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ಅರಿಕ 
(ಮೊದಲನೆಯ ಮುದ್ರಣಕ್ಕೆ ಬರೆದದ್ದು) 


| ಕೈಗೊಂಡ ಕಲಸದಲ್ಲ ನನಗೆ ಅನುವಾದ ಹಿರಿಯರ, ಕೆಳೆಯರ 
ನೆರವನ್ನು ನೆನೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಈ ಅರಿಕೆಯನ್ನು ಬರೆಯ 
ಬೇಕಾಗಿಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಗ್ರಂಥದ ವಿಷಯವಾಗಿ, ಕವಿಯ ವಿಷಯವಾಗಿ, ಅವನ ಇತರ 
ಕೃತಿಗಳ ವಿಷಯವಾಗಿ ಹೇಳಜೇಕೆಂದು ತೋರಿದ್ದನ್ನು ಪೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದೆ. ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಪ್ರಣಯಕಥೆ 
ನಿರೂಪಣಿಯಾಗಿದ್ದ ರೂ ಅದು ಧರ್ಮಜೋಡೆಗಾಗಿ ಬರೆದೆ ಗ |೦ಥ. 
ಯಶೋಧರನ ಆತ್ಮ ಪರಿಣತಿಯನ್ನು . ಕುರಿತು ಹೇಳುವುದು ಕವಿಯ 
ಮುಖ್ಯ ಆಶಯ ; ಅಮೃ ತಮತಿಯ ಪ್ರಣಯದ್ರೋಹದ ಪ್ರಕರಣ 
ಪ್ರಾಸಂಗಿಕ, ಇಲ್ಲವೆ ಗೌಣ. ಹೀಗಲ್ಲದೆ, ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಪ್ರಣಯ ಕಾವ್ಯ 
ವೆಂದು ಮಾತ್ರ ಬಗೆಯುವುದಾದರೆ ಅಮೃತಮತಿಯ ದ್ರೋಹವನ್ನು 
ಚಿತ್ರಿಸುವಲ್ಲಿ ಕವಿ ಆ ಹೆಣ್ಣಿ ಗೆ ಅನ್ಯಾಯ ಮಾಡಿರುವನೆಂಡೇ ಹೇಳ 
ದೇಕಾದೀತು. ಕಾಮಕ್ಕೆ ಕಣ್ಣಿಲ್ಲವೆ೦ಬುದು ನಿಜವಿರಬಹುದು ; ಆದರೂ 
ಅಮೃ ತಮತಿಯಂಥ ರಾಣಿ ಗಂಡಯಶೋಧರನಂಥ ಸುಂದರರಾಜನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಜಾರ ಅಪ್ಪವಂಕನಂಥ ಕೀಳ ಕುರೂಪಿಯನ್ನು ಅಳುಪಿ ಬಯಸಿ 
ದಳು” ಎಂದು ನಿರೂಪಿಸಿದರೆ, ಅದು ಪ್ರಣಯದ ಸಹಜವ್ಯಾಪಾರದ 
ಪ್ರತಿಪಾದನೆಗಿಂತ ಅಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಕಾಮವಿಕಾರದ ವಿಪರೀತ ಪ್ರತಿ 
ಪಾದನೆಯೆಂದು ತೋರೀತು. ಬೇರೊಂದು ಬಗೆಯ ಕಾಮಪ್ರವೃತ್ತಿ ಸು 
ನಿದರ್ಶನಕ್ಕಾ ಗಿಯೂ ಪ್ರ ಣಯ ಕಥೆಯನ್ನು ಚಿತ್ರಿ ಸುವಳ್ಳಿ ಜನ್ನನ ನ ಜಾಣ್ಮೆ 
ಯನ್ನು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕಾ ಗಿಯೂ ಅವನ ಅನಂತನಾಥ ಪುರಾಣದಲ್ಲಯ 
ಚಂಡಶಾಸನ ಕಥಾಭಾಗವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಇದರೊಡನೆ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. 
ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆಯ ಗ್ರ ಂಥ ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣ ದು; ಅಲ್ಲದೆ 
ಬೇರೆಯ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದಲೂ ಬಿಡಡೇಕಾದಂಥ ಪದ್ಯ] ಗಳು ಅದರಲ್ಲಿ ತೀರ 
ಕಡಮೆ. ಇದೆರಿಂದ ಸಂಗ್ರಹದ ಕೆಲಸ ಕೊಂಚ ಫಷ ವೇ ಆಯಿತೆನ್ನ 
ಬೇಕು. ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ” ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಇಡಿಯ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಓದ 
ಬಯಸಬಹುದಾದ ಮಿಕ್ಕವರಿಗೂ "ಉಪಯುಕ್ತ ವಾಗಿರತೆಂದು ಸರಿಗ ಹ 


iv 


ದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟಿರುವ ಭಾಗವನ್ನು ಅನುಬಂಧವಾಗಿ ಸೇರಿಸಿದೆ. ಜೈನರಲ್ಲಿ 
ಅಹಿಂಸಾಧರ್ಮ ಬೋಧಕವಾದ ಈ . ಯಶೋಧರ ವೃತ್ತಾಂತದ ಪ್ರಶಸ್ತಿ, 
ಪ್ರಸಾರಗಳು ಎಷ್ಟು ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಜೀವದಯಾಪ್ತ 
ಮಿಯ ನ್ಲೋಂಪಿಯ ಕಥೆಯನ್ನು ಅನುಬಂಧದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಒಂದೇ 
ಓಲೆಯ ಪ್ರತಿಯಿಂದ ಈ ನೋಂಪಿಯ ಕಥೆಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಜೇಕಾಗಿ 
ಬಂದದ್ದರಿಂದಲೂ ಸಂಧಿಕಾಲದ ಗ $,೦ಥಗಳಲ್ಲ (ಇಲ್ಲವೆ, ಲಿಪಿಕಾರರ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ) ಹಳಗನ್ನಡ ಹೊಸಗನ್ನಡ ಮೊದಲಾದ ಹಲಬಗೆಯ ಬೆರಕೆಯ 
ಪ್ರಯೋಗಗಳು ಹೇಗೆ ಕಾಣಬರುತ್ತವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತೋರಿಸುವುದ 
ಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಗ್ರಂಥಪಾಠವನ್ನು ಬಲುಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಮೂಲಪ್ರತಿಯಲ್ಲ ಇರು 
ವಂತೆಯೇ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. 

ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆಯ ಗ್ರಂಥಪಾಠವನ್ನು ಮೂರು ಓಲೆಯ 
ಪ್ರತಿಗಳಿಂದಲೂ ಎರಡು ಅಚ್ಚಿನ ಪ್ರತಿಗಳಿಂದಲೂ ಸಿದ್ಧ ಮಾಡಿದೆ. 
ಓಲೆಯ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡು ಕಿರ್ಟಿಶೇಸರಾದ ಮಂ. ಆ. ರಾಮಾನುಜ 
ಅಯ್ಯಂಗಾರರೂ ನೋಡಿದ್ದು ಗೆ, ಚ ಎಂದು ಸಂಕೇತಿಸಿರುವ ಪ್ರತಿಗಳು. 
ಮೂರನೆಯದು ಸ್ಟಾದಿಯ ಜೈನ ಮಠದಲ್ಲಿಯದು. ಇದನ್ನು ಸೆ ಎಂದು 
ಸ೦ಕೇತಿಸಿದೆ. 7. ಮತ್ತು ಸ ಪ್ರತಿಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಹೋಲಕೆಯುಳ್ಳವೂ 
ಹಳೆಯವೂ ತಕ್ಕ ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ತುದ ವೂ ಆಧುವು. ಗ್ರ '೦ಥಪಾಠದಲ್ಲಿ ಆದಷ್ಟು 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಈ ಎರಡು ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು . ಅನುಸರಿಸಿದೆ. ಗೆ ಪ್ರತಿಯನ್ನು 
ಶಾಲವಾಹನತಕ ೧೪೮೭ನೆಯ ಕ್ರೋಧನ ಸಂವತ್ಸರದ ಫಾಲ್ಗು ಣ ಶುದ್ಧ 
ಬಿದಿಗೆ ಗುರುವಾರದಲ್ಲ ಶ್ರೀ ಲಲಿತೆತೀರ್ತಿ ಭಟ್ಟಾ “ರಕ ಡೇವರ 'ಶಿಷ್ಯರಾದ 
ವರ್ಧಮಾನ ಅಣ್ಣ ಗಳು ಬರೆದ(ಲಿಪಿಮಾಡಿದ)ರೆಂದು ಅದರ ಕೊನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. "ಅಚ್ಚಿನ ಪ್ರತಿಗಳು (೧) ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಪದ್ಮರಾಜ 
ಪಂಡಿತರಿಂದ ಸಂಪಾದಿತವಾದ್ದು (ಕ), (೨) "ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಮರ. ಆ. 
ರಾಮಾನುಜ ಅಯ್ಯಂಗಾರರಿಂದ ಸಂಪಾದಿತವಾಗಿ ಕರ್ಣ-ಟಕ ಕಾವ್ಯ 
ಕಲಾನಿಧಿ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ್ದು (ರಾ). ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ 
ಗಳನ್ನೇ ಗುರಿಯಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಸಂಗ್ರಹವನ್ನು ಸಿದ್ಧಮಾಡಿರುವುದ 
ರಿಂದ" ಅರ್ಥ ವ್ಯತ್ಯಾ ಸವೌಗಲ ಸಂದೇಹನಾಗಲಿ ಇದ್ದ ಹೊರತು ವೃಥಾ 
ಪಾಠಾಂತರಗಳನ್ನು "ಕೊಡುವ ಗೋಜಿಗೆ ಹೋಗಿಲ್ಲ. 
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ಇನ್ನು ಉಳಿದಿರುವುದು ನೆರವು ನೆನವು. ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ನಾನು 
ಕೈಗೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೂ ಈಗ ಆಗಿರುವಪ್ಪುಮಟ್ಟಗಾದರೂ ನೆರವೇರಿಸಿರು 
ವುದಕ್ಕೂ ನನ್ನ ಪೂಜ್ಯ ಗುರುಗಳಾದ ರಾಜಸೇವಾಸಕ್ತ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ 
ಬಿ. ಎಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನವರ ವಾತ್ಸಲ್ಯ ಮಮತೆಗಳೂ ಸಹಾಯ ಸಹ 
ಕಾರಗಳೂ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣಗಳು. ನನ್ನ ವಿದ್ಯಾಗುರುಗಳಾದ ಶ್ರೀಮಾನ" 
ಎ. ಆರ್‌. ಕೃಷ್ಣಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳವರು ದಯವಿಟ್ಟು ಹಸ್ತಪ್ರತಿಯನ್ನು ಓದಿ 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ತಕ್ಕ ಸಲಹೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಉಪಕಾರ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ನನ್ನ 
ಹಿರಿಯರೂ ಮೆಚ್ಚಿನ ಕೆಳೆಯರೂ ಆದ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ವಿ. ಸೀತಾರಾಮಯ್ಯೆ 
ನವರೂ ನನ್ನ ಒಡನೋದಿಗಳೂ ಒಲವಿನ ಕೆಳೆಯರೂ ಆದ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ 
ಡಿ. ಎಲ್‌, ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರೂ ನನ್ನೆ ಈ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಉದ್ದಕ್ಕೂ 
ನೆರವಾಗಿದ್ದಾರೆ ನನ್ನ ವಿದ್ಯಾಗುರುಗಳಾದ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ರಾಳ್ಗಪಲ್ಲ 
ಅನಂತಕೃಷ್ಣ ಶರ್ಮ ರವರು." ಜಸಹರ ಚರಿಉ'ವನ್ನು ನನಗೆ ಓದಿ ಅರ್ಥ 
ಹೇಳಿ ವಿಸಡಿರುವ ಸಹಾಯ ಅಮೂಲ್ಯ ವಾದ್ದು. ಯಶೋಧರ 
ಚರಿತೆಯ ಗೆ, ಚೆ ಪ್ರತಿಗಳನ್ನೂ ಅನಂತನಾಥ ಇ್ರರಾಣದ ಓಲೆಯ 
ಪ್ರತಿಯನ್ನೂ ಆಯಾ `ಡೆಯರಿಂದ ನನಗೆ ಸಂಪಾದಿಸಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವ 
ಯುಪಕಾರ “ನನ್ನ ಮಿತ್ರರಾದ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಎನ್‌. ಅನಂತರೆಂಗಾ 
ಚಾರ್ಯರದು. ಸ್ಯಾ ದಯ ಜೈನಮಠದ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಮಿಗಳವರು 
ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆಯ ಸ ಪ್ರತಿಯನ್ನೂ ನೋಂವಿಯ ಕಥೆಗಳ ಓಲೆಯ 
ಪ್ರತಿಯನ್ನೂ ದಯಪಾಲಿಸಿ” ಅನುಗ ಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಎಲ್ಲ ಮಹ 
ನೀಯರಿಗೆ ನನ್ನ ಕೃತಜ್ಞ ತಾಪೂರ್ವಕವಾದ ವಂದನೆಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸು 
ತ್ತೇನೆ. ಅಂತೆಯೆ, ಬಿ. ಬಿ. ಡಿ. ಪವರ್‌ ಪ್ರೆಸ್ಸಿನವರಿಗೂ ನನ್ನ ವಂದ 
ನೆಗಳು ಸಲ್ಲಜೇಕಾಗಿವೆ. 


ಎರಡನೆಯ ಮುದ್ರಣ 
ಪಾಠದಲ್ಲಿ ಒಂಡೆರಡೂ ಮಿಕ್ಕೆಡೆ ಒಂದೆರಡೂ ಮಾಡಿರುವ 
ಮಾರ್ಪಾಟನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ರೆ ಇದು ಮೊದಲ ಮುದ್ರಣದ ಪುನರ್‌ ಮುದ್ರಣ. 


ಬೆ೦ಗಳೂರು, 


ಜೆ, ವಿ. ರಾಘವಾಚಾರ್‌ 
೨೮-೧೦-೧೯೪೩ 
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ಗ್‌ 
ಗೃಂಥಯಣ 
Winternitz : History of Indian Literature. 
A. A. Macdonell : Sanskrit Literature. 
A. B. Keith: History of Sanskrit Literature. 
ಜಸಹರ ಚೆರೀಉ (ಅಪಭ್ರಂಶ. ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಪಿ. ಎಲ್‌. 
ವೈದ್ಯ ಅವರಿಂದ ಸಂಪಾದಿತವಾದ್ದು. 


೦ರುಶಸ್ಥಿಲಕ ಚಂಪು (ಸಂಸ್ಕೃತ) - ಮಹಾಮಹೋಪಾಧ್ಯಾಯ 
ಪಂಡಿತ ಶಿವದತ್ತರಿಂದ ಸಂಪಾದಿತವಾದ್ದು 


ವಾದಿರಾಜನ ಯಶೋಧರ ಕಾವ್ಯ (ಸಂಸ್ಕತ) 


ಯೆಶೋದರ ಕಾನಿಯೆಂ (ತಮಿಳು) : ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಪಂಡಿತ 
ಟಿ. ಆರ್‌. ವೆಂಕಟರಾಮ ಅಯ್ಯಂಗಾರರಿಂದ ಸಂಪಾದಿತ 
ವಾದ್ದು ಸ 

ಪೆದುಮೆನಾ ಭನ ತು ಶೋಧರರಾಯ ಚರಿತೆ ಅಥವಾ 
ಜೀವದಯಾಷೆ ಮಿ ಕಥೆ (ಕನ್ನಡ) : (ಮೈಸೂರು ಪ್ರಾಚ್ಯ 
ಕೋಶಾಗಾರದಲ್ಲಿಯ ಹಸ್ತಪ್ರತಿ). 

ಚಂದಣವರ್ಣಿಯ ಯಶೋಧರ ಕಥೆ ಅಧವಾ ಜೀವದಂಯಾ 
ಸ್ಮೃಮಿ ಕಥೆ (ಕನ್ನಡ): (ಸ್ವಾದಿ ಜೈನಮಠದಲ್ಲಯ ಓಲೆಯ 
ಪ್ರತಿ). 


ಮೈಸೂರಿನ ಶಾಸನಗಳು 


ಕನ್ನಡ ಕವಿಚರಿತೆ: ಮಹಾಮಹೋಪಾಧ್ಯಾಯ ಪ್ರಾಕ್ತನ 
ವಿಮರ್ಶ ವಿಚಕ್ಷಣ ರಾವ್‌ಬಹದ್ದೂರ್‌ ರಾ. ನರಪಿಂಹಾ 
ಚಾರ್ಯರದು. 


ಬೇಕೆ ಕೆಲವು ಬರಹಗಳು. 
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ಕರ್ತೃ: ಯಶೋದಧರಚರಿತೆಯನ್ನು ಬರೆದು ಹೆಸರಾದ ಕವಿ 
ಜನ್ನ ಹಿರಿಯ ಜೆ ಜೈನ ಕವಿಗಳ ಸಂಪ್ರ ದಾಯವನ್ನು ಪಾಲಿಸಿ ತೀರ್ಥಂಕರ 
ಚರಿತೆ ಯೊಂದನ್ನೂ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಸದು ಹದಿನಾಲ್ಕ ನೆಯ ತೀರ್ಥಂಕರ 
ನಾಡ ಅನಂತ ಜನವನ್ನು ಕುರಿತ " ಅನಂತನಾಥ ಫುರಾಣ.' ಅಲ್ಲದೆ, 
ಕಾಮಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಕುರಿತ " ಅನುಭವ ಮುಕುರ' ಎಂಬ ಲಘುಕೃತಿ 
ಯೊಂದೂ ಜನ್ನ ಕರ್ತೃಕಡಪೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೯೧ ರಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿದ ಚೆನ್ನ ರಾಯಪಟ್ಟ ಣದ (೧೭೯ನೆಯ) ಶಾಸನವೂ, ೧೧೯೭ರಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿದ ತರಿಕೆರೆಯ (೪೫ನೆಯ) ಶಾಸನವೂ ಜನ್ನ ಬರೆದುವೆಂದು ಅ 
ಶಾಸನಗಳಿಂದಲೇ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಕ್ರಿ. ತೆ. ೧೨೦೫ರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ತರಿ 
ಕೆರೆಯ (೪೨ನೆಯ) ಶಾಸನವೂ, ೧೨೦೮ರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದೆ ತರಿಕೆರೆಯ (೬೮ 
ನೆಯ) ಶಾಸನವೂ ಜನ್ನ ಬರೆದುವೇ ಇರಬಹುದು. ಆ ಕಾಲದ ಶಾಸನ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಶೋಧಿಸಿದರೆ ಜನ್ನನವು ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಸಿಕ್ಕಬಹುದೇನೊ. 
ಕವಿ ತನ್ನ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಸಕ್ಕೆ ಹೊಂದಿದಂತೆ, ಮುದ್ದಿ ಗೆ ಮೆಚ್ಚಿದಂತೆ 
ತನ್ನನ್ನು ಜನ್ನ, ಜನ್ನಿಗ, ಜನ್ನಯ್ಯ, ಜನ್ನಮಯ್ಯ, ಜಾನಕಿ, ಜನ್ನೆಮರಸ, 
ಜನಾರ್ದನದೇವ ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಕರೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಾ ನೆ. 

ಕವಿಯ ಕಾಲ, ದೇಶ, ಮನೆತನ, ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ, ರಾಜಾಶ್ರಯ 
ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಕುರಿತು ಅವನ ಕೃತಿಗಳಿಂದಲೆ ದೊರೆಯುವ ಹಲವು 
ಅಂಶಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲ ಸಂಗ್ರಹಿಸಬಹುದು. 

ಕಾಲ : ಅನಂತನಾಥ ಜಿನನು ಹುಟ್ಟಿದ ಆಪಾಢ ಕೃಷ್ಣ ತ್ರಯೋ 
ದಶೀ ರೇವತೀ ನಕ್ಷತ್ರ ಶಿವಯೋಗದಲ್ಲೆ ತಾನೂ ಹುಟ್ಟಿದ್ದಾಗಿ ಜನ್ನ 
ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಯಾವ ವರ್ಷಪೆಂದು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಕವಿ 
ಹುಟ್ಟಿದ ವಷ ೯ವಾಗಲಿ ಸತ್ತ ವರ್ಷವಾಗಲಿ ನಮಗೆ ಯದು. ಅವನ 
ಕೃತಿಗಳು ಬೆಳಕು ಕಂಡ ವರ್ಷಗಳು ಮಾತ್ರ ಅವುಗಳಿಂದಲೆ ತಿಳಿಯ 
ಬರುತ್ತ ವೆ. ಶಾಸನಗಳ ವರ್ಷಗಳನ್ನು ಮೇಲೆ ಕೊಟ್ಟಿ ದೆ. "ಯಶೋಧರ 
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ಚರಿತೆ'ಯನ್ನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೨೦೯ ರಲ್ಲಿಯೂ " ಅನಂತನಾಥ ಪುರಾಣ ' 
ವನ್ನು ಶ್ರಿ .ಶ. ೧೨೩೦ರಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದಾಗಿ ಆಯಾ ಗ್ರಂಥಗಳ 
ಕೊನೆಯ” ಪದ್ಯಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತ ದ” ಹೀಗೆ, ಕವಿಯ ಕಾಲ ಫನ್ನೆ ರಡ 
ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕೊನೆಯರ್ಧದಲ್ಲಿ ಮೊದಲಾಗಿ ಹದಿಮೂರನೆಯ 
ಶತಮಾನದ ಮೊದಲರ್ಧದಲ್ಲಿ ಮುಗಿಯುತ್ತ ದೆ. 

ಜೇಶ : ಜನ್ನ ಹುಟ್ಟಿ ದ್ದು, ಬೆಳೆದದ್ದು, ನೆಲಸಿದ್ದು ಎಲ್ಲಿ ಎಂಬುದು 
ಅವನ ಕೃತಿಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಜನ್ನನ ತಂದೆ ಕವಿಸುವನೋ 
ಬಾಣನು ಹೊಯ್ಸಳ ನಾರಸಿಂಹನಲ್ಲಿ ಕಟಕೋಪಾಧ್ಯಾಯನಾಗಿದ್ದನು. 
ಜನ್ನನು ಬಲ್ಲಾಳನಿಂದ ಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿ ಬಿರುದು ಪಡೆದನು. ಬಲ್ಲಾಳನ 
ಮಗ ನರಸಿಂಹನಲ್ಲ ಕವಿ, ದಂಡಾಧೀಶ, ಮಂತ್ರಿ ಆಗಿದ್ದನು. ಕವಿಯ 
ಶಾಸನೆಗಳೆಲ್ಲ ಚೆನ್ನರಾಯಪಟ್ಟಣ ಮತ್ತು ತರಿಕೆರೆಯ ಸುತ್ತಲಲ್ಲ ಸಿಕ್ಕಿವೆ. 
ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಜನ್ನ ದೋರಸಮುದ್ರ (ಹಳೆಯಬೀಡು) ಪ್ರಾಂತದವ 
ನೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 

ಹುಟ್ಟು, ಮನೆತನ : ಜನ್ನ ಕಮ್ಮೆ ವಂತದ ಕಾತ್ಯಪ ಗೋತ್ರದ 
ಒಂದು ಪಿರಿಯ ಮನೆತನದವನು. ಅವನ ತಂದೆ ಕವಿಸುಮನೋಬಾಣ 
ನೆಂಬ ಬಿರುದಿನ ಶಂಕರ. ದೊಡ್ಡ ವಿದ್ವಾಂಸನೂ ಕವಿಯೂ ಆಗಿದ್ದ 
ಈ ಶಂಕರನು ಹೊಯ್ಸಳ ನಾರಸಿಂಹನಲ್ಲಿ (ಕ್ರಿಶ. ೧೧೪೧-೭೩) 
ಕಟಕೋಪಾಧ್ಯಾಯನಾಗಿದ್ದನು. ಜನ್ನನ ತಾಯ ಹೆಸರು ಗಂಗೆ 
ಅಥವಾ ಗಂಗಾದೇವಿ.  " ರಾಯದಂಡಾಧಿನಾಥಕ್ಕ ತಾಂತಂ ಪೆಸರ್‌ಷೆತ್ತ 
ಚಾಕಣನಪತ್ಯಂ ರೇಚಯಂ ಹೆತ್ತ ಕುಲಸ್ತ್ರೀ ' ಸುಶೀಲೆ ಲಕುಮಾಡೇವಿ 
ಜನ್ನನ ಹೆಂಡತಿ. " ಸೂಕ್ತಿಸುಧಾರ್ಣವ 'ವನ್ನು ಬರೆದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ನಾಗಿರುವ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನಿಗೆ ಜನ್ನನ ಸೋದರಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿತ್ತು. 
ಈ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನ ಮಗನಾದ " ತಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣ'ದ ಕೇಶಿರಾಜ 
ಜನ್ನನ ಸೋದರಳಿಯ. ಹೀಗೆ, ಜನ್ನನ ಮನೆತನದವರೇ ಅಲ್ಲದೆ ಅವರ 
ಬೀಗಬಳಗದವರು ಕೂಡ ದೊಡ್ಡ ಪದವಿಯವರೂ ಪಂಡಿತರೂ ಕವಿಗಳೂ 
ಆಗಿದ್ದರು. ಜನ್ನನ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಪ್ರತಿಭೆಯೂ ಕವಿತಾಶಕ್ತಿಯೂ 
ಹೊಮ್ಮಿ ಅರಳುವುದಕ್ಕೆ ಈ ವಿದ್ವತ್‌ಪೂರ್ಣವಾದ ವಾತಾವರಣ ಬಹಳ 
ನೆರವಾಗಿರಜೇಕು. ಸಂಟರಲ್ಲಿ ಹಲವರು ಸಮಾಜದಲ್ಲೂ ರಾಜಾಸ್ಥಾನ 
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ದಲ್ಲೂ ಗಣ್ಯರಾಗಿದ್ದ ದ್ದರಿಂದ ಕವಿ ಸುಲಭವಾಗಿ ರಾಜಾಶ್ರಯ ಪಡೆಯು 
ವುದಕ್ಕೂ ಅನುಕೂಲವಾಗಿರಬಹುದು. 
ಕಲ್ಪೈ : ಬೀಜ ಹಸನಿರಬಹುದು ; ನೆಲ ಫಲವತ್ತಿರಬಹುದು. 
ಆದರೆ, ಸರಿಯಾಗಿ ಉತ್ತು, ಹೊತ್ತುಹೊತ್ತಿಗೆ ನೀರೆರೆದು. ಗೊಬ್ಬರ 
ಕಿ ಸಾಗುಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಬೆಳೆ ಹೊರವಾಗಲಾರದು, ಹುಲುಸಾಗ 
ಲಾರದು. ದೈವದತ್ತ ಪ್ರ ಪೃತಿಭೆಯಾದರೂ ಅನುಕೂಲ ವಾತಾವರಣವೂ 
ಸಕಾಲ ಕೃಷಿಯೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ಡೆ ತನ್ನ ಸಂಪೂರ್ಣ ಕಳೆಯಿಂದ ಜೆಳಗ 
ಲಾರದು. ಯಾದವ ಕಟಕಾಚಾರ್ಯನಾಗಿದ್ದ ತನ್ನ ತಂದೆಯಿಂದಲೆ 
ಜನ್ನನಿಗೆ ಎಳಷೆಯಲ್ಲಿ ತಕ್ಕಷ್ಟು ಕಲ್ಕೆ ನಡೆದಿತೆ ಂದು" ಎಣಿಸಬಹುದು. 
ತನ್ನ ಉಪಾಧ್ಯಾಯನೆಂದು ಸ್ಸ ರಿಸಿರೆವ " ಜಗದೇಕನಲ್ಲಿ ಕಟಕೋಪಾ 
ಧ್ಯಾಯನ್‌, ಇದಾನೀ೦ತನ ಶರ್ಪವರ್ಮನ್‌' ಆದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾಗವರ್ಮ 
ನಲ್ಲಿ ಜನ್ನನ ಪ್ರೌಢವ್ಯಾಸಂಗ ನಡೆದಿರಬೇಕು. ಜನ್ನ “ಹರಿಯ ಜಿನ 
ಭಕ್ತ, ಸ್ವಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ತ್ರದ್ಧಾಳು. ಅವನ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ವಿದ್ಯೆಗೆ 
ಗುರುಗಳು " ಕಾಣೂರ"ಗಣದ ಚಿ೦ತಾಮಣಿ 'ಗಳಾದ " ಗಂಡವಿಮುಕ್ತರ್‌ ' 
ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರದೇವ ಮುನೀಂದ್ರರು. ಅವರು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಮಾಧವ 
ಚಂದ್ರಮುನಿಗಳ " ಪ್ರೇಮದ ಶಿಷ್ಯಾಗ್ರೇಸರರು.' " ಅನಂತನಾಥ 
ಪುರಾಣ'ದಲ್ಲಿ ಈ ರಾಮಚಂದ್ರದೇವ ಮುನಿಗಳ ಸ್ತುತಿ ಜೇಕಾದಷ್ಪಿ ದೆ. 
"ಯಶೋದರ ಚರಿತೆ 'ಯಲ್ಲಿ ಇವರ ವಿಷಯವಾಗಿ ಇರುವುದು ಒಂದು 
ಕಂದ ಮಾತ್ರ. ಅದೂ" ಅನಂತನಾಥ ಪುರಾಣ 'ದಲ್ಲಿಯೂ ಇಡೆ. 
ರಾಜಾಶ್ರಯ : ನಮಗೆ ದೊರೆತಿರುವ ಜನ್ನನ ಹೊತ್ತಮೊದಲ 
ನೆಯ ಬರಹ ಚನ್ನರಾಯಪಟ್ಟಣದ ದಂಡಿಗನಹಳ್ಳ ಹೋಬಳಿ ಆನೆಕೆರೆ 
ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ ತಾಮ್ರಶಾಸನ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೯೧). ಇದು "ಹೊಯ್ಸಳ 
ವೀರಬಲ್ಲಾಳೆದೇವನ " ಸಾದಪದೆಸ್ನ ಸಪಜ್ಜೀವಿ'ಯೂ ಕ ದಕ್ಷಿಣಜಿಕ್ರ 
ವಲ್ಲಭ ಸಭಾರತ್ನಪ್ರದೀಪ' ನೂ" ಮಂತ್ರಿ ಮಂಡಲಿಕ ದಂಡಾಧೀಶ' ನೌ 
" ಸಕಲಬುಧಜನ ಮರುದ್‌ಭೂಜ ನೂ” ಆದ ಶ್ರೀಕರಣದ ಹೆಗ್ಗಡೆ 
ಮಾಚಣನು !ಅನೆಗನ ಕೆರೆಯನ್ನು ಅಗ್ರಹಾರವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟದ್ದನ್ನು ಹೇಳುವ 


1 ಇವನಿಗೆ ಮಾಚಯೃ, ಮಾಚಿರಾಜ, ಮಾಚಿದೇವ, ಮೊದಲಾದ ಹೆಸರುಗಳಿವೆ, 
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ಶಾಸನ. ಇದರಲ್ಲಿ ವೀರಬಲ್ಲಾಳನ ವಂಶವರ್ಣನೆಯೂ ಮಾಚಣನ 
ವೆಂಶವರ್ಣನೆಯೂ ನಿರರ್ಗಳವಾಗಿ ಹರಿಯುವುದರಿಂದ ಕವಿಗೆ ತನ್ನ 
ದೊರೆಯಾದ ಒಲ್ಲಾಳನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಅಭಿಮಾನ ಇದ್ದು ವೆಂದೂ, ಮಾಚಿ 
ರಾಜನ ಮೈತ್ರಿ ವಿಶ್ವಾಸಗಳೂ ಆಶ್ರಯ ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಹಗಳೂ ದೊರೆತಿದ್ದು 
ವೆಂದೂ ಹೇಳಬಹುದು. ಆದರು, ಆ ತೊ ಪ ಇನ್ನೂ 
ಆಸ್ಥಾನಕವಿಯಾಗಿದ್ದಂತಾಗಲಿ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಕಷ ಪ್ರತಿ ಗಳಿಸಿ 
ದ್ದ ೦ತಾಗಲ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಶಾಸನದ ಕೊನೆಯನ್ಳಿ " ಜನ್ನ ಯ್ಯ ನ 
ಕವಿತೆ ' ಎಂಬ ಸಪ್ಟೆಯ ಬರಹ ಮಾತ್ರವಿದೆ. ಅಂತೂ, ಆ ಅಸನ 
ಜನ್ನನಿಗೆ ರಾಜಾಶ್ರಯ ಸಂಪಾದನೆಯ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತೆರೆಯಿತೆಂದಾ 
ದರೂ ಹೇಳಬಹುದು. ನಮಗೆ ದೊರೆಯುವ ಜನ್ನನ ಎರಡನೆಯ ಬರಹ 
ತರಿಕೆರೆಯ ಅಮೃತಾಪುರದ ಅಮೃತೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿಯ, 
ವೀರಬಲ್ಲಾಳನ ದಂಡನಾಯಕನಾದ ಅಮಿತನು ತಾನೇ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಮಾಡಿ 
ಸಿದ ಅಮೃತೇಶ್ವರ ದೇವರ ಅಂಗಭೋಗಾದಿಗಳಿಗೆ ಬಿದ್ದ ದತ್ತಿಯ 

ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳುವ ಶಾಸನ (ಕ್ರಿ.ಶ. ರ ಇದರಲಿ ಬಲ್ಲಾಳನ 
ಇಚ ಇನ್ನೂ ಉಜ್ಯಲವಾಗಿದೆ. " ಯಾದವೇಶ್ವರ. ಸಭಾರತ್ನ 
ಪ್ರದೀಪ 'ನೂ "ಯಾದವ ಕಟಕ ರತ್ನಾಭರಣ 'ನೂ "ಫ್ರೀ ಪ್ರತಾಪ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿ ವೀರಬಲ್ಲಾಳದೇವ ರಾಜ್ಯಾಭ್ಯುದಯಕಾರಣ'ನೂ " ಚತುರ್ಥ 
ಕುಳ ಕುಮುದಿನೀ ಶರಚ್ಚಂದ್ರ ಚಂದ್ರಿಕೋಪಮ'ನೂ " ಮಂತ್ರಿ ಮಂಡ 
೪ಿಕ ದಂಡಾಧೀಶ 'ನೂ "ದಂಡನಾಥ ಚೂಡಾಮಣಿ 'ಯೂ ಅದ 
ಅಮಿತನ ಮಹಿಮೆಯ ವರ್ಣನೆ ತುಂಬಿದೆ. ಈ ಶಾಸನ ಬರೆಯುವ 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ಜನ್ನನ ಮೇಲೆ ಕೊಂಚಮಟ್ಟಿಗಾದರೂ ರಾಜ ಕಟಾಕ್ಷ 
ಬಿದ್ದಿರಬೇಕು ; ವಿದ್ದಜ್ಜನ ಪ್ರತಂಸೆಯೂ ದೊರೆತಿರಬೇಕು. ಅಮಿತನ 
ಸಹಾಯದಿಂದ ಜನ್ನ ರಾಜಾಸ್ಥಾನ ಗೌರವ ಸಂಪಾದನೆಯ ಮಾರ್ಗ 
ದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ಹೆಜ್ಜೆ ಯನ್ನು ಇಟ್ಟ ನೆನ್ನಬಹುದು. ಇನ್ನೂ ಅಸ್ಥಾನ 
ಕವಿಯಾಗಿದ್ದ ೦ತೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ರೆದಕೆ: ಈಗಾಗಲೆ ಜನ್ನ « "ಉದ್ದ ೦ಡ 
ಕವಿಧಾಳನೇತ್ರ ' ನೂ " ಸುಕವಿಮಿತ್ರ ' ನೂ ಆದ ಜನ್ನ ಯ್ಯ ನಾಗಿದ್ದಾ ವೆ. 
ಕ್ರಮೇಣ, ದ್ಯ ಶಾಸನಗಳ ಕವಿತೆಯ ಬಲದಿಂದಲೂ, ಯಾದವ 
ಕಟಕಾಚಾರ್ಯನಾದ ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಬಲದಿಂದಲೂ, ಜನನಾಥ 


ಪೀಠಿಕೆ | 


ಜಗದೇಕನಲ್ಲಿ ಕಟಕೋಪಾಧ್ಯಾಯನೂ ಅಭಿನವ ಶರ್ವವರ್ಮನೆಂಬ 
ಬಿರುದಿನವನೂ ತನ್ನ ಉಪಾಧ್ಯಾಯನೂ ಆದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾಗವರ್ಮನ 
ಬಲದಿ೦ದಲೂ, ಮಾಚಿದೇವ ಅಮಿತದಂಡನಾಥರ ಬಲದಿಂದಲೂ 
ಜನ್ನನು. ಹೊಯ್ಸಳ ವೀರಬಲ್ಲಾಳನಲ್ಲ ಆಸ್ಥಾನ ಕವಿಯಾದನು. 
" ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 'ಯನ್ನು ಬರೆಯುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೨೦೯) 
ಜನ್ನನು ಬಲ್ಲಾಳ " ನೃಪನ ಸಭೆಯೊಳಖಿಳಕಳಾನಿಪುಣರ ನೆಟ್ಟ ನಡುವೆ 
ಬೊಟ್ಟೆತ್ತಿ ಗಲಲ" ತಾನೆ ಚತುರ್ವಿಧ ಪಂಡಿತ ' ನಾಗಿದ್ದನು. ಆದರೆ 
ಇನ್ನೂ " ಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿ 'ಯಾಗಿದ್ದ ೦ತೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ, "ಯಶೋಧರ 
ಚರಿತೆ 'ಯ ಅವತಾರಾಂತದ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಜನ್ನ ತನ್ನನ್ನು 
" ಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿ ' ಎಂದು ಕರೆದುಕೊಂಡಿಲ್ಲ. " ಅನಂತನಾಥಪುರಾಣ 'ದ 
ಅಂಕಿತ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ " ಕವಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಬಿರುದ' ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ದಾನೆ. "ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ "ಯನ್ನು ಓದಿಸಿ ಕೇಳಿ ಬಲ್ಲಾಳನು 
" ಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿ ' ಬಿರುದನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರೂ ಇರಬಹುದು. "ಕನ್ನರ 
ನಾದರದಿಂ ಕುಡೆ ಹೊನ್ನೆಂ, ಮನಷೊಸೆದು ತೈಲಪಂ ಕುಡೆ ರನ್ನಂ! 
ಮನ್ನಿಸಿ ಬಲ್ಲಾಳಂ ಕುಡೆ ಜನ್ನ೦ ಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿ ವೆಸರಂ ಪಡೆದರ್‌ ' 
ಎಂಬ ಪದ್ಯ "ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ ' ಯಲ್ಲ ಇದ್ದರೂ, ಅದನ್ನು ಜನ್ನನೇ 
ಬರೆದನೋ ಇಲ್ಲವೋ, ಅವನೇ ಬರೆದಿದ್ದ ರೂ ಯಾವಾಗ ಬರೆದನೋ 
ಏನೋ ಎಂಬ ಸಂಶಯಕ್ಕೆ ಎಡೆಯಿದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಆ ಕಂದ ಎರಡು 
ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ ; . ಓ೦ದರಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಕಂದದಲ್ಲಿ ತನ್ನ 
ಬಿರುದನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡವನು ಅಂಕಿತ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ಏಕೆ ಬಿಡಬೇಕು? 
ಕವಿ ತನ್ನ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಯನ್ನು ಮಿಗಿಲಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವ " ಅನಂತನಾಥ 
ಪುರಾಣ 'ದಲ್ಲಿಯೂ ಈ ವಿಷಯದ ಇಡಿಯ ಪದ್ಯ ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. 
ಗಿರಿದುರ್ಗಮಲ್ಲ ವೀರಬಲ್ಲಾಳನ ಆಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಜನ್ನ "ಚತುರ್ವಿಧಪಂಡಿತ ' 
ನೂ "ಕವಿರಾಜಶೇಖರ 'ನೂ ಮಾತ್ರ ಆಗಿದ್ದನು. ಬಲ್ಲಾಳನ ಮಗ 
ನರಸಿಂಹನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬರುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಜನ್ನನ ಮಹಿಮೆ ಪ್ರತಾಪಗಳು 
ನಾನಾ ಮುಖವಾಗಿ ಹರಡಿ ಬೆಳಗಿ ಅವನ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಕವಿ ಮಾತ್ರ 
ವಲ್ಲದೆ ಮಂತ್ರಿಯೂ ದಂಡಾಧೀತನೂ ಆದನು : " ನರಸಿಂಹನ ಚೋಳ 
ಕುಲೋದ್ಧರಣನ ಸರ್ವಜ್ಞ ಭೂಪನೋಲಗದೊಳ್‌ ನಿಂ!ವಿರೆ ದಂಡಾ 
ಧೀಶಂ, ಕುಳ್ಳಿರೆ ಮಂತ್ರಿ, ತೊಡಂಕೆ ಕವಿ ಜನಾರ್ದನದೇವಂ.' 
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ಕವಿಯ ಬಿರುದುಗಳು : ಜನ್ನನಿಗೆ ವೀರಬಲ್ಲಾಳನು ಕೊಟ್ಟ 
(ಉಭಯ) ಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿ ಎಂಬ ಬಿರುದಿನ ಜತೆಗೆ " ನಾಜ್‌ಪ್ರಭು ' ಎಂಬ 
ಬಿರುದೂ ಇತ್ತು. ಇವಲ್ಲದೆ, ಹಲವರು ಹಲವಾರು ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೊಟ್ಟಿ ರಬಹುದಾದ, ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಪ್ರಾಸ ಛಂದಸ್ಸು ಬಂಧ ಗಾಂಭೀರ್ಯ 
ಗಳಿಗಾಗಿ ಕವಿ ಮೆಚ್ಚಿನಿಂದಲೋ ಕೆಚ್ಚಿನಿಂದಲೋ ತಾನೇ (?) ಕೊಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಿರಬಹುದಾದ ಬಿರುದುಗಳು, ಹಲವಿವೆ : ಸಾಹಿತ್ಯ ರತ್ನಾಕರ, 
ಕವಿವೃಂದಾರಕ ವಾಸವ, ಕವಿಕಲ್ಪಲತಾ ಮಂದಾರ, ರಾಜವಿದ್ವತ್‌ಸಭಾ 
ಕಳಹಂಸ, ಕವಿಭಾಳಲೋಚನ, ಕವಿಭಾಳೇಕ್ಷಣ, ಉದ್ದಂಡ ಕವಿಭಾಳ 
ನೇತ್ಚ ಸುಕವಿಜನಮಿತ್ರ, ಎನೇಯಜನಮುಖತಿಲಕ ಮೊದಲಾದುವು. 

ಕವಿಪ್ರತಿಷ್ಠೆ : ಕುಲಬಲ, ರೂಪಬಲ, ವಿದ್ಯಾಬಲ, ಧನಬಲ, 
ಗುರುಬಲ, ರಾಜಬಲ-ಎಲ್ಲವೂ ಜನ್ನನಿಗೆ ಇದ್ದುವು. ಲಾಕಿಕ ಪಾರ 
ಮಾರ್ಥಿಕಗಳೆರಡರಲ್ಲಿಯೂ ಅವನು ಸೌಭಾಗ್ಯಶಾಲಿ ಎನ್ನ ಬಹುದು. 
ಅವನ ಬಾಳಿನಲ್ಲಿ ಯಾವೊಂದು ಕೊರತೆಯೂ ಇದ್ದ ೦ತೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. 
" ಭೋಗರೂಪವಿಳಾಹೋದಯದಿಂದೆ ' ಸಂದ ಜನ್ನಮರಸನ್‌, " ಅನ್ಯರ 
ಲೇಸನಲ್ಲದೆನಗಿಂತಂತೆಂದು ಮಾತಾಡಲೊಲ್ಲದ ಸತ್ಯನ್‌ ', "ಚದುರನಿಧಿ, 
ಚಲದ ನೆಲೆ, ಚಾಗದ ಸಾಗರಂ ಅಣಿ ನಾಗರಂ, ಹೆಂಪಿನ ಸಂಪದಂ, 
ಆಯದಾಯು- -ಆರೆಂಬುದೊ, ಜನ್ನನ್‌ ಕಮ್ಮೆಗುಲದ ತೊಡವಿನ 
ರನ್ನನ್‌' ಎಂದು ಅಭಿಮಾನೆದಿಂದ ಹೇಳಿಕೊ೦ಡಿದ್ದಾ ನೆ. ಅಲ್ಲದೆ 
" ಚತುರನ್‌, ನೀಜನ್‌, ಉದಾರನ್‌, ಉಜ್ಯಲಯಶನ್‌, ಸೌಭಾಗ್ಯ 
ಸಂಪನ್ನನ್‌, ಊರ್ಜಿತ ಪುಣ್ಯೋದಯನ್‌ ಈ ಜನಾರ್ದನ ದೇವನ್‌.' 
ಲಕ್ಷಿ ಸರಸ್ವತಿಯರ ಕಲಹ ಜನ್ನನೆಲ್ಲ ಮನೆಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಕವಿ ಹಲವು 
ದಾನ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾ ವೆ." ಪೊಸಚ್ಛೈತ್ಯಂ ಗಂಡರಾದಿತ್ಯನ 
ಪೊಟಲೊಳ್‌ ಅನೆಂತಂಗೆ ಚೆಲ್ಬಪ್ಪಿನಂ ಮಾಡಿಸಿ' ತನ್ನ ಧರ್ಮ ಶ್ರದ್ಧೆ 
ಯನ್ನು ಬೆಳಗಿ " ಜೈನಮಂದಿರ ನಿರ್ಮಾಣ ಧನ 'ನಾಗಿದ್ದಾನೆ. " ಜಗ 
ದೊಳ್‌ ತಾನಿತ್ತ ಕಯ್ಯಲ್ಲದೆ, ಒಡ್ಡಿದ ಕಯ್ಯಲ್ಲದ ಪೆಂಪು'! ಎಂದು ಜನ್ನ 


1 ಇದು ಲೋಕೋತ್ತಮಮಸ್ಪ ವಿದ್ಯೆ ಜಗದೆ ಇಳ" ತಾನಿತ್ತ ಕಿಯ್ಯಲ್ಲದೊ 
ಡ್ಮಿದ ಕಯ್ಯಲ್ಲದ ಪೆಂಪು ಭೂಭುಜರೊಳದ್ವೇತೀಯಮಾಗಿರ್ಪ ಸ 
ಲ್ಲೆ ದಿಟಕ್ಕನ್ಸರ ಲೇಸನಲ್ಲದೆನಗಿಂತಂತೆಂದು ಮಾತಾಡಲೂ 
ಇದ ಸತ್ರಂ ಕವಿಭಾಳಲೋಚನನೊಳುಂಟನೆಗ್ನಿರ್ವರೊಳ" ತೋಹಖುಸಾ 
—ಆವುಂತನಾಥಪರಾಣ :1೪, ೮೦. 
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2 ಏಷ್ಟು ಜನ ಕವಿಗಳು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಬಲ್ಲರು. ತನಗಿದ್ದ ರಾಜ 
ಹೆಯ ಸೌಭಾಗ್ಯ ವನ್ನು ಕವಿ ಹೇಳಿ ದಣಿಯನು : " ಭೂಧುಜರೊಳ್‌ 
CR ತೀಯಮಾಗಿರ್ಪ ಇಲ್ಲ, ' "ಕೊಡೆಯನ್‌ ಪಟ್ಟ ಮನಾಂತ ಚಕ್ರಿ 
ಕವಿತಾ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದೊಳ್‌ '1- ವು ಜನ್ನಮರಸನ ಹೆಮ್ಮೆ ಪಿರಿಮೆಗಳು. 
ಜನ್ನ ತಲೆಬಾತು ಮೈಸೋತ ಕದಿರುಕಡ್ಡಿ ಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನು 
ಕವಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ ಜಟ್ಟಿಯೂ ಆಗಿದ್ದನು. "ಬರೆಯಲ್‌ ಮೇಣ್‌ 
ಮಚ್ಚರದಿಂ ಕರೆಯಲ್‌ ಮೇಣ್‌ ಕಯ್ದೆ ಪಲಗೆ ಬರೆ ಕಾವ್ಯ ಕಲಾ | 
ಪರಿಣತಿಯೊಳ್‌ ಬಲ್ಲ ಕಳಾ ಪರಿಣತಿಯೊಳ್‌ ಭಾಳನೇತ್ರ ನೆನಿಪನ್‌ ಜನ್ನನ್‌ ' 
ಇದು ಕವಿಯ ಮೈಮೆದುಳುಗಳ ಕೆಚ್ಚು, ಆರ್ಪು. ಜನ್ನ "ಟ್ಟಿ 
ಯೆಂದು ಹೇಳಿದಾಗಲೇ ಅವನ ಮೈಕಟ್ಟು, ದೇಹದಾರ್ಡ್ಯ ಎಂಥದೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಜತೆಗೆ ಜನ್ನ ಚೆಲುವ. " ಸೊಬಗಿನ ಜಂಗಮಶಾಸನನ್‌,' 
ಸೊಬಗಿನ ಅಭಿನವ ಮದನನ್‌ ' ಎಂದು ತನ್ನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡಿ 
ದ್ಬಾ ನೆ. ಈ ಅಭಿನವ ಮದನ" ಬದ್ದೆ ಯರುಡಿಸಿದೊಡುಡೆ ಕಲ್ತ ಕೊವ 
ರನ್‌ '.._.ಎಂಥ ರಸಿಕನೆಂದು ಬೇರೆ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 
ಜನ್ನನಿಗೆ ತನ್ನ ಕವಿತಾಶಕ್ತಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬಗೆಯ 
ಗೌರವ, ಪೂಜ್ಯತೆ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಹೆಮ್ಮೆ, ಕೆಚ್ಚು. ‘ ಜಿನೇಂದ್ರ ವಾಗ್‌ 
ವನಿತೆ ನಿಲ್ಮಸ್ಮನ್‌ ಮುಖಾಂಥೋಜದೊಳ್‌' ಎಂದು ಭಕ್ತಿಭಾವದಿಂದ 
ವಾಗ್‌ದೇವಿಯನ್ನು ನೆನೆಯುವ ಜನ್ನನ ಮಾತುಗಳು, ಪಂಪನ "ಪರಮ 
ಜಿನೇಂದ್ರವಾಣಿಯೆ ಸರಸ್ವತಿ, ಬೇಅದು ಪೆಣ್ಣರೂಪಮನ್‌ ಧರಿಯಿಃ 


! ಕೊಡೆಯಂ ಪಟ್ಟಮನಾಂತ ಚಕ್ರಿ ಕವಿತಾಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದೊಳ" ತೇಜದು 
ಗ್ಗಡಮಂ ಕೀರ್ತಿಯನಾಂತ ಬಲ್ಲಹನಿಳಾಪುತ ತ್ಪೈಹೊಳ' ಚಾಗಮಂ 
ನುಡಿಯೊಳ ಸತ್ಯಮನಾಂತ ರಾಜಮುನಿಸಂ ಸಮ್ಯಕ್ಷದೊಳ" ಗೌರವಂ 
ಪಡೆದುಂ ಮಾನವರು ಜನ್ಮಮರಸಂ ಹಾಸಿ, ರತಾ ಕರಂ 

__ಅನಂತನ ಇಥಪ್ರರಾಣ XIV, ಲ೧, 


[x] 


ಪಂಪನೂ ಹೀಗೆಯೇ ಕವಿಯೂ ಕಲಿಯೂ ಆಗಿದ್ದನು ; 

ಕಂತೆ ನೆಗಡ್ರೈಯಂ ನಿಖುಸೆ ಜೋಳದ ಪಾಟಿ ನಿಜಾಧಿನಾಡ್‌ನಾ 

ಹವಡೊಳರಣತಿನಾಯಕರ ಪಟ್ಟನೆ ಪಾಖುಸೆ ಸಂದ ಪೆಂಪು ಭೂ 

ಘಭುವನಡೊಳಾವಗಂ ಬೆಳಗೆ ವಿ:ಕೃಭಿಮಾನದ ಮಾತು ಕೀರ್ತಿಯಂ 

ವವರಿಸೆ ಸಂದನೇಂ ಕಲಿಯೊ ಸತ್ಯವಿಯೋ ಕವಿತಾಗುಣಾರ್ಣವಂ 
—ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನವಿಜಯ xiv, HO 


wil ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ನಿಂದುದಲ್ಲು' ಎಂಬ ಪವಿತ್ರವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತರುತ್ತವೆ. 
" ಸಂತತಂ ಪರಿಮಳದಂತೆ ವಾಣಿ ನೆಲಸಿರ್ಕೆ . , ನಾಟ್‌ಪ್ರಭುಜನಾರ್ದನ 
ವಕ್ಚ್ರಪದ್ಮದೊಳ್‌ ' ಎಂದು ದೇವಿಯನ್ನು ಜೀಡುವ ಬಾಯೆ "ಈ 
ಜನಾರ್ದನನ ವಕ್ತಾಂಭೋಜಮನ್‌ ಸಾರ್ದು ಸುಸ್ಥಿತೆಯಾಗಿರ್ದುದ 
ಉಂದೆ ತಾನ್‌ ಸೊಬಗೆಯಾದಳ್‌, ಜಾಣಿಯಾದಳ್‌, ಸರಸ್ವತಿ ಸಂಮೋತಿತೆ 
ಯಾದಳ್‌, ಅಗ್ಗಳಹೆಯಾದಳ್‌, ವಿಶ್ವಭೂಚಕ್ರದೊಳ್‌ ' ಎಂಬ ಕೆಚ್ಚಿನ 
ನುಡಿಗಳನ್ನೂ ನುಡಿಯುತ್ತದೆ. ಅಪ್ಪೇ ಅಲ್ಲ. "ಉಭಯ ಕವಿಚಕ್ರ 
ವರ್ತಿಯ ಸಭೆಯನ್‌ ಪ್ರೆಗಲಣ್ಮು ವತ್ತ . . . ದೂಷಣಾಭಾಸಂಗಳ್‌ ' 
ಎಂದು ಕೆಣಕಿ ಕೆಲೆಯುತ್ತದೆ. ಒಬ್ಬ ನರ್ಮೆಯೇ ಈ ನಮ್ರಭಕ್ತಿಭಾವವನ್ನೂ 
ಉದ್ಧಂಡ ಔದ್ಧ ತ್ಯ ವನ್ನೂ ಹೇಗೆ" ಸರಿಹೊಂದಿಸುವುದು ? ಜನ್ನ ಕನಿ 
ರಾಜಾಸ್ಕಾ ನದಲ್ಲಿದ್ದ ನೆಂಬುದು ನೆನಪಿನಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಈ ವಿಠೋಧಭಾವ 
ಕೊಂಚಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಅರ್ಥವಾದೀತು. ತನ್ನೆ * ಮನೆಬಾಳಿನಲ್ಲೂ ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಜೀವನದಲ್ಲೂ ಸರಳನೂ ಗಂಭೀರನೂ ನಮ್ರನೂ 'ವಿನೇಯನಿಧಿ'ಯಸೆ 
ಆದವನು ರಾಜಾಸ್ಥಾನದ ಗೌರವಮರ್ಯಾಡೆಗಳನ್ನೂ ರಾಜನ ಗೌರವ 
ಮೆರ್ಯಾಜೆಗಳನ್ನೂ ಪಾಲಿಸಿ ಮೆರೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ರೀತಿಯ 
ಹೆಮ್ಮೆಯ, ಮೂದಲಿಕೆಯ, ಸ್ಥ ಸ್ವಪ್ರತಿಷ್ಠೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡಬಹುದು. 
ಆಸ್ಥಾ “ನದ ಸಂಪ್ರ ದಾಯಮರ್ಯಾದೆಗಳ ಪಾಲನೆಯ ನೆವವನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ರೆ, 
ಒಂದೇ ಬಾಳಿನಲಿ ಇಂಥ ಎದುರುಬದುರು ತಿರುಚಿನ ಎಳೆಗಳು ಕೆ 
ಹೊಸೆ ದುಕೊಳ್ಳು; ತ್ತವೆ ಎಂದು ಹೇಳುವುದು ಕಪ್ಪ. " ರನ್ನನ್‌ ಮೈಯಾ 
ಕರಣನ್‌, ಜನ್ನ ನ್‌ ಮೇಣ್‌ ಕವಿಗಳೊಳಗೆ ವೈಯೌಾಕರಣನ್‌, ಹೊನ್ನನ್‌ 
ಅಸಹಾಯಕವಿ. ಮೇಣ್‌ ಜನ್ನಿಗನ್‌ ಅಸಹಾಯಸುಕವಿ ಕವಿಚಕ್ರಿ 
ಗಳೊಳ್‌ ' ಎಂದು ತನ್ನೆ ಹುರುಡಿಗೆ ಉಳಿದಿಬ್ಬರು ಕವಿಚಕ್ರ ವರ್ತಿಗಳಾದ 
ಪೊನ್ನರನ್ನರನ್ನು ಮಾತ್ರ ಗುರಿಮಾಡಿರುವುದನ್ನು ನೊಡಿದರೆ, ತನ್ನ 
ಚಕ್ರ ವರ್ತಿಯ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಯನ್ನು ಮೆರೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಜನ್ನ 
ಹಿನ್‌ ಜಂಬ ಕೊಚ್ಚ ಕೊರಿಡಿರಬಸುದೆಂದು ಎಣಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಮತ್ತೂ ಏಡಿ 
ಯಾಗುತ್ತದೆ.! 


1. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ಅಂಶವನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. 
ನಮ್ಮ ಹಲವು ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಕವಿಪ್ರತಿಪಾ ಪ್ರಶಂಸೆಯ ಪದ್ಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅಯಾ 


ಪೀಠಿಕೆ IX 


ಕವಿ ತನ್ನ ದೇವದತ್ತ ಪ್ರತಿಭೆಯೊಂದನ್ನೆ ನೆಮ್ಮು ಕುಳಿತವನಲ್ಲ ; 
ಹಲವು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಕೃಷಿಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ವನು. ತನ್ನ ವಿದ್ಯಾ 
ಗುರುವಾದ ನಾಗವರ್ಮನನ್ನು ಭಕ್ತಿ ಕೃತಜ್ಞ ತೆಗಳಿಂದ ನೆನೆದಿರುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ, ವಿದ್ಯಾವ್ಯವಸಾಯದಿಂದ ಕವಿಗೆ ಆಗಿರುವ ಪ್ರಯೋಜನ 
ಎಷ್ಟೆಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಕವಿಗೆ ತನ್ನನ್ನು " ಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿ,' 
" ಕವಿರಾಜಶೇಖರನ್‌ ' ಎಂದು ಕರೆದುಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಹೆಮ್ಮೆಯೊ 
" ಚತುರ್ವಿಧಪಂಡಿತನ್‌, ನವಷ್ಠೆಯಾಕರಣನ್‌, ತರ್ಕವಿನೋದನ್‌, 
ಭರತಸುರತಶಾಸ್ತ್ರವಿಳಾಸನ್‌' ಎಂದು ಕರೆದುಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲಿಯೂ 
ಅಪ್ಪೆ € ಹೆಮ್ಮೆ. ಜನ್ನನು ಹೇಳುವ "ಸಹಜಂ ವೇಲ್ಬುದು ಮುನ್ನೆ, 
ವೇಲ್ತುದು ಪದವ್ಯೈತ್ನತ್ತಿ, ವೇಟ್ಕುಂ ಬಲಂ ಬಹು ಕಾವ್ಯಾನುಭವಂ 
ಕಳಾಪ್ರತಿಭೆ ಲೋಕಜ್ಞ ತ್ವಮಾಪ್ತಾಗಮಸ್ಪ ಹೆ ' ಎಂಬ ಮಾತುಗಳು 
" ಕಾವ್ಯಾವಲೋಕನ 'ದ ನಾಗವರ್ಮನ " ಪ್ರತಿಭಾನಂ, ಕಾವ್ಯವಿದ್ಯಾ 
ಪ್ರಚಯಪರಿಚಯಂ, ವೃದ್ಧಸೇವಾನುರಾಗಂ, ಸತತಾಭ್ಯಾಸಪ್ರಯತ್ನಂ 
ಕವಿತೆಗೆ ನಿಯತಂ ಕಾರಣಂ ' ಎಂಬ ಮಾತುಗಳನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ ತರುತ್ತವೆ. 
ಆದರೆ, ಒಣಪಾಂಡಿತ್ಯ ಬೇರೆ, ಕವಿತಾಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಬೇರೆ ಎಂಬ ವಿಷಯ 
ಜನ್ನನಿಗೂ ತಿಳಿದಿತ್ತು. " ತತ್ಯವಿದರಾದೊಡಂ ಸರಸತ್ವಕ್ಕೆಡೆಗುಡದ 
ಜಡರ್‌ ಅದೆಂತಜುದಪರೊ' ಕವಿತೆಯನ್‌ ? " ಪದಮುಂ ಪ್ರಾಸಮುಮನ್‌ 
ತಪ್ಪದೆ ಬಲ್ಲನ್‌, ಬೇಖಿಹೋದ ಹೊಲನನ್‌ ರಸಭಾವದೊಳ್‌ ಅಖಿಯನ್‌, 
ಅವನನ್‌ ಎಚ್ರೆನ್ನದೆ ಮತ್ತೇನೆಂದು ಕರೆದೊಡೋಯೆಂದಪ್ಪನ್‌? ' 
"ಕವಿ ರಸಸಂವೈತ್ಸನ್ನನ್‌ . . . ಆಗೆ ನಿರ್ವಹಿಸುವುದು ; ಆ ಕವಿ 
ಪೇಟ್ಜ ಕಾವ್ಯಮ್‌ ಅಖಳಶ್ರಾವ್ಯಂ.' ಜನ್ನನ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು 


ಕವಿಗಳೇ ಬರೆದುವೊ ಅಲ್ಲವೊ ಎಂಬ ಸಂಶಯಕ್ಕೆ ಎಡಯಿದೆ. ಆಯಾ ಕವಿಗಳ ಪ 
ಪಾತಿಗಳೂ ಕಕ್ಷಿಗಳೂ ತರುವಾಯ ಆ ಪ್ರಶಂಸಾಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಬರೆದು ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿಸಿದ್ದರೂ ಇರಬಹುದೆಂದು ವಾದಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಕೊಂಚಮಟ್ಟಿಗೆ ಅವಕಾತವಿರುವಂತೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಒಂದೇ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಒಬ್ಬಕವಿಯ ಪ್ರಶಂಸೆಯ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೇ 
ಎರಡು ಬಗೆಯ ನುಡಿಸ ಕಂಡುಬಂದಾಗ, ವಿನಯಪೂರ್ವಕ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ 
ಪುರುಷಪ್ರಯೋಗವೂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಪ್ರದರ್ಶಕ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮಪರುಷಪ್ರಯೋಗವೂ 
ಕೆಲವೆಡೆ ಬಂದಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕು. ಇಂಥ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮೊದಲ ಬಗೆಯವು 
ಕವಿಕೃತಪೂ ಎರಡನೆಯ ಬಗೆಯವು ಕವಿಮಿ ತ್ರಕೃತವೂ ಅಗಿದ್ದಿರಬಹುದೆ ಎಂಬುದನ್ನು 
ಪರಿತೀಲಸಬೇಕಾಗಿದೆ. 


x ಯಶೋಧರ ಚರಿಸೆ 


"ಆದಿಪುರಾಣ'ದಲ್ಲಿ ಪಂಪನು ಹೇಳಿರುವ "ಇರು ಮರುಳೆ ಶುಪ್ಕವ್ಯಯಾ 
ಕರಣಂಗಂ ತುಪ್ಕತಾರ್ಕಿಕಂಗ೦ ಬೆಳ್ಳಕ್ಕರಿಗಂಗಂ ವಿಷಯಮೆ ಕಾವ್ಯ 
ರತ್ನಂ, ಅತಿ ಚತುರಕವಿಕದಂಬಕವಿಷಯಂ' ಎಂಬುದರೊಡನೆ ಹೋಲಿಸ 
ಬಹುದು. 

ಶಕ್ತಿಸಂಪನ್ನತೆ ದೊಡ್ಡದಲ್ಲ, ಅದರ ಸದ್‌ವಿನಿಯೋಗ ದೊಡ್ಡದು 
ಎಂದು ಜನ್ನ ತಿಳಿದಿದ್ದ ನು. 'ಿವಿತಾಶಕಿ ಶಿ ಸುರೇಂದ್ರಧೇನುವದು ಪುಣ್ಯಾ 
ಯತ್ತಮ್‌, "ಟ್ರ ಕಾಮಥೇನುಷೆ ಕೈಸಾರ್ಡೊಡವ ಸ ಆ ವಚಸ್ಸುಥೆಯನ" 
ಅನ್ಯರ್ಗಿತ್ತು ಕಾಡ್‌ಜಿೆಕಿ ಹ, ಗೂಡುವವೊಲ ತುಯ್ಯಲನ್‌' ದುರ್‌ವಿನಿ 
ಯೋಗಮಾಡದೆ "ಅರ್ಹಡೆ ಕ್ಲೇವನನ್‌ ಭರ್ತ್ತ್ರಮಾಡಿ' “ಅರಿದಿದು ಬಾಬ 
ಬಟ್ಟೆ ಪರಮಾಗಮಮ್‌ ಅಲ್ಲದೆ, ಚಾರಚೋರವೀರರ ಕಥೆಯಂತೆ ಬಾಯ್‌ 
ಸವಿಯ ಮಾತುಗಳನ್‌ ಬಜುಕಯ್ಯ ಚರ್ಚೆಯಲ್ಲ; ಅರುಹನ ಮೂರ್ತಿ 
ಯಂತಿರೆ ನಿರಾಭರಣಂ ಮೆಖೆಯಲ್ಕೆ ಪೇಟ್ಜ ಹೆನ್‌ ಚರಿತಪುರಾಣಮನ್‌' 
ಎಂದು "ಅನಂತನಾಥಪುರಾಣ 'ದಲ್ಲಿ "ಕೇಳಿದ್ದಾನೆ. ("ಅರುಹನ ಮೂರ್ತಿ 
ಯಂತಿರೆ ನಿರಾಭರಣಂ ಮೆಖೆಯಲ್ವ' ಎನ್ನು ವ ವಿಶೇಷಣ ಕಾವ್ಯದೃಖ್ಪಿ 
ಯಿಂದ " ಅನೆಂತನಾಥಪುರಾಣ ಂತಲೂ "ಯಶೋಧರಚರಿತೆ Ae 
ಹೆಚ್ಚು ಒಪ್ಪುತ್ತದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ). ಇದರ ಅರ್ಥ ಎಲ್ಲರ ಕವಿತಾ 
ಶಕ್ತಿಯ ವಿನಿಯೋಗಕ್ಕೂ ತೀರ್ಥಂಕರ ರಾಜರ ದಾರಿ 
ಯೆಂದಲ್ಲ; ತಮ್ಮ ದಿವ್ಯ ಕವಿತಾಶಕ್ತಿಯನ್ನು ತಮಗೆ ತೋರಿದ, 

ಇಷ್ಟವಾದ, ಶ್ರದ ಯಿರುವ ಯಾವುದಾದರೂ. ದೊಡ್ಮ ವಿಷಯಕ್ಕೆ, 

ಕಲ್ಯಾಣ ವಿಷಯಕ್ಕೆ" ವಿನಿಯೋಗಿಸಜೇಕೆಂದು. 

ಜನ್ನನು ತನ್ನ ಕವಿತ್ವದ ವಿಷಯವಾಗಿ "ಚಂದದ ಬಳ್ಳಿಸಂಕಲೆ 
ಯೊಳ್‌ ಅಕ್ಕರಮನ್‌ ಸೆಖೆಗೆಯ್ಯ ಕಕ್ಕಸ 'ರಂತಲ್ಲದೆ : ರಸಸ್ಯಂದಿಗಳಾದ 
ಮಾತು ಮನಮನ" ಸಲೆ ಸೋಲಿಸೆ ಪೇಟ್ಡು ಲೋಕದೊಳ್‌ ಸಂದ 
ಜನಾರ್ದನನ್‌ ಸುಕವಿವಲ್ಲಭನ್‌ ' ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಎಷ್ಟು 
ಹೇಳಿದರೇನು ಕೇಳುವವರಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ? " ಎನಿತನ್‌ ಒಜಿಲ್ದು ಪೇಟ್ಟ ಕವಿ 
ಏವನ"? ಅದನ್‌ ಪೆಸರಿಟ್ಟು ಮೆಚ್ಚ ಬಲ್ಲನನ್‌ ಅಜಸಲ್ಕೆ ವೇಟ್ಟುದು. 
ಅವನನ್‌ ಜಗದೊಳ್‌ ಪಡೆಯಲ್ಕೆ “ಬಾರದು. ಅತನ ಮುಖದಿಂದ 
ಮಲ್ಲದದು ಸಲ್ಲದು. ಕಟ್ಟಿ ಯುಮೇನೊ ಮಾಲೆಗಾಜನ ಪೊಸಬಾಸಿಗಂ 


ಪೀಠಿಕೆ XI 


ಮುಡಿವ ಭೋಗಿಗಳಲ್ಲದೆ ಬಾಡಿಪೋಗದೆ ?' ಎಂದು ಜನ್ನ ನೊಂದು 
ನುಡಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಅವನ "ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ'ಯ ಬಾಸಿಗ 
ವನ್ನು ಮುಡಿಯುವ ರಸಿಕಭೋಗಿಗಳು ಹಲವರು ಇರುವುದರಿಂದ ಕಪಿ 
ಕೊರಗಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 

ಪೊರ್ವಳವಿ ಸ್ನೆರಣೆ: ಕವಿ ತನ್ನ ಗ್ರಂಥಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನ 
ಹಿರಿಯ ಕವಿಗಳನ್ನು ನೆನೆಯುವುದು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ವಾಡಿಕೆ. ಈ ನೆನವು 
ಎರಡು ಬಗೆಯಾಗಿರಬಹುದು : ಪೂರ್ವಕವಿಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸ್ಮರಿಸಿ 
ಅವರಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ ಸಲ್ಲಿಸುವ ನಮ್ರ ತಾರೂಪವಾಗಿರಬಹುದು; ಇಲ್ಲವೆ, 
ಹಿರಿಯರ ಹೆಸರು ಹೇಳಿ ಅವರಿಗಿಂತ ತಾನು ಮಿಗಿಲೆಂದು ಹೆಮ್ಮೆ 
ಕೊಚ್ಚು ವ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಪಾ ರೂಪವಾಗಿರಬಹುದು. ಒಂದೊಂದು ಬಗೆಯ 
ನೆನವು" ಒಚೊ ಬ್ಬನಲ್ಲರಬಹುದು ; ಎರಡೂ ಒಬ್ಬನಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಣ 
ಬಹುದು. "ವ್ಯಾಸಮುನೀಂದ್ರ ರುಂದ್ರ ವಚನಾಮೃತ ವಾರ್ಥಿಯನ್‌ 
ಈಸುವೆನ್‌, ಕವಿವ್ಯಾಸನೆನ್‌ ಎ೦ಬ ಗರ್ವಮ್‌ ಎನಗಿಲ್ಲ,' ಎಂದು ವಿನಯ 
ದಿಂದ ಹೇಳುವ "ಗುಣಾರ್ಣವ ' ಪಂಪನೂ ಇದ್ದಾ ವೆ. ಕಾಳಿದಾಸನ 
ಕೃತಿಗಳಿಂದ ಇಡಿಯ ಪದ್ಯಗಳನ್ನೇ ಕೊಂಡು ಕನ್ನಡಿಸಿ "ಸಕ್ಕದದೊಳ್‌ 
ಮುನ್ನುಳ್ಳ ಕಾಳಿದಾಸಂಗಂ ನೂರ್ಮಡಿ ' ಎಂದು ಗಳಹುವ ಕುರುಳ್ಗಳ 
ಸವಣ ಪೊನ್ನನೂ ಇದ್ದಾನೆ! : ಎನಗನುಕೂಲಮಕ್ಕೆ ಗುಣವರ್ಮನ 
ಜಾಣ್ಣುಡಿ, ಪಂಪನಿಂಪು, ಪೊನ್ನನ ಬಗೆ, ನಾಗವರ್ಮನ ಬಹುಜ್ಞತೆ, 
ರನ್ನ ನ ಕಾಂತಿ, ನಾಗಚಂದ್ರನ ರಸಭಾವಂ, ಅಗ್ಗ ಳನ ವಕ್ರತೆ, ನೇಮಿಯ 
ದೇಸೆ, ಪುಷ್ಪ ಬಾಣನ ಕ ದುಬಂಧಂ- ಈ 'ಿಎಗಂತ್ರ ಜಿನೇಂದ್ರ 
ಪುರಾಣ ಕತೃ ಗಳ್‌ ಎಂದು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರಾ ರ್ಥಿಸುವ ಕವಿಭಾ 
ಲೋಚನ ಜನ ವೇ "ರನ್ನನ ಮೈಯಾಕರಣನ್‌, ಜನ್ನನ್‌ ಮೇಣ್‌ 
ಕವಿಗಳೊಳಗೆ ಪೈಯಾಕರಣನ್‌; ಹೊನ್ನನ್‌ ಅನಹಾಯಕೆವಿ, ಮೇಣ್‌, 
ಜನ್ನಿಗನ್‌ ಅಸಹಾಯಸುಕವಿ' ಎಂದು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನೂ 
ಆಡಿದ್ದಾ ನೆ.2 


1 ೮ನೆಯ ಪುಟದ ಅಡಿ ಟಿಪ್ಪಣಿ ನೋಡಿ. 

2 ಈ ಪೂರ್ವ ಕವಿಸ್ಮ ರಣಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಾತು ಹೇಳಬಹುದು. 
ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಕವಿಯೂ ತನಗೆ ಮೆಚಿ ಗೆಯಾದ ಅಥವಾ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಎಲ್ಲ ಪೂರ್ವ 
ಕವಿಗಳನೂ ಹೇಳಿರುವನೆಂದಾಗಲಿ,' ಆಯಾ ಕವಿಗಳ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಅಥವಾ 


XI ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ಜನ್ನನನ್ನು ಅವನ ತರುವಾಯದ ಕವಿಗಳು ಹಲವರು ಸ್ಮರಿಸಿ 
ದ್ಹಾರೆ. ಗುಣವರ್ಮನು "ಪುಪ್ಪ ದಂತ ಪುರಾಣ'ದಲ್ಲಿ " ಜನಿ ಗನಿಂಪು ' 
ಎಂದೂ, ಕಮಲಭವನು " ಶಾಂತೀಶ್ವರ ಪುರಾಣ ದಲ್ಲಿ "ಜಗನ್ನು ತ 
ಜನ್ನನ್‌ ' ಎಂದೂ, ಆಂಡಯ್ಯನು " ಕಬ್ಬಿಗರ ಕಾವ'ದಲ್ಲ ‘ ಜನ್ನಿಗನ 
ಜಸಂ' ಎಂದೂ, ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನು " ಸೂಕ್ತಿಸುಧಾರ್ಣವ 'ದಲ್ಲಿ 
" ಜನ್ನನ ದೇಸೆ' ಎಂದೂ, ನಾಗರಾಜನು " ಪುಣ್ಯಾಸ್ರವ 'ದಲ್ಲಿ " ಜನ್ನ 
ಮೊಳ್ಳು ವೆತ್ತ ಪೊಸಮಾತು' ಎಂದೂ ನೆನೆದಿದ್ದಾ ರೆ.  ಮಧುರನು 
" ಧರ್ಮನಾಥ ಪುರಾಣ'ದಲ್ಲಿ " ತನ್ನ ತಳುವಾಯೆ ಕೃತಿಷೇಟ್ಯನ್ನನ್‌ 
ನೀನ್‌ ಅಲ್ಲದಿಲ್ಲವೆಂದತಿ ಮುದದಿನ್‌ ಮನ್ನಿಸಿ ಸಲಹುಗೆ ಸತ್‌ ಕವಿ 
ಜನ್ನನ್‌ ಜಾಣ್‌ ಎಸೆಯಲಿತ್ತು ನುಡಿಗಳನ್‌ ಎನ್ನನ್‌' ಎಂದು ಜನ್ನ 
ನನ್ನು ಸ್ಮುತಿಸುವ ನೆವದಿಂದ ತನ್ನನ್ನು ಹೊಗಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ನೆ. ಅಲ್ಲದೆ, 
"ಸರ್ವರ ಸಮ್ಮತಮ್‌, ಎನಗಿದು ಗರ್ವದ ಮಾತಲ್ಲ, ಶಾಸ್ತ್ರ ಲೌಕಿಕ 
ಕಲೆಯೊಳ್‌ ಬೇರ್‌ವರಿದ ನೇಮಿ ಜನ್ನಮರ್‌ ಇರೈರೆ ಕರ್ನಾಟಕೃತಿಗೆ 
ಸೀಮಾಪುರುಷರ್‌ ' ಎಂದೂ ಕೊಂಡಾಡಿದ್ದಾನೆ. ನಂಜುಂಡನು 
" ಕುಮಾರರಾಮ ಕಥೆ 'ಯಲ್ಲಿ " ಬಲ್ಲಿದ ಕರ್ನಾಟ ಕವಿಗಳೆಲ್ಲರ ಗೆಲ್ಲು 
ಬಲ್ಲಾಳ ಭೂಮಾಶ್ವ ರನನಿಲ್ಲಡೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಸಿಕೊಂಡ ಜನ್ನನ ಪದಪಲ್ಲವಗಳಿ 
ಗೆಟಗುವೆನು ' Re ಭಕಿ ತೋರಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಕುಮುದೇಂದು, "ಮಂಗ 
ರಸ, ಬಾಹುಬಲಿ ಮೊದಲಾದ ಕವಿಗಳೂ ಜನ್ನನಿಗೆ ಮನ್ನಣ್‌ 
ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. | 

ಜನ್ನನ ಘವಿತಾಶಕ್ತಿ : ಕವಿಯ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ಅವನ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ 
ಮೂಡುತ್ತದೆ ಎಂದು ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾಗಿ ಹೇಳುವುದುಂಟು ಈ ಮಾತು 
ಎಷ್ಟು ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳಿಗೆ ಅನ್ಯ 'ಯಿಸುತ ತ್ರದೆಯೋ ಹೇಳುವುದು ಕಪ್ಪ. 
ಪಟ್ಟಿ 'ಜುನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹುಡುಕಿ ತಡಕಿವರೆ ಒಬ್ಬ ಪಂಪ, ಒಬ್ಬ ರನ್ನ, ಒಬ್ಬ 
ಬಸವೇಶ್ವರ, ಒಬ್ಬ ಹರಿಹರ, ಒಬ್ಬ ನಾರಣಪ್ಪ » ಹಿಬ್ಬಿ ರತ್ನಾಕರ ವೆಣಿನ 
ಸಿಕ್ಕಬಹುದು ಈ ಮಾತನ್ನು ನಿಜಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ. ನಿಸರ್ಗ ಕವಿತಾವಾಣಿ 





ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಗುಣಗಳನ್ನೇ ಹೇಳಿರುವನೆಂದಾಗಲಿ ಎಣಿಸುವುದಕ್ಕಿಲ್ಲ ಈ ವಿಷಯ 
ಗಳು" ಎಷ್ಟೋ ಸಲ ಕವಿ ಆಯ್ದುಕೊಂಡ ಪ್ರಾಸ ಛಂದಸ್ಸು ಮೊದಲಾದುವನ್ನೂ 
ಅವಲಂಬಿಸಬಹುದು. 


ಪೀಠಿಕೆ XIII 
ಒಂದು ಕೇಳಬಂದರೆ, ದುರ್ಬಲ ಗುಹಾನಿನಾದಗಳು ಸಾವಿರಗಟ್ಟಳೆ 
ಕಿವಿಗಿಡಿಯುತ್ತಿವೆ. ಕನ್ನಡ ಸಾಪಿತ್ಯದಲ್ಲಿ. ಭಾವಕ್ಕಿಂತ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು 
ಪ್ರತಿಭೆಗಿಂತ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ನಂಬಿ ನೆಮ್ಮಿ ದವರು ಹಲವರು. ಸಹಜ 
ಕವಿತಾಪ್ರತಿಭೆಯಾಗಲಿ ಕಾವ್ಯನಿರ್ಮಾಣ ಶಕ್ತಿಯಾಗಲಿ ತಕ್ಕ ಪ್ವಿಲ್ಲದೆ, 
ಒಣಪಾಂಡಿತ್ಯ ಹೊತ್ತು ಗ್ರ೦ಧರಚನೆಯ ಎದೆಗುದಿಯಿಂದ, ಹಿಂದಿನ 
ಮಹಾಕವಿಗಳನ್ನು ಮರ್ಮವರಿಯದೆ ಅನುಕರಿಸಿ, ಹೊಸೆದಿರುವ ಛಾಯಾ 
ಗ್ರಂಥಗಳೇ ಹೆಚ್ಚು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಕವಿಯ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವಾಗಲಿ ವಿಶಿಪೃತೆ 
ಯಾಗಲಿ ಅವನ” ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತ ದೆಂದು “ಎಲ್ಲರ ವಿಷ ಪಯದಲ್ಲೂ 
ಹೇಳುವುದಕ್ಕಿಲ್ಲ ಲ. 
ಜನ್ನ 'ಮೇಲುಮಟ್ಟ ದ ಕವಿ. ಅದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಅವನವೇ 
ಆದ ಕೆಲವು ವಿಶೇಷ ಗುಣಗಳು ಅವನಲ್ಲುಂಟು. ಅದರೂ, ಕೆಲವು 
ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಜನ್ನನ ಕವಿತಾಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಒಟ್ಟಾಗಿ ವಿಮರ್ಶಿಸು 
ವುದಕ್ಕಿಂತ ಅವನ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರುವ ಕವಿತಾಗುಣವನ್ನು 
ವಿಮರ್ಶಿಸುವುದು ಮೇಲು ಮತ್ತು ಸುಲಭ. ಅವನ ಒಂದು ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ 
ಕಾಣುವ ಶಕ್ತಿ, ಗುಣ, ಮತ್ತೊ ಂದರಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಅಪ್ಪೇ ಅಲ್ಲ. 
" ಅನಂತನಾಥ ಪುರಾಣ' ವನ್ನೂ “ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ' ಯನ್ನೂ 
ಒಬ್ಬನೇ ಜನ್ನ ಬರೆದನೆಂದು ನಮಗೆ ಆ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದಲೇ ತಿಳಿಯದೆ 
ಹೋಗಿದ್ದರೆ, ಅವೆರಡೂ ಒಂಡೇ ಕವಿಹೃ ಪೆಯದಿಂದ ಮೂಡಿದ ಕೃತಿ 
ಗಳೆಂದು “ನಂಬುವುದು ಕೊಂಚ ಕಪ್ಪ ವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಜನ್ನನ ಕಾಲ 
ಕ್ಶಾ ಗಲೆ ಜೈನ ಪುರಾಣವನ್ನು ಬರೆಯುವ ಮಾರ್ಗ ಸಿದ ವಾನಿ, ಬಚಿತ 
ವಾಗಿ, ಏರ್ಪಟ್ಟು ಹೋಗಿತ್ತು. -. ಆ ಸಂಪ್ರದಾಯ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಕವಿ 
ಬರೆದಿರುವುದರಿಂದ ಅವನ ನಿಸರ್ಗಕವಿತಾಶಕ್ಷಿಯ ವಿಕಾಸ ಪ್ರದರ್ಶನ 
ಗಳಿಗೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಎಪ್ಪು ಮಟ್ಟಿಗೆ ಎಡೆಯಾಯತೆಂದು ಹೇಳುಪುದಕ್ಕಿಲ್ಲ. 
ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ, ` ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ ' ಸಂಸ್ಕೃತ ಗ್ರಂಥದ ಅನು 
ವಾದವಾದ್ಧ ರಿಂದ ಆ ಕಾವ್ಯದ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು" ಪಾಲು ಜನ್ನನಿಗೆ 
ಸಲ್ಲಬೇಕೋ ಸರಿಯಾಗಿ ಗೊತ್ತು. ಹಚ್ಚು ವುದು ಕೊಂಚ ಕಪ ವಾದೀತು. 
ಹಿ೦ದಿನ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಅನುಸ ಸರಿಸಿದ ರಿಂದಲೇ, ಮತ್ತೊಂದು “ಆಕರದಿಂದ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡದ್ದ ರಿಂದಲೇ, ಒಬ್ಬನ ಕ ತಿ ಕೀಳೆಂದಾಗಲಿ ಮರುಕೂಗೆಂದಾ 
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ಗಲಿ ಹೇಳಬರದು. ಹಳತು ಹೊಸತೆಂದರಾದರೂ ಏನು? ಮನುಷ್ಯ. 
ಈ ನೆಲದ ಮೇಲಿನ ತನ್ನ ನಿಡುಬಾಳಿನಲ್ಲಿ ಕಾಣದ ಕೇಳದ ಹೊಸತು 
ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಮತ್ತೊ ೦ದು ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನ ಪ್ರತಿ 
ಯೊಂದು ಕ್ಷಣದ ಅನುಭವವೂ ಹೊಸತೆ" ಆದ್ದ ರಿರಿದ ಒಬ್ಬ. ಕವಿಯ 
ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ನೋಡಬೇಕಾದ್ದು ಆ ಕವಿಯ ವರ್ಚಸ್ಸಿ ನ ಪ್ರಭಾವ ಎಪ್ವರ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ "ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ; ಹಳತನ್ನೆ "ಹೇಗೆ ಹೊಸತಾಗಿ 
ತೊರಿರಿಸಿದ್ದ. 'ನೆಂಬುದನ್ನು. ಈ ದ್ವ ಬ್ಬ ಯಿಂದ. ಜನ್ನನ ಕೃತಿಗಳನ್ನು 
ಇಲ್ಲ ತನಿತನಿಯಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು "$ರಿದರಲ್ಲ ವಿಮರ್ಶೆಮಾಡಿದೆ. 


ಶಾಸನಗಳು 


ಕ್ರಿ. ತ. ೧೧೯೧ರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಚೆನ್ನರಾಯಪಟ್ಟಣದ (೧೭೯ನೆಯ) 
ಸನವೂ ೧೧೯೭ರಲ್ಲಿ "ಹುಟ್ಟಿ ದ ತರಿಕೆಡೆಯ (೪೫ನೆಯ) ಶಾಸನವೂ 
ಸ ಬರೆದುಪೆಂದು ಆ ತಾಸೆನಗಳಿಂದಲೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ೧೨೦೫ರಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟದ ತರಿಕೆರೆಯ (೪೨ನೆಯ) ಶಾಸನವೂ ೧೨೦೮ರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ 
ತರಿಕೆರೆಯ (೬೮ನೆಯ) ಶಾಸನವೂ ಜನ್ನ ಬರೆದುವೇ ಇರಬಹುದೆಂದು 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಕೊನೆಯ ಎರಡು ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕಡೆಯ ಸಾಲುಗಳ 
ಅಕ್ಷರ ಅಳಿಸಿಹೋಗಿರುವುದರಿಂದ ಕವಿಯ ಹೆಸರು ಗೊತಾ ನ ಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಮೊದಲ ಎರಡು ಶಾಸನೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳು ಸಮಾನವಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. 
ಅಲ್ಲದೆ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡು, ಕವಿಯ ಇತರ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಇವೆ. ತರಿಕೆರೆಯ ೪೨ನೆಯ ಶಾಸನದ ಬಲ್ಲಾಳನ ವಂಶವರ್ಣನೆಯ 
ಪದ್ಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ೪೫ನೆಯ ಶಾಸನದಲ್ಲವೆ. ೪5ನೆಯ ಶಾಸನ ೪೫ರ 
ಕಿರಿಯಳತೆಯ ಪಡಿಯಚ್ಚಿ ನಂತಿಹೆ. ೬೮ನೆಯ ಶಾಸನದ ನಾಗಗವುಂಡನ 
ಅನ್ಯಯವರ್ಣನೆಯ ಆರು ಪದ್ಯಗಳು ೪.೭ನೆಯದರಲ್ಲಿಯೂ ಇಷೆ. 
ಹೊಯ್ಸಳ ವೀರಬಲ್ಲಾ ದೇವನ ಪಾದಪದ್ದೊ ಕೀಪಜೀವಿ ಶ್ರೀಕರ 
ಣದ ಹೆಗ್ಗಡೆ ಮಾಚಣನು ಅನೆಗನಕೆರೆಯನ್ನು ಅಗ್ರ ಹಾರವಾಗಿ” ಬಿಟ್ಟ 
ವಿಷಯವನ್ನು ಚೆನ್ನ ರಾಯಪಟ್ಟಣದ ಶಾನರವೂ? ವೀರಬಲ್ಲಾ ನೆ 
AN ಅಮಿತನು ಅಮೃತಾಪುರದ ಅಮೃತೇಶ್ವರ ದೇವ್‌ 


ಪೀಠಿಕೆ ಇ 


ಲಯಕ್ಕೆ ಅಂಗಭೋಗಾದಿಗಳಿಗಾಗಿ ದತ್ತಿ ಬಿಟ್ಟ ವಿಷಯವನ್ನು ತರಿಕೆರೆಯ 
೪೫ನೆಯ ಶಾಸನವೂ ; ವೀರಬಲ್ಲಾಳದೇವನ ಪಾದಪದೊ ೀಪಜೀವಿ 
ಮಹಾ ಸಾಮಂತಚೂಡಾಮಣ ಹಾದಿಕೆರೆಯ ನಾಗಗವುಂಡನು ಅಮೃ 
ತೇಶ್ವರ ದೇವರಿಗೆ ಅಮೃತಪುರವನ್ನು ದತ್ತಿಬಿಟ್ಟ ವಿಷಯವನ್ನು ತರಿ 
ಕೆರೆಯ ೪೨ನೆಯ ಶಾಸನವೂ ; ನಾಗಗವುಂಡನೂ ಮಾದಗವುಂಡಿಯೂ 
ಮಾದಸಮುದ್ರ ಕೆರೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿ ಲಿಂಗ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಮಾಡಿ ದತ್ತಿಬಿಟ್ಟ 
ವಿಷಯವನ್ನು 3ರಿಕೆರೆಯ ೮ನೆಯ ಶಾಸನವೂ ಹೇಳುತ್ತ ಷೆ. 

ಜನ್ನ ಬರೆದಿರುವ ಶಾಸನಗಳು ಮಿಕ್ಕ ಹಲವು ಶಾಸನಗಳಂತೆಯೆ 
ಕಂದ ವೃತ್ತ ವಚನಗಳನ್ನು ಒಳಕೊಂಡು ಚಂಪೂ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿವೆ. 
ಒಂದೊಂದು" ಶಾಸನವೊ ಒಂದೊಂದು ಸಣ್ಣ ಚಂಪು ಎಂದರೂ ಎನ್ನೆ 
ಬಹುದು. ಇವು ಚರಿತ್ರೆಯ ವಾಸ್ತವ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳ ಹೊರಟ 
ದ್ದರೂ, ಹೇಳುವ ದಾಟಿ ವರ್ಣನೆ ಎಲ್ಲವೂ ಪ್ರೌಢ *ಚಂಪುಗಳಲ್ಲ ಚಿರ 
ಪರಿಚಿತವಾದುವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ, ನಮ್ಮ ಚಂಪೂ ಗ್ರಂಥಗಳ ಗುಣಾವ 
ಗುಣಗಳೆರಡೂ ಈ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಯೊ ಕಾಣುತ್ತೆ ಅದು ಹೇಗೇ 
ಏನೇ ಇರಲಿ ಕವಿಯ ಇತರ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಯಂತೆಯೆ, ಇನ್ನೂ ಒಂದು 
ಕೈ ಹೆಚ್ಚಾಗಿಯೇ ಎನ್ನ ಬಹುದು, ಈ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಉಜ್ವಲ ರಾಜಭಕ್ತಿ 
ತುಂಬಿ ತುಳುಕುತ್ತಿದೆ. ಈ ಶಾಸನಗಳನ್ನು ಬರೆದೆ ಮೊದಲು ಕವಿ ರಾಜ 
ಕಟಾಕ್ಷಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿದ್ದರೂ ಇರಬಹುದು.! 


ಅನಂತನಾಥ ಪು 


" ಅನಂತನಾಥ ಪುರಾಣ ' ವನ್ನು ಬರೆಯುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಜನ್ನನಿಗೆ 
ಅರುವತ್ತರೊಸಗೆ ಅಥವಾ ಪಪ್ಪಿಪೂರ್ತಿ ಆಗಿದ್ದಿ ರಜೇಕು. ಆ ನಿಡು 
ಬಾಳಿನಲ್ಲಿ ಸಂಸಾರದ ಸಾರಾಸಾರಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಅನುಭವಿಸಿ ಕವಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಒಂದು ಹದಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಂಡಿರಚೇಕು. ಕೇವಲ ಲೌಕಿಕ ವಿಷಯ 
ಗಳಿಂದ ಮನಸ್ಸ ನ್ನು ಎಳೆದು ತನ್ನ ಮತಧರ್ಮದ ಕಡೆಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ 


ನ ಚೆನ್ನ ರಾಯಪಟ್ಟಣದ ೧೭೯ನೆಯ ಶಾಸನದಿಂದಲೂ ತರಿಕೆರೆಯ ೪೫ನೆಯ 
ಶಾಸನದಿಂದಲೊ ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ಅನುಬಂಧದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. 
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ಹರಿಯ ಬಿಟ್ಟಿರಬೇಕು. ತನ್ನ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಇದ್ದ ಭಕ್ತಿ 
ಶ್ರದ್ಧೆ ಗಳು ಮುಪ್ಪಿನಲ್ಲಿ ಹಣ್ಣಿಗೆ ಬಂದಿರಬೇಕು. ಹಿಂದಿನ ಜೈನ ಮಹಾ 
ಸಎಗಳ ಮೇಲುಪಂಕಿ ಯನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿ, ತನ್ನ ದರ್ಮ ವನ್ನು ಬೆಳಗುವು 
ದಕ್ಕಾಗಿ, ಅನಂತನಾಥತೀರ್ಥಂಕರ ಪುರಾಣವನ್ನು. ಬಳೆದು ತನ್ನ 
ಕವಿತಾಸೌದಕ್ಕೆ ಕಲತವಿಟ್ಟಂತೆ ಭಾವಿಸಿ ಧನ್ಯನೆಂದು "ಅತನು ಎಣಿಸಿರ 
ಬೇಕು. " ಅನಂತನಾಥ “ಪುರಾಣ ಜನ್ನನ ಅತ್ಯ೦ತ ವಿಸ್ತಾರವಾದ 
ಗ್ರಂಥ. ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತ ವಾದ ಮಹಾ ಕಾವ್ಯದ ಲಕ್ಷಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ತುಂಬಿ 
ತುಳುಕುತ್ತಿ ರುವುದರಿಂದ ಅದು ಮಹಾಕಾವ್ಯ. ಜಗನ್ನುತ ಜನ್ನನ ಆಳ 
ವಾದ ತುಂಬುಪಾಂಡಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಅದು ಆಡುಂಬೊಲ ; ಮೆದುಳಿನ ಮಾಟದ 
ಬೆರಗುವರಿಸೆಗಳ ಗರಡಿಯ ಮನೆ. 

ಜನ್ನನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟೋ ಮುಂಚೆಯೇ ಜೈನಪುರಾಣ ರಚನೆಯ 
ರಾಜಮಾರ್ಗ ಏರ್ಪಟ್ಟು  ಹೊಳಿಗಿತ್ತು. ಕಥೆ ಪೀಗೆಯೇ ಇರಬೇಕು, 
ಇಂಧಿಂಥ ವಿಷಯಗಳೇ ಬರಬೇಕು, ಈ ಈ ಕ್ರಮದಲ್ಲಯೇ ನಿರೂಪಿತ 
ವಾಗಜೇಕು, ಇಪೇ ಮೊದಲಾದ ಕದಲಿಸಲಾಗದ ಕಟ್ಟು ಗಳು ಏರ್ಪಟ್ಟು 
ಹೋಗಿದ್ದುವು. ಇಪ್ಪತ್ತುನಾಲ್ವರು ತೀರ್ಥಂಕರರು ಇದ್ದ ರೂ ಆಕಾರ; 
ಗಾತ್ರ, ಬಣ್ಣ, ಹೆಸರು ಮೊದಲಾದ ಕೇವಲ ಬಾಹ್ಯಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟರ ವ್ಯಕ್ತಿವ್ಯಕ್ತಿಗೆ ಅಷ್ಟೇನೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸ, ವೈಶಿಷ್ಟ ಕೆ ತೋರು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಬಚ್ಚ ರೂ ಮತ್ತೊ ಬ್ಬರ ದೊಡ್ಡ್‌ ಅಥವಾ ಸಣ್ಣ ಪಡಿಯಚ್ಚು. 
ಜತೆಗೆ, ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ರ ಜೀವನಕಥೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳುವುದು ಮಾನುಷ 
ಸಂಗತಿಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅತಿಮಾನುಷ ಸಂಗತಿಗಳು. ಅವೂ ಕೂಡ 
ಬಹುತರ ಒಂದೇ ಅಚ್ಚಿ ನವು. ಮನುಷ ನನ್ನೇ ದೇವನನ್ನಾಗಿ ಮೇಲೆತ್ತಿ ; 
ಬೇರೆ ದೇವನನ್ನು ಕಾಣದ ದರ್ಶನವನ್ನು ಕಂಡ ಜೈನಧರ್ಮಕ್ಕಿಂತ 
ದೊಡ್ಡ ಮಾನವಧರ್ಮವೇ ಮತ್ತೊ ಂದಿಲ್ಲವೆಂದರೂ ತಡೆದೀತು, ಮಾನವ 
ವಿಕಾಸದೃಪ್ಪಿಯಿಂದ. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ, ಜಿನಜೀವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೆ 
ತಾನೆ ಸಹಾನುಭೂತಿಯಿಲ್ಲ? ಆದರೆ, ವಾಸ್ತವಿಕ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಜೀವನ 
ಕಥೆ ನಿರೂಪಣೆಯಾಗಿದ್ದ ರ್ಕ, ಈ ಚರಿತ್ರೆ ಗಳು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಜನ 
ಮೆಚ್ಚಿಗೆಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತ ದ್ರು ) ವೇನೊ! ಈಗಿರುವ ರೂಪದಲ್ಲಿಯೆ 
ಈ ತೀರ್ಥಂಕರರ ಚರಿತೆ ತ್ರೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಒಂದೇ ಸಮನಾಗಿ ಎಲ್ಲರ ಮನ 
ಸ್ಪನ್ನೂ ಎಳೆಯಲಾದಾವೇ ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತದೆ. 


ಪೀಠಿಕೆ XVI 


ಪುರಾಣ ವಸ್ತುವಿನಿಂದ ಸುಂದರವಾದ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಮನೋಹರ 
ವಾಗಿ ಕಟು ವುದಕ್ಕೆ ಆಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವಂತಿಲ್ಲ. ಪಂಪನ 
" ಆದಿಪುರಾಣ ' ಉತ್ತ ಮಕಾವ್ಯ ವಲ್ಲವೆ ? ಪುರಾಣರಚನೆಯ ಸಂಪ್ರ ದಾಯ 
ಮಾರ್ಗದ ಹಿಂಗೆಟ್ಟು' ಮುಂಗಟ್ಟು ಗಳಲ್ಲಿ ಸೆರೆಸಿಕ್ಕಿ ತೊಳಲಿ" ಒರಲು 
ತ್ತಿದ್ದರೂ ಪಂಪನ ನಿಸರ್ಗ ಕವಿತಾವಾಣಿಯ ಘೋಷ ಉದ್ದಕ್ಕೂ ಸೀಳಿ 
ತೊರಡು ಬಂದು ಸೊದೆಯೆರೆದು ಕಿವಿಕೊನರಿಸುವುದಿಲ್ಲವೆ? 5 ಅತೊಮ್ಮೆ 
ಇಲ್ಲೊಮ್ಮೆ ತಲೆಹಾಕುವ ನೀರಸವಾದ ಕಾಷ್ಯೇತರ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಸಮರಿ 
ಪರಿಷ್ಕರಿಸಿದರೆ ಪಂಪನ " ಆದಿಪುರಾಣ ' ಉತ್ಕ ಷ್ಟ ಕಾವ್ಯವಾಗಿ ಇಂದೂ 
ಖಲದೂ ಎಲ್ಲರ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ರಂಜಿಸಿ ಆನ೦ದಗೊಳಿಸುವುದಿಲ್ಲವೆ ? 
ಆದರೆ ಇದೇ ಮಾತನ್ನು ಉಳಿದ ತೀರ್ಥಂಕರ ಪುರಾಣಗಳೆಲ್ಲದರ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ಥೈರ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳುವುದು ಕಷ್ಟ , ಪಂಪ ಆರಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವ ಕಥೆಯೂ ಇದಕ್ಕೆ ಸಹಕಾರಿಯಾಗಿದೆ. ಷಭ ತೀರ್ಥಂ 
ಕರನ ಮತ್ತು ಭರತ ಬಾಹುಬಲಿಗಳ ಕಥೆ ಇತರ ಕು ಮತ್ತು 
ಚಕ್ರ ವರ್ತಿಗಳ ಕಥೆಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಸ್ವಾರಸ್ಯವೂ ಕಾವ್ಟ ಸಯೋಗ್ಯವೂ 
ಅಗಿದೆ. ಆದರೂ, " ಪಂಪಭಾರತ ' ಹೇಗೆ ಮಿಕ್ಕ ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯ ಗಳನ್ನು 
"ಇಕ್ಕಿ ಮೆಚ್ಟಿ ದೆ' ಯೋ ಹಾಗೆಯೆ, ಪಂಪನ « ಆದಿಪುರಾಣ ' ಮಿಕ್ಕವನ್ನು 
ಮೆಟ್ಟಿ ದೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಆ " ಜಿನಪುರಾಣ ' ದ, ಆ ಗಂಡುಗವಿತೆಯ 
ಸಂಪತ್ತೆ € ಇನ್ನೂ ಬೆಳೆಯಬಾರದಾಗಿತ್ತೆ ಕ ಎನ್ನಿಸುತ್ತ ದೆ. 
ಗುಣಭದ್ರಾಚಾರ್ಯರು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಪದ್ಯರೂಪದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವ 
ಜೈನ ಉತ್ತ ರಪುರಾಣದಲ್ಲಿಯೂ ಚಾವುಂಡರಾಯನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಗದ್ಯ 
ರೂಪದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವ ತ್ರಿಷಷ್ಟಿ ತಲಾಕಾಪುರುಷ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿಯೂ 
ಬರುವ ಅನಂತಜಿನನ ಕಥೆ ಜನ್ನನಿಗೆ ಆಧಾರವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಚಾವುಂಡರಾಯ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು ಇಪ್ಪತ್ತು ಸಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಕ 
ವಾಗಿರುವ ವಸ್ತುವನ್ನು ನಮ್ಮ ಕವಿ ಸುಮಾರು ೧,೪೦೦ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಹರವಿದ್ದಾನೆ. ಗ್ರಂಥ ಪ್ರೌಢಶ್ಯೆಲಿಯ ಚಂಪು ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ 
ಒಟಿ ನಲ್ಲಿ” ಅದರ "ಗುಣಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು ಎನ್ನೆ ಬಹುದು. 
ಭಾಷೆ ಸಂಸ್ಕೃತಭೂಯಿಷ್ಠ ವಾಗಿ ಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೆ ಹೆಡಸಾಗಿದೆ « ಪೊಸ 
ಗನ್ನಡದಿಂ ಪ್ಯಾವರ್ಣಿಸುಷೆಂ ಸತ್‌ಕೃ ತಿಯನೆಂದು ಕನ್ನಡಮಂ ಚಿಂತಿಸಿ 
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XVII ಯಶೋಧರ ಚರಿತ 


ಕೂಡಲಾಜದಕ್ಕಟ ಮಿಸುಕದ ಸಕ್ಕದಮನಿಕ್ಕುವವನುಂ ಕವಿಯೆ? '' ; 
"" ಸಕ್ಕದಮೆಂ ಪೇಡ್ಟೊಡೆ ನೆಖೆ ಸಕ್ಕದಮಂ ಪೇಜ್ಸೆ, ತುದ್ಧ ಕನ್ನಡ 
ದೊಳ್‌ ತಂದಿಕ್ಕುವುದೆ ಸಕ್ಕದಂಗಳ | ತಕ್ಕುದೆ ಬೆರಸಲ್ಕೆ ಫೃತಮುಮಂ 
ತೈಲಮುಮಂ? '' ಎಂದು ಕನ್ನಡದ ಮೇಲಿನ ಸಂಸ್ಕೃತ ದಾಳಿಯನ್ನು 

ಯಸೇನನೇ ಮೊದಲಾದವರು ಎಷ್ಟು ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿದರೇನು? "ಉಭಯ 
ಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿ 'ಗಳ ಕಿವಿಮುಗಿಲನ್ನು ಮುಟ್ಟ ಬಲ್ಲದೆ ಆ ಬಡ ಕೂಗು? 


ಅವನೀದೃಶ್ಯಾಂಜನಕ್ಷೇಪಣವಿಪುಳಕಪೋಲಂ ತಿಬಂಡಿಸ್ಫುರತ್ತಾಂ 
ಡವರಂಗಂ ಸಾಂದ್ರಚಂದ್ರೋದಯಮಮರಸರಿತ್‌ಪದ್ಕ ಪತ್ರೋದನೀಲೀ 
ವಿವಹಂ ಪರ್ಜನ್ಯೆದೋಹಕ್ಷಮ ಬಹುಮಪಿಪೀಸಂಕುಲಂ ಯಾಮಿನೀಸ೦ 
ಭವತುಂಭನ್ಮ೦ದಿರಂ ನಿಂದುದು ಪಿಕರುಚಿರೋತ್ತಾಳಮಂಭೋದಜಾಳಂ 


ರಿಸೇನಾನಕ್ರಚಕ್ರಂ ತುರಗಬಲತರಂಗತ್ತರಂಗಂ ಚಳತ್‌ಪು 
fp) (ಡ್ಲಿ ಫೆ ನಂ ಚಟುಳಭಟಪಯೊಸಜಂತು ಸಂತಾನಕಂ ಶಾ 
ಕ್ಲರಮಾಳಾವಿಶ್ರಿ ದಭ್ರಂ ನಟನಯುವತಿಗಾಂಧರ್ವಿಕಾವೃಂದತೀರಾಂ 
ತರವಲ್ಲೀವೇಲ್ಲನಂ ಬಂದುದು ಸುರವರಸಪ್ತಾಂಗಸೇನಾಸಮುದ್ರಂ 


ಗ್ರಂಥದ ಉದ್ದ ಕ್ಕೂ ಇಂಥವು ಬಹಳ. ಜನ್ನ ತಿಳಿಯಾದ ಸರಳವಾದ 
ಅಚ್ಚಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಅಂದವಾಗಿ ಮನಮುಟ್ಟುವಂತೆ ಬರೆಯಬಲ್ಲ... -ಮನಸ್ಸು 
ಮಾಡಿದರೆ, ಕನ್ನಡಿಗರ ಮೇಲೆ ಕೃಪೆಯಿಟ್ಟರೆ. ಮುದ್ದಾದ ತಿಳಿಗನ್ನಡಕವಿತೆ 
ಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಮಾದರಿಗಾಗಿ ಸೇರಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಕಾರ್ಗಾಲ ತಲೆದೋರೆ, 


ಅಂತು ಮೊಗಮಂ ಮೋಡಲಿಳೆಯೆ ಕಣ್‌ದೆಖೆದಂತೆ 
ಮಣಬೀಡು ರಜ ಧರಣಿಯೊಳ್‌ ನೆಗೆದುವೋರಂತೆ. 
ಕಲ್ಲಪೊಗರೆಯೊಳಿಟ್ಟ ಕಾರ್ಮುಗಿಲ ಹೊಟ್ಟೆಗಳ್‌ 
ತಾಮೆನಿಸಿ ಪರ್ಬಿದುವು ಪೆಜ್ಜೇನ ಪುಟ್ಟು ಗಳ್‌, 
ತರದೆ ಪಾಖುದುವು ಬೆಳ್ಳಕ್ಕಿ ನೂಲ್‌ದೆಗೆದಂತೆ 
ನೆರೆದ ಕಾಮನ ಬಿಲ್ಲೆ ಬಿಳಿಯದಿರು ಬಿಗಿದಂತೆ. 
ಚಿಕ್ಕವಂ ಮೊಲೆಯೆಡೆಯೊಕಿಕ್ಕಿ ಪಿಡಿದುದು ಮತ್ತೆ 


ಪೀಠಿಕೆ XIX 


ಪುಲ್ಲೆಗಳ ಪಿಂಡೊಡೆಯದೊಡನೆ ಮೆಯ್‌ವಿದಿರುತ್ತೆ. 
ಬಸಿಐನಪ್ಪಿ ದ ಮಜುಗಳಂ ಹೊತ್ತು ಸಾಲ್‌ಗೊಂಡು 
ಮರದ ಪೋಲಲ್ಗೆ ಸಾರ್ದುವು ತೋಡಗದ ಹಿಂಡು. 
ತೊರೆದುಗುವ ತೋರಮೊಲೆಗಳನುಂಡು ಕಟಿ ಪಿಂಗೆ 
ಪಾಲಧಾರೆಗಳೊಕ್ಕು ಮೊರೆಯ ಪಿಂಡಲು ಪೊಂಗೆ, 
ಬೆನ್ನಮೇಲಣ ಪನಿಯೊಳುಣ್ಮಿ ನೆಗೆತರುವೆರ್ಮೆ 
ಕೋಡೆಕೊಂಡುವು ಮಿಕ್ಕ ನಿಖಿಯುತಂ ಕಾಡೆರ್ಮೆ. 
ಪಸಲೆಯೊಳ" ಪಸ ಸುರೇಜ ಪರಪಿಮೊಳ್‌ ಪೊರೆಯೇಯೆ 
ಗಿಡುಗಳೊಳ್‌ ದನಿದೋಜಖೆ ಗೊಡಲೆಯೊಳ್‌ ನೊರೆದೇಜೆ, 
ವಿಖುನಿಲುದು ತೆರೆಯಿಹುದು ಕಿಜುಮಲಬಲ ದಿಣ್ಣೆ ಯೊಳ್‌ 
ಪರಿವ ಬರಿವೊನಲೆಸೆದುವೋರೊಂದು ತಾಣದೊಳ್‌. 
ನೆಲಪುತ್ತಿ ನೊಳ್‌ ಪೊನಲ್‌ ಪುಗೆ ಪಾವು ಪೊಲಿಮಟ್ಟು 
ಪೆಡೆಗಳಂ ಕೊಡೆಗಳಂತೆತ್ತಿದುವು ಕಡೆಪಟ್ಟು. 


ಲಲಿತ ರಗಳೆಯ ಮಳೆಗಾಲದ ಈ ಕನ್ನಡ ನವಿಲ ಕುಣಿತ 
ಯಾವುದಕ್ಕೆ ಕಡಮೆಯಾಗಿದೆ? 


ತೀರ್ಥಂಕರನ ಚರಿತ್ರೆಯಾದ * ಅನಂತನಾಥ ಪುರಾಣ 'ದಲ್ಲಿಯ 
ಶೃಂಗಾರ ಸಾಮಾನ್ಯತೃ ೦ಗಾರಕಾವ್ಯ ಗಳಲ್ಲ ಚಿರಪರಿಚಿತವಾದ್ದೇ. ಅದೇ 
ಪಾಮರಿಯರು, ಮಾಡೆಗಾರ್ತಿಯರು, ವಾರವನಿತೆಯರು; ಅದೇ ವೇಶ್ಯಾ 
ವಾಟಿ.  ಅನಂತನಾಧನನ್ನು ಓಲೈಸಬೇಕಾದರೆ ಭೂಮಿಯ ಜಿಲೆವಣ್ಣು 
ಗಳಾಗಬೇಕು ; ಇಲ್ಲಷೇ “ಗಗನದ ಗಣಕೆಯರಾಗಜೇಕು. ಜನನೆ 
ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ವಧುವಿನ ಜತೆಗೆ ವಾರಾಂಗನೆಯರಿರಜೇಕು. ಅನಂತ 
ತೀರ್ಥನಾಥನನ್ನು ವೇಶ್ಯಾವಾಟಿಯಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಿಕಾ ವಿಹಾರಕ್ಕೆ ಕವಿ 
ಕಳಿಪಿದಾ ಿವೆಂದಮೇಲೆ ಬೇರೆ ಹೇಳಜೇಕೆ 8? ಹಲವು ಕವಿಗಳ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ 
1 ಇಂಥ ಮೈಪರೀತ್ಯಗಳು ಇತರ ಮಹಾಕಾವ (ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣಬರುತ್ತವೆ ಮೆ 
ಸುಭದ್ರೆಯ ರೂಪಕ್ಕೆ ಮೋಹಗೊಂಡು ಪರಿಣಯಕ್ಕೆ ೪ಸಿ ವಿರಹವನುಜವಿಸು 


ತ್ತಿರ ವ ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಮುನ್ನಿರುಳು ವಿಟವಿದೂಪಕರೊಡನೆ ಸೂಳೆಗೇರಿಯಲ್ಲ 


ತಿರಿಸುತ್ತಾನೆ ಪಂಪ, 
ಗಿರಿಜಿ ಸಾಕ್ಷಾತ" ಪರಮೇಶ್ಚರಿಯ ಅವತಾರವೆಂದು ತಂಡೆತಾಯಿಗಳಿಗೆ ಅರುಪೆ 


9x 





XX ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ಹೆಣ್ಣು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕಾಮಕೆರಳಿಕೆಯ ಮತ್ತು ಆ ಕಾಮತೀರಿಕೆಯ 
ಯಂತ್ರ ಮಾತ್ರವಾಗಿ ಕಂಡಿದ್ದಾಳೆಯೇ ಹೊರತು, ಬಿರುಗಂಡನ್ನು 
ಮೃದುಮಾಡಿ ನಯಕ್ಕೆ ತಿದ್ದುವ, ಒ೦ಟಿ ಬದುಕಿನ ಅರಕೆಯನ್ನು ತುಂಬುವ 
ಹೆಣ್ಣಾ ಗಿ, ಅಕ್ಕ ತಂಗಿಯಾಗಿ, ಮಗಳಾಗಿ, ತಾಯಾಗಿ, ದೇವಿಯಾಗಿ 
ಅಪ್ಪು ಕಂಡುಬಂದಿಲ್ಲ. ಕವಿಯ ಈ ನೋಟಕ್ಕೂ ಅವನು ಅನುಸರಿಸಿದ 
ಕಾವ್ಯ ಮಾರ್ಗವೇ ಕಾರಣ. ಅವನು ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಅಕ್ಕ ತಂಗಿಯರ 
ತಾಯಿ ಮಗಳುದಿರ ಗೆಳೆತಿ ಮಡದಿಯರ ಒಲುಮೆ ನಲುಮೆಗಳನ್ನುಉಂಡು 
ನಲಯಿಧವನಂದಲ ; ಆಳ ಬಾಳಿನಲ್ಲ ಆ ಒಲುಮೆ ನಲುಮೆಗಳ ತಿಳಿ 
ಸವಿಗೆ ಎಡೆ ಎಷ್ಟೆ ೦ದು ಅರಿಯದವನಲ್ಲ. ಆದರೆ, ಕಾವ್ಯಪ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ 
ಕಾಲಿಟ್ಟೊ ಡನೆಯೆ, ಕವಿಯ ಕಣ್ಣೀ ಏಕೋ ಬೇರೆಯಾಗುತ್ತ ಡೆ. ರವಿ 
ಕಾಣದ್ದ ಚ ಕವಿ ಕಾಣಜೇಡದೆ ಇಲ್ಲಿ ಅನಾವತ್ಯಕವಾದ, ಒಬ್ಬ ಪವಿತ್ರ 
ವ್ಯಕ್ತಿ ಯೆ ಜೀವನ ಕಥನಕ್ಕೆ ಹೊಂದದ, ತೃ ಗಾರ ಭಾಗವಪ್ಪ ನ್ನ್ನ ದರಾ 
ಕತ್ತರಿಸಿ ಹಾಕಿದರೆ ಕೃತಿ ಅರ್ಧಕ್ಕ ರ್ಥ ಕನಿಯಾಗುತ್ತ ದೆ. ಹುತೋಧರ 
ಚರಿತೆ ' ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಣಯವನ್ನು ಅಷ್ಟು ಸರಳವಾಗಿಯೂ ತಿಳಿಯಾಗಿಯೂ 
ಚಿತ್ರಿಸಿ ಇಲ್ಲಿ “ತೆ ಜನ್ಮನ ಕ ಮುಗ್ಗ ರಿಸಿತೊ ತಿಳಿಯದು. ಹೀಗಿದ್ದೂ 
" ಜಾರ ಜೋರ ವೀರರ ಕಥೆಯಂತೆ ಬಾಯ್‌ಸವಿಯ ಮಾತುಗಳಂ 
ರ ಚರ್ಜೆಯಲ್ಲರುಹನ ಮೂರ್ತಿಯಂತಿರೆ ನಿರಾಭರಣಂ ಮೆಖೆ 
ಯಲ್ಕೆ ಹೇಟ್ಪಪೆನ್‌ ' ಎಂದು ಹೇಳುವ ಜನ್ನನ ಧಾರ್ಪ್ಯವೇ ಧಾರ್ಶ್ಯ 
"ಬಾಟ ಬಟ್ಟೆ ಪರಮಾಗಮ ' ವನ್ನು ಹೇಳಪೋಗಿ, ಧರ್ಮ ತೆ 
ರದಿಂ ಭವ್ಯ ಸಸ್ಯಾ ವೆಳಗೆ . . ಧರ್ಮಾಮೃ ತವರ್ಷ' ವನ್ನು ಕರೆದ ತೀರ್ಥ 
ನಾಥನ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸುವಲ್ಲಿ 


ಪದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಜಿನೇಂದ್ರಂ 

ತ್ವದೀಯ ಗುರುವದಳುನಮಳಸೂತ್ರಾಂತಿಕದೊಳ್‌ 
ಪದಿನಾಲ್ಕುಂ ಗಂಟನಿಕ್ಕು 

ವುದು ಕನಕದ ಪಟ್ಟು ನೂಲನೂಲಭಿರಚಿತಂ 


ಬಂದ ನಾರದ ಮಹಾಮುನಿ ರಾತ್ರೆ ರಾಜನೊಡನೆ ಚಂದ್ರಿಕಾವಿಹಾರಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ 
ಹರಿಹರನ "ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಯಾಣ ' ದಲ್ಲಿ. 


ಪ್ಲಿಠಿಕೆ ಸ 


ಕ್ರಮದಿಂ ದಾರಮನೋಂ ಪ್ರೀ 
ನಮೋರ್ಹತೇನಂತಬಂಧನಾಶಾಯಾನಂ 
ತಮಪಿಮ್ಮೇ ಸ್ವಾಹಾ ಎಂ 

ಬೀ ಮಂತ್ರವ ಪೇಟ್ಬು ಕಟ್ಟುವುದು ಬಲಡೋಳೊಳ್‌ 


ಮಂಡಗೆ ಮೇಣ್‌ ಹೂರಿಗೆ ಮೇಣ್‌ 
ಉಂಡಲಿಗೆಗಳಕ್ಕಿ ಕಣಿಕದಿಂದೈ ಮಾನಂ 
ಗೊಂಡಿಪ್ಪ ತ್ರೆ೦ಟಾಗಿರೆ 

ಖಂಡಿಸಿ ಕೊಡುವುದು ದೃಢವ್ರ ತಂಗಂತದಖೊಳ" 


೨__ಎಂದು ಮೊದಲಾಗಿ ನೋಂಪಿಯ ಪರಿಯನ್ನು ಓದುವುದು ಶುದ್ಧ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿ೦ದ ಅಷ್ಟು ಉಚಿತವಾಗದೆ ಹೋಗಬಹುದು. ಆದರೆ, 
ಮತೋಪದೇಶವನ್ನೂ ಕಾವ್ಯರಚನೆಯನ್ನೂ ಜತೆಯಲ್ಲೇ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುವ ಪದ್ಧತಿಯಲ್ಲಿ ಇದು ಅನಿವಾರ್ಯ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ 
ಹೇಳುವುದಾದರೆ, ಮನುಷ್ಯನಾಗಿ ಹುಟ್ಟ ದೊಡ್ಡ ದಾಗಿ ಬಾಳಿ “ಅತೆ 
ಸಾಧನೆಯಿಂದ ದೇವತ್ಯ ಕ್ಕೆ "ಏರಿದ ಒಬ್ಬ ಮಹಾವ್ಯ ಕ್ರಿಯ ಸಾನ್ನಿ ್ನಿಧ್ಯದ 
ಯಾವ ಪವಿತ್ರ ಅನು ಭವ ತೀರ್ಥಂಕರ ಚರಿತ್ರೆ ಯೆಂದ ಅಗಬೇಕೊ 
ಆ ಅನುಭವ ಇನ್ನೂ ರಸವತ್ತಾಗಿ ಆಗುತ್ತಿತ್ತು _ಜೀವನಕಥೆ ವಾಸ್ತವ 
ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಬವಾಗಿದ್ದರೆ. ಆದರೆ, ಜನ್ನನು ಅನುಸರಿಸಿರುವ 
ಮಹಾ ಕಾವ್ಯಲಕ್ಷಣದ ಸಂಪ್ರದಾಯಪ ೦ಥದ ಪುರಾಣರಚನೆಯ ಕಟ್ಟಿನಲ್ಲ 
ಈಗಿರುವುದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿ ಗೆಯನ್ನು ವಿರೀಕ್ಷಿಸುವುದು ತಪಾ ದೀತು. 

ಭರತ" ಬಾಹುಬಲಿಗಳ ಪ್ರಕರಣ "ಆದಿಪುರಾಣ ದ ಸೌಂದರ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುವಂತೆ ವಸುಷೇಣ ಸುನಂದೆ ಚಂಡಶಾಸನರ ಕಥೆ " ಅನಂತ 
ನಾಥಪುರಾಣ ಕ್ಕೆ ಕಳೆಕೊಡುತ್ತದೆ. "ಅನಂತನಾಥಪುರಾಣ'ದ ಈ 
ಪ್ರಕರಣ "ಯಶೋಧರ ಚರಿತ್ರೆ'ಯ ಕಥೆಯಂತೆ ಪ್ರಣಯ ಸಮಸ್ಯೆಗೆ 
ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟದ್ದು. ಒಂದು ಪ್ರಣಯ ಸಮಸ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಮೂರು ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ಸಿಕ್ಕಿ ಕೊಂಡಿರುವುದುಂಟು. ಒಂದು ಹೆಣ್ಣು 
ಏರಡು ಗಂಡು ; ಇಲ್ಲವೆ, ಒಂದು ಗಂಡು ಎರಡು ಹೆಣ್ಣು. ಒಂದು 
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ಗಂಡು ಎರಡು ಹೆಣ್ಣಿ ನ ಸಂಬಂಧ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ನಮ್ಮವರಿಗೆ 
ಅಪ್ಪೇನೂ ಸಾಮಾಜಿಕ ಸಮಸ್ಯೆಯಾಗಿ ತೋರಿ ಬಂದಿಲ್ಲ. ಸವತಿ 
ಮತ್ಸರವೂ ಸತಿ ಸೂಳೆಯರ ಸೆಣಸೂ ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಇತ್ತಾದರೂ, 
ಈ ಕಾಟದಿಂದ ಗಂಡಿಗೆ ಜೇರೆ ತೆರನ ತೊಡಕುಗಳು ಉಂಟಾಗಿದ್ದರೂ, 
ಒಬ್ಬನ ಪ್ರೇಮ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಈ ಸಂಬಂಧ ಅಪ್ಪಾಗಿ ಅಸಾಧ್ಯ ಸಮಸ್ಯೆ 
ಗಳನ್ನೇನೂ ಒಡ್ಡಿ ದಂತೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ದೊರೆಯಾದರೆ ಒಬ್ಬಳನ್ನು 
ಪಟ್ಟದರಸಿಯನ್ನಾಗಿಯೂ ಮತ್ತೊಬ್ಬಳನ್ನು ಪ್ರೇಮದರಸಿಯನ್ನಾ 
ಗಿಯೂ, ಸಾಮಾನ್ಯನಾದರೆ ಒಬ್ಬಳನ್ನು ಮನೆಮಡದಿಯನ್ನಾಗಿಯೂ 
ಮತ್ತೊಬ್ಬಳನ್ನು ಒಲವಿನೊಡತಿಯನ್ನಾಗಿಯೂ ಮಾಡಿಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟರೆ 
ಎಲ್ಲವೂ ಸರಿಹೋದಂತೆ ಹೊರಕ್ಕಾದರೂ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. ಆದರೆ, 
ಒಂದು ಹೆಣ್ಣು ರಡು ಗಂಡಿನ ಸಮಸ್ಯೆ ಜಟಿಲವಾದ್ದು, ದುರಂತವಾದ್ದು. 
ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಹೆಣ್ಣು ಹೆರನೆ ಹೆಂಡತಿಯಾಗಿದ್ದ ರೆ ಅನರ್ಥ ಹೇಳತೀರದು. 
ಈ ಸಮಸ್ಯೆಗೆ ಮೂಲಕಾರಣ ಹೆಣ್ಣಾಗಿರಬಹುದು, ಗಂಡಾಗಿರಬಹುದು. 
"ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ' ಯಲ್ಲಿ ಮನೆಮಡದಿ ಅಮೃ ತಮತಿಯ ಮನಸ್ಸು 
ಚಲಿಸುತ್ತದೆ. ಮತ್ತೊ ೦ದರಲ್ಲಿ ಚಂಡಶಾಸನನ ಕಣ್ಣು ಮಿತ್ರನ ಮಡ 
ದಿಯ ತೇರೆ ಬೀಳುತ್ತದೆ. ಎರಡು ಕಡೆಯೂ "ಸನ್ನಿಷೇಶ ರುದ್ರ 
ಸನ್ನಿವೇಶ, ಅಂತ ದುರಂತ. 

"ಅನಂತನಾಥಪುರಾಣ'ದ ಮುಖ್ಯವಸ್ತುವಾದ ಅನಂತತೀರ್ಥಂ 
ಕರನ ಚರಿತ್ರೆಗೂ ವಸುಷೇಣ ಸುನಂದೆ ಚ೦ಡಶಾಸನರ ಪ್ರಕರಣ ಬರುವ 
ಸುಪ್ರಭಪುರುಷೋತ್ತಮರ ಚರಿತ್ರೆಗೂ ನೇರವಾದ ಯಾವ ಸಂಬಂಧವೂ 
ಇಲ್ಲ. ಒಬ್ಬ ತೀರ್ಥಂಕರನ ಚರಿತ್ರೆ ಹೇಳುವಾಗ ಅವನ ಕಾಲದಲ್ಲರ 
ಬಹುದಾದ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಕಥೆಯನ್ನೂ ಬಲದೇವ ವಾಸುಡೇವರ ಕಥೆ 
ಯನ್ನೂ ಹೇಳುವುದು ಜಿನಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ವಾಡಿಕೆ. ಅನಂತಜಿನನ 
ಸಮವಸರಣ ಮಂಟಪಕ್ಕೆ " ಸುಪ್ರಭನೆಂಬ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಬಲದೇವನ್‌ 
ಬಂದು ದೇವರ ದೇವನನ್‌ (ಆನಂತನನ್‌) ಅನೇಕಾರ್ಚನೆಗಳಿಂದರ್ಚಿಸಿ 
ಪೊಡವಟ್ಟು, ಜಯನಾಥ ಗಣಧರರೊಳ್‌ ತನ್ನ ಪೂರ್ವಜನ್ಮ ವೃತ್ತಕಮಂ 
ಬೆರಸು ನಿಜಾನುಜಾತನ್‌ ಚತುರ್ಥವಾಸುದೇವನ್‌ ಎನಿಸಿದ ಪರಮ 
ಪುರುಷೋತ್ತಮನ ವೃತ್ತಕಮಂ ಬೆಸಗೊಳಲ್‌, ಒಡನಾ ಗಣಧರಾ 
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ಧೀತ್ವರರ್‌ ' ಬೆಸಸಿದ ಕಥೆಯನ್ನು ಕಿವಿಯುಂಡ ಮದನಪತಾಕೆಯೆಂಬ 
ಖಚರಾಂಗನೆ ತನ್ನ ತಂಗಿ ಚಿತ ಲತೆಗೆ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಪುರುಷೋ 
ತ್ತಮ ವಾಸುದೇವನು ದೈತ್ಯ `ಮಧುಕೈಟಧನನ್ನು `ಸಂಹರಿಸ ವುದಕ್ಕೆ 
ಜನ್ಮಾಂತರ ದ್ವೇಷಕಾರಣವೂ ಒಂದಿತ್ತೆಂದೂ, ಹಿಂದೆ ಭವಾಂತರದಲ್ಲಿ 
ವಾಸುದೇವನು ವಸುಷೇಣನಾಗಿದ್ದನೆಂದೂ ಮಧುಕ್ಕಟಭನು ಚಂಡ 
ಶಾಸನನಾಗಿದ್ದನೆಂದೂ ಚಂಡಶಾಸನನು ಸ್ನೇಹಿತ ವಸುಷೇಣನ ಸತಿ 
ಸುನ೦ದೆಯನ್ನು ಕದ್ದೊಯ್ದ ಅವನ ದ್ವೇಷಕ್ಕೆ ಪಕ್ಕಾಗಿದ್ದನೆಂದೂ 
ಹೇಳುವ ಪ್ರ ಸಂಗ ಬರುತ್ತ ಡೆ.” ಪ್ರಾಸಂಗಿಕವಾಗಿ ಬಂದ ಆ ಜನ್ಮಾ ೦ತರ 
ಸಂಗತಿಯ, ಜನ್ನನ 'ರೈಷ್ಟಿಯನ್ಲೆದ್ದ ಆ ಕಥಾವಕ್ಕುವಿನ ಸ್ವಾರಸ್ಯ 
ಮಹತ್ವ ಗಳಿಂದಲೂ ಅದರಲ್ಲಿ "ಅಡಗಿದ್ದ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳ ಸಿದ್ಧಿಯಿಂದಲೂ, 
ಬ ದೊಡ್ಡ ಕಥೆಯಾಗಿ ಜೆಳೆದಿದೆ: ಒಳ್ಳೆಯ ಕಾವ ವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿ 
ಸಿದೆ. "ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 'ಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಪ್ರಣಯ ಸಮಸ್ಯೆ 
ಯನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸಿದ ಜನ್ನನಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ಬಗೆಯದನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸಲು 
ಎಡೆ ದೊರೆಯಿತು. 
ಕಥಾಸಾರಾಂಶ : ಭಾರತವರ್ಷದ ತೆಂಕವಕ್ಕ ದಲ್ಲಿ ಭೋಗದ 
ಚಾಗದಾಗರಪೆನಿಸಿ ಮೆರೆಯುವ ಸುರಮ್ಯಮಂಡಲದ ಅಧಿಪತಿಯಾದ 
ಸುಷೇಣ ದೊರೆಗೆ ರಾಜಧಾನಿ ಪೌದನಪುರ. ಹಿಂದೆ ಭರತ ಚಕ್ರ 
ವರ್ತಿಯ ದರ್ಪಮುರಿದ ಅವನ ತಮ್ಮ ಬಾಹುಬಲಿ ಡೇವನ ಆಳಿಕೆಗೊಂಡ 
ಹಿರಿಮೆ ಆ ಪೌದನಕ್ಕುಂಟು. ಊರ್ವತಿ ರಂಭೆ ಮೇನಕೆ ತಿಲೋತ್ತಮೆ 
ಎಂಬವರ ಹಾವಭಾವವನ್ನೂ ಗೆಲ್ಲುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಕೊಬ್ಬರೇ ಎನಿಸುವ 
ರಾಣಿಯವಾಸದ ಐನೂರು ಚೆಲುಷೆಯರಲ್ಲಿ ಪಿರಿಯಳಾದ ಸುನಂದೆ 
ವಸುಪೇಣನ ಪಟ್ಟ ದರಸಿ, ಮನದರಸಿ. ಸುನೆಂದೆಯ ಮುಖಬಿಂಬವೇ 
ಮಣಿದರ್ಪಣವಾಗಿ, ಅಚ್ಚುಮೆಚ್ಚಿ ನ ಆ ಮಹಾದೇವಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಆ 
ಭೂಕಾಂತನ ಕಣ್ಣು ಗಳಿಗೆ ನಲಿವು, ದೊರೆ ಒಂದು ದಿನ ಮೈಹಾಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಗಜಾರೋಹಣ ಕಿ ಕ್ರೀಡೆಯಲ್ಲಿರುತ್ತೆ, ಸಹಪಾಂಸುಕ್ರೀಡಾನುಬಂಧ ಸಂಗತ 
ಬಂಧುವೂ ಮಕರಗಾ ್ರ್ರಾಹಪುರವರಾಧೀಶ್ವರನೂ ಲದ "ಸಹೋದರ ' ಚಂಡ 
ಶಾಸನ ದೇವನು ಹರಿವು ದಿವಸ ಅಗಲಿದ್ದು ತನ್ನನ್ನು ನೆನೆದು ನೋಡ 
ಬಯಸಿ ಬರುತ್ತಿರುವನೆಂದು ಕೇಳಿ ವಿಸ್ತಾರಿತಲೋಚನನಾಗಿ ಮಹೋ 
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ತ್ಪಾಹದಿಂದ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು ತನ್ನ ಪಟ್ಟದಾನೆಯ ಮೇಲೆ ಆ ಮನೋ 
ಮಿತ್ರನನ್ನು ಕೂರಿಸಿ ಮೆರವಣಿಗೆಯಿಂದ ಅರಮನೆಗೆ ಕರೆತರುತ್ತಾನೆ. 
ಮಿತ್ರ ನ ಮೆನೋಲ್ಲಾನಕ್ಕಾ ಗಿ ಕಾವ್ಯಗೋಷ್ಠಿಗಳು, ಗೀತಾವಾದ್ಯ ಗಳು, 
ನಾಟ್ಯ ನೈತ್ಯಗಳು, ಕೇಳಿಕೆಗಳು, ಜಟ್ಟ ಕಾಳಗಗಳು, ವೇಪವಿಶೇಷೆಗಳು, 
ವಾಪ ನಲಸ ಕಂದುಕ ಕೇಳಿಗಳು “ಇಷ್ಟೇ ಮೊದಲಾದ ಚಿತ್ರ ವಿಚಿತ್ರ 
ಕೌತುಕಗಳನ್ನು ವಸುಷೇಣ ಭೂಪತಿ ನಡಸುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ, ನಿರ್ವಿ 
ಕಲ್ಪ ವೂ ನಿರಂತರಿತವೂ ಆದ ಸೌಹಾರ್ದದಲ್ಲಿರುವಾಗ ಏಕಸದನ, ಸಹ 
ಪಂಕ್ತಿಭೋಜನ, ಸಹ ವಿಳಾಸಕ್ರೀಡೆಗಳ ಸಮಯಗಳಲ್ಲಿ ಸುಳಿದು, ಕಾಮ 
ದೇವನ ಕರವಾಳಂತೆ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ಹೊಳೆದು, ಸ್ಕರನ ಸಂಮೋಹನ ಶಕ್ತಿ 
ಯಂತೆ ಭಾವಕರ ಬಗೆಯ ಬಯ್ಕೆಯನ್ನು ಸೂರೆಗೊಂಡು ಮೆರೆಯುವ 
ವಸುಷೇಣನಂಗನೆ ಸುನಂದಾಡೇವಿಯ ಮೇಲೆ ದುರಾತ್ಮನಾದ ಚಂಡ 
ಶಾಸನನ ಕಣ್‌ಮಲರು ಕವಿದು ಕವ್ಯರೆಗೊಂಡು, ಒಳಸೋರಿ ಮನ 
ಹೋಲುತ್ತದೆ. ಒಂದು ದಿನ ಕೆಳೆಯನ ಸಹಪಂಕ್ತಿ ಭೋಜನದಲ್ಲಿ 
ಸುನಂದೆ ತಾನೇ ಬಡಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಅಂದಿನ ಆ ಎಳೆಯಳ ಸೊಬಗು ವಿಳಾಸ 
ಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣಭ್ರಮೆಗೊಂಡ ಆ ಕಾಮುಕನು ಮದನಜ್ಯರದಿಂದ ಒಳ 
ಗೊಳಗೇ ಬೇಯುವ ಹೃದಯವನ್ನು ಹದಪಡಿಸಲಾರದೆ, ತನ್ನ ಕೆಳೆಯ 
ಸುದರ್ಶನನಲ್ಲಿ ಮನಬಿಚ್ಚಿ, ಈ ಕಡುನಂಟನ ಸತಿಯ ರೂಪು ತನ್ನನ್ನು 
ಸೋಲಿಸಿತೆಂದು ನಾಚಿಕೆಯಿಲ್ಲದೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡು, ಬಾಳುವ ಉಪಾಯ 
ವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಆ ತಳೋದರಿಯನ್ನು 

ಕೂಡುವ ಪುಣ್ಯ ತನಗೇಕೆ ಸಲ್ಲದು? ಗಂಡನಿದ್ದರೇನು? ಎನ್ನುವ ಪ್ವರ 
ದೂರ ಸಾಹಸಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಬಗೆಯ ಬೇಟವನ್ನು ಬಯಲಿಗಿಕ್ಕಿದ 
ತನ್ನ ದೊರೆಗೆ ಸುದರ್ಶನನು ಬುದ್ಧಿಹೇಳುವುದು ಬಿಟ್ಟು ಹರಿಯುವ 
ಮನಕ್ಕೆ ಹಗ್ಗ ವಿಲ್ಲ ನೋಡುವ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಎಡೆಗಟ್ಟಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆ 
ಹುಚ್ಚನ್ನು ಇನ್ನೂ ಕೆರಳಿಸುತ್ತಾ ನೆ. ಇನ್ನೂ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ, 
ಸುನಂದೆಗೂ ಚಂಡಶಾಸನನಲ್ಲ ಅಳಿಪುಂಟಾಗಿದೆಯೆಂದೂ " ನಿಮ್ಮರಸರು 
ಏನು ಕಾರಣ ಬಂದರು? ಇಲ್ಲ ಕಾರ್ಯಾಂತರಷೇನು ? ಪ್ರ ಯಾಣದಿನ 
ವೆಂದು? ' ಇವೇ ಮೊದಲಾಗಿ ನಯದಿಂದ ಹೆತ್ತ ತಂದೆಯ” ಮಿತ್ರ ನಿಗೂ 
ಒಡವುಟ್ಟಿ ದಣ್ಣನ ಕೆಳೆಯನಿಗೂ ಆಡುವಂತೆ “ನ ಲ್ಲಿ ಅಡಿದತೆಂದೂ 
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ನಂಬುವಂತೆ ಗಳಹುತ್ತಾನೆ. ದೊರೆ ಅದನ್ನು ನಂಬದೆ ಇನಿಯನಿರುವಾಗ 
ತನ್ನೊಡನೆ ಆಸೆಮಾಡಳೆಂದು ವಾದಿಸಲು, ವಸುಪೇಣನೂ ಚಂಡ 
ಶಾಸನನೂ ಆರೋಗಿಸಿ ಏಕಮರಾಳತೂಲತಲ್ಪಾಸನದಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರ 
ಸಂಭಾಷಣಿಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಆ ಕಾಮಿನಿ ಸುನಂದೆ ಗಂಡನ ನೆವದಿಂದ ಚಂಡ 
ಶಾಸನನನ್ನು ಯಾರೂ ಕಾಣದಂತೆ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದದ್ದನ್ನು ತಾನು ಕಂಡಂತೆ 
ಸುಳ್ಳುಹೇಳಿ, ಮನದ ಪಿಶಾಚಕ್ಕೆ ವಚನ ರಚನಾ ಧೂಪವನ್ನು ತೋರಿ 
ವಿರಹವಿಕಾರವನ್ನು ಕೆರಳಿಸಿ ಆಕೆಯನ್ನು ಕೂಡುವ ಉಪಾಯವನ್ನು 
ಮಾಡುವುದಾಗಿ ಆ ಧೂರ್ತನು ದೊರೆಯನ್ನು ಹುಸಿ ನಂಬಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಈ ನಡುವೆ, ಒಂದು ದಿನ ಡೊರೆಗಳಿಬ್ಬರೂ ಬೇಟೆಗೆ ಹೊರಡು 
ತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲಿ, ಕಣಿಗಟ್ಟಿ ನಿಂದ ಎರಲೆಮರಿಯೊಂದರ ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು 
ಚಂಡಶಾಸ ನನು ನೋಡಿ. ಸುನಂದಯೇ ದೀವವಾಗಿ ಮನ್ಮ ಥನೇ 
ಬೇಟೆಗಾರನಾಗಿ ತಾನೇ ಹರಿಣನಾಗಿ ಪಡುತ್ತಿರುವ ವಿರಹಾವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು 
ನೆನಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಬೇಟೆಯ ಹೋಹಿನಲ್ಲಿ ಕೆಳೆಯರಿಬ್ಬರೂ ಅಗಲ 
ಬೇರೆಯಾಗುತ್ತಾ ರೆ. ಇತ್ತ, ಅರಸನು ಹೇಳಿಕಳಿಸಿದಂತೆ ಜೋನವನ್ನು 
ತೆಗಸಿಕೊಂಡು ಲವು ಗೆಳತಿಯರೊಡಗೂಡಿ ಸುನಂದೆ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಯಲ್ಲಿ 
ಬರುತ್ತಿರುತ್ತಾ ಳೆ,  ಚಂಡಶಾಸನನು ಹೊಂಚುತಿ ತ್ತಿದ್ದ ಹೊತ್ತು "ಕ್ಕಿ ತು, 
ಆ ಹೆಣ್ಣ ನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆ ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಸಂಗಕ್ಕೆ ದಾಳಿಯಿಟ್ಟು, 
ಕರುಳ” ಕತ್ತ ರಿಯೂ ನಂಟರ ಮಾರಿಯೂ ಆದ ಆ "ಳನು ಮೇಲ 
ವಾಯ್ದು, ಭರದಿಂದ ಅವಳನ್ನು ರಥದಲ್ಲಿ ಠೆಗೆದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಮನೋ 
ಪೇಗದಿಂದ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಎರಗಿದೊಡನೆ ಹಾವು ಹಡಿದಂತಾ ಗಿ, ಸಿಡಿಲು 
ಬಡಿದಂತಾಗಿ, ಹೆಣ್ಣು 'ಮೈಮರೆಯುತ್ತಾಳೆ. ಮೆಲ್ಲ ಮೆಲ್ಲನೆ ಮೂರ್ಛೆ 
ತಿಳಿದು ವಿಶ್ಯಾಸಫ ಸಫಾತುಕನಾದ ಚಂಡಶಾಸನನು ತನ್ನ ನ್ನು "ಪಿಡಿದದ್ದ ನ್ನು 
ಅರಿದು ಹುಯಲಿಡುತ್ತಾಳೆ, ಬಸಿರು ಬಾರೇಳುವಂತೆ ಜೋದುತಾಳೆ, 
ಮು ಕತತ ಮೊರೆಯಿಡುತ್ತಾಳೆ. ಕೊನೆಗೆ "ಹಾಳು ಮ ನೆಯಲ್ಲ 
ನಾಯಿ ಫೃತಭಾ೦ಡವನ್ನು ತೆಗೆಯುವಂತೆ ಗಂಡನ ಬೆನ್ನ ಹಿಂದೆ ಮಡದಿ 
ಯನ್ನು ಕಡ್ಜೊ ಯು ವುದು. ಆಳ ಪಾಳಿಯೆ ? ದೂರ ಸಾರು” ಎಂದು ಚಂಡ 
ಶಾಸನ ಬೂತಕ್ಕೆ ಪೊರೆಯಿಡುತ್ತಾ ಳೆ. ಸುರಮ್ಯ ಮಂಡಲದ ಗಡಿಕಾಪಿ 
ನವನಾದ ಕಡುಗಲ ಸಾಮಂತ ಸಿ೦ಂಹಚೂಡನು ಆ ಗೋಳುಕರೆ ಕೇಳಿ, 
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ನೆರವುನೋಡದೆ ಕಯ್ಯ ಕತ್ತಿ ಗುರಾಣಿಯನ್ನೆ ನೆಮ್ಮಿ ಒಡನೆಯೆ ಇದಿರಾ 
ಗುತ್ತಾನೆ. " ಹೇರಾನೆಯ ಕೈಷಪಿಡಿದ ಕಬ್ಬ ನ್ನು ಕೋತಿ ಕಸಿಯಬಲ್ಲದೆ? 
ಸುಮ್ಮನೆ ಹೋಗು ' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆ ಚಂಡಾಲ ಚಂಡಶಾಸನನು 
ಕಾಳಗ ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಸುತ್ತಲ ನೋಟಕರು ಅವರ ಹೋಲು ಗೆಲವು 

ಸನ ಪುಣ್ಯ ಎಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ರೆ. ಸುನಂಡೆ ಮ್ಳುಕೊರಗಿ ಮನದಲ್ಲಿಯೆ 
ೆ ತ ಈ ಭಟನನ್ನು, ಹೊಡೆದಿಕ್ಕು ಈ ದ್ರೋಹನನ್ನು, ಸೆರೆಯಿಂದ 
ತಪ್ಪಿ ದಂದು ನಿಮಗೆ ನಾನೆ ಬಲಿಕೊಡುತೆ ಕ್ರೀನೆ'” ಎಂದು *ಡವದೇವತೆ 
ಯರಿಗೆಲ್ಲ ಮೊರೆಯಿಡುತ್ತಿರುವಲ್ಲ, ಚಂಡಶಾನನನು ಬಾಳಿಗೆ ಬಲಿಗೊಂಡು 
ಸಿಂಹಚೂಡನನ್ನು ತಲೆಔಡಿದುರುಳಿಸಿ, ಸುನಂದೆಯನ್ನು ಮುಹೂರ್ತ 
ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ತನ್ನ. ದುರ್ಗಕ್ಕೆ ಕೊಂಡೊಯ್ದು ಸೆರೆಯಿಡುತ್ತಾ ನೆ. 

ಇತ್ತ, ವಸ ಸುಪೇಣನು ಬೇಟೆಯಿಂದ” ಬಂದು " ಬಂದಳೆ ಜೇಪಿ? 
ಪಂಕ್ತಿ ಗೆಡೆಮಾಡಿಸಿದಳೆ ? ಚಂಡಶಾಸನನೆಲ್ಲಿ ?' ಎಂದು ಮಂದಿ ಮಹತ್ತರ 
ರನ್ನ್‌ ಬೆಸಗೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವಲ್ಲ ಶೋಕರಸವೆ "ರೂಪುಗೊಂಡಂತೆ ಬಂದ ಸುನಂ 
ದೆಯ ಸಖೀಜನರಿಂದ ಅವಳು ಸೆರೆಹೋದ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ. 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ಕೋಪಾವೇಶ ವಿಯೋಗೋದ್ರೆ ೇಕಗಳಿಂದ 
ಮೂರ್ಛೆಹೋಗಿ, ಶೈತ್ಯೋಪಚಾರದಿಂದ ಮೆಲ್ಲನೆ ಎಚ್ಚ ತ್ತು, ಹೆಂಡತಿ 
ಇಲ್ಲದೆ ಹೊಳಲನ್ನು ಹೊಗಲಾರದೆ, ಮೊದಲು ತನ್ನ "ಕತ್ತಿಯನ್ಮೂಡಿ 
ಬಳಿಕ ತಾನುಣ್ಣುವುದಾಗಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ, ಚಂಡಶಾಸನನಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ 
ನಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಇತ್ತ, ತಮ್ಮ ಅರಸನು ಹೆರಹೆಣ್ಣನ್ನು ತಂದನೊ 
ಹೆಮ್ಮಾರಿಯನ್ನು ತಂದನೊ ಎಂದು ಪಟ್ಟಣಿಗರು ಕುದಿದು ತಳ್ಳಂಕ 
ಗೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ವಸುಷೇಣನ ಸೇನೆ ಬಂದು ಲಗ್ಗೆ ಹತ್ತಿ ಎರಡು ಕಡೆಗೂ 
ಹಗಲು ಹೋರಾಟ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ಇರುಳು. ಬಿಡುವುಗೊಂಡಾಗ, 
ಚಂಡಶಾಸನನು ವೀರ ಶೃಂಗಾರ | ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸುನಂದೆ ಸೆರೆಯಿದ್ದ 
ಮಣಿಮಾಡಕ್ಕೆ ಮರಳಿ, “ರಗ ಕಣ್ಣಿಗೆಸೆ ಸೆದಿದ್ದ ಆ ಸತಿಯನ್ನು ಕಂಡು 
" ನಯದಿಂದ ಸಿನ್ನಲ್ಲ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಪಡೆಯಲಲ್ಲ ಔತ್ಸುಕ್ಕದಿಂದ ತಂದ ಸಲುಗೆ 
ಯನ್ನು ಮನ್ನಿಸು ; ಕಾಮಿ ಕಣ್ಣ ರಿವನಲ್ಲ; ನಾನು ಗಂಡು ತೊತ್ತು ನಿನಗೆ ; 
ನನ್ನ ರಾಣಿವಾಸವೆಲ್ಲ ನಿನಗೆ ಪರಿಚಾರಕರು; ಈ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ಸುಖೋದಯದಲ್ಲಿ ನೀನು ನನಗೆ ವಲ್ಲಭೆಯಾಗಿರು' ಎಂದು ಪರಿಪರಿಯಾಗಿ 
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ಬೇಡುತ್ತಾನೆ. ನುಡಿದೊಡನೆ, ಫೃತಾಹುತಿಯ ತಿಖಿಜ್ಜಾಲೆಯಂತೆ ಬಾಲೆ 
ಕನಲಿ ಒನಲಿ, ಹೈರಿಸಲಾರದೆ “ಹೆರೆಸಿಕ್ಕಿದ ದೇಸಿತಿಯನ್ನು, ಭೋಗೋಪ 
ಭೋಗಗಳನ್ನು ಮರೆದೂ ಕಾಣದ ಅನಾಥೆಯನ್ನು ನುಡಿಸುವಂತೆ, 
ಅಯ್ಯೋ ಪಾಣ್ಮ, ನಿನ್ನ ಸಂಪತ್ತಿಯನ್ನು ಜರುಚುತ್ತಿ ರುವೆ. ನಾಳೆ ನಿನ್ನ 
ತಲೆ ಸಕೆಮನೆಯಿ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಮೆರೆಯುವಾಗ ಇದನ್ನು ನುಡಿ' ಎಂದು 
ಜೈದುಬಿಡುತ್ತಾಳೆ. ಆದರೊ ಚಂಡಶಾಸನನು ಏಷ್ಯೈಸಿ ಮುಳಿಯದೆ, 
ಲಜ್ಜೆ ಯಿಂದ ಚಳಿಯದೆ " ನಾನು ಕೆಳೆಗೆಟ್ಟು ಹೆಗೆಯಾದೆನಾಗಿ, ವಸುಷೇಣ 
ಹೋದನೆಂದೆಣಿಸು. ನಮೆಯದಿರು, ೮ಗ ಗ್ರಹಬೇಡ. ಪಾತಿವ್ರತ್ಯದಿಂದ 
ಬತ್ತಿದ ಬಾಳಾಗದೆ ಸೌಜ್ಯಶ್ರಿ (ವಿಲಾಸಗಳಿನ್ನು ಆಳಿಕೊಂಡಿರು ಫೆ ಎಂದು 
ಮತ್ತೆ ಹೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆ, ಅವನಿಗೆ ಮಾತಿಗೆ ಮಾತು. ಉತ್ತರಕೊಡುವುದೇಕೆಂದು 
ಸುನಂದ. " ಸಸಣನೇ ಕೈವಿಡಿದಸುವಿಗೂ ಒಡೆಯ, ಚಿತಾಗ್ನಿಗೂ 
ಒಡೆಯ' ಎಂದು ಬಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳಿಬಿಡುತ್ತಾಳೆ. ಆ ಕುಟಲನು 
ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ತೆರಪುಗಾಣದೆ " ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ನೀನು 
ಸತ್ತರೆ ನಾನು ಸಾಯುವೆನು, ಉಳಿಯುವನಲ್ಲ.. ನನ್ನಲ್ಲ ನಿನಗೆ ಒಲವಿರಲಿ 
ಇಲ್ಲದಿರಲಿ. ನನಗೇನೊ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಎರಡಿಲ್ಲದ ಒಲವಿದೆ. "ದ್ಧ ರಿಂದ, ಬೇರೆ 
ಯೂರಿನ ಬೇಟಕ್ಕೆ ಬಾಯಿಜಡಲಾರೆ. "ಫರೆಯಾದರೂ ಸರಿ, ನನ್ನ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನೀನಿರುವಯೆಂಬ ಆಸೆಯೇ ಸಾಕು ನನಗೆ. ಬಳಿಕ ರಣದಿಂದ 
ಆಗುವುದಾಗಲಿ ' ಎಂದು ತನ್ನ ಅಳಿಪಿನ ಆಳವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ತೀರ್ಮಾನ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. 

ನೇಸರು ಮೂಡಿ ಜೆಳಗಾದರೂ ವಿರಹತಾಪ ತೀರದೆ "ಪತಿಯಿರು 
ವಾಗ ಆಸೆ ಹಿ೦ಗದು, ಈ ಸತಿ ನನ್ನನ್ನು ಒಲ್ಲಳು ; ಇವಳನ್ನು ಮರುಳು 
ಗೊಳಿಸುತ್ತೇನೆ ' ಎಂದು ಬಗೆದು, ಆ ಇಂದ್ರಜಾಲಿಗನು ವಸುಷೇಣನ 
ಸೇನೆ ಸೋತೋಡಿತೆಂದೂ ಪಗೆಯ ಪಂದಲೆ ಕೈಸೇರಿತೆಂದೂ ಸುಳ್ಳುಸುದ್ದಿ 
ಹುಟ್ಟಿಸಿ, ತಾನೇ ಸುನಂದೆಯ ಸೆರೆಮನೆಗೆ ಬಂದು " ತೆಗೆದುಕೊ ನಿನ್ನಿನಿ 
ಯನ ಬಸಿವ ತಲೆಯನ್ನು” ಎ೦ದು ವಸುಷೇಣನ ಮಾಯದ ಶಿರವನ್ನು 
ಈಡಾಡುತ್ತಾನೆ. ನೋಡಿದೊಡನೆಯೆ ಅವಳ ಅಲರುಗಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ 
ಹರಣ ಹೋಗಿಬಿಡುತ್ತದೆ. ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಹತಾಶನಾದ pS ಬಳನು 
ಬೆದರಿ ಬೆರಗಾಗಿ, ಉಪಾಯದಿಂದ “ಕೊಡುವೆನೆಂದು ಮಾಡಿದ ಮಾಟ 
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ಮರಣದಲ್ಲಿ ಮುಗಿಯಿತೆಂದು ಎದೆಬೆಂದು, ಆ ಹೆಣ್ಣಿನ ಹೆಣವನ್ನೇ 
ತಕ್ಕೈೈಸಿ ಮೈಸೋಂಕಿನಿಂದ ಮೂರ್ಛೆಹೋಗುತ್ತಾನೆ. "ಉಪಚಾರದಿಂದ 
ಮರ್ರೆ ತಿಳಿದಮೇಲೆ ಬಾಳಬಯಸದೆ, ಮುಂದಿನ ಜನ್ಮ ದಲ್ಲಿಯಾದರೂ 
ಅವಳನ್ನು ಕೂಡುವುದಾಗಿ ಸುನಂದೆಯೊಡನೆ ಸಹಗಮನ ಮಾಡಲು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, ಯಾರು ತಡೆದರೂ ತಡೆಯದೆ, ಸುನಂದಾಡೇವಿಯ ತವ 
ದೊಡನೆ ಏಕಾಸನದಲ್ಲ ಕುಳಿತು ಚಿತೆಗೆ ನಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಅವನ ರಾಣಿ 
ವಾಸದವರು " ಮಲ್ಲಿಗೆ ಮಾವನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸಿದರೆ, ಮಾವು ವಸಂತಶ್ರೀ 
ಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿನಿತು " ಎಂದುಕೊಂಡರೂ, ರಾಜನೇನೇ ಆಗಲಿ ತಾವು 
ಮೈನೆಳಲಿನಂತಿರಬೇಕೆಂದು ಅವನೊಡನೆ ಸಹಗಮನ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 

ಇತ್ತ ವಸುಷೇಣನು ದುರ್ಗಕ್ಕೆ ಲಗ್ಗೆ ಹತ್ತುವಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸರ ಗೋಳು 
ದನಿ ಕೇಳಿ” ವಿಷಯಪೇನೆಂದು ವಿಚಾರಿಸಲು, ಸೌನಂಡೆಯ ಸಾವಿನ ಸುದ್ದಿ 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ತಾನು ಅಳಿದನೆಂದು ಹುಪಿದರೆ ಒಡನೆ ಅಳಿದಳು ಹೆಣ್ಣು; 
ಅವಳು ಸತ್ತು ತಾನುಳಿದರೆ ಕೃತಪ್ನನಲ್ಲವೇ ಎಂಡೆಣಿಸುತ್ತಾನೆ. ಇನಿಯ 
ಛಳಿದ ಬಳಿಕೆ ತನ್ನಿರವು ತಾರಾಮಂಡಲ ಹೋದ ರೋಜನದಂತೆ, ಅಸು 
ಹೋದ ಬಾಳ್ಯೆಣನಂತೆ ಆಯಿತೆಂದುಕೊಂಡು, ಜಯವಾಗಲಿ ರಾಜ್ಯ 
ವಾಗಲಿ ಜೇಡದೆ ಹೋಗಿ, ಹಿಂದಿರುಗಿ, ಮಗನಿಗೆ ಪಟ್ಟಕಟ್ಟಿ ವಸುಷೇಣ 
ದೊರೆ ತೊರೆದು ತಪಸ್ಸಿ ಗೆ ತೆರಳುತ್ತಾ ನೆ... ಅವನೊಡನೆ ಅವನ ಹಲವು 
ಕೆಳೆಯರಸರೂ ನಡೆಯುತ್ತಾರೆ. ವಸ ಸುಷೇಣನು ತಪಮುಡಿಪಿ, ಆ ಪುಣ್ಯ 
ಫಲದಿಂದ ಸಹಸ್ರಾರಕಲ್ಪ ದಲ್ಪ ಸುರನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ದೇವಭೋಗ ಅನು 
ಭವಿಸಿ, ಕಡೆಗೆ ಅದಕ್ಕೂ "ಜೇಸತ್ತು ಅಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಸಾರ ಅಸಾರವೆಂದು 
ಆರಿತು ಸಂನ್ಯಸನ ವ್ರತದಿಂದ ಬಾಳನ್ನು ಮುಡಿಪಿ, ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಸೋಮಪ್ರಭರಾಜನಿಗೂ ರಾಣ ಸೀತಾದೇವಿಗೂ ಪುರ:ಷೋತ್ತಮ 
ವಾಸುದೇವನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ, ಅದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಧುಕೈಟಭ ದೈತ್ಯನಾಗಿ 
ಹುಟ್ಟಿಬಂದ ಚಂಡಶಾಸನನನ್ನು ಸಂಹರಿಸುತ್ತಾನೆ. 





1 ಗ್ರೀಕ್‌ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಟ್ರಾಯ್‌ ಯುವರಣಜನಾದ ಪ್ಯಾರಿಸ್‌ ತನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತ 
ಸ್ಪಾರ್ಟಾ ರಾಜನಾದ ಮೆ ಯನ ನ ಅರಮನೆಗೆ ಅತಿಥಿಯಾಗಿ ಬಂದುಳಿದಿಕೊಂಡು, 
ಅಲ್ಲೆ ಮಿತ್ರನ ಮಡದಿಯ ಮೇಲೆ ಕಣ್ಣುಹಾಕಿ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದನ್ನು ಈ 
ಕಥೆಹೊಡನೆ ಹೋಲಿಸಬಹುದು. ಅದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಮನೆಮಡದಿಯೂ ಬಂದವನಿಗೆ "ಮನ 


ಪೀಠಿಕೆ ೫೫೫ 


ಈ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನೋಡಬೇಕಾದ್ದು ಚಂಡಶಾಸನನ 
ಶೀಲ, ನಡತೆ ; ಅವನ ಮೋಹ, ಕಾಮ. ಆ ನೋಟಕ್ಕೆ ವಸುಷೇಣ 
ಸುನಂದೆಯರಿಬ್ಬರೂ ಹಿನ್ನೆಲೆ. ವಸುಪೇಣನ ಎರಡಿಲ್ಲದ ಕೆಳೆಯೂ 
ಸುನಂಡೆಯ ಪರಿಶುದ್ಧ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯವೂ ಚಂಡತಾಸನನ ಪಾಪಕೃತ್ಯದ 
ಘೋರವನ್ನೂ ದೊ ್ರೀಹವನ್ನೂ ವ ತೂ ಮುನೊ ್ನ್ನೀಟಕ್ಕೆ ತಂದೊಡ್ಡು 
ತ್ತವೆ. ಚಂಡಶಾಸನನ ವಿಷ ಪಯದಲ್ಲ "ಹೀಲಿಂದಯೇಲೆ "ಜಿಟಿ, ಬಳ 
ಬೂತು, ಚಂಡಾಲ, ದುರಾತ್ಮ ಮೊದಲಾದ ಕಟುವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನು 
ಮ ಸುತ್ತಾನೆ. ಈ ಮಾತುಗಳೆ ನೂ ನಾವು eR 
ಣಿಸದೆ, ಚಂಡೆಶಾಸನನ ಒಳಗನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಅವನ ವ್ಯಾಪಾರವೆಲ್ಲ 
ಹ ಸಹಾನುಭೂತಿಯಿಂದ ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ಅರ್ಥ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು 
ಅಪ್ಪೆ €ನೂ ಕಪ್ಪವಲ್ಲ ಸುನಂದೆಯಲ್ಲ ಮೊದಲೆ ಮೋಹಗೊಂಡು, 
ಮಿತ್ರ ಸಂದರ್ಶನದ ಮುಸುಕುಹಾಕಿಕೊಂಡು, ಮಡದಿಯನ್ನು ಕೆದ್ದೊ 
ಯ್ಯುವ ಮುನ್ನೆಣಿಕೆಯಿಂದ ಬಂದ ಘಾತುಕನೇನೂ ಅಲ್ಲ ಚಂಡಶಾಸನ. 
ಗೂಡೋದ್ದೇಶವೇನೂ ಇಲ್ಲದೆ, ಕಿರಿಯಂದಿನ ಕೆಳೆಯನ್ನು ನೆನಸಿಕೊಂಡು 
ಸ್ನೇಹಿತನ ಸಂದರ್ಶನದ ಸ ಸದುವೆ ಶ್ಲ ಶದಿಂದಲ್ಲೇ ಬರುತ್ತಾನೆ. ಬಂದಮೇಲೆ 
ಸಂದರ್ಭ” ಸನ್ನಿ ಷೇತಗಳು ಮೇಲುಕಯ್ಯಾ ಗಿಬಿಡುತ್ತತೆ. ಸುಶಿಕ್ಷಿತ ಆತ್ಮ 
ಬಲವಿಲ್ಲದ್ದ ರಿಂದ ವಿಧಿಯೊಡ್ಡಿದ ಬಲೆಗೆ ಬೀಳುತ್ತಾನೆ, "ಬೇಟದರ್ಲೆ 
ಜೇಯುತ್ತಾನೆ; ಕೊನೆಗೆ ಮರಣದಲ್ಲಿ ಮುಗಿಸುತ್ತಾನೆ. ದುರ್ದಮ್ಯ 
ಮೋಹಾವೇಶದ ಸುಳಿಯಲ್ಲಿ ಸೆರೆಪಿಕ್ಕಿದ ಮನಸ್ಸು ತನ್ನ ಮುಂದನ್ನು 
ಕಾಣಲಾರದೆ ಹೋಗುತ್ತದೆ, ಮೇಗನ್ನು ಆರಯ್ಯಶಾರದೆ' ಹೋಗುತ್ತ ದೆ; 
ಪವಿತ್ರಮ್ಯೆತ್ರಿಗೂ ಅತಿಥಿಧರ್ಮಕ್ಕೂ ಮಾಡಲಿರುವ ಘೋರದ್ರೋಹ 
ವನ್ನು ಕೂಡ ಕೊಂಚವೂ ಎಣಿಸಲಾರದೆ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ದ್ರೋಹದ 
ದಾರುಣತೆಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೋ ಎಂಬಂತೆ ವಸುಷೇಣನು 


ಸೋಲುತ್ತಾ ಳೆ, ರಾಣಿ ಹೆಲೆನ" ಕೂಡಿ ಬಾಳಿದ ಗಂಡನನ್ನೂ ಕಟ್ಟಿ ಬೆಳಸಿದ ಮನೆಯನ್ನೂ 
ತೊರೆದು, ಬಂದವನ ಬೇಟಕ್ಕೆ ಬಲಿಯಾಗಿ ಪ್ಯಾರಿಸಿನೊಡನೆ ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಾ ಳೆ, 

ಒಂಟಿ ಹೆಣ್ಣನ್ನು ದಾರಿಕಟ್ಟಿ ಎತಿ,ಕೂಂಡು ಹೋಗುವುದು ; ತಡೆಯಬಂದ 
ಸಾಮಂತ ಸಿಂಹಚೂಡನು ಸೆಣಸಿ ಸಾಯುವುದು, ವಸುಪೇಣನ ಮಾಟದ ತಲೆಯನು 
ಪುನಂದೆಗೆ ತಂದು ಶೋರಿಸು ವುದು. ಇವೇ ಮೊದಲಾದುವು ರಾಮಾಯಣದ ಕ 
ಯನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ ತರುತ್ತವೆ. 
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ಮಹೋತ್ಪಾಹದಿಂದ ತನ್ನ ಬಾಲ್ಯಸ್ನೇಷಿತನಾದ ಚಂಡಶಾಸನನಿಗೆ ಹೃತ್‌ 
ರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಆದರಾತಿಥ್ಯಗಳು ಅಂತಅಂತವೂ ಬಹು ವಿವರ 
ವಾಗಿ ವರ್ಣನೆಯಾಗಿವೆ. ವಸುಷೇಣನು ಚ೦ಡಶಾಸನನನ್ನು "ಸಹೋ 
ದರ 'ನಂತೆ ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ತಾನೆ ಏನು? ಕಾಮೋ 
ದ್ರಿಕ್ತ ಮನಃಕಪಾಯದಿಂದ ಕಲುಪಿತವಾದ ಬುದ್ಧಿ ಯಾವುದನ್ನೂ 
ಲೆಕ್ಕಿಸದು, ಯಾವುದನ್ನೂ ತಿಳಿಯಲಾರದು. ಚಂಡಶಾಸನನು ಆಗಲೇ 
ಪಟ್ಟದರಸಿ ಮನದರಸಿಯರು ಹಲವರನ್ನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದು, ಕಂಡೊಡನೆ 
ಕೆಳೆಯನ ಕಣ್‌ಮಣಿಯನ್ನು ಹಾರಿಸಿಕೊಂಡು 'ಹೋಗುತಾ. ನೆಂಬು 
ದನ್ನು ನೆನಸಿಕೊಂಡರೆ ಅವನ. ತಪ್ಪನ್ನು ಎಂದೂ ಯಾರೂ ಮತೆಯುವು 
ದೆಕಾ. ಿಗುವುದಿಲ್ಲ. ಪರಮಪವಿತ ತವ" ಅನತಿಕ್ರ ಮ ವೂ ಆದ ಹೆರನ 
ಮನೆಬಾಳಿನೊಳಕ್ಕೆ ದಾಳಿಯಿಟ್ಟು ಸಮಾಜಧರ್ಯ 4 ಚ೦ಡತಾಸನನು 
ಮಾಡುವ ಅನ್ಯಾಯ, ಡೊ ಪೀತ ಅಕ್ಷಮ್ಯ ವಾದದ್ದು ; ಆ ಪಾಪಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಾಯತ್ಚಿತ್ತವೇ ಇಲ್ಲ. ಅದಕ, ಚೆಂಡಶಾಸವನ ತರಿ(ರದಾಢ್ಯ ವೇನು, 
ಮನಸ್ಸೆ ಸ ರ್ಯವೇನು ? ಅವನು ರಾಜಮೈಭವದ ಸ್ವಚ್ಛ ಂದ ಭೋಗ 
ವಿಲಾಸದಲ್ಲ ತೇಲಿ ಮುಳುಗಿದವನು, ತನ್ನ ರಾಣಿವಾಸಲ್ಲೇ ಹಲವು 
ಹೆಂಡಿರನ್ನು ನೋಡಿದವನು. ಸಮಸ್ತ ವಿಷ ಯ ಸುಖಗಳನ್ನೂ ನೆರೆಯುಂಡ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಅವನವು. ಈ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯದ ವಿಷಯಾಸಕ್ತ "ಜೀವನದಿಂದ 
ಬರುಬರುತ್ತ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಕಟ್ಟು ಇಡಲ, ಅತ್ಯಲ್ಪ ಭೋಗವಿಷಯದಿಂದ 
ಉದ್ದಿ ರೀ ಪನಗೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಸಮರ್ಥವಾದ ಇಂದ್ರಿಯಸತ್ಯವಿದ್ದು, 
ಹಾಗೆ ಕೆರಳಿ ಕಲಕಿದ ಇಂದ್ರಿ ಯವನ್ನು ಸ್ತಿಮಿತಕ್ಕೆ ಸ್ಟೆ ಚಿತ್ತ 
ಷೆ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾತ್ರ ನಿಳಿಗಿಕೊಂಡ” ಗಂಡು ಅವನು. ಪಯ 
ಭೋಗದ ರುಚಿಯನ್ನು ಕಂಡುಂಡ ರಕ್ತಮಾಂಸಗಳ ಮ 
ಸೆಳೆತವನ್ನೂ ಆತ್ಮಶಕ್ತಿ 'ಟೊಂದು ತಡೆಯದೆಹೋದರೆ, ಸಮಾಜದ ಕೃತಕ 
ದುರ್ಬಲ ಬಂಧಗಳು ತಡೆಯಬಲ್ಲವೇ ? ಇಪ್ಪಾದರೂ, ಚಂಡಶಾಸನನ 
ಒಲವಿನ ಪಟ್ಟ ನ್ನು ನೋಡಿ ಒಂದು ದೃಷಿ ಖಿ ಯಿಂದ ಮರುಗಲೇ ಬೇಕು, 
ಜಿರಗಾಗಲೇ” ಬೇಕು. (ನೀನು ಒಲಿಯದಿದ್ದ ರೂ ಹೋಗಲಿ, ಸೆರೆಯಾ 
ದರೂ ಸರಿ ನೀನು ನನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇರುಷೆಯೆಂಬ ಆಸೆಯೆ ಸಾಕು 
ನನಗೆ' ಎಂದು ಹೇಳುವ ಚಂಡಶಾಸನನ ಮರುಳುಪಾಡಿಗೆ ಮರುಗದಿರು. 
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ಪುದಕ್ಕಾದೀತೆ? ಅವಳು ಒಲಿಯದಿದ್ದರೂ ತಾನು ಒಲಿದ ಹೆಣ್ಣು ಅಳಿ 
ದೊಡನೆ, ಮುಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಾ ದರೊ ಅವಳನ್ನು ಕೂಡುತೆ 3 (ಸೆಂದು, 
ಹೆಣ್ಣೊಡನೆ ಸಹಗಮನ ಮಾಡುವ ಗಂಡನ್ನು ನೋಡಿ ಜೆರೆಗಾಗದಿರು 
ವುದಕ್ಕಾ ದೀತೆ? 

ನಂದೆ ವಸುಷೇಣರ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಬೆಳಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 
ಸುನಂದೆ ತುದ್ಧ ಹೆಣ್ಣು, ಗಂಡನ ಅಚ್ಚು ಮೆಚ್ಚಿನ ಮಡದಿ. ಕೊಂಚವೂ 
ಮುನ್‌ಸುಳಿವಿಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ಪ್ರಿಯಪತಿಯಿಂದ 'ವಂಚಿಸಿ ತನ್ನನ್ನು ಚಂಡ 
ಶಾಸನನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡುಹೋದಾಗ ಏನುಮಾಡಬಲ್ಲಳು ? ಅಳೆಬಲ್ಲಳು ; 
ಅಳುತ್ತಾಳೆ. ಮೊರೆಯಿಡಬಲ್ಲಳು ; ಮೊರೆಯಿಡುತ್ತಾಳೆ. ಮೂದಲಿಸ 
ಬಲ್ಗಳು ; ಮೂದಲಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಆದರೆ ಎಲ್ಲವೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಚಂಡಶಾಸನನ ಬೆಡಗು 'ಔದರುಗಳಿಗೆ ಕೊಂಚವೂ ಚೆರಗಾಗುವುನಿಲ್ಲ, 
ಬಗ್ಗು ವುದಿಲ್ಲ. ಸೆ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿ ಹೊರಗಿದರೂ ಸತಿ ಸಗ್ಗು ವುದಿಲ್ಲ. ಕಾಮುಕನ 
ಅನುನಯ ಸಂಲಾಪಗಳಿಗೆ ಅವಳು ಕೊಡುವ "ನಾಳೆ ನಿನ್ನ ತಲೆ ಸೆರೆ 
ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಮೆರೆಯುವಾಗ ಇದನ್ನು ನುಡಿ' ಎಂಬ ಮರುನುಡಿ 
ತನ್ನನ್ನು ಸೆರೆತಂದ ದೊರೆಯನ್ನೂ ಧಿಕ್ಕರಿಸುವ ಅವಳ ರಾಣಿತನದ 
ಗನಿರವ ಗಾಂಭೀರ್ಯವನ್ನೂ ಸತೀತ್ಯದ ಕೆಚ್ಚನ್ನೂ ಜೆಳಗುತ್ತದೆ. ಆ 
ತಿರಸ್ಕಾರ ಧಿಕ್ಕಾರಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಅವಳಿಗಿದ್ದ ಬಲ ತನ್ನೆ ಗಂಡನು ಕಾಳಗ 
ಕೊಟ್ಟು ಗೆದ್ದು ಸೆರೆಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾನೆಂಬ ಅಚಲವಾದ 
ನಂಬಿಕೆ. ಆ “ವಂಬಿಕೆಯಲ್ಲೇ ಪ್ರಾಣವಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರುವ ಹೆಣ್ಣು ಇದ್ದ 
ಕ್ಕಿದ್ದಹಾಗೆ ತನ್ನ ಇನಿಯನ” ತಲೆಯನ್ನು ತಕ್ಕ ಮುಂದೆ ನೋಡಿದರೆ 
ಏನು ಮಾಡಿಯಾಳು ? ಹಿಂದು ಮುಂದು ಆರಯ್ಯ ದೆ, ಮಾಟದ ತಲೆಯ 
ಮೋಸಕ್ಕೆ ಮಾರುವೋಗಿ, ತನ್ನ ಅಸುವಿಗೊಡೆಯವಾದವನಿಗೆ ಅಸುವನ್ನು 
ಅರ್ಪಿಸಿಬಿಡುತ್ತಾಳೆ. 

ಸಹೋದರನಂತೆ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆದರೋಪಚಾರಗಳಿಂದ 
ಆತಿಥ್ಯ ಕೊಟ್ಟು ಸ ಸತ್ಕರಿಸಿದ ಬಾಲ್ಯ ಸ್ನೇಹಿತನು ಮಿತ್ರ ಡೊ ್ರೀಹವನ್ನೂ 
ಲಕ್ಷಿಸದೆ ತನ್ನ ಕಣ್‌ಮಣಿಯನ್ನು ಕದ್ದೊ ಯ್ದ ಸುದ್ದಿ ಫೇಳಿಡೊಡನೆಯೆ 
ವಸುಪೇಣ ದೊರೆ ಕೊ ್ರೀಧಪರವತೆನಾಗಿ, "ಇದ್ದ "ಹಾಗೆಯ ಚಂಡಶಾಸನನ 
ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ನಡೆಯುತ್ತಾ ನೆ. ಯುದ್ಧ ಮುಗಿಯುವುದರೊಳಗೆ 


XXXII ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ಸುನಂಡೆಯ ಸಾವಿನ ಸುದ್ದಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಇನ್ನು ಯಾರಿಗಾಗಿ, ಏತಕ್ಕಾ ಗಿ 
ಯುದ್ಧ ಮಾಡಬೇಕು ಜತೆ ಸೇಡನ್ನಾ ದರೂ '್ರೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳೊ ಣವೆಂದರೆ 
ಹಗೆ ಸಹಗಮನಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ವಸುಷೆ ಪೇಣನು ತನ್ನ ಮನದನ್ನೆ ಮಡಿ 
ದೊಡನೆ ತಾನೂ ಆತ್ಮ ಹತ್ಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ತನ್ನ ಬಾಳನ್ನು' ರುದ್ರ 
ಮರಣದಿಂದ ಮುಗಿಸ ಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ, ಧೀರಸೂ ಸತ್ಯಶಾಲಿಯ3 
ಆದ ಆ ದೊರೆ ಅದಕ್ಕೂ ಅರಿದಾದೆ: ಮ್ನ, ಮೇಲಾದ್ದನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಮಗನಿಗೆ 'ಒಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಟ್ಟು ತಪಸ್ಸಿಗೆ ನಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 
ಅಂತೂ ಒಬ್ಬನಲ್ಲಿ "ಮೂಡಿದೆ" ಅಧಾರ್ಮಿಕ ಪ್ರೇಮ” ಅವನನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಬಲಿಗೊಂಡದ್ದ ಲದೆ, ನಿಧಿವಿಲಾಸದಿಂದ ಅದರ ಸುಳಿಯೊಳಗೆ 
ಸಿಕ್ಕಿದ ಹೆರರಿಬ್ಬ ರು ನಿರ್ಶಿರಾಧಿಗಳ ಬಾಳನ್ನೂ ಮುರಿದುಬಿಟ್ಟಿತು. 


ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ಕೈಪಿಡಿದ ಹೆಂಡತಿಯ ಪ್ರೇಮದ್ರೋಹದಿಂದ ಬಗೆ ಬೇಸತ್ತು 
ಸಂಸಾರ ತೊರೆದುಹೋಗುವುದರಲ್ಲಿದ್ದ ದೊರೆಯೊಬ್ಬನು ತಾಯಮೇಲನ 
ಷೋಹದಿಂದ ಆಕೆ ಒಡ್ಡಿದ ಬಲಿಯ ಬಲೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದು, ವಿಷಘಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಮ ಹಿಂಸೆ ಸೆಗೆಡೆಗೊಟ್ಟು, ಆ ಪಾಪದ ಫಲವಾಗಿ ಜನ್ಮ ಜನ್ಮ ಗಳು 
ಕಪ್ನವನುಭವಿಸಿ, ಕಡೆಗೆ ಪಾಪಮುಕ ನಾದ ಕಥೆ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆಯ 
ವಿಷಯ. ಇದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಆತ್ಮದ ಅಳಲು ತೊಳಲುಗಳ, ಬೀಳುಎಳು 
ಗಳ, ಕಟ್ಟುಬಿಡುಗಡೆಗಳ ಕಥೆಯನ್ನು ನಾವು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. 
ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆಯ ಕಥೆ ಜೈನರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಮೆಚ್ಚಿಗೆಯಾಗಿ, 
ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ಹರಡಿ ನಡೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವ ಪುರಾತನ ಕಥೆ. 
ಸಂಸ್ಕೃತ, ಪ್ರಾಕೃತ, ಅಪಭ್ರಂಶ ಹೊದಲುಗೊಂಡು ಕನ್ನಡ, ತಮಿಳು, 
ಗುಜರಾತಿ, ಹಿಂದಿ ಮೊದಲಾದ ಹಲವು ದೇಶಭಾಷೆಗಳಲ್ಲ ಈ ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತ ಕಾವ್ಯಗಳು ಹಲವಿವೆ. ಈ ಕಥೆಯ ಸಂಬಂಧವಾದ 
ಗ್ರಂಥರಚನೆ ಈಗ ತಿಳಿದುಬಂದಿರುವ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಸುಮಾರು ೮ನೆಯ ತತ 
ಮಾನದಲ್ಲಿ ಆರಂಭವಾದ್ದು ೧೮ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕೊನೆಯವರೆಗೆ, 
ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ರೂಪದಲ್ಲಿ, ಒಂದು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಅವಿಚ್ಛಿ ನ್ನ್ನ 
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ವಾಗಿ ನಡೆದುಬಂದಿದೆ. ಸಂಸ್ಕೃತ ಒಂದರಲ್ಲೆ ಹತ್ತಾರು ಗ್ರಂಥಗಳು 
ಪಿಕ್ಕಿಷೆ. ಈವರೆಗೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಕುರಿತು ಬೇರೆ ಬೇರೆ 
ಕವಿಗಳ ಕೃತಿಗಳು ನಾಲ್ಕೆ 4ದು ಕಂಡುಬಂದಿವೆ. ಜೈನ ಧರ್ಮದ 
ಮೂಲತತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡಾದ ಅಹಿಂಸಾ ತತ್ಯವನ್ನೂ ಜನ್ಮಾಂತರ ತತ್ಯ 
ವನ್ನೂ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಬೋಧಿಸಿ ಪ್ರಚಾರಿಸು 
ವುದಕ್ಕೆ ಈ ಕಥಾವಸು ಕವಿಗಳ ಕೈಗೆ ಬಲು ಅನುವಾಗಿ ಬಂದಂತೆ 
ತೋರುತ್ತ ದೆ. ಒಂಡೇ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟೊಂದು ಗ್ರಂಥಗಳು ಹುಟ್ಟಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಇದೂ ಒಂದು ಕಾರಣವಾಗಿರಬಹುದು. ಇವುಗಳಲ್ಲೆ 
ಸ್ವತಂತ್ರ ಸಂಪೂರ್ಣ ಕೃತಿಗಳು ಹಲವು, ಮಹಾ ಗ್ರಂಥಗಳ ಖಂಡಗಳು 
ಕೆಲವು. 
ಜನ್ನನ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 

ನಾಲ್ಕು ಅಧಿಕಾರ ಅಥವಾ ಅವತಾರಗಳುಳ್ಳ ಜನ್ನನ "ಯಶೋಧರ 
ಚರಿತೆ' ಯಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟು ಸುಮಾರು ೩೧೦ ಪದ್ಯಗಳಿವೆ. ಒಂದೊಂದು 
ಅವತಾರದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಬರುವ ಒಂದೆರಡು ವೃತ್ತ ಗಳನು ಬಿಟರೆ, 
ಮಿಕ್ಕ ಸುಮಾರು ೩೦೦ ಪದ್ಯಗಳು ಕಂದಗಳು!. ಜನ್ನನ ಈ ಕಂದ ಛಂದ 
ಸ್ಪಿನ ಆಯ್ಕೆಗೆ ಅವನ ಆದರ್ಶವಾದ ವಾದಿರಾಜನ ಯಶೋಧರ 
ಚರಿತೆಯ ಲಘು ಛಂದಸ್ಸುಗಳೂ ಒಂದು ಕಾರಣವಿರಬಹುದು?. ಅದು 
ಹೇಗೇ ಇರಲಿ, " ಯತ್ನ ಲಕ ' ಚಂಪುಷೇ ಮೊದಲಾದ ಉದ್‌ಗ್ರಂಥ 
ಗಳೂ ಇನ್ನೂ ವಿವಿಧಮಾರ್ಗದ ಯಶೋಧರ ಕೃತಿಗಳೂ ಹಲವಿದ್ದ ರೂ 





1 ಸೆಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಸರ್ಗಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ವೃತ್ತ ವ್ಯತ್ಯಾಸಮಾಡಿ ಬರೆಯುವುದು 
ವಾಡಿಕೆ. 

ಚಂಪೂ ಗ್ರಂಥಗಳೂ ರಗಳೆ ಗ್ರಂಥಗಳೂ ಪಟ್ಟದೀ ಗ್ರಂಥಗಳೂ ಸಾಂಗತ್ಯ 
ಗ್ರಂಥಗಳೂ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಹೆಲವಿವೆ. ನೆಲವು ಲಕ್ಷಣ ಗ್ರಂಥಗಳೂ ಸುಭಾಷಿತ ವಚನ 
ಗಳೂ ಕಂದದಲ್ಲ ಷೆ. ಆದರೆ ಹೀಗೆ ಇಡಿಸು' ಕಾವ್ಯವನ್ನೇ ಬರಿಯ ಕಂದಗಳಿಂದ 
ನಿರ್ಪಹಿಸಿಶುವ ಕೈತಿಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಅತಿ ವಿರಳ, ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದರೂ ತಡೆ 
ದೀತು. 

2 ಅನುಷ್ಟುಪ್‌, ಉಪಜಾತಿ ಸ್ಟಾಗತ್ತ ವಂಶಸ್ಥ ಮೊದಲಾದ ಸಂಸ್ಕೃತದ 
ಅವಿಲಂಬ ವೃತ್ತ ನ ಕಂದ ಸಂಪಂದಿಯಾಗುವೆಷ್ಟು ಕನ್ನಡದ ಬಳಕೆಯ ವೃತ್ತಗಳು 
ಅಗಲಾರವು. 

ತಿ 
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ವಾದಿರಾಜನ ತಿಳಿಯೂ ಸರಳವೂ ಸುಂದರವೂ ಆದ ಕೃತಿಯನ್ನು ಆದರ್ಶ 
ವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಕವಿಯ ಅಭಿರುಚಿ ಅವನ ಛಂದಸ್ಸಿನ ಆಯ್ಕೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಜನ್ನನು ಸ್ವವಿಷಯವೂ ಬಲ್ಲಾಳ ದೇವನ 
ಅನ್ವಯ ಕಥನವೂ ಬರುವ ಮೊದಲಿನ ಸುಮಾರು ೨೫ ಕಂದಗಳನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟ ರೆ ಉಳಿದ ಸುಮಾರು ೨೫೦ ಕಂದಗಳಲ್ಲಿ, ವಾದಿರಾಜನು ೩೦೦ಕ್ಕಿ೦ತ 
ಕಡಮೆ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಕಥೆಯನ್ನೆ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ 
ಜನ್ನನ ಕನ್ನಡ ಕೃತಿ ವಾದಿರಾಜನ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕೃತಿಯ ಸರಳಾನುವಾದ 
ಎನ್ನೆ ಬಹುದು. ಆದರೂ, ಕನ್ನಡ ಬರವಣಿಗೆಯ ಓಟವನ್ನಾಗಲಿ ಅಚ್ಚು 
ಕಟ್ಟನ್ನಾಗಲಿ ನುಡಿಗಟ್ಟನ್ನಾಗಲ ನೋಡಿದರೆ ಅದು ಭಾಪಾಂತರವೆಂದು 
ಹೇಳುವಂತಿಲ್ಲ. ಅನ್ಯಭಾಷೆಯ ಕಾವ್ಯದ ಆತ್ಮವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿ ಸ್ಹಭಾಷೆಯ 
ನೈಸರ್ಗಿಕತೆಯಿಂದ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸುವ ಇಂಥ ಅನುವಾದ ಶೈಲಿ ಮೊದಲ 
ನಿಂದಲೂ ನಮ್ಮ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳ ಒಂದು ಪಿರಿಯ ತನಿಗುಣ- 

ಜನ್ನನ ಕೃತಿ ವಾದಿರಾಜನ ಕೃತಿಯ ಅನುವಾದವೆಂದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ 
ಕನ್ನಡದ್ದು ಸಂಸ್ಕೃತದ್ದರ ಪಡಿಯಜ್ಛೆಂದಲ್ಲ ; ಕನ್ನಡ ಕವಿಯ ಕೈವಾಡ 
ವಿಲ್ಲಪೆಂದಲ್ಲ. ಜನ್ನ ಕವಿ ಎಡೆಯರಿತು ಕೆಲವನ್ನು ಹಿಗ್ಗಿ ಸಿದ್ದಾ ವೆ, 
ಕೆಲವನ್ನು ಅಡಕಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಮೂಲದಲ್ಲಿಯ ಅನಗತ್ಯವೆಂದು ತೋರಿದ 
ಒಂದೆರಡು ಅಂಶಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾ ವೆ. ಭಾವಪುಪ್ಪಿಗಾಗಿಯೂ, ಅರ್ಥ 
ಪ್ರಸಾದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಮೂಲದಲ್ಲಲ್ಲದ್ದ ನ್ನು ಹೊಸದಾಗಿ ಸೇರಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಉದಾಹರಣಿಗೆ : "ಅದು ಪಿರಿಯ ಪಿರಿಯ ಬಾಜ್‌ಷೊದಲ್‌, ಅದು 
ಚಾಗದ ಭೋಗದಾಗರಂ, ಸಕಲಸುಖಕ್ಕದು ಜನ್ಮ ಭೂಮಿ ಎನಿಸಿದುದ 
ನಾಳ್ವನ್‌ ಮಾರಿದತ್ತನೆಂಬ ನೈೃಪಾಲನ್‌ '; " ಬೇಡಿದ ಕಾಡೊಳ್‌ ಮಡೆ 
ಯಾಯ್ಕೀಡಾಡುವಮಿದಜಿ ಪೊಖೆಯನೆನಗಂ ನಿನಗಂ ಮೂಡುವ 
ಮುಲುಗುವ ದಂದುಗಂ, ಆಡಿದ ಹೊಲನ್‌, ಉಂಡ ಮರ್ದು, ಕಂಡ 
ವಿಚಾರಂ'; " ಭೈರವನ ಜವನ ಮಾರಿಯ ಮೂರಿಯವೊಲ್‌ ವಿಂದ 
ಮಾರಿದತ್ತನ್‌ ಲಲಿತಾಕಾರರ ಧೀರರ ಬಂದ ಕುಮಾರರ ರೂಪಿಂಗೆ ಠಕ್ಕು 
ಗೊಂಡಂತಿರ್ದನ್‌ '; "ನೋಡುವೆ ಕಣ್‌ಗಳ ಸಿರಿ, ಮಾತಾಡುವ ಬಾಯ್‌ 
ಗಳ ರಸಾಯನಂ, ಸಂತಸದಿಂ ಕೂಡುವ ತೋಳ್‌ಗಳ ಪುಣ್ಯಂ, ನಾಡಾ 
ಡಿಯೆ ರೂಪು ಕುವರ ವಿದ್ಯಾಧರನಾ'; " ಪಾಣ್ಸನ ಕೂಡಿರ್ದ ನಣ್ಣು 
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ಗಂಡುಂ ತಮದಿಂದಂ ಬೆಂದು ಸತ್ತುದು, ಅರೆಗೊಯ್ದುಂಬುದಯಿಂ 
ನೊಂದು ಸತ್ತು ದಿಲ್ಲಜಪೋತಂ'. ಇವೇ. ಮೊದಲಾದ ಹತ್ತಾರು 
ಸುಂದರ ಪದ್ಯಗಳ ಭಾವ ವಾದಿರಾಜನಲ್ಲಲ್ಲ. "ಸುಖಮನೆಜಿಸುವ ಮನು 
ಜನ್‌ ಮೊರಡಿಯೊಳೆ ಮಾದುಪಲಮನೆಜಸದಿರನ್‌'; " ಪಸಿದ ಕೃತಾಂತನ 
ಬಾಣಸುವೊಲಿರ್ದ ಮಾರಿಯ ಮನೆ ', "ಪೊಲ್ಲಮೆಯೆ ಲೇಸು ನಲ್ಲರ 
ಮೆಯ್ದೊಳ್‌ '; " ಮಜುಗಿದುದಜುನೀರ ಮೀನ್‌ಜೊಲಿಂದೆನ್ನ ಮನಂ '; 
" ಕಣ್ಣ ಆಯದೊಡಂ ಕರುಳಯಿಯದೆ '._ಇಹೇ ಮೊದಲಾದ ಹಲವಾರು 
ಚೆಲುವು ನುಡಿಗಳು ಕನ್ನಡ ಕವಿಯವು. 

ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಹೇಳುವುದಾದರೆ, ಮೂಲದಲ್ಲಿಯ ಹಲವಂತಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲಿ ಹೇಗೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ಕಲವಂತಗಳನ್ನು 
ಬಿಡುವುದರಲ್ಲಿಯೂ, ಮೂಲದ ಅನುವಾದದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ 
ಹೊಸದಾಗಿ ಸೇರಿಸಿರುವುದರಲ್ಲಿಯೂ ಜನ್ನ ನು ತನ್ನ ಸುಸಂಸ್ಕೃತ 
ಅಭಿರುಚಿಯನ್ನೂ ಕವಿತಾಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಭಾಷಾನ್ಯೆಪುಣ್ಯವನ್ನೂ ತೋರಿ 
ಸಿದ್ದಾನೆ. "ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 'ಯೊಂಡೇ ಸಾಕು ಜನ್ನನ ಹೆಸರು 
ಜಗಕ್ಕೆ ಬೆಳಗುವುದಕ್ಕೆ. ಈಗಲೂ, ಜನ್ನನು ಎಲ್ಲ ಕನ್ನ ಡ ಜನಕ್ಕೆ 
ಮೆಚ್ಚು ಗುವುದು ಅವನ ತಿಳಿಯಾದ ಮು ದ್ಹಾದ. ಈ ಪುಟ್ಟ ಕಂದೆ 
ಕಾವ್ಯದಿಂದ. 


ಈಥಾ ಸಾರಾ೦ಶ 


ಮಾರಿದತ್ತರಾಜನು ಸಕಲ ಸುಖಕ್ಕೆ ಜನ್ಮಭೂಮಿ ಎನಿಸಿದ ರಾಜ 
ಪುರವನ್ನು ರಾಜ ಧಾನಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು "ಅಯೋಧ್ಯಾ ದೇಶವನ್ನು ಆಳು 
ತ್ಲಿರುತ್ತಾನೆ. ಆ ಊರಿನ ಪಾಪಕಳಾಪಂಡಿತೆ ಚ೦ಡಮಾರಿದೇವತೆಗೆ 
ಪ್ರತಿ ಚೈತ್ರ ಆಶ್ಯಯುಜಗಳಲ್ಲಿ ಜಾತ್ರೆ ನಡೆದು ಪತುಬಲಿ ನರಬಲಿ 
ಬೀಳುತ್ತ) ದೆ. ಒಮ್ಮ ಚೈತ್ರ ಜಾತ್ರೆ ಯೆೊಂದರಲ್ಲ ದೊರೆಯ ಅಪ್ಪಣಿಯಂತೆ 
ಮನುಷ್ಯ ಯುಗಳಕ್ಕಾ ಗಿ ಆಸುತ್‌ ಚಂಡಕರ್ಮ ತಳವಾರನು” ಕರುವರೆ 
ಯದ ತುಭಲಕ್ಷಣದ "ಅಣ್ಣ ತೆಂಗಿಯರಿಬ್ಬ ರನ್ನು ಪಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗು 
ತ್ತಾನೆ. ಆ ಮಕ್ಕ ಳು ತೆಮ್ಮ ಗುರು 'ಸುದತ್ತಾ ಚಾರ್ಯರ ಅಪ್ಪ ಣಿಯಂತೆ 
ಚರಿಗೆಗೆ ಹೊರಟವರು. ಅನ್ನರ್ಥನಾಮರಾದ ಯದುದ ಆಧಯಮತಿ 
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ಎಂಬ ಆ ಅರಸು ಮಕ್ಕಳಿಬ್ಬರೂ ಸಾವಿಗಂಜದೆ ಒಬ್ಬ ರನ್ನೊಬ್ಬ ರು ಸಂತ್ಯೆ 
ಸುತ್ತ ಹಸಿದ ಕೃತಾಂತನ ಬಾಣಸುವಿನಂತಿದ್ದ ಮಾರಿಯ ಮನೆಯನ್ನು 
ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಹೊಗುತ್ತಾ ರೆ. ಭೈರವರೂಪನಾದ ಮಾರಿದತ್ತನು 
ಆ ಲಲಿತಾಕಾರರಾದ ಧೀರ ಕುಮಾರರ ರೂಪಿಗೆ ಠಕ್ಕುಗೊಂಡು ನಿಲ್ಲು 
ತ್ತಾನೆ. ತಲೆಹೊಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಡೊರೆಯನ್ನು ಹರಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಜನರು ಆ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಹೇಳಲು, ಮಂದರ ಧೀರನಾದ ಅಭಯ 
ರುಚಿ "ನಿರ್ಮಲ ಧರ್ಮದಿಂದ ಧರೆಯನ್ನು ಪಾಲಿಸು ' ಎಂದು ಹರಸು 
ತ್ತಾನೆ. ಆ ಪುಣ್ಯವಚನವನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ಮಾರಿದತ್ತನ ಎತ್ತಿದ 
ಕ್ಯ” ಹೊಡೆಯದೆ" ಕೆಳಕ್ಕಿ ಛಿಯುತ್ತ ದೆ. ಕಿತ್ತ ಕರವಾಳಿನ ತನಗೂ ಮ ತ್ಯ 
ವಿನಂತಿದ್ದ ಮಾರಿಗೂ' ಜೆದರಡೆ ಅರ್ತಿಯನ್ನೇ ನುಡಿದ ಆ ಧೀರರ 
ವೃತ್ತಾ ೦ಕವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ. ತಮ್ಮ ನಿರ್ಮಲ ಚರಿತ್ರೆ ಧರ್ಮಪರ 
ರಿಗಲ್ಲದೆ ರುಜಸದೆಂದೂ. ಆ ಮಾತು” ಬಿಟ್ಟು ತನ್ನ ಮುಂದಿನ ಕೆಲಸ 
ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ ಅಭಯರುಚಿ ಹೇಳಲು, 'ಡೂರೆ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ 
ಕೈಮುಗಿದು ಬೇಡುತ್ತಾನೆ. ದಯೆಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿದ ಆ ದೊರೆಯ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕಂಡು, ಅವನಿಗೆ ಕಾಲಲಬಿ; ಸಂದಿತೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಅಭಯರುಚಿ ತಮ್ಮ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ : 

ಯಶಾಘನು ಅವಂತಿದೇಶದ ಉಜ್ಜಯಿನೀಪುರದ ಅರಸು. ಅವನ 
ಮಡದಿ ಚಂದ್ರಮತಿ. ಅವರ ಮಗ ಯಶೋಧರ. ಅವನ ಮನಃ। 
ಪ್ರಿಯೆ ಅಮೃತಮತಿ. ಯಶ್‌ಾಘ ಒಮ್ಮೆ ಕನ್ನಡಿಯಲ್ಲಿ ತಲೆನರೆ ಕಂಡು 
ನರ್ದೇಗಳೊಂಡು ಮಗನಿಗೆ ಪಟ್ಟ ಕಟ್ಟಿ ತಪಸ್ಸಿಗೆ. ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. 
ಯಶೋಧರ ಅಮೃತಮತಿಯರು ಜರೆ ದಂಪತಿಗಳಂತೆ ಕಂಗೊಳಿಸಿ 
ವಿಹರಿಸುತ್ತಿ ರುತ್ತಾತೆ. ಒಮ್ಮೆ ಆ ಹೃದಯಪ್ರಿಯರು ಸೆಜ್ಜೆಮನೆಯ 
ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿರುವಾಗ ನಲ್‌ನಿಶೆಯ ನಿಶ್ಶಬ್ದ ತೆಯಲ್ಲಿ ಅಮೃತ 
ಮತಿಗೆ ಇನಿದನಿಯೊಂದು ಕೇಳಬರುತ್ತದೆ. ಪಕ್ಕದ ಗಜಶಾಲೆಯ 
ಮಾವಟಿಗನು ತನ್ನ ವಿನೋದಕ್ಕೆ ಹಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಹಾಡಿನಿಂದ 
ಅಮೃತಮತಿಯ ನಿದ್ದೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ನಿದ್ದೆ ತಿಳಿದು ಆಲಿಸಿ, ಅರಸಿ 
ರಾಗದ ಸವಿಗೆ ಒಳಸೋತು ಗೀತೆ ಮುಟ್ಟಿದ ಮನೆವನ್ನೇ ತೊಟ್ಟ ನೆ 
ಪಸಾಯದಾನ ಕೊಟ್ಟುಬಿಡುತ್ತಾಳೆ. ಅತಿ ನೂತನ ಗೀತದ ರಾಗಗಳು 
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ಒಂದರಮೇಲೊಂದು ಕಿವಿಗೆ ಸೊಡೆಯೆರೆಯುತ್ತಿರಲು, ರಾಣಿಯ ರಾಗ 
ಕೆರಳಿ ಅವನನ್ನು ನೋಡುವ ಕೂಡುವ ಚಿಂತೆ. ಕಡಲುವರಿಯುತ್ತದೆ. 
ಬೆಳಗಾಗುವುದೇ ತಡ ತನ್ನ ಮನದ ಕೆಳದಿಗೆ ಮನಬಿಚ್ಚಿ ಹೇಳಿ ಅವಳನ್ನು 
ಗೀತದ ಕಣ್‌ಯನಲ್ಲಿಗೆ ಕಳಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಅವಳು ಹೋಗಿ ಒಬ್ಬ ಅಪ್ಪವಂಕ 
ನನ್ನು ನೋಡಿ ಹೇಸಿ, ವಿಧಿಯನ್ನು ಬೈದಿಡುತ್ತಾಳೆ. ಮಾತಾಡದೆಯೆ 

ವ.ರಳುತ್ತಾಳೆ. ಕೆಳದಿಯ ದಾರಿಯೇ ಕಣ್ಣಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದ ರಾಣಿಯ 
ಬಳಿ ಬಂದು " ಇಂಧ ಕಾಮದೇವನನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಹುಡುಕ ಒಲಿದೆ?' ಎಂದು 
ವ್ಯಂಗ್ಯವಾಗಿ ನುಡಿಯುತ್ತಾ ಳೆ, ಕಾಮದ ಕೆರಳಿನಿಂದ ಮರುಳುಮತಿ 
ಯಾದ ರಾಣಿ ಆವ ವ್ಯಂಗ್ಯ ತಿಳಿಯಲಾರಡೆ ನಲಿದು, ನೂತನ ನಲ್ಲನ 
ಚೆಲುವನ್ನು ಕೇಳಲು ತವಕಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಅಪ್ಪವಂಕನ ವಿಕಾರವರ್ಣನೆ 
ಯನ್ನು ಕೇಳ ಪುಳಿಂದನ ಕಣಿಗಟ್ಟಿ ನಿಂತ ವಸೆಹರಿಣಿಯಂತೆ ನಿಶ್ಚೇಷ್ಟ 

ಛಾಗುತ್ತಾ ಳೆ. ಆದರೂ, ಕೈಮೀರಿದ ಕಾಮೋದ್ರೇಕದ ಭರದಿಂದ 
ತಪ್ಪಿ ಸಿಕೆಸಿಳ್ಳಲಾರದವಳ-ಗಿ, ಪೊಲ್ಲಮೆಯೆ ಲೇಸು ನಲ್ಲರ ಮೆಯ್ಯೊ 
ಳೆಂದು ಮದುಗಳಿಗೆಯೇ ಸ ಮಾಧಾನ ತಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ. ದೂತಿಗೆ 
ಲಂಚ ಕೊಟ್ಟು ಮಾವಶಿಗನನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಂಡು ಹಗಲಿರುಳೂ ತನ್ನ 
ಬಿಡುಹೊತ್ತನ್ನೆಲ್ಲ ಅವನಲ್ಲಿಯೆ ಕಳೆಯುತ್ತಿರುತ್ತಾಳೆ. ಜೇವನು 

ಮೆಚ್ಚಿದ ಕಾಗೆಗೆ ಮಾವು ಇಳಿದಾಗುವಂತೆ ಅಮೃ ತಮತಿಗೆ ಬರುಬರುತ್ತ. 
ಯಶೋಧರನಲ್ಲ ಅನುರಾಗ ಬತ್ತುತ್ತದೆ. ಇದರ ಮರ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕೆಂದು ದೊರೆ ಒಂದಿರುಳು ನಿಶ್ಚೆ ಬಂದವನಂತೆ ಮಲಗಿರಲು, ರಾಣಿ 
ಮೆಲ್ಲನೆ ತೋಳ ಸೆರೆಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು "`ಜಾರನಲ್ಲಿಗೆ ನುಸುಳುತ್ತಾಳೆ. ಅವಳು 
ಅರಿಯದಂತೆ ಅರಸ ನೂ ಜಿನ್ನ ಹಿಂದೆಯೆ ಕತ್ರಿ ಹಿರಿದು ಹೋಗುತ್ತಾ ನೆ. 

ಅಮೃತಮತಿ ತಡಮಾಡಿದ್ದಕ್ಕೆ. ಅಪ್ಪ ವಂಕನು ಮುಳಿದು ಕಲಹಂಸಕ್ಕೆ 

ಗಿಡುಗ ಏರಗುವಂತೆ ಎರಗಿ ಬಡಿಯುತ್ತಾ ನೆ. ರಾಣಿ ಅವನ ಕಾಲಮೇಲೆ 
ಬಿದ್ದು ಹೊರಳಿ * ಪಾತಕಿ ದೊರೆಯಿಂದ "ತಡವಾಯಿತು ; ನೀನುಳಿದರೆ 
ಸಾಯುವವಳು ನಾನು ಮಿಕ್ಕ ಗಂಡರು ಸಮಸೋದರರು ನನಗೆ ' ಎಂದು 
ತಿಳಿಸಿ ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ. ದೊರೆಯ ಮನ ಕನಲಿ ಒಡನೆಯೇ 
ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಸೀಳಿಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಕೈಯ ಕತ್ತಿ ನಿಮಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ 
ಮರುಗಳಿಗೆಯೇ ಧೃತಿಗೊಂಡು ಆ ಹುಳುಕರನ್ನು ಹೊಡೆಯಲು ಹೇಸಿ 


XXXVIII ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ಸುಮ್ಮನೆ ಪಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದು ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ರಾಣಿಯೂ ಬಂದು 
ಮುನ್ನಿ ನಂತೆ ಪಕ್ಕದಲ್ಲ ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ. ಬೆಳೆಗ್ಗೆ ಎದ್ದು ದೊರೆ 
ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಬೇಸತ್ತು. ತೊರೆದುಹೋಗಲು ತೀರ್ಮಾನಿಸುತ್ತಾನೆ. ರಾಣಿ 
ಎದ್ದೊ ಡನೆ ದೊರೆ ನಗೆನುಡಿಯ ನೆವವನ್ನು ತೆಗೆದು ನೈಜರೆ ಹೂವಿಂದ 
ಅಮೃ ತಮತಿಯನ್ನು ಇಕ್ಕುತ್ತಾನೆ. ಅಂದು ಅಪ್ಪವಂಕನ ಬಾರೇಟು 
ತಿಂದು ಉಳಿದ ಆ “ಕುಮಾರಿ ಇಂದು ಆ ಹೂಪೇಟಿನಿಂದ ಮೂರ್ಛೆ 
ಹೋಗುತ್ತಾಳೆ. ಅವಳ ಅಣಕಕ್ಕೆ ಅಸಖ್ಯಿಸಿ " ಅಯ್ಯೋ ! ಅಂದಿನ 
ಸಾವು ದೈವದಿಂದ ತಪ್ಪಿ ತು; ಇಂದು ನೈದಿಲೆ ಸಾವಿಗಾಯ್ತು ' ಎಂದು 
ಅರಸು ಕೊಂಕಿ ನುಡಿಯುತ್ತಾನೆ. ತನ್ನ ಗುಟ್ಟು ಬಯಲಾದ್ದನ್ನು ತಿಳಿದು 
ರಾಣಿ ಮರುಮಾತಾಡದೆ ಜೇಸತ್ತಂತೆ "ಇದ್ದು ಬಿಡುತ್ತಾ ಛೆ 

ಇತ್ತ, ದೊರೆ ಬಗೆಕದಡಿ “ನೆಲೆಕಾಣದೆ. ತಾಯಬಳಿಗೆ ಹೋಗು 
ತ್ತಾನೆ. ಮಗನ ನೀರೋಡಿದ ಮುಖಕಂಡು ತಾಯ ಮನಸು ಬತ್ತಿದ 
ನೀರ ಮೀನಂತೆ ಮರುಗಿ ಕಾರಣ ಕೇಳುತ್ತಾಳೆ ರಾತ್ರಿ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ 
ಹೊಂದಾವರೆಕೊಳದ ಹಂಸ ಕನಲಿ ಆವಲುಗೊಳದಲ್ಲಿ ನಲದದ್ದನ್ನು ಕಂಡೆ 
ನೆಂದು ಹೇಳಿ ದೊರೆ ನಿಜನುಡಿಯಲಾರದೆ ಇರುಳು ನಡೆದದ್ದ ನ್ನು ಕನಸಿನ 
ನೆವದಿಂದ ಮರಸುತ್ತಾನೆ. ಮಗನೊಂದು ನೆನೆದರೆ ತಾಯೊಂದು' ನೆನೆಯು 
ತ್ತಾ ಳೆ. ದುಃಸ್ಟಪ್ನದ ಶಾಂತಿಗಾಗಿ ದೇವಿಗೆ ದಾವಣಿಗುರಿಯನ್ನು ತರಿದು 
ಒಪ್ಪಿ ಸಜೇಕೆಂದು ತಾಯಿ ಹೇಳಲು, ಮಗ ಕಿವಿ ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 
ವಥೆ ಪಿತವಾಗದು, ಜೀವದಯೆ ಜೈನಧರ್ಮ ಎಂದು ಖಪ್ಪು ಹೇಳಿದರೂ 
ತಾಯಿ ಕೇಳದೆ, ಕೊನೆಗೆ ಹಿಟ್ಟಿನ ಕೋಳಿಯನ್ನಾದರೂ ಬಲಿ ಕೊಡ 
ಬೇಕೆಂದೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ತಾನೇ ದೇವಿಗೆ ಬಲಿ ಬೀಳುವುದಾಗಿಯೂ 
ಹೇಳಿ ಮಗನನ್ನು' ಪೀಡಿ ಸುತ್ತಾಳೆ. ತಾಯ ಮೋಹದಿಂದ ಮಗ ಒಪ್ಪಿ 
ಮಾನೋಷಮಿಯ. ಮುಂದಿನ. ಭೌಮಾಪ್ಪಮಿಯಲ್ಲ ಹಿಟ್ಟಿನ ಕೋಳಿ 
ಯೊಂದನ್ನು ದೇವಿಗೆ ಬಲಿಯಿಡುತ್ತಾನೆ. ಆ ಹಟ್ಟಿ ನ ಕೋಳಿಯನ್ನು 
ಆತ್ರ ಯಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಜಿಂತರನೊಂಡು ಕೋಳಿಯ ತತ ಚಿಗಿದೊಡನೆಯೆ 
ಕು "ಕ್ಕೂ ಕೂ ಎಂದು ಕೂಗಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಕೂಗಿ ಕರೆವ 
ದುರಿತಗಳ ಬಲ್ಲುಲಿಯಂತೆ ಇದ್ದ ಆ ವಿಕಾರ ಕೂಗನ್ನು ಕೇಳಿ ದೊರೆ 
ದಿಗಿಲುಬಿದ್ದು, ವಿಧಿವಿಲಾಸವರಿಯಲಾರದೆ, ಮನೆಗೆ ಬರುತ್ತಾನೆ. 
ಬಂದು ಸಂಸಾರ ತೊರೆದು ಮಗ ಯಶೋಮತಿಗೆ ಪಟ್ಟಕಟ್ಟಿ ಕಾಡಿಗೆ 


ಪೀಠಿಕೆ ಟರ 
ಹೋಗಲು ಅನುವಾಗುತ್ತಾನೆ. ಅದನ್ನರಿತು ಆ ಮಾಯಾಂಗನೆ ಅಮೃತ 
ಮತಿ ಹೊವಿನ ಸೌರಭದಂತೆ ತಾನೂ ಗಂಡನ ಹಿ೦ದೆ ಹೋಗುವುದಾಗಿ 
ತಿಳಿಸಿ, ಹೋಗುವ ಮೊದಲು ಎಲ್ಲರೂ ತನ್ನರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಔತಣವುಂಡು 
ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಗ೦ಡನನ್ನೂ ಅತ್ತೆ ಯನ್ನೂ ಒಪ್ಪಿ ಸುತ್ತಾ ಳೆ. ಔತಣದ 
ಅಡಿಗೆಯಲ್ಲಿ ವಿಷ ಹಾಕಿ ಲ ಪಾತಕಿ ಇಬ್ಬ ರನ್ನೂ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೊಂದು ಬಿಡುತ್ತಾ ಛೆ. 

ಹೀಗೆ ದುವ ರ್ಮೆರಣದಿಂದ ಸತ್ತ ತಾಯಿ ಮಗ ಇಬ್ಬರೂ ಮುಂದೆ 
ನಾನಾ ಪತುಪಕ್ಷಿಗಳಾಗಿ ಏಳೇಳು ಜನ್ಮ ಗಳನ್ನು ತಳೆದು, "ಪಾಪಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ 
ಪ್ರಾ ಯತ್ಚಿತ್ತಹೊಂದಿ, ಕೊನೆಗೆ ಯಶೋಮತಿಗೆ ತುಸುಮಾವಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಅಫೆಯರುಷ ಅಭಯಮತಿಗಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ. ಅಣ್ಣ ತಂಗಿಯರು 
ಎಳವೆಯಲ್ಲೇ ಜೈನದೀಕ್ಷೆಗೊಂಡು ಸುಜಿತ್‌ ನ ಚಾರ್ಯರಲ್ಲ ಶಿಷ್ಯವೃತ್ತಿ 
ಯಲ್ಲಿರುತ್ತಾರೆ. 

ಗುರುವಿನ ಅಪ ರ್ರಣಿಯಂತೆ ಚರಿಗೆಗೆ ಹೊರಟ. ಆ ಅಭಯರುಚಿ 
ಅಭಯಮತಿಗಳೇ ನಾಪು. ಕೇವಲ ಮಾನಸಿಕ ಪಾಪವೊಂದಕ್ಕೆ ನಾವು 
ಪಟ್ಟ ಪಾಡಿನ ಕಥೆ ಇದು. 

ಕಥೆ ಕೇಳಿ ಮಾರಿದತ್ತದೊರೆ ಬೆರಗಾಗಿ ಉದ್ಯೇಗಪರನಾಗು 
ತ್ತಾನೆ. ಚಂಡಮಾರಿ ಚೇತನ ಮೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಬಂದು ಕುವರನಿಗೆ 
ವಂದಿಸಿ, ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಹಿಂಸಾಪೂಜೆ ಕೂಡದೆಂದೂ ಹೂವು ಅಕ್ಷತೆ 
ಗಳಿಂದ ಸಾತ್ಟಿಕ ಪೂಜೆಯೇ ಆಗಬೇಕೆಂದೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ತಾನು ಮುಳಿ 
ಯುವುದಾಗಿಯೂ ನೆರವಿಗೆಲ್ಲ ಕಟ್ಟಳೆಮಾಡಿ ಅಂತರ್ಧಾನವಾಗುತ್ತಾಳೆ. 
ಮಾರಿದತ್ತನು ಮಗನಿಗೆ ಪಟ್ಟಕಟ್ಟಿ ಜೈನದೀಕ್ಷೆ ವಹಿಸಿ ಸಮಾಧಿ ಮುಡಿಪಿ 
ಕೊನೆಗೆ ಕಲಿಯನ್ನು ಮೂದವಿಸಿದೆಂತೆ ಮೂರನೆಯ ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ದೇವನೆ 
ಆಗುತ್ತಾನೆ. ಅಭಯರುಚಿ ಅಭಯಮತಿಗಳಿಬ್ಬ ರೂ ಇಲ್ಲ ತಪಸ್ಸು 
ಮುಗಿಸಿ ಈಶಾನಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾ ರೆ. 'ಪಾತಕಿ ಅಮೃತಮತಿ 
ಧೂಮಪ್ರಭೆ ಎಂಬ ನರಕದಲ್ಲಿ ತೊಳಲುತ್ತಾಳೆ. 


ಯಶೋಧರ ಚಂದ್ರಮತಿಯರ ಜನ್ಮಾಂತರಗಳ ವಿವರ 


ಅಮೃ ತಮತಿ ಇಟ್ಟ ವಿಪಾನ್ನವುಂಡು ದುರ್ಮರಣದಿಂದ ಸತ್ತ 
ತಾಯಿ ಮಗ ಇಬ್ಬರೂ" ಯಾಷೆಡೆಯೇ ಹುಟ್ಟಲಿ ಯಾವ ಹುಟ್ಟೇ 


XL ಯಶೋಧರ ಚಗಿತೆ 


ಹುಟ್ಟಲಿ ಯಶೋಮತಿ ದೊರೆಯೊಡನೆ ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ಸಂಬಂಧವಿದ್ದೇ 
ಇರುತ್ತ ದೆ. ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅವನ ಕೈಯಿಂದ ಬೆಳೆಯುತ್ತಾರೆ ; ಬಲೆಗೆ 
ಸಿಕ್ಕಿ ಅವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅಡುಗೆಯಾಗುತ್ತಾ ರೆ; ಇಲ್ಲವೆ, ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಅವನ 
ಬಾಣಕ್ಕೆ ಬೀಳುತ್ತಾರೆ. ಕೊನೆಗೆ ಅವನಿಗೇ ಮಕ್ಕ; ಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ. 

ಸ ಮಗ ವಿಂಧ್ಯ ಯಲ್ಲಿ ನವಿಲಾಗಿ, ತು ಕರಹಟದಲ್ಲಿ ಜೇಟೆ 
ನಾಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ಯಶೋಮತಿಯ ಅರಮನೆ ಸೇರುತ್ತಾರೆ. ಒಮ್ಮೆ, 
ಅಮೃ ತಮತಿಯೊಡನೆ ಸ ರಸದಲ್ಲಿದ್ದ ಜಾರ ಅಪ್ಪವಂಕನ ಕಣ್ಣನ್ನು ನವಿಲು 
ಕುಕ್ಕು ತ್ತದೆ. ನಾಯಿ ನವಿಲನ್ನು ಮೀರೆ ಬಿದ್ದು ಕೊಲ್ಲುತ್ತ ಡೆ. “ಮತೋ 
ಮತಿ" ಕೋಪಗೊಂಡು ನಾಯನ್ನು ಕೊಂದುಬಿಡುತ್ತಾ ನೆ. ಆದರೆ, 
ಕಣ್ಣರಿಯದಿದ್ದ ರೂ ಕರುಳರಿಯಿತೆಂಬಂತೆ ಆ ಎರಡರ ಸಾವಿಗೆ ದೊರೆ 
ಅಳುತ್ತಾನೆ. 

೨. ಮಗ ವಿಂಧೈಯಲ್ಲಿ ಎಯ್ಯಮಿಗವಾಗಿಯೂ ತಾಯಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಹಾವಾಗಿಯೂ ಹುಟ್ಟಿ , ಹಾವು ಎಯ್ಯನ್ನು ತಿಂದು ಹಾಕುತ್ತ ದೆ. ಹಾವನ್ನು 
ಹುಲಿಯೊಂದು ಕೊಲ್ಲುತ್ತದೆ. 

೩. ಮಗ ಉಜ್ಜಯಿನಿಯ ಸಿಪ್ರಾನದಿಯಲ್ಲ ಮೀನಾಗಿಯೂ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ತಾಯಿ ಮೊಸಳೆಯಾಗಿಯೂ ಹುಟ್ಟಿ, ಮೊಸಳೆ ಮೀನಷೇಲೆ 
ಹಾಯಹೋಗುತ್ತದೆ. ಯಶೋಮತಿಯ ಜಾಲಗಾರರು ಆ ಮೊಸಳೆ 
ಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹಲವು ಬಗೆಯಾಗಿ ಸಾಯಿಸುತ್ತಾ ರೆ. ದೊರೆ ಮೀನನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ತರಿಸಿ ತಂದೆ ಯಶೋಧರನ ಶ್ರಾದ್ಧಕ್ಕಾಗಿ ಸಜೀವವಾಗಿ ಅಡುಗೆ 
ಮಾಡಿಸಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಬಡಿಸುತ್ತಾನೆ.  ಕಳಿಯುಂಡ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು 
ಯಶೋಧರನು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿದ್ದಾ ವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತ ರುವಲ್ಲಿ, 
ಯಶೋಧರನಾಗಿದ್ದ ಆ ಮೀನು ಅಡುಗೆಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅರೆಜೀವವಾಗಿ 
ಬೇಯುತ್ತ ಮರುಗುತ್ತದೆ. 

೪, ತಾಯಿ ಉಜ್ಜ ಯಿನಿಯ ಹೊಲಗೇರಿಯಲ್ಲಿ ಆಡಾಗುತ್ತಾಳೆ. 
ಮಗ ಆ ಆಡಿನಲ್ಲಿ ಹೋತಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ, ಆ ಹೋತೇ ಆ ಆಡಿನೊಡನೆ ರೆ 
ದಿರುವಾಗ, ಮತ್ತೊ ೦ದು ಹೋತ "ಅದನ್ನು ಇರಿಯುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆ ಸತ್ತ 
ಹೋತನ ಜೀವ ತಾಯ ಬನಿರಿನ ಸ್ವಬೀಜದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡು ಬೆಳೆ 
ಯುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಬಸಿರು ಬೆಳೆದ ಆಡನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ಬೇಟೆ ಯಾವುದೂ 
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ಸಿಕ್ಕದ ಯಶೋಮತಿ ಬಾಣದಿಂದ ಹೊಡೆಯುತ್ತಾನೆ ಆ ಹುಣ್ಣ 
ಬಾಯಿಂದ ಉದುರಿದ ಮರಿಯನ್ನು ಹೊಲೆಯನಿಗೆ” ಸಲಹಲು ಕೊಡು 
ತ್ತಾನೆ. ದೊರೆ ಒಮ್ಮೆ ಎಮ್ಮೆ ಹೋರಿಯೊಂದನ್ನು ಊರ ಮಾರಿಗೆ 
ಬಲಿಯಿಕ್ಕಿ ಅದನ್ನು ಮಹಾಲಯಕ್ಕಾಗಿ ಕೊಡುತ್ತಾ ನೆ. ಮುಗ್ಗಿ ಹುಳಿತ 
ಆ ಅಡಗನ್ನು ಬಿಸಿಲಿಗೆ ಆರಹಾಕಿದ್ದಾಗ ನಾಯಿ ಕಾಗೆ ಬಂದು ಮುಟ್ಟಿ 
ಕೆಡಿಸಿಬಿಡುತ್ತವೆ. ಅದರ ಶುದ್ಧಿಗಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರಕಾರ ತಾಯ ಬಸಿರಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಬೀಜದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಆಡು ಬೇಕೆಂದು ಪುರೋಹಿತರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ದೊರೆ ಹೊಲೆಯನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಆಡನ್ನು ತರಿಸಿ ಅದರಿಂದ ತುದ್ಧಿ 
ಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅದನ್ನುಂಡ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಚಂದ್ರಮತಿ ಯಶೋಧರರು 
ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿದ್ದಾರೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಆ ಆಡು 
ಮನದಲ್ಲೇ ಕೊರಗಿ ಮರುಗು ದೆ. 

೫. ತಾಯಿ ಕಳಿಂಗದಲ್ಲಿ `` ಕೋಣನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ವ್ಯಾಪ ಪಾರಿಯೊಬ್ಬನ 
ಹೊರೆಗೋಣನಾಗಿರುತ್ತ ದೆ. ನೀರಡಸಿ ಸಿಂಪಾನದಿಗೆ ನೀರು ಕುಡಿಯಲು 
ಬಂದಿದ್ದ ಆ ಕೋಣ ಅರಸನ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಕೊಂದುಬಿಡುತ್ತದೆ. 
ದೊರೆ ರೇಗಿ ಆ ಕೋಣನನ್ನು ಪಿಡಿದು ತರಿಸಿ ಪಿವಿಧ ಕೊಲೆಯಿಂದ 
ಕೊಲ್ಲಿಸಿ, ಅದರ ಮಾಂಸವನ್ನು ಅಮೃತಮತಿಗೆ ಕೊಡಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಆ ಮಾಂಸದ ರುಚಿ ಕಂಡ ಅಮೃತಮತಿ ಬಾಣಸದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿ ದ್ದ ಹೋತ 
ನನ್ನೂ ತರಿಸಿ ಬೇಯಿಸಿ ತಿನ್ನುತ್ತಾಳೆ. 

೬. ತಾಯಿ ಮಗ ಇಬ್ಬರೂ ಉಜ್ಜಯಿನಿಯ ಹೊಲಗೇರಿಯಲ್ಲಿ 
ಕೋಳಿ ಪಿಳ್ಳೆಗಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ. ಯಶೋಮತಿ ಅವನ್ನು ಸಲಹಲು 
ಚಂಡಕರ್ಮ ನಿಗೆ ಕೊಡುತಾ ನೆ. ಚಂಡಕರ್ಮನು ಒಮ್ಮೆ ವನದಲ್ಲಿ ತಿರು 
ಗುತ್ತಿದ್ದು ಮರದ ಕೆಳಗೆ ಅಕಂಪನ ಮುನಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಅವನೊಡನೆ 
ಅತ ತಸ್ಯ ಜಿಜ್ಞಾಸೆ ನಡಕುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ ಮುನಿ "ಆತ್ಮದ ವಿಚಾರವನ್ನೂ 
ಚೈನತತ್ಯ ವನ್ನೂ ವಿವರಿಸ ತ್ರ ತಿಟ್ಟಿನ ಕೋಳಿಯನ್ನು ಬಲಿಯಿಟ್ಟು 
ಯಶೋಧರ ಚಂದ್ರ ಮತಿಯರು ಹಲವು ಪಾಡುಪಟ್ಟು ಕೊನೆಗೆ ಗೂಡಿನ 
ಕೋಳಿಗಳಾಗಿರುವ" ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಅವಧಿಜ್ಞಾ ನದಿಂದ ಅರಿತು 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಆ ಮಾತನ್ನು ಚಂಡಕರ್ಮನ ಬಳಿಯಿದ್ದ ಕೋಳಿಗಳು 
ಕೇಳಿ ಜಾತಿಸ್ಕರಗಳಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೆ ಅಪಿಂಸಾವ್ರತ ಧರಿಸಿ ನಲವಿನಿಂದ 
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ಕೆಲೆಯುತ್ತವೆ. ಅದೇ ವನದಲ್ಲಿ ಬೇರೊಂದೆಡೆ ಪರಿವಾರದೊಂದಿಗೆ 
ವಿಹರಿಸುತ್ತ ದ್ಧ ಯಶೋಮತಿದೊರೆ ಮಡದಿ ಕುಸುಮಾವಳಿಗೆ ತನ್ನ 
ಶರವಿದ್ಯೆ ಯನ್ನು ಮೆರೆಯುವುದಕ್ಕಾ ಗಿ ದನಿ ಬಂದ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಬಾಣಬಿಟ್ಟು 
ಆ ಕೋಳಿಗಳನ್ನು ಕೆಡವುತ್ತಾನೆ. 

೭. ಆ ಕೋಳಿಗಳು “ಹಾಗೆ ಸತ್ತು ಕುಸುಮಾವಳಿಯಲ್ಲಿ ಯಶೋ 
ಮತಿಗೆ ಅಭಯರುಚಿ ಅಭಯಮತಿ ಗಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ, ಎಳವೆಯಲ್ಲಿ ಜೈನ 
ದೀಕ್ಷೆ ವಪಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಗ್ರಂಥವಿಮರ್ಶೆ 


ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆಯನ್ನು ಎರಡು ಭಾಗವಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸ 
ಬಹುದು : ಯಶೋಧರ ಅಮೃತವ ಮತಿಯರ ಪ್ರಣಯ ಕಥೆ; ಯಶೋಧರ 
ಚಂದ್ರಮತಿಯರ ಜನ್ಮಾ ಂತರಗಳ ಕಥೆ. ಪೊದಲನೆಯದು ಸಾಮಾನ್ಯ 
ವಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಓದುಗರಿಗೂ ಒಪ್ಪಿ ಮೆಚ್ಚಿ ಕೆಯಾಗುತ್ತ ದೆ. ಜಂಕನನುದು 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಒಂದೇ ಸಮನಾಗಿ ಹಿಡಿಯುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕಿ ಲ್ಲ. 
ತನಿಯಾಗಿ ಒಂದೊಂದು ಜನ್ಮಾಂತರ ಕಥೆಯ ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾಗಿದೆ ; 
ಎಲ್ಲದರ ಒಟ್ಟು ಕಟ್ಟ ಡವೂ ಕಲ್ಪನಾದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಚಮತ್ಕಾರವಾಗಿದೆ. 
ಆದರೆ, ಆ ಕಥೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕೂಡಿಸಿ ಪೋಣಿಸುವ ಮೂಲಸೂತ್ರವಾದ 
ಜನ್ಮಾಂತರ ತತ್ವ ಎಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೇ ಬಗೆಯ ಶ್ರದ್ಧೆ ಸಹಾನು 
ಭೂತಿಗಳನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ ಸೀತೆ ಇಲ್ಲವೋ | ಆದರೂ, ಯಾವದೇ ಕಾವ್ಯ 
ವಾಗಲಿ ಅದರ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಅದರ ಸವಿ 
ಯನ್ನು ಸವಿಯಬೇಕಾದರೆ, ಆ ಹೊತ್ತಿಗಾದರೂ ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸ ನ್ನ್ನು 
ಆದಕ್ಕೆ ಅನುಗೊಳಿಪಿ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಕಾವ ಸಹಾನುಭೂತಿಯ ಶೃ 
ಯಿಂದ ನೋಡಜೇಕಾದದ್ದು ಅಗತ್ಯ. ಬರಿಯೆ ಮಾನಸಿಕ ಪಿಂಸೆಯೊಂದೆ 
ರಿಂದಲೇ ಏಳೇಳು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ತಾಯಿ ಮಕ್ಕಳಿಬ್ಬರೂ ಪಟ್ಟ ಪಾಡಿನ 
ಕಥನಕ್ಕೆ ಪಾಪಕಳಾಪಂಡಿತೆಯಾದ ಚಂಡಮಾರಿದೇವತೆಯ ಗುಡಿಯೂ 
ಪಿಂಸಾರಭಸಮತಿಯಾದ ವಸರಿದತ್ತ ದೊರೆಯೂ ಬಲಿಗೆ ಒಡ್ಡಿದ ಜೀವ 
ರಾತಿಗಳೂ ಪಿನ್ನೆಲೆಯಾಗಿವೆ. ಅಳಲ ಪಾಡಿನ ಕೊರಗು ಕಥೆಯ ಮುಡಿ 
ಯಾಗಿ ಬರುವ 'ಅಕಂಪನ ಗುರುಗಳ ಮಾತಿನ ಸೊಡೆ ಬೆಂಡೊಡಲಿಗೆ 
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ತಂಪೆರೆಯುತ್ತದೆ. ಜೈನ ಧರ್ಮದ ಪಿರಿಯ ತತ್ವಗಳ ತಿರುಳೂ ಹುರುಳೂ 
ಕಿರಿದರಲ್ಲಿ ಅಡಕವಾಗಿ, ಅವ ವರ್‌ ಸರಳ ಸುಲಭಜಿ ೋಧೆ ಮನಮುಟ್ಟುತ್ತದೆ. 
ಅಮೃತಮತಿಯ ಪ್ರಣಯ : ಅಮೃತಮತಿ ಯಶೋಧರ 1. 

ಲನ ಏಕ ಮಾತ್ರ ಪತ್ನಿ ಅವನ ಮನಃಪ್ರಿ ಯೆ 1 ದೊರೆಯ ಮೀಸಲ 
ಯದ ಒಲವು ಅವರದು. ಒಳಗಿನೊರುಮೆಯ ಜತೆಗೆ ನಟ 
ಚಲುವೂ ಇತ್ತು ದೊರೆಗೆ " ನೋಡುವ ಕಣ್‌ಗಳ ಸಿರಿ' ಯಶೋಧರ, 
ತನ್ನ ಅರಸಾಳಿಕೆಯಲ್ಲ ದೊರೆಗೆ ಪ್ರೇಮ ವಿಹಾರಕ್ಕೆ ಬಿಡುವಿಲ್ಲವೆಂದಲ್ಲ. 
ಮನ್ಮ ಥನು ಜೇಟೆಗಾರನಾಗಿ ಅಮೃ ತಮತಿಯನ್ನು ದೀವಮಾಡಿ ಯಶೋ 
ದರನನ್ನು ಗೋರಿಗೊಳಿಸಿ ಆಟವಾಡಿಸುತ್ತಿ ರುತ್ತಾ ನೆ. ಅಂಥ ಹೃದಯ 
ಪ್ರಿಯರ "ಪರಿಶುದ್ಧ ಹೆ ಪ್ರೇಮಸುಧೆಯಲ್ಲಿಯೂ ವಿಷ ಬೀಳುತ್ತದೆ. ವಿಧಿಯ 
ನಲಾಸಕ್ಕಿ, ಅಸಕವಾಒಕ್ಕೆ ಅದಕ್ಕಿಂತ ತಕ್ಕ ರಂಗ. ಬೇರೊಂದು 
ಬೇಕ? ಕಟ್ಟೊ ಲುಮೆಯ ರಾಜದಂಪೆತಿಗಳು ಮೇಲು ಮಚ್ಚಿನಲ್ಲ ಮಲ 
ಗಿದ್ದ ರೆ ನಲ್‌ನಿಶೆಯ ನಿತ್ಶಬ್ಬ ತೆಯನ್ನು ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ನುಣ್‌ದನಿ 
ಯೊಂದು ಸುಳಿಯುತ್ತದೆ. ಗಜಶಾಲೆಯ ಮಾವುತನ ಇನಿಗೊರಲಿಂದ 
ಕೇವಲ ಸ್ವಸಂತೋಷಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟ ಆ ನುಣ್‌ದನಿ ಯಶೋಧರ 
ಅಮೃತಮತಿಯರ ತಿಳಿಬಾಳಿನಲ್ಲ ಬಿತ್ತಿದ ದುರಂತ ಬೀಜವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಇಗೆ ಕಿವಿಮುಟ್ಟಿ ದೊಡನೆ ರಾಣಿಗೆ ನಿದ್ದೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ತಿಳಿದೊಡನೆ 
ಸವಿಸೋಕುತ್ತ ಡೆ. ಸೋಕಿದೊಡನೆ ಮನಸೆ ಸೋಲುತ್ತ ಡೆ ಗೀತ "ಮುಟ್ಟಿದ 
ಮನಮನೆ ತೆ ತೊಟ್ಟ ನೆ ಪಸಾಯದಾನ ' ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡುತ್ತಾ ಛಂ, ಎಂದೂ 
ಕೇಳದ ಆ ಹಾಳು ಹಾಡಿನ ಉಲಿ ಅಂದೂ ಕೇಳದಂತೆ ಏತೆ ಅರಸಿಗೆ ನಿದ್ದೆ 
ಬಿಗಿಯಲಲ್ಲವೊ |! ಹಣಿಯ ಬರಹ ; ವಿಧಿ. ಕಣ್ಣಾ ಗಲಿ ಕಿವಿಯಾಗಲಿ 
ಅ ಸೌಂದರ್ಯದ ಸವಿಸೆಳವಿಗೆ ಸೋಲುವುದು ಸಹಜ. , ಆದರೆ, 





"ಜಸಹರ ಚರಿಗ', " ಯಶಸ ತಿಲಕ ಚಂಪ್ರ' ಮೊದಲಾದುವುಗಳ ಪ್ರಕಾರ 
ಮು ಪಟ್ಟದರಸಿಯಾದರೂ ಯಶೋಧರನಿಗೆ ತುಂಬಿದ ಅಂತಃಪುರ ಬೇರೆ 
ಉಂಟು, 

2" ಜಸಹರ ಚರಿಉ', "ಯ ಶಸ*ತಿಲಕ' ಮೊಪಲಾದುವುಗಳಲ್ಲ ಅಮೃತವತಿ 
ಗಾನದಿಂದೆ ಮನಸೋಲುವ ಪ್ರ ಸ್ತಾಪವಿದ್ದಂತೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ... ಅವಳೂ ಅಪ್ಪವಂಕನೂ 
ಜಾರಪ್ರೇಮದಲ್ಲದ್ದ ರೆಂಬುದನ್ನು ಮಾತ ಹೇಳಿದೆ. ಇದರಿಂದ ವಾದಿರಾಜ ಜನ್ನರ 
ಮಾರ್ಪಾಟನ ಮೆಲೆ ಕಾಣುತ್ತೆ ದೆ. 


XLIV ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ಮರುಗಳಿಗೆಯೇ ಎಚ್ಚತ್ತು ತನ್ನ ಅರಿವು ಮರಳದಿದ್ದರೆ, ಚೆದರಿ ಚೆಲ್ಲಿದ 
ಮನಸ್ಸು ಒಗ್ಗೂಡಿ ಸುತು ನಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ, ಆತ್ಮನಾಶವೂ ನಿತ್ಚಯ, ರೂಪು 
ಕಾಣದೆ ದನಿ ಮಾತ್ರ ಕೇಳಿ ಮೆಚ್ಚಿದ ನಲ್ಲನಿಗೆ ತನ್ನ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ 
ಅರ್ಪಿಸಲು ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿರುವ ಅರಸಿಯ ಸೋಲು ಅಂದಿನ ಅತಿ ನೂತ 
ಗೀತದ ನಿರ್ಭರಮೋಹನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಮೆರೆಯುತ್ತದೆಯೋ, ಅತಶಿಕ್ಷಿತೆ 
ಸತಿಯ ಆತ್ಮ ದೌರ್ಬಲ್ಯವನ್ನು ಸಾರುತ್ತದೆಯೋ ಹೇಳುವುದು ಕಪ್ಪ. 
ಒಂದು ಗಳಿಗೆಯ ಗಾನಕ್ಕೆ ಬಲಿ ಬೀಳುವಷ್ಟು ಹಗುರವಾಗಿತ್ತೆ ಅವಳ 
ನಿಡು ಬಾಳಿನೊಲವು? " ಕೂಡುವ ತೋಳ್ಗಳ ಪುಣ್ಯ'ನ ತೋಳ ತಕ್ಕೆಯ 
ನೆನವೂ ಒಮ್ಮೆ ಪಿಡಿದು ತಡೆಯದೆ ಹೋಯಿತೆ ಮುಗ್ಧೆಯ ಮುಂಬರಿವ 
ಮನವನ್ನು? ಒಮ್ಮೆ ಯಾದರೂ ಒಳತೋಟಿ ಕಾಡಲಲ್ಲಪೆ ಹೆಣ್ಣಿ ದೆಯನ್ನು? 
ಎಷ್ಟು ಹೇಳಿದರೇನು ವಿಷಮ ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ, ವಿಷಘಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಮನ 
ಸೊಿಲಬಿಟ್ಟ ಳು ಹೆಣ್ಣು; ಬಿದ್ದವಳು ಮತ್ತೆ ತ್ರೇಳಲಿಲ್ಲ. ಕೆಳದಿ ಕೊಟ್ಟ 
ನೂತನ ನಲ್ಲನ ಕಪಿರೊಪನ್ನು 'ಕೀಳಯಾದರೂ ಯೋಚಸಬಾರದಾಗಿತೆ. 
ಅಮೃತಮತಿ? ತಾನೆ ಕಣ್ಣಾರ ಕಂಡ ಗಜವೆಡಂಗನ ಭೀಕರ ರೂಪದ 
ವಿಕರ್ಷಣದಿಂದಲಾದರೂ ಮುನ್ನುಗ್ಗದೆ ನಿಲ್ಲಬಾರದಾಗಿತ್ತೆ ? ಕಿವಿಬೇಟ 
ಕಣ್ಣಬೇಟಕ್ಕಿಂತ ಮೇಲು ಕೈಯಾಗಿ ಬಿಡುತ್ತದೆ. ಕೆಳದಿಯ ಮಾತು 
ಕೇಳಿದೊಡನೆ ಕಂಬನಿ ಮಿಡಿಯುತ್ತಾಳೆ ; ಪುಳಿಂದನ ಕಣಿಗಟ್ಟಿ ನಿಂತ 
ವನಹರಿಣಿಯಂತೆ ಕ್ಷಣಮಾತ್ರ ಮ್ಳುಮರೆಯುತ್ತಾಳೆ ; ವಿಜ. ಅದರೆ, 
ಮರುಗಳಿಗೆಯೇ ಮನಸ್ಸು ಕಲ್ಲುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ. ಕಿವಿಗೆ ನಂಬಿಸಿ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಹುಸಿದ ಆ ದ್ರೋಪಿ ವಿಧಿಯಮೇಲನ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದ 
ಕ್ಕಾಗಿಯೋ ಎಂಬಂತೆ ಆ ಅಪ್ಪಾವಕ್ರನ ಕೊಂಕುನೋಟವನ್ನೆ ಕಣ್‌ಸವಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನಲಿಯುತ್ತಾಳೆ. ಮೊದಲೆ ಮನದಲ್ಲಿ ರೂಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ 
ತನ್ನ ನೆಲ್ಲನ ಮುನ್‌ಚಿತ್ರದ ಮುರಿತದ ಆಘಾತದಿಂದ ಅಧೀರಳಾದ 
ಹೆಣ್ಣು ಕಣ್‌ಗೆಟ್ಟು, ಗತ್ಯ 'ತರವ್ನಬ್ಬದೆ, ತರ್ಕದ ಶರಣು ಹೊಗುತ್ತಾಳೆ. 
ಕಾರ್ಯ ಸಿದ್ಧಿಯಾದಮೇಲೆ ಕಾರಣದಿಂದ ಫಲವೇನು ಎಂದು ಬುದ್ಧಿ ಗೆ 
ಸಮಾಧಾನ ಕೊಡುತ್ತಾಳೆ. ಇನ್ನೂ ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ 
4 ಪೊಲ್ಲಮೆಯೆ ಲೇಸು ನಲ್ಲರ ಮೆಯ್ಯೊಳ್‌ ' ಎಂದು ಮನ್ಮಥನನ್ನು 
ಮೂದಲಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಕೇಳಿಲ್ಲವೆ ಕಾಮಕ್ಕೆ ಕಣ್ಣಿಲ್ಲವೆಂದು ! 
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ಕಳಸರಿಯುತ್ತಿರುವವರು ಮತ್ತೆ ಮೇಲೇರುವುದಕ್ಕಿಂತ ಇನ್ನೂ 
ಕೆಳಜಾರುವುದು ಸುಲಭ.  ಮೇಲೇರಬೇಕಾದರೆ ಪ್ರಯತ್ನ ಬೇಕು. ಕೆಳ 
ಸರಿಯದೆ ಇದ್ದೆಡೆಯೇ ತಡೆದು ವಿಲ್ಲುವುದಕ್ಕೂ ಕೊಂಚ ಪ್ರಯತ್ನಬೇಕು. 
ಆದರೆ, ಕೆಳಜಾರುತ್ತ ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ಯಾವೊಂದು ಪ್ರಯತ್ನವೂ 
ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಅಯತ ವಾಗಿಯೇ ಬೀಳಬಹುದು ತಪ್ಪುದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಒಂದೆರಡು ಹೆಜ್ಜೆ ಮುಂದಿಟ್ಟ ವರು ತಮ್ಮ ತಪ್ಪ ರಿತು ಪಿನ್ನ ಡೆದು 
ನೇರದಾರಿಗೆ ತಿದಿ ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ" ಸಾಕಪ ತ್ರ ಯಿಲ್ಲದೆ ಹೋದಾಗ, 
ಒಮ್ಮೊ ಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಆತ್ಮ ದೌರ್ಬಲ್ಯ ದ ಇ ಭಾರದ ಪರಿಣಾಮ 
ವಾಗಿದೋ ಎಂಬುಕೆ ಕಣ*ಗೆಟ್ಟು A "ಕಟ್ಟು ವರಿದು, ಇಮ್ಮಡಿ ಹುರಿಪಿನಿಂದ 
ತಪ್ಪುದಾರಿಯಲ್ಲೇ ಮುಂಬರಿವ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಸೇಡು, ಮೊಂಡುತನ 
ಬಂದುಬಿಡುವುದುಂಟು. ಇಳಿಯ ಮುಳುಗಿದವರಿಗೆ ಚಳಿಯೇನು 
ಮಳೆಯೇನು | 

ಅಪ್ಪವಂಕನ ಅಸಹ್ಯವಿಕಾರಕ್ಕೆ ಮೊದಲ ನೋಟದಲ್ಲಯೆ ಹೇಸದ 
ಅರಸಿ ಅವನ ಹಲವಿರುಳ ಕೂಟದಿಂದ ಜುಗುಪ್ಸೆ ಗೊಳ್ಳುವುದು ಅಸಾಧ್ಯದ 
ಮಾತು. " ಬೇವನ್‌ ಮೆಚ್ಚಿದ ಕಾಗೆಗೆ ಮಾವಿಳಿದಪ್ಪಂತೆ' ಅಮೃತ 
ಮತಿಗೆ ಆ ವಿಕಟಾಂಗನ ಕೂಟದಿಂದ ಬರುಬರುತ್ತ ಅರಸನಲ್ಲಿ ಒಲವು 
ಬತ್ತುತ್ತದೆ. ಅರಸನು ಅವಳ ಪಾಲಿಗೆ ಪಾತಕನಾಗುತ್ತಾನೆ. ತೊನ್ನ 
ಬಡಿಕನು ತೋರಮುಡಿ ಹಿಡಿದೆಳೆದು ತೀಡ್‌'ವ ಬಾರಿನೇಟು ಸುಕುಮಾ 
ರಿಯ ಎಳಮ್ಯೆಗೆ ಹೂವಿಗಿಂತ ಮೃದುವಾಗಿರುತ್ತ ದೆ. ಆದರೂ, ಅಮೃತ 
ಮತಿಗೆ ಗಂಡನಲ್ಲ ಪ್ರೀತಿ ಹೋಗಿದ್ದರೂ ಇನ್ನೂ ದ್ವೇಷ ಹುಟ್ಟಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಯಾವಾಗ ಹೋದಿರುಳಿನ ಕಿತ್ತಡವನ್ನು ಕೊಂಕುನುಡಿಗಳಿಂದ ಅರಸನು 
ತೆಗೆದು ಮೂದಲಿಸಿದನೋ ಆವಾಗ ದ್ವೇಷವೂ ಅರಸಿಯ ಮನವನ್ನು 
ಹೊಗುತ್ತದೆ. ತಪಕ್ಕೆ ನಡೆದ ಗಂಡನೊಡನೆ ತಾನೂ ನಡೆಯದೆ ಹಿಂಡ 
ಮನೆಯಲ್ಲೇ ಉಳಿದುಕೊಂಡರೆ ಬರುವ ಜನನಿಂದೆಯ ಭೀತಿ ಬೇರೆ 
ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ದೆ ಈ ದ್ವೇಷದ ಜತೆಗೆ. ಪೀಗೆ ಹುರಿಗೊಂಡ ಈ ಎರಡೂ 
ಮನಃಕಷಾಯಗಳ ಅರತದಿಂದ ಕೋಟಲೆಗೊಂಡು ದಿಕ್ಕುಕೆಟ್ಟ ಹೆಣ್ಣು 
ಕಲ್ಲೆ ದೆಯಾಗಿ ಕೊಲೆಗೂ ಸಿದ್ದವಾಗುತ್ತಾಳೆ; ನಂಜಿಟ್ಟು ಗಂಡನನ್ನೂ 
ಅತ್ತೆಯನ್ನೂ ತೀರಿಸಿಬಿಡುತ್ತಾಳೆ. ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ 
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ಪತಿ ಯಶೋಧರನ ಹಂಸತೂಲಿಕಾತಲ್ಪ ಜಾರ ಅಪ್ಪವಂಕನಿಗೆ ಬಿಡು 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ವಿಷಯಮಗ್ನಳಾದ ರಾಣಿಯ ನಾಲಗೆ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಕಳ್ಳು 
ಬಾಡುಗಳ ಸವಿಗೂ ಸೋಲುತ್ತ ದೆ. ಮೈ ತೊನ್ನು ಪಿಡಿದು 'ಹುಳಿತರೊ 
ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ಅಪ್ಪ ವಂಕನನ್ನು ಬಿಡದೆ ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ಸಾಯುತ್ತಾಳೆ. 
ಮನ ಓಹನಂಥ ಗಂಡನನ್ನೂ ಅಮ ತದಂಥ ಅತ್ತೆಯನ್ನೂ ಕೊಂದು 
ತೊನ್ನ ನ ಕೂಟದಲ್ಲರುವ *ಅರಸಿಯ ಗುಟ್ಟು ಬಯಲಾಗಿ ಎಲ್ಲರ 
ಬಾಯಿಗೂ ಬರುತ್ತ ದೆ. ಈ ಕಿಸುಗುಳಿಯನ" ಜವನುಮುಯ್ಯ ಲೇನ್‌ 
ಪೇಸಿದನೋ ', ಸ ಪಾಪಂ ತಿನ್ನದು, ಪಾತಕಿ ಪುಟಿತೊಡಲ್ಲದೇನ್‌ 
ಸತ್ತಪಳೆ', " ಇದೇನ್‌ ನಾಯಕನರಕಮೀಕೆಗೊಚ ಕ್ಸ ತಮಾಯ್ತೊ ' ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿ ತೊತ್ತಿಗರೆಲ್ಲರೂ ಭಯವಿಲ್ಲದೆ ಬಾಯಿಗೆ ಬ೦ದಂತೆ ಆಡಿ. 
ಕೊಳ್ಳುವಪ್ಪು ಹಗುರವಾಗಿಬಿಡುತ್ತಾಳೆ ಯಶೋಧರನ ಪಟ್ಟದ ರಾಣಿ. 
ಕೊನಿಗೆ ಸಾ ನಯದೆಯೇ ಸತ್ತು ನರಕದಲ್ಲಿ ನರಳುತ್ತಾಳೆ. ಹೀಗೆ ಅಮೃತ 
ಮತಿಯಲ್ಲ ಒಂದು ರಾಜವ್ಯಕ್ತಿಯ "ಅನುಕ್ರಮವಾದ ಅವಕರ್ಪವೂ 
ಪತನವೂ. ಚಿತ್ರಿ ತವಾಗಿರುವುದಸ್ನು' ನೋಡಬಹ'! ದು. 

ಮಿಕ್ಕ ” ಹಲವು ಕಪಿಗಳು. ಹೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಅಮೃ ತಮತಿಯ 
ವಿಷಯ ಬಂದಾಗಲೆಲ್ಲ ಪಾತಕಿ, ಷೀನೆ, ಪಾಪಿಷ್ಠೆ ಕ ವಿಷಮತಿ ಮೊದ 
ಲಾದ ವಿಶೇಪಣಗಳನ್ನೆ € ತಡೆಬಡೆಯಿಲ್ಲದೆ ಪ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಜನ್ನನೂ 
ಕೊನೆಕೊನೆಗೆ ಪಾದರಿ, ಪಾಣ್ಟ್‌ ಮೊದಲಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಬಳಸಿ 
ದ್ದಾನೆ. " ಅವಳಣಕಕ್ಕೆ ಸವಣನುಂ ಸೈರಿಪನೆ' ಎಂದು ಯಶೋಧರನ 
ಚುಚ್ಚುನುಡಿಯ ಮೂದಲಿಕೆಯನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೂ ಆ 
ಮಾತುಗಳ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ ಜನ್ನನ ಗಮನವಿದ್ದದ್ದು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅವುಗಳ 
ಮೂಲ ಅರ್ಥದ ಕಡೆಗೇ ಹೊರತು, ಉದ್ರೇಕ ಆಕ್ರೋಶ ತಿರಸ್ಕಾರಗಳ 
ಕಡೆಗಲ್ಲವೆ೦ದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಅಮೃತಮತಿಯನ್ನು ಬಲುಪಾಲು 
ದೇವಿ, ಅರಸಿ ಎಂದು ಗೌರವದಿಂದಲೋ ಹೆಣ್‌ ಎಂದು ಮರುಕ 
ದಿಂದಲೊ ಕರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಒಳಸೋತು ಜಾರಿದ ಹೆಣ್ಣನ್ನು ಅತಿನೂತ್ನ 
ಗೀತಪಾತನ ವಿಕಲಸ್ವಾಂತೆ ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಹೋಗಿದ್ದಾನೆ. 
ಎಂದರೆ, ಅಮೃತಮತಿಯ ಪಾಪವನ್ನು ಉಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದಾಗಲಿ ಲಾಘವ 
ದಿಂದಾಗಲಿ ಕಾಣುತಾ ತನೆಂದಲ್ಲ. ದೋಷಖಂಡನೆಯ ಜತೆಗೆ, ಸೋತ 
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ಹೆಣ್ಣಿಗೆ ಸಹಾನುಭೂತಿಯನ್ನೂ ತೋರಿಸುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ದುರ್ಭರ 
ಸನ್ನಿವೇಶಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಹೃದಯದೌರ್ಬಲ್ಯದಿಂದ ಪತಿತರಾದವರನ್ನು ಕೇವಲ 
ಧರ್ಮದ ಪೀಠದಮೇಲೆ ಸುಖವಾಗಿ ಮಂಡಿಸಿ ಸುಗುಣೋನ್ಮತ್ತರಾಗಿ 
ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಯಿಂದ ಜರೆದು ಧಿಕ್ಕರಿಗುವುದು ಕಷ್ಟವೇನೂ ಅಲ್ಲ. ಮಾನವ 
ದೌರ್ಬಲ್ಯಗಳನ್ನು ಅನುಕಂಪೆಯಿಂದ ಅರಿತು ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಮರುಗು 
ವುದು ಕಷ್ಟ. ಜನ್ನನ ಮನಸ್ಸು ತನಗೇ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಈ ಸಾಹಸಕ್ಕೆ 
ಎಳಸಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. $ ಪೆಣ್‌ ತಪ್ಪಿ ನಡೆಯೆ ' ಕವಿಮನಸ್ಸು ಕನಲು 
ಪುದಕ್ಕಿಂತ ಕೊರಗುತ್ತ ದೆ, ಕರಗುತ್ತ ಡೆ " ಮನಸಿಜನ ಮಾಯೆ ವಿಧಿ 
ವಿಳಸನದ ನೆರಂಬಡೆಯೆ ಕೊಂದು ಕೂಗದೆ ನರರಂ' —ಒಟ್ಟಿನೆಲ್ಲಿ 
ಅಮೃತಮತಿಯ ವರ್ತನೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಜನ್ನ ನ ದೃ ಪ್ಪ ಇದೇ ವಿಂದು 
ತೋರುತ್ತ ದೆ. 

ಯಶೋಧರ : ಯಸ್ಲೋಧರನಿಗೆ ಮನುಷ್ಯ ಬಯಸಬಹುದಾದ 
ಸಮಸ್ತ ಸೌಭಾಗ್ಯವೂ ಇದೆ. ರೂಪು, ಯೌವನ, ಮೆಚ್ಚಿನ ಮಡದಿ, 
ರಾಜ್ಯಾ 5. ದಿಪತ್ನ ಸ 'ಕಂಪತ್ತು, ಶೀರ್ತಿ ಎಲ್ಲವೂ ಅವನ ಪಾಲಿಗಿದೆ. 
ಇಪ್ಪಾ 'ನರೂ ಅವನ ಬಾಳು ರೌದ್ರಮಯವಾಗಿ ದುರಂತದಲ್ಲಿ ಮುಗಿಯು 
ತ್ತಡೆ” ಅಮೃತಮತಿಯ ಮುಖದರ್ಪಣದಲ್ಲಿ ಯೌವನ ಭೂಪಾವಳಿ 
ಯನ್ನು ತಿದ್ದುವುದೇ ನೃಪಕುಲಶೇಖರನಿಗೆ ಭೋಗ, ವಿಲಾಸ, ವಿಹಾರ. 
ಅರಸಿಯಲ್ಲಿ ಯಶೋಧರನಿಗೆ ಇದ್ದ ನಣ್ಣು ಬರಿಯ ವ್ಯಾಮೋಹವಲ್ಲ ; 
ತಿಳಿಯಾದ ಹಣ್ಣಾದ ಪ್ರೇಮ, ಮೀಸಲಳಿಯದ ಪರಿಶುದ್ಧ ದಾಂಪತ್ಯ 
ಪ್ರೇಮ. ಇಂಥ ಪ್ರೇಮವೂ ಪಲ್ಲಟಿಸಿಹೋಗುತ್ತದೆ. ಅಪ್ಪ ವಂಕ 
ಆಮೃ ತಮತಿಯರ ಪ್ರಣಯ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಕಣ್ಣಾರೆ" ಕಂಡು, "ನೀನುಚಿ 
ದೊಡೆ ಸಾವವಳ" ; ನಗೆ ಮಿಕ್ಕ ಗಂಡರ್‌ ಸವ ಸೋದರರ್‌ ' ಎಂದು 
ರಾಣಿ ಬದಗನಿಗೆ ತಿಳಿಸುವ ನಂಬುಗೆಯ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕಿವಿಯಾರ ಕೇಳಿ 
ಅರಸನಿಗೆ ರೋಪಕ್ಕಿಂತಲ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಜುಗುಪ್ಸೆ ಹುಟಿ,ರಜೇಕು. 
ಇಬ್ಬ ರನ್ನೂ ಪೀಳಿಹಾಕಿಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಬಾಳು ನಿಮಿರಿ ತೋಳು ತೂಗಿ. 
ಮನ ಕನಲಿದರೂ ಮರುಕ್ಷಣವೇ ಧೃತಿಗೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಹುಳುಕರನ್ನು 
ಹೊಡೆಯಲ್ಲೊಲ್ಲದೆ ಹೇಸಿ ಹಿಂದಿರುಗುತ್ತಾನೆ. ಮನಮೆಚ್ಚಿನ ಮಡದಿಯ 
ಘೋರ ದ್ರೋಹವನ್ನು ಕಂಡು ಬಾಳು ಬೇಸರವಾಗುತ್ತ ದೆ. ಹೆಣ್ಣು 
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ತಪ್ಪಿ ನಡೆದರೆ ಏನು ಮಾಡಬೇಕು? ಒಲವಿನ ಕೊಲೆಗೆ ಮದ್ದು ಒಡಲ 
ಕೊಲೆಯೇ ? ತನ್ನೊಡನೆ ಮ್ಯಯೆರಡು ಉಸಿರೊಂದಾಗಿ ಕೂಡಿ ಬಾಳಿದ 
ಹೆಣ್ಣನ್ನು ಹೆರತೋಳಿನಲ್ಲ ಕಂಡು, ಕನಲಿ ಕೊಲ್ಲದೆ, ಆ ಹದನಕ್ಕೆ ಹೇಸಿ, 
ತಪ್ಪಿ ನಡೆದ ಆ ಹೆಣ್ಣುಜೀವಕ್ಕೆ ಮರುಗುವ, ತನ್ನ ಜೀವಸ್ಥ 5 ರೊಪವೇ 
ಸೂರೆಹೋದಾಗಲೂ ಕದಲದೆ ಜಾರದೆ, ತಾಳ್ಮೆ ಗೊಂಡ ಯಶೋಧರನೆ 
ಸಂಯಮ ದೊಡ್ಡ ದು. ಅರಸನ ಅಂದಿನ ನಡತೆಯನ್ನು ಚೇರೊಂದು ಬಗೆ 
ಯಾಗಿಯೂ ಅರ್ಥ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ತನ್ನಲ್ಲಿ "ಓಲವಿಂಗಿ ಬೇರೆಡೆ 
ಒಲವುಂಡು ಅಡ್ಡದಾರಿ ಹಿಡಿದ ಹೆಣ್ಣ ನ್ನು ಕೊಂದರೆ ತಾನೆ ಏನು 
ಬಂತು ? ಕೊರಳಿಗೆ ಕೊಲೆ ಕಟ್ಟಿ ತೇ ಹೊರತು ಮನಕ್ಕೆ ನೆಮ್ಮದಿಯೆ ? 
ಅವಳ ಒಡಲನ್ನು ತೀರಿಸಿದಂತಾಯಿತೇ ಹೊರತು ಒಲವನ್ನು ತಿದ್ದಿದಂತಾ 
ಯಿತೆ? ಒಲ್ಲದ ನಲ್ಲಳ ಒಲವನ್ನು ತನ್ನೆಡೆಗೆ ಮರಳಿಸಿದಂತಾಯಿತೆ? 
ಮೀೀಸಲಳಿದ ಎಂಜಲೊಲುಮೆ ಮರಳಿತಾದರೂ ಅದು ಸವಿಯೆ? 
ಜೀರಾದ ಬಗೆ ಜಿಸೆಯುವುದುಂಟೆ? ಮಡದಿಯ ಮನದ ಒಲುಮೆಗೆ 
ಒಡೆತನ ಕಳೆದುಕೊಂಡವನು ಅವಳ ಒಡಲಿಗೆ ಒಡೆತನ ಸಾಧಿಸಿ ಫಲ 
ವೇನು? ಅಂತೂ ಅಮೃತಮತಿಯ ಚರ್ಯೆ ಕಂಡು ಯಶೋಧರನಿಗೆ 
ಮನವೊಡೆದುಹೋಗುತ್ತದೆ. ಜೇಸರದಿಂದಲೊ ಹೇಪಿಗೆಯಿಂದಲೊ 
ನಿರ್ವೇಗದಿಂದಲೊ ಉದಾಸೀನತೆಯಿಂದಲೊ._ -ಇಲ್ಲವೆ ಈ ಎಲ್ಲವುಗ 
೪ಂ೦ಂದಲೂ- ಒಂದು ಬಗೆಯ ಉದಾರ ಬುದ್ಧಿ ಬಂದು ಹೆಣ್ಣನ್ನು, 'ಅವಳ 
ಪಾಡು ಅವಳದು ಎಂದುಕೊಂಡು, ಆ ಇರುಳೇನೊ ಕಿ ಬಿಟ್ಟು 
ಬಿಡುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ, ಆ ಔದಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೊಂಚ ಕೊರತೆಯಿದೆ: 
ಮಾರನೆಯ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಮೂದಲಿಕೆಯ ನುಡಿಗಳು ತನ್ನನ್ನೇ ಮೀರಿ ಬಾಯಿ 
ತಪ್ಪಿ ಬಂದುಬಿಡುತ್ತ ಷೆ " ಅವಳಣಕಕ್ಕೆ ಸವಣನು ° ಫೈರಿಪನೆ' ಎಂದು 
ಕವಿ' ಹೇಳಿದ್ದರೂ, "ದೊರೆ ನೋಯಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಇಪ್ಪವಿದ್ದು ಹೊಡೆಯು 
ವುದಕ್ಕೆ ಹೆದರಿದವನಂತೆ ಆಡುತ್ತಾನೆ. ಆದರೂ" ಯೆಶೋಧರನು 
ಉದ್ದ ಕ್ಕೂ ಔನ್ನ ತ್ಯ, ಔದಾರ್ಯ, ಗಾಂಭೀರ್ಯ, ಸಂಯಮ 
ಗಳಿಂದಲೇ ವರ್ತಿಸುತ್ತಾ ನೆ ಎನ್ನೆಬೇಕು. ತನ್ನ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು 
ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾ! ಗಿ ಮಾತ್ರ ವಲ್ಲದೆ, ಮಡದಿಯ ಮಾನ ಕಳೆಯ 
ದಿರುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ದೊರೆ ತನ್ನ “ನರ್ಪೇಗಕ್ಕೆ ಕನಸಿನ ನೆವ ತೆಗೆದು 
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ಹಡೆದ ತಾಯಿಗೆ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅಲ್ಲದೆ, ಈ ಅಪಮಾನಕ್ಕೆ 
ಹೇಗೆ ಬಾಯಿಕೊಡುವುದು? ಯಾರಿಗೆ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು ? ನಲ್ಪೀಣಿಕೆ 
ಯಿಂದ ನುಡಿದ ಆ ಮರೆನುಡಿಯೇ ಪಾಪಬೀಜವಾಗಿ ಬಿಡುತ್ತ ಡೆ. 
" ವಂಚನೆಯೆಲ್ಲಯುಮೊಳ್ಳು ಮಾಡಲಾಜದು ಕಡೆಯೊಳ್‌' ಎಂಬ ಸತ್ಯ 
ಸ ತಿಮೇಲೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತ ದೆ. ತಾಯಿ ತಪ್ಪು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಬರಿ 
ಸಂಗವನ್ನು ತಂಡೊಡ್ಡಿ ದಾಗ ಕೂಡ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟ ಲು ಧೈರ್ಯ ಸಾಲ 
ಜೂ ಮನ. ಬಾರಡೆಯೊ' ನಿಜವನ್ನು ಮರಸಿಯೇ ಬಿಡುತ್ತಾನೆ. ಮಾನ 
ಸಿಕ ಹಿಂಸೆಯೂ ಪಾಪದೆಂದು ಆರಿತಿದ್ದ ರೂ ಗತ್ಯ ಂತರೆವಿಲ್ಲದೆ ಕಣ್‌ 
ಗೆಟ್ಟು ಪಾಪಕ್ಕೆ ಬೀಳುತ್ತಾನೆ, " ಮೇಗಂ "ಬಣೆವೊಡೆ ಇಡೆ ಹಿತಮಾಗದು 
ಮತ್ತೆ ೯೦ಗೆ' ನ ಜೀವದಡೆ ಜೈನ ಧರ್ಮಂ', " ಮಾಡಿದೊಡೆನ್ನೊಂದು 
ಗತಿಗೆ ಕೇಡು” ಎಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ ಇರುಳು ಕಂಡ ಬಾವಿಗೆ ಹೆಗಲು 
ಬಿದ್ದಂತೆ « ಶಾಂತಮನ'ನಾದ ಯೆಶೋಧರನು " ತಮೆಮನಪ್ಪುಕಯ್ದನ್‌' 
ತಾಯ ಮೋಹದಿಂದ. ಹಿಟ್ಟಿನ ಕೋಳಿಯ ತಲೆ ನಿಜವಾಗಿ ಕೂಗಲಿ 
ಬಿಡಲಿ ; ಅದರ ತಲೆ ಚಿಗಿದೊಡೆನೆ ಯಶೋಧರನ ಆತ್ಮಸಾಕ್ಷಿ ಕೆರಳಿ 
ಒಳಗಿನ ನೋವಿನ ದನಿ ಹೊರಗಿವಿಗೆ ಕೇಳಿಸಿದಂತಾಗಿರಜೇಕು. "`ಅಮ್ಮ ತ 
ಮತಿಯೆಂಬ ಪಾತಕಿಯ ಮಾಯೆ ಬನಮಾಯ್ತು, ಚಂದ್ರ ಮತಿ 
ಮಾತೆಯ ಮಾತೆಮಗೆ ಬಲೆಯಾಯ್ತು, ಹಿಂಸನಮೆಹೋಫ” ತರ 
ಮಾಯ್ತು, ಕೆಡೆದುದಾತ್ಮ ಕುರಂಗಂ ' ಎಂದು "ಮನಂ ಮರುಗುವಿನಂ' 
ನೋಯುವ ಹೊರೆಯ ಇರವನ್ನು ಕಂಡು ಮರುಗದೆ ಇರುವುದಕ್ಕಾ 
ದೀತೆ? ಮನ ಒಡೆದುಹೋಗಿದೆ ; ಮನೆಯನ್ನು ತೊರೆದುಹೋಗುವುದ 
ರಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ. ಆಗಲೂ ತನಗೆ ತಪ್ಪಿದ ಹೆಣ್ಣಿನಮೇಲೆ ಒಂದು ಬಗೆಯ 
ಮರುಕವಿದ್ದೇ ಇದೆ. ಹೆಣ್ಣ ಮನವನ್ನು "ನೋಯಿಸಲೊಲ್ಲದೆ ಕೊನೆ 
ಯಾತಣಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪುತ್ತಾನೆ. ಅವನ ಲ ಒಳ್ಳೆಯ ಗುಣವೇ ಅವನ 
ಮೃತ್ಯು ವಾಗಿ ಬಿಡುತ್ತ ಡೆ. ಜನ್ಮೆ ಜನ್ಮಗಳು ತೊಳಲಿ ಬಳಲಿ, ನೊಂದು 
ನಮದು, ಕೊನೆಗೆ ಬಿಡುಗಡೆ ಕಾಣುತ್ತಾ ನೆ. 
ಹಿಂಸೆ, ಪಾಪ: ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲಿರುವ ಹಿಂಸನಪ್ರವೃತ್ತಿಯೇ, ಒಂದು 
ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ, ಅವನ ಸರ್ವ. ಪಾಪಗಳಿಗೂ ಮೂಲಕಾರಣವೆನ್ನ ಬಹುದು. 
ತನ್ನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ನೆಡೆ ನುಡಿ ವೆನವಿನಲ್ಲಿಯೂ ಸರ್ವಭೂತಪಿತಕ್ಕೆ 
ಸ 
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ಸಂಪೂರ್ಣ ಗಮನಕೊಡುವವನು ಪಾಪಕ್ಕೆ ಬೀಳಲಾರನು. " ದಯಮೇ 
ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಮೊಲ' ಎಂಬ ವಚನ ಅಕ್ಷರಶಃ ನಿಜ... "ಭಲರೆ! 
ನೈಪೆ ಪೇಂದ್ರಾ ದಯೆಯೊಳ್‌ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿದೆ ಮೆನಮನ್‌ . ... ಧರ್ಮಪಥ 
ದೊಳ್‌ ಸಸ ೦ದಪೆ' ಎಂದು ಅಭಯರುಚಿ ಮಾರಿದತ್ತವಿಗೆ ಅಜಯ 
ನುಡಿಯುವುದು ಈ ಧೈರ್ಯದಿಂದಲೇ. ಕೇಡೆಸಗುವ ಬುದ್ಧಿ ಕೊಂಚವೂ 
ಇಲ್ಲದಾಗ ಹಿಂಸಾಪ್ರವೃತ್ತಿ ಯೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಹಿಂಸಾಪ್ರವೃತ್ತಿ ಯ 
ನಿರ್ಮೂಲನಷೇ ಅಹಿಂಸಾಧರ್ಮ, ಜೀವದಯೆ ಅಥವಾ ಅಹಿಂಸೆ 
ಪ್ರಪ೦ಚದ ಎಲ್ಲಾ ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದು ಮುಖ್ಯ ತತ್ವವಾಗಿದ್ದರೂ, 
ಜೈನ ದರ್ಮಕ್ಕೆ "ಅದು ಮೊದಲು ಮತ್ತು ಮೂಲಾಧಾರ, ಅಹಿಂಸೆ ಅಥವಾ 
ಹ ಎರಡು ತೆರನಾಗಿರಬಹುದು : ಮಾನಸಿಕ, ಕಾಯಿಕ. ಮಾನಸಿಕ 
ಹಿಂಸೆಯಿಂದ ತನಗೆ ಕೇಡು. ಕಾಯಿಕ ಹಿಂಸೆಯಿಂದ ತನಗೂ ಇತರ 
ರಿಗೂ ಕೇಡು. ಅಂತೂ, ಹಿಂಸೆ ಮಾನಸಿಕವಾಗಲಿ ಕಾಯಿಕವಾಗಲಿ 
ಆತ್ಮ ನಾತಪೇನೋ ನಿಶ್ಚಯ. ಎಷ್ಟೊ ವೇಳೆ, ಒಂದು ಕೃತ್ಯ ಪಾಪವಾಗು 
ವುದೂ ಪುಣ್ಯವಾಗುವುದೂ ಆ ಕೃತ್ಯದ ಹಿಂದಿರುವ ಭಾವನೆಯಿಂದ, 
ಮನೋಧರ್ಕದಿಂದ. ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ, ಅದೇ ಧರ್ಕಪೆ೦ಬ ಮೂಢ 
ಭಾವನೆಯಿಂದ ಹಿಂಸೆ ನಡೆಯಬಹುದು....ಮಾರಿದತ್ತನಲ್ಬಿಯಂತೆ. ಪಾಪ 
ವೆಂದುತಿಳಿದು ತಿಳಿದೂ ನಡೆಯಬಹುದು. -ಯಶೋಧರನಲ್ಲಿಯಂತೆ. 
ಅಜ್ಜಾ ನ ಅಥವಾ ಮೂಢಭಾವನೆ ಕಾರಣವಾಗಿದ್ದರೆ ಜ್ಞಾ ನೋದಯವಾಗಿ 
ಎಚ್ಚ ತು ಕೊಳ್ಳುವುದು ಒಂದು ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಸುಲಭ... « ಕಲಿಯನ್‌ 
ಮೂದಲಿಸಿದಂತೆ ದೇವನೆಯಾದ, ' " ಹಿಂಸಾ ರಭಸಮತಿ ' ಯಾಗಿದ್ದ 
ಮಾರಿದತ್ತನ ಪರಿವರ್ತನವೇ ಸಾಕ್ಷಿ. ಜ್ಞಾನವಿದ್ದ ರೂ ಬಲವಿಲ್ಲದೆ ಬಲಿ 
ಬಿದ್ದರೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ಬಹು ಕಠಿನ. -ತಾಯೊಡಗೂಡಿ ಏಳೇಳು ಜನ್ಮ 
ತೊಳಲಿದ ಯಶೋಧರನ ಪಾಡೇ ಸಾಕ್ಷಿ. ಅಂತೂ, ಒಂದು ಬಗೆ 
ಯಿಂದಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮತ್ತೊಂದು ಬಗೆಯಿಂದ, ಜೇಗ ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ತಡೆ 
ದಾದರೂ, ಅಹಿಂಸೆಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದ ಹೊರತು ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಮುಕ್ತಿ 
ಯಿದ್ವಂತೆ ತೋರಲಲ್ಲ. 

ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಆತ್ಮಪರಿಪಾಕ ಜೇಗನೆ, ಸುಲಭವಾಗಿ, ಆಗಬಹುದು. 
ಜನತೆಯ ಆತ್ಮ ಎಚ್ಛರಬೇಕಾದರೆ ಕಪ್ಪ, ಕಾಲ ಹಿಡಿಯುತ್ತದೆ. 


ಹೀಠಿತೆ LI 


ರಕ್ತ ಮಾಂಸ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಕುಂಕುಮ ಕುಸುಮ ಪೂಜೆಗೆ ಜನತೆ ತಿದ್ದಿ 
ತಿರುಗಬೇಕಾದರೆ ಎಷ್ಟು ಕಾಲ ಪಿಡಿದಿರಬೇಕು? ಎಷ್ಟು ಸಾಧನೆ 
ನಡೆದಿರಬೇಕು? ಉಗ್ರಭ್ಯರವರೂ ರುದ್ರ ಶೂಲಿಯರೂ ಶಿವಶಂಕರರಾಗಿ, 
ಚಂಡಿಚಾಮುಂಡಿಯರೂ ದುರ್ಗಿಕಾಳಿಯರೂ ಶಿವೆ ಮಂಗಳೆಯರಾಗಿ 
ಪರಿಣಮಿಸಜೀಕಾದರೆ ಎಷ್ಟು ಯುಗಗಳು ಮರಳಿದುವೊ, ಲೋಕ 
ಎಷ್ಟು ಯಾಕನೆ ಸಂಕಟಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿತೊ, ಎಷ್ಟು ಹುತಾತ್ಮ 
ರನ್ನು ಬಲಿಕೊಟ್ಟಿತೊ ಬಲ್ಲವರು ಯಾರು? ಚಂಡಮಾರಿದೇವತೆಯ 
ಪಾಪಾಣಹೃದಯ ಮೃದುವಾಗಜೇಕಾದತೆ ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದ ಬಸಿದ 
ಅನಂತ ಜೀವಿಗಳ ಬಿಸಿ ರಕ್ತದ ಕೋಡಿ ಹರಿಯಜೇಕಾಯಿತು ; ಕಬ್ಚೆದೆ 
ಕರಗಚೇಕಾದರೆ ಮಹಾರಾಜ ಯಶೋಧರ ಮಹಾನುಭಾವನ ಏಳು 
ಜನ್ಮಗಳ ಪಾಡು ನೋವುಗಳ ಕಥಾಮೃತವನ್ನು ಸುದತ್ತಾಚಾರ್ಯರ 
ಗುರುಪ್ರಸಾದ ಸುಧೆಯೊಡನೆ ಬೆರಸಿ ಎರೆಯಬೇಕಾಯಿತು. ಮಾನವನ 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಚರಿತ್ರೆ ಯೆಲ್ಲ ಹಿಂಸೆಯಿಂದ ಅಪಿಂಸೆಗೆ, ರಕ್ತದಾಹ ಕೌ) ರ್ಯ 
ದಿಂದ ಶಾಂತಿ ಪ್ರೇಮೆಗಳಿಗೆ ತಿರುಗಿದ, ತಿರುಗುತ್ತಿ ರುವ, ಆತ್ಮ ಪರಿವರ್ತ 
ನದ ಪರಿಪಾಕದ” ಕಥೆಯೇ ಆಗಿದೆ. 

ಪಾಪಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವೇನೋ ತಪ್ಪದು. ಆದರೆ, ಯಾವ 
ಪಾಪಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟು ಪಾಪಕ್ಕೆ, ಯಾವ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ, ಎಷ್ಟು ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ? 


ಎಂದಿನ ಪಾಪಕ್ಕೆ ಎಂದು ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ” ಪ್ರಾಯತ್ಚಿತ್ತ ಕ್ಕ ನೆ 
ಮೊದಲು ಉಂಟೆ? ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಅಥವಾ ಜನತೆಯ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೋ 
ಎಂಡೋ ಅರಿವಿಲ್ಲದೆ ಎಚ್ಚ ರವಿಲ್ಪದೆ ಇಟ್ಟ ಒಂದು ತಪ್ಪು ಹೆಜ್ಜೆ ಯ ಫಲ 
ವಾಗಿ ಅನಂತವಾಗಿ " ಕರ ಮೀಪರಿ ಮಜುಗೆ ಮಖಯಿಕ್ಕು 'ತ್ತ ಹೋದರೆ 
ಮನುಪ್ಯನಿಗೆ ಮುಕ್ತಿ ಎಲ್ಲಿ, ನಂದು ? ಮಾಡಿದ ತಪ್ಪಿಗೆ ಉಂಡು ನೋಯ 
ಬೇಕು, ನೊಂದು ಮರುಗಜೇಕು. ಆ ನೋವಿನಲ್ಲಿ, ಮರುಕದಲ್ಲಿ 
ಅರಿವು ಮೂಡಬೇಕು. ಆ ಅರಿವು ಆತ್ಮ ವನ್ನು ಎಚ್ಚ ತರಿಸಬೇಕು. ಹಾಗೆ 
ಲಚ್ಚತ್ತ ಆತ್ಮ ಪುಣ್ಯಾಂಬುವಿನಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಪರಿತುದ ವಾಗಬೇಕು. ಆ 
ಪುಣ್ಗ್‌ ೦ಬು “ಅನ್ನೂ ೦ದು ಆತ್ಮ ಪ್ರಸನ್ನ ತೆಯಾಗಬಹುದು ; ತನ್ನ ಭಾಗ್ಯ 
ದೇವತೆಯ ಕರುಣಿ. ಕೃಪೆ, ಪ್ರಸಾದ "ಆಗಬಹುದು. ಅರಿತೂ 'ಕರಿಯಡೆ 
ಹಿಟ್ಟಿನ ಕೋಳಿಯಿಟ್ಟು "ಸಂಕಲ್ಪ ಹಿಂಸೆ ಮಾಡಿ ಪಾಪಕ್ಕೆ ಬಲಿಯಾದ 
4* 


LIL ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ಯಶೋಧರ ಚಂದ್ರಮತಿಯರ ಏಳು ಜನ್ಮಗಳ ಪಾಡು, ನೋವುಗಳು 
ಅಕಂಪನ ಗುರುವಿ ಸೆ ತತ್ಯಬೋಧಾಮೃ ತದೆ ಏರೆತದಿಂದ ಆತ್ಮ ಜ್ಞಾ ನ 
ಫಲ ಕೊಡುತ್ತವೆ. 

ಮಹನೀಯರ ನೋವೂ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳದ್ದು. ಅವರ ನೋವು 
ಆತ್ಮ ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಲೋಕಕಲ್ಯಾಣವನ್ನೂ ಸಾಧಿಸುತ್ತದೆ. 
ಯಶೋಧರ ಚಂದ್ರಮತಿಯರು ಪಾಡುಪಟ್ಟು ಗಳಿಸಿದ ಪುಣ್ಯಾರ್ಜನೆ 
ಯನ್ನು ಧಾರೆ ಯಿತೆದು ಮಾರಿದತ್ತ ರಾಜನನ್ನು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ರಾಜ 
ಪರದ" ಜನತೆಯನ್ನೂ, ಮಾನವ”! ಜನತೆಯನ್ನು ಸಸ ವ್ಯ ಚೆ ಡೇವತೆ 
ಚಂಡಮಾರಿಯನ್ನೂ " ಹೈಪನ್‌ ಪೇಟ್ಬು ಧರ್ಯ ಕ್ಕೆ ತಂದು ' ಉದ್ಭರಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ. ಅವರ “ಪ್ರಣ್ಯದ ಫಲವಾಗಿ " 'ನಮತನೆಂದನಡೊಳ್‌ ದಾನ 
ಲತೆ ದಯಾರಸದೆ ಜಗೆಂ ಹಂದರೆನೆ ' ಹಬ್ಬುತ್ತದೆ. 
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ಯಶೋಧರ ಕಥೆಯ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹಿಂಸಾಪಾಪ ಮತ್ತು 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವನ್ನು ಕುರಿತ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಕವಿತೆಯೊಂದನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ 
ತಂದುಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಅದು ಕೋಲ್‌ರಿಜ್‌ ಕವಿಯ * ಏನ್ನಂಟ್‌ 
ಮ್ಯಾರಿನರ್‌ (ಪುರಾತನ ನಾವಿಕ) ' ಎಂಬ ಕವಿತೆ. ನಾವಿಕನೊಬ್ಬನು 
ತನ್ನ ಹಡಗಿಗೆ ಹಾರಿಬಂದ ಅರಿಯದ ಹಕ್ಕಿಯೊಂದನ್ನು ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ 
ಕೊಂದು, ಆ ಪಾಪದ ಫಲವಾಗಿ "ಸಾವು ಬದುಕು' ಗಳ ಆಟದ ಕೆ 
ಗೊಂಜೆಯಾಗಿ ಪಡಬಾರದ ಪಾಡುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಪಟ್ಟು, ಕೊನೆಗೆ ತನ್ನಲ್ಲಯೆ 
ಹುಟ್ಟಿದ ಮರುಕ ಭೂತದಯೆಗಳಿಂದಲೂ ಭಗವಂತನ ಕೃ ಪಾಪ್ರ ಸಾದ 
ದಿಂದಲೂ ಪುನೀತನಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ಅದರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಆ ಕನಿತೆಯ 
ಭರತವಾಕ್ಯ : " ಮನುಷ್ಯ, ಪಕ್ಷಿ, ಮೃ ಗ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಯಾವನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಾ ನೊ ಅವನು ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ದೇವರನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸು 
ತ್ತಾನೆ. ಕಿರಿದು, ಹಿರಿದು... ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಯಾವನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರೀತಿ 
ಸುತ್ತಾ ನೊ ಅವನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪಾ ್ರರ್ಥಿಸುತ್ತಾ ನೆ. ನಮ್ಮನ್ನು KS ಪ್ರೀತಿಸುವ 


ಬತ 


ಮೆಚ್ಚಿನ ದೇವ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ್ದಾನೆ, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಣೆ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಾ ವೆ. 


ಎ 


ಪೀಠಿಕೆ LI 


ಏನ್ನಂಟ್‌ ಮ್ಯಾರಿನರ್‌: ಪುರಾತನ ನಾವಿಕನೊಬ್ಬನು ಮೂವರು ಮದುವೆ 
ನಿಬ್ಬ ಜಿಗರನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಾ. ನೆ, ಒಬ್ಬನನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಿಬ್ದಿಸುತ್ತಾ: ನೆ. ಆ ಹಳೆಯ 
ಕಡರೀಳಿನ ಕ್ಮಿ ನೋಟಕ್ಕೆ ಬೆರಗುನಿಂತು ನಿಬ್ಬಣಿಗ ಅವನ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಲು 
ಕಟ್ಟುಬೀಳುತ್ತಾ, ನೆ. ಹಡಗು ಒಳ್ಳೆಯ ಗಾಳಿ ಹವಗಳಿಂದ ಹೇಗೆ ತೆಂಕು ಸಾಗಿ 
ತೆಂದೆ ನಾವಿಕ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ನಿಬ್ಬ 'ಜಿಗನಿಗೆ ಮಡುವೆ ಗೀತ ಕೇಳಬರುತ್ತದೆ ; ಆದರೆ, 
ನಾಎಕ ತನ್ನ ಕಥೆಯನ್ನು ಮುಂಡು ಔಂಸುತ್ತಾನೆ, ಹಡಗು ಬರುಗಾಳಿಗೆ ಸಕ ದಕ್ಷಿಣ 
ಧ್ರುವಕ್ಕೆ ಸೆಳೆಯುತ್ತ ದೆ. ಅನೀರ್ಗಲ್ಲ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಭೀಕರವಿಕಾರ ಧ್ವನಿಗಳು , ಯಾವ 
ಪ್ರಾಣಿಯು ಸುಳಿವೂ. ಇಲ್ಲ. ಆ ಹೊತ್ತಿ ಗೆ ಕಡಲಕೋಳಿಯೊಂದು ಮಜುಮುನುಕನ್ನು 
ತೂರಿ ಬರುತ್ತ ಡೆ, ಆದರ ಸ ಸ:ತೋಪಗಳಿಂದ ಅದನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ, ಹಕ್ಕಿ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಶಕುನವಾಗುತ್ತ ಡೆ; ಹಡಗಿನ ಜತೆಯಲ್ಲಿಯೇ" ಬರುತ್ತದೆ. ಹಡಗು ಫೇಲು 
ನೀರ್ಗಲ್ಲನ್ನೂ ಮುಸುಕುಮಂಜನ್ನೂ ಸೀಳಿಕೊಂಡು ಬಡಗಮಿಕಡೆ ಸಾಗುತ್ತ ದೆ. 
ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದ ತಾಗೆ ಆ ಪುರಾತನ * ನಾವಿಕನು ಆ ಶುಭಶಕುನದ ಅರಿಯದ ಹೆಕ್ಕಿ 
ಯಸ್ಸ್ನು ಅನಾತಿಥ್ಯದಿಂದ ಧರ್ಮ ಮೀರಿ ಕೊಂದುಬಿಡು ತ್ತಾನೆ. ಒಳ್ಳೆಯ ಅದೃಷ್ಟ 
ತಂದ 'ಹಕ್ಕಿ ಯನ್ನು ಶ್ರೊಂದದ ; ಕೈಗಿ ಕಡಲ ಕೆಳೆಯರು ಅ ಪುರಾತನ ಮಾವಿಕನನ್ನು 
ಬೈದು ಕೂಗುತ್ತಾರೆ, ಆದರೆ, ಮಂಜು ಕರಗಿ ತಿಳಿದೊಡನೆಯೇ ಅವನು 
ಮಾಡಿದ್ದು ಸರಿಯನ್ನು ತ್ತಾರೆ; ಅದರಿಂದ ಅವನ ಪಾಪದಲ್ಲಿ ಅವರೂ ಭಾಗಿಗಳಾಗು 
ತ್ತಾರೆ, “ಒಳ್ಳೆಯ ಗಳಿ ಬೀ? ತ ಶ್ರ್ರಲೇ ಇದೆ... ಹಡಗು ಶಾಂತಸಪಾಗರ ಸೇರಿ ಬಡಗಲು 
ಸಾರುತ್ತ ದೆ, ಹಡಗು ಇದ್ಮಕ್ಕಿದ್ದ ಹಾಗೆ ನಿಂತುಹೋಗುತ್ತದೆ, ಕಡಲಕೋಳಿಯ 
ಕೊಲೆಗೆ ಪ್ರಾಯತ್ಸಿತ್ತ ಮೊದಲೌಗುತ್ತ ದೆ. ಭೂತಪೊಂದು ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿದೆ; ಈ ಗ್ರಹದ 
ಅದೃಶ್ಯ ನಿವಾಸಿಗೆಳಲ್ಲೊಂದು, ಸತ್ತ ವರ ಪ್ರೇತವಲ್ಲ, ಸ್ವಗಣ ದಸತವಲ್ಲ. ಕಪ್ಪಲ 
ಕೆಳೆಯರು ತಮ್ಮ ಕಡು ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ತಪ್ಪನ್ನೆಲ್ಲ ಪುರಾತನ ನಾವಿಕನ ತಲೆಗೆ ನಟ್ಟ 
ಬಯಸುತ್ಥಾರೆ. ಅದರ ಗುರುತಾಗಿ, ಸತ್ತ *'ಕಡಲಹಕ್ಕಿಯನು ಅನನ ಕೊರಳಿಗೆ 
ತೂಗಹಾಕುತ್ತಾರೆ. ಪುರಾತನ ನಾವಿಕನು ದೂರ ಬಾನಿನಲ್ಲಿ ಏನಸೊ ಸೀ ನೋಡುತ್ತಾನೆ, 
ಹತ್ತಿರ ಬಂದಾಗ ಹಡಗಿದ್ದ ಅತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ, ನೆತ್ತರ ದಂಡ ಕೊಟ್ಟು ಬತ್ತಿ ದ ಬಾಯಿಂದ 
ಮಾತಿನ ಇರೆ ಬಿಡಿಸುತ್ತನೆ. ನಲಿನಿನ ಮಿಂಚು ; ಬೆನ್ನ ಹಿಂದೆಯೇ ಘೋರ. 
ಗಾಳಿಯುಲ್ಲದೆ ಅಲೆಯಿಲ್ಲದೆ ಹಡಗು ಸಾಗಿ ಬರುತ್ತಿ ತ್ರಿದೆಯೇ. "ಹಡಗಿನ ಒಡಲ ಪಂಜರ 
ಮಾತ್ರವಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ ಅದು ಅವನಿಗೆ, ಅದರ ಪಟ್ಟಿಗಳು ಇಳಿನೇಸರ ಮುಖದ 
ಮೇಲಿನ ಕನಿಬಗಳಿದ ಎಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ನೆರಳು- ಹೆಣ್ಣು , ಅವಳ ಸಾವು-ಗೆಳತಿ, ಮತ್ತೆ 
ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ ಅ ಜರದ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ. ಕಪ್ಪ ಲಂತೆ' ಕಲವಾಸಿಗಳು. ಮ ತ್ಯುಷೂ 
ಮೃತ್ಯು ಸೆರೆಯ ಜೀವವೂ ಹಡಗಿನ ನಾವಿಕರ ಪಾಲನ್ನು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದ್ದಾರೆ, 
ಅವಳು (ಎರಡನೆಯವಳು) ಪುರಾತನ ನಾವಿಕನನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾಳೆ. ನೇಸರಂಗಳ 
ದಲ್ಲ ಹಿಂಬೆಳಕಿಲ್ಲ. ತಿಂಗಳು ಮೂಡುತ್ತಲೇ ಒಬ್ಬೊ ಬ್ಬ ರಾಗಿ ಅನನ ಕಪ್ಪಲಕೆಳೆಯರು 
ಸತ್ತು ಕಡೆಯುತ್ತಾರೆ. "ಮೃತ್ಯುಸೆರೆಯ ಜೀವ ಫು "ತನ್ನ ಕೆಲಸ ಪ್ರಾರಂಭಿಸ ತ್ತಾಳೆ 
ಪುರಾತನ ನಾವಿಕನ ಮೇಲೆ ಸಿಬ್ಬಣಿಗನಿಗೆ ಭೂತವೊಂದು ಮಾತಾಡುತ್ತಿ ರುವಂತೆ 
ಭಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರೆ, ಪುರಳಿತನ ನಾವಿಕನು ತಾನು ಸಡೇಹ ಜೀವಿಯೆಂದು 
ನೆಚ್ಚಿ ಕೆಕೊಡುತ್ತಾ ವೆ. ತನ್ನ ಘೋರ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವನ್ನು ಹೇಳತೊಡಗುತ್ತಾನೆ. ಕಡ 
ಲುಸಿರಿಗಳನ್ನು ಇಂದಿಸುತ್ತ್ತನೆ.. ಅಷ್ಟೊಂದು ಮಂದಿ ಸೆತ್ತು ಕೆಡೆದು ಅವು ಮಾತ 
ಬದುಕಿವೆಯೆಂದು ಹೊಚ್ಚ ಉರಿಯುತ್ತ ಜಿ ಸತ್ತವರ ಕಣ್ಣಲ್ಲ ಬದುಕಿ ಕಾಣುತ್ತಿ 
ಅವನಿಗೆ ಶಾಪ. ತನ್ನ ಆ ಏಕಾಕಿ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ, ಜಡ ನಿತ್ಸೆ ಲಾವಸ್ಮೆಯಲ್ಲ ಪರಿವ 
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ಜಸಿ ಸಾಗುವ ಚುಕ್ಕಿಗಳನ್ನೂ ಹಂಬಲಿಸಿ ನೋಡುತ್ತಾನೆ. ನೀಲಬಾನೆಲ್ಲ 
ಅವಕ್ಕೆ ; ವಿಹಿತೆವಿಶ್ರ್ರಾಂತಿ, ಸ್ವದೇಶ, ಸ್ವಂತಮನೆ ಅವಕ್ಕೆ ಉಂಟು. ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದ 
ಒಡೆಯರು ಬಂದಂತೆ, ತಮ್ಮ ಬರವನ್ನು ಸಾರಿಡದೆ, ಮನೆ ಸೆ ಸೇರುತ್ತ ವೆ. ಆದಗೂ ಅವು 
ಗಳ ಅಗಮನದಲ್ಲ ಒಂದು ಮುಗ ಸಂತೋಷವಿದೆ. ಹೆಗ್ಗಡಲನಲ್ಲಿಯ ದೇವಸ್ಮಪ್ಪಿಯ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ತಿಂಗಳ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ನೋಡುತ್ತಾನೆ. "ಅವುಗಳ ಚೆಲುವು! 'ಅವೆಗಳ 
ಸುಖ! ಮನಸ್ಸೆ ನಲ್ಲಿಯೇ ಅವನ್ನು ಹರಸುತ್ತಾನೆ ಮಂತ ೨ದ ಕಟ್ಟು ಸಡಿಲುತ್ತದೆ. 
ಜಗನ್ಮಾತೆಯ ಕ ಪಾಪ್ರಸಾದದಿರಿದ ಮಳೆಗರೆದು ಪುರಾತನ ನಾವಿಕ ಗೆಲವಾಗುತ್ತಾನೆ, 
ದನಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಉತನೆ. ಬಾನು ಬುವಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ವಿಚಿತ್ರ ದೃಶ್ಯಗಳನ್ನೂ ಚಲನ 
ಗಳನ್ನೂ ಶೋ ಡುತ್ತಾನೆ.' ಹಡಗಿನ ನಾವಿಕರ” "ದೇಹಗಳೆಲ್ಲಿ ಸಟೀ(ತನವಾಗುತ್ತವೆ. 
ಹಡಗು” ಕದಲಿ ಪಾಗುತ್ತ ದೆ, ಮನುಷ್ಯರ ಅತ್ಮಗಳಿಂದಲ್ಲ, ಭೂಮಿಯ ಬೆಂತರ 
ಗಳಿಂದಾಗಲಿ ನಡುಬಾನ ಜಿಂತರಗಳಿಂದಾಗಲ ಅಲ್ಲ; ಭಾಗ್ಯ ದೇವತೆಯ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ 
ಬಂದ ಸ್ವರ್ಗೀಯ ಭೂತಗಳ ದಿವ್ಯಗಣದಿಂದ. ದಕ್ಷಿಣದ್ರು ವದ ಕಾಕಿ ಭೂತ 
ಆ ದಿವ್ಯಗಣದ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ಹಡಗನ್ನು ವಿಷುವದವರೆಗೆ ಸಾಗಿಸು ತ್ತದೆ. ಅದರೆ, 
ಇನ್ನೂ ಅದರ ಸೇಡು ಶವ'ನವಾಗಿಲ್ಲ. ದಕ್ಷಿಣದ್ರುವ ಭೂತದ ಜತೆಭೂತಗಳು- 
ಭೂಮಿಯ ಅದೃಶ್ಯ ನಿವಾಸಿಗಳು---ಅ *ಕೇಡಿನಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸುತ್ತವೆ. ಅವಗಳಲ್ಲ 
ಒಂದು ಮತ್ತೊಂದಕ್ಕೆ ಹೇಳುತ್ತದೆ ; ಪುರಾತನ ನಾವಿಕನಿಗೆ ದೀರ್ಫ್ಪವಾದ ಕಷ್ಟವಾದ 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ಿಧಿಸಿಜೆಯಿಂದು' ನಾವಿಕನನ್ಮು ಒಂದು ಅಲ್‌ ಕಿಸ ಸುಪ್ತಿಯಾದ ಚೊಕ 
ಮುಸುಕುತ ರ್ಟ ಏಕೆಂದರೆ, ಮನುಷ ಸಜೀವ ತಡೆದುಕೊಳ್ಳ ಬಲ್ಲುದಕ್ಕಿ ೦ತ ಹೆಚ್ಚು 
ವೇಗದಲ್ಲಿ ಆ ದಿವ್ಯ ಶಕ್ತಿ ಹಡಗನ್ನು ಬಡಗಲು ಒಯ್ಯುತ್ತಿದೆ. *ಆಲೀಂಕಿಕಟಲನೆ ತಡೆದೆ 
ಮಂದವಾಗುತ್ತ ಡಿ ನಾವಿಕನ ತಿಳಿದು ಎಚ್ಚ ರುತ್ಪಾ ವೆ. ಅವನ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ 
ಮತ್ತೆ ಪಾ ್ರಾರಂಥವಾಗುತ್ತ ದೆ. ಶಾಪ ಕೊನೆಗೆ ತೀರುತ್ತ ದೆ. ಪುರಾತನ ನಾಎಕೊಸೆ 
ತವರುನಾಡು ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ li ಮೃತದೇಹಗಳನ್ನು ಬಟ್ಟು 
ಬಂದು ತಮ್ಮ ನೈಜ ಜ್ಯೋತೀರೂ ಪದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ 3 ಕಾಡಿನ 'ಬ್ಯರಾನಿ 
ಬೆರಗಾಗಿ ಕಡೆಲಬಳಿ ಸಾರುತ್ತಾನೆ. ಐದ್ದಕ್ಕಿ ದೃಂತೆ ಹಡಗು ಮುಳುಗಿಹೋಗುತ್ತ ಡೆ. 
ಪುರಾತನ ನಾವಿಕನು ಕರ್ಣಧಾರನ ದೋಣಿಯೆಲ್ಲ ಬದುಕಿಕೊಳುತ್ತಾನೆ. ಪುರಾತನ 
ನಾವಿಕನು ಬೈರಾಗಿಯನ್ನು ಪಾಪವಿಮೋಡನೆಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಶ್ರದ್ದೆಯಿಂದ ಬೇಡಿ 
sp ಅಲ್ಲಂದ, ಜೀವನದ ಪ್ರಾಯಶ್ಛಿತ್ತ ನಾವಿಕನ “ಜಿನ್ನು ಹತ್ತು 
ಮುಂದೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಅವನ” ಬಸನುದ್ದ ಕ್ಕೂ ಒಂದು "ನೋವು 
ಅವನನ್ನು ನಾಡಿಂದ ನಾಡಿಗೆ ಸುತ್ತುತಿ ರುವಂತೆ ಪೀಡಿಸುತ್ತ ಡೆ. ದೇವರು ಸೃಷ್ಟಿಸಿ 
ಪ್ರೀತಿಸುಖ ಸಮಸ್ತವಸ್ತುವನ್ನೂ ಪ್ರೀತೆಯಿಂದಲೂ : ಗೌರವದಿಂದಲೂ ಕಾಣುವಂತೆ 
ತನ್ನೊಂದು ಸ ಸಂತ ಉದಾಹರೆಣಿಯಿಂದ ಉಪಡೇಶಮಾಡುವಹಾಗೆ ಆ ನೋವು 
ಹಿಡಿಸುತ್ತದೆ. 


ಮೇಲಿನ ಕಥೆಯಿಂದ ಹೊರಪಡುವ ಮುಖ್ಯ ಅಂತಪೆಂದರೆ: ಹಿಂಸೆಗೆ» 
ಕೊಲೆಗೆ, ಪಾಪಕ್ಕೆ ಶಿಕ್ಷೆ ತಪ್ಪದು. ಆದರೆ ಅ ಶಿಕ್ಷೆ ಅನಂತವಲ್ಲ. 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ಪಡೆದ ಪಾಪಿಗಳಿಗೆ ದೇವರ ಕೃಪಾಪ್ರ ಪಾದದಿಂದ ಬಿಡು 
ಗತೆ ಉರಿಟು. ಅರಿತೋ ಅರಿಯದೆಯೋ ಒಮ್ಮೆ ಇಟ್ಟ ತಪ್ಪು ಹೆಜ್ಜೆ 
ಯಿಂದ ಮತ್ತೆಂದೂ ಮೇಲೇರದ ಬೀಳೇ ಆಳ ಗತಿಯಾದರೆ, ಅವನಿಗೆ 
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ಬಿಡುಗಡೆ ಎಲ್ಲ? ನಿರ್ದಯರಕ್ತದಾಹ ದೇವತೆಗಳದೇ ಶಾಶ್ವ್ಯತಸರ್ಕಾಧಿ 
ಕಾರವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟರೆ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯೆಲ್ಲಿ? ಎಲ್ಲೋ ಎಂತೋ 
ಂದೋ ಮರುಕ ಮೊಡಬೇಕು, ಕಲ್ಲು ಕರಗಜೇಕು. ಕೃಪಾ ಪ್ರಸಾದದ 
ಪಾವನಾಮೃತ ಕರೆಯಬೇಕು, ನೊಂದೆದೆಗೆ ಸೊಡೆಯೆರೆಯಬೇಕು, 
ಬೆಂದೆದೆಗೆ ತಂಪೆರೆಯಬೇಕು. ನ್ಯಾಯಜೇಕು, ನಿಯಮಜೇಕು ; ನಿಜ. 
ಆದರೆ, ನಿರ್ದಯ ನ್ಯಾಯವಲ್ಲ, ಪಾಷಾಣ ನಿಯಮವಲ್ಲ. ಕರುಣಿಯಲ್ಲ 
ಮಿಂದು ಹದಗೊಂಡ ನ್ಯಾಯ, ದಯಾರ್ದ್ರಧರ್ಮ. ಈ ಅಸೆಯೊ೦ದಿಲ್ಲ 
ದಿದ್ದ ರೆ ಆಳ ಬಾಳೆಲ್ಲ ಬರಡು, ಬರಿಯ ಹುಸಿ. 

ಇಲ್ಲ ಗಮನಿಸಬೇಕಾದ ಮತ್ತೊಂದು ಅಂಶವೂ ಇದೆ. ಪಾಪ 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತತತ್ವದ ಪ್ರತಿಪಾದನೆಗೆ ಜನ್ಮಾಂತರತತ್ವ ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿ 
ಅವಶ್ಯಕವಲ್ಲ. " ಪುರಾತನ ನಾವಿಕ 'ನಲ್ಲಿಯಂತೆ ಪಾಪಿ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದೇ 
ಮೆಯ್ಯಲ್ಲೇ ನರಕವನುಭವಿಸಿ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಕಾಣಬಹುದು. 


ಇತರ ಯಶೋಧರ ಗ್ರಂಥಗಳು 


1. ಯಶೋಧರನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಈಗ ನಮಗೆ ತಿಳಿದುಬಂದಿರುವ 
ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಮೊತ್ತಮೊದಲು ಗ್ರಂಥರೂಪದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರುವುದು ಹರಿಭದ್ರನ 
‘ ಸಮರಾಇಚ್ಚ ಕಹಾ' (ಸಮರಾದಿತ್ಯಕಥಾ) ಏಂಬ ೮ನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ಪ್ರಾಕೃತ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ. ಇದು ಗದ್ಯ ಗ್ರಂಥ. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನಡು ನಡುಪೆ ಕೆಲವು 
ಪದ್ಯಗಳೂ ಹೆಣಿದುಕೊಂಡಿಷೆ. ಗದ್ಯದ ಪ್ರಾಕೃತವನ್ನು ಜೈನ ಮಹಾ 
ರಾಷ್ಟ್ರೀ ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಕೆಲವರು ಕರೆಯುವು 
ದುಂಟು. ಪದ್ಯಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯ ಜೈನ ಪ್ರಾಕೃತದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿವೆ. ಪೀಠಿಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಪುರಾತನರದೆಂದು ಹೇಳಿ, ಕಥಾವಸ್ತುವನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ 
ನಿರೂಪಿಸುವ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ರೊಟ್ಟಿ ದಾ ನೆ. ಇದರಿಂದ, 
ಹರಿಭದ್ರ ನು ಕಥೆಗಳನ್ನು ಸ್ವಂತವಾಗಿ ಕಲ್ಪಿಸಿ ಕಟ್ಟ ಲಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಬಲು 
ಹಿಂದಿನಂದ ಬಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಕಥೆಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಸಾಹಿತ್ಯ ರೂಪ ಕೊಟ್ಟ 
ನೆಂದೂ ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದದ್ದು ಫಿ ಜೈನ ಧರ್ಮ ನಿರೂಪಣೆ 
ಗಾಗಿ. ಕವಿಯೆ ಹೇಳಿರುವಂತೆ " ಸಮರಾಇಚ್ಚಕಹಾ' ಧರ್ಮಿಥೆ. ಇದರ 
ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ನಾಯಕ ನಾಯಕಿಯರೆಲ್ಲರೂ ಕೊನೆಗೆ ಸಂಸಾರ 
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ತೊರೆದು ಸಂನ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ಬಿಡುಗಡೆ ಕಾಣುವ ಮಹಾವ್ಯಕ್ತಿಗಳು. ಒಬ್ಬೊ 
ಬ್ಬರ ಬಾಳಿನಲ್ಲೂ ಪ್ರಾಚೀನಕರ್ಮ ಹೇಗೆ ಹೆಣಿದುತೊಂಡಿದೆ, ಈ 
ಕರ್ಮವತದಿಂದ ಹೇಗೆ ಜನಾ ೦ತರಗಳು ಬರುತ್ತವೆ, ಕ ಕ್ರಮೇಣ ಪಾಪ 
ಕ್ಷಯವಾಗಿ ಹೇಗೆ ಮುಕ್ತಿ ದೊಕೆಯುತ್ತ. ಡೆ ಎಂಬುದನ್ನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಕಥೆಯಲ್ಲೂ ವಿವರಿಸಿದೆ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಕ ಭವಾವಳಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಅವರವರ ಒಂಬತ್ತು ಜನ್ಮೆ "9 ಕಥೆ ಬರುತ್ತದೆ. 


ಯಶೋಧರ ದೊರೆ ಒಂದು ಹಗಲು ತನ್ನ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ನರೆಗೂದಲನ್ನು 
ಕಂಡು ಅದೇ ನಿರ್ಮೇಗಕಾರಣಮಾಗಿ, ಸಂನ್ಯಾಸಿಯಾಗಲು ತೀರ್ಮಾನಿಸುತ್ತಾ ಷೆ" 
ಇರುಳು ಅವನ ಹೆಂಡತಿ ಹಾಸಿಗೆ ಬಿಟ್ಟು ಮುದಿಗೂನನೊಬ್ಬನಲ್ಲಗೆ ಕದ್ದುಹೋಗುವು 
ದನ್ನೂ ಅಲ್ಲ ಆ ಪಾಪಿ ಅವಳನ್ನು ಬೈದು ಹೊಡೆಯುವುದನ್ನೂ, ಅನಳು ಆ ಅವಮಾನ 
ಪನ್ಮೆಲ್ಲಾ ತಾಳಿಕೊಂಡು ತನ್ನನ್ನು ಆವನಿಗೆ ಅರ್ಜಸಿಕೊತ್ಳುವದನ್ನೂ ಕಣ್‌ನ್ಲಿರ ಕೆಡು 
ಅಸಹ್ಯ ಪಾಗಿ, ಅವನ ಮೊದಲ ತೀರ್ಮಾನ ಮತ್ತೂ ದೃಢವಾಗಿ ಔಡ-ತ್ತ ಡೆ. 
ತಾಯನ್ನು 'ಒಪ್ಪಿ ಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಸುಳ್ಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುತ್ತಾನೆ. ತಾನು 
ಸಂನ್ಯಾಸ *ೌತಗೆದುಕೊಂಡಂತ ಕನಸು ಬಿತ್ತೆಂದು*ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ತಾಯಿ ತಲ್ಲಣಿಸಿ ಪರಿ 
ಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಸಂನ್ಯಾಸಿ ವೇಷದಲ್ಲಿ ಕುಲಡೇವತೆಗೆ ಹಲವು ಬಲಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಶಾಂತಿ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಬೋದಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಮಗನಿಗೆ ಪ್ರಾಣಿಹತ್ಯ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲದೆ, ಕೊನೆಗೆ 
ತಾಯ ಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಒಂದು ಹಿಟ್ಟಿನ ಕೋಳಿಯನ್ನು" ಬಲಿಕೊಟ್ಟು ಅದರ 
* ಮಾಂಸ' ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತಾ ನೆ. ಈ ಮಾನಸಿಕ ಪೌಪದ ಫಲವಾಗಿ ಅವನೂ 
ಅವನ ತಾಯೂ ನವಿಲು ಎರಲೈ, ಮೀನು ಮೊದಲಾದ ಹಲವು ಹುಟ್ಟುಗಳನ್ನು 
ತಳೆದು, ಕೊನೆಗೆ ಕೋಳಿಮರಿಗಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ತಮ್ಮ ಪೂರ್ವ ಜನ್ಮಗಳನ್ಮೆಲ್ಲ ಸ್ಮರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಮುಂಡೆ ರಾಣಿಯೊಬ್ಬಳ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಅವಳಿಮಕ್ಕ ಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟ ಎಳವೆ 
ಯಲ್ಲೆ ಆಣ್ಣತಂಗಿಯರಿಬ್ಬರೂ 'ಚಾನಭಿಕ್ಸುಗಳಾಗಿ, ಕಡೆಗೆ ಇಬ್ಬ ರೂ ಸ್ಪರ್ಗದಲ್ಲ 
ದೇವತೆಗಳಾಗುತ್ತಾರೆ. 


Il. (5). ತ್ರಿಪಪ್ಪಿ ಲಕ್ಷ ಲಕ್ಷಣ ಮಹಾಪುರಾಣ ' ಎಂಬ ೯ನೆಯ ಶತ 
ಮಾನದ ಸಂಸ್ಕೃತ ಗ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಯಶೋಧರ ಕಥೆ ಬರುತ್ತಚೆ. ಈ ಗ್ರಂಥ 
ವನ್ನು ಸಂಘವಾಗಿ . ಮಹಾಪುರಾಣ ' ಎಂದು” ಕರೆಯುವುದು 
ವಾಡಿಕೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಆದಿಪುರಾಣ, ಉತ್ತರ ಪುರಾಣ ಎಂದು ಎರಡು 
ಭಾಗಗಳಿವೆ. ಆದಿಪುರಾಣದ ಮೊದಲ ೪೨ ಅಧ್ಯಾಯಗಳನ್ನು ಬರೆದವನು 
ಜನಸೇನ. ಅದರ ಕೊನೆಯ ೫ ಅಧ್ಯಾಯಗಳೂ ಇಡಿಯ ಉತ್ತರ 
ಪುರಾಣವೂ ಅವನ ಶಿಷ್ಯ ಗುಣಭದ್ರ ಬರೆದುವು. ಈ ಮಹಾಪುರಾಣ 
ದಲ್ಲ ೨೪ ತೀರ್ಥಂಕರರು, ೧೨ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳು, ೯ ಬಲದೇವರು, ೯ 
ವಾಸುದೇವರು, ೯ ಪ್ರತಿವಾಸುದೇವರು-ಪೀಗೆ ೬೩ ತಲಾಕಾಪುರುಷರ 
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ಚರಿತ್ರೆ ಅಡಕವಾಗಿದೆ. ಈ ಮಹಾಪುರಾಣವನ್ನು ಷೊದಲು ಮಹಾವೀರ 
ಜಿನು ಗೌತಮೆಗಣಧರನಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾ ಗಿಯೂ. ತರುವಾಯ ಆಮುನಿ 
ಅದನ್ನು ಶ್ರೇಣಿಕ ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾಗಿಯೂ ಪ್ರತೀತಿ. 
ವಾದಿರಾಜನೆ' . ಯಶೋಧರ ಚರಿತ' ಕ್ಕೆ ಗುಣಭದ್ರನ ಈ ಉತ್ತ ರ 
ಪುರಾಣದಲ್ಲಿಯ ಕಥೆಯೆ ಮೂಲ. 

(೨) « ತಿಸಟ್ಟಿ ಮಹಾಪುರಿಸ ಗುಣಾಲಂಕಾರ' ಏಂಬ ಮತ್ತೊ ೦ದು 
ಮಹಾಪುರಾಣ ಅಪಭ್ರ ೦ಶಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಡೆ!. ಇದು ೧೦ನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ಗ ೦ಥ. ಇದರಲ್ಲಿಯೂ ಆದಿಪುರಾಣ, ಉತ ತ್ರರಪುರಾಣ ಎಂದು ಎರಡು 
ಬಾಗೆ. ಇದನ್ನು ಬರೆದ ಪುಪ್ಪ ಯಂತ ಅಥವಾ ಪುಪ್ಪದಂತನೇ 

ಜತ ಚರಿಉ' pe ಹೆಸ ರಿನ" ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆಯೊಂದನ್ನು 
ತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಅಪಭ್ರಂಶಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. 

III, (ಯಶಸ ಲಕ' ಚಂಪು 'ಜೈನರಲ್ಲ ಬಹು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ ಚಂಪು. 
ಇದನ್ನು ಬರೆದವನು ೧೦ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಸೋಮದೇವ 
ಸೂರಿ, ಇವನು ದಿಗಂಬರ ಜೈನ. ಇವನ ಚಂಪುವಿಗೆ ಮೂಲ ಗುಣ 
ಭದ್ರ ನೆ ಉತ್ತರಪುರಾಣದಲ್ಲಿಯ ಯಶೋಧರ ಕಥೆ. ಸಾಂಪ್ರ ದಾಯಿಕ 
ಮಹಾಕಾವ್ಯ ಸ ಒಳಕೊಂಡ ಈ ಯತಸ್‌ತಿ೮ಕ ಚಂಪು 
ಬಹು ನಿಸ್ತ. ರವಾದ ಪ್ರೌಢಗ್ರಂಥ. ಇದನ್ನು ಬಲು ಹುರುಡಿನಿಂದ 
ಬರೆದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ದಲ ಸರಸಕಾವ್ಯ ದೃಷ್ಟಿಯೊಂದರಿಂದಲೇ 
ನೋಡುವುದಾದರೆ, ಸುಂದರ ಲಘುಕಾವ್ಯ ವಸ್ತು" ಯಾವಾಗಲೂ ಎಲ್ಲರ 
ಕೈಯಲ್ಲೂ ಒಂದೇಸಮನಾಗಿ ಸೌಂದರ್ಯ ಸ್ವಾರಸ್ಯ ಗಳು ಕೆಡದೆ ಹಿಗ್ಗಿ 
ಹೆಣಿಯ ಬರಲಾರದು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಈ ಚಂಪು ನಿದರ್ಶನವಾಗಿ 
ಬಹುದಾಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿಯ ಹಲವು" ಅಧ್ಯಾಯಗಳು ಕಥೆಗೆ ಅಪ್ಪಾಗಿ 
ಆವತ್ಯಕವಿಲ್ಲದೆ ಕೇವಲ” ನೀತಿ ನಿರೂಪಣಿಗಾಗಿಯೂ ಮತ ತತ್ವ ಪ್ರತ 
ಕಾಜತಗಾಗಿಯೂ ಮೀಸಲಾಗಿ ಹೋಗಿವೆ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ, ಈ ಚಂಪು 
ಪ್ರೌಢಪಂಡಿತರಿಗೆ ಬಲು ಮೆಚಿ $ಿಗೆಯಾಗುವುದಾದರೂ” ಕೇವಲ ಕಾವ್ಯಾ: 
ನಂದದ ಸವಿಯೊರತೆಯನೆ ಸ 'ಅರಸುವವರಿಗೆ ಬೇಸರವಾಗುತ್ತದೆ. 





1, ಈ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಮೂಲ (" ದೃಷ್ಟಿವಾದ ' ದ ಮೂರನೆಯ ಭಾಗವಾದ 
* ಪ್ರಥಮಾನುಯೋಗ '. 
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ಭರತ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಯೌಧೇಯ ಜನಪದ, ಅದಕ್ಕೆ ರಾಜಪುರ ರಾಜಧಾನಿ. ಅಲ್ಲಿ 
ಹರಿಷ-ಶದ ಚಂಡಮಹಾಸೇನನ ಮಗ ಮಾರಿದತ್ತ ಕಿರಿಯಂದಿನಲ್ಲೆ ಸಿಂಹಾಸನಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ರಾಜ್ನವಾಳುತ್ತಿ, ರುತ್ತಾನೆ. ರಾಜನಿಗೆ ವಿದ್ಯೆ ಬುದ್ಧಿ ಅಪ್ತಪೆ ; "ಕಟ್ಟ ಸಹನಾಸ 
ವಿಷಯ,ಲಂಪಡನಾದ ಈ ದೊರೆಗೆ ಮೂರು ಹೊತ್ತೂ ಭಿಸೇಗಲಿಲಸಕೇಳಿಗಳೆ. ಆಂಧ್ರ 
ಕೇರಳ, ಚೋಳ, ಸಿಂಹಳ, ಕರ್ನಾಟ, ಸೌರಾಷ್ಟ), ಕಾಂಭೋಜ ಪಲ್ಲವ, ಕಳಿಂಗಾದಿ 
ದೇಶಗಳ ವಿಲಾಸಿನಿಯ ರಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಡಿಸಿ ಸ್ಮರನನ್ನೂ ಮಾರಿಸಿ ಮೆರೆಯುತ್ತಿ' ರುತ್ತಾ ನೆಮಾರಿ 
ದತ್ತ. ವಿದ್ಕಾ ಧರೆಲೋಕೆವನ್ನು ಗೆದ್ದು ಕೊಡುವ ಕತ್ತಿಯ ಸಿದ್ದಿಗಾಗಿಯೂ ಅದರ 
ಫಲವಾಗಿ ಬರುವ ಬೇಚರಿಯರ 'ರೋಟನಾಪಲೋಕನಾದಿ ಭೋಗಪ್ರಾ ಪ್ರಿಗಾಗಿಯೂ 
ಕುಲಾಚಾರ್ಯನಾದ ವೀರಭ್ಛೊರವನ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ಕುಲಡೇವತೆಯಾದ ಚಂಡವಾರಿಗೆ 
ಪಶು ಬಲಿ ನರಬಲಿ ಕೊಡಲು ಅನುವಾಗು ತ್ತಾನೆ. ಆ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅ ಪಟ್ಟಣದ ಬ 
ಹೊರವನದಲ್ಲಿ ಬಂದಿಳಿದಿದ್ದ ಜೈನಯತಿ ಸುದತ್ತಾ ಚಾರ್ಯರು ಊರೊಳಗೆ ನಡೆಯ 
ಲಿರುವ ಪ್ರಾಣಿವಥೆಯನ್ನು “ಅವಧಿ ಜಾನದಿಂದ ಅಂತು, ಅವರಿಗೆ ಧಶ್ಕೋಪ ಸ 
ಬುದ್ದಿ ಹುಸ ತ್ತದೆ. ತನ್ನೆ ಶಿಷ್ಯ ಕುಲಕ ಸೇರಿದ ಅಭಯರುಚಿ ಅಭಯವಮತಿ ಎಂಬ 
ಮುನಿಕುಮಾರ ಯುಗಳಬಂದ ನಂದು" ಆಅ ರಾಜಪುರದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಉಪಶಮ 
ಅಥವಾ ಸಮೃಕ್ತ್ವ ಬರುತ್ತದೆಂದು ಅವಧಿಯಿಂದ ತಿಳಿದು ಅ ಅಣ್ಣತಂಗಿಯರನ್ನು 
ಚರಿಗೆಗಾಗಿ ಕಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆ ಅವಳಿಗಳು ಕುಸುಮಾವಳಿಯ ಮಕ್ಕ ಳು? ಕುಸುಮಾವಳೆ 
ಮಾರಿದತ್ತನ ತಂಗಿ, ಯ ಶೋಮತಿಯ ಪಟ್ಟದರಸಿ. ಯಶೋಯುತಿ ಯಶೋದರನ 
ಮಗ. ಮಕ್ಕಳಿಬ್ಬ ರಿಗೂ ಪೂ ರ್ವ ಜನ್ಮ ಸ್ಕ ತಿಯುಂಟಾಗಿ, ಸಂಸಾರದ ಅಸಾರತೆಯಿಂದ 
ಬಾಲ್ಕದಲ ಹು" ವೈರಾಗ್ಯ ಹುಟ್ಟಿ ಸುದತಾ ೭ ಚಾರ್ಯ. ರಲ್ಲಿ ಮಂನಿವಟುಗಳಾದವರು. 
ಅ ಮಕ್ಕ ಳನ್ನು ವಧೆಗಾಗಿ ಮನುಷ್ಯ ಯುಗಳವನ್ನು ಹುಡುಕಾಡುತ್ತಿ ದ ಮಾರಿದತ್ತನ 
ಭಟರು 'ಡದೆಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತರೆ. ಪಟುಗಳಿನ್ನು ತಂಡೊಡನ್‌ ಮಾರಿದತ್ಮ ನಿಗೆ 
ಅನಂದಬಾಪ್ಪ ಸುರಿಯುತ್ತದೆ; ತನ್ನ ತಂಗಿಯ ಮಕ್ಕ ಳೆರಬಹುಡೆ ಎಂಬ ಶಂಕೆ ಬರು 
ತ್ತದೆ. ಕೊಲೆಗೆ ಎತ್ತಿದ ಕತಿ ಶ್ರಿಯನ್ನು ಕೆಳಗಿಟ್ಟು ಅವಿರ ಕಥೆ ಹೇಳಬೇಕೆ2ದು ದೊರೆ 
ಕಳುತ್ತಾನ ನೆ. ಯತೋಧರ' ಚರನಾದ ಅಭಯಮತಿ ಹೇಳಿದ ಕಥೆ ಕೇಳಿ ಅವರು ತನ್ನ 
ತಂಗಿಯ ಮಕ್ಕಳೆಂದು ತಿಳಿದು ಸಂಶೋಪಪಡುತ್ತಾನೆ. ಕೊನೆಗೆ ಮಾರಿದತ್ತನೆ 
ಅಲ್ಲದೆ ಅವನ ಕುಲದೇವತೆ ಚಂಡಮಾರಿಯೂ ಹಿಂಸಾಧರ್ಮ ಬಿಟ್ಟು ಜೈನಧರ್ಮ 
ಪ್ಪೀಕರಿಸುತ್ತಾಳೆ. 


ಈ ಚಂಪುವಿನ ವಿಸ್ತಾರ ವಿಲಂಬಶ್ಯೆಲಿಗೆ ಒಂದೆರಡು ಉದಾಹರಣಿ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಡಬಹುದು : ಉಜ್ಜಯನಿಯಲ್ಲ ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ಯತೌಘಮಹಾ 
ರಾಜನು ನರೆ ಕೂದಲು ಕಂಡು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ವೈರಾಗ್ಯಹುಟ್ಟಿ ತಪಸ್ಪಿ ಗೆ 
ಹೋಗಲು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ್ದರಿಂದ, ಅವನ ಮಗ ಯಶೋಧರನು ರಾಜ್ಯ 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಅವನೂ ಅವನ ಹೆಂಡತಿ ಅಮೃತಮತಿಯೂ ಅನ್ಯೋನ್ಯ 
ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರು ಎಂಬಲ್ಲಿಯವರೆಗಿನ ಕಥೆಯನ್ನು ಬಲು 
ಸೊಗಸಾಗಿಯೂ ಅಚ್ಚು ಕಟ್ಟಾ ಗಿಯೂ ವಾದಿರಾಜನು ಸುಮಾರು ೨೦ 
ಸಣ್ಣ ವೃತ್ತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಜನ್ನನು ಸುಮಾರು ೨೦ ಕಂದಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿ 
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ದ್ದಾರೆ. ಇಪ್ಪನ್ನೇ ಸೋಮದೇವನು ಸುಮಾರು ೮೦೦ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ನಡುನಡುವೆ” ಎಫುಲವಾಗಿ ಬರುವ ದೀರ್ಪಗದ್ಯ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪಿಗ್ಗ ಲಿಪಿ 
ಹೊಸೆದಿದ್ದಾ ನೆ. ಚಂಡಮಾರಿದೇವತೆಯ ಮಿಂದ. ಕತ್ತಿ "ಡಿದ ನಿಂತಿರುವ 
ಮಾರಿದತ ತ್ರ ನನ್ನು ಹರಸಬೇಕಾದ ಅಭಯರುಚಿಯ- ಬಾಯಲ್ಲಿ ವಾದಿ 
ರಾಜನು " ಸರ್ವಸ್ವ ಹಿತೋ ಯಸ್ಮುಸರ್ಯ ೈಲೋಕಸುಖಪ್ರ ದಃ! ವಿದಧ್ಯಾ 
ಸ್ತೇನ ಧರ್ಮೇಣ ರಾಜನ್‌ ರಾಜನ ತೀರ ಕ್ಲಿತಿ೦' ಎಂದೂ, ಜನ್ನನು 
ಸ್ಟ ಪವರ ನಿರ್ಕಲಧರ್ಕದಿಂದೆ ಪಾಲಿಸು ಧರೆಯನ್‌' ಎಂದೂ 
ನುಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇದೇ ಸನ್ನಿವೇಶದಲ್ಲಿ ಸೋಮದೇವಸೂರಿ ಅಭಯ 
ರುಚಿಯ ನಾಯಲ್ಲ ಹಲವು ಪದ್ಯ ಗಳನ್ನೂ ಅಭಯಮತಿಯ ಬಾಯಲ್ಲಿ 
ಹಲವು ಪದ್ಯ ಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ಅಭಯಮತಿಯ 
ಬಾಯಲ್ಲ ಸರತಿ “ಮಾತಿ ತುಗಳು” ಎಳೆಯ ಹೆಣ್ಣಿಗೆ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ 
ಮುನಿಶಿಷೆ ಗೆ, ಕೇವಲ ಅನುಚಿತವಾದುವು. 

IV. "ಹರೆ ಚರಿಉ (ಯಶೋಧರ ಚರಿತ) ೧೦ನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ಆಪಭ್ರ ೦ಶ ಕಾವ್ಯ. ಅದನ್ನು ಬರೆದವನು " ತಿಸಟ್ಟಿ ಮಹಾಪುರಿಸಗುಣಾ 
ಲಂಕಾರ 'ವನ್ನೂ " ನಾಗಕುಮಾರ ಚರಿಉ 'ವನ್ನೂ ಬರೆದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ನಾಗಿರುವ ಪುಪ್ಪಯಂತ ಅಥವಾ ಪುಪ್ಪದಂತ!. ಬಲುಪಿಂದಿನಿಂದಲೂ 
ಈ ಗ್ರಂಧದ ಎರಡು ಪಾಠಗಳು ಸಮಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ೦ತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ: 
೧.  ಸೇನಗಣದವರಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಾರವಿದ್ದ ಪಾಠ; ೨. ಬಲಾತ್ಕಾರ 
ಗಣದವರಲ್ಲ ಪ್ರಚಾರವಿದ್ದ ಪಾಠ. ಸೇನಗಣಪಾಠಷೇ ಪುಷ್ಪದಂತ 
ಬರೆದ ಮೂಲಪಾಠ. ಬಲಾತ್ಕಾರಗಣದ ಪಾಠದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವ ಅಂಶ 
ಗಳು ತರುವಾಯ ಗಂಧವ್ಯ (ಗಂಧರ್ವ) ನೆಂಬವನು ೧೪ನೆಯ ಶತ 
ಮಾನದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿದ್ದು . ಆ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಅದೇ ವಿಷಯದ ವತ್ತ 
ರಾಜನ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ತೆಗೆದು ಸೇರಿಸಿದ್ದಾಗಿ ಗಂಧರ್ವನೇ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 
ಮೂಲದಲ್ಲಿಲ್ಲದೆ ಪೀಗೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸೇರಿರುವ ಅಂಶಗಳು ಮೂರು: 


ಪುಪ್ಪದಂತ ವೈದಿಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ದಿಗಂಬರ ಜೈನಧರ್ಮವನ್ನು 
ನ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಹೊರೆ ಮೂರನೆಯ ಕ್ಕ ೈಪ್ಲನ ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿದ್ದ 
ಭರತನ ಮತ್ತು ಅವನ ತರುವಾಯ ಅವನ ಮಗ ನನ್ನನ ಅಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಮಾನ್ಯಬೇಟಿ 
ದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ್ದನು, 


LX ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


(೧) ಕಾಪಾಲಿಕಾಚಾರ್ಯನಾದ ಭೈೈರವಾನಂದನು ಮಾರಿದತ್ತನ ರಾಜ 
ಧಾನಿಗೆ ಬಂದು ಕಾಪಾಲಿಕಮತದ ಪ್ರಚಾರ ನಡಸುತ್ತಿರುವುದು; ಈ 
ಸುದ್ದಿ ದೊರೆಯ ಶಿವಿಮುಟ್ಟಿ, ಅವನಿಂದ ಕರೆ ಬಂದು, ಭೈರವಾನಂದ 
ಅರಮನೆಗೆ ಹೋಗುವುದು ಮಾರಿದತ್ತ ತನಗೆ ಖೇಚರವಿದ್ಯೆ ಸಿದ್ಧಿಸ 
ಚೇಕೆಂದು ಕೇಳಲು ಆ ಕಾಪಾಲಿಕನು” ಸಾಧಿಸಿಕೊಡುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿ, 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಚಂಡಮಾರಿದೇವತೆಯನ್ನು ಪಶುಬಲಿ ನರಬಲಿಯಿಂದ 
ಪೂಜಿಸುವಂತೆ ಪ್ರೇರಿಸುವುದು. (೨) ಯಶೋಧರನ ಮದುಷೆಯ 
ವಿಸ್ತಾರ ವರ್ಣನೆ. (£) ಗೋವರ್ಧನವರ್ತಕ, ಚಂಡಮಾರಿದೇವತೆ, 
ಭೈರವಾನಂದ, ಮಾರಿದತ್ತ--ಇವರ ಭವಾಂತರಗಳನ್ನು ಸುದತ್ತಾ 
ಚಾರ್ಯ ರು ಮಾರಿದತ್ತನಿಗೆ ಹೇಳುವುದು. 

ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ೪ ಪರಿಚ್ಛೆ €ದೆಗಳೂ ಒಟ್ಟು ೧೩೮ ಕಡವಕಗಳೂ 
ಇವೆ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಒಂದೊಂದು ಕಡವಕದಲ್ಲಿಯೂ ಸುಮಾರು 
೧೦-೧೫ ಸಾಲುಗಳಿವೆ, ೨೫-೩೦ ಸಾಲುಗಳ ಕಡವಕಗಳೂ ಕೆಲವು 
ಮಾತ್ರವುಂಟು. ಪ್ರತಿ ಕಡವಕದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದು ಘತ್ತಾ ಇದೆ. 
ಈ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಳಸಿರುವ ಹಲವು ದೇಶೀ ಛಂದಸ್ಸುಗಳ ಮೈವಿಧ್ಯ ಬಹಳ 
ಸೊಗಸಾಗಿದೆ. ಈ ಛಂದಸ್ಸುಗಳು ಕನ್ನಡದ ರಗಳೆಗಳ ರೀತಿಯವು. 
ಒಟ್ಟು ಶೈಲಿಯೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬರುವ ವರ್ಣನೆ ಅಲಂಕಾರಗಳೂ ಬಲು 
ಚೆನ್ನಾಗಿವೆ. 

೪. ವಾದಿರಾಜನ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ: ೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ಆದಿಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ ವಾದಿರಾಜಸೂರಿ! ಸಂಸ್ಕ ತದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಸರ್ಗಗಳ 
ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆಯೊಂದನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಮೂಲ ಗುಣ 
ಭದ್ರನ ಉತ್ತರ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿಯ ಯಶೋಧರ ಕಥೆ. ಈ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಒಟ್ಟು ೩ಂಂಕ್ಕಿ ೦ತ ಕಡಮೆ ಪದ್ಯ ಗಳಿವೆ. ಮೊದಲನೆಯ ನ 
ಅನುಷ್ಟು ಪ್ಪ ನಲ್ಲೂ ಎರಡನೆಯದು * ಉಪಜಾತಿವೃತ್ತದಲ್ಲೂ ಮೂರನೆ 
ಯದು ಸ್ವಾಗತವೃ ತ್ತದಲ್ಲೂ ನಾಲ್ಕನೆಯದು ವಂತಸ್ಸ್‌ ವ ತ್ತು ಉಪಜಾತಿ 
ವೃತ್ತಗಳೆಲ್ಲೂ ಬರೆದಿವೆ, ಕವಿ ಕಾವ್ಯದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ "ಯಶೋಧರ 
ಚರಿತ ಮಹಾಕಾವ್ಯ' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ವಿಷಯಮಹತ್ಯದಿಂದ 


1 ಇವನಿಗೆ ಕನಕಸೇನ ವಾದಿರಾಜನೆಂದೂ ಹೆಸರು. 
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ಅದು ಮಹಾಕಾವ್ಯವೇ ಹೊರತು, ಸಂಪ್ರದಾಯಮಾರ್ಗದ ಮಹಾ 
ಕಾವ್ಯ ಲಕ್ಷಣಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಒಳಕೊಂಡಿಲ್ಲ. ಉದ್ದಾಮ ಶೈಲಿಯ ಪ್ರೌಢ 
ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಅಪ್ಪಾ ದಶವರ್ಣನೆಗಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲ. ಕೇವಲ 
ಕೃತಕ ಕವಿಸಮಯಗಳು, ವಿಚಿತ್ರಾಲಂಕಾರ ಚಮತ್ಕಾರಗಳು, ಅನಾ 
ವಶ್ಯಕ ಆಗಂತುಕ ವರ್ಣನೆಗಳು ಇಲ್ಲ. ಭಾಷೆ ಸರಳವಾಗಿಯೂ 
ಸುಲಭವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. ಸೋಮದೇವಸೂರಿಯ ಯಶಸ್ತಿಲಕ ಚಂಪು 
ವಿನ ಹೆಗ್ಗಾ ಡುಬೆಳವಳಿಗೆಯ ತರುವಾಯ, ವಾದಿರಾಜಸೂರಿಯ ಕಸಿ 
ಮಾಡಿದ ಕೃತೋಟ ಆವಶ್ಯ ಕವಾಗಿತ್ತು, ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ವಾದಿ 
ರಾಜನ "ಯಸೋಧರ ಚರಿತ” ಮುದ ಶ್ಛೊಲಿಯ ಸುಂದರ ಲಘುಕಾವ್ಯ. 
ಜನ್ನನ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆಗೆ ಇದೇ ಮೂಲ ಮತ್ತು ಮಾದರಿಯಾಗಿರು 
ವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ 

೪1. ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಎಷ್ಟೊ € ಕವಿಗಳು ಯಶೋಧರ ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ದೊಡ್ಡದಾಗಿಯೋ ಚಿಕ್ಕದಾಗಿಯೋ ಬರೆ 
ದಿದ್ದಾ ರೆ. ಆ ಪ್ರತಿಯೊಂದರ ವಿವರವಿಚಾರವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಮಾಡದೆ ಅಡಕ 
ಪಟ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕೊಟ್ಟಿದೆ : 

೧. ವಾಸವಸೇನನ ೮ ಸರ್ಗಗಳ ಕಾವ್ಯ: ಬಲುಪಾಲು ಅನು 
ಪ್ರುಪ್‌ ಛಂದಸ್ಸು; ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಪ್ರಭಂಜನ ಹರಿಸೇನಾದಿಗಳಿಂದ ಉಕ್ತ 
ವಾದಕಥೆಯನ್ನೆ ತನ್ನ ಬಾಲಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲು ಉದ್ಯುಕ್ತನಾದ್ದಾಗಿ 
ವಾಸವಸೇನನು ಗ್ರಂಥಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ'. 

೨. ಸೆಕಲಕೀರ್ತಿಯ ೮ ಸರ್ಗಗಳ ಕಾವ, ಅನುಷ 
ಛಂದಸ್ಸು ; ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೫ನೆಯ ಶತಮಾನದ್ದಿ ರಬಹುದು. 

೩. `ಘೋಮಕರ್ಕೀರ್ತಿ ಮುನಿಯ ೮ ಸರ್ಗಗಳ ಕಾವ್ಯ: ಕ್ರಿ.ಶ. 
೧೪೭೯ರಲ್ಲಿ ಬರೆದದ್ದು. 

೪ ಮಾಣಿಕ್ಯಸೂರಿಯ ೧೪ ಸರ್ಗಗಳ ಕಾವ್ಯ; ಕ್ರಿ.ಶ. 
೧೩೫೦ರಲ್ಲಿ ಬರೆದದ್ದು ; ಪೂರ್ವ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿಭದ್ರನನ್ನು ಸ 
ದ್ದಾನೆ. 

೦ 





1 ಪುಷ್ಪದಂತನ " ಜಸಹರ ಚರಿಉ' ವಿನಲ್ಲಿ ಜಸಹರನ ಮದುವೆಯ ವರ್ಣನೆ 
ಯನು ಸೇರಿಸಿದ ಕವಿ ಗಂಧರ್ವನು ಆ ಪ್ರಕರಣಿವನ್ನು ವಾಸಪಸೇನನಿಂದ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡೆದ್ದಿ ೦ದು ತಾನೇ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 


೫೫11 ಯತೂಧರ ಚರಿತೆ 


೫. ಪದ್ಮನಾಭನ ೯ ಸರ್ಗಗಳ ಕಾವ್ಯ : ಕಾಲ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. 
೬. ಪೂರ್ಣಡೇವನ ೩೧೧ ಪದ್ಯಗಳ ಕಾವ್ಯ : ಕಾಲ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. 
ಕ್ಷಮಾಕಲ್ಯಾಣನ ೮ ಅಧ್ಯಾಯಗಳ ಗದ್ಯ ಕಾವ್ಯ: ಗ್ರ ಥಾ 
ತುತು "ಹರಿದ್ರ ನ ಪ್ರಾಕೃತ ಕಾವ್ಯವನ್ನೂ ಇತರರ ಸಂಸ್ಕ ತ ಪದ್ಯ 
ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನೂ ಅನುಸರಿಸಿ ತಾನು ಗದ್ಯ ದಲ್ಲಿ 'ಬರೆದದ್ದಾ ಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ. 
ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೭೮೨ರಲ್ಲಿ ಬರೆದದ್ದು. 
ಇವರಲ್ಲದೆ. ಮಲ್ಲಭೂಪ, ಬ್ರಹ್ಮ, ನೇಮಿದತ್ತ, ಶ್ರುತಸಾಗರ, 
ಹೇಮಕುಂಜರ. ಮೊದಲಾದ ಇನ್ನೊ ಹಲವು ತವಿಗಳು ಹುತೋಧರ 
ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. 

VIL, "ಸಂಸ್ಕ ತ" ಪ್ರಾಕೃತಗಳಲ್ಲೆ ಅಲ್ಲದೆ ಹಲವು ಪ್ರಾಂತ 
(ದೇತ) ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಯಶೋಧರ ಇಥೆ ಬರೆದಿರುವುದಾಗಿ ಮೊಡತಿ 
ಹೇಳಿದೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದುವು : 

೧. ತಮಿಳು ಯಶೋಧರ ಕಾವ್ಯ : ಇದು ಯಾವ ಕಾಲದ್ದು, 
ಯಾರು ಬರೆದದ್ದು ಎಂದ" ಸರಿಯಾಗಿ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಕ್ರಿ.ಶ ೧೦-೧೧ನೆಯ 
ಶತಮಾನದ್ದಿ ರಬಹುದೆಂದು ಊಹೆ. ವಾದಿರಾಜನೇ ಇದರ ಕರ್ತೃವೂ 
ಆಗಿರಬಹುದೆಂದೂ ಒಬ್ಬಿಬ್ಬರ ಊಹೆ. ಈ ಕಾವ್ಯ ೫ ಸರ್ಗಗಳಾಗಿ 
ವಿಭಾಗವಾಗಿ, ಒಟ್ಟು ೩೨೦ ಪದ್ಯಗಳಿವೆ. ಪದ್ಯಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ವೃತ್ತ ಛಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿವೆ. ಕಥೆಯ ಓಟ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಮೆ ವಾದಿರಾಜನ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆಯನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿ ಜನ್ನನ ಯಶೋ 
ಧರ ಚರಿತೆಯನ್ನು ಹೋಲುತ್ತದೆ. ಕಥನಶ್ಯೆಲಿ. ಸರಳವಾಗಿಯೂ 
ಸುಲಭವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. 

೨. ಗುಜರಾತೀ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಹಲವು ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 
ಗಳು ಸಿಕ್ಕಿವೆ. ಜಿನಚಂದ್ರಸ ಸೂರಿ (ಸುಮಾರು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೬ನೆಯ ತತ 
ಮಾನ), ದೇವೇಂದ್ರ, ಲಾವಣ್ಯರತ್ನ (೧೬ನೆಯ 3 ಮಾ.), ಮನೋ 
ಹರದಾಸ (೧೭ನೆಯ ಶ. ಮಾ.) ಮೊದಲಾದವರು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. 

ಎ೩. ಪಂಡಿತ ಲಕ್ಷಿ ಕ್ಷ್ಮೀ(ದಾಸನ: ಹಿಂದಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಯಶೋಧರ 
ಚರಿತೆ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇದರ ಕಾಲ ಕ್ರಿ ತ ೧೮ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಆದಿ. 
ಭಾಗ. ಪದ ನಾಥನ ಮಾದರಿಯನ್ನು $ಡಿದು ರಚಿಸಿದ್ದಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 


ಪೀಠಿಕೆ LXIIL 


1111. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಹಲವು ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆಗಳಿವೆ. ಜನ್ನನೆ 
ತನ್ನ ಕಾವ್ಯಾರಂಭದಲ್ಲಿ " ಕ್ಲಿತಿಯೊಳ್‌ ಸಂಸ್ಕೃತದಿನ್‌ ಪ್ರಾಕೃತದಿನ್‌ 
ಕನ್ನಡದಿನ್‌ ಆದ್ಯರ್‌ ಆರ್‌ ಈ ಕೃತಿಯನ್‌ ಮಾಡಿದರ್‌-ಅವರ್ಗ ಳ ಸನ್‌ 
ಮತಿ ಕೈಗುಡುಗೆಮಗೆ ' ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಆ ಕನ್ನಡ ಕೃತಿ 
ಯಾವುದೊ ಇನ್ನೂ ಬೆಳಕಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ ಜನ್ನನ ತರುವಾಯ 
ಹಲವರು ಯಶೋಧರ ಕಥೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. 

೧. ಪದುಮ(ನಾಭ)ನು ಭಾಮಿನೀ ಪಟ್ಟದಿಯಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಸಂಧಿ 
ಗಳ ಕಾವ್ಯ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಒಟ್ಟು ೪೦೦ಕ್ಕೆ ಮೇಲ್ಪಟ್ಟು ಪದ್ಯಗಳಿವೆ. 
ಈಗ ದೊರೆತಿರುವ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಓಲೆಗಳು ಕಳಚಿ ಹೋಗಿದೆ, 
ಕೆಲವು ಹರಿದು ಹೋಗಿಷೆ. ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ "ಅ' ಇಡೆ. ಕವಿಯ ಕಾಲ ಸರಿ 
ಯಾಗಿ ತಿಳಿಯದು. ೧೫-೧೭ನೆಯ ಶತಮಾನವಿರಬಹುದು. ಜನ್ಮನ 
ಕೃತಿಯನ್ನು ಪದುಮನಾಭ ನೋಡಿರಬೇಕೆನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಹಲವು ನಿದರ್ಶನ 
ಗಳಿವೆ. ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ವರ್ಣನೆ, ಅಲಂಕಾರ, ಶೈಲ 
ಮೊದಲಾದುವುಗಳ ಅನುಕರಣ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತ ದೆ. ಮಹಾಕಾವ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲ ಚಿರಪರಿಚಿತವಾದ ಅಪ್ಪಾ ದತ "ವರ್ಣನೆ ಇಡೆ; ಕೆಲವು ಭತ 
ನೀಳವಾಗಿವೆ, ಕೆಲವು ಶಾಸ್ತ್ರ ಕ್ಲಾದರೂ ಇವೆ. ಆದರೆ, ಇವುಗಳ ಹೊರೆ 
ಯಿಂದ ಓಟಕ್ಕೆ ಅಪ್ಟೆ ನೂ. ತೊಡಕಿಲ್ಲ, ಕುಂಟಿಲ್ಲ. ಕಾವ್ಯ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ತಿಳಿಯಾಗಿ ಬರೆದಿದೆ. ಕವಿ ತನ್ನನ್ನು "ವರ್ಣಕವಿ ತಿಲಕ' ಎಂದು ಕರೆದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಕವಿಯ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನೂ 
ಪದ್ಯಭಾಗಗಳನ್ನೂ ಕೆಳಗೆ ಎತ್ತಿಕೊಟ್ಟಿದೆ : 


, .. ಹೊಯ್ಸಳನಾ ಮಂಡಳವರಿಯೆ ರಾಜ , , ಡು 
ಡೋರಸಮುದ್ರಡೊಳಗೆ 
ಅಖಂಡಿತ ತಪೋನಿಧಿ ನಿಧಾನವ ಪಡೆದನಾ ಮುನಿಯು! 


., ಗುರು ಶ್ರುತಕೀರ್ತಿ, ,, ಬೆಸಸೆ ಕವಿ ಪದುಮನಾಭನು. 
ವಿರಚಿಸಲು ಮನದಂದನಲ್ಲಡೆ' | ಏರಚಿಸು ವೆನೆಂಬವಗೆ ಸೂರೆಯೆ. 
ಸರಸ ಕವಿಗಳು ಮುನ್ನೆ ರಚಿಸಿದ ಕ ತಿಗೆ ಪ್ರತಿಯೆನಲು ॥ 


ಚತುರ ಕವಿಜನ ಜನಕರೆನ್ನೀ | ಕೃತಿಯ ತಿರ್ದುಗೆ ಕೇಳಿ ಪದಪ 
ದೃತಿಯ ತೊ(ಯುಗೆ ಸಲೆ ಯಶೋಧರರಾಯ ಚರಿತೆಯೊಳು 1 


32೭17 


ಯಶೋಧರ ಚರಿತ 


ಹೀನರೆಂದೆನಿಪ ಪ್ರಥಮಗುಣ | ಸ್ಮಾನವರ್ತಿಗಳೀವುತಿರೆ ಕೈ 
ಯಾನ ಜಿನಮ ತದವರನಲ್ಲದೆ ಬಗೆದ ಮಿಗೆ ಹೊಗಳಾ ॥ 


ದಾನನಿಧಿ ಬ್ರತನಿಧಿ ವಿಮಳಸು। ಜ್ಞಾನನಿಧಿ ಗುಣನಿಧಿ ದಯಾನಿಧಿ 
ಮಾನನಿಧಿ ಸಮೃಕ_ ರತ್ನಾಕರ ಸವಿ ಪದುಮ ॥ 


ಸಕಲ ಮುನಿಜನ ಬೆಸಸೆ ಕರ್ನಾ! ಟಕದ ಭಾಷೆಯೊಳೊಪ್ಪೆ ಜಿನಪದ 
ಭಕುತಿ ಸುಲಲಿತ ಪದವೆಸೆವ ಗತಿ ಪದದ ಮುಂದಿಡಲು 

ಸುಕರ ಕವಿಗಳು ಮುನ್ನ ಹೇಳಿದ | ಸುಕಥೆಯೆಂಬ ಸು ವರ್ಣರಂಗಡೊ 
ಳೊಸೆ!ದು ನರ್ತಿಪ ರಂಜಭಿಯೊಡನಾ ಸಿಂಬೆ ನಲವಂತೆ ॥ 


. ಜಿನಮುನಿ ಶ್ರುತಕೀರ್ತಿ ತ್ರೆ ಸ್ಯಿವಿದ್ಧದೇವರ ಸುತ ಕವಿ ಪದುಮನಾಭ 
೨ಜಿ ವಿರಚಿತ ಯತೋದರನು ॥ 
.. ಜ್ಞೌನರು ಕೊಂಡು ಪಾಲಿಸುತಿರ್ಕೆ ಜೀವದಯಾಷ್ಟಮಿ ಕಥೆಯ ॥ 


ಇವನ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿಯ ಮಾರಿಗುಡಿ ವರ್ಣವೆಯಿಂದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳು : 


ಹ 


ಪುರದ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದೊಳು ಯಮ | ಪರವಿದೆಂದೆನೆ ಚಂಡಮಾರಿಯ 
ಪುರ ಭಯಂಕರ ಜಡಜನಂಗಳಿಗದ್ದು ತವಿದೆ೨ಡೆನಲು 

ಕರಿಯ ದಂತದ ಕಂಬಬೋದಿಗೆ | ಹೆರಿಯ ಮೂಳೆಯ ಹಲಗೆ ಹಟ್ಟಿಗೆ 
ನರರ ಮೂಳೆಯ ಕಲಕಾಳಿಕೆಯ ಮುಚ್ಚಣವು ॥ 


ಸುತ್ತುಗೋಡೆಯ ಮೇಲೆ ತನೆಯೆನೆ। ತೆತ್ತಿಸಿದ ಪಂದಲೆಗಳೋಳಿಯ 
ಸುತ್ತಿ ಜೋಲುವ ಕರುಳಮಾಲೆಯ ನೆಣದ ಗೊಂಡೆಯಕೆ 
ಮುತ್ತಿಮಂಸುರುವ ಹದ್ದುಕಾಗೆಯ | ಮೊತ್ತ ಬಳಸಿರೆ ನರಕಗಾಮಿಯ 
ನಿತ್ತ 'ಬರಹೇಲೆಂದು ಕರೆವೊತುಲವ ಭ್ಯಾರವರು | 


ಕೊಯದ ಖಂಡದ ಕೃತಕ ಗಿರಿಗಳು | ಮುಖದ ಹಲುಗಳ ರಾಶಿಗಳು ತಲೆ 
ಪಖದ ಮುಂಡದ ಬಣಬೆಗಳು ಕಳುನೆಣದ ಬಾವಿಗಳು 

ಜುರಿತು ದೊಖ್ರೆನೆ ಸುರಿವ ರಕುತದ | ಹೊಯೆಗಳದ್ಭುತ ರೌದ್ರ ರಸ ಕಣ್‌ 
ಡೆಖೆಯಲೊಖಿಗಟ್ಟಿತ್ತು ನರಕದ ಗಂಡನದು ಕೇಳು ॥ 


ಅಗೆದು ಹೂಳಿಸಿಕೊಂಬ ಬಸುಯಂ | ತೆಗೆವ ಜಂತ್ರದ ಮೆಯಿಗಳಲ ಸೂ 
ಜಿಗಳ ಸಂಧಿಸಿಕೊಂಬ ಗರಳವನುಂಬ ಕೆಂಡದೊಳು 

ಹೊಗುವ ಹಾಳವ ಮೊಗೆವ ಸೂಲನ | ವೆಗೆವ ತಲೆಗಳ ಬಿಗಿವ ಚರ್ಮವ 
ನುಗಿವ ವೀರರು ಮುಂದೆ ನರಕವ ಹೊಗುವುದಕೆ ಕುಖುಹು ॥ 


3 ಪ್ರಾಸ ತಪ್ಪಿದೆ, 


ಪೀಠಿಕೆ LXV 


ವಸುಧೆಯೊಳಗಣ ಜೀವರಾಶಿಗ | ಳಸುವ ನುಂಗಿದಡಕ್ಕಟೀ ತೆಳು 

ವಸುಖ ತೀವದು ನೋಗ ಪಾಪಿಯ ರೂಪನೆಂಬಂತೆ 

ಮಿಸುಗೆ ಬರಿಯೆಲು ಚೆಂಡಮಾರಿಯ | ನೊಸೆದು ನಂಬದ ಪಾತಕರು ಸಲು 
ವ ಸುಗತಿಯ ಬಲದಂತೆ ಬಿನ್ನನೆ ಪತ್ತಿದದು ನೋಡ ! 


" ಕೋಟಸಿರವ ಬಲಗೊಡಲು ' ತಂದಿದ್ದ ಪ್ರಾಣಿಗಳು "ಮಾರಿಯ ಕಾಡಿ 
ಮೊಳು ನೆರೆದಳುತ ಕರುಣದ ಕ್ನೋಡಿವರಿಸಲು' 3 ಹರುಷೆ ಕ್ಲೊಮಿಗೆ ಮಾರಿದತ್ತನು ' 
"ಕರಿ ತುರಗ ರಥ ಬಲ ಸಹಿತ ' " ನೆಲ ಬಿರಿದು ಬಾಯೇ ಬಡೆ ನೆರಕವೆಂಬಾ ಪರಕೆ ನಡೆ 
ವಂತೆ ' " ಪೊಜಮಟ್ಟನು ಪುರೋಹಿತ ಮಂತ್ರಿಗಳು ಸಹಿತ ', ಮಾರಿದತ್ತನು " ತೀರ್ಥ 
ಪ್ರಸಾದವ ತಂದು “ಕೊಟ್ಟಡೆ ತನ್ನ ತಲೆಗವತಂದನಾ ಜೀವಿಗಳ ತಲೆಗೆ ತಂದ ಕ 


೨. ಚಂದಣವರ್ಣಿಯ ಯಶೋಧರ ಕಥೆ : ಇದಕ್ಕೆ ಜೀವದಯಾ 
ಪ್ವ ಮಿಯ ಕಥೆಯೆಂದೂ ಹೆಸರು. ಭಾಮಿನೀ ಪಟ್ಟದಿಯಲ್ಲದೆ ; ಸಂಧಿ 
ಎಭಾಗವಿಲ್ಲ ; ಒಟ್ಟು ೧೦೮ ಪದ್ಯಗಳು. ಕವಿಯ ಕಾಲ ದೇಶ ಒಂದೂ 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ೧೫-೧೭ನೆಯ ಶತಮಾನವಿರಬಹುದು. ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ 
ಕವಿಯ ವಿಷಯ ತಿಳಿಯಬರುವುದು ಅರ್ಧ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ : 4 ಶ್ರುತ 
ಮುನೀತ್ವರವರ ತನೂಭವ ಜಿತವ:ದನ ಶುಭಚಂದ್ರ ಮುನಿಪನ ಸುತನು 
ಚಂದಣವರ್ಣ ರಚಿಸಿದ ಕಥೆ ಯಶೋಧರನಾ'. ಇದೇ ಕವಿ ಚಂಪು 
ವಿನಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವ ನಂದೀಶ್ವರದ ನೋಂಪಿಯ ಕಥೆಯಿಂದ ಕವಿಯ 
ವಿಷಯ ಹೇಳುವ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಬಹುದು. 


ಜಿನವರ ಪತ್‌ ಪುರಾಣತತಿಯಂ ಪರಮಾಗಮ ಮಂ ರಥಾಂಗಭೈನ" 
ಮನಸಿಜ ಸೀರಿ ಪಾಂಡುತನಯಾದಿ ಕಥಾನ್ಪೀತಮಂ ಸುಕಾವ್ಯಮಂ 
ಮುನಿಸದುಪಾಸಕಾಚರಣಮಂ ಸಲೆ ಪೇಳ್ಗ ಕವೀಶ ಭಾಸ್ಮರರ" 
ಜನವಿನುತರ" ಮದೀಯ ಮತಿಪದ್ಮಿ ನಿಗೀಗೆಲವಿಂ ಎಕಾಸಮೆಂ 


ರತಿಪತಿಮಾನಮರ್ಥಿ ಪಗಮಾಗಮವಾರುಧಿ ಪಾರದೃಶ್ವನಂ 
ನುತಗುಣರತ್ನ ರೋಹಣಶಿಲೋಚ್ಚಲ ಭವ್ಯ ಸರೋಜ ಭಾಸ್ಕರ 
ಶು ಫತಮುನಿರೌಜಸೂನು ನತಭವ್ಯಹಿನಾಮರಧೇನು ಭೂಮಿವಿ 
ಶು ತಶುಭಚಂದ ಯೋಗಿ ಸಲೆ ಕೀರ್ತಿಯ ವಾಳ್ಲೆಸೆದಂ ಧರಿತ್ರಿಯೊಳ್‌ 


ಅ ಶುಭಚಂದ್ರಾಹ್ಟಯ ಯೋ !ಗೀಶಾತ್ಮಜ ಚಂದಣ್ಣಬ್ಯವರ್ಣಿಬಾಢಸೊ, ತ 
ಮಾಶಯ ಹರಮಂ ರಚಿಸಿದ!ನೀಶುಭ ನಂದೀಶ್ವರಾಖ್ಯ ಸದ"ವ್ರತ ಕಥೆಯಂ 
ಗ 


LXVI ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


೩. ಯಶೋಧರ ಸಾಂಗತ್ಯ : ಕವಿಯ ಹೆಸರು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ; ಕಾಲ 
ಸುಮಾರು ಕ್ರಿ. ತೆ. ೧೬೫೦. ಒಟ್ಟು ಮೂರು ಸಂಧಿಗಳೂ ಎ೨ಲ 
ಸಾಂಗತ್ಯಗಳೂ ಇಷೆ. ಜನ್ನನೆ ಯಶೋಧರ ಕಥೆಯನ್ನೇ ಜನರಿಗೆ 
ಸುಲಭವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವಂತೆಯೂ ಹಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಅನುಕೂಲವಾಗು 
ವಂತೆಯೂ ಸಾಂಗತ್ಯದಲ್ಲಿ ಬರೆದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 


೪. ಜೀವದಯಾಪ್ವ ಮಿಯ ನೋಂಪಿಯ ಕಥೆ: 


ಮಿಕ್ಕವರಲ್ಲಿರುವಂತೆಯೇ ಜೈನರಲ್ಲಿಯೂ ಹಳೆಯಂದಿನಿಂದಲೂ 
ಹಲವು ನೋಂಪಿಗಳು ಆಚರಣ್‌ಯಲ್ಲಿಷೆ. ವ್ರತ ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಅಚ್ಚ 
ಕನ್ನಡ ಮಾತಾದ ಈ ನೋಂಪಿ ಜೈನರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಬಳಕೆ. ಈ ಎಷ್ಟೋ 
ನೋಂಪಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸುವ ವಿಧಾನಮಾತ್ರ 
ವಲ್ಪದೆ, ಅವುಗಳ ಸಂಬಂಧವಾದ ಕಥೆಗಳೂ ಬೆಳೆದು ಬಂದಿವೆ. ಇವು 
ಗಳಿಗೆ ನೋ೦ಪಿಯ ಕಥೆಗಳು ಎಂದು ಹೆಸರು. ಕನ್ನಡದ ಈ ನೋಂಪಿಯ 
ಕಥೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಬ್ಬ ನೇ ಕರ್ತ್ವವಾಗಲಿ ಒಂದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಾಗಲಿ 
ಒಂದೇ ಬಗೆಯಲ್ಲಾಗಲಿ ಬರೆದಂತೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಬಲುಪಾಲು 
ಕಥೆಗಳು ವಚನ (ಗದ್ಯ) ರೂಪದಲ್ಲಿವೆ. ಕೆಲವು ಪದ್ಯರೂಪದಲ್ಲವೆ 
(ಉದಾಹರಣಿಗೆ : ಚಂದಣವರ್ಣಿಯ ನಂದೀತ್ಚರದ ನೋಂಪಿಯ ಕಥೆ 
ಒಂದು ಚಂಪೂ ಗ್ರಂಥ), ಈ ಬರಹಗಳ ಕಾಲ ೧೫-೧೭ವೆಯ ತತಮಾನ 
ಗಳಿರಬಹುದು. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ನೋಂಪಿಯನ್ನೂ 
ಕುರಿತು ಮೊದಲು ಯಾರು ಯಾರಿಗೆ ಉಪದೇಶಮಾಡಿದರು, ಯಾರು 
ಆಚರಿಸಿ ಫಲನಿದ್ದಿ ಪಡೆದರು, ಆಚರಣಿಯ ದಿನ ಯಾವುದು, ಕ್ರಮ ಹೇಗೆ 
ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ನಾಲ್ಕು ಸಾಲಿನಿಂದ 
ಹಿಡಿದು ನಲವತ್ತು ಓಲೆಗಳ ವರೆಗಿನ ವಿವಿಧ ವಿಸ್ತಾರದ, ಬರಿಯ ತುಪ್ಕ 
ಕ್ರಮ ವಿಧಾನ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಪಿಡಿದು ರಸವತ್ತಾದ ಕಥನದ ವರೆಗಿನ 
ವಿವಿಧ ಸ್ವರೂಪದ ಕಥೆಗಳಿವೆ ಈ ಬರಹಗಳಲ್ಲ. ಕೆಲವಂತೂ ಸಾಪಿತ್ಯ 
ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಬಲು ಸೊಗಹಸಾಗಿಪೆ, ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾಗಿದೆ. ಇಂಥವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಶೋಧರನ ವೃತ್ತಾಂತ ಬರುವ ಜೀವದಯಾಪ್ಪಮಿಯ ನೋಂಪಿಯ 
ಕಥೆ ಒಂದು 3, 


1 ಅನುಬಂಧ ನೋಡಿ. 


ಪೀಠಿಕೆ LXVII 


ಜನರು ಪತುಬಲಿ ನರಬಲಿ ಕೊಟ್ಟು ದುರ್ಗಾಪ್ಪಮಿಯನ್ನು 
ಹಿ೦ಸಾರೂಪದಲ್ಲಿ ಆಚರಿಸುತ್ತಿ ದ್ವದ್ಧನ್ನು ಕಂಡು ಜೈನರು. ಅಹಿಂಸಾ 
ರೂಪದ ಜೀವದಯಾಪ್ಪ ಮಿಷು” ನೋಂಪಿಯನ್ನು ಆಚರಣಿಗೆ ತಂದಿರ 
ಬಹುಡೆಂದೂ, ಅಹಿಂಸಾತತ್ವ ಜೋಧಿಸುವ ಯಶೋಧರವ ಎತ್ತಾಂತ 
ವನ್ನು ಅದಕ್ಕೆ ಹಾದ ನಕರ ಹುದೆ ಕೆಲವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


ನ್‌ 


ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 
ಒಂದನೆಯ ಅವೆತಾರ 


ಪುರುಡೇವಾದಿಗಳೊಲಿಸಿದ 
ಪರಮತಶ್ರೀ ವಧುವನೊಲಿಸಿಯುಂ ಪರವನಿತಾ 
ನಿರಪೇಕ್ಷಕನೆನಿಸಿದ ದೇ 
ವರ ದೇವಂ ಕುಡುಗೆ ಸುವ್ರತಂ ಸುವ್ರತಮಂ 


ಕ್ಲಿತಿಯೊಳ್‌ ಸಂಸ್ಕ ಂತೆದಿಂ ಪ್ರಾ 
ಕೃತದಿಂ ಕನ್ನಡೆದಿನಾದ್ಯರಾರ್‌ ಈ ಕೃತಿಯಂ 
ಕೃತಿಮಾಡಿದರವರ್ಗಳ ಸನ್‌ 
ಮತಿ ಕೈಗುಡುಗೆಮಗೆ ಸರಸ ಪದ ಪದ್ಮ ತಿಯೊಳ್‌ 


ಶ್ರಾವಕಜನದುಪವಾಸಂ 
ಜೀವದಯಾಪ್ಪಮಿಯೊಳಾಗೆ ಪಾರಣಿ ಕಿವಿಗ 
ಳ್ಗೀ ವಸ್ತುಕಥನದಿಂದುದ್‌ 
ಭಾವಿಸೆ ಕವಿಭಾಳಲೋಚನಂ ವಿರಚಿಸಿದಂ 


ಪರೆವುದು ದುರಿತತಮಿಸ್ರಂ 
ಪೊರೆಯೇಯುವುದಮಳದೃಪ್ಟಿಕುವಳೆಯವನೆಮಾ 
ಚರಿಪ ಜನಕ್ಕೆ ಯಶೋಧರ 
ಚರಿತ ಕಥಾಶ್ರವಣಮೆಂಬ ಚಂದ್ರೋದಯದೊಳ್‌ 


೨ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ಶೀರ್ಪಾಭರಣಂ ಧರೆಗುತ" 
ಕರ್ಪವಿಳಾಸನದ ಭೂಮಿ ಸಕಳಜನಕ್ಕಂ 
ಹರ್ಪಮನೀವುದು ಭಾರತ 


ವರ್ಷದಯೋಡ್ರಾ ಸುವಿಷಯದೊಳ್‌ ರಾಜಪುರಂ 


ಅದು ಪಿರಿಯ ಸಿರಿಯ ಬಾಟ್‌ಮೊದ 
ಲದು ಚಾಗದ ಭೋಗದಾಗರಂ ಸಕಲ ಸುಖ 
ಕೃದು ಜನ್ಮ ಭೂಮಿಯೆನಿಸಿದು 
ದದನಾಳ್ವ್ಯಂ ಮಾರಿದತ್ತನೆಂಬ ನೃಪಾಲಂ 


ಆ ಪುರದ ತೆಂಕವಂಕದೊ 
ಳಾಪೊತ್ತುಮವೇಕ ಜೀವಹತಿ ತನಗೆ ಸುಖೋ 
ದ್ವೀಪನಮೆನಿಸುವ ಪಾಪಕ 
ಳಾಪಂಡಿತೆ ಚಂಡಮಾರಿ ದೇವತೆಯಿರ್ಪಳ್‌ 


ತನಗರಸು ವೆರಸು ಪುರಜನ 
ಮನಿತು'ಮಿಷಂ!ಚೈತ್ರಮೆಂಬ ತಿಂಗಳೊಳಬಿಲಾ 
ರ್ಚನೆ ವೆರಸು ಜಾತ್ರೆ ನೆರೆಯದೊ 
ಡನಿತುಮನೊರ್ಮೊದಲೆ ವಿಳಯದೊಳ್‌ ನೆರೆಯಿಸುವಳ್‌ 


ಆ ದೇವಿಯ ಜಾತ್ರೆಗೆ ಮೊಳೆ 
ವೋಡೆಳವೇಖೆ ಸಿರದ ಗಾಳಮುರಿಯುಯ್ಯಲೆ ಕೈ 
ವೋದಸುಕೆ ಕೋಕಿಲಧ್ಯನಿ 
ಮೂದಲೆಯುಲಿಯಾಗೆ ಬಂದುದಂದು ಬಸಂತಂ 
ವರಂ (ಸ) 


ಒಂದನೆಯ ಅಪತಾರ 


ಸಿಸಿರಮನೆ ಪಿಡಿದು ₹ರಕೆಗೆ 
ವಸಂತನಲರ್ಪೋದ ಮಾವಿನಡಿಮಂಚಿಕೆಯೊಳ್‌ 
ಕುಸುರಿದಖಿದಡಗಿನಂತೆವೊ 
ಲೆಸೆದುವು ತದ್‌ವನದೊಳುದಿರ್ದ ಮುತ್ತದ ಮುಗುಳ್ಗ ಛ್‌ 


ಮಾರಿ ಮಲಯಾನಿಳಂ ನವ 
ನೀರಜ ವನಮೆಂಬ ಕೆಂಡಡೊಳ್‌ ಜ೦ಡನಮ 
ಸ್ಕಾ ರದೆ ಬಂದಪನಿತ್ತವ 
ಧಾರಿಪುದೆಂಬಂತಿರುವೆದುವರಗಿಳಿ ಬನದೊಳ್‌ 


ಅಂತು ಡೊರೆವೆತ್ತು ಬಂದ ವ 
ಸಂತದೊಳಾ ಮಾರಿದತ್ತನುಂ ಪುರಜನಮು೦ 
ತಂತಮಗೆ ಚಂಡಮಾರಿಗೆ 
ಸಂತಸಮಂ ಮಾಡಲೆಂದು ಜಾತ್ರೆಗೆ ನೆರೆದರ್‌ 


ಸುರಿಗಿಖದರ್ಚನೆಯಾಡುವ 
ಪರಕೆಯನೊಪ್ಪಿ ಸುವ ಲಕ್ಕಲೆಕ್ಕದ ಲೆಂಕರ್‌ 
ವೆರಸು ಬಲಗೊಂಡು! ದೇವಿಯ 
ಚರಣಂಗಳ್ಳೆ ಅಗಿ ರಂಗಮಂಟಪದೆಡೆಯೊಳ್‌ 


ನಿಂದು ನರಪತಿ ತಳಾಅಂ 
ಗೆ-ದಂ ನೀನ್‌ ಬರಿಸು ಮನುಜಯುಗಮಂ ಮುನ್ನಂ 
ಕೊಂದರ್ಜಸುವೆ೦ ಪೂಜೆಯೊ 
ಳೆಂದಿನ ಪರಿ ತಪ್ಪೆ ದೇವಿ ತಪ್ಪದೆ ಮಾಣಳ್‌ 
ವಂದು (ಗ) 


೧೦ 


೧೧ 


೧೨ 


೧೩ 


೧೪ 


೪ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ತಡವಾದಪ್ಪುದು ಪೌರರ್‌ 
ಕುಡಪೇಬ್ಟು ದು ಪಲವು ಜೀವರಾಶಿಯ ಬಲಿಯಂ 
ನಡೆಯೆನೆ ಹಸಾದಮಾಗಳೆ 
ಪಿಡಿತಾರದೆ ಮಾಣರೆನ್ನ ಕಿಂಕರರೆನುತುಂ 


ಕಿಜುವರೆಯದ ತುಭಲಕ್ಷಣ 
ದಖಕೆಯ ಸತ್ಕುಲದ ಮರ್ತ್ಯಯುಗಲಕಮಂ ತಾನ್‌ 
ಅಅಸಲ್‌ ಬಳರಿಯ ಬನದಿಂ 
ಪೊಅಮಟ್ಟ ೦ ಚಂಡಕರ್ಮನೆಂಬ ತಳಾಲಂ 


ಇತ್ತಲ" ಬಟಿಕ್ಕ ಪಂಚಶ 
ತೋತ್ತಮ ಯತಿಸಮಿತಿ ವೆರಸು ಗಮನಪ್ರಾಯ 
ಶ್ಚಿತ್ತ ನಿಮಿತ್ತಂ ಬಂದು ಸು 
ದತ್ತಾಚಾರ್ಯರ್‌ ಪುರೋಪವನಮಂ ಸಾರ್ದರ್‌ 


ಅವರ ಗುಣಮವರ ಸಂಯಮ 
ಮವರ ತಪತ್ಚರಣಮೆಂಬುದವರಿವರಳವ 
ಲ್ಲವರ ಪೆಸರ್ಗೊಂಡ ನಾಲಗೆ 
ಸವಿದಖಿಯದು ಬಟಿಕ ತಾಯ ಮೊಲೆವಾಲ್‌ವನಿಯಂ 


ಮುನಿಸಮುದಾಯ ಸಮೇತಂ 
ವಿನೇಯಜನ ವನಜವನ ದಿವಾಕರನಂತಾ 
ಮುನಿಪನುಪವಾಸಮಂ ಪ 
ರ್ವ ನಿಮಿತ್ತಂ ತಳೆದು ಬಟಿಹ ಬಾಲಕಯುಗಮಂ 


೧೫ 


೧೬ 


೧೭ 


೧೮ 


೧೯ 


ಒಂದನೆಯ ಅವತಾರ 


ಚರಿಗೆಗೆ ಬೀಡ್ಕೊಡೆ ಗುರುಗಳ 
ಚರಣಕ್ಕಾ ಯುಗಳಮೆಅಗಿ ಪೊಜಮಟ್ಟಾ ಗಳ್‌ 
ತರುಣ ವನಹರಿಣ ಯುಗಮಂ 
ತರಕ್ಷು ಪಿಡಿವಂತೆ ಚಂಡಕರ್ಮಂ ಪಿಡಿದಂ 


ಅಭಯರುಚಿಯಭಯಮತಿಯೆ೦ 
ಬುಭಯಮನಾ ಪಾಪಕರ್ಮನೊಯ್ಕೆಡೆಯೊಳ್‌ ಮ 
ತ್ರಭಯರುಚಿ ತಂಗೆಗೆಂದಪ 
ನಭೀತೆಯಾ'ಗೆಲಗೆ! ತಾಯೆ ಮರಣದ ದೆಸೆಯೊಳ್‌ 


ನಿಯತಿಯವಾರ್‌ ಮೀಖಿದಪರ್‌ 
ಭಯಮೇವುದೊ ಮುಟ್ಟಿಡೆಡೆಗೆ ಸೈರಿಸುವುದೆ ಕೇಳ್‌ 
ನೆಯವಿದೆ ಹೆತ್ತ ಪರೀಷಹ 
ಜಯಮೆ ತಪಂ ತಪಕೆ ಜೇಖೆ ಕೋಡೆರಡೊಳಷೇ 


ಅಣ್ಣನ ಮಾತಂ ಮನದೊಳ್‌ 
ತಿಣ್ಣ೦ ತಳೆದೆಂದಳನುಜೆ ಮಾಡಿದುದಂ ನಾ 
ವುಣ್ಣದೆ ಪೋಕುಮೆ ಭಯಮೇ 
ಕಣ್ಣ ಭವಪ್ರಕೃತಿವಿಕೃತಿ ನಾವಳುಯದುದೇ 


ಎನಿತೊಳವಪಾಯಕೋಟಿಗ 
ಳನಿತರ್ಕ೦ ಗೇಹಮಲ್ಲೆ ದೇಹಮಿದಂ ನೆ 
ಟ್ರ ನೆ ಪೊತ್ತು ಸುಖಮನಅಸುವ 
ಮನುಜ೦ ಮೊರಡಿಯೊಳೆ ಮಾದುಪಟಮಲಸದಿರಂ 
ಗು ಗಡ (ಸ) 


೨೦ 


೨೧ 


೨೨ 


೨೩ 


೨೪ 


೬ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ಜೀಡಿದ ಕಾಡೊಳ್‌ ಮಜೆಯಾ 
ಯ್ತೀಡಾಡುವಮಿದಜ ಪೋಖೆಯನೆನಗಂ ನಿನಗಂ 
ಮೂಡುವ ಮುಟುಗುವ ದಂದುಗ 
ಮಾಡಿದ ಹೊಲನುಂಡ ಮರ್ದು ಕಂಡ ವಿಚಾರಂ 


ಇಂತಿಂತೊರ್ವರನೊರ್ವರ್‌ 
ಸಂತ್ಕೆಸುತ್ತುಂ ನೃಪೇಂದ್ರತನುಜಾತರ್‌ ನಿ 
ಶ್ಚಿಂತಂ ಪೊಕ್ಕರ್‌ ಪಸಿದ ಕೃ 
ತಾಂತನ ಬಾಣಸುವೊಲಿರ್ಧ ಮಾರಿಯ ಮನೆಯಂ 


ತಳಮನುಡಿದಿಡುವ ಕಣ್ಣಂ 
ಕಳೆದೇಖಪ ಕರುಳ ತೋರಣಂಗಟ್ಟುವ ಕಾ 
ಲ್ಲಳನುರಿಪಿ ನೆತ್ತರಾ ಕೂ 
ಟ.ಳನಡುತಿಹ ವೀರರೆತ್ತ ನೋಹಡ್ಪೊಡಮದಯೊಳ್‌ 


ತಾಳುಗೆಯನುರ್ಚ ನೆತ್ತಿಯ 
ಗಾಳಂ ಗಗನೊಡೊಳೆಟಲ್ವ ವಾರಿಯ ಬೀರರ್‌ 
ಪಾಳಿಯೊಳೆಸೆದರ್‌ ಪಾಪದ 
ಜೋಳದ ಜಿಳಸಿಂಗೆ ಬೆರ್ಚುಗಟ್ಟಿದ ತೆಐದಿಂ 


ಆಡು ಕುಖಿ ಕೋಟಿ ಕೋಣನ 
ಕೂಡಿದ ಪಿಂಡೊಳಖೆ ಪೆಳಖೆ ಮಾರ್ದನಿಯಿಂದಂ 
ಕೂಡೆ ಬನಮಟ್ಮುದುರ್ವರೆ 
ಬೀಡೆಯಿನೆರ್ದೆಯೊಡೆದುದವಜಿ ಕೋಟಲೆಗಾಗಳ್‌ 


೨೫ 


೨೬ 


೨೩೬ 


೨೮ 


೨೯೪ 


ಒಂದನೆಯ ಅವತಾರ 


ದೆಸೆದೆಸೆಗೆ ನರತಿರಂ ತೆ 
ತ್ಲಿಸಿ ಮೆಖೆದುವು ಮದಿಲೊಳಬ್ಬೆ ಹೇರಡಗಿನ ಪೆರ್‌ 
ಬೆಸನಡೆ ಪೊಜಿಗಣ ಜೀವ 
ಪ್ರಸರಮುಮಂ ಪಲವು ಮುಖದಿನವಳೋಕಿಪವೊಲ್‌ 


ಭೈರವನ ಜವನ ಮಾರಿಯ 
ಮೂರಿಯವೊಲ" ನಿಂದ ಮಾರಿದತ ೦ ಲಲಿತಾ 
ಕಾರರ ಧೀರರ ಬಂದ ಕು | 
ಮಾರರ ರೂಪಿಂಗೆ ಠಕ್ಕುಗೊಂಡಂತಿರ್ದಂ 


ಅರಸನ ಕೆಲಬಲದವರ್ಗಳ್‌ 
ಪರಸಿರೆ ಪರಸಿರೆ ನೃಪೇಂದ್ರನಂ ನೀಷೆನೆ ಮಂ 
ದರಧೀರನಭಯರುಚಿ 'ನೈಪ 
ವರ ನಿರ್ಮಲ" ಧರ್ಮದಿಂದೆ ಪಾಲಿಸು ಧರೆಯಂ 





ಎಂದು ಪರಸಿದೊಡೆ ಪೊಯ್ಯದೆ 
ನಿಂದು ನೃಪಂ ಮನದೊಳೆಂದನೀ ದೇಗುಲಮಂ 
ಬಂದು ಪುಗಲೊಡನೆ ಜೀವಂ 
ನಿಂದಖಯದು ಮುನ್ನಮಿನ್ನರಂ ಕಂಡಖಿಯೆಂ 


ಶಿಟ್ತ ಕರವಾಳ್ಗ ಮೆನಗಂ 
ಮಿಲ್ತು 'ನಿನಂತಿರ್ದ' ಮಾರಿಗಂ ಜೆದಣಿದೆ ನಿಂ 
ದಟ್ಟಿ ಹುನೆ ನುಡಿದರಿವರ ನೆ 
ದಣ್ರೆ ಕೆರಂ ಪಿರಿದು ಧೀರರಕಟ ಕುಮಾರರ್‌ 


1 ಸಿರ್ಮಲ ದಯೆಯಿಂ (ಸ) 


ಎಂ 


ಎ೩೧ 


೩೨ 


ಕಪಿ 


ಬಲ 


೮ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ಜವಳಿವೆಖೆ ಮನುಜ ರೂಪದಿ 
ನವನಿಯೊಳೊಗೆದಂತೆ ಕಾಂತಿ ಮೇಖೆದಪುದಿಂದಿಂ 
ತಿವರ್ಗಳ ಚೆಲ್ಕಿಕೆ ಕಣ್ಣ ಛಳ 
ತವರಾಜಮನಿಂದು ಕಂಡೆನೀ ಬಾಲಕರಂ 


ಆವ ಕ`ಲಮಾರ ತನಯರೆ 
ದಾಷೆಡೆಯಿ೦ ಬಂದಿರೇಕೆ ಬಾಲ್ಯದೊಳೀ ಭಿ 
ಕ್ಲಾವೃತ್ತಿ ಯೆಂದು ಜೆಸಗೊಳೆ 
ಭೂವರ ಕೇಳೆಂದು ಕುವರನಂದಿಂತೆಂದಂ 


ಧರ್ಮಪರರ್ಗಲ್ಲದೆಮ್ಮಯ 
ನಿರ್ಮಲಚಾರಿತ್ರಮಿಂಬುಕಯ್ಯದು ನಿನಗಾ 
ಧರ್ಮದ ಪೋದ ಪೊಲಂಬದು 
ನರ್ಮದೆಯಿಂ ಗೆಂಟದೇಕೆ ಕೇಳ್ದಪೆಯೆಮ್ಮಂ 


ಆ ಮಾತನ್ನೆಗಮಿರ್ಕೆಲೆ 
ಭೂಮೀತ್ವರ ನಿನಗೆ ಪಥ್ಯಮಾವುದದಂ ಮಾ 
ಡಾಮೂಲಚೂಲಮೆಮಗೆ ತ 
ಳಾವ`ಲಕಂ ಭವನಿಬದ್ಧ ಮಲಲಿಸಿತೆಮ್ಮಂ 


ಗುಣಿಗಳ ಗುಣರತ್ನ ವಿಭೂ 
ಪಣಮೆಸೆವುದೆ ವಿಕಳಹೈದಯರಾದವರ್ಗೆ ನೈಪಾ 
ಗ್ರಣಿ ಪೇಜ್‌ ತುಪ್ಪೇಖದ ದ 
ರ್ಪಣದೊಳ್‌ ಪಜ್ಞ ಳಿಸಲಾರ್ಪುದೇ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಂ 


೩೫ 


೩೬ 


೩೭ 


ವಿಲ 


೩೯ 


ಒಂದನೆಯ ಅವತಾರ 


ಇಂತೆಂಬುದುಮಾ ಕುವರನ 
ದಂತಪ್ರಭೆಯೆಂಬ ಶೀತಕರನುದಯದಘ 
ಧ್ವಾಂತೌಘ ಮಧುಪ ಮಾಲಿಕೆ 
ಯಂ ತೊಲಗಿ'ಪೆ' ಮುಗಿದುದವನ ಕರ ಸರನಿರುಹಂ 


ಧನಮಂ ಕಂಡ ದರಿದ್ರನ 
ಮನದವೊಲೆಜಗಿದುವು ಪರಿಜನಂಗಳ ನೊಸಲಾ 
ವಿನಯನಿಧಿಗಾ ಕುಮಾರಕ 
ನನುರಾಗದೆ ಮಾರಿದತ್ತ ವಿಭುಗಿಂತೆಂದಂ 


ಭಲರೆ ನೈಪೇಂದ್ರಾ ದಯೆಯೊಳ್‌ 
ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿದೆ ಮನಮನಮಮ ನೀನ್‌ ಕೇಳ್ದು ದು ಸತ್‌ 
ಫಲಮಾಯ್ತು ಧರ್ಮಪಥದಡೊಳ್‌ 
ಸಲೆ 3ನಿಂೌದಹೆ ಕಾಲಲಬ್ಬಿ ಸೊಲಗೆಡಿಸುವುದೇ 


ಎಂತು ಜೆಸಗೊಂಡೆ ಜೆಸಗೊ೦ 
ಡಂತಿರೆ ದತ್ತಾವಧಾನನಾಗು ಜಯಶ್ರೀ 
ಕಾಂತೆಯುಮಂ ಪರಮಶ್ರೀ 
ಕಾಂತೆಯುಮಂ ನಿನಗೆ ಕುಡುಗುಮೀ ಸತ್‌ಕಥನಂ 


ಶ್ರೀಮತ"ತೀರ್ಥಾಧಿಪನ ವದನಾಂಭೋಜದಿ೦ಂ ಸರ್ವಭಾಷಾ 
ಸಾಮಾನ್ಯಂ ಶ್ರೀವಚನಮೊಗೆದತ್ತಾ ವಜೋಮಾರ್ಗದಿಂ ಮ 
ತ್ತಾಮುಂ ಕಂಡುಂಡುದಜಿ ಕಥೆಯಂ ಹೇಟ್ಕಪೆಂ ಕೇಳಿಮೆಂದಾ 
ಭೂಮೀತಂಗಂದಭಯರುಚಿಯಿಂತೆಂದು ಪೇಟಲ್‌ ತಗುಳ್ಳ ೦ 


1 ಸಿ(ಸ,ಗ ಚ). ೨ಸಂ(ಗು. 


೪೦ 


೪೧ 


೪.೨ 


NEN 


೪೪ 


೧೦ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ಅಭಯರುಚಿಕುಮಾರಂ ಮಾರಿದತ್ತಂಗೆ ಹಿಂಸಾ 
ರಭಸ ಮತಿಗೆ ಸಯ್ದಂ ಪೇಲ್ಡು ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ತಂದೀ 
ತುಭಕಥನಮನತ್ಯಾನಂದದಿಂ ಕೇಳ್ಯ ಭವ್ಯ 
ಪ್ರಧುಸಭೆಗೆಸೆದಿರ್ಕುಂ ಮಂಗಳಂ ಶ್ರೀ ವಿಲಾಸಂ 


೪೫ 


ಖರಡನೆಂತು ಅವತಾಕ 
ಆ ಕಥೆ ಮತ್ತೆಂತೆಂದೊಡಿ 


ಳಾಕಾಂತೆಗವಂತಿ ವಿಷಯಮಾಸ್ಕೆದವೊಲ್‌ ಶೋ 
ಭಾಕರಮಾಯ್ತದಯೊಳ್‌ ನಾ 
ಸಾಕುಟ್ಮಳದಂತೆ ಮೆಯೆವುದುಜ್ಜೇನಿ ಪುರಂ 


ಆ ಪುರದರಸಂ ನತಭೂ 
ಮೀಪಾಲರ ಮಕುಟಮಸ್ತಕದೆ ನಿಜ ತೇಜೋ 
ರೂಪಕಮೆ ಪದ್ಮರಾಗದ 
ದೀಪದವೊಲ್‌ ಮೆಯೆವಿನಂ ಯಶಾಘಂ ಮೆಯಖೆವಂ 


ದೊರೆವಡೆದ ಯಶೌಘನ ಭೂ 
ವರತಿಳಕನ ಕಣ್ಣ ಳ೦ಗರಕ್ಕರ್‌ ಮನಮಾ 
ಭರಣಂ ರಾಜ್ಯಶ್ರೀ ಸಹ 
ಚರಿಯೆನೆ ಸಂದತ್ತು ಚಂದ್ರಮತಿಗರಸಿತನಂ 


ಅನಿತೆಸೆವೆ ಚಂದ್ರಮತಿಗಂ 
ಜನಪತಿಗಂ ಪುಟ್ಟಿ ದಂ ಯಶೋಧರನೆಂಬಂ 
ಜನಮೋಹನಬಾಣಂ ಕ 
ರ್ಬಿನ ಬಿಲ್ಲಂ ನನೆಯ ನಾರಿಗಂ ಪುಟ್ಟಿ ದಪೊಲ್‌ 


ಮೋಡುವ ಕಣ್ಗಳ ಸಿರಿ ಮಾ 
ತಾಡುವ ಬಾಯ್ಸ್ಗಳ ರಸಾಯನಂ ಸಂತಸದಿಂ 
ಕೂಡುವ ತೋಳ್ಗಳ ಪುಣ್ಯಂ 
1ನಾಡಾಡಿಯೆ ರೂಪು! ಕುವರ ವಿದ್ಯಾಧರನಾ 
ನಾ ರೂಪೆ (ಸ್ಮ ಗ) 


೧೨ ಯಶೋಧರ ಚರಿತ 


ಎಳೆವೆಳ್ಳಿ ೦ಗಳ್‌ ನನೆಗಣಿ 
ಮಳಯಾನಿಳನಿಲ್ಲಿ ಮೂವರೊಳಗಾರೊ ಕುತೂ 
ಹಳಮಾದಪುದೆನ್ನದ ಕ 
ಣ್ಣೊಳವೆ ಯಶೋಧರ ಕುಮಾರನಂ ಕಾಣಲೊಡಂ 


ಅಮೃತಮತಿ ಗಡ ಯೆಶೋಧರ 
ನ ಮನಃಪ್ರಿಯೆ ಆಕೆ ದೀವಮಾಗೆ ಪುಳಿಂದಂ 
ಸುಮಮನೋಬಾಣಂ ತದ್‌ಭೂ 
ರಮಣನನೊಲಿದಂತೆ ಗೋರಿಗೊಳಿಸುತ್ತಿರ್ಕುಂ 


ನರೆಯೆಂಬ ಹೊಜಿಸು ಮೊಗಮೆಂ 
ಬರಮನೆಯಂ ಪೊಕ್ಕೊಡಂಗನಾಲೋಕನಮೆಂ 
ಬರಸೆಂತಿರ್ದಪನೆಂದಾ 
ನೆರನಾಥಂ ತೊಬೆದನಖಿಳೆ ವಿಷಯಾಮಿಷಮಂ 


ಧರಣೀಭಾರಕ್ಕೆ ಯಶೋ 
ಧರನನೊಡಂಬಡಿಸಿ ನೂರ್ವರರಸುಗಳೊಡನಾ 
ದರದಿಂ ಕಂಬಂದಪ್ಪಿ ದ 
ಕರಿಯಂತೆ ತಪೋವನಕ್ಕೆ ನಡೆದನಿಳೇಶಂ 


ಅಳವಡೆ ಭುಜದೊಳ" ಮೃಗಮದ 
ತಿಳಕದವೊಲ್‌ ಸಕಲ ಧರಣಿ ಯೌವನಭೂಪಾ 
ವಳಿಯೆನೆ ತಿರ್ದುವನಾ ನೃಪ 
ಕುಲಶೇಖರನಮೃ ತಮತಿಯ ಮುಖದರ್ಪಣದೊಳ್‌ 


೧೦ 


ಎರಡನೆಯ ಅವತಾರ 


ಅವನಿಪನೊರ್ಮೆ ಸಭಾಮಣ್‌ ಸ 
ಭವನದಿನಂಬರ ತರಂಗಿಣೀ ಪುಳಿನಮನೇ 
ಅುವ ಹಂಸನೆಂತೆ ಶೆಯ್ಯಾ 
ಧವಳ ಪ್ರಾಸಾದತಳಮನೇಉಖದನರಸಾ 


ಅಮೃತಮತಿ ಸಹಿತಮಾ ಚಂ 
ದ್ರಮತಿಯ ಸುತನಂತು ಮೆಬೆವ ದವಳಾರದೊಳ 
ಭ್ರಮು ವೆರಸಭ್ರಗಜಂ ವಿ 
ಭ್ರಮದಿಂದಂ ಸೆಜ್ಜರಕ್ಕೆ ಬಂದಪೊಲೆಫೆಗುಂ 


ಹೃದಯಪ್ರಿಯರಂತೊಜಿಗಿದ 
ಪದದೊಳ್‌ ಗರಟಿಗೆಯ ಜಾವದುಕ್ಕಡದುಲಿ ಮ 
ಟ್ಲಿದ ಪೊತ್ತು ಸೂಡ್ಲೆ ಕರುಮಾ 
ಡದ ಪಕ್ಕ ದೊಳಿರ್ದ ಪಟ್ಟ ದಾನೆಯ ಬದಗಂ 


ಬಿನದಕೆ ಪಾಡುತ್ತಿ ದೆ ನುಣ್‌ 
ದನಿ ನಿದ್ರೆಗೆ ಕತಕಬೀಜಮಾಯ್ಕೆನೆ ಮೃಗಲೋ 
ಚನೆ ತಿಳಿದಾಲಿಸಿ ಮುಟ್ಟಿ ದ 
ಮನ'ಮಂ! ತೊಟ್ಟ ನೆ ಪಸಾಯದಾನಂಗೊಟ್ಟ ಛ್‌ 


ಅಂಶೆಸೆಯೆ ಪಾಡುತಿರೆ ತ 
ದ್ವಂತಿಪನತಿನೂತ್ನಗೀತ ಪಾತನ ವಿಕಲ 
ಸ್ವಾಂತೆಗೆ ನೋಡುವ ಕೊಡುವ 
ಚಿಂತೆ ಕಡಲ್ಬರಿದುದಂದು ಜೆಳಗಪ್ಪಿನೆಗಂ 
ಮನೆ (ಗ) 

6x 


೧೩ 


೧೧ 


೧೧ 


೧೨ 


೧೩ 


೧೪ 


೧೪ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ಮನದನ್ನಳಪ್ಪ ಕೆಳದಿಗೆ 
ಮನಮಂ ಮುಂದಿಟ್ಟು ಬಟಿಕ ಕಟಿಪಿದೊಡವಳಾ 
ತನ ರೂಪುಗಂಡು ಕಣ್ಗ೦ 
ಮನಕ್ಕಮುದ್ಧಾರಪೆತ್ತು ಭೋಂಕನೆ ಮಗುಳ್ಜಳ್‌ 


ಅಮೃತಮತಿಯೆತ್ತ ರೂಪಾ 
ಧಮನಪ್ಪಾವಂಕನೆತ್ತ ಚಿತ್ರಮಪಾತ್ರೇ 
ರಮತೇ ನಾರೀ ಎಂಬುದು 
ಸಮನಿಸಿದುದು ಬೆಂದ ಬಿದಿಗೆ ಕಣ್ಣಿಲ್ಲಕ್ಕುಂ 


ಏನುತುಂ ಬಂದು ವಿಷಣ್ಧಾ 
ನನೆಯಂ ಮಾರ್ಗಾವೆಲಗ ನೇತ್ರೆ ಯನುಚ್ಛ್ಛಾ 
ಸ ವಿತಪ್ತಾ ಥರ ರುಚಿಯಂ 
ಮನುಜೇಂದ್ರಾಂಗನೆಯನೆಯ್ದಿ ಕಂಡಿಂತೆಂದಳ 


ಕಂತುವಿನ ಕಯ್ಯ ಕೂರಸಿ 
ಯಂತಿರೆ ಗರಗರಿಕೆವಿಡೆದು ಪೊಳೆವಸಿಯಳೆ ನೀನ್‌ 
ಇಂತಪ್ಪ ಕಾಮದೇವಂ 
ಗೆಂತೆಂತಾಯ್ದಣಸಿ ಕೂರ್ತೆಯೆಂದಾನಯಿಯೆಂ 


ಈ ದೊರೆಯನೆಂದು ತೋಟಿಲ್‌ 
ಮೇದಿನಿಯೊಳಗಾತನಲ್ಲದಿಲ್ಲೆನೆ ಪೇಜ್‌ ಪೇಡ್‌ 
ಕಾದಲನಂತಿರೆ ಜೆಲ್ವನೆ 
'ದೊದವಿ ನೀನೆನ್ನ ಕೊಂದೆಯೆಂದೊಡೆ ಪೇಟ್ಜಳ್‌ 


೧೫ 


೧೬ 


೧೭ 


೧೮ 


೧೯ 


ಎರಡನೆಯ ಅವತಾರ 


ಪಷಖದಲೆ ಕುಟಿನೊಸಲಚಿಗ 
ಣೊ ಯೆವಾಯ್‌ ಹಪ್ಪ ಳಿಕೆಮೂಗು ಮುರುಟಿದ ಕಿವಿ ಬಿ 
ಬಿಯಿವಲ್‌ ಕುಸಿಗೊರಲಿಟಿದೆರ್ದೆ 
ಪೊಜಿ೦ಟ ಜೆನ್‌ ಬಾತ ಬಸಿಜಡಂಗಿದ ಜಘನಂ 


ಕೆಯೆದೊವಲ ಪಜೆಯ ಕುಟಿಯ೦ 
ತೆಖೆದಂದದ ಮೆಯ್ಯನಾತಮಾತನ ಕಯ್ಗಳ್‌ 
ಕುಯಿಗಣ್ಣು ಕೂನಬೆನ್‌ ಕಾಲ್‌ 
ಮಖೆಯಿಸುವುದು ಟೊಂಕ ಮುಖದ ಕತ್ತೆ ಯ ಕಾಲಂ 


ಮುಡುಗರಡಿಯ ಮುದುಡೊವಲಂ 
ದದ ಕರಿಯಂ ತಾಳಕಾಯ ಮೋಳಿಗೆಯೊಂದಂ 
ದದ ಮುರುಡನಪ್ಪ ವಂಕಂ 
ಮೊದಲೊಣಗಿದ ಕೂನ ಗೊರಡಿನಂದದ ಕೊಂಕಂ 


ಉ೦ದೊಡೆ ದೂದವಿಗವಳಿಂ 
ತೆಂದಳ್‌ ಗರಗರಿಕೆ ಕೊರಲೊಳೀಕ್ಷಣದೊಳ್‌ ವಾರ್‌ 
ಬಿಂದು ಮಿಡುಕೆರ್ದೆಯೊಳೊದಪೆ ಪು 
ಳಿಂದನ ಕಣ್‌ ಗಟ್ಟಿ! ನಿಂದ ವನಹರಿಣಿಯವೊಲ್‌ 


ಕರಿದಾದೊಡೆ ಕತ್ತುರಿಯಂ 
ಮುರುಡಾಡೊಡೆ ಮಲಯಜಂಗಳಂ ಕೊಂಕಿಡೊಡೇ೦ 
ಸ್ಮ ರಚಾಪಮನಿಳಿಕಯ್ಯ ದೆ 


ಮರುಳೇ ಬಯುದ ಲೇಸು ನಲರ ಮೆಯ್ಲೊಳ" 


ನಟ್ಟು (ಸ) 


೧೫ 


೨೦ 


ವಂ 


ಎ೨೨ 


೨೩ 


ವಳ 


೧೬ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ಒಲವಾದೊಡೆ ರೂಪಿನ ಕೋ 
ಟಲೆಯೇವುದೊ ಕಾರ್ಯಮಾಗೆ ಕಾರಣದಿಂದಂ 
ಫಲಮೇನಿಂದೆನಗಾತನೆ 
ಕುಲದ್ಭುವಂ ಕಾಮದೇವನಿಂದ್ರಂ ಚಂದ್ರಂ 


ಏಂದಾಕೆಗೆ ಲಂಚಮನಿ 
ತ್ತೈಂದುದನೆಂದೆರವಿಗೊಂಡು ಕಚಿಪುವುದುಮವಳ" 
ಸಂದಿಸಿದೊಡಮೃತಮತಿ ರಾ 
ತ್ರಿಂದಿವಮಾತನೊಳೆ ಸಲಿಸಿದಳ್‌ ತೆಜಿಪುಗಳಂ 


ಆ ವಿಕಟಾಂಗನೊಳಂತಾ 
ದೇವಿಗೆ ರುಜಯಾಗೆ ರತಿಫಲಾಸ್ಟಾದನದೊಳ್‌ 
ಜೀವಂ ಮೆಚ್ಚಿದ ಕಾಗೆಗೆ 
ಮಾವಿಳಿದಪ್ಪ ೦ತೆ ಪತಿಯೊಳಿಳಿದಾಯ್ತು ಮನಂ 


ನೋಡುವ ಮಾತಾಡುವ ಬಾಯ್‌ 
ಗೂಡುವ ಪದನಮೃತಮತಿಗೆ ಪೂರ್ವಸ್ಥಿತಿಯಿಂ 
ಪಾಡಟಿಯುತ್ತಿರೆ ನೋಡಲ್‌ 
ವೇಡಿ ಯಶೋಧರನದೊರ್ಮೆ ಶಯ್ಯಾತಳದೊಳ್‌ 


ಮಣಿದೊ೦ಿಗಿದನಂತೆವೊಲರೆ 

ಪಜಿಷಮೆ ಪಗಲ್‌ ಮುಗಿಯೆ ಸಿಲ್ಕಿ ಕೈರವದಿನಿರುಳ್‌ 
ಪೊಜಮಡುವಂತರಸನ ತೋಳ" 

ಸೆಖೆಯಿಂ ನುಸುಳ್ಡರಸಿ ಜಾರನಲ್ಲಿಗೆ ಪೋದಳ್‌ 


೨೫ 


೨೬ 


೨೭ 


೨೮ 


೨೯ 


ಎರಡನೆಯ ಅವತಾರ 


ಜಿನ್ನೊಳೆ ಪೋದಂ ದೋಷದ 
ಬೆನ್ನೊ ಳೆ ಸಂದಿಸುವ ದಂಡದಂತರಸ೦ ಪ್ರ 
ಚ್ಛ ನ್ಮೆ ದಿನುರ್ಚಿದ ಬಾಳ್‌ಷೆರ 
ಸನ್ನೆ 'ಗಮಾ ಬದಗನರಪಿ ತಡೆದೊಡೆ ಮುಳಿದಂ 


ಮುಳಿದಾಕೆ ತಂದ ಮಾಲಾ 
ಮಳಯಜ ತಾಂಬೂಲ ಜಾಲಮಂ ಕೆದಖುಿ ಕುರು 
ಳ್ಗಳನೆಡೆದು ಚೆನ್ನ ಮಿಳಿಯಿಂ 
ಕಳಹಂಸೆಗೆ ಗಿಡಿಗನೆಜಿಗಿದತಿರೆ ಬಡಿದಂ 


ತೋರಮುಡಿವಿಡಿದು ಕುಡಿಯಂ 
ನಾರಂ ತದೆವಂತೆ ತದೆದು ಬೀಟೆಯ ಕಾಲಿಂ 
ಬಾರೇಳೆ ಬದಗನೊಡೆದೊಡೆ 
ಕೇರೆ ಪೊರಳ್ವಂತೆ ಕಾಲಮೇಲೆ ಪೊರಳ್ಳ ಳ್‌ 


ತಡವಾದುದುಂಟು ನಲ್ಲನೆ 
1 ಬಡಿ! ಮುಳಿಯದಿರರಸನೆಂಬ ಪಾತಕನೆನ್ನಂ 
ತೊಡೆಯೇಯಪಿ ಕೇಳಿಕೆಯಾ 
ದೊಡೆ ನೋಡುತ್ತಿರ್ದೆನುಂತೆ ನಿಲಲಣ್ಮುವೆನೇ 


ಕಿವಿಸವಿ ದನಿ ಕಣ್‌ಸವಿ ರೂ 
ಪವಧರಿಸೆಲೆ ಗಜವಪೆಡಂಗ ನನುಭಿದೊಡೆ ಸಾ 
ವವಳೆನಗೆ ಮಿಕ್ಕ ಗಂಡರ್‌ 
ಸವಸೋದರರೆಂದು ತಿಳಿಪಿದಳ್‌ ನಂಬುಗೆಯಂ 


ಬಿಡು ಚ), 


೧೩ 


೩೦ 


೩೧ 


೩೨ 


ಎಷ್ಟ 


೩೪ 


೧೮ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ಆಗಳ್‌ ಬಾಳ್‌ ನಿಮಿರ್ದುದು ತೋಳ್‌ 
ತೂಗಿದುದು ಮನಂ ಕನಲ್ಲು ದಿರ್ವರುಮನೆರಜ್‌ 
ಬಾಗಂ ಮಾಡಲ್‌ ಧೃತಿ ಬಂ 
ದಾಗಳ್‌! ಮಾಣಿಂಬ ಶೆಜಿದೆ ಪೇಸಿದನರಸಂ 


ಪರನೃಪರನಲ್ಲದೀ ಪುಟು 
ಕರನಿಯಿವುದೆ ಮದ"ಭುಜಾಸಿಯಿದು ಕಯ್ಯಿಕ್ಕಲ್‌ 
ಕರಿ ಕರಿಗಲ್ಲದಿಯಿಂಪೆಗೆ 
ಪಠಿವುದೆ ಹರಿ ಕರಿಯನಲ್ಲದಿಖವುದೆ ನರಿಯಂ 


ಅಸಿಲತೆ ರಣಧೌತಮದೀ 
ಮನಿಮುಸುಡನ ಜೀವ ಕಪ್ಪ ನಿಂ? ಕಂಡಿದೊಡೆಣ್‌ 
ದೆಸೆಯನಡರ್ಡೆನ್ನ ಕೀರ್ತಿ 
ಪ್ರಸರದ ಕುಡಿ ಕಯ್ದೆ ಸೊರೆಯ ಕುಡಿಯವೊಲಕ್ಕು೦ 


ಅಳಿಪುಳ್ಳೊಡೆ ನೋಡಿಖಿಡೊಡ 
ನಚಿವುದೆ ಪೆಣ್‌ ತಪ್ಪಿ ನಡೆಯೆ ಚಃ ಕಸುಗುಳಮೆಂ 
ದುಟಿವುದೆ ಗೆಲ್ಲಂ [ಕೊಂದಾ]್‌ 
ಪುಟು ಪುಟ್ಟುವ ನರಕದೊಳಗೆ ಬೀಟ್ವನೆ ಚದುರಂ 


ಎಂದು ನೆನೆದಿಖಿಯಲೊಲ್ಲದೆ 
ಬಂದರಸಂ ಮುನ್ನಿನಂತೆ ಪವಡಿಸೆ ತಾನುಂ 
ಬಂದು ಮಣಖೆದರಸನೊಣಗಿದ ' 
ನೆಂದೊಯ್ಯನೆ ಸಾರ್ದು ಪೆಜಿಗೆ ಪಟ್ಟಿ ರ್ಪಾಗಳ" 


೩೫ 


೩೬ 


೩೭ 


ಎಲ 


೩೯ 


1 ಬಿದಿ ಕಂಡಾಗಳ್‌ (ಸ), 2 ಪಂಕದಿಂ (ಸ). 8 ಗೊಂಡಾ (ಎಲ್ಲಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲ). 


ಎರಡನೆಯ ಅವತಾರ 


ಬದಗುಳಿಗನ ತೋಳ್‌ ಮುಟ್ಟಿದ 
ಸುದತಿಯೊಳಿಂ`ಪಾ!ಗದಂತೆ ಕೆಟ್ಟು ದು ಪುಳಿ ಮು 
ಟ್ವಿದ ದುಗ್ಧದಂತೆ ನೀರ್‌ ಮು 
ಟ್ವಿದ ಜೇನೆಯ್ಯಂತೆ ಪತಿಗೆ ಶಯ್ಯಾತಳೆದೊಳ್‌ 


ಆ ಗಂಡನನಪ್ಪಿದ ತೋಳ್‌ 
ಪೋಗಂಡನನಪ್ಪುವಂತೆ ಮಾಡಿದ ಬಿದಿಯಂ 
ಮೂಗಂ ಕೊಯ್ದಿಟ್ಟಿಗೆಯೊಳ್‌ 
ಪೋಗೊರಸಡೆ ಕಂಡೆನಾಡೊಡೇಂ ಬಿಟ್ಟೆ ಪೆನೇ 


ಎನೆ ಕೇಳ್ದು ಮಾರಿದತ್ತಾ 
ವನಿಪನವಂಗಭಯರುಚಿ ಬಟೆಕ್ಸಿ ೦ತೆಂದಂ 
ಮನಸಿಜನ ಮಾಯೆ ವಿಧಿವಿಳ 
ಸನದ ನೆರಂಬಡೆಯೆ ಕೊಂದು ಕೂಗದೆ ನರರಂ 


ಪದವಿಯ ರೂಪಿನ ಸೊಬಗಿನ 
ಮದಮಂ ಮಾಡುವರ ಮೂಗಿನೊಳ್‌ ಪಾತ್ರಮನಾ 
ಡದೆ ಮಾಣದನಂಗನ ಕೃತಿ 
ಸುದತಿಯರ ವಿಕಾರಮೆಂಬ ವಿದ್ಯಾಬಲದಿಂ 


ಆ ರಾಜಕುಮಾರಂ ಬಚಿ 
ಕಾ ರೂಪಿನ ಪೆಂಡಿರಿಂತು ಕಟಿ[ಪಾ]?ಡೊಡೆ ಚಿಃ 
ಕೂರಿಸುವ ಕೂರ್ಪ ಮಾತಂ 
ಮಾರಿಗೆ ಕುಡು ಪಿರಿಯಮೊ್‌ ಟ್ಟಿ 8 ಸುಡು ಹೋಗೆಂದಂ 


1ಭಾ (ಗ್ರ. 8ಬಾ(ನ್ಯಗ್ಗಚ). ಕಲ್ಲೆ (ಚ). 


೧೯ 


೪೦ 


೪೧ 


೪೨ 


ಅಪ್ಲಿ 


ಅಳ 


೨೦ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ಒಲಿಸಿದ ಪೆಣ್‌ ಪಹೆಜಿರೊಳ್‌ ಸಂ 
ಚಲಿಸಿದೊಡಿದು ಸುಖಮೆ ಪರಮಸುಖ ಸಂಪದಮಂ 
ಸಲಿಸಿ ಸಲೆ ನೆರೆವ ಮುಕ್ತಿಯ 
ನೊಲಿಸುಪೆನಿನ್ನೊಲ್ಲೆ ನುಚಿದ ಹೆಂಡಿರ ನಣ್ಬಂ 


ಎಂದಿಂತು ಬಹು ವಿಕಲ್ಪದ 
ದಂದುಗದೊಳೆ ಜೆಳಗುಮಾಡಿ ಮೆಯ್‌ಮುರಿದೆರ್ದಂ 
ಬಂದು ತೊಡೆವೊಯ್ದು ಬೋಧಿಸಿ 
ದಂದದಿನೆಸಗಿತ್ತು ಸುಪ ಪ್ರಭಾತಾತೋದ್ಯಂ 


ಕೃತನಿತ್ಯದಾನನಾವೀ 
ಕ್ಲಿತಫ್ಯು ತನಾಸ್ಪ ೨ಪ್ರಕಪಿಳನೊಯ್ಯನೆ ಸಾರ್ದಂ 
ಕತಿಪಯ ಪರಿಚಿತ ಪರಿಜನ 
ಚತುರ ವಚಃಪ್ರಚಯ ರುಚಿಯನರಸಿಯನರಸಂ 


ಲಂಪಣನವೊಲೇನಾನುಮ 
ಲಂಪಿನ ನಗೆನುಡಿಯ ನೆವದೆ ನೆಯ್ದಿಲ ಪೊವಿಂ 
ದಂ ಪೊಯ್ಯೆ ಮೂರ್ಛೆವೋದಳ್‌ 
ಸಂಪಗೆಯಲರ್ಗಂಪು ಪೊಯ್ದ ತುಂಬಿಯ ತೆಅದಿಂ 


ಅಕಟಕಟ ನೊಂದಳೆತ್ತಿ ರೆ 
ಸುಕುಮಾರಿಯನೆನುತುಮಿನಿತು ಕೊಂಕಿಂ ನುಡಿದಂ 
ಪ್ರ ಕುಪಿತಚಿತ್ತಂ ಭೂನಾ 
ಹುಕನೇನಣಕಕ್ಕೆ ಸವಣನುಂ ಸೈರಿಪನೇ 


೪೫ 


೪೬ 


ಅ 


೪೮ 


೪೯ 


ಎರಡನೆಯ ಅವತಾರ 


ದೈವದಿನೆಂತಕ್ಕಿಂದಿನ 
ಪಾಪೋಸರಿಸಿದುದು ಕರ್ಣಭೂಪಾವಳಿ ಭೂ 
ಪಾವಳಿಯಾಗದೆ ಸೆಳೆದೊಡೆ 
ಸಾವಲ್ಲಿಗೆ ಕಯ್ದುವಾಯ್ಕು ನೆಯ್ದಿಲ ಕುಸುಮಂ 


ಪೋದಿರುಳಿನ ಕತ್ತಡಮಂ 
ಮೂದಲೆಯಾಗಿಂತು ನುಡಿದೊಡಲುದುದನಲುದಾ 
ಪಾದರಿ!ಗೆ ಸತ್ತವೋಲಿರೆ 
ಪೋದಂ ಬಗೆ ಕದಡಿ ತಾಯೆ ಪೊರೆಗೆ ನೈಹೇಂದ್ರಂ 


ಮಗನ ಮೊಗಮಂ ನೀಡು೦ ನೋಡುತ್ತುಮಟ್ಕಅಳುರ್ಕೆಯಿಂ 
ದುಗುವ ಮೊಲೆವಾಲ್‌ ಪುಣ್ಯಸ್ನಾನಾಂಬುವಾಗೆ ಪದಾಬ್ಜದಿಂ 
ನೆಗಪಿ ಪಲವಪ್ಪಾತೀರ್ವಾದಂಗಳಿಂದಮರ್ದಪ್ಪಿ ಜೋ 
ಲ್ಡ್ಹುಗುವ ಕುರುಳಂ ತಿರ್ದುತ್ಲಿಂತೆಂದಳೆಂದಿನ ಭಂಗಿಯ೦ 


ಅಭಯರುಚಿಕುಮಾರಂ ಮಾರಿದತ್ತ ೦ಗೆ ಹಿಂಸಾ 
ರಭಸಮತಿಗೆ ಸಯ್ದಂ ಪೇಟ್ಜು ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಕಂದೀ 
ತುಭಕಥನಮನತ್ಯಾನಂದದಿಂ ಕೇಳ್ವ ಭವ್ಯ 
ಪ್ರಭುಸಭೆಗೆಸೆದಿರ್ಕುಂ ಮಂಗಳಂ ಪ್ರೀ ವಿಲಾಸಂ 


1 ಬೇಸತ.ವೊ (ರಾ) 


೨೧ 


೫೦ 


೫೧ 


೫೨ 


೫೩ 


ಮೂರನೆಯ ಅವತಾರ 


ಶ್ರೀರಮಣಿ ತೋರಮುತ್ತಿನ 
ಹಾರಡೊಳೊರೆದುಯ್ಯ ಲಾಡೆ: ನಿತ್ಯವಸಂತಂ 
ಪೇರುರಮಾಗಿರೆ ತಾಳ್ಗಿ ದ 
ರಾರೊ ಯಶೋಧರ ಸೃಷೇಂದ್ರ ನೀನಲ್ಲದವರ್‌ 


ನಿನಗೆ ಶುಭಷೆಂದ ವಂದಿಯ 
ಮನೆಯಂಗಣದೊಳಗೆ ಪಣ್ಣು ಪರ್ವಿದ ಮಂದಾ 
ರ ನಮೇರು ಪಾರಿಜಾತದ 
ಬನಡೊಳ್‌ ಸಿರಿ ಮೆಖೆವುದಲ್ಲೆ ವನಕೇಳಿಗಳಂ 


ಮನಸಿಜ ಕಲ್ಪಲತಾ ನಂ 
ದನಷೆನೆ ಬಿಂಕಕ್ಕೆ ಕೊಂಕಿದಬಳಾಜನಮಂ 
ನನೆಕೊನೆವೋಗಿಸುತಿರ್ಪುದು 
ಮನುಜ ಮನೋಭವ ಭವದ್‌ವಿಳಾಸ ವಸಂತಂ 


ಉದಧಿ ಪರಿಯಂತಮಿಳೆಯೊಳ 
ಗೊದವಿದ ನಿನ್ನಾ ಜ್ಞ ಮಣಕಿರೀಟಂಗಳನಿ 
ಹ್ಲೊದೆದುರುಳೆ ಸಂಕ ಕುಳ್ಳಿ 
ರ್ದುದು ನೆತ್ತಿಯ ಮೇಲೆ ಸಕಲ ಭೂಪಾಲಕರಾ 


ಕೊಜತೆ ನಿನಗಿಲ್ಲದೇಕೆಂ 
ದಖಯೆಂ ನೀರೋಡಿ ನಿನ್ನ ತನುವಿನ ಬಣ್ಣಂ 
ಬಜುಗೊಳದವೊಲಾಯ್ಕಿ ಕ್ಷಿ 
ಮಜುಗಿದುದಜುನೀರ 'ಮೀನ್‌ಬೊಲಿಂದೆನ್ನ ಮನೆಂ 


ಮೂರನೆಯ ಅವತಾರ ೨೩ 


ಎಂದು ಜೆಸಗೊಂಡ ತಾಯ್ಗೆ ಮ 
ನಂದೋಟಿದೆ ನೆವದಿನರಸನಿಂತುಸಿರ್ದ೦ಂ ಸುಯ್‌ 
ಕಂದಿಸಿದಧರಕ್ಕೆ ಸುಧಾ 
ಬಿಂದುಗಳಂ 1ತಳಿ!ಯೆ ದಂತಕಾಂತಿ ಪ್ರಸರಂ ೬ 


ದೇವಿಯರ ಪರಕೆಯಿಂದೆನ 
ಗಾವುದಖಯೊಳ್‌ ಕೊಲಿತೆಯಿಲ್ಲ ಪೋದಿರುಳೊಳ್‌ ಪೊಂ 
ದಾವರೆಗೊಳದಂಚೆ ?ಕಟ 
ಲ್ಲಾ ವರೆೌಗೊಳದೊಳಗೆ ನಲಿವ ಕನಸಂ ಕಂಡೆಂ ೭ 


ಗೋದಾಮೆಗಂಡ ನವಿಲಂ 
ತಾದುದು ಕಾರ್‌ಗಂಡ ಹೆಂಸನವೊಲಾದುದಲರ್‌ 
ವೋದ ಲತೆಗಂಡ ವಿರಪಿವೊ 
ಲಾದುದು ದುರ್ನಯದ ಕಾಣ್ಮ್ಕಿಗೆನ್ನಯ ಚಿತ್ತ ೦ ಲ 


ವವಿತೆಯ ಕೇಡ೦ ಜನಪತಿ 
ಕನಸಿನ ನೆವದಿಂ್‌ದೆ ಮಸೆ ತಲ್ಲಣದಿಂ ತಾಯ್‌ 
ನೆನೆದಳ್‌ ಪೊಲ್ಲಮೆಯಂ ವಂ 
ಚನೆಯೆಲ್ಲಯು"ಮೊಳ್ಳ ನಾಗಲೀಯದು* ಕಡೆಯೊಳ್‌ ೯ 


ಅಡಸಿದ ನಲ್ಲಳ ತಪ್ಪ೦ 
ತಡವಿಕ್ಕಿ ದೊಡೇಲು ಭವದ ಕೇಡಡಸುವ ಕಿಟ್‌ 
ನುಡಿಯಂ ನುಡಿದಳ್‌ ತಾಯ" ಒಂ 
ದಡಸಿದೊಡೇಲಡಸಿತೆಂಬ ನುಡಿ ತಪ್ಪುಗುಮ್ಲೇ ೧೦ 


1 ತೊಗೆ (ಗ್ಗ ಸ), ೩ ಕನಲ್ನಾವಲ' (ರಾ), ಕನಲ್ಬಾವರೆ (ಚ). 8 ದಮಖಪೆ (ಸ). 
1 ಳುಮಾಡಲಾಅದು (ಗ). 


೨೪ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ದೇವ ಕನಸಿದು ಕರಂ ದೋ 
ಪಾವಹಮಿಳಿಕಯ್ಯಲಾಗ ವಿನ್ಮಸಿ ಮುಖದಿಂ 
ದಾವಣಿಗುಖಿಯಂ ತಖುದೊಡೆ 
ದೇವಿ ಶುಭೇತರ ವಿನಾಶಮಂ ದಯೆಗೆಯ್ಗುಂ 


ಮುಂತಖಿಪೆ ತಾಯ ವೆಚನದೊ 
ಳಂತು ಶುಭೇತರ ವಿನಾಶಶಬ್ದಮಿಳೇಶಂ 
ಶಾಂತಂ ಪಾಪಮೆನುತ್ತುಂ 
ಶಾಂತಮನಂ ಹೇಸಿ ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡ೦ ಕಿವಿಯಂ 


ಮೇಗಂ ಬಗೆವೊಡೆ ವಧೆ ಪಿತ 
ಮಾಗದು ಮರ್ತ್ಯಂಗೆ ನಿತ್ಯಮೇ ಮಾನಸವಾಜ್‌ 
ಈಗಳೊ ಮೇಣ್‌ ಆಗಳೊ ಮೇಣ್‌ 
ಸಾಗುದುರೆಗೆ ಪುಲ್ಪನಡಕಿ ಕೆಡುವನೆ ಚದುರಂ 


ಲ೦ದೊಡೆ ಮುನಿದಂಬಿಕೆಯಿಂ 
ತೆಂದಳ್‌ ನಿಜಮಪ್ಪ ಮೋಹದಿಂ ಸಲುಗೆಯಿನೆಯ್‌ 
ತಂದಳ್‌ ನಾಡೆ ನೃಪೇಂದ್ರನ 
ಮುಂದಣ ಗತಿಗಪ್ಪ ಬಟ್ಟೆ ಯಂ ಕಟ್ಟು ವವೊಲ್‌ 


ಪರಿಹರಿಷೆಯೆಮ್ಮ ನುಡಿಯಂ 
ಗುರುವಚನಮಲಂಫನೀಯಷೆನ್ನದೆ ನೀನಾ 
ದರದಿಂ ಕೈಕೊಳ್‌ ಧರ್ಮದೊ 
ಳರಸುಗಳೇಂ ಶಾಂತಿಯೆಂದೊಡನುಸರಿಸರೆ ಪೇಡ್‌ 


೧೧ 


೧೨ 


೧೪ 


೧೫ 


ಮೂರನೆಯ ಅವತಾರ ೨೫ 


ಇವು ಧರ್ಮಮೆಂದು ಬಗೆವೊಡ 
ಮವಿಷೇಕದೆ ಶಾಂತಿಮಾಡೆ ಜೀತಾಳಂ ಮೂ 
ಡುವ ತೆಚಿದೆ ಪಿಂಸೆಯಿ೦ ಮೂ 
ಡುವ ಮುಂತಣ ಕೇಡನೆಂತು ಕಟಿಷೆ೦ಂ ಬಟಿಯಂ ೧೬ 


ಜೀವದಯೆ ಜೈನಧರ್ಮಂ 
ಜೀವಹಿತಂ 'ನಂಬುವವರ್ಗೆ ಪಿಂಸೆಯ ಮೋ[ಹಂ]: 
ಭಾವಿತಮೆ ತಪ್ಪಿ ನೆ.ಡಿದಿರ್‌ 
ಕಾವರೆ ಕಣಿಗೊಳ್ಳೊಡಬ್ಬೆ ಬಾರಿಪರೊಳರೇ ೧೭ 


ಆದೊಡೆ ಪಿಟ್ಟಿನ ಕೋಟಿಯ 
ನಾದೊಡಮಿಂಡೊಂದನಿಕ್ಕಪೇಟ್ಟುದು ಮಿಕ್ಕಂ 
ದಾ ಡೇವಿಗೆನ್ನನಿಕ್ಕಿಯು 
ಮೀ ದುರಿತಮನಿಂದು ಮಗನೆ ಪರಿಹರಿಸದಿರೆಂ ೧೮ 


ಏನೆ ತಾಯ ಹೋಹದಿಂದಂ 
ಜನಪನೊಡಂಬಟ್ಟು ಮನದೊಳಿಂತೆಂದಂ ಭಾ 
ವನೆಯಿಂದಮಪ್ಪು ದಾಸ್ರವ 
ಮೆನಗಿನ್ನೆಂತಪ್ಪ ಪಾಪಮಿದಿರ್‌ವಂದಪುದೋ ೧೯ 


ಮಾಡದೊಡೆ ತಾಯ್ಗೆ ಮರಣಂ 
ಮಾಡಿದೊಡೆನ್ನೊಂದು ಗತಿಗೆ ಕೇ[ಡಿಂ]?ದೇನಂ 
ಮಾಡುವೆನೆಂದಾಂಡದೋಳಮ 
ನಾಡೆ ಮನಂ ತಮಮನಪ್ಪುಕಯ್ದನಿಳೇತಂ ೨೦ 


1 ನಂಬದರ್ಗೆ ಪಿಂಸನಮೋಘಂ (ಸ), ಸಂಖುವವರ್ಗೆ ಹಿಂಸೆಯಮೋಪಂ 
(ಗಡ). 3 ಡುವ (ಸ). 


೨೬ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ಆ ನೃಪತಿ ಬಟಿಕ ತಾಯುಂ 
ತಾನುಂ ಚಂಡಿಕೆಯ ಪೂಜೆಗೆಂದೆಟ್ರಂದಂ 
ನಾನಾವಿಧದರ್ಚನೆಯಿಂ 
ಮಾನೋಮಿಯ ಮುಂದೆ ಬಂದ 1ಭಬೌಮಾ!ಷ್ಟಮಿಯೊಳ್‌ 


ಕರಮೆಸೆಯೆ ಸಮೆದು ಬಂದುದು 
ಚರಣಾಯುಧಮದಲ ಚಿತ್ರಪರಿಶೋಭೆಗೆ ಬೆಂ 
ತರನೊಂದಾತ್ರಯಿಸಿರ್ದುದು 
ಫ್‌ರಸಿದಳುಗ್ಗ ಡಿಸಿ ಜನನಿ ಪುತ್ರಂ ಪೊಯ್ದ ೦ 


ತಲೆಯಿಂ ಕುಕ್ಕೂಕೂ ಎಂ 
ಬುಲಿ ನೆಗೆದುದು ಕೂಗಿ ಕರೆವ ದುರಿತಂಗಳ ಬ 
ಛುಲಿಯೆನೆ ಪಿಟ್ಟಿನ ಕೋಟಿಯ 
ತಲೆಯಂ ಪಿಡಿವಂತಿರಟ್ಟೆ ಪಾಯಖಿದುದಿನಿಸಂ 


ಪೊಡೆಯೆ ಕೃಕವಾಕು ನಿನದಂ 
ಬಿಡದುಣ್ಮುತಿರಲ್ಕೆ ಕಯ್ಯ ಬಾಳ್‌ ಬೀಟ್ತರೆ ಪೊಯ್‌ 
ವಡೆದಂತೆ ಪಂದೆಯ೦ ಪಾ 
'ವಡರ್ದಂತಾಗಿರೆ ಯಶೋಧರಂ ಜೆಜಗಾದಂ 


ಏಕೆ ಕನಸೆಂದು ನುಡಿದೆನಿ 
ದೇಕಂಬಿಕೆ ಬಲಿಯನೊಡ್ಡಿದಳ್‌ ಕೂಗಿದುದೇ 
ಕೀ ಕೃತಕ ತಾಮ್ರ ಚೂಡನಿ 
ದೇಕೆಂದಾರಳುವರಯ್ಯ ವಿಧಿ ವಿಳಸನಮಂ 


1 ಬಹೆಳಾ (ಸ). 


೨೧ 


೨೨ 


೨೩ 


೨೪ 


೨೫ 


ಮೂರನೆಯ ಅವತಾರ 


ಅಮೃತಮತಿಯೆಂಬ ಪಾತಕಿ 
ಯ ಮಾಯೆ ಬನಮಾಯ್ತು ಚಂದ್ರಮತಿಮಾತೆಯ ಮಾ 
ತೆಮಗೆ ಬಲೆಯಾಯ್ತು ಪಿಂಸನ 
ಮಮೋಫಘ ಶರಮಾಯ್ತು ಕೆಡೆದುದಾತ್ಮಕುರಂಗಂ 


ಎಂದು ಮನಂ ಮಜುಗುವಿನಂ 
ನೊಂದಲ್ಲಿಂ ತಳೆರ್ದು ಮನೆಗೆ ಉಬ್ಬೆ ಗಮೆಪೆದೊ: 
ಯ್ವಂದದೆ ಬಂದೀ ರಾಜ್ಯದ 
ದಂದುಗಮೇಕೆಂದು ತೊಖೆಯಲುದ್ಯತನಾದಂ 


ಪರಿವಾರಮಂ ಪ್ರಧಾನರ 
ನಿರಿಸಿ ಯಶೋಮತಿಗೆ ರಾಜ್ಯಮಂ ಕೊಟ್ಟು ಯಶೋ 
ಧರನಿಂತು ತಪಕೆ ನಡೆಯ 
ಲ್ಕಿರೆ ಮೃತ್ಯುವಿನಂತೆ ಅರಸಿ ಬಂದಿಂತೆಂದಳ್‌ 


ದೇವರ ಬಟಿಯೊಳೆ ಬರ್ಪೆಂ 
ಪೂವಿನ ಸೌರಭದ ಮಾಡ್ಕೆಯಿಂ ಗಮನ ಪ್ರ 
ಸ್ರಾವನೆಯೊಳಿಂದು ನೀಮುಂ 
ದೇವಿಯುಮಾರೊಗಿಸಲಕ್ಕೆ ನ್ನ ರಮನೆಯೊಳ್‌ 


ಎನೆ ಜನಪತಿ ಮನಮಲ್ಲದ 
ಮನದೊಳೊಡಂಬಟ್ಟು ಬಂದು ತಾಯೊಡನುಣಿ ನಂ 
ಜನ ಲಡ್ಡು ಗೆಯಂ ಮಾಡಿದು 
ದನುಣ್‌ ಮಹಾರಾಜ ಎಂಬಿನಂ ಸವಿದುಂಡಂ 
paar ವಾ (ಸ). 


೨೬ 


೨೬ 


೨೭ 


೨೮ 


೨೯ 


ಎ೦ 


೨೮ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ಅರಸನ ಮೂದಲೆ ಮನದೊಳ 
ಗಿರೆ ಮೇಳಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು ಪಾತಕಿ ಕೊಂದಳ್‌ 
ಬೆರಗಿಂ ಗಂಡನನಾ ಸ್ತ್ರೀ 
ಚರಿತಮದೇ೦ ಕಳೆಯಲರಿದು ಪೆಂಡಿರ ಕೃತಕಂ 


ಆ ಪಕ್ಕಾನ್ನಮೆ ಮೃತಿಗು' 
ದೀಪನ ಪಿಂಡದವೊಲಾಗೆ ಅಘದಿಂ ಬೀಜಾ 
ವಾಪಮೆನೆ ಜನ್ಮಲತೆಗೆ ಕ 
ಲಾಪಿಪ್ತೀಯುದರದಲ್ಲ ವಿಂಧ್ಯದೊಳೊಗೆದಂ 


ಅಂತೊಗೆದು ಮೊಟ್ಟೆ ಯೊಡೆದ 
ಲ್ಲಿಂ ತೊಲಗದು ತುಪ್ಪುಟಿಡದು ಕಾಲ್‌ ಬಲಿಯದು ಕ 
ಣ್ಣ೦ ತೆಖೆಯದೆಂಬ ಪದಕೆ ಕೃ 
ತಾಂತನ ಹರಿಯಂತೆ ಕವಿದು ಜೇಂಜೆಯೊಳೊರ್ವಂ 


ಬೇಡಂ ಪಿಳುಕೊತ್ತಿನ ತಾಯ್‌ 
ಓಡಲ್‌ ಬಿಟ್ಟಲ್ಲಿ "ಕೊಂಡು ಬಂದಾ! ಪಿಳುಕಂ 
ಬೇಡಿತಿಗೆ ಸಲಹಲಿತ್ತೊಡೆ 
ಗೂಡಿನೊಳದು ಬೆಳೆದು ತಳೆದುದಂಗಚ್ಛ ವಿಯಂ 


ನವರತ್ನದ ಪಂಜರದೊಳ್‌ 
ದಿವಿಜಶರಾಸನದ ಮಯಿಯನಿರಿಸಿದವೋಲೆ 
ತ್ತುವ ಸೋಗೆಯ ಸುತ್ತಿನೊಳಾ 
ಡುವ ಕೇಕಿಯ ಭಂಗಿ ಲೋಕಮಂ ಹೋಲಿಸುಗುಂ 
“ಸ ಫಡಿದು ತಂದಾ (ಸ). 


೩೧ 


೩೨ 


೩೩ 


೩೪ 


೩೫ 


ಮೂರನೆಯ ಅವತಾರ ೨೯ 


ಕರಹಟದೊಳ್‌ ಬೇಂಚೆಯ ಕು 
ಕ್ಕುರಿಯಾದಳ" ಸತ್ತು ಚಂದ್ರಮತಿಯುಂ ಬಟಿಕಾ 
ಯೆರಡುಮುಪಾಯನ ಫಘಟನೆಯಿ 
ನರಮನೆಯಂ ಸಾರ್ದುವಾ ಯಶೋದರ ಸುತನಾ ೩೬ 


ತವಗಂಜುವವರ್ಗೆ ತಾವಂ 
ಜುವ 1ತಮ್ಮೆಂಜಲಗ[ನೆ] ತಿಂಬ'ರೆಂಜಲ ತಾವ್‌ ತಿಂ 
ಬವನಿಪರಾದಲ್ಲಿಯೆ ನಾಯ್‌ 
ನವಿಲಪ್ಪನಿತಾಯ್ತು ಮೋಡ ಪಾಪದ ?ಫಲಮಂ್‌ ೩೭ 


ನವಿಲಮೃತಮತಿಯ ಸೆಜ್ಜೆಯ 
ದವಳಾರದೊಳಾಡುತಿರ್ದು ಬದಗನುಮಂ ತ 
ನ್ನವಳೊಡಗೂಡಿರೆ ನಿಟ್ಟಿಸಿ 
ಭವರೋಪದಿನಿಖಿದುದಪ್ಪ ವಂಕನ ಕಣ್ಣ ೦ ಎ೮ 


ಆನ್‌ ಜೆಂದೆನೆ೦ದು ನವಿಲ೦ 
ಪಾಣ್ಸಿ ಕನಲ್ಹಡಸಿ ಪೊಯ್ಯೆ ಹೇಗಣ ವೆಲೆಯಿಂ 
ದಂ ಬಿರ್ದುದು ಪಚ್ಚೆಯ ಪದ 
ಕಂ ಬೀಟ್ವಂತಿರೆ ಸುಧಾಂಶು ಬಿಂಬದ ಕೊರಲಿಂ ೩೯ 


ಅರಸನುಮಾಗಳೆ ನೆತ್ತದ 
ಭರದಿಂ ಕೊಳ್ಳಿನುತುಮಿಕ್ಕೆ ನವಿಲಂ ಕೊಳ್ಳೆಂ 
ದರೆ ಗೆತ್ತು ಪಿಡಿದುದಂಬಾ 
ಚರಿ ಕುಕ್ಕುರಿ ನೊಂದು ಬೀಟ್ವ ನಂದನ ಚರನಂ ೪೦ 
``] ತಮ್ಮೆಂಜಲನಾಯ" ತಿಂಬ (ಸ), ರೆಂಜಲನಾಯ್ಡುತಿಂಬ (ಗ). 2 ಫಲದಿಂ (ಗ). 
7೫ 


೩೦ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ಮತ್ತೆ ನೃಪಂ ನಾಯ್‌ ತಿಂದುದು 
ನೃತ್ಯಚಮತ್ಕಾರನಂ ಮಯೂರನನೆಂದಾ 
ನೆತ್ತದ ಮಣಿಯಿಂದಿಖಿದೊಡೆ 
ನೆತ್ತಿ ಪಿಸುಳ್ಚ ತ್ತು ಸತ್ತುವಂತಾ ಎರಡು೦ 


ಮಹಿಗಿದನಿಳೇಶನಾ ಎರ 
ಡಜಿ ಸಾವಿಂ ತಂದೆತಾಯ್ವಿರಟಿದಂತಿರೆ ಕ 
ಣ್ಣಯಿಯದೊಡಂ ಕರುಳಖಯದೆ 
ಮಜುಗಿಸದಿರ್ಪುದೆ ಭವಾಂತರ ವ್ಯಾಮೋಹಂ 


ಆ ವಿಂಧ್ಯ ನಗದೊಳಾ ನಾಯ್‌ 
ಪಾವಾಯ್ತಾ ನವಿಲುಷೆಯ್ಯಮೃಗಮಾಯ್ತಾ ಎಯ್‌ 
ಪಾವಂ ಪಗೆ ಮಿಗೆ ತಿಂದುದು 
ಮೇವಂತಿರೆ ಪುಲ್ಲಸರವಿಯಂ !ಪುಲಿ!ಗೋಣಂ 


ಉರಗಿಯನೆಯ್‌ ಪಿಡಿದೊಡದ೦ 
ಕುರಂಗರಿಪು ಬೆಕ್ಕು ಕೊಕ್ಕನೆಂ ತಪೆ ಪಿಡಿವಂ 
ತಿರೆ ಪಿಡಿದುದು ಪರಚಿಂತಾ 
ಕರ ಏಹಿ ಎನಿಪ್ಪ ಸೂಕ್ತಿ ತಪ್ಪದಷೋಘಂ 


ಮೀನಾದುದೆಯ್ಯಮೃಗಮು 
ಜ್ಞೇನಿಯ ದೇಶದೊಳುಮೆಸೆವ ಸಿ೦ಪಾನದಿಯೊಳ್‌ 
ತಾನಲ್ಲಿ ಹೊಸಳೆಯಾದ 
ತ್ತಾ ನಾಗನುಮಾಗಿ ಬೆಳೆಯೆ ಮತ್ತೊಂದು ದಿನಂ 
ಜಲ್‌ (ಗ). 


೪೧ 


೪.೨ 


ಅನ್ನಿ 


ಅಳ 


ಅಜ 


ಮೂರನೆಯ ಅವತಾರ 


ನದಿ ಕಣ್‌ದೆಯೆದಂತೆ ಪೊಳಂ 
ಕದ ಮೀನಂ ಮೊಸಳೆ ಪಾಯೆ ನರಪತಿಯ ವಿನೋ 
ದದ ಗುಜ್ಜ ಸಿಕ್ಕೆ ಪಿಡಿದ 
ತ್ತದನಧಿಪತಿ ಜಾಲಗಾಜಿರಿಂ ತೆಗೆಯಿಸಿದಂ 


ಪಲವಂದದ ನಿಗ 'ಹದಿಂ 
ಕೊಲಿಸಿದೊಡಾ ಮೊಸಳೆ ಸತ್ತ್ಮುಮದುವೆ ಬಚಿಕ್ಕಾ 
ಪೊಲಗೇರಿಯಾಡಿನೊಡಲೊಳ" 
ನೆಲಸಿ ಬಚಿಕ್ಕೊಯ್ಯನೊಗೆದುದಾಡಿನ ರೂಪಿಂ 


ಮತ್ತೊರ್ಕೆ ಜಾಲದೊಳ್‌ ಸಿ 
ಕೈತ್ತೆಯ್ಯಾಗಿರ್ದ ಮೀನದಂ ಶ್ರಾದ್ಧಕ್ಕ 
ತ್ಯುತ್ತಮ ಲೋಪಿತಮತ್ಸ್ಯಮ 
ನುತ್ತಮಮೆ೦ದೊಂದು ಕಡೆಯಿನಡಿಸಿದನರಸಂ 


ಉಟಿದ ಕಡೆ ಜೀವಮೇಜು 
ತ್ತಿಟಿಯುತ್ತಿರೆ ನೀರೊಳಿರಿಸಿ ಜೀವಶ್ರಾದ್ಧ 
ಕ್ಕುಟಿದಿರ್ದ ಮಾಜನಂಗಳ" 
ಕಚಿಯುಂಡಾಪೋತಿಪಲ್ಲಿ ನೆನೆದುದು ತನ್ನ೦ 


ಮೀನಾಗಿ ಸಾಯುತಿರ್ದಪೆ 
ನಾನೀ ಪಾರ್ವರ" ಯಶೋಧರಂ ಸುಖದಿಂದಿ 
ರ್ಕಾ ನಾಕದೊಳೆಂದೂಳ್ಡ ಪ 
ರೀ ನೃಪನುಂ ನಂಬಿದಪ್ಪನಕ್ಕಟ ಬಿದಿಯೇ 


೪೬ 


ಇಒ 


೪೮ 


೪೯ 


೫೦ 


೩೨ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ಎನುತುಂ ಜಾತಿಸ್ಕರನ 
ಪನಿಮೇಷಂ ಜೀವಿತಾಂತ್ಯದೊಳ" ಮುನ್ನೊಗೆದಾ 
ಡಿನ ಬಸೀಯೊಳ್‌ ಬಂದುದು ಪೋಂ 
ತಿನ ರೂಪಿಂ ಬೆಳೆದು ಬಟಿಕ ಮದನೋನ್ಮತ್ತಂ 


ಜಿದೆಯಾದ ತಾಯನೇಖಿ 
ತ್ತೃದು ಸೊರ್ಕಿದ ಗೂಳಿ ತಾಯನೇಖತ್ತೆಂಬಂ 
ದದೆ ಮತ್ತಮೊಂದು ಬಸ್ತಕ 
ಮದನಿಯಿಯಲ್‌ ಸತ್ತು ಪೊಕ್ಕುದಜೆಯೊಳ್‌ ಜೀವಂ 


ಅಲ್ಲಿಯೆ ಪೋಂತಪ್ಪುದುಮದು 
ಮೆಲ್ಲನೆ ತೆನೆ ತೀವಿ ಸುಬಯೆ ಕಂಡೊರ್ಮೆ ಮಹೀ 
ವಲ್ಲಭನುಂ ಜೇಂಟೆಯೊಳಡ 
ಗಿಲ್ಪದೆ ಬರುತೆಚ್ಚನಿದಿರೊಳಜಗರ್ಭಿಣಿಯಂ 


ಇಸೆ ಪಸುಮೆಖಿ ಯೋನಿಮುಖ 
ಪ್ರಸವಕ್ಕಲಸಿದವೊಲೇಜಿ ಬಾಯಿಂ ತಾಯೊಂ 
ದಸುಷೆರಸು ಬಿರ್ದುದಂ ರ 
ಕ್ಲಿಸಲಿತ್ತಂ ಮಾದರಂಗೆ ಕರುಣದಿನರಸಂ 


ಒರ್ಮೆ ಯಶೋಮತಿ ಮೃಗಯಾ 
ನರ್ಮಮನಂ ಪರಸಿ ನಡೆದು ಮೃಗಮಂ ಪಡೆದೊಂ 
ದೆರ್ಮೆಯ ಪೋರಿಯನಿಕ್ಕಿದ 
ನೂರ್ಮಾರಿಗೆ ಮತ್ತಮದನೆ ಮಹಳಕ್ಕಿತ್ತಂ 


೫೧ 


೫.೨ 


೫೩ 


೫೪ 


೫೫ 


ಮೂರನೆಯ ಅವತಾರ 


ಆದಲಟಿಡಗು ಮುಗ್ಗಿ ಪುಲು ಪ 
ತ್ತಿದೊಡಾಜಲ" ಪರಪೆ ಕಾಗೆಯು೦ ನಾಯುಂ ಮು 
ಟ್ಟಿ ದೊಡದನೆ ಶುದ್ಧಮಂ ಮಾ 
ಲ್ಬುದನಿಂತೆಂದೋದಿದರ" ಪುರೋಹಿತರೆಲ್ಲ೦ 


ತುಚಿರಜರಜಸಿ ಭವೇನ್‌ ಮಾಸ" 
ಪಚನೇ [ಶ್ವ]ಸ್ಪೃಪ್ಪದೋಷಮೆಂಬುದು ವೇದ 
ಪ್ರಚುರಮೆನೆ ಕೇಳ್ಳು ನೃಪನಾ 
ವಚನಮುಮಂ ನಂಬಿ ನೆಖೆದ ಪೊಲೆಯರ ಪೋಂತಂ 


ತರಿಸಿ ಪರಿಶುದ್ಧಿ ಗೆಯ್ದದ 
ವಿರಿಸಿದೊಡಾ ಪಾರ್ವರುಂಡು ತಣಿದೆರ್ದು ಯಶೋ 
ಧರ ಚಂದ್ರಮತಿಗಳೊಸೆದು 
ಣ್ಬರೆ ಸಗ್ಗದ ಸುಖಮನೆಂದೊಡೋಹೋಯೆಂದರ್‌ 


ಆ ವಿಪ್ರಘೋಷಣಂ ಸ್ಮೃತಿ 
ಗಾವಹನ ವಿಧಾನ'ಮಾದವೋಲಜಪೋತಂ 
ಭಾವಿಸಿದುದಾನ್‌ ಯಶೋಧರ 
ದೇವನೆ ಎನ್ನಾತ್ಮಜಂ ಯಶೋಮತಿ ಈತಂ 


ಪೋಂತಾದೆನಿಲ್ಲ ಸಗ್ಗದೊ 
ಳೆಂತುಂಡಹೆನುಂಡ ಪಾರ್ವರೊಲಿದುದು ಗೆಡೆವರ್‌ 
ಪೋಂತಂ ಕೊಂದು ದಿವಕ್ಕದು 
9 ಮಂತಾಗಿರೆ ಸಲ್ಫೆಮೆ೦ಬರಿದನೇನೆಂದರ್‌ 2 


ನಿದಾನ (ಗ). 2 ಮುಂತಾಗಿಯೆ ಸಲ್ಪುದೆಂಬರಿದನೇನೆನ್ನರ" (ಗ). 


೩೩ 


೫೬ 


೫೭ 


ಜಲ 


೫೯ 


೬೦ 


೩೪ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ಈ ನಗರಿಯಪ್ಪು ದೆಮ್ಮು 
ಜ್ಞೇನಿ ಇದಾನಿರ್ಪ ನೆಲೆಯ ದವಳಾರಮಿದುಂ 
ತಾನೆಮೃತಮತಿಯ ಮಾಡಂ 
ಮಾನಿನಿ ನಂಜಿಟ್ಟ ಳೆನಗೆ ಮುಡುಪಿದೆನಿದಯೊಳ್‌ 


ಇರ್ದಳೊ ಮೇಣ್‌ ಬರ್ದಳೊ ಮೇಣ್‌ 
ಅರ್ದಳೊ ಮೇಣ್‌ ಅಪ್ಪವಂಕನೊಳ್‌ ಕಪ್ಪೆ ಅದೆಂ 
ತಿರ್ದಳೊ ಕಾಣಿನದೇಕೆನು 
ತಿರ್ದುದು ಕೋಟಲೆಗೆ ಕೋಡು ಮೂಡಿದ ತೆಅದಿಂ 


ಇತ್ತಲ್‌ ನೃಪನಂದೆಚ್ಚೊಡೆ 
ಸತ್ತಾಡು ಕಳಿಂಗದಲ್ಲಿ ಕೋಣನ ಮೆಯ್ಯಂ 
ಪೆತ್ತಿರೆ ಜಿನ್‌ ಮುಖವಂತಿರೆ 
ಪಿತ್ತಳೆಯಂ ಪೇ ತಂದು ಬಿಟ್ಟಂ ಪರದಂ 


ನೀರಡಸಿ ಕುಡಿದು ಸಿಂಹೆಯ 
ನೀರೊಳಗರೆಮುಟುಗಿ ಮಗ್ಗುಲಿಕ್ಕಿರ್ದುದು ಮು 
ನ್ನೀರಂ ನೀಲಾಚಲದಿಂ 
ಸಾರಂಗಟ್ಟಿ ದಪೊಲರೆ ಬಟಲ್ಲು ಲುಲಾಯಂ 


ಆಯೆಡೆಗೆ ನೀರುಣಲ್‌ ಬರೆ 
ಜಾಯಿಲಮರಸನ ಪಸಾಯಿತಂ ಕೋಡೆರಡುಂ 
ಕೋಯೆ ಸೆಳೆದಶ್ಯಮಪಿಪ 
ನ್ಯಾಯಂ ನಿಲೆ ಕೊಂದುದಂತದಂ ಕೇಳ್ಚರಸಂ 


೬೧ 


೬೨ 


೬4 


೬೪ 


೬.೫% 


ಮೂರನೆಯ ಅವತಾರ 


ಕಡೆಯೊಳ್‌ ಕೋಣನ ಪೋರ್ಕುಳಿ _ 
ಗಿಡುವಿಗೆ ಮಿತ್ತೆ೦ಬ ತೆಜಿದೆ ಪರದನ ಬೀಡಂ 
ಬಿಡೆ ಸೂಖೆಗೊಂಡು ತನ್ನಂ 
ಪಿಡಿತರಿಸಿ ವಿಚಿತ್ರಮಪ್ಪ ಕೊಲೆಯಂ ಕೊಂದಂ 


ಆಸನದಿಂ ಬಾಯಿ೦ ಪೊಯ್‌ 
ಸಾಸವೆ ಮೆಣಸುಪ್ಪುಗೂಡಿ ನಿಲವಿನ ಸೂಡಿಂ 
ಲೇಸಾಗಿ ಚೆಂದ ಬಾಡಂ 
ಬಾಸಣಿಸಿಟ್ಟ ದನೆ ಅಮೃ ತಮತಿಗಟ್ಟಿ ಸಿದಂ 


ಅದು ಸತ್ತು 1ಸವೆ'ದೊಡಾ ಮಾಂ 
ಸದ ಸವಿಗಂಡರಸಿ ಬಾಣಸಿನ ಮನೆಯೊಳ್‌ ಕ 
ಟ್ವಿದ ಪೋಂತಂ ತಿಂಗುಖ ಮಾ 
ಡಿದಳದನರಿವಲ್ಲ ತೊತ್ತಿರೆಂಗು೦ ತಮ್ಮೊಳ್‌ 


ಬಪಿದಪುದು ಮೆಯ್ಯ ಕೀವುಂ 
ರಪಿಗೆಯುಷೊಡಲಟಿದುದಾದೊಡಂ ಮಾಣಳೆ ನಾಯ್‌ 
ಬಸನಿಗತನಮಂ ಮಾಣ್ಸೀ 
ಕಸುಗುಳಿಯಂ ಜವನುಮುಯ್ಯಲೇಂ ಪೇಸಿದನೋ 


ಮದನನ ಮಾಜಂಕದ ಚೆಂ 
ದದ ಗಂ೦ಡನನಮೃತದನ್ನಳತ್ತೆಯನಿವಳೋ 
ವದೆ ಕೊಂದಳ್‌ ಪಾಪಂ ತಿ 
ನ್ನದು ಪಾತಕಿ ಪುಟಿತೊಡಲ್ಲದೇ೦ ಸತ್ತಪಳೇ 
1 ಸವಿ (ಸ). 


ಹಹ 


೬೭ 


೬ಲಿ 


೬೯ 


ಒ೦ 


೩೬ ಕೆ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ತೊನ್ನನ ಕೂಟದಿನಾದುದು 
ತೊನ್ಮೀ ರೋಗಕ್ಕೆ ಬಾಡು ಕಳ್‌ ವಿಷಮೆನೆಯು೦ 
ಮನ್ನಿಸಳೆ ಮಗನ ಮಾತನಿ 
ದೇಂ ನಾಯಕನರಕಮಾಕೆಗೊಚ್ಚತಮಾಯ್ತೋ 


ಎಂಬ ನುಡಿಗೇಳ್ಳು ಮೋಪಳ್‌ 
ಪಾಣ್ಬನ ಕೂಡಿರ್ದ ನೆಣ್ಣುಗಂಡುಂ ತಮದಿ೦ 
ದಂ ಬೆಂದು ಸತ್ತುದರೆಗೊ 
ಯ್ದುಣ್ಣುದಖಂ ನೊಂದು ಸತ್ತುದಿಲ್ಲಜಪೋತಂ 


ಆ ರೌದ್ರಹತಿಗೆ ತಷೆ ಸಂ 
ಸಾರಂ ತತ್‌ಪುರದ ಪೊಲಗೆ ಪುಟ್ಟಿ ದುವಂತಾ 
ಸೈರಿಭಮುಂ ಪೋ೦ತು೦ ಪೊಲ 
ಗೇರಿಯ 1ಮಾದರರ! ಮನೆಯ ಕೋಟಿಯ ಬಸಿಯೊಳ್‌ 


ಕರಮೇಷ್ಗೆಯುಳ್ಳ ಪಿಳ್ಳೆಗ 
ಳೆರಡುಮನೋಲಗಿಸಿದಂ ನೃಪಂಗಲ್ಲಿಯ ಮಾ 
ದ?ರ್‌ನಿತ್ತು ಚಂಡಕರ್ಮಂ 
ಗರಸನವ೦ ನೋಡಿ ಸಲಹು ನೀನೆಂದಿತ್ತ ೦ 


೭೧ 


೩.೨ 


೭ಎ 


೭.೪ 


ವಿಪರುಹದಂತೆ ಕೇಸರಮನಾಂತುದು ಮೆಯ್ಸಲಿಯಂತಿರಾರೆ ಕೂ 
ರ್ಷೆಸೆದುದು ಚಾಗಿಯಂತೆ ನೆಖೆ ಕೊಟ್ಟೆ ಸೆದೊಪ್ಪಿ ತು ರಾಥೆಯಂತೆ, ಸೆಂ 
ದಿಸಿ ಮುಡಿ ಮೇಲೆ ಕೊಂಕಿದುದು ಚಂದ್ರಮನಂತೆ ಸುಪಕ್ಷದಿಂದೆ ರಂ 
ಜಿಸಿದುದು ಪುಂಜನಗ್ಗದ ಸುವಸ್ತುವಿನಂತಿರೆ ತಳು ಹೇಂಟೆಯೊಳ್‌ ೭೫ 


1 ಮಾದರ (ಸ), ಮಾದಿಗರ (ಗ). 2 ಅ (ಸ). 


ಮೂರನೆಯ ಅವತಾರ 


ಅಭಯರುಚಿಕುಮಾರಂ ಮಾರಿದತ್ತಂಗೆ ಪಿಂಸಾ 
ರಭಸಮತಿಗೆ ಸಯ್ದಂ ಪೇಟ್ಟು ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ತಂದೀ 
ತುಭಕಥನಮನತ್ಯಾನಂದದಿಂ ಕೇಳ್ವ ಭವ್ಯ 
ಪ್ರಭುಸಭೆಗೆಸೆದಿರ್ಕುಂ ಮಂಗಳಂ ಶ್ರೀ ವಿಲಾಸಂ 


೩೭ 


ಒ೬ 


ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅವತಾರ 


ರತಿಷೆರಸು ಮೆನಸಿಜಂ ಬನ 
ದತಿಶಯಮಂ ನೋಡಲೆಂದು ಬರ್ಪಂತೆ ಯಶೋ 
ಮತಿ ಕುಸುಮಾವಳಿ ಪೆರ!ಸು 
ನ್ನತಪೀತ'ಚ್ಛತ್ರನಂದನಂ ನಡೆತಂದಂ 


ಎಲೆ ಸುಲಿದೆಡೆಗಳ [ಕಣ್‌]”ಕ 
ಣ್ಗಿಲೆಯೆಡೆ ಗಂಟೊಡೆದು ಮೊನಸಿ ನನೆದೋಉ ಮುಗು 
ಳ್ತಲರ್ದು ಮಹದುಂಬಿಗಂ ತೆಂ 
ಜೆಲರ್ಗ೦ಂ ಮುದ್ದಾ ದುವಲ್ಲಿ ಪೊಸಮಲ್ಲಿಗೆಗಳ್‌ 


ಕೊಳದೊಳಗೋಲಾಡಿ ತಳಿ 
ರ್ತೆಳ ಮಾವಿನೊಳುಯ್ಯಲಾಡಿ ನರಪತಿ ಕುಸುಮಾ 
ವಳಿಯೊಳ್‌ ರತಿರಾಗದಿಮೋ 
ಕುಳಿಯಾಡಿ ವಿಲಾಸಗೋ ಪ್ಠಿಯೊಳ್‌ ಕುಳ್ಳಿರ್ದಂ೦ 


ಗರಟಿಗೆಗಿತ್ತಲ್‌ ತದ್‌ವನ 
ಪರಿಸರದೊಳ್‌ ಬರುತಮಿರ್ದಕಂಪನರೆಂಬರ್‌ 
ತರುಮೂಲದೊಳಿರೆ ನಿಧಿಯಂ 
ಕುರುಡಂ ಕಾಣ್ವಂತೆ ಚಂಡಕರ್ಮಂ ಕಂಡಂ 


ಮನಮಿರೆ ಪುರ್ವಿನ ಮೊದಲೊಳ್‌ 
ಮನದೊಳಗಿರೆ ವಾಯು ಕರಣತತಿ ವಾಯುವಿನೊಳ್‌ 
ಕುನಿದಿರೆ ಪದ್ಮಾ ಸನದೊಳ್‌ 
ತನುವಿರೆ ಯೋಗೀಂದ್ರನಾತ್ಮಚಿಂತೆಯೊಳಿರ್ದಂ 


1 ಸನ್ನಿತಪಿಂಚ (ಸ). 3 ಕಂ (ಚ). 


ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅವತಾರ 


ಲಜಿಗಿದನಾತಂ ಗೌರವ 
ಮಂಯದೆಯುಂ ದೀಪವರ್ತಿ ನಿಧಿಗಾಣ್ಣುದುಮೊ 
ಲ್ಡೆ ಅಗುವ ತೆಅದಿ೦ಂ ಮುನಿ ಕಣ್‌ 
ದೆಖೆದೊಯ್ಯನೆ ನೋಡಿ ಪರಸೆ ಬಟಿಕಂತೆಂದಂ 


ಎಲೆ ದೇವರೆ ಪುತ್ತುಂ ಬ 
ತ್ರ ಲೆಯು೦ ಬಹಿದಿಲ್ಲದೆಂಬರದು ಕಾರಣದಿಂ 
1ನೆಲೆಯಾಂದೆಯನಚ್ಚಿದವೋ 
ಲೆಲೆಮಿಡುಕಡೆ ನೆನೆಯುತಿರ್ದಿರೇನಂ ಮನದೊಳ್‌ 


ಅವಧಾರಿಸಿ ಕೇಳ್ಕುದುಮವ 
[ನ]*ವಧಿಯಿನಾಸನ್ನ ಭವ್ಯನೆಂಬುದನಯಿದಿಂ 
ತವರಿಂತು ನುಡಿದರಾತ್ಮನ 

ನವಿಕಲ್ಪ೦ ನೆನೆಯುತಿರ್ದೆವೆನೆ ಮತ್ತಾತಂ 


ಆವೆಡೆಯೊಳಿರ್ದನಾತ್ಮ೦ 
ಗಾವುದು ಕುಜುಷೆಂದೊಡ೦ಗಿಯಂಗಡೊಳೆಲ್ಲಂ 
ತೀವಿರ್ಪ೦ಂ ಭೂತಚತು 
ಪ್ಹಾವಯವದಿನನ್ಯನಾತ್ಮನತಿಚ್ಛೆತನ್ಯಂ 


ಏಂಡೊಡೆ ತಳಾಜಿನಾಯಕ 
ನೆಂದಂ ನೀಮೆಂದ ಮಾತು ಪೊಲ್ಲದು ನೋಡ 
ಲೈಂದು ಪಲರಂ ವಿಚಾರಿಸಿ 
ಕೊಂದೆಂ ತನುವಲ್ಲದಾತ್ಮನಂ ಕಂಡಯಿಯೆಂ 


1 ನೆಲೆಯಾಂದೆಯಮನರ್ಚಿಸಿದೆಲೆ (ಸ). 3 ರ (ಸ್ಕಗೃಚ). 


೩೯ 


೧೦ 


೪೦ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


` ಕಡಿದು 8ಣುಕಿಉದನೆಲುವಂ 
ಪುಡಿಗುಟ್ಟಿಸಿ ತೊವಲನುಗಿದು ಕರುಳ ತೊಡ೦ಕಂ 
ಬಿಡಿಸಿ ನಡೆ ನೋಡ್ಪೆನೊಳಗೆ 
ಲ್ಲಡಗಿರ್ಪುದು ಜೀವನಿರ್ಪೊಡೆಲ್ಲಿಗೆ ವೋದಂ 


ಕುದಿರೊಳ್‌ ಕಳ್ಳನನಿಕ್ಕಿಸಿ 
ಸೊದೆಯಿಟ್ಟರೆ ಬಳಿದು ಬಟಿಕ ತೆಖೆದೊಳಗಂ ನೋ 
ಡಿದೆನಾತ್ಮನಿಲ್ಲ ತನುವಿ 
ರ್ಪುದು ಜೇಖೆಂಬಾತ್ಮನಂ 3ನೈ[ಲಂ] ನುಂಗಿದುಡ್ಲೋ 


ತೂಗಿಪಿ ತೊಲೆಯೊಳ್‌ ಬಾಯಂ 
ಮೂಗುಮರ[ನ]*ಡೆಯೊತ್ತಿ ಕೊಂದ ಕಳ್ಳನ ದೇಹಂ 
ತೂಗಿದೊಡೆ ಕುಂದದಾತ್ಮ ವಿ 
ಭಾಗಂ ಜೀಖಲ್ಲ ಜೀವನೆಂತುಂ ದೇಹಂ 


ಎಂಡೊಡೆ ದಂಡಧರಂಗಿಂ 
ತೆಂದರ್‌ ಗುರುಗಳ್‌ ವಿಮೋಹಮೃಗಮಂ ಕಿಮಿಥ್ಯಾ* 
ಕಂದರಡೊಳ್‌ ಬೆದಜಿಟ್ಟು ವ 
ದುಂದುಭಿ ರವದಂತಿರೊಗೆಯೆ ಗಂಭೀರ ರವಂ 


ತಜುದೊಡೆ ಕಡಿದೊಡೆ ಸೀಳ್ದೊಡೆ 
ಪೊಜಮಡುವುದೆ ಕಿಚ್ಚು ಕಾಪ್ಠದಿಂ ಪೊಸೆಯಲೊಡಂ 
ಪೊಜಿಮಡುವುದಂತೆ ಜೀವಂ 
ಪೆಜಿತೊಡಲಿ೦ ತೋಯಿಗುಂ ವಿವೇಕ ಕ್ರಿಯೆಯಿಂ 


1 ನೆಗದ್‌ (ಗ್ಗ ಚೈ ಸ). 2ನೊ (ಸೃಚ್ಮ ಗ). 8 ವಿಂಧ್ಯಾ (ಸ). 


೧೧ 


೧೨ 


೧೩ 


೧೪ 


೧೫ 


ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅವತಾರ 


ಕುದಿರೊಳಗಿರ್ದೂದಿದ ತಂ 
ಬದ ದನಿ ವಿಶ್ಟಿ ದ್ರ ಮಾಡೊಡಂ ಪೊಣ್ಮ ದೆ ತಂ 
ಖದಿನನ [ಮಲ್ಲರ ಪೊ 
ಣ್ಮಿದ ನಾಡಾ ಕಾಯದಿಂದೆ ಜೀವನುಮನ್ಯಂ 


ಶೀವಿದ ತಿದಿಯ೦ ತೂಗಿಯು 
ಮಾ ವಾಯುವನಿಟಿಪಿ ತೂಗಿಯುಂ ಸರಿ ತಿದಿಯಿ೦ 
ದಾ ವಾಯು ಜೇಖೆ ತನುವಿಂ 
ಜೀವಂ ಜೇಯಖೆಂದು ಮಗನೆ ಭಾವಿಸಿ ನೋಡಾ 


ಕಲ್ಲೊಳ್‌ ಪೊನ್‌ ಪಾಲೊಳ್‌ ಫೃತ 
ಮಿಲ್ಲೆ ನಷೇಡುಂಟು ದೇಹಡೊಳಗಾತ್ಮನಡೇ 
18ಲ್ಪ ಕುರುಡಂಗೆ ತೋಜಿದೊ 
ಡಿಲ್ಲಪ್ಪುದೆ ವಸ್ತು ಭೇದಿ'ಪಂಗಾತ್ಮಮೊಳಂ 


ಮಾಡುವನಾತ್ಮಂ ನೆಟ್ಟ ವೆ 
ಮಾಡಿತನುಣ್ಣಾ ತನಾತ್ಮ?ನಘಜಲಧಿಯೊಳ್ಳೋ 
ಲಾಡುವೊಡಂ ಗುಣಗಣಡೊಳ್‌ 
ಕೂಡುವೊಡ೦ ಜನ್ಮ ಜಲಧಿಯಂ ದಾಂಟುವೊಡಂ?8 


ಪರಮಾತ್ಮನೆನ್ನನೆಂಡೊಡೆ 
ಚರಮಾಂಗಪ್ರಮಿತನಖಿಲಲೋಕ ಸಮಾನಂ 
ವಿರವಯವಂ ವಿತ್ಯಂ ವಿರ್‌ 
ದುರಿತನನಂತ ಪ್ರಬೋಧ ದರ್ಶನ ಸೌಖ್ಯಂ 


1 ಕಿಲ್ಚರ್ಪನ್‌ ವಸ್ತುವನಂತೆಲ್ಲಾ ತೆಜದಿಂದೆಭಾವನಿ (ಸ). 


೪೧ 


೧೬. 


೧೭ 


೧೮ 


೧೯ 


೨೦ 
9 ನಿತೆ ಜದಿನುಣಲ್‌ 


ವೇಡಿದುದು ಕರ್ಕಮದಖಂ  ಕೇಡೆಂಬುದು ಮುಕ್ತಿಮುಕ್ತನುಂ ಪರಮಾತ್ಮಂ (ಸ). 


೪೨ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ಕೇವಲ ವಿಜೋಧನೇತ್ರನೆ 
ದೇವನೆ ಪರಮಾತ್ಮ ನಾಗಮಂ ತದ್‌ವಚನಂ 
ಜೀವದಯೆ ಧರ್ಮಮೆಂಬೀ 
ಭಾವನೆಯಂ ನೆಯೆಯೆ ನಂಬುವುದು ಸಮ್ಯಕ್ತ ಂ ೨೧ 


1ಕೊಲಲುಂ ಪುಪಿಯಲುಮಾಗದು 
ಸಲಲಾಗದು ಹೆಜಿರ ಹೆಂಡಿರೊಳ್‌ ಕಳೆವನಣಂ 
ಕಳಲಾಗದು! ತೀರದುದ 
ಕೃಲವಿಜಿಲಾಗದು ಪರತ್ರೆಯಂ ಬಯಸುವೆವಂ ೨೨ 


ಇವು ಮೊತ್ತ ಮೊದಲಣುವ ್ರೈತ 
ಮಿವು ಮಸುಳದೆ ನಡೆದೊಡೈೈಪಿಕಾಮುತ್ರಿಕಮೆಂ 
ಬಿವಯೊಳ್‌ ಸಮಸುಖಯಪ್ಪಂ 
ಭವಭವದೊಳ್‌ ದುಃಖಿಯಪ್ಪನಿವು ಮಸುಳ್ಳಾತಂ ೨೩ 


ಮಾಡಿದ ಕೋಟಿಯನಟಿದ 
ರ್ಕಾಡಿ ಯಶ್ಲೋಧರನು ಚಂದ್ರಮತಿಯಿಂತಿರ್ಬರ್‌ 
ಗೂಡಿನ ಕೋಟಿಗಳಾದರ್‌ 
ನೋಡಯ್‌ ಮತ್ತೊರ್ಮೆ ಬಲಲಿ ತಿರ್ಯಗ್ಗ ತಿಯೊಳ್‌ ೨೪ 


ವ್ರತಹಾನಿ ಪಿಂಸೆಯೊಂದೀ 
ಗತಿಗಿಕ್ಕಿದುದುಟಿದ ನಾಲ್ಕುಮಾಡೊಡೆ ಬಟಿಕೇ೦ 
ಚತುರಂಗಬಲಸಮೇತಂ 
ಪ್ರತಿಪಕ್ಷಂ ತೂರನಾದೊಡೇನಂ ಮಾಡಂ ೨೫ 


1 ಕೊಲೆಯಾಗದು ಪುಸಿಯಾಗದು ಕಳಲಾಗದು ಹೆಜರ ಹೆಂಡಿರೊಳ" ತನ್ನ 
ಮನಂ ಸಲಲಾಗದು (ಗ). 28ರ (ಗೆ). 


ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅವತಾರ 


ಅದಯಿಂ ತನ್ನಂತಿರೆ ಬಗೆ 
ವುದು ಪೆಜಿರಂ ಪ್ರಾಣಿಹಿಂಸೆಯಂ ಮಾಡಲ್‌ ಷೇ 
ಡ ದಯಾಮೂಲಂ ಧರ್ಮಂ 
ಪದುಳಿಸಿ ಕೇಳ್‌ ಮಗನೆ ಪತಮಿದುಭಯ ಭವಕ್ಕೆಂ 


ಗುರುವಿಂತು ಜಿಸಸೆ ಜಾತಿ 
ಸ್ಮರಂಗಳಾಗಿರ್ದ ಪಕ್ಕಿಗಳ್‌ ಕೇಳ್ಸೆರ್ದೆಯೊಳ್‌ 
ಪರಮ್ಲೋತ್ಸವದಿಂ ವ್ರತಮಂ 
ಧರಿಯಿಸುತಿರೆ ಚಂಡಕರ್ಮನುಂ ಧರಿಯಿಸಿದಂ 


ಕಲಲೆ ನಿಜ ಹರ್ಷ ಬಾಪ್ಟದ 
ಮಶೆವನಿ ಧರ್ಮಾನುರಾಗ!ಮೆಂಬ ಮುಗಿಲ್ಲಳ್‌ 
ಮೊಲಗಿದುವೆನೆ ಸೊಂಪಿನ ಪೊಂ 
ಪುಟಿಯಿ೦ ಕೂಗುವುದುಮಿತ್ತ ಕಳ್ಳು 1 ನೈಪಾಲಂ 


ಸ್ವರಪೇದ ವಿದ್ಯೆಯಂ ತ 

ನ್ನರಸಿಗೆ ಮೆಖೆಯಲ್ಕೆ ದೇವಿ ನೋಡೆನುತೆಚ್ಚಂ 
ಸರಲೆಯ್ದಿಸೆ ಕೆಡೆದುವವಂ 
ತೆರಡರ್ಕಾಯುಃಪ್ರಮಾಣಹೊಂದಾದುದೆನಲ್‌ 


ದೊರೆಕೊಳೆ ಸಮಾಧಿ ಮರಣಂ 


ಚರಣಾಯುಧೆಯುಗಳಮಚಿದು ಕುಸುಮಾವಳಿಯೆಂ 


ಬರಸಿಯ ಬಪಿಯೊಳ್‌ ಬಂದುವು 
ನರಯುಗಳಕಮಾಗಿ ನಚ್ಚನಚ್ಚೊತ್ತಿದವೊಲ್‌ 


೪೩ 


೨೬ 


೨ಓ೬ 


೨೮ 


ರೀ 


೩೦ 


1 ಮೇಘ ಧೃನಿವೊಲ" ಮೊಟಗುವಏನಮೆಲಂಕೆಯ ಪೊಯಿಲ" ಘಟಿಲಸೆ ಕೂಗಿದುವು 


ಶೇಳ್ದನಿತ್ತ (ಗ.ಜ). 
6 


೪೪ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ಅಭಯರುಚಿಯಭಯಮತಿಯೆಂ 
ಬಭಿಧಾನದೆ ಚಂದ್ರಮತಿ ಯಶೋಧರರಮಳ್ಗ ಳ್‌ 
ಶುಭಲಕ್ಷಣಮೊಪ್ಪುಫ ತ್ತಿರೆ 
ಸ್ವಭಾವಸಿದ್ಧ ೦ಗಳಾಗಿ ಬಳೆಯುತ್ತಿ ರ್ಕುಂ 


ನುಣ್‌ಗುರುಳ ಪೊಳೆವ ಕಪು 
ಕಣ್ಣ ಗ್ಗ ಳಮಾದ ಮೆಯ್ಯ ಜು 
ಪೆಣ್‌ "ಗಂಡು ರಾಜ್ಯಲಕ್ತ ಯ 
ಕಣ್ಗಳ ದೊರೆಯಾಗಿ ಸಮನೆ ಬೆಳೆವಿನಮಿತ್ತಲ್‌ 


ಬೇಂಟೆಗೆ ನಡೆಯೆ ಯಶೋಮತಿ 
ಗೆಂಟಯೊಳಾರಣ್ಯವಾಸಿಗಳ್‌ ನಿಲೆ ಕಂಡಾ 
ಜೇಂಟೆ ಪರಿಯದೊಡೆ ಬಿನದದ 
ಕಂಟಕನೀ ಸವಣನೆನುತೆ ಬರುತಂ ಮುನಿದಂ 


ಮುನಿದಯ್‌ನೂಜುಂ ಕುನ್ನಿಗ 
ಳನಿತುಮನೊರ್ಕೊದಲೆ ತೋಹು ಕೊಳ್ಕೊಳಿಸೆ! ಮಹಾ 
ಮುನಿ ತಳರದೆ ಮೇರುಪೊಲಿರೆ 
ವನಮೃಗದವೊಲುರ್ಕನುಟಿದು ಸುಟಿದುವು ನಾಯ್ಸಳ್‌ 


ಆ ಯತಿಗಾಯತಿಗಿಡೆ ಕೌ 
ಳೇಯಕತತಿ ನೃಪತಿ ಕೆಳರ್ದು ಮುಳಿದುರ್ಚಿದ ಕೌ 
ಕ್ಷೇಯಕದೆ ಪೊಯ್ಯಲೆಯ್ದೆ ವಿ 
ನೇಯಂ ಕಲ್ಯಾಣಮಿತ್ರನೆಂಬಂ ಪರದಂ 
1 ತೋ ಕುಕ್ಕುರಿಸಿ (ಗ). 


೩೧ 


೩೨ 


೩೪ 


೩೫ 


ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅವತಾರ 


ಕೆಮ್ಮನೆ ಬಾಳೆಂ ಕಿತ್ತಯೆ್‌ 
ಕಿ೦ ಮಿತ್ರಂ ಯನ್ನಿವರ್ತಯತಿ ಪಾಪಾತ್‌ ಎಂ 
ದಾನ್‌ ಮಾಣಿಸದೊಡೆ ಕೋಟಲೆ 
ಯಂ ಮಾಡದೆ ದೇವ ನಿನಗೆ ದುರಿತ!ಶತಂ!ಗಳ್‌ 


ಪೊಡವಡಲೆತುವ ಕೈಗಳ್‌ 
ಪೊಡೆಯಲ್ಕೆತ್ತು ಗುಮೆ ಮೂಜು ಲೋಕದ ಕೈಗ 
ನ್ನಡಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದ ಸದ್ಗುಣ 
ದೊಡೆಯರೊಳದು ತಕ್ಕುದಲ್ಲದತ್ತಿಡು ಬಾಳ೦ 


ಆ ರುಪಿಯ ಚರಣ ಕಮಲಮ 
ನಾರಾಧಿಸಲೆಂದು ಬಂದು ಕಂಡೆಡೆವೊಕ್ಕು 
ರ್ಪೀರಮಣ ದುರ್ಬಲಸ್ಯ ಬ 
ಲೋ ರಾಜಾ ಎನ್ನದಿವರ್ಗೆ ಮುಳಿವುದೆ ಮರುಳೇ 


ಇವರಾರೆಂದಿರ್ದಪೆ ನೀನ್‌ 
ಭುವನತ್ರಯ ತಿಳಕರಮಳಸದ್‌ಜೋಧ ಸುಧಾ 
ರ್ಣವ ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರರವನತ 
ದಿವಿಜ ನರೋರಗರನನ್ಯ ಸಾಮಾನ್ಯ ಗುಣರ್‌ 


ಅಯಿಯದೆ ಗೆಯ್ದೆ ೦ ಕ್ಷಮೆಯೆಂ 
ದೆಜಿಗೆನೆ ನೃಪನೆಂದನಾವ ಜಾತಿಯದಾರೆಂ 
ದಖಿಯದೆ ಮಿಂದುಂ ಮುಲುಕಿಯು 
ಮಯಿಯದ ಮಣಕಿನ ಬಣಂಬೆಗಾನೆಜಗುವೆನೇ 
3 ಶರಂ (ಸ). 
ದ್ರ 


೩೬ 


೩೭ 


ಎಲ 


೩೯ 


೪೦ 


೪೬ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ಒಂದು ಮೃಗಂ ಬೀಲದು ನೋ 
ಡಿಂದಿನ ಜೀ೦ಟೆಯೊಳೆ ಸಿಂಟನಂ ಕಂಡುದಯಿಂ 
ದೆಂದೊಡೆ ಪರದಂ ಪಾಪಂ 
ಸಂದಿಸುವುದೆ ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಯಂ ಕಾಣಲೊಡಂ 


ತನುವಾರ್ಗಮಶುಚಿ ಶುದ್ಧಾ 
ತನೆ ತುಚಿ ಕಾಗೆಯವೊಲೇನೊ ಮಿಂದವನೇಂ ಶು 
ದೃನೆ ಸಂಸ್ಕಾರ ತತೇನಾ 
ಪಿ ನ ಗೂಥಃ ಕುಂಕುಮಾಯತೇ ಎಂದಖಿಯಾ 


ಗಂಗಕುಲ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಕ 
ಳಿಂಗೆ ಧರಾಧೀಶರಿವರಸಾರಂ ಸಂಸಾ 
ರಂ ಗಡಮೆಂದಖಿದಖಿದು ತ 
ಪಂ ಗೆಯ್ದ ರ್‌ ನಾಮದಿಂ ಸುದತ್ತಾ ಚಾರ್ಯರ್‌ 


ಏಂಬುದುಮರಸಂ ಮುನಿವರ 
ರಂ ಬಲಗೊಂಡೆಔಗಿ ನೆಗಟ್ಟ ಪೊಲ್ಲಮೆಗೆ ತದೀ 
ಯಾಂಬುಜ ಪದಮಂ ತನ್ನ ಶಿ 
ರೋಂಬುಜದಿಂದರ್ಚಿಸೆಲ್‌ ಪರಿಚ್ಛೇದಿಸಿದಂ 


ಅದನವರವಧಿಯಿನಖುದಾ 
ಗದು ಬೇಡೆನೆ ನೃಪತಿ ಮತ್ತೆ ವಿಸ್ಮಯದಿಂ ಕೇ 
ಳ್ಕುದುಮುಸಿರ್ದರ್‌ ಭವದೊಳ್‌ ಬ 
ರ್ದಿದ ಮಾತರಪಿತರರಂ ಪಿತಾಮಹರಿರವಂ 


೪೧ 


೪೨ 


ಅನ್ನಿ 


ಇಲ 


ಅಜ 


ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅವತಾರ 


ವೀರತಪಸ್ವಿ ಯತೌಘ ಮ 
ಹಾರಾಜ೦ ನೋನ್ಮು ಕಟಿದು ಸುರ ವರ ವನಿತಾ 
ಸ್ಕೇರ ಕಟಾಕ್ಷ ನಿರೀಕ್ಷಣ 
ಕರವ ಶ್ಲೀತಾಂಶು ದೇವನಾದಂ ದಿವದೊಳ್‌ 


ಅಮೃತಮತಿ ಅಪ್ಪ ವೆಂಕೆಂ 
ಗೆ ಮರುಳ್ಗೊ ೦ಡತ್ತೈೆ ಗಂಡನಂ ವಿಷದಿಂ ಕೊಂ 
ದು ಮುದಿರ್ತು ಕುಪ್ಪಿ ಕೊಳೆ ಪಂ 
ಚಮ ನರಕದೊಳಲ್ಬಳರಸ ಧೂಮಪ್ರಭೆಯೊಳ್‌ 


ಜನಕಂ ಯಶೋಧರಂ ಪಿ 
ಟ್ವಿನ ಕೋಟಿಯನಟಿದು ಕಟಿದು ನವಿಲೆಯ್‌ ಮೀನ್‌ ಆ 
ಡಿನ ಪೋರಿ ಪೋಂತು ಕುಕ್ಕುಟ 
ಮೆನೆ ಪುಟ್ಟಿದನೀಗಳಭಯರುಚಿಯಾಗಿರ್ದಂ 


ನಿರವಿಸಿದ ಚಂದ್ರಮತಿಯೆಂ 
ಬರಸಿಯೆ ನಾಯ್‌ ಉರಗಿ ಮೊಸಳೆ ಆಡು ಲುಲಾಯಂ 
ಚರಣಾಯುಧವಧುವಾದಳ್‌ 
ಗುರುವಚನದಿನೀಗಳಭಯಮತಿಯಾಗಿರ್ದಳ್‌ 


ನಿನಗಂ ಕುಸುಮಾವಳಿಗಂ 
ಜನಿಯಿಸಿದಮಳೆಂಬುವಭಯರುಚಿಮತಿಗಳ್‌ ಮು 
ನ್ನಿನ ಜನ್ಮಮನಿತುಮಂ ನೆ 
ಟ್ವನೆ ಬಲ್ಲರ್‌ ಕೇಳ್ದು ನಂಬು ನೀನ್‌ ಧರಣಿಪತೀ 


೪೭ 


೪೬ 


೪ಓ 


೪೮ 


೪೯ 


೫೦ 


೪೮ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ನೀನಖಿಷೆ ಕೊಂದ ಘೋರಮ 
ನಾ ನಿಗ್ರಹವಥೆಯಿನಂದು ಸತ್ತವರಯವರ್‌ 
ಮೀನುಂ ಹೊಸಳೆಯುಮಾಡಂ 
ತಾ ನೆಗಬ್ಬ ಜಪೋತ ಮಪಿಷಮಾದಂದರಸಾ 


ಕೋಟಿಯ ಕೂಗೆತ್ತಲ್‌ ನೀನ್‌ 
ಸೂಟಟುದವನೆಸೆವುದೆತ್ತ ಲಾ ಖಗಯುಗಳಂ 
ಬೀಟಲೊಡನಾದ ಮಾನಸ 
ವಾಚೆತ್ತಲ್‌ ನೋಡ ಧರ್ಕಮೊದವಿದ ಪದನಂ 


ಎನೆ ಮಿನಿವಚನದೊಳಂ ನಂ 
ದನರೊಳಮಾಗಳ್‌ ಯಶೋಮತಿಕ್ಷಿತಿಪಂ ತೆ 
ಳ್ಳನೆ ತಿಳಿದು ಭಾಪು ಸಂಕ 
ಲ್ಪನ ವಥೆಗಿನಿತಾಯ್ತು ದಿಟದಿನೇನೇನಾಗರ್‌ 


ಎನಿತೊಳವು ಜೀವರಾತಿಗ 


ಳನಿತುಮನೋರಂತೆ ಕೊಂದು ತಿಂದುಂ ತಣಿವಿ 


ಲ್ಲೆನೆ ಬರ್ದೆನಿಂದುವರಮಿ 
ನೈನಗಿನ್ನೆಂತಪ್ಪ ನರಕಮಿದಿರ್‌ವಂದಪುದೋ 


ಏಂದು ಸುದತ್ತಾ ಚಾರ್ಯರ 
ಮುಂದಣಿನರಮನೆಗೆ ಪೋಗದುರ್ವೀಭರಮಂ 
ನಂದನನೊಳಭಯರುಚಿಯೊಳ್‌ 
ಸಂದಿಸಿ ತಾನ್‌ ಜೈನದೀಕ್ಷೆಯಂ ಕೈಕೊಂಡಂ 


೫೧ 


೫೨ 


ಜನ 


೫೪ 


೫೫ 


ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅವತಾರ 


ಶ್ರೀಜಿನದೀಕ್ಷೆಗೆ ತನುವಂ 
ಯೋಜಿಸೆ ಕಲ್ಯಾಣಮಿತ್ರನುಂ ಜಿರಸು ಯಥಾ 
ರಾಜಾ ತಥಾ ಪ್ರಜಾ ಎಂ 
ಜಬೋಜಿಯಿ:ನಂದರಸುಗಳ್‌ ಪಲರ್‌ ತಜುಸಂದರ್‌ 


ಆಗಳ್‌ ತಂದೆಯ ತಪದು 
ದ್ಯೋಗಂ ತಡವಾಗದಂತೊಡಂಬಟ್ಟು ಮಹೀ 
ಭೋಗಕ್ಕನುಜ ಯಶೋಧರ 
ನಾಗಿರೆ ಬಚಿಕಭಯರುಚಿಯುಮನುಜೆಯ ಸಹಿತಂ 


ತಮದಿಂದಂ ಪೊಜಮಟ್ಟು 
ತ್ತಮ ಚಾರಿತ್ರದೊಳೆ ನೆರೆದು ಮೆಯ್ಯಿಕ್ಕಿದ ಸಂ 
ಯಮದೆ ಸುದತ್ತಾಚಾರ್ಯರ 
ಸಮುದಾಯಡೊಳಿರ್ದು ತತ್ತ್ವಪರಿಣತನಾದಂ 


ಆನಭಯರುಚಿ ಕುಮಾರನೆ 
ಈ ನೆಗಟ್ಟಿರ್ದಭಯಮತಿಯುಮೀ ಅಕ್ಕನೆ ದಲ್‌ 
ನಾನಾವಿಧ ಕರ್ಮದಿನಿ 
ನ್ನೇನಂ ನೀನ್‌ ಕೇಳ್ವೆ ಮಾರಿದತ್ತನೃಪೇಂದ್ರಾ 


ಗುರುವಿಂದು ಜೆಸಸೆ ಬಿಕ್ಗೆಗೆ 
ಬರುತಿರೆ ಪಿಡಿತಂದರೆಮ್ಮನಾ ದೆಸೆ'ಗೆ! ಭಯಂ 
ಪುರುಳಿಲ್ಲ ನಿನ್ನ ಕೇಡಂ 
ಪರಿವೀಕ್ಷಿಸಿ ಕರುಣದಿಂದೆ ತಲ್ಲಣಿಸಿದಹೆಂ 
ಯು) 


೪೯ 


೫೬ 


೫೭ 


೫೮ 


೫೯ 


೬೦ 


೫೦ ಯಶೋಧರ ಚರಿಕೆ 


ಸಂಕಲ್ಪ ಪಿಂಸೆಯೊಂದಯೊ 
ಳಾನ್‌ ಕಂಡೆ೦ ಭವದ ದುಃಖಮುಂಡೆಂ ನೀನ್‌ ನಿಃ 
ತಂಕತೆಯಿನಿನಿತು ದೇಪಿಗ 
ಳಂ ಕೊಂದಪೆ ನರಕದೊಳ್‌ ನಿವಾರಣಿವಡೆದಯ್‌ 


ಎಂದ ನುಡಿ ನೆರೆದ ಜೀವ ಕ 
ದಂಬಂಗಳ್ಗ ಭಯಮೆಂಬ ಡಂಗುರದವೊಲೊ 
ಪ್ಪಂ ಬಡೆಯೆ ಮಾರಿದತ್ತನೃ 
ಪಂ ಬಿಲ್ಲುಂ ಬೆಆಗುಮಾದನುದ್ವೇಗಪರಂ 


ಆ ಚಂಡಮಾರಿ ಲೋಚನ 
ಗೋಚರತನುವಾಗಿ ಕುವರನಂ ಬಂದಿಸಿ ನೀನ್‌ 
ಆಚಾರ್ಯನೆಯೆಂದಿಂತಿರೆ 
ಸೂಚಿಸಿದಳ್‌ ನೆರೆದ ಜಾತ್ರೆ ನೇಖೆ ಕೇಳ್ವಿನೆಗಂ 


ಪ್ರಜೆಯೆಲ್ಲಂ ಜಲ ಗಂಧ 
ಸ್ರಜ ತಂಡುಲ ಧೂಪ ದೀಪ ಚರು ತಾಂಬೂಲ 
ವ್ರಜದಿಂ ಪೂಜಿಸುವುದು ಜೀ 
ವಜಾತದಿಂದೆನಗೆ ಬಲಿಯನಿತ್ತೊಡೆ ಮುನಿವೆಂ 


ಎಂದು ತಿರೋಹಿತೆಯಾದೊಡೆ 
ತಂದಿರಿಸಿದ ಜೀವರಾಶಿಯಂ ಬಿಡಿಸಿ ಜನಾ 
ನಂದನರಂ ತನ್ನನುಜೆಯ 
ನಂದನರಂ ಮಾರಿದತ್ತ ವಿಭು ಲಾಲಿಸಿದಂ 


೬೧ 


೬.೨ 


ಹು 


ಹಳ 


೬೫ 


ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅವತಾರ 


ಗುಡುಗುಡನೆ ಸುರಿವ ಕಣ್ಣನಿ 
ಯೊಡವಂದತುಭಕ್ಕೆ ಮಂಗಳಸ್ನಾನಮನಂ 
ದೊಡರಿಸೆ ಸೋದರ ಶಿತುಗಳ 
ಮೊಡಲೊಳ್‌ ಮಡಗುವಿನೆಮಪ್ಪಿ ಬೆಚ್ಚನೆ ಸುಯ್ದಂ 


ತಾನಂದುವರೆಗಮೊದವಿಸಿ 
ದೇನಂಗಳ್ಗಳ್ಳಿ ಕುಸುಮದತ್ತಂಗೆ ಧರಿ 
ತ್ರೀನಾಥ ಪದವಿಯಂ ಕೊ 
ಟ್ರಾ ನರಪತಿ ಬಟಿಶ ದೀಕ್ಷೆಯಂ ಕೈಕೊಂಡಂ 


ಕೆಲಕಾಲಮುಗ, ತಪಮಂ 
ಸಲಿಸಿ ಸಮಾಧಿಯೊಳೆ ಮುಡಿಪಿ ಮೂಜಿನೆಯ ದಿವಂ 
ನೆಲೆಯಾಗೆ ಮಾರಿದತ್ತಂ 
ಕಲಿಯಂ ಮೂದಲಿಸಿದಂತೆ ದೇವನೆ ಆದಂ 


ಅಮಳ್ಗ ಳ್‌ ಬಟಿಕ ಸುದತ್ತ ರ 
ಸಮುದಾಯದೊಳಾಗಮೋಕಿ ಯಿಂ ನಡೆದು ತಪಂ 
ತಮಗಮರೆ ನೋನ್ಮು ಮುಡಿಪಿದ 
ಸಮಯದೊಳೀಶಾನ ಕಲ್ಪದೊಳ್‌ ಜನಿಯಿಸಿದರ್‌ 


ಮತ್ತಂ ಧರ್ಮವಿಹಾರ ನಿ 
ಮಿತ್ತ೦ ಬಂದಿರೆ ಯಶೋಧರಂ ತಮ್ಮವರ್ಗಾ 
ದುತ್ತಮ ಗತಿಯಂ ಕೇಳ್ದು ಸು 
ದತ್ತಾಚಾರ್ಯರ ಪದಾಬ್ಜ ಮಂ ಪೂಜಿಸಿದಂ 


೫೧ 


೬೬ 


೬೭ 


೬೮ 


೬೯ 


೬೦ 


೫೬೨ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ಜೀವದಯೆ ಎಂಬುದೆಮ್ಮಯ 
ಮಾವನ ಪೆಸರಿರ್ದ ನಾಡೊಳಿರದಾತಂಗಂ 
ದೇವಗತಿಯಾಯ್ಕು ಸೋದರ 
ರ್ಗಾ ಮೈಭವಮಾಯ್ತು ಧರ್ಮ ದಿಂದಾಗದುದೇ೦ 


ಎಂದು ಮನಸಂದು ಜಿನಮತ 
ನಂದನದೊಳ್‌ ದಾನಲತೆ ದಯಾರಸದೆ ಜಗಂ 
ಪಂದರೆನೆ ಪರ್ವಿ ಪೊಸಜಸ 
ದಿಂದಂ ಮರಲ್ಹಿರೆ ಯಶ್ಲೋಧರಂ ಬೆಳೆಯಿಸಿದಂ 


ಅಭಯರುಚಿಕುಮಾರಂ ಮಾರಿದತ್ತ ೦ಗೆ ಹಿಂಸಾ 
ರಭಸ ಮತಿಗೆ ಸಯ್ದಂ ಪೇಟ್ಜು ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ತಂದೀ 
ಶುಭಕಥನಮನತ್ಕಾನಂದದಿಂ ಕೇಳ್ಯ ಭವ್ಯ 
ಪ್ರಭುಸಭೆಗೆಸೆದಿರ್ಕುಂ ಮಂಗಳಂ ಶ್ರೀವಿಲಾಸಂ 


ಪರಮಜಿನೇಂದ್ರ ಶಾಸನ ವಸಂತದೊಳ್‌ ಕ್ಷ ಸೈ ತಿಕೋಕಿಲಸ್ಯನಂ 
ಪರೆಗಸ ಹಾಯಶೂರನ ಭುಜಕ್ಕೆ ಜಯಂ ಸಮನಲ್ಲೆ ಸಂತತಂ 
ಪರಿಮಳದಂತೆ ವಾಣಿ ನೆಲಸಿರ್ಕೆ ವಿಕಾಸ ವಿಲಾಸದಂತೆವೊಲ್‌ 
ಸಿರಿ ನೆರೆದಿರ್ಕೆ ನಾಟ್ಕಭು ಜನಾರ್ದನದೇವನ ವಕ್ವ ಪದ್ಮ ದೊಳ್‌ 


ಇದು ಪರಮ ಜಿನಸಮಯೆ ! ಕುಮುದಿನೀ ಶರಚ್ಚಂದ್ರ 1 
ಸದಮಲ ರಾಮಚಂದ್ರ ಮುನೀಂದ್ರ ಪದಧಕ್ಷಂ 
2ಜನ್ನಕವಿ? ಜನಕ್ಕೆ ಮಾಡಿದ ಯಶೋಧರ 
ಚರಿತಾವತಾರಂ ಸ೦ಪೂರ್ಣ೦ 
``] ಸಮಂದಚ್ಛೆತ್ರ ಚಂದ್ರಮ (ಗ), ಸಂಮಂಧಚ್ಛೆತ್ತ ಚಂದ್ರಮ (ಸ). 
2 ಜಾನಕಿ (ಚ). 


ಅಮುಬಂದಗಳು 


ಅನುಬಂಧ ೧ 
ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆಯ ಸಂಗ್ರಹದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟಿರುವ ಪದ್ಯಗಳು 


೧ನೆಯ ಅವತಾರ 
(೧, ೨ರ ನಡುವೆ) 
ಜಿನ ಸಿದ್ಧ ಸೂರಿ ದೇಶಿಕ 
ಮುನಿಗಳ ಚರಣಂಗಳೆಂಬ ಸರಸಿಜವನಮಾ 
ಮನಮೆಂಬ ತುಂಬಿಯೆಜಿಕಮ 
ನನುಕರಿಸುಗೆ ಭಕ್ತಿ ಯೆಂಬ ನವಪರಿಮಳದಿಂ 


ಎನಗೆ ನಿಜಮಹಿಮೆಯಂ ನೆ 
ಟ್ಟನೆ ಮಾಡುಗೆ ಕೂರ್ತು ವೀರಸೇನಾಚಾರ್ಯರ್‌ 
ಜನಸೇನಾಚಾರ್ಯರ್‌ ಸಿಂ 
ಹಣಂದಿಗಳ್‌ ಸಂದ ಕೊ೦ಂಡಕುಂದಾಚಾರ್ಯರ್‌ 


ಗಣಧರರೋ ಸ್ಟಾಮಿಗಳೋ 
ಗುಣದಿಂದಾಮಖಿಯೆಮೆಜಿಗಿ ಶುದ ರೆಮೆಮ್ಮಂ 
ತಣ್‌ಪುಗೆ ಸಮಂತಭದ್ರರ 
ಗುಣಭದ್ರರ ಪೂಜ್ಯಪಾದರಾಖ್ಯಾನಂಗಳ್‌! 


(೨, ೩ರ ನಡುವೆ) 


ನಾಂದಿಯಿನನಂತರಂ ಕವಿ 
ವ್ಯ ೦ದಾರಕವಾಸವಂಗೆ ಕವಿಕಲ್ಪಲತಾ 
ಮೆಂದಾರಂಗೇಂ ಪ್ರಸ್ತುತ 
ಮೆಂದೊಡೆ ಬಲ್ಲಾಳ ದೇವನನ್ಯಯ ಕಥನೆಂ 


| (ಅನಂತನಾಥಪರಾಣ ; i. 15) 


೫೬ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ಭಾವಕನತಿರಸಿಕಂ ಸಂ 
ಭಾವಿತನಭ್ಯಸ್ತ ಶಾಸ್ತ್ರನನ್ವಿತನೆನಿಪಾ 
ದೇವಂಗೆ ವಿಷಯಮಲ್ಲದೆ 
ದೇವಾನಾಂ ಪ್ರಿಯರ್ಗೆ ವಿಷಯಮೇ ಸತ್‌ಕಾವ್ಯಂ 


ಕೇಳಲೊಡಂ ಶಬ್ದಾರ್ಥ ಗು 
ಣಾಲಂಕೃತಿ ರೀತಿ ಭಾವ ರಸ ವೃತ್ತಿಗಳಂ 
ಮೇಳವಿಸಲ್‌ ಬಲ್ಲಂ ಬ 
ಲ್ಲಾಳಂ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕಮಳ ಮತ್ತ ಮರಾಳಂ 


ಸಳನೆಂಬ ಯಾದವಂ ಹೊಯ" 
ಸಳನಾದಂ ಶಶಕಪುರದ ವಾಸಂತಿಕೆಯೊಳ್‌ 
ಮುಳಿದು ಪುಲಿ ಪಾಯ್ದುದುಂ ಹೊಯ್‌ 
ಸಳಯೆಂದೊಡೆ ಗುರುಗಳಿತ್ತು ಕುಂಚದ ಸೆಳೆಯಂ 


ವಿನಯಾದಿತ್ಯನೆ ಹೊಯ್‌ಸಳ 
ಜನಪತಿಗಳ ಕೀರ್ತಿಪುಂಡರೀಕಿನಿಗುನ್ಮೀ 
ಲನಮನೊಡರ್ಚಿದನೆಖೆಯಂ 
ಗ ನೃಪಾಲನ ತಂದೆ ಬಿಟ್ಟಿದೇವಂಗಜ್ಜಂ 


ಅರಸಾದಂ ಸಂವರಣಿಗೆ 
ಪರರಾಪ್ತ೦ ಗಂಗವಾಡಿ ತೊ೦ಬತ್ತಜು ಸಾ 
ಸಿರಮಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣದತ್ತಿ ಗೆ 
ವರಸಪ್ತಮ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ವಿಷ್ಣುನೈಪಾಲಂ 


ಈವಿಜುವ ಕಾವ ಗುಣದಿಂ 
ದಾ ವಿಷ್ಣುಪಿನೊರೆಗೆ ದೊರೆಗೆ ವರಲುಟಿದ ಧರಿ 
ತ್ರೀವಲ್ಲಭರೇನೇಚಲ 
ದೇವಿಗಮೆಖೆಯಂಗ ನೃಪತಿಗಂ ಪುಟ್ಟಿದರೇ 


೧೦ 


ಸಂಗ್ರಹದಲ್ಲಿ ಬಟ್ಟರುವ ಭಾಗ 


ಧೀರನಿಧಿ ಬಿಟ್ಟಿ ದೇವನೊ 
ಳೋರಗೆ ಬಲ್ಲಾಳನಿಂತು ನರಸಿಂಹಸುತಂ 
ಗಾರೆಣಿ ಗಗನಂ ಗಗನಾ 
ಕಾರಮೆನಲ್‌ ತಮ್ಮೊಳೆಣಿ ಪಿತಾಮಹ ಪೌತ್ರರ್‌ 


ಆಡಾಟಿಗೆ ಬಲ್ಲಾಳನ 
ದಾಟಿಯ ದಾವಣಿಯ ತುರಗದಟ ಖುರಹತಿಯಿಂ 
ಹೇಡೆ ಪೆಸರಿಲ್ಲದಂತಿರೆ 
ಪಾಡಾದುವು ಮೈರಿದುರ್ಗಮೆನಿತೊಳವನಿತು೦ 


ಆರೆಣಿಯೆ೦ಜೆನಟುಂಬದ 
ಬೀರಮನೀ ಜಗಮನಾವಗಂ ಸುತ್ತಿದ ಮು 
ನ್ನೀರೆಂಬುದು ಬಿರುದಿನ ಜಿ 
ಳ್ಯಾರನೆಸಿದುದದಟರಾಯ ಕೋಳಾಹಳನಾ! 


ಚಲದ ಬಲದೆಸಕದಿಂ ಸಲೆ 
ನಿಲೆ ನಾಲ್ಕು೦ ದೆಸೆಯ ಮೂಹುವರೆ ರಾಯರ ಮುಂ 
ದಲೆಯೊಳಗುಂದಲೆಯೆನೆ ನಿಂ 
ದಲೆವುದು ಶೇಜಂ ಪ್ರತಾಪ ಚಕ್ರೇಶ್ವರನಾ 


ನೆಗಬ್ಬ ನೃಪರೊಳಗೆ ಮುಂ ಕವಿ 
ತೆಗೆ ಮು೦ಜ೦ ಭೋಜನುತ್ವಲಂ ಶ್ರೀಹರ್ಪಂ 
ಮಿಗಿಲವರಿಂ ಬಲ್ಲಾಳಂ 
ದ್ವಿಗುಣಂ ತ್ರಿಗುಣಂ ಚತುರ್ಗುಣ೦ ಪಂಚಗುಣಂ 


ಆ ನೃಪನ ಸಭೆಯೊಳಖಳ ಕ 
ಳಾ ನಿಪುಣರ ನಟ್ಟನಡುವೆ ಬೊಟ್ಟೆ ತ್ರಿ ಗೆಲಲ್‌ 
ತಾನೆ ಚತುರ್ವಿಧ ಪಂಡಿತ 
ನೇನೆ ಂಬುದೊ ಸುಕವಿ ಭಾಳಲೋಚನನಳವಂ 


3 (ಗೃ ಸಗಳಲ್ಲಲ್ಲ: ತರಿಕೆರೆ ೪೫ನೆಯ ಶಇಸನದಲ್ಲಿದೆ). 


೫೭೬ 


೧೧ 


೧೨ 


೧೩ 


೧೪ 


೧೫ 


೧೬ 


೫೮ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ನವಷ್ಯೆಯಾಕರಣಂ ತ 
ರ್ಕವಿನೋದಂ ಭರತಸುರತಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಳಾಸಂ 
ಕವಿರಾಜಶೇಖರಂ ಯಾ 
ದವರಾಜಚ್ಛತ್ರನಬಿಳಬುಧಜನಮಿತ್ರ೦ ೧೭ 


ಚತುರನಿಧಿ ಚಲದನೆಲೆ ಚಾ 
ಗದ ಸಾಗರಮಣ್ಮಿನಾಗರಂ ಪೆಂಪಿನ ಸಂ 
ಪೆದಮಾಯದಾಯುವಾರೆಂ 
ಬುದೊ ಜನ್ನೆಂ ಕಮ್ಮೆಗುಲದ ತೊಡವಿನ ರನ್ನಂ ೧೮ 


ಕನ್ನರನಾದರದಿಂ ಕುಡೆ 
ಹೊನ್ನ೦ ಮೆನಮೊಸೆದು ತೈಲಪಂ ಕುಡೆ ರನ್ನಂ 
ಮನ್ನಿಸಿ ಬಲ್ಲಾಳಂ ಕುಡೆ 
ಜನ್ನೆಂ ಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿಷೆಸರಂ ಪಡೆದರ್‌ಃ ೧೯ 


ಶ್ರೀಮತ್‌ ಕಾಣೂರ್ಗಣ ಚಿಂ 
ತಾಮಣಿಗಳ್‌ ರಾಮಚಂದ್ರ ?ಗಂಡವಿಮುಕ್ತರ್‌? 
ತಾಮೆ ಗಡ ಗುರುಗಳೆನಿಪ ಮ 
ಹಾ ಮಹಿಮೆಗೆ ನೋನ್ಮ ಭವ್ಯ ಚೊಡಾರತ್ನಂ ೨೦ 


ವಾಣೀಪಾರ್ವತಿ ಮಾಡಿದ 
ಜಾಣಿಂತುಟೊ ಭಾಳಲೋಚನಂ ಕವಿಸುಮನೋ 
ಬಾಣನ ಮಗನೆಂದಖಳ 
ಕ್ಷೋಣಿಗೆ ಪೆಸರಾಯ್ತು ಕೂರ್ಮೆಗಿದು ಕೌತುಕಮೇ ೨೧ 


1(ಗ, ಸ ಗಳಲ್ಲಲ್ಲ), 9 (ದೇವ ಮುನೀಂದ್ರರ"--ಆನಂ. ಪು, , ೨೫); 
8 (ಜನ್ಮನಂತೆ ನೋನ್ರವನಾವಂ--ಅನಂ. ಪು. ; ೨೫). 


ಸಂಗ್ರಹದಲ್ಲ ಬಟ್ಲರುವ ಭಾಗ 


(೩, ೪ರ ನಡುವೆ) 


ಇತಿಹಾಸಮೆಂಬ ವಿಮಳಾ 
ಮೃತವಾರ್ಥಿಯೊಳೊಗೆದ ಕಲ್ಪ ಕುಜದಂತೆ ರಸಾ 
ನ್ವಿತಮಾಗಿರೆ ಕಥೆ ಬುಧಸಂ 
ತತಿಗಕ್ಷ್ಯಯ ಸುಖಮನೀವುದೊ೦ದಚ್ಚರಿಯೇ 


(೫, ೬ರ ನಡುವೆ) 


ಮೇರುನೃಪ ಪ್ರಾಸಾದಂ 
ವಾರಿಧಿ ನಿಜಪರಿಬೆ ವಜ್ರವೇಡಿಕೆ ತತ್‌ಪ 
ಕಾರಂ ಜಂಬೂ'ದ್ಯೀಪದ 


ಸಾರ!ಮನಿಂಬಿಟ ರೆಂಬಿನಂ ಪುರಮೆಸೆಗುಂ 
ಲ 


ಈ 


ಅದಯೊಳಗೆ ಮೆಹೆವ ಮಣಿಮಾ 
ಡದ ಲೋಪಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೋದ ಪೊಸಮುತ್ತಿನ ಮೊ 
ತ್ರದ ಬೆಳಗು ಚಂದನಾಲೇ 
ಪದ ಪದನಂ ಕುಡುವುದುರಿವ ರವಿಗೆಡೆವಗಲೊಳ್‌ 


ಕಾರಿರುಳೊಳುಹೆಳವಿಸಿಲ೦ 
ಪೂರಂ ಪರಿಯಿಪುವು ಬೀದಿಯೊಳ್‌ ನಿಜರುಚಿಯಿ೦ 
ಪೀರೆಯ ಹೂವಿನ ಬಣ್ಣದ 
ನೇರಾಣಿಯ ಕುಸುರಿಷೆಸದ ನೆಲೆಮಾಡಂಗಳ್‌ 


ನೆಲೆಮಾಡದೊಳೆಡೆಯಾಡುವ 
ಕಲಹಂಸಾಲಸ ವಿಳಾಸವತಿಯರ ಮುಖಮೆಂ 
ಡಲಕೆ ಸರಿಯಾಗಲಾಜಿದೆ 
ಸಲೆ ಮಾಬ್ಬಂ ಚಂದ್ರನಿಂತು ಚಾಂದ್ರಾಯಣಮಂ 
1 ದ್ವೀಪಾಕಾರ (ಗ್ಗ ಚ). 
9 


ರ್ಜಿ 


೨೨ 


೨೪ 


೨೫ 


೨೬ 


೬೦ ಯಶೋಧರ ಚರಿತ 


ಪಗಲನಿರುಳ್‌ ನಿಜರುಚಿಯಿ೦ 
ಮಿಗಿಸುವ ಜಿನಭವನದರುಣಮಣ ಕಲಶಂಗಳ್‌ 
ನಗುವವು ಕೇತುಗಳಿಂ ಕೇ 
ತುಗಳೊಳ್‌ ಕೆಳೆಗೊಂಡು ನಿಂದು ರವಿಮಂಡಲಮಂ 


೨ನೆಯ ಅವತಾರ 


(೩, ೪ರ ನಡುವೆ) 


ಭರದಿಂದವರ್ಗಳ ಬೇಂಟಮ 
ನಿರುಳಿಂದು ಪಗಲ್‌ ವಸಂತವಿರುಳುಂ ಪಗಲುಂ 
ಸುರಭಿಶರನಂಗಜಾತಂ 
ಗರಟಿಗೆ ಮೆಯ್ಧಾಪು ಮೆಹೆಯೆ ಬಿಡದೋಲಗಿಪರ" 
(೬, ೭ರ ನಡುವೆ) 
ಪರನೃ ಪರ ರಾಜ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿಯ 
ಕುರುಳಾಕರ್ಪಣದೆ ವೀಳ್ಬ ತೋಳ್‌ ಮೆಖೆವುದು ಹೇರ್‌ 


ಉರಡೊಳ್‌ ನೆಲಸಿದ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ಕರಿಣಿಗೆ ಬಾಳಿಸಿದ ರನ್ನದಮಳ್ಗಂಬದವೊಲ್‌ 


(೭, ೮ರ ನಡುವೆ) 


ಕವಚಹೆರನಾದ ತನಯನೊ 
ಳವನೀಭರಮೆಂಬ ಕನಕಮಣಿಮಂಡನಭಾ 
ರವನಿಟಿಪಿ ನೀಡುಮೋಲಾ 
ಡುವನಂಗಜರಾಗಶರಧಿಯೊಳಗೆ ಯತೌಘ೦ 


ಅಗುದೈೆ ಡಪ್ರವ ಕಾಲದ ಗರ 
ಟಿಗೆಯೊಳ್‌ ನೃಪಚಿತ್ತಚೋರನಂ ತೋಣುವ ದೀ 
ವಿಗೆಯೆನೆ ಸಂಮುಖಮಾಯ್ತೋ 
ಲಗದೊಳ್‌ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಪಳಿತಚಕುರಂ ಮುಕುರಂ 


ಸಂಗ್ರಹದಲ್ಲ ಬಿಟ್ಟಿರುವ ಭಾಗ 


(೯, ೧೦ರ ನಡುವೆ) 


ಧರಣೀಗಣಿಕೆ ಯಶಾಘನ 
ವಿರಹದ ಪರಿತಾಪಮಂ ಯಶೋಧರನ ಯಶೋ 
ಹರಿಚಂದನ ಚರ್ಚೆಯಿನು 
ದ್ಭುರ!ದಾನಾ'ಸಾರಸೇಕದಿಂ ಮಗ್ಗಿ ಸಿದಳ್‌ 


ಗುರು ಬಿಟ್ಟ ರಾಜ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ 
ವರನಾದ್ಯೆ ಕಪ್ಪ ಮೆಲೆ ಯಶೋಧರ ನಿನ್ನೊಳ್‌ 
ನೆರೆದಿರ್ಪುದಲ್ಲದೆ೦ಬ೦ 
ತಿರೆ ಪೋದಳ್‌ ಕೀರ್ತಿಕಾಂತೆ ದೆಸೆಯಂತುವರಂ 


ಅಳುರ್ವ ನಿಜವಿಜಯ ತೇಜೋ 
ಬಳದಿ೦ ಪರನೃಪರ ಗಂಡಗಾಳಿಕೆಯನೆದೇಂ 
ಕಳೆದನೊ ನೃಪತಿ ವಸುಂಧರೆ 
ಪ್ರೆೊಳಪಂ ತಳ ದೆಯ್ದೆ ರಾಗಮಂ ಬೀಜುವಿನ೦ 


(೧೧, ೧೨ರ ನಡುವೆ) 


ಪರಿಮಳದ ತೂಂಬನೆತ್ತಿ ದ 
ನಗಲಂಬಂ ಜನೆಮನೋವನಕ್ಕೆನೆ ಕಾಳಾ 
ಗರುಧೂಮಲತಿಕೆ ಜಾಲಾಂ 
ದರದಿಂದೊಗೆದುದು ಕಪೋತಪಕ್ಷಚ್ಚು ರಿತಂ 


ಖಳದುಂಬಿ ಸುಪಿದು ಸುಟುರೆ 
ಗೊಳಿಸುವ ಕತ್ತುರಿಯ ಕಪ್ಪುರಂಗಳ ರಜಮು 
ಚ್ಚಳಿಸಿದುವು ನೀಲ ಮುತ್ತಿನ 
ಬೆಳಗಿನ ಕುಡಿ ರಾಗರಸದಿನಂಕುರಿಸುವವೊಲ* 


1 ಧಾರಾ (ಸ) 
9+ 


ಓಣ 


೬೨ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ವರಮಂಚ ಮಣಿದ್ಯುತಿ ಧೃತ 
ಮರಾಳಿಕಾತೂಳತಳ್ಳ ದೊಳ್‌ ತಾಮೆಸೆದರ್‌ 
ಸುರಚಾಪಚ ವಿ ಸುತ್ತಿದ 
ತರದಭ್ರದೊಳೆಸೆವ ಖಚರದಂಪತಿಗಳವೊಲ"* 


ನಡೆ ಸೋಂಕಿದ ಕತೆಗಣ್ಗಳ 
ಕುಡಿಷೆಳಗಿಂ ಬಿಡುವ ಬೆಮರೊಳಂ ಪದದೊಳಮೆೇಂ 
ತಡವಾದರೊ ಕೌಮುದಿ ಕ 
ಣ್ಸಿಡೆ ಕರಗುವ ಚಂದ್ರಕಾ೦ತಮಣಪುತ್ರಿಕೆವೊಲ್‌ 


ತನುಸೋಂಕಾಲಿಂಗನ ಚುಂ 
1ಬನಮುಂ ಗಳರವದ! ಪವಿ ರತಪ್ಪೌಢಿಯಿನಾ 
ತನುವಂ ಮಖೆಯಿಸೆ ?ಅಖಿ*ಯದೆ 
ಮನೋಜನಾಡಿಸುವ ಜಂತ್ರದಂತಿರೆ ನೆರೆದರ್‌ 


ಸುರತಸುಖಪಾರವಶ್ಯೆಂ 
ತರೆ ನಿದ್ರಾಭರಮನಿರ್ವರುಂ ಶಿಥಿಲತನೂ 
ಪರಿರಂಭಣದಚ್ಚ ಟಿಯದೆ 
ಪರಿವೇಷ್ಟಿತ ಬಾಹುವಳಯಡೊಳ್‌ ಕಣ್ಣಯ್ದರ್‌ * 


ಪುರ್ಪೆಂಬ ಜವಳಿಗಟ್ಟಿ ಇ 
ಕರ್ವಿನ ಬಿಲ್ಲಿಂಗೆ ಬಿಗಿದ ಮಧುಕರಮಾಲಾ 
ಮಾರ್ಪ್ವಿಯೆವೆ ಮುಗಿದ ಕಣ್ಗಳ 
ಪರ್ವುಗೆಯೊಳ್‌ ಮೆಖೆದುದವರ ತಳ್ಕೆಮೆದುಜುಗಲ್‌ 


೧೧ 


೧೨ 


೧೩ 


೧೪ 


1 ಬನಡೆ ಸುರತದಿಂ (ಗೃ ಸ); 3 ಮಖೆ (ಸ); ಕಿ (ಐದು ಗಒಳಗಿಲ್ಲ) 


ಸಂಗ್ರಹದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟಿರುವ ಭಾಗ 


(೧೩, ೧೪ರ ನಡುವೆ) 
ಗಹಗಪಿಕೆ ವಡೆದ ವಹಣಿಯ 
ಸುಹಾಹೆ ರುಂಪಹೆಯಡದೊಳಮರೆ ಠಾಯದೊಳಂ ನಿ 
ರ್ವಹಿಸಿ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿ ಬಯ್ಬಿಕೆ 
ಮಹ ಚಾಳೆಯದಲ್ಲಿ ಮೂರ್ತಿ ವಡೆದುದು ರಾಗಂ 


ಮಾಳಿಗೆಯೊಳಗಣ ಸೊಡರ್ಗುಡಿ 
ಡಾಳಂ ಬಡೆದಂತೆ ರಂಗರಕ್ತಿಯೊಳಮರ್ದುಂ 
ಪಾಳಿಕೆ ವಡೆದು ಬಜಾವಣ್‌ 
ಮಾಳವಸಿರಿಯೆಂಬ ರಾಗಮಂ ಚಾಳಿಸಿದಂ 


ತಾಳದ ಲಯಮಂ ನೆನೆಯದೆ 
ಕೇಳಲೊಡಂ ಠಾಯೆ ಜಾತಿಯೊಳ್‌ ಗ್ರಾಹಯುತಂ 
ಕೇಳಲೊಡಂ ಗೀತಮನೆಂ 
ದಾಳತಿಯೊಳ್‌ ಮೆಖೆದು ಪಾಡಿದಂ ರೂಪಕಮಂ 


(೩೯, ೪೦ರ ನಡುವೆ) 
ಮುಟ್ಟಿದೊಡೆ ಸುಖದ ಸೋಂ೦ಕಂ 
ಪುಟ್ಟಿಸುವಾ ವಾಮೆ ವಾಮೆಯಾದೊಡೆ ಮುನ್ನ೦ 
ಬಟ್ಟಿ ದುಷೆನಿಸುವ ಮೊಲೆ ನಿರ್‌ 
ವೆಟ್ಟಿ ದುವಾದುವು ನೃಪಂಗೆ ಬೆನ್‌ ಸೋಂಕಲೊಡಂ 


೩ವೆಯ ಅವತಾರ 


(೩, ೪ರ ನಡುವೆ) 


ಬಳೆಗೋದುದು ಕೀರ್ತಿದಿಶಾ 
ಕಳಭಂಗಳ ನಿಗ್ಗವಂಗಳೊಳ್‌ ರಿಪುಕಾಂತಾ 
ವಳಿಯೊಳ್‌ ಭವತ್‌ಪ್ರತಾಪಂ 
ಬಳೆಗಳೆಯಿಸೆ ತಾನದಕ್ಕೆ ಮಚ್ಚರಿಸುವವೊಲ್‌ 


ಓಮ 


೧೫ 


೧೬ 


೧೭ 


೧೮ 


೬೪ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


(೫, ೬ರ ನಡುವೆ) 


ಮಂದಸ್ಮಿತ ವರಕೌಮುದಿ 
ನಿಂದುದು ಮೃಗನಾಭಿತಿಳಕ ಲಕ್ಷ ತದ ಪೊಳಪಿ 
ಲಿಂದೇಕೆ ಕಂದ ಪಗಲೊಗೆ 
ದಿಂದುವಿನಂತಾಯ್ಕು ನಿನ್ನ ಮಂಗಲವದನಂ 


(೬೬, ೬೭ರ ನಡುವೆ 


ಸೊಡರಿಂ ಮುಡುಪಿಂದಂ ಪಿಂ 
ತಣ ಮುಂತಣ ಕಾಲ್ಗ ಳಲ್ಲ ಬೆಚ್ಚಿಸಿ ಪಿ ದಸಿಯಂ. 
`ನೆಣಮುರ್ಚಿ ಬೆಂಕೆಯಿಂ : ಕೆಳ 
ಗಣ ಮೆಯ್ಯಿಂದುರುಪಿ ಬರಿಯ ಬಾಡಂ ತೆಗೆದಂ 


೪ನೆಯ ಅವತಾರ 


(೧, ೨ರ ನಡುವೆ) 
ಬಾಳಲರ್ಗುಡಿ ಪಿಕರುತಿ ಬಾಯ್‌ 
ಕೇಳಿಕೆ ಮಾಂದಳಿರ ಕೆಂಪು ದೀವಿಗೆಯೆನೆ ಭೂ 
ಪಾಳಂ ಬರೆ ಶೋಧಿಪ ವನ 
ಪಾಳನಪೊಲ್‌ ಮುಂದೆ ಬಂದುದಂದು ವಸಂತಂ 


ತಳಿರ್ಗಳ ಚಾಳೆಯಮೆಳಲತೆ 
ಗಳ ಲುಳಿ ತಿಳಿಗೊಳದ ತೆರೆಯ ತಾಳಂ ಪೊಸವೂ 
ಗಳ ನೋಟಮಾಗೆ ನೃಪನಂ 
ಮಳಯಾನಿಳನೆಂಬ ನಟ್ಟುವೆಂ ಕೇಳಿಸಿದಂ 


ಸಂಗ್ರಹದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟರುವ ಭಾಗ 


ಅಗೆವೊಯ್ದ ಚಂದ್ರಮಂಡಲ 
ದಗೆಗಳವೊಲ್‌ ಕಾರಮುಗಿಲ ಕಚ್‌ಸರಿಗಳವೊಲ್‌ 
ಸೊಗಯಿಸಿದುವು ಜೆಳ್‌ಗೊಡೆ ಕಂ 
ಬಗಂಬಡೊಳ್‌ ಕೊ೦ಬುಗೊಂಬಿನೊಳ್‌ ಪೆರ್ಮಿಡಿಗಳ್‌ 


(೨, ೩ರ ನಡುವೆ) 
ಹೊಂಬಾಳೆ ಚಾಮರಂ ಚಂ 
ದ್ರಂ ಬೆಳ ಗೊಡೆ ಕೇಳಿಶಿಬರಿ ಸಿಂಹಾಸನಮಾ 
ಯೆ ಂಬಿನೆಗಮಂಗಜಂ ಮಾ 
ಪೆಂಬ ಕುಮಾರಂಗೆ ಪಟ್ಟಮಂ ಕಟ್ಟಿಸಿದಂ 


ಕಡೆಗಣ್ಣಳ್‌ ಕೇದಗೆಯಂ 
ಪಡೆದುವು ಮಲ್ಲಿಗೆಗೆ ಸೆಳ್ಳುಗುರ್‌ ಸಂಪಗೆಯಂ 
ಪಡೆದುವು ಪಾದರಿಗೆನೆ ಸಂ 
ಗಡದಿಂದಲರ್ಗೊಯ್ಯ ವಾರವನಿತೆಯರೆಸೆದರ್‌ 


ಮಳಯಜದ ಮೊಲೆಯ ಕುಂಕುಮ 
ದಳಕದ ಕತ್ತುರಿಯ ಬಣ್ಣವಣ್ಣಿಗೆ ಕೊಳದೊಳ್‌ 
ತಳರ್ದಿರೆ ಜಲರುಹಮುಖಿಯರ್‌ 
ಜಳಕೇಳಿಯ ನೆವದಿ !ದೂಳಿ!ಚಿತ್ರ೦ ಬರೆದರ್‌ 


ತೆರೆಮುಗಿಲನಡರ್ವ ವಿದ್ಯಾ 
ಧರಿಯೆ೦ಬಿನಷೊರ್ವಳೇಯಿ ಕೃತಕಾದ್ರಿಯವೇಂ 
ದೊರೆಯಾದಳೊ ರತಿನಾಥನ 
ಕರುಮಾಡದ ಮದನಮೋಪಿನೀಪತ್ರಿಕೆವೊಲ್‌ 


1 ಗೂಡಿ (ಸ). 


೬A 


೬೬ ಯಶೋದರ ಚರಿತೆ 


ಜೆಳತಿಗೆ ವಸದನಮೆಸೆದಿರೆ 
ತಳಿರ್ಜೊಂಪದೊಳುಯ್ಯಲಾಡಿ ಮೆಖೆದಳದೊರ್ವಳ್‌ 
ಜಳಜದ ಮಣಿಮಂಡಪಡೊಳ 
ಗೆಳವೆಖೆಯಂ ತೂಗಿ ತೊಟ್ಟಿ ಲೊಳ್‌ ಸಾರ್ಚಿದೆವೊಲ್‌ 


(೧೭, ೧೮ರ ನಡುವೆ) 


ಏದೊರೆಯನಾತ್ಮ ನೆಂಡೊಡ 
ನಾದಿಯನಂತಂ ನಿರತ್ಯಯಂ ಚನ್ಮಯ ನಿಕಿ 
ಪ್ರಾದೇಶಿಕನೆಂದಾತನು 
ಪಾಡೇಯಂ ಮುಕ್ತಿಮುಕ್ತನುಂ ಪರಮಾತ್ಮಂ! 


(೭೨, ೭೩ರ ನಡುವೆ) 


ಸಜ್ಜನ ಚೂಡಾಮಣಿ ತ 
ಮ್ಮಜ್ಞಂಗಂ ಪುಣ್ಯದಿಂದೆ ಸಾಫಿರ್‌ಮಡಿಯಾ 
ಗುಜ್ಜಳಿಕೆ ವಡೆದ ಪೆರ್ಮೆಯೊ 
ಳುಜ್ಜೇನಿಯೊಳರಸುಗೆಯ್ಯುತಿರ್ದಂ ಸುಖದಿಂ 


ತಾರಾತಾರಧರಾಧರ 
ತಾರಾದರತಾರಹಾರನೀಹಾರಪಯಃ 
ಪೊರಹರಹಸನಶಾರದ 
ನೀರದನಿರ್ಮಲ ಯಶೋಧರಂ ಕವಿಶಿಲಕ೦ 


| 


೧೦ 


೧೧ 


ಕ್ಹಯಮಂ ಪಿಟ್ಟಿನ ಕೋಟಿಗಿತ್ತು ನವಿಲು೦ ನಾಯಾದರೆಯ್ಯುಂ ವಿಪಾ 
ಹಿಯ:ಮಾದರ್‌ ಪಗೆಸುತ್ತೆ ಮೀನ್‌ಮೊಸಳೆಯಾದರ್‌ ಪೋಂತುಮಾಡಾದರ 
ಲ್ಲಿಯೆ ಪೋಂತುಂ ಪುಲಿಗೋಣರಾದರೆರಡು೦ ಬಲ್ಲೊ(ಟಿಯಾದರ" ತಪ 
ಸ್ಟಿಯ ಮಾತಿಂದಮಳಾದರಲ್ಲೆ ಮಗನುಂ ತಾಯುಂ ಯಶೌಫಪ್ರಿಯರ್‌ ೧೨ 


1 (ಇದು ಸ ಒಳಗೆ ಇಲ್ಲ). 


ಸಂಗ್ರಹದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟಿರುವ ಭಾಗ ೬೭ 


(೭೩, ೭೪ರ ನಡುವೆ) 
ಶ್ರೀಗಿರಿದುರ್ಗಮಲ್ಲನ್ಶಪರಾಜ್ಯದ ವತ್ಸರಮುತ್ತ ತ್ತರೋತ್ತರ 
ಕ್ಕಾ ನರೆ ತುಕ್ಲ ದಾತ್ಯಯುಜಕೃಷ್ಣ ದ್ರ ಪಂಚಮಿ 'ಪುಪ್ಯತಾರೆ ಇ ಪೂ 
ರಾರಾ ಗುರು?ವಾಗೆ? ಭೂತಳದೊದಳೀ ಕೃತಿ ಪೆತ್ತುದು ಸುಪ್ರ ತಿಷ ಪೈಯಂ 
ಚಾಗದ ಭೋಗದಗ್ಗ ಳಿಕೆಯಂ ಮೆಖೆದಂ ಇಎಭಾಳಲೋಚನೆಂ ೧೩ 


1 ಪೂರ್ಣಪುಷ್ಯತಾರಾ (ಚ); 2 ವಾರ (ಗ). 


ಅನುಬ೦ಧ ೨ 
ಜೀವದಂತಾಷೆ ಟವಿರಿ ನೋಂಪಿಯ *ಥೆ 


ಆವಂಗೀ ವ್ರ ತತಬ್ದ ೦ 
ಭಾವಿಪೊಡದು 'ತೊಅಪಿಗಾಯ್ತು ವಸ್ತು ಜ್ಭಾ ಯಂ 
ಪಾವನ ಸುಖಸಂಡೋಹಮ 
ನೀವಂ ಮುನಿಸುವ್ರತೇಶನಾತನೆ ದೇವಂ 


ಜಿಗಿ ಮುವಿಸುವ್ರತೇಶಂ 
ಗಉಖಯಮೆಯಿ೦ ಗೆಯ್ದು ಹಿಂಸೆ ಪುಸಿ ಕಳವುಗಳಿಂ 
ನೆಖೆ ಕೆಟ್ಟು ನರಕಕಿಳಿ!ಪಂ! 
ಕುಖಗಲಿಗಳಿಗುಸಿವೆಣಮನೊಂದು ನೋಂಪಿಯ ಕಥೆಯಂ 


ಆ ವಿಧಾನಮೆಂತಾದುದಡೆಂಡದೊಡೆ 


ಜೀವದಯೆಯೊಂದೆ ಧರ್ಮಂ 
ಜೀವದಯಾಪ್ಪಮಿಯುಮಾದುದದಣಯಂ ಭವ್ಯರ್‌ 
ಜೀವದಯದಲ್ಲಿ ನೆಗಳ್ಬೀ 
ಜೀವೆದಯಾಪ್ವಮಿಯ ನೋಂತು ಸುಖಮಂ ಪಡೆವರ್‌ 


ಅದೆಂತೆಂದೊಡೀ ಜಂಬೂದ್ವೀಪದ ಭರತಕ್ಷೇತ್ರದಾರ್ಯಾಖಂಡದ 
ಮಧ್ಯದೊಳ್‌ ಮಗಥೆಯೆಂಬುದು ನಾಡು ರಾಜಗೃಹಮೆ೦ಬುದು ಪೊಳಲಾ 
ಪುರಮನಾಳ್ವಂ ಶ್ರೇಣಿಕ ಮಹಾಮಂಡಲೇತ್ವರನಾತನ ಪಟ್ಟ ಮಹಾದೇವಿ 
ಸಕಲಗುಣಗಣಾಭರಣಿ ಸಮ್ಯಕ್ತ್ವರತ್ನಾಕರೆ ಚೇಳಿನೀ ಮಹಾದೇವಿ 
ಯೆಂಬವಳವರಿರ್ವರುಂ ಸುಖಸಂಕಥಾ ವಿನೋದದಿಂ ರಾಜ ಸ೦ಗೆಯ್ಯುತ್ತ 
ಮಿರ್ದೊಂದು ದಿವಸಂ ಸರ್ವಾವಸರಮೆಂಜೋಲಗ ಶಾಲೆಯೊಳೊಡೊ ಜು 
ಲಗಂಗೊಟ್ಟಿ ರಲಾ ಸಮಯದೊಳೊರ್ವ ಬುಪಿನಿಷೇದಕನಕಾಲ ಷಲ 


1 [ಪಾ]? 


ಜೀವದಯಾಪ್ಟಮಿ ನೊಂಂಪಿಯ ಕಥೆ ೬೯ 


ಪುಪ್ಪ ೦ಗಳಂ ತಂದಿತ್ತು ಸಾಪ ಪ್ರಾಂಗ ಪ್ರಣಿತನಾಗಿ ದೇವಾ ಬಿನ್ನಪಮೆಂ 
ದಂತೆಂದನೆನ್ಯು ವಿಪುಲಿಗಿರಿ ಮಸ ಸ್ರ ಕದಲ್ಲ ಶಿ ಶ್ರೀ ವೀರವರ್ಧಮಾನಸ್ವಾಮಿಯ 

ಸಮವಸರಣಂ ಬಂದು ನೆಲಸಿರ್ದುದೆನೆ 'ಸಿಂಹಾಸನದಿಂದರ್ದು ಆ ದಿಕ್ಕಿ 
ಸಸಿಯ ನಡೆದು ಫೊಡವಟ್ಟು ಒಸಗೆದಂದಂಗಂಗಚಿತ್ತ ಮಂ ಕೊಟ್ಟಾ 
ನಂದ ಭೇರಿಯಂ ಪೊಯಿಸಿ ಪರಿಜನ ಪುರಜನ ಬಂದುಜನ ಸಹಿತ 
ವಿಜಯ ಗಜೇಂದ್ರಮಂ ತಾನುಂ ಚೇಳಿನೀ ಮಹಾದೇವಿ ಸಹಿತಮೇಯಿ 
ವಿಪುಲಾಚಲಕೆ ಬಂದು ದೂರಾಂತರದಿಂ ವಾಹನಮನಿಳಿದು ಸಮವ 
ಸರಣವ.೦ ಪೊಕ್ಕು ಧೂಳ್ಳೀಶಾಲ ಮಾನಸ್ತಂಭ ಮೊದಲಾದ ಭೂಮಿಗಳತಿ 
ಶಯಮಂ ಜೇಳಿನೀ ಮಹಾದೇವಿಗೆ ಪೇಠುತ್ತ ಪೋಗಿ ಗಂಧಕುಟಿಯಂ 
ತ್ರಿಃಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂಗೆಯ್ದು ತ್ರಿಜಗಾರಾಧ್ಯನಪ್ಪ ಜಿನೇಶ್ವರಂಗಭಿಮುಖವಾಗಿ 
ಕರಕಮಲಂಗಳಂ ಮುಗಿದು ನಿಂದು 


ಜಯ ದುರಿತಹರಣ ನಿರುಪಮ 
ಜಯ ಶಾಶ್ವತ ಸೌಖ್ಯದಾಯಿ ನಿತ್ಯಾನಂದಾ 
ಜಯ ಮದನ ಮದವಿಭಂಜನ 
ಜಯ ಜಯ ಸರ್ವಜ್ಞ ಮೋಕ್ಷಲಕ್ಷ್ಮೀನಾಥಾ 


ಎ೦ದನೇಕ ಸ್ತು ತಿ ಶತಸಹಸ್ರಂಗಳಿಂ ಜ್ಞಾ ನ ದರ್ಶನ ಸಮ್ಯಕ್ತ್ವ್ಯ 
ಚಾರಿತ್ರ ದಾನ ಲಾಭಿ ಭೋಗೊಸಪಭೋಗಂಗಳಿಂಬ ನವ ಕರಂ 
ಲಬ್ಬಿಗೆಹೆಯನಪ್ಪ ತ್ರೀ ವೀರವರ್ಧಮಾನಸ್ಕಾಮಿಯಂ ಸ್ತುತಿಯಿಫಿ 
ಗೌತಮಗಣಧರರ್ಗ ವಂದಿಸಿ ಪನ್ನೊಂ೦ದನೆಯ ಮನುಪ್ಯಕೋಪ್ಶದೊಳ್‌ 
ಕುಳ್ಳಿರ್ದು ಸರ್ವಜ್ಞ ಮುಖಕಮಲ ವಿನಿರ್ಗತ ಸಾಗಾರಾನಾಗಾರ ಧರ್ಮ 
ಶ್ರವಣಾನಂದಾಮೃತಪಾನ ಪರಿಹೃಷ್ಪಚಿತ್ತನಾಗಿರ್ಪುದುಂ ಚೇಳಿನೀ 
ಮಹಾದೇವಿ ಸಭಾಮಧ್ಯದೊಳೆರ್ದು ನಿಂದು ಕರಕಮಲಂಗಳಂ ಮುಗಿದು 
ಗಾತಮಗಣಧರರ್ಗಿಂತೆಂದರೆಲೆ ಸ್ವಾಮಿ ಗೃಹಸ್ಥ ರುಗಳ್ಗೆ ನಾನಾ ತೆಜಿ 
ದಿಂದಂ ಹಿಂಸಾನಂದ ಮೃಪಾನಂದ ಸ್ಲೇಯಾನಂದ ಸುರಕ್ಷಣಾನಂದ 
ಮೆ೦ಬ ನಾಲ್ಕುಂ ತೆಜಿದ ಕ್ರೋಧದಿಂ ರಾಗದಿಂ ಮೇಣು ಹಿಂಸೆ 
ಬುಕ್ಕುಮಾ ಹಿಂಸೆಯಿಂ ನರಕಾದಿ ದುರ್ಗತಿ ದುಃಖಮುಮಕ್ಕುವಮದಯಂ 


ಒಂ ೩. ಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ಹಿಂಸಾದೋಪಮಂ ಪರಿಹರಿಪೆಮೊಂಬಳಮೊಂದು ನೋಂಪಿಯಂ ಬೆಸಪಿ 

ಮೆನಲು ಸಪ್ತರ್ಥಿಸಂಪನ್ನರುಂ ಸರ್ವಜೀವ ದಯಾ ಪರಿಣತಾಂತಃಕರಣ 
ರುಂ ಚತುಃ $ಜ್ಞಾನಜ್ಕೊ ತಿಗಳು ಮಪ್ಪ ಗೌತಮಗಣಧರ ಸ್ವಾಮಿಗಳು 
ಚೇಳಿನೀ ಮಹಾದೇವಿಗಿಂತೆಂದು ನಿರಾಪಿ ಸಿದರೆಲೆ ಮಗಳೆ ನಿನ್ನ ಸಕಲ 
ದೋಪಮಂ ಕೆಡಿಸಲು ಸಮರ್ಥಮಪ್ಪ ಜೀವದಯಾಪ್ಹಮಿಯ ನೋಂಪಿ 
ಯಂ ನೋಂಪುದೆನಲಾ ಮಹಾಸತಿ ರಿಂತೆಗೆಯ್ಯೆ ನೆಂದದಣ ವಿಧಾನಮಂ 
ಬೆಸಸಿಮೆನಲವರಿಂತೆಂದರಾಶ್ವಯುಜಮಾಸದ ಶುಕ್ಲ ಪಕ್ಷದ ಸಪ್ತಮಿಯ 
ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನೋಂಪವರೆಲ್ಲರ ಚೈತ್ಯಾಲಯಕ್ಕೆ ಬಂದು ಪರಮೇತ್ವರನಂ 
ಪೂಜಿಸಿ ಗುರುಭಕ್ತಿ ಪೂರ್ವಕಂ ಬಪಿಯರ್ಗೆ ವಂದಿಸಿ ನೋಂಪಿಯಂ 
ಕೈಕೊಂಡು ನವಮಿ ಪರಿಯಂತರಂ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ ಉಪವಾಸಮಂ ಸ್ವೀಕ 
ರಿಸಿ ಮಜುದಿವಸದಪ್ಪ ಮಿಯೊಳು ಶುಚಿರ್ಭೂತರಾಗಿ ಪೂಜಾದ್ರವ್ಯವೆರಸಿ 
ಜೈತ್ಯಾಲಯಕ್ಕೆ ಬಂದು ಜಿನೇತ್ವರನಂ ಮಹಾವಿಭವದಿಂ ಪಂಚಾಮೃತ 
ದಿ೦ದಭಿಷೇಕಮ೦ ಮಾಡಿಸಿ ಅನೇಕ ವಿಧದಪ್ಪವಿಧಾರ್ಚನೆಯಂ ಮಾಡಿಸಿ 
ಪಂಚಪರಮೇಪ್ಕಿಗಳ ಪೂಜೆಯಂ ಸವಿಸ್ತರಂ ಮಾಡಿ ಕಥೆಯ೦ ಕೇಳ್ದು 
ಜಾವ ಜಾವದಲ್ಲಿ ಅರ್ಹತ್‌ಪರಮೇತ್ವರಂಗೆ ಅಭಿಷೇಕ ಅಪ್ಪವಿಧಾರ್ಚನೆ 
ಯಂ ಜಾವಜಾವದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿ ಧರ್ಮೋಡ್ಯೋಗದಿಂ ಜಾಗರಮಿರ್ದು 
ದಿನಕರನುದಯಂಗೆಯ್ವಾಗಳು ಸರ್ವಜ್ಞನ೦ ಪೂಜಿಸಿ ಭೂಯಾತ್‌ 
ಪುನರ`ದರ್ಶನಮೆಂದು ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ಮೆನೆಯಂ ಪೊಕ್ಕು ಯಥಾಶಕ್ತಿ 
ಯಿಂ ೮ ತಂಡ ಬುಪಿಯರ್ಗೆ ಅಜ್ಜಿಕಾ ಸಮುದಾಯಕ್ಕೆ ನಿರಂತರಾ 
ಯಮಂ ಮಾಡಿಸಿ ದೀನಾನಾಥರಂ ತೃಪ್ತಿಬಡಿಸಿ ಬಂಧುಜನ ಸಪಿತಂ ಪಾರ 
ಣಿಯಂ ಮಾಳ್ಪುದು. ೮ ವರುಪಂಬರಂ ನೋಂತು ಕಡೆಯೊಳುಜ್ಜವಣಿ 
ಯಂ ಮಾಳ್ಪ ವಿಧಾನಮೆಂತೆಂದೊಡೆ ಪರಮಾತಿಶಯ ಕೇವಳಿಗಳಪ್ಪ 
ಮುನಿಸುವ್ರತ ಸ್ವಾಮಿಗಳ ಪ್ರತಿಕೃತಿಯಂ ಯಕ್ಷಯಕ್ಷಿಸಹಿತ ವಾಗಿ ಮಾಡಿಸಿ 
ಚೈತ್ಯಾಲಹುಮಂ ಕಟ್ಟಿಸಿ ಸಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಯಂ ಮಾಡಿಸಿ ಘಂಟಾ ಚಾಮರ 
ಹೊಳವಳಿಗೆ ಗೀತ ವಾದ್ಯ ನೈತ್ಯ ಶ್ರೀಬಲ ಮುಂತಾದ ಷೈಭವಂಗಳಂ 
ಯಥಾಶಕ್ತಿಯಿಂ ನಿತ್ಯಪೂಜೆ ಮುಂತಾದುದಕ್ಕೆ ಕ್ಷೇತ್ರ ಪೂಹೋಟಂಗಳ೦ 
ಬಿಡುವುದು ಜೈನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಮಿಥುನಕ್ಕೆ ೮ ಮಂಡಿಗೆ ಸೀರೆ ವೋಲೆ ರವಕೆ 
ಚಿಂತಾಕು ಕರಿಯೆ ಮಣ ಮೂಕುತಿ ಮುಂತಾದವಂ ಹಚ್ಚಡ ಪೈರಣ್‌ 


ಜೀವದಯಾಪ್ವಮಿ ನೋಂಪಿಯ ಕಥೆ ಒ೧ 


ತಿರೋವೇಪ್ಪ ನ ಕುಂಡಲ ಮುಂತಾದವಂ ಕೊಟ್ಟು ಭೋಜನ ತಾಂಬೂ 
ಲಾದಿಗಳಿಂ ಅವರ[೦] ತ್ರಪ್ತಿ ಬಡಿಸಿ ಚತುಃಸಂಘಮಂ೦ ಪೂಜಿಸಿ ೮ ತಂಡ 
ಖುಪಿಯರ್ಗೆ ಭಿಕ್ಷೆಯಂ ಮಾಡಿಸಿ ತಟ್ಟು ಕುಂಭ ಗುಂಡಿಗೆ ಪುಸ್ತಕ ತ್ರುತ 
ಪಾವಡೆಗಳಂ ಕೊಟ್ಟು ಅನಿತೆಯಜ್ಜಿ ನೆಜುರ್ಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಚತುಃಸರಘ 
ಪೂಜೆಯಂ ಮಾಡಿ ತನ್ನ ವಿಭವಾನುಗುಣಮಾಗಿ ವಸರಿತೋಕುಳಿಯಂ 
ಮಾಳ್ಪುದು. ಇದು ನೋಂಪಿಯ ಉದ್ಯಾಪನೆಯ ಕೈಮಮೆಂದು ಗೌತಮ 
ಸ್ವಾಮಿಗಳು ಪೇಳೆ ಕೇಳ್ದು ಸಂತುಶ್ಸ್‌ ಚಿತ್ತರಾಗಿ 


ಆವಾವ ದೋಷಮೆಲ್ಲಮ 
ನೋವದೆ ಪರಿಹರಿಪ ಜೀವದ!ಯಾ'ಪ್ಮಮಿಯಂ 
ಭಾವಿಸಿ ನೋಂಪವರೆಲ್ಲಂ 
ಭೂವಳಯದ ಸುಖಮನುಂಡು ಮುಕ್ತಿಯ ಪಡೆವರ್‌ 


ಎಲ್ಲಾ ವ್ರತಮುಂ ಮೋಂಪಿಯ 
ಕೊಲ್ಲದ ವ್ರತಕಧಿಕಮಲ್ಲುಮದಜುಂ ಭವ್ಯರ್‌ 


ೊಲ್ಲಮೆ ಗೆಯ್ದಾ ದೋಷಕೆ 
ದೆ ಪೂಜಿಪುದು ಜೀವದಯಾ3ಸಷ ಶಮಿಯಂ 


ಆ 


ಔಡ 


ಥ್ರ 


ಬಂದು ಶ್ರೇಣಿಕ ಮಹಾಮಂಡಲೇತ್ಚರನು೦ ಜೇಳಿನೀ ಮಹಾ 

ದೇವಿಯುಂ ನೋಂಪಿಯಂ ಕೈಕೊಂಡು ಎಲೆ ಸ್ಯಾಮಿ ಮುನ್ನೀ ನೋಂ 

ಪಿಯ ನೋಂತ ಮಹಾನುಭಾವರ ಕಥೆಯಂ ವಿರೂಖಿ?ಸೆಂದು* ಬಿನ್ನ 
ವಿಸೆ ಅವರಿಂತೆಂದು ಪೇಳ್ದರು : 


ಈ ಜಂಬೂದ್ವೀಪದ ಭರತಕ್ಷೇತ್ರದಾರ್ಯಾಖಂಡದೊಳವಂತಿವಿಷಯ 
ದೊಳುಜ್ಜಯಂತಿಯೆ೦ಬ ಪುರಮಾ ಪುರಮನಾಳ್ಯಂ ಯಶೌಘಮಹಾ 
ರಾಜನಾತನ ಪಟ್ಟದರಸಿ ಚಂದ್ರ ಮತಿಯೆಂಬಳವರಿರ್ವರ್ಗ೦ ಮಹೇಂ 
ದ್ರಂಗಮಿಂದ್ರಾ ಣಿಗೆಂ ಜಯಂತನಂತೆ ಯಶೋದಧರನೆಂಬ ಕುಮಾರಂ 
ಪಟ್ಟ ಶೈಶವೆಂ ಪತ್ತುವಿಟ್ಟು ಶಸ್ವ ಶಾಸ್ತ ಕ್ರ೦ಗಳೊಳತ್ವಗಜಾರೋಹಣಂ 


1[ಯೆ ಅ]? 2[ಯ ಅ]? 3 [ನಿಮೆಂ] ? 


ಒಂ ಯಶೋಧರ ಚರಿತ 


ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ಕಲಾಪ್ರವೀಣನಾಗಿರೆ ಯಶೌಘಮಹಾರಾಜಂ. 
ಯಶೋಧರ ಕುಮಾರಂಗೆ ಅಮೃ ತಮತಿಯೆಂಬ ರಾಜಪುತ್ರಿಕೆಯಂ ಅಗ್ನಿ 
ಸಾಕ್ಷಿಕವಾಗಿ ವಿವಾಹಮಂ ಮಾಡಿ ಸುಖದಲ್ಲಿರ್ಪ್ಪದು[೦] ಅಮೃತಮತಿಗಂ 
ಯಶೋಧೆರಂಗಂ ಮೂಡಣದಿಕ್ಕಿಂಗಂ ದಿವಸಕ್ಕಂ ಸೂರ್ಯನುದಯಿ 
ಪಂತು ಯಶೋಮತಿ ಎಂಬ ಕುಮಾರನುದಯಂಗೆಯ್ದು ಯಶಾಘಃ 
ಮಹಾರಾಜಂ ಪುತ್ರಪೌತ್ರರಿಂ ಬಳಸಿ ಸಪ್ತತಳಪ್ರಾಸಾದದ ಮೇಲೊಡ್ಡೋ 
ಲಗಂ ಗೊಟ್ಟಿರಲಾ ಸಮಯದೊಳುಲ್ಕಾಪಾತಮ೦ ಕಂಡು ಸಂಸಾರ 
[ಭೋಗ]ಎರಕ್ತನಾಗಿ ತಾಯಾಯನಳವನ್ನಿ ರಂಗಳೆಂದಜುದು ಯಶೋ 
ಧರಂಗಭಿಷೇಕ ಪೂರ್ವಂ ರಾಜ್ಯಪಟ್ಟಮ೦ ಕಟ್ಟಿ ಪರಮ ನಿರ್ವಾಣ 

ಸಾಧನಮಪ್ಪ ಜಿನದೀಕ್ಷೆಯಂ ಕೈಕೊಂಡು ಉಗೊ ್ರೀಗ್ರ ತಪಶ್ಚರಣಂ 
ಗಳಂ ಮಾಡುತ್ತು ಮಿರೆ ಇತ್ತಲ್‌ ಯಶೋಧರಮತೀರೌಜಂ ರಾಜ್ಯಂ 
ಗೆಯ್ಯುತ್ತಮಿರ್ದೊಂದು ದಿವಸಂ ರಾತ್ರಿಸಮಯಹಜೊಳು ಸಾಮಂತ 
ಪ್ರರೋಜಿತ ಸೇನಾಪತಿ ದಂಡನಾಯಕ” ಮುಂತಾದ ಬಾಹತ್ತರ ವಿನಿ 
ಯೋಗಮಂ ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟು ಸಜ್ಜಾಗೃಹಮ೦ ಪೊಕ್ಕು ರತಿಯುಂ ಕಾಮ 
ದೇವನುಮಿರ್ಪಂತು ಅಮೃತಮತಿಯುಂ ತಾನುಂ ಮನ್ಮಥಕೇಳೀ ವಿನೋ 
ದಾಮೃತ ಸಮುದ್ರ ಮಧ್ಯದೊಳೋಲಾಡಿ ಪಟ್ಟಿರ್ಪುದುಂ ಬೆಳಗಪ್ಪ ಜಾವ 
ದೊಳು ಅರಮನೆಯಿಂದತಿ ದೂರಮಲ್ಲದೆಡೆಜೊಳು ಯಾಗಹಸ್ತಿಯಂ 
ಕಟ್ಟಿ ರಲದಜಿ ಮಾವತಿಗನಪ್ನ ವಂಕನೆಂಬಾತ।೦| ನಿಸ್ರೆಯಿಂದೆಚ್ಚತ್ತು 
ಸುಸ್ಯರದಿಂ ಮಾಳವಪಂಚಮವೆಂಬ ರಾಗಮಂ ಮಾಳ್ಪು'ದಾ! ಸಮಯ 
ದೊಳೆಚ್ಚತ್ತಿರ್ದ ಅಮೃತಮತಿ ಅದಂ ರಾಗಸ್ವರಮಂ ಕಳ್ಳು ಶಿವಿಷೇಟಂ 
ಗೊಂಡು ಜೆಳಗಾಗಲೊಡಂ ಗುಣವತಿಯೆಂಬ ರ ಕತೆದೆಡೆ ಅಬ್ಬಾ 
ನಮ್ಮ ಸಜ್ಜಾಗ್ಯಹದ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿ ರ್ದಾನೆಯ ಮಾವತಿಗಂ ರಾಗಂ 
ಗೆಯ್ಯಲಾತನ ರಾಗಮೆನ್ನ ಮನಮಂ ಹೇಖೆಗೆಯ್ಬು ದಾತನಂ ನನಗೆ ನೀಂ 
ಪೋಗಿ ತರಲ್ವೇಳ್ಮುಷೆನಲಾಕೆ ಅತನಿರ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಪೋಗಿ ಆ ಅಪ್ಪವ೦ಕನೆಂ 
ತಪ್ಪ ಚೆಲುವನೆಂದೀಕ್ಷಿಸಿ ಕುಗ್ಗಿದ ಕೊರಳು೦ ಹಖದಲೆಯು೦ ನಂಡು 
ಮೂಗು೦ ಹೊಜಿಹಲ್ಲುಂ ಗೀಜುವಾಯುಂ ಕೊಳೆತ ಕಣ್ಣು೦ ಮೂಳ 
ಗಿವಿಯುಂ ನೆಳ್ಳಿದಪ್ಪ ಪಣಿಯು೦ ರೋಮಮಿಲ್ಲದ ಪುರ್ಬುಂ ಗೂಡು 
ಗೊಂಡೆದೆಯುಂ ಹೋಜಿಗುತ್ತದಿ೦ದುಬ್ಬಿದ ಹೊಟ್ಟೆಯುಂ ಸುಡೆ ಪುಣ್ಣಿಂ 


1 ಓಲೆ ಹರಿದುಹೋಗಿದೆ. ೨ [ದುಮಾ]? 


ಜೀವದಯಾಪ್ವಮಿ ನೋಂಪಿಯ ಕಥೆ ೭೩ 


ಸುರಿವ ಕೀವಿ೦ ಮುತ್ತಿ ಜೊನ್ನೆಂದೇಳುವ ನೊಣವುಂ ಆನೆಯ ಮೂತ್ರ 
ಗಳಿಂ ಬೆಂದ ಬೆರಳ್ಗ ಳಂ ಹತ್ತಿ ದ ನಿತಂಬಮುಂ ಮುಖದ ಬೆನ್ನು೦ ಬತ್ತಿ ವ 
ಕಾಲ್ಗಳುಂ ಹೆಡಸು ನಾಜುವ ಶರೀರಮುಂ ಇಂತಿರ್ದ ಆನೆವಾಂಕನಂ 
ಕಂಡು ಗುಣವತಿ ಅತಿ ಪೇಸಿ ಅರಸಿಯ೦ ನಿಂದಿಸಿ ಮರಳಿ ಅರಸಿಯಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದು ಇಂತೆಂದಳೆಲೆ ಮಗಳೆ ನೀನಪ್ಪೊಡೆ ಮನುಪ್ಯಾಕಾರಮಂ ಧರಿಸಿದ 
ಊರ್ವಶಿಯಂತಿಪ್ಟೆ ನಿನ್ನ ವಲ್ಲಭಂ ದೇವೇಂದ್ರನಂತಿಪ್ಪನೀ ನಿಕೃಪ್ಪನಂ 
ಬಯಸಲಪ್ಪುದನುಚಿತಮೆನಲಾಕೆ ಇಂತೆಂದಳೆಲೆ ಮರುಳೆ ಆವಾತ 
ನಲ್ಲ ಕಾಮಂ ಪೂಜ  ನಾತಂ ಹೀನಕುಲನಾಡೊಡಂ ರೂಪಾಧಿಕಮಿಲ್ಲ 
ದಿರ್ದೊಡಂ ಸ್ತಿ ಶ್ರ್ರೀಯರಿಗೆ ಆತನೆ ಕಾಮದೇವನಾದಕಾರಣಂ ರೂಪು ಕುಲ 
ಗುಣಂಗಳೆಂಬ ದುರ್‌ಬುದಿ ಯಂ ಬಿಟ್ಟುಸ್ತ್ರೀಯರ ಮನವಸೋಲಿಸುವವಂ 
ಕಾಮದೇವನೆಂದೆ ಬಗೆದು ತರಲ್ಟೇಳ್ಳು ಡೈನಲಾ ಗುಣವತಿ ಆಕೆಯ ಸ 
ಒಂಧದಿ೦ ಸಂಬಂಧಿಸಿಕೊಡಲಾತನೊಡನೆ ಕಾಮಸುಖವನನುಭವಿಸು 

ಮಿರಲೊಂದು ದಿವಸಂ ಯಶೋಧರ ಮಹಾರಾಜಂ ತನ್ನೊಳು ಸ ೦ 
ಮಾಳ್ಬಾಲಿಂಗನ ಚುಂಬನ ಮೊದಲಾದಕ್ಕಜಂ ಕಾಣದೆ ಭೇದಿಸಿ ಆಕೆಯ 
ಮನಮಂ ಕಾಣದಿರೆ ಒಂದಾನೊಂದು ಜನಂ ರಾಯಂ ಓಲಗಂಗೊಟ್ಟು 
ಅಮೃತಮತಿಯಂ ಹತ್ತಿರೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು ನಾಟಕ ಶಾಲೆಯಿಂ ರಾತ್ರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತುಗಳೆದು ಒಡ್ಡೋ (ಲಗಮಂ ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟು ತನ್ನ ಪ್ರ ್ರಾಣವಲ್ಲತೆ 
ಯಪ್ಪ ಅಮೃತಮತಿಯ ಕೈವಿಡಿದುಕೊಂಡು ಸಜ್ಜಾ ಗೈಹಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸ್ವೀ 
ಪುರುಷರುಂ ಕಾಮಕ್ರೀಡೆಯಲ್ಲಿ ಸುಖವಿ.ರ್ದು ನಿದ್ರಾಮುದ್ರಿತನಾದುದನೆ 
ಕಂಡು ಮೆಲ್ಲನೆಳ್ಳು ಅಪ್ಪವಂಕಂಗೆ ಭಕ್ಷ್ಯ೦ಗಳಂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಪೋಪು 
ದುಂ ರಾಯವೆಚ್ಚತ್ತು ಆಕೆಯ ಪಿಂದೆಯೆ ಪೋಗಿ ಮಹೆಗೊಂಡಿರೆ ಅಮೃತ 
ಮತಿ ಪೋಗಿ ಅಪ್ಪವಂಕನಂ೦ ಮಲಗಿರ್ದನನೆಬ್ಬಸೆ ಆತಂ ಚ ಷಾ 
ತ ನಿದ್ರೆಯಂ ಕೆಡಿಸಿದೆಯೆಂದು ಕೋಪಾಕ್ರಾಂತನಾಗಿ ಎಂದೂ ಬರ್ಪ 
ಪೊತ್ತಿ ೦ಗೆ ಬಂದುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಕೋಪಿಸಿ ಆಕೆಯಂ ಮುಂದಲೆ ವಿಡಿದು 
ಆನೆಯ ನೇಣುಗಳಿಂ ಬಡಿಯೆ ಅಕೆ ಡೈನ್ಯವೃತ್ತಿಯಿಂ ಬೇಡಿಕೊಳುತ 
ಲಿಂತೆಂದಳು ಎಲೆ ಪ್ರಿಯನೆ ರಾಯಂ ನುಟಶಶಾಲೆಯಂ ನಾಡಿಸಿ 
ಬರ್ಪಾಗಂ ಪೊತ್ತು ಪೋಯ್ತು ಅದುಕಾರಣ ನಾನುಂ೭ ಬಂದುದಿಲ್ಲ ಅದಕ್ಕೆ 
ನೀನುಂ ನನ್ನ ಕೊ.ಲಲಾಗದೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡು ಆ ನೋವಂ 'ಮೇಖೆದು 


೭೪ ಯಶೋದರ ಚರಿತೆ 


ತಾನುಂ ತಂದ ಕಜ್ಜಾಯಮಂ ಆತಂಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಅಪ್ಪವಂಕನೊಳು ನೆರೆ 
ದಿರ್ಪುದುಂ ರಾಯಂ ಕಂಡು ಖಡ್ಗಮಂ ನೆಗಪಿ ಪೊಯ್ದೆ ನೆಂದು ಬಗೆದು 
ತನ್ನ ಮನದೊಳಂತೆಂದು ಭಾವಿಸಿದನೀ ನಿಕೃಪ್ಪನೆನ್ನ ದೆಸೆಯಿಂ ಜೀವಿ 
ಪಂ 'ಇವಳುಂ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀ ವಥೆ[....?]ಯೆಂದು ಶತ್ರು “ಧಯರುಗಳ ಮಸ್ತಕಮಂ 
ವಿದಾರಿಪ ಬಡ್ಲಂ ಹೀನನುಮಿಂತಪ್ಪ ನಿಸೃಷ್ಟನಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಪುದಲ್ಲ 
ಹೆಂದು ರಾಯಂ ಕೊಲೆಗೆ ಹೇಸಿ ತಿರಿಗಿ ಬಂದು “ಮುಂಚದೆಯೇಲೆ ಪವಡಿಸಿ 
ಸ್ತ್ರೀಯರ ಗುಣಾಗುಣಂಗಳಂ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಅವಿಚಾರಮಂ ಭಾವಿಸುತ್ತಮಿರೆ 
ಆಮೃ ತಮತಿಯುಂ ಅಪ್ಪವಂಕನೊಳ" ನೆರೆದು ಅವನೊಳ್‌ ಹೇಳಿಕೊಂಡು 
ಸಜ್ಜಾಗೃಹಕ್ಕೆ ಬಂದು ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಮಲಗೆ ಆ ವೇಳೆಗೆ 
ಮಂಗಳ ಪಾಠಕ ಧ್ಯನಿಯಿಂ ರಾಯನೆದ್ದು ಮುಖ ಮಜ್ಜ ನಮಂ ವ 
ದೇವಾಧಿದೇವನಪ್ಪ ತ್‌ ಪರಮೇಶ್ವ ರಂಗೆ ವಂದಿಸಿ ಒಡೊ is 
ದೊಳ್‌ ಕುಳ್ಳಿರ್ದ ಸಮಯದೊಳು ಬರ್ವರ ರಾಯಗೆ ನೆಯ್ದಿ ಲಪು ಪುಪ್ಪ ಮಂ 
ಕಾಣಿಕೆಯಂ ಕುಡೆ ಅದಂ ರಾಯಂ ವಾಸಿಸಿ ಕಯ್ಯೊಳು ಪಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಓಲಗಮಂ ಮ್‌ ತನ್ನ ಪ್ರಾಣವಲ್ಳಭೆಯಪ್ಪ ಅಮೃತಮತಿಯ 
ಒಡ್ಡೋಲಗಮಂ ಪೊಕ್ಕು ಆಕೆಯಂ ಕಂಡು ಇರುಳಿನ ವೃತ್ತಾಂತಮಂ 
ಹೇಳುವಂತೆ ಆಕೆಯ ಕೂಡೆ ಸರಸವಿನೋದದಿಂ ನೆಯ್ದಿಲ ಪುಷ್ಟ ದಿಂದಿಡೆ 
ಆಕೆಯುಂ ಆಗಳೆ ಮೂರ್ಛೆಪೋಗಿ ಬೀಳೆ ಅದಂ ಅರಸಂ ಕಂಡು ಶೀತಲ 
ಕ್ರಿಯೆಯಿಂದೆಚ್ಚರಿಕೆಯಂ ಪುಟ್ಟಿಸಿ ಎಲೆ ಪ್ರಿಯಳೆ ನಿನಗೆ ಇಂದು ಬಂದ 
ನಪತ್ತು ಇನೆ | ೦ದಿಗು/೦]ಬಾರಡೆಂದು ಸಂಕೇತದಿಂದಖಿಫಿ ರಾಯಂ ಪ್ರೀ 
ಯರ ಮಾಯಮಂ ನೆನೆಯುತ್ತ ತನ್ನ ತಾಯರಮನೆಗೆ ಬರೆ ಚಂದ್ರ 
ಮತಿ ಮಗನ ಮೊಗಮಂ ನೋಡೆ ಮಲುಗಿ ನಿನಗಾರ ಭಯಂ ನಿನ್ನೆ ಮುಖ 
ಕಮಲ ಬಾಡಿದುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣಮೇನೆಂದು ಮಗನಂ ಜಿಸಗೊಳೆ ಎಲೆ" ತಾಯೆ 
ನಿನ್ನ ಕೃಷೆಯಿಂ ನನಗೊಂದೂ ಭಯವಿಲ್ಲ ನಿನ್ನೆಯ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನಿನ 
ಪೆಜ್ಕೊಸೆಯಪ್ಪ ಅಮೃತಮತಿ ಏಳುನೆಲೆಯುಪ್ಪ ರಿಗೆಯಿಂದಂ ಕೆಳಗಣ 
ಬಚ್ಚಲ ಗುಳಿಯೊಳ್‌ ಪೊರಳುವುದಂ ಕಂಡೆನು ಚಂದ್ರನ ಕಾಂತಿಯೆಂ 
ರಾಹು ಪಿಡಿವುದಂ ಸೃಪ್ನದಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಅತಿಭೀತನಾಡೆನೆನೆ ಆ ಮಾತಂ 
ತಾಯಿ ಕೇಳ್ದು ದುಃಸ್ಟಪ್ನಮೆ೦ಂದು ಬಗೆದು ಮಗನೆ ನೀ ಕಂಡ ಸ್ವಪ್ನದ 
ಫಲಮತಿಕಷ್ಟವೆಂದು ರಾಜಬಾಧೆಯಂ ಪೇಳ್ಗುಮಿದಜಿ ಡೋಪಮ 


ಜೀವದಯಾಷ್ನಮಿ ನೋಂಪಿಯ ಕಥೆ ಒ೫ 


ಮೊಂದೆ ಕ್ಷಣದೊಳು ಕೆಡಿಸಲಾರ್ಪ ಚಂಡಮಾರಿಯೆಂಬ ದೇವತೆಯಂ 
ಪೂಜಿಸಿ ನಿನ್ನ ಭುಜಾದಂಡಮಂಡಿತಮಪ್ಪ ಕಂಡಯದಿಂ ಕುಲಣಿಗಳ 
ಸಹಸ್ರಮಂ೦ ಕೊಂದು ದೇವಿಯಂ ಪೂಜಿಸಿ ದೇವಿಯಂ ತೃಪ್ತಿ ಬಡಿಸಲು 
ಸ್ವಪ್ನದೋಪಮೆಲ್ಲಂ ತೀರ್ಗುಮೆನಲರಸಂ ನಡನಡಂ ನಡುಗಿ ಕಿವಿಗಳಂ 
ಮುಚ್ಚಿ ಅತಿ ಭೀತನಾಗಿ ತನ್ನ ತಾಯಿಗಿಂತೆಂದ[೦] ನಮ್ಮ ಕುಲದರಸುಗ 
ಳೆಲ್ಲರುಂ ಶ್ರೀ ಜನಧರ್ಮ ಪರಾಯಣರಪಿಂಸಾದಿ ವ್ರತಮಂ ಥರಿಸಿ 
ಸ್ವರ್ಗಾದಿ ಮೋಕ್ಷಮಂ ಪಡೆದರು ಅದಂ ನೀನಖಿಯದಂತೀ ಹಿಂಸೆಯ 
ನುಡಿಯಂ ನುಡಿಯಬರ್ಪುದೆ ಎಂದು ಪೇಳಿ ತನ್ನ ಮನದೊಳಿಂತೆಂದನೆತ್ತ 
ಮೆಟ್ಟಲೆತ್ತ ಚಪ್ಪಟೆಯಾಯ್ಕೆಂದು ತಾನೊಂದ ನೆನೆದರೆ ತಾನೊಂದಾ 
ಯಿತ್ಕಾಗಿ ಸ್ತ್ರೀಯರೊಳಂ ಬಾಲಕರೊಳಮಜ್ಞಾ ನಿಗಳೊಳಂ ಮೂರ್ಜ 
ರೊಳಂ ಸ್ವಪ್ನಾದಿಗಳಂ ಪೇಳಲಾಗದೆಂಬ ನೀತಿಯಂ ನೆನೆಯುತ್ತ ತಾಯಿ 
ಹೇಳಿದ ಹಿಂಸೆಗೆ ಹೇಸುತ್ತಮಿರ್ಪ ನಿಜಕುಮಾರನಂ ಕಂಡು ಚಂದ್ರಮತಿ 
ಇಂತೆಂದಳು ತಾಯಮಾತಂ ಮೀಯಿವುದು ಕ್ಷತ್ರಿಯ ರಾಜಪುತ್ತ೦ಗೆ 
ಕ್ಷಣಮಲ್ಲೆಂದು ನಿರ್ಬಂಧಿಸಿ ಹೇಳೆ ಹಿಂಸೆಗೆ ಕೇಳದಿರೆ ತಾಯಿ ಮನ 
ದೊಳೊಂದುಪಾಯಮಂ ನೆನೆದು ಪಿಟ್ಟಿನ ಕೋಳಿಯಂ ಚಿತ್ರಕರಿಂ 
ಮಾಡಿಸಲದು ವಿಚಿತ್ರರೂಪಮಪ್ಪುದುಮಾ ರೂಪಾತಿಶಯಕ್ಕೆ ಒಂದು 
ಪಿಶಾಚಮದಯೊಳಗೆ ಪೊಕ್ಕಿರಲುಂ ಆ ಕೋಳಿಯಂ ಕೊಲ್ಲೆಂಬುದುಂ 
ಅರಸಂ ಒಲ್ಲೆನೆಂದೊಡೆ ತನ್ನ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಮಾಡಿಕೊಂಜಿನೆನಲಾಭೀತನಾಗಿ 
ತಾಯುಪರೋಧಕ್ಕೊ ಡಂಬಟ್ಟು ಆಶ್ವಯುಜ ಮಾಸದ ಶುಕ್ಲ ಪಕ್ಷದಪ್ಪ 
ಮಿಯ ಕುಜವಾರದಂದು ಚಂಡಿಕಾದೇವಿಯ ಮುಂದಾ ಪಿಟ್ಟಿನ ಕೋಳಿ 
ಯಂ ತಾಯ ಒತ್ತಂಬದಿಂ ಖಂಡಯದಿಂ ಪೊಯ್ಯಲಾ ಕೋಳಿಯ 
ವೊಳಪೊಕ್ಕಿರ್ದ ಭೂತಂ ಕೋಳಿಯಂತೆ ಕೂಡೆ ಕೂಗೆ ಅರಸಂ ಆ 
ಧ್ವನಿಯಂ ಕೇಳ್ದು ಪಿಡಿದಸಿಯಂ ನೆಲಕ್ಕೀಡಾಡಿ ಮಜುಗಿ ನಡನಡಂ 
ನಡುಗಿ ಕಣ್ಣನಿಯಂ ತುಂಬಿ 


ಇದು ಕೋಳಿಯ ಧ್ಯನಿಯಲ್ಲಂ 
ಸುದತಿಯ ದೆಸೆಯಿಂದ[ಮೆನ್ನ] ನರಕದ್ವಾರ 
ಕೈದು ಕರೆವುದೆಂದು ಮನದೊಳು 
ಕುದಿದಂ ಪಾತಕಿಯೆನಿಪ್ಪ ತಾಯಿಂ ನೊಂದಂ 
10 


೭೬ ಯಶೋಧರ ಚರಿತ 


ಅಂತು ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಪರಮ ಮೈರಾಗ್ಯದಿಂ ಜಿನದೀಕ್ಷಾಭಿ 
ಮುಖನಪ್ಪ ನಿಜವಲ್ಲಭನಂ ಅಮೃತಮತಿ ಕಂಡು ತನ್ನ ದೂಸಖಿಂದೀತಂ 
ಪೋಪನಿದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ದಂ ಮಾಳ್ಟೆ ನೆಂದು ಮನದೊಳು. ನೆನೆದು ಪತಿಯ 
ಸಮೀಪಕ್ಕೆ "ಬಂದು ಕಾಲ್ಗೆಜಗಿ ನೀ ಕ್ಷತ್ರಿಯೋತ್ತಮಂ ದಯಾಸರ 
ನಪ್ಪುದಖಂ ಸ್ತ್ರೀಯಪ್ಪೆನ್ನಪರಾಧಮಂ ಹೈರಿಸಿ ಯಶೋಮತಿಗೆ ಪಟ್ಟ೦ 
ಗಟ್ಟಿ ಎನ್ನ ರಮನೆಯೊಳಾನುಂ ನೀವುಂ ಅತ್ತೆಯುಂ ಭೋಜನಂಗೆಯ್ದು 
ಮೂವರುಂ ಜಿನರೂಪಧಾರಿಗಳಪ್ಪೆ ವೆಂದೊಡಂಬಡಿಸಿ ವಿಷದ ಲಡ್ಡುಗೆಯಂ 
ಮಾಡಿಕ್ಕಿ ಗಂಡನುಮಂ ಅತ್ತೆ ಯುಮಂ ಕೊಂದಪ್ಪ ವಂಕನೊಡನೆ ಕಾಮ 
ಭೋಗಂಗಳನನುಭವಿಸುತ್ತ ಮಿರ್ದಳಿತ್ತಂ ಯಶೋಧರಂ ಸತ್ತು ಹಿಟ್ಟಿನ 
ಕೋಳಿಯಂ ಕೊಂದ ದೋಪದಿಂ ವಿಂಧ್ಯ ಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ನವಿಲಾಗಿ ಪುಟ್ಟಿ "ದ 
ನಿತ್ತಲಾ ಚಂದ್ರಮತಿಯುಂ ಸತ್ತು ಕರಹಾಟದೇಶದಲ್ಲ ಹೆಣ್ಣು ನಾಯಾಗಿ 
ಪುಟ್ಟಿ ದಳಿಂತಿರ್ವರು/೦] ಪರಸ್ಪ ರ ಮೈರಭಾವದಿಂ ಎಯ್ಯಮ್ಮಗಮುಂ ಕೃಷ್ಣ 
ಸರ್ಪನುಂ ಅಜನು೦ ಕೋಣನು೦ ಮೀನು೦ ಮೊಸಳೆಯುಂ ಆಡುಂ 
ಹೋತನುಂ ಮೊದಲಾದನೇಕ ಭವಂಗಳೊಳು ಅನ್ಯೋನ್ಯ ಹತಿಯಿಂ 
ಸತ್ತು ಕಡೆಯೊಳುಜ್ಜೇನಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡೆಗನ ಮನೆಯಲ್ಲ ಕೋಳಿಗಳಾಗಿ 
ಪುಟ್ಟಿರಲಾ ಮಾಡೆಗನರಸಂಗೆ ಕಾಣಿಕೆದಂದು ಕೊಡಲಾತಂ ಚ೦ಡಕರ್ಮ 
ನೆಂಬ ತಳವಾಜಿನ ವಶಕ್ಕೆ ಕೊಡಲೊಂದು ದಿವಸಂ ಯಶೋಮತಿ ಮಹಾ 
ರಾಜಂ ತನ್ನರಸಿ ಕುಸುಮಾವಳಿಯೆಂಬಳ್‌ಷೆರಸಿ ಉದ್ಯಾನವನಕ್ಕೆ ಪೋಗಿ 
ಪೂವಿನ ಮಂಟಪದೊಳು ತಳಿರ ತಲ್ಪ ದೊಳು ತಾನುಂ ಕುಸುಮಾವಲಿ 
ಕಾಮಸುಖದಿವಿರ್ದನಿರಲು ಚಂಡಕರ್ಮೆಂ ಕೋಳಿಗಳ್‌ವೆರಸು ವನವಿಹಾ 
ರಂಗೆಯ್ಯುತ್ತಮಲ್ಲಿರ್ದ ದಿವ್ಯಮುನಿಗಳ೦ ಕಂಡು ಜೀವತತ್ವಮಂ ಕೇಳೆ 
ಜೀವದಯಾ ಸ್ವರೂಪಮಂ ಕೇಳ್ಳುಮಲ್ಲಿರ್ಪ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆ ಕೋಳಿಗಳ್‌ 
ಕೇಳೆ ಸಂತುಪ್ಪಂಗಳಾಗಿ ಸರಂಗೆಯ್ಯೆ ಯಶೋಮತಿಯೆಂಬರಸಂ ಶಬ್ದ 
ಷೇದಿಯೆಂಬ “ಜಾಣದಿಂದೆರಡರ ಶಿರಮನೊರ್ಮೊದಲೊಳ ಜೆ ೇದಿಸಲ 
ಷೆರಡುಂ ಕುಸುಮಾವಲಿಯ ಗರ್ಭದೊಳಭಯರುಚಿ ಅಭಯಮತಿ ಗಳೆಂಬ 
ಗಂಡು ಹೆಣ್ಣೂಸುಗಳಾಗಿ ಪುಟ್ಟಿ ಶಿಶುತ್ವಮಂ ಪತ್ತುವಿಟ್ಟು ಬಾಲಕಾಲ 
ದೊಳೆ ಸುದತ್ತಾ ಚಾರ್ಯರ ಪಕ್ಷದೊಳು ಹಿಂದಣ ಪ್ರಪಂಚೆಮಂ ಕೇಳ್ದು 
ವಿರ್ವೇಗಂ ಪುಷ್ಟಿ ಕುಲುಕರಾಗೆ ತಪಂಗೆಯ್ಯುತ್ತಂ ಯೌಧೆ ವಿಷಯದ 


ಜೀವದಯಾಪ್ಹಮಿ ನೋಂಪಿಯ ಕಥೆ ೭೭ 


ರಾಜಪುರದ ಅರಸಂ ಮಾರಿದತ್ತನ ಪುರದ ಬಹಿರುದ್ಯಾ ನಕ್ಕೆ ಸುದತ್ತಾ 
ಚಾರ್ಕರುಂ ಸಮುದಾಯಂಜಿರಸಿ ಬಂದು ಸತಾಕ್‌ ಪ್ರತಿಕ್ರ ಮಣಿ 
ಗೆಯ್ದು ಪವಾಸಮಂ ಕೈಕೊಂಡು ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿ ಯುಗ್ಮ ಮಂ ಭಿಕ್ಷನವಿಮಿತ್ತ 
ಮಾ ಪುರಕ್ಕೆ ಕಳುಹಲಾ ಪ್ರಸ್ತಾ ವಡೊಳು ಚೈತ್ರ ಮಾಸದ ತುಕ್ಕ ಪಕ್ಷದಷ್ಟೆ 
ಮಿಯುಂ ಬರಲಾ ರಾಜಪುರದರಸ ಮಾರಿದತ್ತ ೦ ಚಂಡಮಾರಿಯ. ಭಕ್ತ 
ನಪ್ಪುದಜುಂದಾ ದೇವತೆಗೆ ಜಾತ್ರೆಯಂ ನೆರವಿ ದೇವತೆಯ ಮುಂದೆಲ್ಲಾ 
ಜೀವಂಗಳ ಯುಗಲಂಗಳಂ ವಧಿಸುವ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯಿಂದಂ ಶ.ಭಲಕ್ಷಣ 
ಸಂಭೃತಂಗಳಪ್ಪ ಮನುಷ್ಯಯುಗ್ಮಮಂ ತರಲ್ಮೇಡಿ ಚ೦ಡಕರ್ಮನೆಂಬ ತಳಾ 
ಅನನಟ್ಟ ಲಾತಂ ಬಂದು ಭಿಕ್ಷಾನಿಮಿತ್ತ ವಾಗಿ ಬರ್ಪಭಯರುಚಿಯಭಯ 
ಮತಿಗಳಂ ಕಂಡವರಿರ್ವರಂ “ಬಡಿದು ದೇವತೆ ಸಂತುಪ್ಪೆ ಯಹಳೆಂದು ಪಿಡಿ 
ದೊಯ್ದು ಮಾರಿದತ್ತಂಗೊಪ್ಪಿ ಸಲಾತಂ ಕೊಲಲೆಂದು ಇವರ ಗಂಧಲೇಪ 
ನವಂ ಮಾಡಿ ಪೂವಿನ ಮಾಲೆಯನಿಕ್ಕಿ ದೇವತೆಯ ಮುಂದೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ 
ಅರಸಂ ಬಡ್ಸಮಂ೦ ಜಡಿದು ಜನಮೆಲ್ಲಂ ಅರಸನಂ ಇವರೊಡನೆ ಪರಸಿ 
ಮೆನಲವರಿಂತೆಂದರೆರೆ ಮಹಾರಾಜಾ ನೀಂ ರಾಜಚಂದ ದ್ರನಪ್ಪುದಹುಂ 
ಚಂದ್ರ ನೆಂತೆಲ್ಲಾ ಜನೆಂಗಳಿಗೆ ಹಿತಮನೆ ನೆಗಳುತ್ತ ಪ್ರಜೆಗಳ ಪ್ರತಿ 
ಪಾಲಿಸುತ್ತ ಪುತ್ರಮಿತ್ರರಂ ಪ್ರ ಪೃತಿಪಾಲಿಸಿ ದಯಾ ಮೂಲಪುಪ್ಪ ಅಷಿಯಾ 
ಹ ಮೊಕ್ಷಮಾರ್ಗಮೆಂದಾರಾದಿಸ ಸದ್ಧರ್ಮ ಪರಾಯಣನಾಗಿ 
ರಾಜಾನ್ವಯತಿಲಕನೆನಿಸಿ ಸುಖದೆ ರಾಜ್ಯಮನನುಭವಿಸೆಂದು ಪರಸೆ ಅರಸಂ 
ಆ ಪರಕೆಯಂ ಕೇಳ್ದು ವಿಸ್ಮಯಾವ್ವಿತನಾಗಿ ಫಿಡಿದ ಖಡ್ಗ ಮಂ ನೆಲಕ್ಕೀ(ಡಾಡಿ 
ಇನವರಿರ್ವರ ಥೈರ್ಯಕ್ಕಂ ಬಾಲಕಾಲದಲ್ಲಿಯ ನಿರ್ವೇಗ ಶತೊಜವಿಗಂ 
ಮೆಚ್ಚಿ ನೀವಾರಾವ ಕುಲಮೇನು ನಿಮಿತ್ತಮೀ ಹರೆಯದಲ್ಲಿ ಭೋಗನಿಸ್ಟೃ 
ಹರಾದಿರೆನೆ ಅವರಿಂತೆಂದರೆಲೆ ಮಹಾರಾಜಾ ಎಮ್ಮ ಚರಿತಮೆಂುದು 
ಧಾರ್ಮಿಕರ್ಗೆಯೆ ಸೊಗಸುವುದು ನೀನು ಮಿಥ್ಯಾ ಧರ್ಮರತನಾದನದು 
ಕಾರಣ ನಿನ್ನೆ ಭೀಪ್ಟಮಪ್ಪ ೦ತೆ ಮಾಡೆಂಬುದು೦ ಅರಸಂ ನೀವು ಮಹಾ 
ರಾಜರುಗಳು ಮಹಾಪುರುಪರೆಂದು ಅವರ ಪಾದ ಪ್ರಕ್ಷಾಲನಂ ಮಾಡಿ 
ಮುಂ ಭಕ್ತಿಯಿಂ ವಂದಿಸಿ ಜೇಡಿಕೊಂಡು ನಿರ್ಬಂಧಡೆ ಜೆಸಗೊಳೆ 
WE ಮಹಾರಾಜಾ ನಿನ್ನೊ ಳ್ಳಿತಂ ಬೆಸಗೊಂಡೆ ನಿನ್ನ ಬೋಧೆ 
ಯಂ ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಹೋಕ್ಷಮಾರ್ಗಾಭಿಮುಖವಾಯ್ತು ಭವ್ಯತ್ವಗುಣ 
10% 


೭೮ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ಹೆಂಬುದು ಬಹಿರ್ನಿಮಿತ್ತಮಿಲ್ಲದಂದು ಪ್ರಕಟಮನೆಯ್ದದಾಗಿ ಇಂದೆಮ್ಮ 
ದೆಸೆಯಿಂ ಕಲ್ಯಾಣ ಪರೌಪಕಗೆ ಕಾರಣಮಾಯೆ, ದು ಶ್ಲಾಘಿಸಿ ಅರಸ 
ನೊಡನೆ ತಮ್ಮ ಹಿ೦ದಣ ಕಥೆಯ ವಿಸ್ತಾ ರವಾಗಿ ಹಿಟ್ಟಿನ" ಕೋಳಿಯಂ 

ಕೊಂದದು ಡೊದಲಾಗಿ ತಮ್ಮ ಭವಭವದ ಪ್ರಪಂಚೆಮಂ ನಿರೂಪಿಸೆ 
ಕೇಳ್ದು ಅರಸಂ ಭಯಚಕಿತಚಿತ್ತ ನಾಗಿ ಸುರಿವ ಕೆಣ್ಣನಿಯ ಪ್ರವಾಹ 
ದಿಂದಾ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗಳ ಪಾದಪ್ರಕ್ಷಾಲನಂಗೆಯ್ದು ಪೂಜಿಸಿ ಪೊಡವಡೆ 
ಸರ್ವಜನತೆಲ್ಲಂ ಕೇಳಿ ಚೋದ್ಯ ೦ಬಟ್ಟು ಇವರ್ಗೆ ತಾವೆಲ್ಲರುಂ ಸಾಪ್ಟಾಂಗ 
ಪ್ರಣತರಾಗಿರ್ದುದಂ ಕಂಡು 'ಪರಸುತಿತೆ ಆ ಚಂಡಮಾರಿದೇವತೆ ವಂತಿ 
ರ್ದುದೆಂದೊಡೆ ಕರದ ಬಡ್ಗಕಪಾಲ ಮುರ್ವಸೂ([..]ರಿವ ನಾಲಗೆ ಕರುಳ 
ಮಾಲೆ ಪೊರಳ್ಜ ಗಲ್ಲ ಕೊಅದಾಡೆ ಹಜುದ ತಲೆ ಬಿಡುಗಣ್ಣು ನೀಳ್ಡ 
ನಾಲಗೆ ಇಂತಪ್ಪ ಭಯಂಕರಮೆನಿ ಖಿ ನೆಗಳ್ಳ ಚಂಡಮಾರಿ ಡೇವತೆ ಆ 
ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗಳ ಭವಪ್ರ ಪಂಚಮಂ ತಾ ಕೇಳ್ಬು ಹಿಂಸೆಗೆ ಹೇಸಿ ಭಯ 
ಧ್ರ ತಿಯಾಗಿ ಮಲುಗಿ ಹಿಟ್ಟಿನ ಕೋಳಿಯಂ ಕೊಂದು ಯಶೋಧರನುಂ 
ಚಂದ್ರ ಮತಿ ತಿಯುಮಿಂತಪ್ಪ ಭವಭವದಲ್ಲಿ ಅಚಿಂತ್ಯ ಮಪ್ಪ ದುಃಖದಾವಾಗ್ನಿ 
ಯಿ ಬೆಂದುನೊಂದರಿನ್ನು ಸಚೇತನಂಗಳಪ್ಪ ಶೀವವಿಥೆಯಂ ಮಾಡಿದ 
ನಿರ್ಗುಣರಿನ್ನೆಂತಪ್ಪ ಪಾತಕದ ಫಲಮನುಂಬರೆಂದು ಮಜುಗಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ಮಪ್ಪ ದಿವ್ಯ [ರೂಪಂಧರಿಸಿ ಆ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗಃ ಪಾದೋಪಾಂತಧರೆಥೊಳ್‌ 
ಪೊರೆಳ ಎನ್ನ ೦ ರಕ್ಷಿಪುದೆಂದು ಡೈನ್ಯ ೦ಬಡುವ ದೇವತೆಯನರಸಂ ಸರ್ವಜನ 
ವೆಲ್ಲಂ ಕಂಡಾಶ್ಚ ರ್ಕುಂ ಬಡುತಿರಲಾ ಡೇವತೆಯಿಂತೆಂದಳೆಲೆ ಸ್ವಾಮಿ 
ಎನಗೆ ಅಪಿಂಸಾವ್ರತಮಂ ಪಾಲಿಪುದೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗಳ ಪಾದಮಂ 
ಪೂಜಿಸಿ ಅವರ ಪಕ್ಷಡೊಳು ಅಹಿಂಸಾವ್ರತಮಂ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಪಂಚಾಣು 
ವ್ರತಂಗಳಂ ಕೈಕೊಂಡು ಅಪ್ಪಮೂಲಗುಣಂಗಳಂ ಧರಿಸಿ ಸಮ್ಯಕ್ತ್ಯಮಂ೦ 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿಕೊಂಡು ತಾನುಂ ಪ್ರಜೆಗಳೊಡನೆ ಇಂದು ಮೊದಲೆನ್ನ ಭಕ್ತ 
ರೆಲ್ಲರುಂ ನಿರವದ್ಯಮಪ್ಪ ಭಕ್ಷ್ಯಪಕ್ಚಾನ್ನ ಪಾಯಸ ಸುಗಂಧ ಪುಪ್ಪಂಗಳಿಂ 
ಪೂಜಿಪುದಲ್ಲದೆ ಹಿಂಸೆಗೆಯಿದರ ವಂಶಮಂ ನಿರವಶೇಪವಾಗಿ ಕೆಡಿಸುವೆ 
ನೆಂದು ಒದಜು ಸಾಜ ಪೇಳಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಚಾರಿಗಳಿಗೆ ಪೊಡವಟ್ಟು ಅದೃಶ್ಯವಾಗಿ 
ದೇವತೆ ಪೋಗೆ ಮತ್ತಂ ಜನಂಗಳೆಲ್ಲಂ ಪೇಸಿ ಚಿನಧರ್ಕರತರಾದರಲ್ಲಿ 
ಮಾರಿದತ್ತ ಮಹಾರಾಜನಿಂತೆಂದನಾನಿನಿತು ಕಾಲಂ ಗೈದ ಪಾಪಂ ತಪಂ 


ಜೀವದಯಾಷ್ಟವಿ ನೋಂಪಿಯ ಕಥೆ ೭೯ 


ಬಟ್ಟಲ್ಲದೆ ಪೋಗದೆಂದು ನಿರ್ವೇಗಮಂ ತಾಳ್ವು ದೀಕ್ಷೆಯಂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲವ 
ರಿರ್ವರುಂ ತಮ್ಮ ಶ್ರೀಗುರುಗಳಪ್ಪ ಸುದತ್ತಾಚಾರ್ಯರ ಸಮೀಪಕ್ಕೊ 
ಮ ;ದುಮವರೀಿ ಮೆಹಾರಾಜಗೆ 'ಹಿಂಸಾದೋಷಮಂ ಸವಿಸ್ತರಂ ನಿರೂ 

ಸಾ ಕುಸುಮದತ್ತನೆಂಬ ಕುಮಾರಂಗೆ ರಾಜ್ನಾ ಭಿಷೇಕೆ: ಪೂರ್ವಕಂ 
ಚ ೦ಗಟ್ಟಿ ಸುದತ್ತಾಚಾರ್ಯರಿಂ ಜೀವದಯಾಪ್ಪ ಡು ನೋಂಪಿಯಂ 
ಕೊಡಿಸಿ ಕುಮಾರನಿಗೆ ಸರ್ವಜೀವದಯಾಪರನಾಗಿರೆಂದು ಬುದ್ದಿವೇಳಿ 
ತಾನುಂ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಪೇಸಿ ಜಿನದೀಕ್ಷೆಯಂ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದನಾ ಪುರದೊಳ 
ಗಣ ಪುರುಪರುಂ ಪಿ ಸ್ರೀಯರುಂ ಜೀವದಯಾಷ್ಟ ಮಿಯ ನೋಂಪಿಯಂ 
ಕೈಕೊಂಡು ಎಂಟು” ವರುಪಂ ನೋಂತು ಉದ್ಯಾಪನೆಯಂ ಮಾಡಿ 
ದೇವೇಂದ್ರ ಭವ ಮುನೀಂದ್ರ ಸಂಪತ್ತುಗಳನನುಭವಿಸಿ ಕ್ರಮದಿಂ 
ಸ್ವರ್ಗಾದಿ ಸ ಸುಖಮಂ ನಡೆದರು 'ಮುತ್ತಂ ಮಾರಿದತ್ತ ಮುನಿ "ಜೀವದ 
ಯಾಪ್ಟಮಿಯ ಉಪವಾಸಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನೋಂಪಿಯೆಂ ಕೈಕೊಂಡು 
ಉಗೊ. ಗ್ರ ತಪತ್ಚರಣಂ ಗೆಯ್ದು ಸಂನ್ಯಸನವಿಧಿಯಿಂ ತರೀರ ಭಾರವ 
ನಿಳಿಪಿ ಯ ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಅಭಿಮಾದಿಗುಣಜೋಪೇತನುಂ ಸಪ್ತ ಸಾಗ 
ರೋಪಮ ಜೀವಿತನುಂ ಪಂಕಪ್ರಭಾವ್ಯಾಪ್ತಾ ವಧಿಜ್ಞಾನಸ ವಸ ೦ಪನ್ನ ನುಂ 
ತತ್‌ಕ್ಷೇತ್ರಪೂರಕ ಹೈಕ್ರಿಯಕ ದೇಹನುಂ ೭ ಸಾವಿರ ವರ್ಷಕ್ಕೊಮ್ಮೆ “ಮನ 
ನಾಹಾರೆನುಂ ೩ ತಿಂಗಳು ೧೫ ದಿನಕೊಮ್ಮೆ ಉಚ್ಛಾ » ಸಸಮನುಳ್ಳನುಂ 
೪ ಲಕ್ಷೆಯು೦ ೮೦ ಸಾಸಿರ ಪೆಂಡಿರ್ಗೊಡೆಯನುಂ ಮೆಲಧಾತು ರಪಿತ 
ಮಪ್ಪ ದಿವ್ಯದೇಹಧರನಾಗಿ ಪುಟ್ಟಿ, ಸುಖಮಿರ್ದಂ ಅಭಯರುಚಿ ಅಭಯ 
ಮತಿಯುಂ ಈಶಾನಕಲ್ಪದ ದೇವರಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗದ ದಿವ್ಯಸುಖಮನನುಭವಿಸಿ 
ಕ್ರಮದಿಂದೆ ಮೋಕ್ಷಮರಿ ಪಡೆದರೆಂದು ಗೌತಮಗಣಧರರು ನಿರೂಪಿಸೆ 
ತ್ರ ವ ಮಹಾಮಂಡಲೇಶ್ವ ರನು೦ ಚೇಳಿನೀ ಮಹಾದೇವಿಯುಂ ಕೇಳಿ 

೦ತುಪ್ಪಚಿತ್ತರಾಗಿ ತೋಯಿಯ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ ನೋಂಪಿಯಂ 
ಇ ಸರ್ವಜ್ಞನಂ ಗಣಧರರುಮಂ' ಬೀಳ್ಕೊ ೦ಡು ಸಪಮವ 
ಸರಣಮಂ `ಪೊಜಿವಟ್ಟು ಅನೇಕ ವಿಭವದಿಂ ಬಂದು ಪುರಮನರ 
ಮನೆಯಂ ಪೊಕ್ಕು ಸುಖಮಿರೆ ನೋಂಪಿಯ ದಿನಂ ಬರೆ ಅತ್ವಯುಜ 
ಮಾಸದ ಶುಕ್ಲ ಪಕ್ಷದಪ್ಪಮಿಯ ದಿನದಲ್ಲಿ ನೋಂಪಿಯಂ ತಾವಿರ್ವರು೦ 
ಯಥಾಕ್ರಮದಿಂ ಭಕ್ತಿಪೂರೃಕ೦ ಪಲಂಬರ್‌ ಭವ್ಯರಂ ಕೂಡಿಕೊಂಡು 


೮೦ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ಮಹಾ ವಿಭವದಿಂದೆಂಟು ವರ್ಷಂ ನೋಂತು ಕಡೆಯೊಳುಜ್ಜವಣಿಯಂ 
ಮಾಡಿ ಜೀರ್ಣ ಜೈತ್ಯಾಲಯಂಗಳಂ ಜೀರ್ಣೋದ್ಧಾರಂಗಳಂ ಮಾಡಿಸಿ 
ಪ್ರತಿಷ್ಕೆಯ೦ ಮಾಡಿಸಿ ಕ್ಷೇತ್ರ೦ಗಳ೦ ಬಿಟ್ಟು ಜೈನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಂಗೆ 
ಅಗ್ರಹಾರಂಗಳಂ ಬಿಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟು ತತ್‌ಫಲದಿಂದೆ ಜಯಂತ ಮನ್ಮಥರ್ಗೆಣಿ 
ಯರಪ್ಪ ಪಲಂಬರು ಪುತ್ರರಂ ರತಿಗೆ ಸಮಾನೆಯರಪ್ಪ ಪುತ್ರಿಕೆಯರಂ 
ಪಡೆದು ಪಿರಿದಪ್ಟೆ ಸಶ್ವರ್ಯಕ್ಕೊಡೆಯರಾಗಿ ದಿವ್ಯಸುಖಮನನುಭವಿಸಿದರು 


ಆವಾವ ಜೀವವೆಲ್ಲವ 
ನೋವದೆ ವಥೆಗೆಯ್ದ ಮಾರಿದತ್ತ ನರೇಂದ್ರಂ 
ದೇಷೇಂದ್ರನಾದನೆಂದೊಡೆ 
ಜೀವದಯಾಪ್ವಮಿಯ ನೋಂಪಿ ಸಾಧಾರಣಮೇ 


ಅನುಬಂಧ ೩ 
ಚಂಡಶಾಸನ ಕಥೆಯ ಸಂಗ್ರಹ 
(ಅನಂತನಾಥ ಪುರಾಣದಿಂದ) 


ಮೇರುವಿನರ್ಧಮಂ ಜನನಿಧಾನಮನಗ್ಗದ ಜಂಬುದೀವಮಂ 
ವಾರಿಧಿಸರ್ಪನಪ್ಪಿದುದು ವಾರಿಧಿವೇಪ್ಪಿತ ಭೂಮಿಭಾಗದೊಳ್‌ 
ಭಾರತವರ್ಪಮೊಪ್ಪಿ ದುಡು ಭಾರತವರ್ಷದ ತೆಂಕವಕ್ಕ ದೊಳ್‌ 
ಥಾರಿಣಿಗುಜ್ನ ತ್ರ ಗವಣಮಂಡನಮಾಯ್ತು ಸುರಮ್ಯಮಂಡಳಂ ೧ 


ಪರಮಬ್ರಹ್ಮನ ನಂದನಂ ಭರತಚಕ್ರಾಧೀಶ ದರ್ಪಾಪಹಂ 
ಚರಮಾಂಗಂ ಕುಸುಮೇಷು ಬಾಹುಬಲಿದೇವಂ ಶ್ರೀ ಮಹಾಮಂಡಳೇ 
ಶ್ವರನಾಳ್ಚಿರ್ದುದುದಾರ ವೀರ ವಿಭವ ಶ್ರೀಪಾದನಂ ಪೌದನಂ 
ಪುರಮುಂಟಾ ಪುರಮಾ ಸುರಮ್ಯವಿಷಯತಶ್ರೀ ವೆಕ್ತಬಿಂಜಬೋಪಮಂ ೨ 


ಅನಿತೊಳ್ಳೆ ಸೆವ ಸುರಮ್ಯಾ 
ವನಿಗಂ ಪೌದೆನಪುರಕ್ಕ ಮದಿಸತ ವೀರಾ 
ರಿನೃಪಾಲ ಶಿರಃಖರತಶಾ 
ಜಿ ನಿಫೃಷ್ಟಭುಜ ಕೃಪಾಣಕಂ ವಸ ಸುಷೇಣಂ ೩ 


ಊರ್ವಶಿ ರಂಭೆ ಮೇನಕೆ ತಿಲೋತ್ತ ಮೆಯೆಂಬರ ಹಾವಭಾವಮುಂ 
ಪುರ್ವಿನ ಕೊಂಕು ಕಣ್‌ಮಲರ ಕಾಂತಿ ಕದಂಪಿನ ತೆಳ್ಳು ಸಾಲ್ವುದಾ 
ಕೊರ್ವರೆ ಗೆಲ್ವುದಕ್ಕೆ ನಿಪ ರಾಣಿಯ ವಾಸದ ದೇಸೆಯಾಸೆಯ 
ಯ್ನೂರ್ವರೊಳಂ ಸುನಂದೆ ಪಿರಿಯಳ" ವಸುಷೇಣನ ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿಯಿ೦ ೪ 


ಜಯವಧು ಬಾಹುಪೂರಕದ ಮೇಲೆ ಮಲಂಗಿದ ತೋಳ್ಗಳಂ ಮನಃ 
ಮ್ರಿಯ ದರಹಾಸದೊಳ್‌ ನಲಿವ ವಕ್ರ ಮನೂರ್ಜಿತಲಕ್ಕಿ ಸೆ ಹಾರಯ 
ಖ್ವಿಯೊಳೊಲೆದುಯ್ಯಲಾಡೆ ಪಿರಿದಾದುರಮಂ ನಡೆ ನೋಡುವಂ ಸುನಂ 
ದೆಯ ಮುಖಬಿಂಬಮೆಂಬ ಮಣಿದರ್ಪಣದೊಳ್‌ ವಸುಷೇಣಭೂಭುಜಂ ೫ 


೮೨ ಯಶೋಧರ ಚಂತೆ 


ಅಂತು ಸಕಲರಾಜ್ಯಾಂಗ ಲಕ್ಷಿ 4ಯೊಳಂ ವಿನೋದವಿಳಾಸಂ ದೇಸೆ 
ವಡೆವಿನಮಿಪ್ಪ ಸುಖಾನುಭವ ವಿಭೂತಿಯಿ೦ದಮಿರ್ದೊಂದು ದಿವಸಂ 
ವಾಹಳೀ ವಿನೋದಾವಸರಡೊಳೊರ್ವಂ ಪೂರ್ವ ಪರಿಚಿತ ಪ್ರಸನ್ನಾ 
ಕಾರಂ ಸುದರ್ಶನನೆಂಬೊಂ ಬಂದು ಮಹಾರಾಜಂಗೆ ದರ್ಶನೋಪಾಯ 
ನಮನಿತ್ತು ಪೊಡವಟ್ಟುನಿಂದು ದೇವರದೇವನ ಸಹೋದರಂ ಸಹಪಾಂಸು 
ಕ್ರೀಡಾನುಬಂಧಸಂಗತಬಂಧು ಮಕರಗ್ರಾಹಪುರವರಾಧೀತ್ವರಂ ಚಂಡ 
ಶಾಸನದೇವಂ ದೇವರಂ ಪಲದೆವನಮಗಲ್ಬಿರ್ದು ನೆನೆದು ನೋಡಲ್‌ಬರು 
ತ್ಲುಮವಸರಮನಯಖಯಲೆನ್ನ ನಟ್ಟಿದನೆಂಬುದುಮತಿಪ್ರೀತಿಯಿಂ ವಿಸ್ಟಾ 
ರಿತವಿರೋಚನನಾಗಿ ಬೇಗಮೀಗಳೆ ಬರವೇಣೆಂದಾತ್ಮನರ್ಮಸಚಿವಂ 
ಜಿರಸಾತನಂ ಕಟಿಪಿ ಬಳಸಿ ನಿಂದ ಗಂಧಸಿ೦ಂಧೂರ ಘಟಾ ಪಟಲಮ 
ವಿಕ್ಕೆಲಕ್ಕೆದೆಗೆದ ಪಸಾಯತರತುಳುಂಗಬಳನುಮಾಸ್ಕಾನೀಕೃ ತರಾಜಸುತ 
ಸಮಾಜನುಮಾಗಿ ನಿಂದಾಗಳ್‌ 


ಕ್ಷಿತಿರಂಗಂ ಭಟಕೋಟಿಪಾದ ತುರಗಶ್ರೇಣೀಖುರವ್ರಾತ ಸಾ 
ತ್ಕೃತಮಾಶಾವಳಿ ಭೂಷಣಾಂಶು ಮೃಗನಾಭೀಸಾರ ಸೌರಭ್ಯ ಸಾ 
ತ್ಕೃತಮಭ್ರಂ ಚಮರೀಜ ಕೇತುಪಟಲ ಶ್ವೇತಾತಪತೌ ಫು ಸಾ 
ತ್ಕ ತೆಮೆಂಬಂತಿರೆ ಚಂಡಶಾಸನನೃಪಂ ಬಂದಂ ಮಹೋತ್ಪಾಹದಿಂ ೬ 


ಅಂತು ಬರಲೊಡಮಿರ್ವರು೦ ವಾಹನಂಗಳವಿಚಿದು ರೋ 
ಮಾಂಚಸಂಚಯಂ ತೊಟ್ಟ ೦ಗಿಗಳ ತಟ್ಟು ರ್ಚಿ ಹೆರ್ಚಿದ ಮುಯ್ಯಿನೆಡೆ 
ಪೊಟ್ಟೆ ನೊಡೆಯೆ ಪರಸ್ಪರಾಲಿಂಗನಂಗೆಯ್ದು ತತ್ಸಮಯ ಸಮುಚಿತ 
ಭಾಷಣಸಂಭಾವನಾನಂತರಂ ವಸುಷೇಣ ಮಹಾರಾಜಂ ತನ್ನ ಪಟ್ಟದ 
ಮದವೇದಂಡಮ೦ ಚಂಡಶಾಸನನೇಉಯಪಸಿ ಬೇಜೊಂದು ಭದ್ರ 
ಗಜಮಂ ತಾನೇರಿ ಮಹಾವಿಭೂತಿವೆರಸೊಡಗೊ೦ಡು ಬಂದು 


ಪುರಲಕ್ಷ್ಮೀ ಲಲನಾಪ್ವ ಶೋಭಿ ವರನಾರೀ ಮಂಗಳಾಚಾರ ಚಾ 
ರುರವಂ ಪೌರಜನಾವಲೋಕನ ವಚಃ ಕೌತೂಹಲಂ ಹೆರ್ಜೆ ಮಂ 
ದಿರಮಂ ಪೊಕ್ಕು ಸಮಸ್ತ ವಸ್ತು ಸುಖ ಸನ್ಮಾನಂಗಳಿಂದಂ ಮನಂ 
ಖೊರೆದಂ ಭೂಪತಿ ಬಿದ್ದು ಪಲ್ಲಟಿಸಿತೆಂಬಂತಾ ಮನೋಮಿತ್ರನಂ ೭ 


ಚಂಡಶಾಸನ ಕಥೆ ೮೩ 


ಸರಸ ಕಾವ್ಯ ವಿನೋದ ಗೋಪ್ಠಿಯಿನೊರ್ಮೆ ನಾಟಕ ನಾಟಕಾ 
ಪರಿನಟದ್‌"ರಸ ಭಾವ ಭಂಗಿಯಿನೊರ್ಮೆ ಗೀತದ ವಾದ್ಯದ 
ಚ್ಚರಿಯ ನೃತ್ಯದ ಕೇಳ್ಳೆಯಿಂ ಮುದಡೊರ್ಮೆ ಜಟ್ಟಿ ಗರಪ್ಪ ಮ 
ಲ್ಲರ ತಾಣ ಉನಾ ಪೊತ್ತುಮನೊರ್ಮೆ ಮೇಷಪಿಶೇಷದಿಂ ಲ 


ಒರ್ಮೆ ವಾಹ ವಿಳಾಸ ಕಂದುಕ ಕೇಳಿಯಿಂ ಗಜಯುದ್ಧದಿಂ 
ಡದೊರ್ಮೆ ವಾರುವದಂಕದಗ್ಗದ ಕಾಳೆಗಂಗಳಿನೊರ್ಮೆ ಮ 
ತ್ಲೊರ್ಮೆ ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರ ಕೌತುಕದಿಂದಮಿಂತು ನೆಗಟ್ಟಿ ದಂ 
ಕೂರ್ಮೆಯಿಂ ವಸುಷೇಣಭೂಪತಿ ಚ೦ಡಶಾಸನಭೂಪನೊಳ್‌ ೯ 


ಅಂತು ನಿರ್ವಿಕಲ್ಪ ಮುಂ ನಿರಂತರಿತಮುಮಾದ ಸೌಹಾರ್ದದೊ 
ಳಪ್ಪ್ಯೈಕಸದನದ ಸಹಪಂಕಿ ಕಿ ಭೋಜನದ ಸಹವಿಳಾಸಕ್ರೀಡಿತದ ಸಮ 
ಯಶಿಗಳೊಳಗೆ ವಸುಪೇಣನಂಗನೆ ಸುನಂದಾದೇವಿಯೆ ಖಜು೦ಜವ್ವ 
ನಕ್ಕಳಂಕಾರಮಾಗಿ ಕೈಮಾಡಿ ಮೆಖೆವ ಕಾಮದೇವನ ಕರವಾಳಂತೆ 
ಕಣ್ಣೊಳ್‌ ಪೊಳೆದರ್ದೆಯೊಳುಳ್ಳಿ ಕೊಳ್ಳುಬೆಳ್ಳುಗೊಳಿಸುವ ವಿಳಾಸ 
ದೊಳಂ ಸಮ್ಮೋಹನಶಕ್ತಿಯಂತೆ ಭಾವಕರ ಬಗೆಯ ಬಯ್ಕೆಯನಗೆಯೆತ್ತಿ 
ಸೂಯೆಗೊಳ್ಳ ಕಳಕಳಾಪೌಢಿಯೊಳಂ ದುರಾತ್ಮಕನಪ್ಪ ಚಂಡತಾಸನನ 
ಕಣ್ಮಲರ್‌ ಕವಿದು ಕವ್ವರೆಗೊ೦ಡು ಮಂಡಳಿಸಿ ಬಳಸಿ ಸೋಲಕ್ಕಾ 
ಲಂಬವಂ ಪಡೆವೆರ್ದೆಗಾದಮದವಟಲುಂ ತನುಪಿ೦ಂಗೆ ತಾಪಮು 
ಮೊಡನೆ ಬಳೆಯೆವಳೆಯೆ 


ಕೆಳೆಯನ ಪಂಕ್ತಿಭೋಜನದೊಳೊರ್ಮೆ ವಿಳಾಸಡೆ ಬಡ್ಡಿಸುತ್ತುಮಿ 
ರ್ಪೆಳೆಯಳ ತೋಳ ಮೊಲದ ಪೊಗರ್‌ ಮಣಿಬಂಧದ ಚೆಲ್ಕು ಫೋಮವಾಂ 
ಗುಳಿಗಳ ಕೊಂಕು ಕಣ್ಣಿ ಕುಡೆ ಕೌತುಕಮಂ ಬ್ರ ಮೆಗೊಂಡು ಕಾಮುಕಂ 
ವಳಿಗೆಯನೆತ್ತಿ ಬೊಟ್ಟಿಡಲೊಡರ್ಚಿ ಬಟಿಕ್ಕೆ ಪೊಗಡ್ತೆ ಗಿಕ್ಕಿದಂ ೧೦ 


ನಗೆಗಣ್‌ ನಲ್ಲಳ ಕೂಟಮಂ ಪಡೆದುವಿಂಪಂ ಶ್ರೋತ್ರಮೀಂಟಿತ್ತು ಮಾ 
ತುಗಳಂ ನಾಸಿಕೆಗಾಯ್ತ ವಳ್‌ ಸುಟಿದ ಸೂಡೊಳ್‌ ಸೌರಭಂ ಸ್ವಾದುನಾ 
ಲಗೆಗಾಯ್ತಾಕೆಯ ಹಸ್ತೆ ಪಲ್ಲವ ರಸಾನ್ನಾದ್ಯ೦ಗಳಿ೦ ಹೋಂಕುವಾ 
ಹೆಗೆ ಪಕ್ಕಾ ಗದೆ ನಿಂದ `ಪಲ್ಲವಕನಂಗಕ್ಕಾ ಯ  ನಂಗಜ್ಯರಂ ೧೧ 


'ಲಳ೪ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ಅಂತು ಕಂತುಸಂತಾಪಕ್ಕೆ ಪಕ್ಕಾಗಿ ಕುಕ್ಕುಲಗುದಿದುರ್ಕ 
ದೊಳಗೊಳಗೆ ಬೇವ ಹೃದಯಮಂ ಪದವಡಿಸಲಾಜಪೆ ತನಗೆ ಬೀಡುಂ 
ದಾಣಮಾದ ಮಾಡದ ಹೆಜಿಗಣ ನಂದನವನದ ಮಾಕಂದ ಭೂರುಹದ 
ಮಂದಚ್ಛ್ರಾಯೆಯೊಳ್‌" ಬೀಸುವ ಕುಯುವೆಯ ಬಿಜ್ಜಣಿಗೆಯೊಳಂ ಪಾ 
ಸುವ ಬಾಳಪ್ರವಾಳತಳ್ಳ ತಳದೊಳಂ ಸೂಸುವಾಲಿನೀರ್ತುಂತುಖೊಳಂ 
ಪೂಸುವ ಚಂದನಸ್ಥಾ ಸಕದೊಳಂ ವಸಂತ ಸಮಯಾನುರೂಪ ಛದ್ಮ ಶಿಶಿ 
ರೋಪಚಾರ ಚಾರುಚಾತುರತ್ಯಂ ಮೆಯೆಯೆ ಮಮ್ಮ ಲಮಜುಗುತ್ತು ವಿರ್ದ 
ತನ್ಮ್ನವಸ್ಥಾ ೦ತರಮನಯಜುದುಮಖಿಯದಂತೆ ಬೆಸ ಸಗೊಂಡ ಸುದರ್ಶನನೆಂಬ 
ಕೆಳೆಯಂಗಂತೆಂದಂ 


ನುಡಿಯಲ್‌ ಬಾರದು ತೀರದು 
ನುಡಿಯದೊಡೆಲೆ ಕೆಳೆಯ ನಿನಗೆ ಬೆಂದ ಮನಂ ಸಂ 
ದೆಡೆಯೆನ್ನದೆ ಪೇಲ್ಜಪೆನೀ 
ಕಡುನಂಟನ ಸತಿಯ ರೂಪು ಹೋಲಿಸಿತೆನ್ನ೦ ೧೨ 
ಭ್ರಮೆ ಪತ್ಲಿತ್ತು ಮನಕ್ಕೆ ಕಣ್‌ತಿರಿಪಿ ಬಿಟ್ಟಂತೇನುಮಂ ಕಾಣವಂ 
ಗಮನಂಗೋದ್ಭ ವ ವೆಷ್ನಿ ಸುಟ್ಟ ಪುದು ಕಾಣಿಂ ಪ್ರಾಣಸಂಧಾರಣೋ 
ದ್ಯಮಮಂ ಹೇಡ್‌ ಸಖ ಬಾಟ್ಟುಪಾಯಮೆನಗಿನ್ನೆಂತೊರ್ಮೆ ಕಾರುಣ್ಯದಿಂ 
ರಮಣೀ ಲೋಚನ ಚುಂಬನಂ ಕಳೆಗುಮೇ ನಟ್ಟಿರ್ದ ಹೃತ್‌ಶಲ್ಯಮಂ ೧೩ 


ಆ ತಳೋದರಿಯನ್‌ ಸಂಭೋಗಿಪ ಪುಣ್ಯಮೆನಗಮಾದೊಡೆ 
ಸಲ್ಲದೆ ಗಂಡನಿರ್ದೊಡೇನೆಂದು ತನ್ನ ಹೃದಯಕವಾಟಮಂ ತೆಟ್ಟ೦ 
ದೇಖಿದತ್ತ ಳಗಮಾದುತ್ತಂಡವೇಟಮಂ 'ಬಯಲೊಳಿಕ್ಕಿ ಬಾಯಟಿದ ನಿಜ 
ಪತಿಯ ಮುಡಿಗೆ ಸುದರ್ಶನನೆಂದಂ ಮೇರೆಗಟಿದ ಬಟಿಕಾರ ಸರಣಿಯು 
ಮೋರೆವೋಗದಿರವು ಪರಿವ ಮನಕ್ಕೆ ಪಗ್ಗಮಿಲ್ಲಂ ನೋಡುವ ಕಣ್ಲಳ್ಗೆ ಡೆ 
ಗಚ್ಛಿಲ್ಲಮುದಲ್ಲದೆಯುಂ 

ಒಡೆಯನ ಕಾಪು ಕಟ್ಟಣಕಮೆಂದೊಡೆ ಬಂಧುಗಳಾಪ್ತರಾಗ[ದೆ]೦ 
ದೊಡೆ ಮನಮಿತ್ತುಮೀಯ([ಳವಳೆಂ]'ದೊಡಸಾಧ್ಯಮಿದೆಂದೊಡೊಲ್ಲಳೆಂ 
ದೊಡೆ ಮೊಯೆಯಾಗಡೆಂದೊಡೆ ಪರಾಂಗನೆಯೆಂದೊಡೆ ಸಾಮ್ಯಮಲ್ಲಮೆಂ 
ದೊಡೆ ತಲೆಹೋಗಿಯುಂ ಬಸಿದು ಬ್ಲೀಲದೆ ಸೈರಿಸರಲ್ಲೆ ಕಾಮುಕರ್‌ ೧೪ 
್‌್‌ರಳವೆಂ (ಗ್ರಂಡಪಾಠ) 


ಚಂಡಶಾಸನ ಕಥೆ ೮೫ 


ಆದೊಡೇನಾದುದಾ ನಿತಂಬಿನಿಯೊಳ್‌ ನಮ್ಮ ಮನೋರಡಹಿದ್ಧಿ 
ವಕಾತಮುಂಟದೆ೦ತಪ್ಪೊಡೆ 


ನಯದಿಂ ಕೋಕಿಳನಾದೆ ನಿಮ್ಮರಸರಿಂತೇಕಾರಣಂ ಬಂದರಿ 
ಲ್ಳಯ ಕಾರ್ಯಾಂತರಮೇಂ ಪ್ರಯಾಣದಿನಮಿನ್ನೆಂದೆಂದು ತಾಂ ಹೆತ್ತೆ ತಂ 
ಡೆಯ ಮಿತ್ರಂಗೊಡವುಟ್ಟಿ ದಣ್ಣನ ಸಹಾಯಂಗಾಡುವಂತೀಗಳೆ 
ನ್ನೆಯ ಕೂಡಾಡಿದಳಿಂತಿದೇನಳಿಪೊ ಮೇಣ್‌ ನಿರ್ಮೋಹಮೋ ಭಾವಿಸಾ ೧೫ 


ಎಂಬುದುಮರಸನಾ ಕೃತ್ಯೋಪಚಾರಮನೊಲವೆಂಡೆಂತು ಕೈಕೊಳಲ್‌ 
ಬಂದಪುದು 


ಮದಿರಾಕ್ಷಿ ತನ್ನಿನಿಯನಿರ್ದವೊಲೆನ್ನೊಡನಾಸೆಗೆಯ್ಯಳಾ 
ಕೋಮಳಗಾತ್ರಮಂ ಸವಿದ ಕಣ್ಮಲರ್ಗೆನ್ನಯ ಗಂಡಗಾಡಿ ಶೋ 
ಭಾವಹಮಾಗದೆಂದೊಡೆ ಸಬಂ ನೃಪ ನೀಂ ಬರೆ ಮಾಣ್ಬ ಜೋಡೆಯರ್‌ 
ಕಾಮನ ತೋಳೊಳರ್ದ ರತಿ ತಂಭುಕುಮಾರನುಮಂ ಬರುಂಟಳೇ ೧೬ 


ಅದಲ್ಲದೆಯುಮಿಂದು ದೇವ ನೀನುಮಾತನುಮಾರೋಗಿಸಿ ಕೈಘಟ್ಟಿ 
ಗೊಳುತುಮೇಕ ಮರಾಳತೂಳ ತಳ್ಳಾ ಸನದೊಳ್‌ ಪರಸ್ಪ ರಂ ಸುಖಸಂ 
ಭಾಷಣಾ ವಿಶೇಷದಿನಿರ್ದಲಿ ನಿನ್ನ ಪೆಜಿಗೆ ಕುಳ್ಳಿರ್ದೆನ್ನ ಕಣ್ಣಿ ತೆಜಿಪಾದು 
ದಾ ಸರೋಜನಯನೆ ವಿನೋದವಿಳಾನಾಭಿನಯದೊಳಿರ್ದು 


ಮನಮಂ ಮುಂದಿಟ್ಟು ಮಾತಂ ಮನದೆಕೊಳಿಸಿ ಕಂಡೂತಿಯಾದಂತಿರಾಲಿಂ 
ಗನದಿಂಪಂ ಚುಂಬನಾಸ್ವಾದನ ಸುಖಮುಮನಂತ ಪ್ರವಿಪ್ಪಾ ೦ಗಸ೦ಪಾ 
ದನಮಂ ಮೇಲ್ಯಾಯ್ದು ಮಾಡಲ್‌ ತವಕಿಪ ನವಭಾವಾತಿರೇಕಂಗಳಂ ಕಾ 
ಮಿನಿ ನಿನ್ನಂ ನೋಡಿದಳ್‌ ಗಂಡನ ನೆವದಿನದಂ ಕಂಡರಿಲ್ಲಕ್ಕುಮಾಗಳ್‌ ೧೭ 


ಎಂದಾಕೆ ತನ್ನ ವಲ್ಲಭಂಗಭಿನವ ಪುರುಷ ಸಂಗೋಷ್ಠಿ ಸಮನಿಸಿ 
ನಿಜಾತ್ಮ ವಲ್ಲಭನ ಸುಖಾನುಭವಕ್ರೀಡೆಗೆಡೆವಡೆಯದೆ ಸಿಡಿಮಿಡಿಗೊಳು 


೮೬ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ತ್ಲಿರ್ದ ಭಾವಮನಾ ವಿನಯದಾಳಿಯಂ ಮತಿಗೆ ಪತ್ತಿಸುವಂತೆ ನುಡಿದು 
ಮನದ ಪಿಶಾಚಕ್ಕೆ ವಚನರಚನಾಧೂಪಮಂ ತೋಯಿ ವಿರಹವಿಕಾರಮಂ 
ಕೆಳರ್ಚಿ ನಿಮ್ನೊಳಾಕೆಯ೦ ಕೂಡುವುಪಾಯಮನೀಗಳೆ ಮಾಡಿದೆ 
ನೆಂದು ಪೋಗಿ ಬಲಿಕಮಾ ಧೂರ್ತ ನಾಡುತ್ತುಮಿರ್ದನಿತ್ತ ವಿರಹಾರ್ಥಂ 
ಬಾಡುತ್ತುಮಿರ್ದಂ [ಒರ್ಮೆ ದೀವರ ಜೀಂಟೆಯ೦ಂ ನೋಡಲ" ಬಯಸಿ 
ಪೊಜವಟ್ಟು ವಸುಷೇಣಂ] 


ಪರಿಮಿತ ವಾಜಿ ವಾರಣ ಪದಾತಿ ವರೂಥ ಕದಂಬ ಕಾಮಿನಿ 
ಪರಿಚಿತ ರಾಜಪುತ್ರ ನಿಚಯಂ ಧರಣೀಪತಿ ಚಂಡಶಾಸನಂ 
ಬೆರಸು ವನಾಂತದೊಳ್‌ ತೆರೆಯ ತೋಪಿನ ಸೋಹಿನ ನೀರ ಬೇಂಟೆಯು 
ರ್ವರೆಗಳನೀಕ್ಷಿಸುತ್ತೆ ಬರೆ ಮು೦ತಣ ಚೂತೆವನಾಂತರಾಳದೊಳ್‌ ೧೮ 


ಬಿರಿದೆರ್ದೆ ಬಿಟ್ಟ ಬಾಯ" ಅಲರ್ವ ನಾಸಿಕೆ ಪತ್ತಿದ ಗೋಣು ಸುತ್ತಿ ಕ 
ವ್ವರಿಸುವ ದಿಟ್ಟಿ ಕೆತ್ತುವೊಡಲೆತ್ತಿ ದ ಕಂಠಮೆಬಲ್ವ ಕರ್ಣಮು 
ಬರಿಸುವ ಮೆಯ್‌ನವಿರ್‌ ಪನಿವ ಮುಂಬದನೊಪ್ಪಿರೆ ದೀವದೊಳ್‌ ಮರ 
ಲ್ವ ರಲೆಯ ಭಾವಮಚ್ಚರಿಯನಚ್ಚಿ ಗೊಡರ್ಚಿದುದಾ ನೃಪೇಂದ್ರನಾ ೧೯ 


ಅದಂ ಕಂಡು ಚಂಡಶಾಸನನಂತರ್ಗತದಡೊಳಿಂತೆಂದಂ 


ಹರಿಣೀಲೊಚನೆ ದೀವಮಾಂ ಹರಿಣನೆಂ ಪೆರ್ಗಾಡಿದೀ ಬೀಡು ಬಿ 
ಣ್ಬರಿಗಳ್‌ ನೇಣ್ಬ ರಿ ಶಂಬರಾರಿ ಶಬರಂ ಪುಲ್ಲ೨ಬು ಕೆಲ್ಲಂಬು ಮದ್‌ 
ವಿರಹಾವಸ್ಥಿತಿ ಗೋರಿಗ್ಗೋರಗೆಯೆನಿಪ್ಪಂತಾದುದೆಂತಾಗಿಯುಂ 
ನೆರೆಯಲ್‌ ತೀರದು ಗೋರಿ ಸಾಯಿಡೆನವೇಡೀ ನೋಪೆ ಸಾವಲ್ಲಷೇ ೨೦ 


ಆ ವಿನೋದಮಂ ನೀಡು೦ ನೋಡಿ ಪೊಗಲಟ್ಟು ಪೋಪುದು 
ಮರಸನರಸಿವೆರಸು ಜೋನಮನೀ ನಂದನವನಕ್ಕೆ ಬರಷೇಪೆಂದು ಸೂ 
ಯಾಯ್ತರನರಮನೆಗೆ ಕಟಿಪಿ ಕಾಪುಗಾಡಿನೊಳ್‌ ಸೋಹಿನ ಬೇಂಟೆಯ 
ಬಿನದದಿನಿರ್ವರ ರಥಮು೦ ಚೇಖೆವೇರಾದಲ್ಲಿ ಚಂಡಶಾಸನಂ ವಸು 
ಪೇಣನರಸಿ ಬರ್ಪ ಬಟ್ಟೆ ಯತ್ತಲೆ ಸಾರ್ದುಕೊಂಡಿರ್ಪಿನಂ ಪರಿಮಿತಾಂಗ 


ಚಂಡಶಾಸನ ಕಥೆ ೮೭ 


ರಕ್ಷಕಪರೀತೆಯು೦ ಪರಿಧಾವತ್‌ಕತಿಪಯಚೇಚಿಕಾಪುರೋಭಾಗೆಯೆಂ 
ದೋಲಾದಂಡಿಕೋಭಯಭಾಗಸಂಭಾಪಿತಸಹಚರೀ ಯುಗಳೆಯುಮಾಗಿ 
ವಿಜವಲ್ಬಭನಟ್ಟಿದ ಬಟಿಗೆ ಬರುತ್ತುಮಿರ್ದ ಸುನ೦ದಾಡೇವಿಯಂ ಕಂಡು 

ಕಡೆಗಣ್ಣಳ ಪರಿದೆಯ್ದಿ ಮತ್ತೆ, ಮನಮಂಗೋಪಾಂಗಸ ೦ಗಕ್ಕೆ ದಾ 
ಟಿಡೆ ಕಾಯ್ದೆ ಳ್ಳೆರ್ದೆ ಗೂಡುವಾಯೆ' ಪಿರಿದೊಂದೌತ್ಮ ೦ಠ್ಯದಿಂ ಕಂಠಬೊಳ್‌ 
ಮಿಡುಕಣ್ಮುತ್ತಿರೆ ಮೇಲೆವಾಯ್ದು ಭರದಿಂದಂ ನಬ್ಬಳಾಂದೋಳದಿಂ 
ಕಡುಕಯ್ಯಲ ತೆಗೆದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ರಥಯೊಳ್‌ ಬಂದಂ ಮನೋಪೇಗದಿಂ 

೨೧ 

ಕರುಳ ಕತ್ತರಿ ನಂಟರ ಮಾರಿ ತುತ್ತು ಮಿಂಚಿದೊಡೊಡ 
ನುಂಡು ಮತ್ತೆ ತೊಡೆ ಮಿ೦ಚಿದೊಡಾ ಬಳನಂತು ಪಿಡಿದೊಯ್ದಾಗ 
ಳುರಗಂ ಪಿಡಿದಂತೆ ಜೆದಖಿ ಪಾವು ಪಿಡಿದಂತಿರೊದಖಿ ಕಡುಜರ 
ಪತ್ತಿದ೦ತು ಕಳವಳಿಸಿ ಠಕ್ಕು ಪತ್ತಿ ದಂತೆ ಮತಿಗೆಟ್ಟು ಪಿಡಿಲ್‌ ಪೊಡೆದಂತೆ 
ಹಮೆ ಸದ೦ಬೋಗಿ ಸುನಂದೆಯಾಗಿಯುವಸು “ನಂದೆ ಕಉದಾನುಂ 
ಬೇಗದಿಂ ಬಿಕ್ಕೆ ಕಾಮಕಾಂಡಖಂಡಿತಹೃದಯಂ ಚಂಡಶಾಸನಂ 
ವಿಶ್ವಾಸ ಘಾತಕಂ ಕಾತರತೆಯಿಂ ತನ್ನಂ ಪಿಡಿದುದನಖುದು 


ಇನನೆಂ ವಂಚಿಸಿ ಚಂಡಶಾಸನನವಂ ಕಳ್ಳೊಯ್ದ ಪಂ ನಾಥನಂ 
ಗನೆಯಿಂದೆನ್ನ ಸುನಂಡೆಯಂ ಸುಭಟರಣ್ಮಿ೦ ವೀರರಡ್ಡೆ $ಸಿಮೆ 
ನ್ನಿನಿಯಂಗೆಯ್ದಿ ಸಿಮೂರ ನಾಡ ಜನೆಮೀ ಪೆಣ್ಣು ಯ್ಯಲಂ ಹಾ ಸುಷೇ 
ಣನೃಪಾ ಹಾ ನೃಪನೀಜಿ ಎಂದಬಲೆ ಬಾಯ್ಬಿಟ್ಟಯ್ತು ಹುಯ್ಯಲ್ಫಿದಳ್‌ ೨೨ 

ಪರವೆಣ್ಣಾ ಟಿಸಿ ಕಳ್ಳ ಕಾತರನನಾರುಂ ಕಾಣರಾರುಂ ಕನ 
ಲ್ದರಿದಿಕ್ಕರ್‌ ಧರೆ ನುಂಗದೇ೦ ನೊಣಿಯರೇ ದಿಗ್ನೇೇವಿಯರ್‌ ತಿನ್ನವೇ 
ಗಿರಿಗಳ್‌ ಜೆ೦ಡೆನನಾಥೆಯಾಡೆನೆನಗಿನ್ನಾ ರಾಸೆಯಾರ್‌ ಕಾವರಾರ್‌ 
ಶರಣಿಂದಾ ಕಳಕಂಠನಾದೆ ಬಸಿಜಿ೦ ಬಾರೇಟ್ಟೈನಂ ಮೋದಿದಳ್‌ ೨೩ 

ಮುನಿಸುಂಟಾದೊಡೆ ಮುಟ್ಟಿ ಮೂದಲಿಸಿ ಬಲ್ಬಿಂ ನಿನ್ನ ಬಾಳ್‌ ಆತನಾ 
ತನ ಬಾಳ್‌ ನಿನ್ನ ಕಪಾಲದೊಳ್‌ ಮುಯಿದು ಮುಂತೆಟ್ಮ ರ್ಪುದಿನ್ನೊಪ್ಪುವಾ 
ಳ್ಮನಮು೦ ಗಂಡರ ಪಿಂದೆ ಕಳ್ಳುದರಿಡೇ ಸ್ತ್ರೀಜಾಲೆಯಂ ಬೂತೆ ಪಾಡ್‌ 
ಮನೆಯೊಳ್‌ ನಾಯ್‌ ಫೃ ತಭಾಂಡಮಂ ತೆಗೆವವೊಲ್‌ ಕಳ್ಳೊ ಯ್ಯುದಾಳ್‌ 

ಪಾಟಿಯೇ ೨೪ 


೮೮ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ಮನಮಿತ್ತು ಮಾತನಾಡಿದ 
ಳನುವಿಸಿದಪಳೊಲ್ಹ ಳೆಂಡೊಡಂ ಕೇಳ ಪರಾಂ 
ಗನೆಗೆ ....... ವಯರ್‌ ಗಂಡರ್‌ 
ಮನವಖಯಿಯದೆ ಎಳೆಯ ಮನಕೆ ಸವಜುಪೆ ಪೊಲೆಯಾ ೨೫ 


ಎಂದನೇಕಪ್ರಕಾರ ಪ್ರಳಾಪಾಕ್ರಂದನಂ ಸ್ಥಂದನ;೦] ವೇಗದಿಂ ದೂರಂ 
ಸಾರಪ್ಪ ಸಾರಂ ದೂರಮಾಗಿ ಪೋತಪ್ಪಾಗಳವಂ ಸುರಮ್ಮ ವಿಷಯದ 
ಡೆಯ ಕಾಪಿಂಗೆ ವಸುಪೇಣನಿರಿಸಿದ ಹೆಸರ ಸಾವಂತಂ ಸಿಂಹಚೂಡಂ 
ನ್ನ ಪಟಲ ಪೊಜಿವೊಟಲ. ನಂದನೋಪಾಂತದ ಗರುಡಿಯೊಳಗೆ ಪಲ 
ಕೆಲಂಬರ್‌ ಪಲಗೆವಿನ್ನಣಂಗಳೊಡನೆ ಕಾಮನ ಪರ್ವತದಂತೆ ಮಾರಚಿತ್ರ 
ಭಿತ್ತಿಯೊಳ್‌ ಪಿಡಿಯುತ್ತುಮಿರ್ದ ಕಡುಗಲಿ ಕೇಳ್ದು ನರತುರಗಬಳದ 
ನೆರಮನೊಲ್ಲದೆ ಸೆರಗಿನೊಳಲ್ಲಡೆ ಜಿರಗಿನೊಳ್‌ ಸಲ್ಪದೆ ಕಯ್ಯ ಪಲಗೆಯೊಳಂ 
ಕಟ್ಟಿ ದ ಕಠಾರಡೊಳೆಂ ಪಿಡಿದ ಕೂರಸಿಯೊಳಮೆಯ್ದಿ ಸಿ ಪರಿದು ಹರಿಣಿಯಂ 
ಪಿಡಿದುಯ್ಯ ತರಕ್ಷುವಿನೆಂತೆ ತರುಣಿಯಲ ಪಿಡಿದುಯ್ಯ ಚಂಡತಾಸನನಂ 
ದೂರದೊಳ್‌ ಕಂಡು ಗಜಯಿ ಗರ್ಜಿಸಿ 


ಇ a 


ಇದಿರಾಗಿತ್ತಿತ್ತಲಣ್ಮಣ್ಮಿ ಉಯಿಣು ರಥಮಂ ಕೈದುಗೊಳ್‌ ಕೈದುಗೊಳ್‌ ವೋ 
ಗದಿರೆನ್ನ೦ ಕಂಡು ಬೆನ್ನ೦ ಕುಡುವರೆ ಸುಭಟರ್‌ ಸಿಂಹಚೂಡಂಗೆ ಮಾಖೊ 
ಡ್ಡಿದ ವೀರರ್‌ ಮತ್ತೆ ಜೀವಂಜಿರಸುಟಿದವರಿಲ್ಲೆಂದು ಮುಟ್ಟಿರ್ದ ಲೇಸ 
ಕ್ಕಿದೆ ಮೇಲ್‌ಬಿರ್ದೆನ್ನ ಬಾಹಾಪರಿಘದ ಬಲೆಯೊಳ್‌ ಸತ್ತೆಯಿನ್ನೆತ್ತವೋಷ್ಠೆ ೨೬ 


ಎಂದು ಮುಟ್ಟಿ ಮೂದಲಿಸಿ ಕಟ್ಟಿ ದಿರ್ಗವಂದು ಮೆಟ್ಟಿ ತಜುಂಬಿದ 
ಸಿಂಹೆಚೂಡನಂ ಸೂತದ್ವಿತಯನಾಗಿ ಪೋಗುತ್ತುಂ ಕಂಡು ತೇರಂ ನಿಲಿಸಿ 
ಸಾರಧಿಯಂ ವಾರಿಜವದನೆಗೆ ಕಾಪುವೆೆಬ್ಬು ಕಿಟ್ಟ ಬಾಳೊಳಂ ಅತ್ತಪರ 
ದೊಳಂ ಅವನೀತಳಕ್ಕೆ ಲಂಘಿಸಿ ಚಂಡಶಾಸನನಿಂತೆಂದಂ 


ವಾನರನೇಂ ಸೆಳೆವುದೆ ಹೇ 
ರಾನೆಯ ಕಯ್ಯಿಡಿದ ಕರ್ಬನಾಂ ಪಿಡಿದವಳಂ 
ನೀನೆ ಬಿಡಿಸುವೆಯ ಸಾಯದೆ 
ಪೋ ನಿನ್ನಿಂ ನಿನ್ನ ಪತಿಗೆ ಪುಯ್ಯಲ್ಗಳದೇಂ ೨೭ 


ಚಂದಶಾಸನ ಕಥೆ 
ಬಂದ ನುಡಿಗೆ ಕಳಕಳಿಸಿ ನಕ್ಕು ಸಿಂಹಚೂಡನಿಂತೆಂದಂ 


ವಸುಷೇಣನೈ ಪನ ಮುಂದ 
ಣ್‌ ಸುನೆಂದಾದೇವಿವೆರಸು ನಿನ್ನಯ ನೆತ್ತರ್‌ 
ಬಸಿವ ತಲೆ ಕಾಣ್ಮಿ ಯಾಗಿರೆ 


ಸಿ 
ಬಿಸುಟಲ್ಲದೆ ಸಿಂಹಚೂಡನೇ೦ ಪೋದಪನೇ 


ಅ ಲ್ಸ 
ಸಿಹೊಡೆ ಕಳೊ ಯು ಕೂಡಿ ತಂದಯ ನಲ್‌ಮಾ 


ಏನಲೊಡಂ ಚ೦ಡಶಾನನನಿಂತೆ೦ಂದ೦ 


ನೀನೆನಗೆ ದ್ಧಿ ವೇಬಲ 
ದೇನಪ್ಪಯ್‌ ಬಾಳ ಬಾಯೆ ಪಲ್ಸಡಿಸಿಕೊಳಲ್‌ 
ನೀನಾರ್ದೆ ಬರ್ದುಂಕಿದ ಬಟಿ 
ಕೇನಾಡೊಡಮೆನ್ನ ಮುನ್ನಮಾಯತಮಾಗಾ 


೦೯ 


೨೮ 


೩೦ 


ಏಂಡೊರ್ವರೊರ್ವರಂ ಮೂದಲಿಸಿ ನುಡಿಯುತ್ತು ಮಿರ್ವರುಂ 


ಭೂಮಾನದಳವಿಯೊಳ" ಪರಿಯಲನುಗೆಯ್ವಾಗಳ' 


ಬೆಳೆದಡವಿಯೆ ಕಳನಾದುದು 
ಸಳಿನದಳೇಕ್ಷಣಿಯ ಚಿತ್ತಮರಸಾಯ್ತಾಶಾ 
ಲಳನೆಯರೆ ನೋಟಬ್ಬರಾದರ್‌ 
ಬಳಯುಶರರಸಂಕವಾದರಂತಾ ಕ್ಷಣದೊಳ್‌ 


೩೧ 


೯೦ ಯಶೋಧರ ಚಳಿತೆ 
ಆಗಳೊಡವಂದು ನೋಟ ನೋಟಕರ್‌ ತಮ್ಮೊಳಿಂತೆಂದರ್‌ 


ಇಳೆಯೊಳಗೆ ಸಿಂಹಚೂಡನೆ 
ಫಳಕಾರಂ ಚಂಡಶಾಸನಂ ಬಗೆವೊಡೆ ಭೂ 
ತಳದೊಳ್‌ ಕ್ಷ ಜಯಾ 
ಬಳರಿರ್ವರ ಸೋಲ ಗೆಲ್ಲವರಸನ ಪುಣ್ಯಂ ೩೨ 


ಇತ್ತ ಸುನಿಂದೆ ನಿಜಾಂತರ್ಗತಡೊಳಿಂತೆಂದಳ್‌ 


ತಲೆಗಾಯೀ ಭಟನಂ ಪೊಣರ್ಚಿ ಪೊಡೆದಿಕ್ಕೀ ದ್ರೋಹನಂ ನೇಸಜಖೇ 
ನೆಲನೇ ಪ್ಯೋಮಮೆ ವಾಯುದೇವ ಸೇಖೆಯಿವಿದಂ ತ್ರ ದಂದೆನ್ನ ನಾಂ 
ಬಲಿಗೆಯ್ಕೆಂ ಓಮಗೆಂದು ಮೈೈಕೊರಗಿ ಸುಯ್‌ ಕಯ್‌ಗಣ್ಣಿ ಕಣ್ಣಿ ಟ್ಟು ಕೋ 
ಟಲೆಗೊಂಡಕ್ಕೆರ್ದೆ ಡಕ್ಕೆವಾಯ್ಡು ಸತಿ ನಿಂದೌತ್ಮುಕ್ಯಮರ ತಾಳ್ಗೆ ದಳ ೩೩ 


ತತ್ಸ್ವಮಯದೊಳ್‌ ಸಿಂಹಟೂಡಂ 


ಅಂಜದೆ ನಿಂದವಧರಿಸೆಲೆ 
ಕಂಜದಳಾಯತ ವಿಲೋಲ ಲೋಚನೆ ಪಗೆಯಂ 
ಮುಂ ಜವನೆಡೆಗೊಪ್ಪಿ ಸಿ ಬಟಿ 
ಯಂ ಜನಪ ಪತಿಯೆಡೆಗೆ ನಿನ್ನ ನೊಯ್ದೊಪ್ಪಿ ಸವೆಂ ೩೪ 


ಎಂದವಪ್ಪ ೦ಭಮೆಸೆಯೆ 


ಬಲದೊಳ್‌ ಪತ್ತಿದ ಮುಂಡಿ ಚಮ್ಮ ಟಿಗೆ ಕೈವೀಣಂ ಬೆಡಂಗಾಗೆ ಹೆಯ್‌ 
ಗಲಿ ಪೊಕ್ಕೆ ತ್ರಿ ದೊಡೊಡ್ಡಿ ದೊಡ್ಡ ಇದ ಕೈಗೊಂಬಾಳದಿಂ ಪೋದ ಮೆ 
ಯ್ಯ ಲಗಂಡಿಫ್ರ ರೆ ಬಾಹುಪೋರನಿದೆ ಪೊಯ್ದಂ ಭೂಪನಾ ವೀರನಂ 
ತಲೆಯುಂ ಮುಂಡಮುಷೊರ್ಮೆ ದಲ್‌ ಪಲಿಗೆಯೊಳ್‌ ಬಯ್ತಿಟ್ಟ ಪೊಲ್‌ 
ಬೀಟ್ವಿನಂ ೩೫ 


ಚಂಡಶಾಸನ ಕಥೆ ೯೧ 


ಅ೦ತು ಪೊಯ್ದು ರಥಕ್ಕೆ ಪಾಯ್ದು ಸಾರಥಿಯ ಚೋದನಾ 
ವೇಗದಿ೦ ಗಾಳಿಗೆ 'ಸೇಖಮೂಡಿದಂತೆ “ಮನಕ್ಕೆ ವ`:ಡವೊಗೆದಂತೆ 
ಮುಹೂರ್ತಮಾತ್ರದಿನೆಯ್ದಿ ತನ್ನ ದುರ್ಗಮಂ ಪೊಕ್ಕನನೆ ಗಮಿತ್ತಲ್‌ 


ತರಹೇಲಟ್ಜಟ್ಟಿದ ಬೋನಮಾಗಳೆ ರಸಾಳೋದ್ಯಾನಮಂ ಪೊಕ್ಕು ದೇ 
ಕರಸಂ ಬಾರೆ ಚಂಡಶಾಸನನದೆತ್ತ ಲ್‌ ಪೋದನೋ ದೇವಿಯು 
ಬರುತು೦ ತಳ್ಳಿದರಂಗರಕ್ಕ ರಿದಿವೋಣಗಿಂ ನೀಮೆನುತ್ತು ೦ ಮಹ 
ತ್ತರರಿರ್ಪೃನ್ನೆಗಮೆಯ್ದೆ ವಂದನವನೀನಾಥಂ ತದುದ್ಯಾನಮಂ ೩೬ 


ಬ೦ದು ವರೂಧದಿಂದಿಚಿದು ಭೋಜನಶಾಳಿನಿಕಾಯಮಾನಪ್ರ ತಾನ 
ಸಂಪುಲ್ಲಮಲ್ಲಕಾಮಂಡಪದ ಮುಂದೆ ನಿಂದು 


ಬಂದಳೆ ದೇವಿ ಪಂಕ್ತಿಗೆಡೆಮಾಡಿಸಿದಪ್ಪಳೆ ಚಂಡಶಾಸನಂ 
ಬಂದನೆಯೆಂದು ಮಂದಿರಮಹತ್ತರರಂ ಬೆಸಗೊಳ್ಳಿನಂ ನೃಪಂ 
ಬಂದುದು ಚೇಟಿಕಾಸಹಚರೀಜನಮುಂ (ತ್ಲೆ ಥ]ಕೇತಪಾಶಮಾ 
ಕ್ರಂದಿತವಕ್ರ ಮಾಹತಕೃಶೋದರಮಾಕಳಿತಾಶ್ರು ಲೋಚನಂ ೩೭ 


ಅಂತು ಶೋಕರಸಮೆ” ರೂಪುಗೊಂಡಂತೆ ಬರ್ಪ ್ಹನಿಜಾಗ್ರ 
ಮಹಿಷೀ ಪುರಜನಮಂ ದೂರದೊಳ್‌ ಕಂಡಿದೇನೆಂದತಿಚಕಿತ ಚಿತ್ತನುಂ 
ವಿಸು  ರಿತವಿಲೋಚನನ ನುಮುದ್‌ ಬದ್ಧ ಭ್ರೂ ಲತಾಮೂಲನುಮುತ್ತಾ ನಿತ 
ಕರಪತಾಕನುಮಾಗುತ್ತು ಮಿರೆಯಿರೆ 


ಹಾ ಲಲಿತಾಂಗಿ ಹಾ ಕುಸುಮಕೋಮಳೆ ಹಾ ಕಳಹಂಸಯಾನೆ ಹಾ 
ನೀಲಸರೋಜ ಲೋಚನೆ ಸುನಂದೆ ನೃಪೇಂದ್ರನ ರಾಜ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿ ಭೂ 
ಪಾಲನ ಭಾಗ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿ ವಸುಷೇಣನ ಮಂಗಳಲಕ್ಷ್ಮಿ ರಾಜಚಾಂ 
ಡಾಲನ ಬಾಹುರಾಹುಗಿಳನಗ ನಿನಗೆತ್ತ ಣಿನೆತ್ತ ಬಂದುಜೋ ೩೮ 
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೯೨ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ಎಂದು ಬಾಯಟಿದಟುತ್ತುಂ ಬಂದು ಮುನ್ನಡಿಯೊಳ್‌ ಕೆಡೆದುಂ 
ಪುಡಿಯೊಳ್‌ ಪೊರಳ್ಳ ವಿಳಾಪಿನೀಸಮೂಹದೊಳಗೆ ರಾರಾಜಿತರತ್ನ 
ಪಾದುಕಾಗ್ರಾಪಿಣಿಯಪ್ಪ ಬಾಳಕಿಯದೊರ್ವಳಃ ದೇವರಟ್ಟಿದ ಬಟಿಗೆ 
ದೇವಿಯರ್‌ 'ಬರುತ್ತು ಮರೆ ಚಂಡಶಾಸನೆಂ ಕಂಡೆಡೆದು ಪಿಡಿದು ಕೈಸೆಯೆ 
ವಿಡಿದು ಬಂದಿಕಾರನೆಂತೆ ಕೊಂಡುಪೋದಂ 


ಪಡಲಿಡೆ ಪೊಯ್ದಂ ದೇವಿಯ 
ರ್ಗೆಡೆಗುಡದಡ್ಕ್ಮೈಸಿದಂಗರಕ್ಕರನೆಮ್ಮಂ 
ಪಿಡಿದುಯ್ದಂ ಕಿಉಿಡೆಡೆಯಂ 
ನಡೆಗೆಟ್ಟ ಬಟಿಕ್ಕೆ ಬಿಟ್ಟನಾ ನಿಸ್ತಿಂಶಂ ೩೯ 


ಎನೆ ಕೇಳ್ದುಕ್ಕಿದ ಕೋಪವಷಪ್ಲಿಗೆ ವಿಯೋಗೋದ್ರೇಕಶೋಕಪ್ರಭಂ 
ಜನೆಸಂತಾಪಮಳುರ್ಕಯಂ ಪಡೆದು ಕಿಂಕರ್ತವ್ಯತಾಮೂಡನೊಂ 
ದಿನಿಸಂ ಜೀವಿತತಂಕೆ ಭೋಂಕನಖಿದಳ್ಳಾಡುತ್ತುಮಿರ್ದಾತ್ಮನಾ 
ಥನನಾಪ್ತರ್‌ ಸಚವರ್‌ ನಿಜಾಂಶುಕ ತಿರೋಧಾನಾವಿಲಂ ಮಾಡಿದರ್‌ 


೪೦ 
ಮಳಯರುಹದ ಕರ್ಪೂರದ 
ಪಳಿಕಿನ ಪನಿನೀರ ಕದಲಿದಳದಿಖಿಪಿಲ ತಣ್‌ 
ಗಳಸದ ತಿಳಿನೀರ್ಗಳ ತೀ 
ತಳತೆಯಿನವನಿಪನನಾಪ್ತರುಜ್ಜೀವಿಸಿದರ್‌ ೪೧ 


ಅಂತು ಪರಾಮರ್ಶಿತಹೃದಯನಾದ ನೃಪಾಳನಂ ನರ್ಮಸಚಿವ 
ರಿಂತೆಂದರ್‌ 


ಮದವದ್‌ವೈರಿಕುಳಂ ಭವದ್‌ಭುಜವಿಭಾಸ್ಟ ತ್‌ಬಡ್ಗ ಧಾರಾನದೀ 
ನದದೊಳ್‌ ಮುನ್ನ ಮುಟುಂಕದುದ್ಧತರ ದುರ್ಗಂ ನಿನ್ನ ಕೋಪಪ್ರತಾ 
ಪದವಜ್ಯಾಳೆಗಳಿಂ ಮುಲುಂಕದೆ ವೃಥಾ ಶೋಕಾಬ್ಕಿಯೊಳ್‌ ಭೀರುವಂ 
ದದೆ ನೀನಿಂತು ಮುಲುಂಕಲಪ್ಪುದೆ ಧರಿಶ್ರೀಪಾಲ ಚೂಡಾಮಣೀ ೪೨ 


ಚಂಡಶಾಸನ ಕಥೆ ಆಹ 


ಆ ಪ್ರತಿಬೋಧನವಚನಂ ವಲ್ಲಭಾವಿಯೋಗಮೈ ಕ್ಲಬ್ಯ ವಲ್ಲಿ ಸಕ 
ಸುಪ ಸ ಕೋಪವ್ಯಾಳಪ್ರ ತ್ಯು ತ್ಕಾ ಪನದಂಡಮಾಗೆ ಬಳಸಿ SS 


ಬಂಡಣದೊಳಟಿದು ಹೆಂಡಿರ್‌ 
ಭಂಡಾರಂ ಪೋಡೊಡದು ವಿಧಾತ್ಸವಶಂ ಬಲ್‌ 
ಗಂಡಂಗೆ ಸಂತಸೊಕಮಾ ಸ 
ಹೆಂಡತಿ ಕೋಳ್ಪಟ್ಟು ಮಗುಳೆ ಪಗುವಪೆನೆ ಪೊಳಲಂ ೪ಎ 


ಪ್ರಾಣಪ್ರಿಯಿಳ್ಳ್ವದೆ ವ 
ಪ್ರಾಣಮದೆಂತುಣ್ಣುದೀಗಳೀ ಒಡಲಪಿತ 
ಪ್ರಾಣಾನಿಲನಿಂದೆನ್ನ ಕ್ಕ 
ಪಾಣಾಪಿಯನೂಡಿ ಬಟಿಕಮಾನುಂಡಪ್ಪೆ ೦ ಅಳ 


ಎಂದೆತ್ತಿ ನಡೆಯಲುತ್ತವಳಿಸಿದ ಸಮಯದೊಳ್‌ 


ನೆರೆದಾಪ್ಮರ್‌ ಸಚಿವರ" ಚಮೂಪತಿಗಳಂದಾಳೋಚನಕ್ಕೆಂದು ಬಂ 
ದಿರೆ ಕಂಡಿಂಗಿತಮಂ ನೃಪಂ ನುಡಿದನಿನ್ನೇಮಾತೊ ಕಿರ್ಚೆರ್ದೊಡಂ 
ಗರನಾದಂ ಗಡ ಮಾರಿ ಹೊಕ್ಕ ಮನೆಯೊಳ್‌ ಪರ್ವಂ ಗಡಾಳೋಚಮೇಂ 
ಬೆರಗೇ೦ ಬೆಂಬಲಮೇಂ೦ ಸ್ವರಾದಿಬಲಮೇ೦ ನೀಂ ಪೇಟ್ಟುದೇಂಕೇಳ್ಪು 
ದೇಂ ೪೫ 


ಎಂದು ಮುಂದನಾರಯ್ಯದೆ ಪಿ೦ದಂ ಪಾರದೆ ಮುಂದೆ ನಿಂದ ನಿಜ 
ಸ್ಯಂದನಮನೇಜಖಿ ಸುಟ್ಟುರೆ ಮಸಗಿಟ್ಟುರಿಗೊ೦ಡನಾ ವ್ಯತಿಕರದೊಳ್‌ 


ರಣರಭಸೋತ್ಕಟಂ ಧರೆ ಪೆಡಂ ಮಗುಳ್ಹಂತೆ ಚತುಸ್ಸಮುದ್ರಮು 
ಲೃಣವಿಕಟೋತ್ಕಟಂ ಮಸಗಿ ಮೇಲ್ಲ ವಿದಂತೆ ದಿಶಾಚತುಷ್ಪ ಯರ 
ಪ ಪ್ರಣಿಪಿತಿಹೇತಿ 'ಿಂತಿಣಿಸಿದಂತೊಡವಂದುದು ಪಣ್ಣಿ ದಾನೆ"ಪ 
ಛ್ಲಣ್‌ಸಿದ ವಾಜಿ ಪೂಡಿದ ರಥಂ ಕವಚಂಬಿಗಿದಾಪ ಸ'ಫೈನಿಕಂ ೪೬ 
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೯೪ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ಅಂತು ಬಂದ ಚತುರಂಗಪೃತನಾಸಮೂಹಸಪಿತಂ ಕೃತ ಭುಜ 
ಬಲ ಪ್ರತಾಪನ ನಪ್ರತಿಹತಾಲೇಪ ನದೀಕ ೈತಾಭಿ[ಷವ]ಣಂ ವಸ ಸುಷೇಣಂ 
ಸಾಮಂತಲಕ್ಷಿ ೇನೇಮಂತನೆನಿಪ ಸಿಂಹಚೂಡಂಗೆ ಬೀಡುಂದಾಣಮಾದ 
ಮಾಣಿಕ್ಯಪುರಮನೆಯ್ದೆ ವರ್ಪಾಗಳ್‌ ಪೊಡೆವೆ ವೀರವಯಖೆಯ ಪಿಡಿವ 
ಬಿರುದಿನ ಕಾಳೆಯ ಸುತ್ತಿಖಿದ ಮುತ್ತಿ ನ ತಪೆಯ ತಲೆಗೆ ಮುಂದಲೆ 
ಯಾಗಿ ಲೆಂಕರ್‌ ಕುಡುವ ಪಿಡಿದಲೆಯ ಸಹೆಗಮನಸಮುತ್ತು ಕತೆಯಂ 
ಕೈವಿಡಿಸೆ ಕೈಗುಡುವ ಕೈದುಬರ್ಪ ಕೈಪಿಡಿದ ಹೆಂಡಿರ ತಂಡದ ನಡುವೆ 
ಪೊತ್ತ ಪೊನ್ನ ಪರಿಯಾಣದೊಳಗೆ ಜೋಳವಾಲೆಯ ನಿರ್ವಹಣದ 
ನಿಬ್ಬ ಣಕ್ಕೆ ಬೀರಸಿರಿ ಪೊತ್ತ ಪೊಂಗಳಸದಂತೆ ತಲತಟಿಸಿ ತೋರ್ಪ 
ಪಂದಲೆಯಂ ಕಂಡು ನಿಂದು ನೋಡ್ಬಾಗಳ" 


ಮುರಿದಣ್ಣಿಕ್ಕಿದ ಗಡ ಮೀಸೆ ಮುಡಿಕಟ್ಟಂ ತಳ್ಳ, ಕೆಂಬಟೆ, ಕ 
ತ್ತುರಿಯಂ ತಸಿಬವ ಚಂಚುಮೀಸೆ ಸುಲಪೆಲ್‌ ದಪ್ಪಾಧರಂ ಭ್ರೂಕುಟಿ 
ಸ್ಸ ರಿತಂ ಕೈಮಿಗೆ ಭೂತಳಕ್ಕೆ ಪರಿವೇಪಂಗೊಂಡು ಬೀಟ ೦ದ ಭಾ 
ಸ ; ರನಂತಿರ್ದುದು ಸಿಂಹಚೂಡನ ಶಿರಂ ಪೊಂಬಟ್ಟಿ ನಾಳ್ಜ ಟ್ಟಿ ನೊಳ್‌ ೪೭ 


೩. 


ಪಗೆಯಂ ಕಂಡಟಿಯಾಸೆ ಸೆಗೆಯ್ದು ಪೊರೆದಾಳ್ಮ ೦ಗಾತುರಂ ವ ಮುಟ್ಟಿ ಮೆಯ* 
ದೆಗೆದಾಸ್ಕಾನದೊಳಾರ್ದು ಪಾರ್ದ ನೆರವಂ ಸಂಗ್ರಾಮದೊಳ್‌ 'ಜೋಳವಾ 
ಟಿಗೆ ಕಯ್ಯಾ ೦ಪಳೆ ಪೇಳೆವಾಟಿ[ಗೆ]ನಸುಂ ಮುಯ್ಯಾಂಪ ಸ ಸಾಮಂತರಂ 
ನಗುವಂತಿರ್ದುದು ಸಿಂಹಚೂಡನ ಶಿರೋಬ್ಬ ೦ ದಂತುರತ್ಕೇಸರಂ ೪೮ 


ಅಂತು ಪೊತ್ತು ಬಂದ ವೀರಂ ವೀರಪುರುಷನ ಶಿರೋಂಬು 
ರುಹಮಂ ಧಾರಿಣೀಪತಿಗೆ ನಿವಾಳಿಸಿ ನಿಂದು ವನಿತಾಹರಣವಾರ್ತೆಯಂ 
ಸೂಚಿಸಿ ಬಟಿಯಮಿಂತೆಂದಂ 


ಕಾದಿದ ಕಾಳೆಗಂ ಜವನ ಜತ್ತಕುಜಿಕ್ಕೆ ಸಮಾನಮಾದುದೇ 
ನಾದೊಡಪೆ೦ ಬರ್ದುಂಕಿ ಪಗೆ ಪೋದ ಬಚಿಕ್ಕೆ ವೃಥಾನುವಾದಮಿ 
ನ್ನಾ ದಯಿತಾಜನಕ್ಕೆ ತೋಖೆದಂಕರ ಲೆಂಕರ ಗೊಂದಣಕ್ಕೆ ತ 
ಳ್ಯಾದಪುದುರ್ವರಾಧಿಪತಿ ಬೀಡ್ಕೊಡು ಕೂಡುಗೆ ಸಿಂಹಚೂಡನೊಳ್‌ ೪೯ 


ಚಂಡಶಾಸನ ಕಥೆ ೯೫ 


ಬಂಬುದುಮರಸಂ ನಿಜಾಂತಃಕರಣಖೇದಕ್ಕಂ ವ್ಲೀರಶಾಸನ 
ಪ್ರವಾದಕ್ಕಂ ಮೂದಲೆಯಂತಿರ್ದ ತಲೆಯಂ ನೋಡಿ ನೀಡುಹೊದ 
ನದಟಲಂ ಸಮುಚಿತೋಪಚಾರಂ ವಚನಕಾರುಣ್ಯಪ್ರಸಾದಪ್ರದಾನ 
ಪ್ರಸಂಗದಿಂ ಸಂತರ್ಜಿಸುತ್ತುಮಿರೆ 


ತುಟಿಲಾಳ್‌ ಮದ್‌ಗೋತ್ರಥವಂ 
ಕಟಿದಂ ಕಲಿಸಿಂಹಚೂಡನೆಂದವಯವದೊಂ 
ದಲಲಿಂದೆ ಕೆಂಪು ಮಿಗೆ ನೀರ್‌ 
ಇಟಿವಂತಿರೆ ಸೂರ್ಯನಪರಜಲನಿಧಿಗಿಟಿದಂ ೫೦ 


ಆ ನಂರಂಭದೊಳ್‌ 


ಪರಪೆಣ್ಣಂ ತಂದನೋ ತಂದನೊ ಪೆಸರ್ಗಿಡೆ ಪೆರ್ಮಾರಿಯಂ ನಮ್ಮ ದುರ್ಗ 
ಕ್ಕ ರಸಂ ಸೇನಾಸಮಗ್ರಂ ನಿಜಗಲಿ ವಸುಷೇಣಂ ವಧೂವಿಹ್ಯಲಂ ದ 
ಳಂ ದಾಟಿಟ್ಟ ಂತಿದಂ ಸುಟ್ಟುರಿಪದಿರಿಸನೇಗೆಯ್ಯೆವೆಂತಿರ್ಪೆವೆತ್ತಲ್‌ 
ಪರೆವೆಂ ನಾಡೆಂದು ಪೌರರ" 'ಕುದಿದರದಿರ್ದರಳ್ಳಾಡಿ ತಳ್ಳಂಕಗೊಂಡರ್‌ ೫೧ 


ನೊಣಿಯಲ್‌ ನುಂಗಲಿಳಾತಳೆಂ ಮುರಿದು ಮೂರಿಟ್ಟ ೦ತೆ ದುರ್ಗಕ್ಕೆ ನಿ 
ಚ್ಚಣಿ ಸಾರ್ಚುಂದೊಲೆ ವೀರಸೇತು ನಡೆಸಾರಂ ಬದ್ಧ "ರಂ ಗೆಗ್ಗೆ ಡೆ 
ಕಣಿ ಗುಮ್ಮಂ ಪ ಪಡಿಗೋಂಟೆಯೆಂಬ ಬಹುಕೋಟಾಯಂತ್ರಸಾಮಗ್ರಿ ತಿಂ 
ತಿಣಿ ಗೊಂಡಾಂತಿರೆ ಲಗ್ಗೆ ಗಾರು ವಸುಷೇಣಂ ಸಾರ್ದು ಸೂಪೈಸಿದಂ ೫೨ 


ಅಂತು ಸೂಪೈಸುವ ನಿಸ್ಸಾಳ ಭೇರೀ ಢಕ್ಕಾ ಮೃದಂಗ ಕೋಳಾ 
ಹಳಮೆತ್ತಿ ಪೊತ್ತು ತೆಂದಿಟಿಪಿದುದೆನಿಿ ಗುಡವಿಡ೦ಬಿತಪಿಪೀಲಿಕಾಜಾ: 
ದಂತೆ ಮುತ್ತಿ ಮುಸುಖಿ ಪತ್ತೆ ಕಟ್ಟಾ ಯದ ಕಡುಗಲಿಗಳೆಲ್ಲಮಣ್ಯ ಣ್ಶ 
ನಿಂದು ಮನ್ಕು ಟಿಯಾಗೆ ಪೋಯ್ತು ಪೋಯ್ತು ದುರ್ಗಮಿನೆ ೇನೆಂಡೂಳ 
ಗೆಲ್ಲಮೆಯ್ದೆ ಸರಕುಗಟ್ಟಿ ಪೊಜಗೆಲ್ಲಮೆಯ್ದೆ ಗುಡಿಗಟ್ಟಿ ಸೀರೆಯಂ ಬೀಸಿ 
ಬೊಬ್ಬಿ ದಾರೆ ತೊಟ್ಟ: ನೆ ಕಂಡು 


೯೬ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ರಣಮಂಡಲದೊಳ್‌ ಪೆಟತೆಗೆ 
ದಣಿಯಂ ತೆಗೆನೇಖೆದ ಬಿಲ್ಲವೋಲಿರ್ದ ಭಟಾ 
ಗೃಣಿ ಪರಿದು ದಂಡೆಗೊಂಡ 
ಡ್ಡಣದಿಂದಂ ಚಂಡಶಾಸನಂ ಕೈಕೊಂಡಂ 


೫೩ 


ಅದನಾಗಳ್‌ ಕಂಡು ಕಣ್ಣಿಂದುರಿ ಬರೆ ಪೊಗೆ ಪರ್ವಿ೦ಂದಮುರ್ಷೇಶೆ 
ಭೋಂಕಲ್‌ 


ಮದಮಾತಂಗಾರಿ ಪೂರ್ವಾಸನದಿನಿಟಿದು ಮೆಯ್ಯೈತ್ತ ವಜ್ರಾಂಗಿ ಕಯ್ಯೆ 


ತ್ತಿದ ಕೊಂತಂ ದಂಡೆಗೊಂಡಡ್ಡಣಮಿರೆ ವಸುಪೇಣನಿ ಭರರಿಗೆಯ್ಯುದುಂ ಪೋ 
ದುದು ಪೊತ್ತಿಂ ಕಾಲಿಡಲ್‌ ಕತ್ತ ಆ ಕದಡಿದುದೆಂದಾಪ್ತರಡ್ಮೆ ಹಸಿ ನಿಂದರ್‌ ೫೪ 


ಆಗಳೆರಡುಂ ಪಡೆಗಳಪಹಾರತೂರ್ಯಂ ಮೊಟಗೆ ಪೆಜಿತೆಗೆಯ 
ಲೊಡಂ ವಸುಷೇಣಂ ಬಂದು ನಿಜನಿವೇಶಿತಸ್ಕಂಧಾವಾರಮಂ ಪೊಕ್ಕನಿತ್ತ 
ಚಂಡಶಾಸನಂ ಮಂಡಳಿಸಿ ಪಿಡಿದ ಕೈದೀವಿಗೆಯ ಜೆಳಗಿನೊಳ್‌ ತೊಟ್ಟ 
ಗದ್ದಿ ಗೆಯ ಗರುಡವಕ್ಕ ದ ಕವಚದ ನವರತ್ನ ಕಿರಣಂಗಳ ಕಿಟ ಕರೆ 
ವಾಳ ಬಾಯ್ಕಾ ರೆಯೊಳ್‌ ಬಳ್ಳಿಗೊಂಡು ಮಿಳಿ” ಪೊಳೆಯೆಯುಂ "ಕಟ್ಟಿ ದ 
ಕಠಾರದ ಬದ್ದಿ “ಗೆಯ ತೊಂಗಲ್‌ಡೆಗೆದು ಬಿಗಿದೆಬಲ್ಯ ಬಾಲಗಚ್ಚೆಯ 
ವಿಳಸದ ಸೆಜಿಗಂ ಸೆಳೆದಳ್ಳಿ ಉಖಯೆಯುಂ ಒಂದೆ ಕಯ್ಯೊ ಳಿಕ್ಕಿ ದೆರೆಡು 
ಕೆಂಕಣದ ರುಣರುಣತ್ಕಾ ರಂ ಜಡಿವ ಬಾಳ ಕುಣಿವ ಕೊಂಕಿರಗೆ ಕಿಂ 
ಕಿಣ್ಮೀರವಮನಳಂಕೆಗೊಳಿಸಿಯುಮೋದುವ ರಾಯವಾಡದುಗೃ ಡಿಸುವ 
ಮಾಂಗಳಿಕದ ಚಪ್ಪರಿಸುವ ಪಡಿಯಜಿರ ನೆಲನನುಗೃ ಡಿಸುವ ಪೆಡೆವಳರ 
ತನ್ನ ಬೀರಮಂ ಮನ್ನಿಸಿ ಪೊಗಲ್ಕ ಕೈವಾರಿಗಳಾಡಂಬರಮಳುಂಬವಾಗೆ 
ಸುನಂದೆಯಂ ತಂದು ಸೇಖೆಯಿಟ್ಟ ಮಣಿಮಾಡಕ್ಕೆ ಬಂದು 


ಘನನಿಶ್ಚಾ ಸತರಂಗಿತಾಳಕಿಯನಗ್ರ ಪಾ ತ್ರಾಂತವಾರ್ವಿಂದುಲೋ 
ಚನಪಕ್ಕಾ ಥರ ವಿಯೋಗದಹನಪ್ಪಪ್ರಾ ಧರಚ್ಛಾಯೆಯಂ 
ವಿನತಪ್ಪಾ ಹ್ಹಸುಧಾಂತುಬಿಂಬಮುಖಿಯಂ ಚೀನೋತ್ತರೀಯಾವಗುಂ 
ಠನನಿರ್ಭನ್ನ: ಕಪೋಲಪಾಂಡುರುಚಿಯಂ ಸಾರ್ದಂ ತದುರ್ವೀಶ್ವರಂ 


೫೫ 


ಚಂಡಶಾಸನ ಕಥೆ ೯ಒ 


ಆಗಳ್‌ 
ಬಿದಿಯೆಂಬ ಮದಗಜಂ ನೃಪ 
ಸದನ ಸರೋವರಡದೊಳೆಶೆದು ಸೆಳೆತಂದು ವನಾಂ 
ತದೊಳಿಕ್ಕಿದ ಬಾಳೆಮೃಣ್‌ಾ 
ಳದವೊಲ್‌ ಸತಿ ಕೊರಗಿ ಕಣ್ಣಿ ಕರಮೆಸೆದಿರ್ದಳ್‌ ೫೬ 


ಅಂತು ಸಾರ್ದು ತನ್ನೊಡವಂದು ಬಾಗಿಲೊಳ್‌ ವಿಂದ ಪರಿಜನ 
ಮುಮಂ ಕೆಲಬಲದೊಳಿರ್ದ ಪಸಾಯಿತರುಮಂ ಪರಿಹರಿಸಿ ಕೃ ತಕ ವಿನ 
ಯೋಪಚಾರಮೆಸೆಯೆ ಚಂಡಶಾಸನಂ ಸುನಂದಾದೇವಿಗಿಂತೆಂದೆಂ 


ನಯದಿಂ ನಿನ್ನೊಳೊಡಂಬಡಂ ಪಡೆಯದಿಂದ್‌ತ್ಚು ಕ್ಯ ದಿಂ ತಂದ ಸ 
ಲ್ಲೆಯ ನೀಂ ಮನ್ನಿ ಸು ಕಾಮಿ ಕಣ್ಣಖುವನಲ್ಲಾಂ ಗಂಡುದೊಡ್ತೆ ನ್ನರಾ 
ಣಿಯವಾಸಂ ಪರಿಚಾರಕಾದಿ ನಿನಗೇ ಸಾಮಾ ್ರ್ರ ಜ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿ ೀಸುಚೋ. 
ದಯದೊಳ್‌ ವಲ್ಲಭೆಯಾಗಿ ನೀನಿರು ದಲನ್ನೀಲಾಬ್ಬಲೋಲೇಕ್ಷಣೇ ೫೭ 


ನುಡಿಯಲೊಡಂ ಮಿ೦ ಪೇಬ್ವಡ [?] 
ಮಡಿಯಂ ತನ್ನಿದಿರೊಳಾ ಬಳಂ “ಡೆಗಣ್ನಂ 
ಕಿಡಿಸೂಸೆ ಫೃತಾಹುತಿಯಂ 
ಪೊಡೆವ ಶಿಖಜ್ಯಾಲೆಯಂತೆ ಬಾಲೆ ಕನಲ್ಹಳ್‌ ೫೮ 


ಅಂತು ಕನಲೊ ನಲು ಸೈರಿಸಲಾಜಿದೆ 
ಎ ಎ 


ಸೆಖೆಸಿಕ್ಕಿ೦ ಪಿಡಿತಂದ ದೇಸಿಗಿತಿಯಂ ಭೋಗೋಪಭೋಗಂಗಳಂ 
ಮಯೆದುಂ ಕಾಣದನಾಥೆಯಂ ನುಡಿವವೊಲ್‌ ನಿನ್ನೊ೦ದು ಸಂಪತ್ತಿಯಂ 
ಜಲುಚುತ್ತಿ ರ್ದಪೆ ಪಾಣ್ಣ ನಿನ್ನ ತಲೆಯು೦ ಕಾರಾಗ | ಹದ್ವಾರದೊಳ್‌ 
ಮೇಜೆವಾಗಳ್‌ ನುಡಿ ನಾಳೆ ನೀನೆನಗೆ ಮಾಡಲ್‌ವೇಲ್ಪ ಸತ್ಕಾರಮಂ ೫೯ 


ಎಂದು ಬೆಟ್ಟ ವೆಟ್ಟನೆ ಬಯ್ದು ಬೆಟ್ಟು ಬಿದಿರ್ದು ನುಡಿದ ಸ 
ದೆಯ ನುಡಿಗೆ ಚಂಡಶಾಸನನೇವ್ಯೆಸಿ ಮುಳಿಯದೆ ಲಜ್ಜೆಯಿ೦ ಚಳಿಯದೆ 
ಮತ್ತ ಮಿಂತೆಂದಂ 


೯೮ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ಕೆಳೆಗೆಟ್ಟಾಂ ಪಗೆಯಾಡೆನಾಗೆ ವಸುಷೇಣಂ ಪೋದನಿನ್ನೆನ್ನ ಕ 
ಯ್ಯೊಳದಂ ನಂಬಟಿಯಾಸೆಯಿಂ ನಮೆಯದಿರ್‌ ಬೇಡಾಗ್ರಹಂ ಸತ್ತು ಸ 
ತೃಳಮಂ ತೋಟಿವ ಬಾಡೆಯಾಗದಿರು ಪಾತಿವ್ರತ್ಯದಿಂ ಬತ್ತಿ ಬಾಡ್‌ 
ದಳಿರಾಗುತ್ತಿ ರದಾಳ್ವಿ ರಾತ್ಮ ಪರ ಸೌಖ್ಯ ಪ್ರೀ ವಿಳಾಸಂಗಳಂ ೬೦ 


ಎಂಬುದುಮೀತಂಗೆ ಮಾತಂ ತಪ್ಪಿನಮುತ್ತರಂಗುಡುತ್ತಿರಲೇಕೆಂ 
ದಾಕೆಯಿಂತೆಂದಳ್‌ 
ಮಾವಿನ ಕೊಂಬಿನೊಳ್‌ ನಲಿದು ನರ್ತಿಪ ಕೋಗಿಲೆ ಪತ್ತಿದಂಟಿನಿಂ 
ಬೇವಿನ ಕೊ೦ಬಿನೊಳ್‌ ನಲವುದೇ ಪ್ರಿಯನಿರ್ದವೊಲಪ್ರಿಯರ್ಗೆ ಸಂ 
ಭಾವನೆಗೆಯ್ವರೇ ಸತಿಯರೇಂ ಗಡ ವೀರನ ತೋಳ ಬಾಳುಮಂ 
ನಾವಿದ ಬಾಳುಮಂ ಸಮನೆ ಪತ್ತಿಪ ಸಾಣಿಯೊ ಮದ್ದು ಜಸ್ರಜ೦ ೬೧ 


ವಸುಪೇಣನೃಪನೆ ಕೈವಿಡಿ 
ದಸುವಿಂಗೊದಿಯಂ ಚಿತಾಗ್ನಿಗೊಡೆಯಂ ಒಡಲಿಂ 
ತೆಸೆದೀ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯದ 
ಮಿಸುಗುವ ಜಸವೆಣ್ಣ ತಲೆಗೆ ತರ್ಪೆನೆ ಪುಲ್ಲಂ ೬೨ 


ಎಂಬುದುಮಾ ಕುಟಿಲನಾಕೆಯೊಳ್‌ ತೆಜಪುಗಾಣದೆ ಮುಳಿದು 
ಮಾಣದೆ ಮತ್ತಮಿಂತೆಂದಂ 
ಬಿಡೆನಾಂ ನೀಂ ಸೆಯೆ ಸಾಪೆನಲ್ಲದುಟಿಯೆಂ ನೀನೊಲ್ಬಡೇನ್ಲೊದಿ 
ರ್ದೊಡಮೇನಾನೆರಡಿಲ್ಲದೊಲ್ಲೆ ನದಯಖಿಂ ಬೇಲೂರ ಬೇಟಕ್ಕೆ ಬಾಯ" 
ಬಿಡಲಾಯೆಂ ಸೆಖೆಯಿಂದಮೆನ್ನ ಮನೆಯೊಳ್‌ ನೀನಿರ್ದೆಯೆಂಬಾಸೆಯು 
ಕ್ಯೊಡೆ ಸಾಲ್ಲುಂ ಬಟಿಕಪ್ಪುದಕ್ಕೆ ರಣದಿ೦ಂದಂಭೋಜಪತ್ರೇಕ್ಷಣೀ ೬೩ 


ಎಂದು ತನ್ನಳಿಪನಡರೆ ಚಾಳಿಸಿ ನುಡಿದು ಪೋಗುತ್ತುಂ 
ಪರಿಚಿತೆ ನೀಂ ತಳೋದರಿಗೆ ಮೆಯ್ಯಟಿಯಿಂ ಮನಮಂ ತೊಡಂಕೆ ನಾಂ 
ತುರಿಪದಿನಿರ್ದು ನಿಂದಟಲನಾಉಯಸು ತೋಲಯುಸು ಬೀತಿಯಂ ಮನಂ 
ಕೊರಗದೆ ಮತ್ತೆ ಸಂತಮಿಡು ಗಂಡನ ಪಂಬಲನೊಯ್ಯನಾಗಿಯೆಂ 
ದರುಣಿಕೆಯೆ೦ಬಳಂ ನಿಲಿಸಿ ಕಾಂತೆಯ ಕಾಪಿನೊಳಾ ನೃಪಾಳಕಂ ೬೪ 


ಚಂಡಶಾಸನ ಕಥೆ ೯೯” 


ನೇಸಆ್‌್‌ ಮೂಡಲೊಡ೦ ಮುನ್ನೆ ಮುನ್ನೆ ಮೂಡಿರ್ದ ಪಿರಹ 
ಪರಿತಾಪಂ ತೀರದೆಯುಮೇತಯೊಳಮಾ ತಳೋದರಿಯಮೊಡಂಬಡಿ 
ಸಲ್‌ ಬಾರಡೆಯುಮಾ ಕಿತವಂ ತನ್ನ ಕೈತವದೊಳ್‌ 


ಪತಿಯಿರೆ ಪಿಂಗದಾಸೆ ಮನದೊಂದಟಿಯಾಸೆಯಿನೆನ್ನ ನೊಲ್ಲಳೀ 
ಸತಿಯಿವಳಂ ಮರುಳ್ಳಿದಪೆನೆಂದು ಬೆಸಂಗುಡೆ ಚಂಡಶಾಸನಂ 
ಪ್ರತಿಬಳಮೆಯ್ದೆ ಕೆಟ್ಟುದಚಿದಂ ವಸುಷೇಣನೃಪೇಂದ್ರನೆಂಬ ಸಂ 
ಗತಿಯನೊಡರ್ಜದಂ ಜನದ ಕಣ್‌ ಬೆಜಿಗಪ್ಪಿ ನೆಮಿಂದ್ರಜಾಲಿಗಂ ೬೫ 


ಆ ವ್ಯತಿಕರಮಂ ಕಂಡು ನಮ್ಮ ರಸನಿರುಳಿನ ಕವಿಯ ಕಾಳೆಗ 
ದೊಳ್‌ ಮುತ್ತಿದ ಬೀಡಂ ತೊತ್ತಟದುಟಿದು ಪಗೆಯ ಪಂದಲೆ ಕಯ್ಸೆ 
ವಂದುದಿನ್ನೇನಿನ್ನೇನೆಂದು ಕೋಟೆಯೊಳಗೆ ಜನಂ ಕೋಟಿ ತೆಜಿದಿಂ 
ನಾಟಕಂ ನಲಿದು ಬೊಬ್ಬಿಖುಯುತ್ತಿ ರೆ ಸುನಂದಾದೇವಿಯಿರ್ದ ಸೆಖೆ 
ವನೆಗೆ ತಾನೆ ವಂದು 


ವಸುಪೇಣನೆ ಪತಿಯೆನಗೆಂ 
ದು ಸುನಂದೆ ಸಿಡಿಲ್ದೆ ಮಾಟ್ಬ ಸೋವಡಿಕೆಯನೀ 
ಬಸಿವ ತಲೆಗೆನುತುಮೀಡಾ 
ಡಿಸಿದಂ ಮಾಯಾವಿ ಪತಿಯ ಮಾಯದ ಶಿರವಂ ೬೬ 


ಅಂತು ತಂದಿಟಿಪಿದ ಶಿರಮುಮಂ ಕಳ್ಳು ತಯದ ವಲ್ಲಭನ 
ಮಣಿಮಕುಟ ಕೇಯೂರಮಂಡಳಾದೀಪನಮಂಡನಮುಮಂ ಪೇರುರ 
ದೊಳೋರಂತೆ ಮೆಖೆವ ತೋರಮುತ್ತಿನ ಹಾರಮುಮಂ ಕಾಣಲೊಡಂ 


ಹೃದಯದೊಳಿರ್ದ ವಲ್ಬಭನನಾಕ್ಷಣಭೀತಿಯಿನೀಕ್ಷಿಪಂತೆ ಮು 
ಚ್ಚಿದುವಲರ್ಗಣ್‌ಪೊಣರ್‌ ತಡವಿ ನೋಡುವವೊಲ್‌ ಕುಚಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಗಾ 
ದುದು ಕರಪಲ್ಲವಂ ಸರಮನಾಲಿಸುವಂತೆ ಮೊಗಂ ಮಲಂಗಿತಂ 
ಗದೊಳೆರ್ದೆ ತೂನ್ಯಮಾಗಜಿಸುವಂತಸು ಪೋಯ್ತಸಿತಾಬ್ಧನೇತ್ರೆಯಾ 
೬೭ 


-೧೦೦ ಯಶೋಧರ ಚರಿತ 


ಬಟಿಯಟ್ಟೆ ಬಂದು ಮುನ್ನ ೦ 
ಪುಟುವಗೆಗೊಳಗಾದಳೆಂದು ನಾವಾಸಿಗಳಂ 
ಕಟಿಪದೆ ನಲ್ಲಂ ತಲೆಯಂ 
ಬಚಿಯಟ್ಟಿ ದನೆಂದು ಪೋದುದಸು ಶತಿಮುಖಿಯಾ ೬೮ 


ಇನಿಯನಿರೆ ನೋಡ ಮತ್ತೊ 
ರ್ಬನ ಕಣ್ಣಂ ಬಗೆಗಮೊಪ್ಪಿ ದಪ್ಪುದು ಸುಡಲೀ 
ತನುವನಿದನೆಂದು ಜೀವಂ 
ಮುನಿದಂತಿರೆ ಬಿಟ್ಟು ಪೋಯಿತಸು ತತಿಮುಖಿಯಾ ೬೯ 


ಆಗಳಾ ವ್ಯತಿಕರಮಂ ಕಂಡತಿಚಕಿತ ಹೃದಯನುಮಾಕುಳಿತ ವಿಳೋ 
ಕನುಮಾಗಿ 


ಸ್ಮರನೊಳ್‌ ದಾಖಿ:ಗನಾಗಿ ಚೆಂದ ವಿಧಿಯೊಂದಂ ಮಾಡಿದಂ ಕೂಡುವೆಂ 
ಬೆರಗಿಂದೆಂದಿದನಿಂತು ಮಾಡೆ ಮರಣಂ ಮೂಡಿತ್ತು ಹೋ ಬೆಂದೆನಾ 
ನುರಿದೆಂ ನಂದಿದೆನೆಂದು ಬಂದು ಭರದಿಂ ತಡ್ಮೈೈಸೆ ತಳ್ತಾಂತು ತ 
ತ್ತರುಣೀಗಾತ್ರದ ಸೋಂಕು ಸಮ್ಮನಿಸೆ ಮೂರ್ಛಾಪನ್ನನಾದಂ ಬಳಂ ೭೦ 


ಅವನಂ ಚಾಮರದಡಪದ 
ಡವಕೆಯ ಕಿಚ್ನಾಳ ಮೇಳದಂಗನೆಯರ್‌ ಬೀ 
`ಸುವ ಬಿಜ್ಜಣಿಗೆಯ ಮಳಯಜ 
ನವಜಳ ಕಣದೆಲರ ಪೋಂಕಿನಿಂ ನಿಲೆ ಪಿಡಿದರ್‌ ೭೧ 


ಅಂತು ಮೂರ್ಛೆಯಿ೦ ಬೆಚ್ಚನೆ ಸುಯ್ದು ಜೆದೆಬೆದೆ ಬೆಂದುಮೊಂದು 
ನಿಂದಿಸಿಕೊಂಡು ಮಾಣದೆ 


ಮೋಡಿ ಕನಲ್ಲು ಬಾಯ್‌ಮುನಿದು ಮೋನದಿನೇಕೆಲೆ ದೇವಿ ನೀಂಮನೆಂ 
ಮೋಡುವೆ ಸಾವಿನಿಂ ಸರಸವಾಡುವರೇ ಮಖುಮೆಯ್ಯೊಳಾದೊಡಂ 
“ತೊಡದೆ ಮಾಣಿನಬ್ಬ ದಳಲೋಚನೆ ನಿನ್ನೊಡನಿಂದು ಹೆಯ್ಸೆ ಮೆ 
ಯ್ಲೊಡುವೆ ಧೂಮಸೌಧಗೃಹದೊಳ* ಶಿಖಿಪಲ್ಲವರಾಗತಳ್ಪ ದೊಳ್‌ ಒ೨ 


ಚಂಡಶಿಣಸನ ಕಥೆ ೧೦೧ 


ಎಂದು ಬಾಯಟಿದು ಪಟಯಿಸಿ ಬಸಮತಿದಸುವೊಹೆಯಾಗಿ ಮನ 
ಮನಲಖದು ಕಳವಳಿಸಿ 


ಎನಗಿನ್ನೋಲಗಸಾಲೆಯೇಕಿದು ವಿಮಾನಂ ನಂಡೆಯಂ ಲೋಲಲೋ 
ಚನೆಯಂ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಲ್ಲ ಕೂಡೆ ಬಚಿಸಲ್ಪಂತಃಪುರಸ್ತ್ರೀಯರಾ 
ಳನಮಂ ತೋಟುವ ಲೆಂಕರೊಳ್‌ ನುಡಿಯಪೇಡ್‌ ವಿದ್ಯಾಜನಂ ಬರ್ಕೆ 
ಚಂದನಗಂದಾವಿಧದಿಂದಮೆನ್ನ ವಿರಹ ಜ್ವಾಲಾಗ್ನಿಯಂ ನಂದಿಪೆಂ ೭೩ 


, ಎಂದು ತನ್ನ ಲಕ್ಷ್ಮೀಛವನಮೆನಿಸುವುಪರಿಮ೦ಡಪಮನೆ ಚಿತ್ತಕ್ಕೆ ಮಾಡಿ 
ಸುನಂದಾದೇವಿಯುಂ ತಾನುಮೇಕಾಸನದೊಳ್‌ ಕುಳ್ಳಿರ್ದು ರಾಣಿಯವಾಸದ 
ಪೆಂಡವಾಸದ ಭಾಷೆಯ ಲೆಂಕರ ಭಾರತಿಕನಿಕರದೋಲಗದ ಕೇಳೀವಿಳಾಸಮಂ 
ಕೆಟಗೆ ತಗುಳ್ಳಿದ ಹುತವಹಜ್ಯಾಲಾಕಲಾಪಮಂ ಮೆಚ್ಚಿದಂತೆ ಮೂರ್ಛೆಕೊಳ್ಳಿನ 
ಮೊಡನಟಿಯಲ್‌ ಪರಿಚ್ಛೆ €ದಿಸಿದ ಕುಲಸ್ಥಾಮಿಯವಸಾನ ಸಮಯಮಾಗೆ 


ನಗೆಗಂ ನಾಚದೆ ನಮ್ಮನೊ೦್ಲದೆ ಪರಸ್ತ್ರೀಗೊಲ್ಹ ವಳ್‌ ಸತ್ತೊ ಡಾ 
ಕೆಗೆ ತಾಂ ಪ್ರಾಣಮನಿತ್ತಪಂ ಗಡರಸಂ ನೋಡಕ್ಕೆ ಮಾವಿಂಗೆ ಮ 
ಲ್ಲಿಗೆಗಳ್‌ ಕೂರ್ತೊಡೆ ಮಾವು ಕೂರ್ತುದು ವಸಂತಶ್ರೀಗೆನಿಪ್ಪಂತೆ ಲ 
ಜೈಗೊಡಲ" ಮಂಮಟಿಪೋಪುದಿನ್ನು ಿವಿದಕ್ಕೇಗೆಯ್ಯಮಬ್ಯೇಕ್ಷಣ್‌ೇ ೭೪ 


ಆ ಮಾತಂ ಮಾರ್ಕೊಂಡು ಕುಲಎತಿಯುಂ ಶೀಲವತಿಯು ಮೆನಿಸಿದ 
ವಿದಗೈಯೊರ್ವಳಂತೆಂದಳ್‌ 


ಪಟಿಗೇವಯ್ಸುವ ಪಾಪನೆಂಬ ಹೆಜಿವೆಣ್ಣಾ ಟಿಪ್ಪುದಾ ಮಾಯದೊಂ 
ದಚಿಷೆಂಜೋಜೆಯಧೀತವೃತ್ತಿಯಧಿಪಂಗೇನಾದುದಾದಲ್ಲಿ ಮೆಯ್‌ 
ನೆಟಲಂತಪ್ಪುದು ನಮ್ಮ ವಿತ್ತ ನಮಗಿನ್ನಾ ಮಾತದೇಕೆಂದು ಪಿಂ 
ದುಟಿವೊಂದಾಸೆಯನೊಲ್ಲದೆಯ್ದೆ ನೆರಪಿತ್ತಂತಃಪುರ ಸ್ತ್ರೀಜನಂ ೭೫ 


೧೦೨ ಯ ಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ಕ್ರಮದಿಂ ಕೈಯೆಡೆಗೊಟ್ಟೆ ನೀ ಹರಿಣಿಯಂ ಕೊಂಡಾಡಿಸೀ ರಾಜಕೀ 
ರಮನೋವೀ ಕಳಹಂಸನಂ ಸಲಹು ನೀನೀ ಸೋಗೆಗಾಗೆಲ್ಲಮಂ 
ನಮಗಿನ್ನೆಮ್ಮ ಸಮಾನಮೆಂದು ಕೆಲದಾಳೀಜಾಲಮಂ ಬೇಡಿ ತ 
ಳೆ ಮೆಯಿಂದಂ ಕರೆಗಣ್ಮ ಸೂಸಿ ಕಖೆದರ್‌ ಕಯ್ಯೊಡ್ಡಿ ಕಣ್ಣೀರ್ಗಳಂ ೭೬ 


ಅಂತು ನಿರಂತರಶೋಕರಸಾಷೇಗದೊಳ್‌ 


ನೆರೆದುದು ಲೆಂಕತಂಡಮೊಡವಂದುದು ರಾಣಿಯವಾಸಮೊಲ್ಲಳಂ 
ತರಿಸಿದನಾ ಧರಾಧಿಪತಿಯೋಲಗಸಾಲೆಗೆ ವಂದುದಾ ತನೂ 
ದರಿಯ ವಿಶೇಷ ಭೂಪಿತ ಶತರೀರಮನೇಕ ವಿಮಾನ ಯಾನಮು | 
ಬ್ಬರಿಸಿದುದಾದುದಿಂತು ಕರುಣಾದ್ಭು ತರೌದ್ರರಸಾಕರಂ ಪುರಂ ೭೭ 


ಅನ್ನೆಗಮಿತ್ತ ಲ್‌ 


ವಸುಷೇಣಂ ಲಗ್ಗೆ ಮಾಡಲ್‌ಮೊಗಸಿ ಪೊಗಿಸಿ ದುರ್ಗಕ್ಕಿಭವ್ರಾತಮಂ ಪ 
ಣ್ಣಿಸಿ ವಾಹವ್ಯೂಹಮ೦ ಪಲ್ಲಣಿಸಿ ಸುಭಟರಂ ಕಯ್ದು ಗೊಳ್ಳಂತಿರಾಳೋ 
ಚಿಪಿ ರಾಜಾವಾಸದಿಂ ತಾಂಪೊಟಿಮಡುತಮಿಡೇಂ ಕೋಟೆಯೊಳ್‌ಕಾಮಿನೀ ವೀ 
ರ ಸಮೂಹೋದ್ರೇಕ ಶೋಕಾಕುಳ ಬಹಳರವಂ ತಿಣ್ಣ ಮಾಯ್ಕೆಂದನಾಗಳ್‌ ೭೮ 


ಚರನೆಯ್ತಂದೊರ್ವನಾ ವೃತ್ತಕಮನುಸಿರ್ದೊಡುರ್ವೀಶ್ವರಂ ಪ್ರಾಣನಾಥಾ 
ಮರಣೋದಂತಾಭ್ರವಷ್ಠಿಸ್ಟು ಟಿತಹೃದಯನುಚ್ಛ್ಯ್ಯಾಸನಿಶ್ಚಾಸಮೂಢಾಂ 
ತರಿತಂ ಬಾಪ್ಟಾಂಬುನಿಪ್ಪಂದಿತನಯನಯುಗಂ ಚೇದದಿಂ ಕೀಲಿಸಿರ್ದರ್‌ 
ಕರುವಿಟ್ಟರ್‌ ತಿರ್ದುವಿಟ್ಟರ್‌ ಬರೆದು ಕರಿಯಮೇಲಿಟ್ಟರೆಂಬಂತಿರಿರ್ದಂ ೭೯ 


ಅಂತು ಕಿಜುದು ಜೇಗಮಿರ್ದಂತೆಂತಾನುಂ ತನ್ನ; ತಾನಖುದು 
ಬಾಯಟಿದಾಕಾಶವಚನನಿಂತೆಂದಂ 
ಆನಟಿಡೆನೆಂದು ಪುಸಿದೊಡೆ 
ಮಾನಿನಿ ನೀಂ ಕಟಿದೆ ನಿನ್ನ ಸಾವನೆ ಕಂಡಿಂ 
ತಾನುಟಿದೆಂ ನಿರ್ಲಜ್ಜರ್‌ ` 
ದೀನರ್‌ ಕೃಪಣರ್‌ ಕೃತಪ್ನರಾರೆನ್ನಿಂದಂ ೮೦ 


ಚಂಡಶಾಸನ ಕಥೆ ೧೨೩ 


ಆನಂತರಂ ಪಾಷ್ಮಿ ೯ಗ್ರಾಹಕನಾಗಿ ತನ್ನ ೦ ನೆಮ್ಮಿ ಸಿಕೊಂಡಿರ್ದ 
ದಯಿತಸಾಮಂತನೊಳಿಂತೆಂದೂ 


ಇನಿಯಳ್‌ ಪೋದ ಬಟಿಕ್ಕಮೆನ್ನಿರವು ತಾರಾಮಂಡಲಂ ಪೋದ ಲೋ 
ಚನಮಿರ್ಪಂತೆ ಸುಗಂಧ ಪೋದ ಕಟಿವೊವಿರ್ಪಂತೆ ತೀವಿರ್ದ ಜೀ 
ವನಮೆಲ್ಲಂ ನೆಖೆಪೋದ ಹೊಟ್ಟುಗೇಖೆ ತಾನಿರ್ಪಂತೆ ದೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಭಾ 
ಜನಮಿರ್ದೇನಸು ಪೋದ ಬಾಪೈಣನಿದರ್ಕಾನಿರ್ದೊಡೇಂ ಬಡ್ಡೊಡೇಂ ೮೧ 


ಅಂತುಮಲ್ಲದೆಯುಂ 


ಇದಳಯೊಳ್‌ ವಲ್ಲಭೆ ಕಾದಿ ಕೊಳ್ಳ ಧನಮಾ ಪಾ ಪ್ರಾಣೇಶ್ವರೀರತ್ನ ಮಿ 
ದ ಬಾಳ್ಗೊ ಚೆ ಗಡೇಕೆ ಕೋಟಲೆಗಳೇಟಲ್‌ ಶತ್ರು ಸಾಯಲ್‌ ಕಡಂ 
ಗಿದಪಂ ತಾರಿ ಗಡ ಕೊಲ್ಯುದಾರನಕಟೀ ಬೇಳಂಬಹಿನ್ನೇಕೆ ಸಾ 
ಯದೊಡಂ ತೀರದೆ ಕಾಯಮಂ ತೋಬೆಯಲಿನ್ನುಂ ರಾಜ್ಯದೊಳ್‌ ಬಾಟ್ಕುದೇಂ 
೮೨ 


ಮುನಿಸಯ್ದುಂ ತೆಜದಿಂದಲಪ್ಪು ದದಯೊಳ್‌ ಸಿ (ಸಂಭವಂ ತಿಣ್ಣಮಾ 
ಖನಿಸಂ ತಂದನ ಕಂಠಪ್ಲೀತತಳದೊಳ" ತಂದಿಟ್ಟು ರಕ್ತಾಂಬು ಮ 

ಜ್ಜ ನಮಂ ಮಾಡಿಸಿ ಮಸ್ತಕಾಂಬುರುಹೆದಿಂದಂ ಪೂಜೆಗೆಷ್ದಾ ೦ತೊಡಾ 

ತನ ಕೂರ್ವಾಳ್‌ ಕರವಾಳ್‌ ದಲುಂತು ಮರವಾಳ್‌ ಪಾಟೂರ ಮೈಲಾರನಾ 


೮೩ 


ಎಂದು ಕೊಕ್ಕರಿಸಿ ಮಾಣದೆ 


ಏಲು ಬರೆಗೊಂಡ ಜೂದುಂ 
ಗಾಳಿನವೊಲ್‌ ಲಗ್ಗೆ ಮಾಡಲೊಲ್ಲದೆ ಪಡೆಯಂ 
ಸಾಯಿಸಿ ಮುಂದುಂ ಪಿಂಗುವ 
ನಯೆಯವೊಲ್‌ ತೆಗೆಯವೇಟ್ಸಿನಾ ವಸುಷೇಣಂ ೮೪ 


೧೦೪ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ಅಂತು ಪರವಿಗ್ರಹದ ಮೇಲಣ ತೋಳ್ಳಲಮುಮಂ ನಿಜವಿಗ್ರಹದೆ 
ಮೇಲಣ ಬಾಳ್ವಲಮುಮೋಸರಿಸಜಿ ಸುತ್ತಿಯದ ಮುತ್ತಿದ ಬೀಡಂ 
ತೆಗೆಯಿಸಿ ಮಗುಳ್ಳು ಬರ್ಪಾಗಳ್‌ 


ಬಿರುದಿನ ಕಾಳೆ ಬಾರಿಸುವ ಬೀರದ ಡೌಡೆ ತೆರಳ್ಳ ಕೇತನ್ಲೋ 
ತ್ಕ ರದ ವಿಡಂಬಮೊಲ್ಲನ;ಲಿತಪ್ಪ ಚತುರ್ಬಲದುರ್ವು ಕೂರ್ಪಿನಿಂ 
ದುರಿವರಿವಸ್ತ್ರ ಶಸ್ತ್ರ ಕರಣಂ ವನುಷ್ಠೆ ಷೇಣನೊಳಾದುವೆಯ್ದೆ ಕೊ 
ಕ್ಕರಿಕೆಗೆ ದುಃ ಐತೇ ಮನಸಿ ಸರ್ವಮಸಹ್ಯಮೆನಿಪ್ಪ ನೀತಿಯಿಂ ೮೫ 


ಅಂತು ನಿರೇಗಪರನಾಗಿ ಮಗುಳ್ಳು ಬಂದಸ್ತ ೦ಗತಪ್ರಭೆ 
ಯಂತೆ ನಿಜ ಮಂಡಲಮಂ ಪೊಕ್ಕು 


ನಡುನಾಡ ತೀರ್ಥ ಖಮೆನಿಸಲ್‌ 
ಪಡೆದಿಂದ್ರ ಪ್ರ ಣಯಮೆಂಬ ಪರ್ವತಕಟಕಂ 
ಬಿಡಿದು ಇಜಕಟಕಮಂ ತಾಂ 
ಬಿಡಿಸಿ ಮಗಂಗಿತ್ತು ಕೊಡೆಯುಮಂ ಪಟ್ಟ ಮುಮಂ ೮೬ 


ಸಮಭಾಗಂ ಬರೆ ಹಸ್ತಿವಾಜಿಸಪಿತಂ ಭಂಡಾರಮಂ ಪಚ್ಚು ಗೊಂ 
ಡು ಮಗಂಗರ್ಧಮನಿತ್ತು. ಚೈತ್ಯನಿವಹೋದ್ಯಾನಕ್ಕೆ ತಾಂ ಬಂದು ಧ. 
ರ್ಮಮನುದ್ಯೋಗಿಸೆ ಸೌರೆಯಮೋಪಕರಣಕ್ಕ ರ್ಹತ್ತ ದಾಭ್ಯರ್ಚನ 
ಕ್ಕೆ ಮನೋರಾಗದಡಿನಿತ್ತನಿತ್ತು ಗಜ ವಾಜಿ ಸೀ ನೆಮಾಜಂಗಳಂ ಲ೭ 


ಇವು ಘಟಿಕಾಸ್ಥಾನಂ ಮ 
ತ್ರಿವು ತೀರ್ಥಸ್ಥಾನಮೆಂಬ ರೂಢಿಯ ಭಗವದ್‌ 
ಭವನಕ್ಕಲಂಫ್ಯುಮಟಲುಂ 
ತವೆ ಮುಕ್ಕೊಡೆಯೆತ್ತಿ ಬಿಟ್ಟನಾ ವಸುಷೇಣಂ ಲಲ್‌ 


ಚಂಡಶಾಸನ ಕಥೆ ೧೦೫ 


ಲಲನಾ ವಿಯೋಗಹೇತು 
ಚ್ಛ ಲಮೆರ್ದೆಯೊಳ್‌ ನಟ್ಟ ತೂಲದಂತಿರೆ ತಪದಿಂ 
ಗೆ ಜೀರ್ಣಮಾಗೆ ತನು ಕೂ 
ರಲಗಿನ ಪಖುದೊವಲೊಳಿರ್ದನಂತಾ ಮುನಿಪಂ ರ್ಲ 


ಅಂತು ತಪಸ್ತಪ್ತಶರೀರನಾಗಿ ನಿಜಾಯುರವಸಾನದೊಳೊಂದು 
ತಿಂಗಳ್‌ ವರಂ ಮರುಮಂಡಲದಂತಿರನತನಕ್ಷೇತ್ರನಾಗಿ ನೋಂತು 
ಕಡೆಯೊಳೆನ್ನ ತಪದ ಫಲಮುಂಟಪೊ ನಿಡಾನನ್ಯಜನ್ಮೆ ದೊಳಾರ್ಗಮಜೇ 
ಯನುಮತಿ ಸುಭಗರೂಪ ಸೌಂದರ್ಯನುಮಶೇಷಧರಾವಲ್ಲಭಜ್ಯಾಯ 
ನುಮಾಗಿ ಪುಟ್ಟು ವನಕ್ಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ 


ತೋಯಿ ನಟಿಯಿಸುವ ಜೋಹಮ 
ನೇಖಿಸಿ ಕೊಳದಿರ್ದ ಜೋಹದುದ್ದೆ ಸದಿಂದಂ 
ಜಾಖಿಸುವಂತಿರೆ ತಪದಿಂ 
ತಾಖಿದ ತನುವಂ ನಿಧಾನದಿಂ ಮುಂಬಿಟ್ಟ೦ ೯೦: 


ಅಂತು ಮುಡುಪಿ 
ಕಟ್ಟಿ ತನಾರ್ಗಂ ಕಳೆಯಲ್‌ 
ನೆಟ್ಟ ನೆ ಬಾರದವೊಲಂತು ನೆಗಟ್ಟು ಗ್ರತಪಂ 


ಕಟ್ಟಿ ದ ಪುಣ್ಯದ ಫಳದಿಂ 
ಪುಟ್ಟಿ ಸಹಸ್ರಾರಕಲ್ಪ ದೊಳ್‌ ಸುರನಾದಂ ೯೧: 


ಅನುಬಂಧ ೪ 
ಜನ್ನನ ಶಾಸನಗಳು 
೧ 

ಚೆನ್ನರಾಯಪಟ್ಟಣದ ಅನೆಕೆರೆ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ, ಕ್ರಿ.ಶ. 
೧೧೯೧ರಲ್ಲಿ ಹೆಟ್ಟಿ ದ, ತಾಮ್ರಶಾಸನದ ವಿಷಯವನ್ನು ಅದರ ಮಾತು 
ಗಳಿಂದಲೇ ಈ ರೀತಿ ಅಚಕಮಾಡಬಹುದು : 

“ಸ್ವಸ್ತಿ ಸಮಸ್ತ ಭುವನಾತ್ರಯತಶ್ರೀ ಪೃಥ್ವೀವಲ್ಲಭಮಹಾರಾಜಾಧಿ 
ರಾಜ ಪರಮೇಶ್ವರನ ದ್ವಾರೌವತೀಪುರವರಾಧೀತ್ವರನ್‌, ಯಾದವ 
ಕುಳಾಂಬರದ್ಯು ಮಣಿ ಸಮ್ಯಕ್ಕ್ಯಚೂಡಾಮಣಿ, ಮಲೆರಾಜ ರಾಜನ್‌ 
ಅತ್ತ ತುಳತೇಜನ್‌, ಮಲೆಪ 3ನ ಗಂಡನ್‌ ಕದನಪ್ರಚಂಡನ್‌, ಅಸ 
ಹ್ಯಸ್‌ ಏಕಾಂಗವೀರನ್‌, ಶನಿವಾರಸಿದ್ದಿ ಶರಣಾಗತವಾರ್ಥಿ, 
ಗಿರಿದುರ್ಗ - ಮಲ್ಲನ್‌ ಅದಟಸೃ ತ್‌ಸೆಲ್ಲನ್‌, ಚಲದಲಕರಾಮನ್‌ ಬಲ 
ದಂಕಭೀಮನ್‌, "`ಸಿತ್ಕ ೦ಕಪ್ರ ತಾಪ ಚಕ್ರ ವರ್ತಿ ಶ್ರೀಮತ್‌ ಪೊಯ್ದಳ 
ವೀರಬಲ್ಲಾಳ ದೇವರ್‌ ಶ್ರೀಮದ್‌ರಾ ಇಜುಧಾನಿ ದೋರಸ ಮುದ್ರದ ಸೆಆ 
ವೀಡಿನೊಳ್‌ ಸುಖಸಂತಥಾವಿನೋದದಿನ್‌ ಪೃಥ್ವೀರಾಜ್ಯಂಗೆಯುತ್ತು 
ಮಿರೆ; ತತ್‌ಪಾದಪದ್ಮೋಪಜೀವಿ ಶ್ರೀಮನ್‌ ಮಹಾಪ್ರಧಾನನ್‌ 
ಅಧನಬುಧನಿಧಾನನ್‌, ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿ ಸಕಳೋಪಕಾರಿ, ಕರಣಾಗ್ರ 
ಗಣ್ಯನ್‌ ಸಾಕ್ಷರತರಣ್ಯನ್‌, ಯಗ್ಬೇದಚೂಡಾಮಣಿ ಸತ್‌ಕುಲನಭೋ 
ಮಣಿ, ಗೋತ್ರಪವಿತ್ರನ್‌ ಕವಿಜನಮಿತ್ರನ್‌, ಶ್ರೀಮತ್‌ಪ್ರಸನ್ನ ಕೇಶವ 
ದೇವ ದಿವ್ಯಪಾದಪಲ್ಲವೋತ್ತ೦ಸನ್‌ ಸುಜನಾವತಂಸನ್‌, ಶ್ರೀಕರಣದ 
ಹೆಗ್ಗಡೆ ಮಾಚಯ್ಯಂಗಳು ಶಕವರ್ಷ ೧೧೧೩ನೆಯ ಸಾಮ್ಯಸೆಂವತ್ಸರದ 
ಪುಷ್ಯ ಬಹುಳ ೧೧ ಆದಿತ್ಯವಾರದುತ್ತರಾಯಣ ಸಂಕ್ರಮಣದಂದು, 
ಕಬ್ಬುಹುನಾಡೊಳಗಣ ಕೇತವಪುರಾಪರನಾಮಥೇಯಾಗ್ರಹಾರಮಪ್ಪಾ 
ನೆಗನಕೆಯೆಯಂ ಸರ್ವಬಾಧಾಪರಿಹಾರಮಾಗಿ ಸ್ವಸ್ತಿಯಮ ನಿಯಮ 
ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯ ಧ್ಯಾನ ಧಾರಣ ಮಾನಾನುಷ್ಕಾನ ಜಪ ಸಮಾಧಿ ಶೀಲಗುಣ 
ಸ೦ಪನ್ನರು೦ ಯಜನ ಯಾಜನಾಧ್ಯಾಯನಾಧ್ಯಾಪನ ದಾನ ಪ್ರತಿಗ್ರಹಾ 


ಜನ್ನನ ಶಾಸನಗಳು ೧೦೭ 


ನೂನ ಷಟ್‌ಕರ್ಮಪ್ರಸನ್ನರುಂ ಶ್ರೀಮತ್‌ ಪ್ರಸನ್ನ ಕೇಶವದೇವ ದಿವ್ಯ 
ಪಾದ ಕಲ್ಪಪಾದಪ ಚ್ಚಾಯಾಸನರುಂ ನಾನಾಗೋತ್ರ ಸಮುತ್ತನ್ನರುಂ 
ಅಪ್ಪಮಹಾಜನೆಂಗಳ್ಗೆ, ಶ್ರೀಮದ್‌ವಜ್ರೇತ್ವರದೇವರ ಸಂನಿಧಾನದೊಳ್‌ 
ಪಾದಪೂಜಾಪುರಸ್ಸರಂ, ಶ್ರೀವೀರಬಲ್ಲಾಳದೇವರ ಶ್ರೀಹಸ್ತದಿಂ ಧಾರಾ 
ಪೂರ್ವಕಂ ಮಾಡಿಸಿ ಬಿಡಿಸಿಕೊಟ್ಟ ರ್‌-_ಇಂತೀ ಧರ್ಮಮಾಚಂದ್ರಾರ್ಕ 
ತಾರಮುತ್ತರೋತ್ತ ರಾಭಿವೃದ್ಧಿಯೆ೦ ಸಲುತ್ತು ಮಿರ್ಕೆ ಮಂಗಳಮಹಾ 
ಶ್ರೀಶ್ರೀಶ್ರೀ. 

ಸ್ವದತ್ತಾಂ ಪರದತ್ತಾಂ ವಾ 

ಯೋ ಹರೇತ ವಸುಂಧರಾಂ 

ಪಷಿ ವರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿ 

ವಿಷ್ಕ್ರಾಯಾಂ ಜಾಯತೇ ಕೃಮಿಃ '' 


ಕಂದ ವೃತ್ತ ವಚನಗಳನ್ನು ಒಳಕೊಂಡು ಚಂಪೂ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ 
ಬರೆದು, ಇನ್ನೂ ರು ನಿಡುಸಾಲುಗಳಿಗೆ ಮೇಲ್ಪ ಟ್ಟು ಕೆತ್ತಿ ರುವ ಈ ಶಾಸನ 
ದಲ್ಲಿ ಅವತ್ಯ ಕ 'ನಿಷಯವೊಂದನ್ನೂ ಬಿಡದೆ ಸು ಅಡಕವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿ 
ರುವ ಸ ಶಾಸನದ ಸುಮಾರು ನಲವತ್ತು ಸಾಲುಗಳನ್ನು 
ತುಂಬುತ್ತದೆ. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಅಗ್ರ ಹಾರದ ಹರವು, ಗಡಿ ಮೊದಲಾದು 
ವನ್ನು ಹೇಳುವ ಸುಮಾರು. ಮೂವತ್ತು ಸಾಲುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಉಳಿದ 
ಭಾಗವೆಲ್ಲಾ ಹೊಯ್ಸಳ ವಂಶ ವರ್ಣನೆಯನ್ನೂ ಮಾಚಿರಾಜಿನ ವಂತ 
ವರ್ಣನೆಯನ್ನೂ ಕುರಿತದ್ದಾ ಗಿದೆ. 


೨ 


ತರಿಕೆರೆಯ ಅಮೃತಾಪುರದ ಅಮೃತೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲರುವ, 
ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೯೭ರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದ, ಶಿಲಾಶಾಸನದ ವಿಷಯವನ್ನು ಅದರ 
ಮಾತುಗಳಿಂದಲೇ ಹೀಗೆ ಅಡಕಮಾಡಬಹುದು : 


"" ಸ್ವಸ್ತಿ ಸಮಸ್ತ ಭುವನಾಶ್ರಯನ್‌ ಶ್ರೀ ಪೃಥ್ವೀವಲ್ಲಭ ಮಹಾ 
ರಾಜಾಧಿರಾಜ ಪರಮೇಶ್ಚರನ್‌ ದ್ವಾರಾವತೀಪುರವರಾಧೀಶ್ಚರನ್‌ . . 
ಇ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಹೊಯ್ಸಳ ವೀರಬಲ್ಲಾಳದೇವರ್‌ ದುಷ್ಪ 


೧೦೮ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ನಿಗ್ಗೆಹಶಿಪ್ಪ ಪ್ರತಿಪಾಳನಾರ್ಥಂ, ಉತ್ತ ರದಿಗ್ವಿಜಯ ಪ್ರಸಂಗದಿಂ ಬಂದು 
ವಿಜಯಸಮುದ್ರಾಪರನಾಮಥೇಯಮಪ್ಪ ಹಳ್ಳವೂರ ನೆಲೆವೀಡಿನೊಳ್‌ 
೨.೪೨೬ ೬ ಪೃಥ್ವೀರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯುತ್ತುಮಿರೆ ; ಸ್ವಸ್ತಿ 
ಸ್ಮ ಭುವನ ರಾಜ ರಾಜಿ ವಿರಾಜಿತ ಚೂಡಾಮಣಿ ಮರೀಚಿ ಮಂಜರೀ 
ಸಮ ಚರಣ ನಳಿನ ಶ್ರೀಮದಮೃತೇಶ್ವರ ದೇವ ಲಬ್ಧ ವರಪ್ರಸಾದನುಂ 
ಅನವರತ ಪಾತ್ರ ದಾನ ನಿನೋದನುಂ, “ಯಾದವಾನ್ನ ಯ ಗಗನ ಗಭಸ್ಮಿ 
ಮಾಳಿ ನಿತ್ಮ ಂಕಪ್ರ ತಾಪಚಕ್ರವರ್ತಿ ವೀರಬಲ್ಲಾಳದೇವ ರಾಜ್ಯಾಭ್ಯು ದಯ 
ಕರಣಕಾರಣನುರ ವಿಜಯಗೋಮಿನೀ ಮಂಗಳಾಯತನ ರತ್ನತೋರಣ 
ಮಂ, ಚತುರ್ಹಕುಳಕುಮುಡಿನೀ ತರಚ್ಚಂದ್ರ ಚಂದ್ರಿಕೋಪಮಾನಮಾನಾ 
ನೂನ ಸರ್ವಲಕ್ಷಣಸಂಪೂರ್ಣ ಸುಗ್ಗಾಂಬಿಕಾ ಗರ್ಭದುಗ್ಳಾರ್ಣವ ಪಾರಿ 
ಜಾತನುಂ ಸೌಂದರ್ಯ ವಿಜಿತ ಜೇತೋಜಾತನುಂ, ವೀರಮೈರಿಧಾರಿಣೀ 
ನಾಥ ಹಸ್ತ್ಯಶ್ವ ರಥ ಪದಾತಿಸಂಘಾತನಿರ್ಫಾತಪಟಿಷ್ಠ ನಿಷ್ಠುರ ಕೃಪಾಣ 
ಕುಳಿಶ ದಂಡಮಂಡಿತ ಭುಜಾಮಂಡಳನುಂ ವೀರಲಕ್ಷ್ಮೀಪ್ರಸಾದನೋಪ 
ಚಿತ ಕರ್ಣಕು೦ಡಳನುಂ, ಸಂಧಿ ವಿಗ್ರಹ ಯಾನಾಸನ ಸಂಶ್ರೇಯದ್ವೈದೀ 
ಭಾವ ಭಾವಿತ ಪ್ರಯೋಗ ನಿಪುಣ ಮಂತ್ರಿ ಮಂಡಳ ನಿತ್ಯಾವಲೋಕ ರತ್ನ 
ದರ್ಪಣನುಂ ಪೌವಾರನಿವಹ ಚಿತ್ತ ಸಂತರ್ಪಣನುಂ, ವಿದ್ಯು ದ್ದಂಡ ನತನ್‌ 
ನಾನುಸಾರಿಸ್ಟೊರ ಚಾರ ಶೂಕಳ : ತುರಂಗಮಾರೂಢ ಪ್ರಾ ದ ದ೦ಡಾ೦ಕ 
ಶಬ್ದ ಶಿಕ್ಷೋಪಜಾತ ರೇಫರೇಖಾ ವಿಳಾಸವತ್ಸ ರಾಜನು ಶಸ್ತ್ರತ್ರಮಾ 
ಚಾರ್ಯ ಭಾರದ್ವಾಜನು೦, ಕಲದೇವ ಮಸಣಿದೇವ ಬಸವರಾಜ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ಸೋದರ ತ್ರಿತಯ ಶಾಖಾನುಬಂಧ ಬಂಧುಜನಫಳಪ್ರದಾಯಕ ಕಳ್ಳವೃಕ್ಕ 
ನುಂ ತರಣಾಗತಮಂಡಳಿಕ ರಕ್ಷಾದಕ್ಷನುಂ, ಸತ್ಯತ್ಯಾಗ ವಿಕ್ರಮ 
ಕ್ರೀಡಾನವೀನ ರಾಥೇಯನು೦ ಶಾಚಗಾಂಗೇಯನುಂ, ಸ್ವಾಮಿದ್ರೋಹ 
ಮೋಹಾಂಧಕಾರಸಂಹಾರ ಸಹಸ್ರಕಿರಣನುಂ ಯಾದವ ಕಟಕ ರತ್ನಾಭರ 
ಣನುಂ, ದಂಡನಾಥಮಇಳಿ ಮಾಣಿಕ್ಯನುಂ . . . ಸಕಳಜನಾರಾಧನುಂ 
ಎನಿಸಿ ಮಷಿಮೆಗಾಸ್ಟದಮಾದಮೃತೇಶ್ವರ ದಂಡನಾಯಕನ್‌ ಕಗ್ಗಿಯ 
ವೃತ್ತಿಯೊಳಗಣಮೃತಸಮುದ್ರದೊಳ್‌ ಶ್ರೀಮದಮೃತೇಶ್ಚರ ದೇವರಂ 
ಸುಪ್ರತಿಪ್ಕಿತಂ ಮಾಡಿ, ಶಕವರ್ಷಂ ೧೧೧೯ನೆಯ ಪಿಂಗಳ ಸಂವತ್ಸರದ 
ಪುಷ್ಯ ಬಹುಳ ಸಪ್ತಮಿ ಸೋಮವಾರದುತ್ತರಾಯಣ ಸಂಕ್ರಮಣದಂದು 


ಜನ್ನನ ಶಾಶನಗಳು ೧೦೯ 


ಶ್ರೀಮದ್‌ ವಜ್ರೇತ್ವರ ದೇವರ ಸಂನಿಧಾನದೊಳ್‌, ಪಾದಪೂಜಾಪುರ 
ಸ್ಪರಂ, ಶ್ರೀಮತ್‌ ಪ್ರತಾಪಚಕ್ರವರ್ತಿ ವೀರಬಲ್ಲಾಳದೇವರ ಶ್ರೀಹಸ್ತ 
ದಿ೦ ಧಾರಾಪೂರ್ವಕಂ ಪಡೆದು, ತನ್ನ ಮಾಡಿಸಿದಮೃತೇಶ್ವರ ದೇವರ 
ಅ೦ಗಭೋಗರಂಗಭೋಗಕ್ಕಂ, ಚೈತ್ರಪವಿತ್ರಾರೋಪಣಕ್ಕಣಂ, ದೇವರ 
ಪೂಜಾರಿಗ ಪರಿಚಾರಕರ್ಗಂ, ಬಾಹ್ಮಣ ಣರಾಹಾರದಾನಕ್ಕಂ, ಖಂಡ 
ಸ್ಫುಟಿತ ಜೀರ್ಣೋದ್ದಾರಕ್ಕಮಾಗಿ, ಆಸಂದಿನಾಡೊಳಗಣಗ್ರಹಾರ 
ಹುಣಿಸೆಯ ಕಟ್ಟವಂ ಸರ್ವ ನಮಸ್ಯವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟ ದತ್ತಿ. 


ಪ್ರಿಯದಿಂದಿಂತಿದನೆಯ್ದೆ ಕಾವ ಮನುಜ೦ಗಾಯುಂ ಜಯಶ್ರೀಯುಮ 
ಕೈಯಿದಂ ಕಾಯದೆ ಕಾಯ್ವ ಪಾಪಿಗೆ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರಂಗಳೊಳ್‌ ವಾರಣಾ 
ಶಿಯೊಳೆಕ್ಕೋಟಿಮುನೀಂದ್ರರಂ ಕವಿಲೆಯಂ ಹೇದಾಢ್ಯರಂ ಕೊಂದುಡೊಂ 
ದಯತಂ ಪೊರ್ದುಗುಮೆಂದು ಸಾಖದಪುವೀ ಶೈಲಾಕ್ಷರಂ ಧಾತ್ರಿಯೊಳ್‌'' 


ಈ ಶಾಸನವೂ ಕಂದ ವೃತ್ತ ವಚನಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡು ಚಂಪೂ 
ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿದೆ. ಇದರಲ್ಲ ೧೨೦ಕ್ಕೆ ಮೇಲ್ಲ ಟ್ಟು ಉದ್ದ ಸಾಲುಗಳಿವೆ. 
ಮೇಲೆ ಎತ್ತಿಕೊಟ್ಟಿರುವ ಭಾಗ ಶಾಸನದ ಸುಮಾರು ೧೫ ಸಾಲು 
ಗಳಾಗುತ್ತ ಷೆ. ಯಿಳಿದ ಭಾಗದ 'ಮುಕ್ಕಾ ಲು ಮೂರುವೀಸ ಪಾಲೆಲ್ಲಾ 
ಹೊಯ್ದಳವಂಶವರ್ಣನೆ ಮತ್ತು ಅಮೃ ) ತೇಶ್ವರ ದಂಡನಾಯಕನ ವಂಶ 
ವರ್ಣನೆ. 

ಮೇಲೆಯೇ ಹೇಳಿದಂತೆ ಈ ಶಾಸನೆಗಳಲ್ಲ ಅರ್ಧಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು 
ಭಾಗ ದೊರೆಯ ಮತ್ತು ದೊರೆಮನೆತನದ ವರ್ಣನೆಯೂ, ಉಳಿದದ್ದ ರಲ್ಲಿ 
ಅರ್ಥಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ “ದಾತನ ಮತ್ತು ಅವನ ಮನೆತನದ ವರ್ಣನೆಯೂ 
ತುಂಬಿಕೊಂಡಿವೆ. * ವೀರಬಲ್ಲಾಳನ ಮನೆತನ ಹೇಳಬೇಕಾದರೆ ಚೆನ್ನ 
ರಾಯಪಟ್ಟಣದ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ 


"" ಉದಯಿಸಿದಂ ಗದಾಧರನ ನಾಭಿಸರೋಜದಿನಬ್ಬ ಜಂ, ಚತುರ್‌ 
ವದನನಿನತ್ರಿ, ಅತ್ರಿಮುನಿಯಿಂ ಶತಿ, ಸೋಮನಿನಾ ಪುರೂರವಂ, 
ವಿದಿತಪುರೂರವಃ ಪ್ರವರನಿಂ ನಹುಪಂ, ನಹುಪಾಂಕನಿಂ ಯಯಾ 
ತಿ ದಲ್‌, ಅವನಿ೦ ಯದುಕ್ಷಿತಿಭುಜ೦, ಯದುವಿಂ ಗಡ ಯಾದವಾನ್ಯಯಂ 

12% ್ಪ 


೧೧೦ ಯ ಶೋದರ ಚರಿತೆ 


ಅಂತು ನೆಗದ್ಮೆಯಂ ತಳೆದ ಯಾದವವಂತದೊಳತ್ತು ದುಗ್ರವಿ 
ಕ್ರಾಂತ ಭುಜಾಬಳಂ ಹೆಸರ್ಗೆ ಸಂದ ಸಳಂ ಪೊಸವೂರ್ಗೆ ವೆಂದು ವಾ 
ಸರಿತಿಕೆಯಂ ಸಮರ್ಜಪೆಡೆಯೊಳ" ಪುಲಿ ಪಾಯೆ ಮುನೀಂದ್ರನಿರ್ದು ನಿಃ 
ಚಿಂತದೆ ಪೊಯ್‌ಸಳೆಂದನೆನೆ ಪೊಯ್ಯುದುಮಾದುದು ಪೊ ಇಡು )ಳಾನ್ಯಯಂ'” 


ಎಂದೋ ; ಇಲ್ಲವೆ ತರಿಕೆರೆಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ 


"ಆ ನಿಶ್ಶ೦ಕಪ್ರತಾಪಚಕ್ರವರ್ತಿಯನ್ವಯಾವತಾರಮದೆಂತೆಂದೊ 
ಡಮೃತದಮೃತಕರನ ಕಮಳೆಯ ಕೌಸ್ತುಭದ ಪಾರಿಜಾತಜ್ಯೆರಾವತ 
ದುಚ್ಚೈತ್ರವದಚ್ಚರಸೆಯರ ಸಂಭೂತಿಯಿಂ ಖ್ಯಾತಿಗಾಕರಮಾದ ಪೀಯೂಷೆ 
ರತ್ನಾಕರದ ನಡುವೆ 


ಸಿರಿಯಂ ಕೌಸ್ತುಭರತ್ನಮಂ ಹೆರಿಯನಂತಾ ಶಂಬಮಂ ಚಕ್ರಮಂ 
ಭರದಿಂ ಪೇಯ ಬಪಿತ್ರದಂತಿರೆಸೆದಿರ್ದಂ ಶೇಷನಾ ಕ್ಷೀರಸಾ 
ಗರದೊಳ್‌ ದೇವನ ನಾಭಿಪದ್ಮ ದ ಮೃಣಾಳಂ ಕೂವಕಂಜೊಲ 
ಚ್ಚರಿಯಾಗಿರ್ದುದು ಕರ್ಣಧಾರನವೊಲರ್ದಂ ಪುಟ್ಟಿ ಪದ್ಮೋದ್ಭ ವಂ 


ಪರಮಬ್ರಹ್ಮನ ಚಿತ್ತದೊಳ್‌ ಮುನಿಗಳೇಬ್ಬರ್‌ಪುಟ್ಟಿದರ್‌ ತನ್‌ಮುನೀ' 
ತ್ವರರೊಳ್‌ ಹೆಂಪೆಸೆವತ್ರಿ ಪದ್ಮದಲರೊಳ್‌ ಪದ್ಮೋದರಂ ಪದ್ಮ ವಿ 
ಪ್ಪ ರನೆಂ ಪುಟ್ಟಿ ಸಿತರ್ಕೆ ಮಚ್ಚರಿಪವೋಲ್‌ ಕಣ್‌ನೆಯ್ದಲಿಂದಂ ಸುಧಾ 
ಕರನಂ ಪುಟ್ಟಿಸಿದಂ ಪವಿತ್ರಮುದಯಸ್ಥಾನಂ ಮಹಾಭಾಗದೊಳ್‌ 


ಇಂದುವಿಳೋಚನೋತ್ಸವದಿನಿಂದು ಮನೋಜಸಹಾಯವ 9ತ್ತಿಯಿಂ 
ದಿ೦ದುಕಳಾಳಿಯಿ೦ ಮೆಖೆವನಂದು ನೃಸಿಂಹ ನೃಪಾಳಸೂನು ತಾ 
ನಿಂದುವಿಳೋಚನೋತ್ಸವದಿನಿಂದು ಮನೋಜ ಸಹಾಯವೃತ್ತಿಯಿಂ 
ದಿಂದುಕಳಾಳಿಯಂ ಮೇಖೆವುತಿರ್ದಪನಿಂದುಕುಳಪ್ರದೀಪಕಂ 


ಜನ್ಮನ ಶಾಸನಗಳ: ೧೧೧ 


` ಆ ರಾಜನ ಪುತ್ರ ೦ ಮದ 
ವಾರಣ ವಿದ್ಯಾ ವಿಳಾಸದಿಂ ಬುಧನೆಂಬಂ 
ಸಾ ನೆಗಲ್ಕ ೦ ದ್ವಿರ 
ದಾರೋಹಕ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಬಲ್ಲಿ ಳನವೊಲ್‌ 


ಆತನ ಮಗಂ ಪುರೂರವ 
ನಾತಂಗಂ ದೇ ವ ಪಿ 
ಬ್ಯಾ ತನುದಯಿಸಿದನುಪವ 
ತೀತ ಗ ನೃಪೇಂದ್ರಂ 


ಅವನ ಮಗಂ ನಹುಷಂ ಮ 
ತ್ತವನ ತನೂಜಂ ಯಯಾತಿ ತದ್ಧಿಧರುರ್ವೀ 
ಥವರಾಗೆ ಬಟಿಕೆ ಪಲರು 
ದೃವಿ ವಿಸಿದರಾ ಸೋಮವಂತದೊಳ್‌ ಯದುವೆಂಬಂ 


ಆಯದ: ದಗ್ರತೆ ಮಿಗೆ ನೆಗ 
ಲ್ದಾ ಯದುವಿಿ ಯಾದವಾಭಿಧಾನಂ ಸೋಮಾ 
ಮ್ಜಾ ಯಕ್ಕೆ ರೂಢಿವಡೆದ 
ತ್ತಾ ಸಯಾದವರೊಳಗೆ ನೆಗಬ್ಬ ನಸಹಾಯಬಳಂ 


ಸಳನೆಂಬಂ ಶತಕ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಪುರಡೊಳ್‌ ವಾಸಂತಿಕಾಡೇವಿಯಂ 
ತಳೆದಾರಾಧಿಸುವಾಗಳುತ್ತ ರಳಿನೇತ್ರ ೦ ಘೋರವಕ್ಟಂ ವಿಶೃಂ 
ಬಳಗಾತ್ರಂ ಪುಲಿ ಪಾಯೆ ಕ೦ಡು `ಸನಿನಾಥಂ 'ಕೆಂಚಮಂ ಕೊಟ್ಟು ಪೊಯ್‌ 
ಸಳಯೆಆದಂ ಬಟಿಕಾಯ್ತು ಪೊಯ್ಸ ಭಳ ವೆಸರ್‌ ತಾಂ ಯಾದವೋವೀಶಕೊಳ್‌ 


ಅಲಗಿಂ ಸಿಂಗಮನಿಖಿದನ 
ಕಲಿತನಮಂ ನಗುವ ತೆಜಿದೆ ಮೆಯೆವುದು ಸೆಳೆಯಿ೦ 
ಪುಲವೊಯ್ದ ಕುಯಿಪು ಪೊಯ್ಸ ಳ 
ಕುಲತಿಲಕನ ಮತ್ತಗಜದ ಟಕೆಯದೊಳ್ಳೀಗಳ್‌ ತ 


೧೧೨ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ಲ೦ಡೋ ಆದಿ ಬ್ರಹ್ಮಸೃಷ್ಟಿಯಿ೦ದ ಮೊದಲು ಮಾಡಬೇಕು. 
ಕೊನೆಗೆ, " ಆಚ೦ದ್ರಾರ್ಕತಾರ೦ ಸಲುತ್ತು ಮಿರ್ಕೆ ' ಎ೦ದು ವಿಶ್ವಾ೦ತ 
ಮಹಾಪ್ರ ಳಯದವರೆಗೆ ಮುಮೊ ಪೀಟ ಬೀರಿ ಮುಡಿವು ಮಾಡಜೇಕು. 
ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಹೊರಟಿರುವುದು ಚರಿತ್ರೆಯ ವಾಸ್ತವಿಕ ವಿಷಯ. 
ಹೇಳುವ ಧಾಟಿ ; "ಮಾಳವ ಚೇರ ಕೇರ್‌ ನೊಳ೦ಬ ಕದ೦ಬ ಕಳಿಂಗ 
ವ೦ಗ ಬಂಗಾಳ ವರಾಳ ಚೋಳ ಖಸ ಬರ್ಬರ ಒಡ್ಡಹರಾದಿ ವೈರಿ ಭೂ 
ಪಾಳರ ಮೂಳೆಯ೦ ಮುಖದ ಮುಂಡಿಗೆಯೊಳ್‌ ಸೆಖೆಗೆಯ್ದ ವೀರ 
ಶಾರ್ದೂಳಮನೊತ್ತಿ ಬಿಟ್ಟಣಕದಗ್ನದ ಮೆಯ್ದಲಿ ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನ೦ ' 
ಲ೦ದು. | 

ಯಾವ ಮೂಲೆಯೂರಿನಲ್ಲಾದರೂ ಯಾರಿಗಾದರೂ ಮೂರು 
ಮಕ್ಕಳಾದರೆ೦ದರೆ * ಪುರುಷಾರ್ಥ ತ್ರಿತಯ೦ ಸಹೋದರತೆಯ೦ 
ತಾಳ್ದಿ ತ್ತು, ವನು ಭೂ ಪೆ೦ಪಳವಟ್ಟ ಗ೦ಡವರಿಜಂ ಕ್ಕೊ 
ಕೊಡುದು ಎಂಬಂತೆಯೇ ವರ್ಣಿಸಜೀಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಕವಿತೆ 
ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. 


ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆಯ ಟಿಪ್ಪಣಿ 


ಷಃ (ಕ್ಷ ಗಮನಪ್ರಾಯತ್ಚಿತ್ತ ನಿಮಿತ್ತಂ ” ಜೈನ 
ಯತಿ ನಡೆಯುವಾಗ ತನ್ನ ಹೆಜ್ಜೆಗೆ ಯಾವ ಜೀವವೂ ಸಿಕ್ಕಿ 
ಹಿಂಸೆ ನಡೆಯಬಾರದು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ೩॥ 
ಗಜ ದೂರದಲ್ಲಿ ಅವನ ಕಣ್ಣು ನಟ್ಟಿರಬೇಕು. ಪೀಗೆ 
ನಡೆಯುವಾಗ ಏನಾದರೂ ಪ್ರಾಣಿಹಿಂಸೆ, ನಡೆಯಲಿ ನಡೆಯ 
ದಿರಲಿ, ಸಂದೇಹ ಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಅವನು ತನ್ನ ಗಮನಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಾಯತ್ಚಿತ್ತವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಇದಕ್ಕೆ "" ಗಮನ 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ '' ವೆಂದು ಹೆಸರು, 


. ೧೪, ಪ. ೧೬: ಚಿತ್ರಂ ಅಪಾತ್ರೇ ಕಮತೇ ನಾರೀ 
ವಿಚಿತ್ರ ! ಅಯೋಗ್ಯನಲ್ಲ ಹೆಂಗಸು ರಮಿಸುತ್ತಾಳೆ. 


. ಓನ, ಪ. ೫೭, ಶುಚಿಃ ಅಜರಜಸಿ ಭವೇತ್‌ ಮಾಸ್‌ 
ಪೆಚನೇ ಶೈಸ್ಪ 2೫ ಥೆ ದೋಷಃ 

ಮಾಂಸ ಪಚನ ಮಾಡುವಲ್ಲಿ ನಾಯಿ ಮುಟ್ಟಿದ ದೋಷ ಆಡಿನ 
ರಜಸ್ಸಿನಿಂದ ತುದ್ಧಿಯಾಗುತ್ತದೆ. 


. ೪೫, ಪ. ೩೬; *ೌಂ ಮಿತ್ರಂ ? ಯತ್‌ ನಿವರ್ತಯತಿ 
ಪಾಪಾತ್‌ ೬ 

ಮಿತ್ರ ಯಾರು? ಪಾಪದಿಂದ ಯಾರು ತಿರುಗಿಸುತ್ತಾನೋ 
ಅವನು. 


. ೪೫, ಪ. ೩೮ ; 'ದುರ್ಬಲಸ್ಯೆ ಬಲಃ ರಾಜಾ 
ದುರ್ಬಲರಿಗೆ ಬಲ ದೊರೆ. 


೧೧೪ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


೬. ಪು. ೪ಟ, ಪ. ೪೨; ಸಂಸ್ಕಾರ ಶತೇನ ಅಪಿ ನ ಗೂಥಃ 
ಹುಂಕುಮಾಯೆತೇ 
ಸಂಸ್ಕಾರಗಳು ನೂರು ಆದರೂ ಅಮೇಧ್ಯ ಕುಂಕುಮ 
(ಕೇಸರಿ) ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. 


೭. ' ಪು. ೪೯, ಪ. ೫೬, ಯೆಥಾ ರಾಜಾ ತಥಾ ಪ್ರಜಾ 
ರಾಜನಂತೆ ಪ್ರಜೆ. 


ತೆಬ್ಬಕೋಶೆ 
೦ 


(ಅಯಾ'ಮಾತು ಮೊದಲ ಸಲ ಬರುವ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸೂಚಿಸಿದೆ] 


ಅಫಃ mI ೩೨ 
ಅಫುಜಲಧಿ 1177೧೯ 
ಅಫಘಧ್ಯ್ಯಾಂತ-- ಓಘ ) 1 ೪೦ 
4 ಮಧುಪ ಮಾಲಕೆ 
ಅಂಗಚ್ಚವಿ 111 av 
ಲ 
ಅಂಗಿ IV € 
ಅಚ್ಚಿದ Vc 
ಅಜಗರ್ಭಣಿ 111 ೫೩ 
ಅಜಪೋತ 111 ೫೯ 
ಅಜೆ 111 ೫೨ 
ಅಟ್ಟಸು 111 ೬೭ 
ಅಟ್ಟೆ 111 ೨೩ 
ಅಡಗು 1 ೧೦ 
ಅಡಸು 111 ೧೦ 
ಅಡಿಸು 111 ೪೮ 
. ಅಡೆಯೊತ್ತು IV ೧೩ 
ಅಣಕ 11 ೪೯ 
ಅಣಂ IV ೨೨ 
ಅಣುವ್ರತ IV ೨೩ 
ಅಣ್ಮು 17 ೩೩ 
ಅನಂಗನ ಕೃತಿ 117 va 
ಅನಂತ ಪ್ರಬೋಧ ) 1V ೨೬ 
ದರ್ಶನ ಸ 
ಅನುಜ IV ೫೦ 
ಅನುಜೆ IV ೫೭ 
ಅಬ್ಬೆ 1 ೩೦ 
ಅಭಿಧಾನ IV ೩೧ 
ಅಭ್ರಗಜ 11೧೧ 


ಅಭ್ರಮು I co 


ಅ 


ಪಾಪ 

ಪಾಪ (ವೆಂಬ) ಸಮುದ್ರ 

ಪಾಪವೆಂಬ ಕತ್ತಲೆಯ ಗುಂಪು ಎಂಬ: 
ದುಂಬಸಾಲು 

ಮೆ ಕಾಂತಿ ಹೊಗರು 

ಅುಗಗಳುಳ್ಳವನು ದೇಹಿ 

ಅಚ್ಚಿಟ್ಮ ? 

ಬಸಿರಾದ ಆಡು 

ಅಡಿನ ಮರಿ 

ಹೆಣ್ಣಾಡು 

ಕಳಿಸು 

ತಲೆಯಿಲ್ಲದ ಮೆ 

ಬಾಡು, ಮಾಂಸ: 

(ಮೇಲೆ, ಮುಂದೆ) ಬಂದು ಅಮರಿಕೊ 

ಅಡಿಗೆ ಮಾಡಿಸು, ಬೇಯಿಸು 

ಅಡಚು, ಗಿಡುಗು 

ಆಟ, ಸೋಗು 

ಕೊಂಚವೂ 

ಚ್ವೈನ ಗೃಹಸ್ಥರು ಕೈಕೊಳ್ಳುವ ಸುಲಭವ್ರತ 

ಸ್‌ಹಸ್ಮ ಪ್ರಯತ್ನ -ಮಾಡು 

ಕಾಮಚೇಷ್ಟೆ 

ಅನಂತವಾದ, ಕೇವಲವಾದ-ಜ್ಞಾನ, ದರ್ಶನೆ. 

(ದೃಷ್ಟಿ), ಸೌಖ್ಯ ಉಳ್ಳವನು 

ತಮ್ಮ 

ತಂಗಿ 

ಅಮ್ಮ (ಇಲ್ಲ: ಮಾರಿ) 

ಹೆಸರು 

ಐರಾವತ 

ಐರಾವತದ ಹೆಂಡತಿ 


"೧೧೬ 


-ಅಮರ" 
ಅಮಳದೃಪ್ಪಿ 
'ಅಮಳ್ಗ ೪" 
ಅಮೋಘ: 
ಅಂಬರತರಂಗಿಣೀ 
ಅಂಬಾಚರಿ 
ಆಂಬಿಕೆ 
ಅಂಬುಜ 

ಅರಿ 

ಅಟಸು 

ಅಲ 

ಅಜಖಕೆ 

ಅಟಯುನಿ €ರ" 
ಅರ್ಕಾಡು 
ಅರ್ತಿ (ಅಟ್ಟಿ) 
ಅರ್ದಳೊ 


ಅಲಂಘಫುನೀಯ 
ಅಲಂಪ್ರ 
ಅಲರ" 
ಅಲರ"ವೋಗು 
ಅಲವಜಲ" 
ಅಲಸು 
ಅವಧಾರಿಸು 
ಅವಧಿ 


ಅವ 
ಅವಿಕಲ ೦ 
ಅಸಿಯಳ" 
ಅಸುಕೆ 
ಅಳಪು 
ಅಳಿಪು 
ಆಳುರ್ಕೆ 
ಅಳ್ಕು 
ಅಇಲಿಸು 
ಅಟಿ 
ಅಲಿಗಣ" 
“ಅಬ್ಮಜನ್‌ 
'ಅಬ್ಬಳ್‌ 


IV ೬೯ 
1೪ 
IV ೩೧ 
171 ೨೬ 
17 ೧೧ 
1117 ೪೦ 
111 ೧೪ 
Iv ೪೪ 
111 ೬೮ 
17 ೧೬ 
1] ೧೮ 
] ೧೬ 
111 # 
Iv ೨೪ 
1 av 
111 ೬೨ 


111 ೧೫ 
11 ೪೮ 
IV ೨ 
1೧೦ 
IV ೨೨ 
111 ೫೪ 
IV © 
17 © 


15೯ 
11 ೮ 
11 ೧೮ 
1೯ 
] ೧೮ 
11 ೩೮ 
11 ೫೨ 
117 ೬೭ 
] ೩೮ 


ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ಸೇರಿಬರು, ಒಪ್ಪ 
ನಿರ್ಮಲ, ಪರಿಶುದ್ಧ 
ಜತೆ, ಎರಡು 
ತಪ್ಪದ, ವ್ಯರ್ಥಪಾಗದ 
ಅಕಾಶ ನದಿ, ಗಂಗೆ 
4೦ದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ತಾಯಾಗಿಜ್ಞ ವಳು 
ತಾಯಿ 
ತಾವರೆ 
ಕತ್ತರಿಸು ಕೊಯ್ಯ 
ಹುಡುಕು 
ತಿಳಿ 
ತಿಳಿವಳಿಕೆ, ಅರಿವು, ಜಸ್ಣನ 
ಬತ್ತಿದ ನೀರು 
ನಾಶವಾಗು (ಅದ್ಮಾಡು--ಜೀರ್ಣವಾಗು ) 
ಪಿ ತಿ 
ಅರ್ಜಿ, ಮುಳುಗಿ, ಸತು _-ಹೋದಳೊ 
(ಧಾತು: ಅದ") 
ದಾಟ, ಮೀರ-ಬಾರದ್ದು 
ಸಂಭ್ರಮ, ಪ್ರೀತಿ ಮುದೆ 
ಅಗಳು, ವಿಕಾಸವಾಗು 
ಹೂಬಡು 
ಹಂಬಲು, ಪೇಚಾಟ 
ಅಖಾಸ, ಅಸರು. ಪಡು 
ಗಮನಕೊಡು 
ಒಂದು ಬಗೆಯ ದಿವ್ಯಲ್ಲಾನ (ಇಂದ್ರಿಯಗಳ 
ಸಾಧನವಿಲ್ಲಡೆಯೆ ಸಿಂಹುಲಾಗುವ, ಅದರೆ, 
ಕೆಲವು ಅವಧಿ ಅಥವಾ ಮಿತಿಗಳುಳ್ಳ ಹಾ ನ) 
(ನಪುಂಸಕ ಬಹುವಚನ) ಅವುಗಳ (ಅದಶಿ-ಅಶೆರ) 
ಖಕಲ್ಪವಿಲ್ಲದೆ, ಎರಡಿಲ್ಲದೆ, ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ 
( ಕೋಮಲಪಾದತೆಳು 'ಹೆಣ್ಣು , ಕೈಶಾಂಗಿ 
ಅಶೋಕ 
ಹ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ಆಸೆ, ಪ್ರೀತಿ 
ಹೆಚ್ಚಿ ಗೆ 
ಹೆದರು 
ನೋಯಿಸು, ವ್ಯಥೆಪಡಿಸು 


ಜಾನ 
ಇ” 


11] ೪೨, IV ೨೪ ಪಾಯ ಸಾಯಿಸು 


11 ೨೦ 
11 ೫೨ 
IV vi 


ವಿಕಾರವಾದ ಕಣ್ಣು 
ಅಕ್ಕರೆ, ಪ್ರೀತಿ 
ಅದ್ದಿ, ಮುಳುಗಿ-ಹೋದಳು (ಧಾತು ; ಆದ್‌) 


ಶಬ್ಧಕೋಶ “೧೧೭ 


ಆ 
'ಆಗ 111 ೧೧ ಆಗದು, ಕೂಡದು, ಬೇಡ 
"ಆಗಮ IV ೨೧ ವೇದದಂತೆಯೇ ಪೂರ್ವದಿಂದ 'ಬಂದ ಪವಿತ್ರ 
ಗ್ರಂಥ, ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಅತೋದ್ಯ 11 ೪೬ ಪಾದ್ಯ 
ಅಂದೆಯ 117 ೭ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಗೂಜೆ, ಹಾಲವಕ್ಕಿ 
ಅಂದೋಳಮನಾಡು 11] ೨೦ ತೂಗಾಡು, ಹೊಯ್ದಾಡು 
ಅಪೊತ್ತುಂ 1೩ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಅಪೋಶಿಪಲ್ಲ 111 ೪೯ (ಊಟಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಅಥವಾ) ಊಟದ 
ಕೊನೆಯಲ್ಲ ಅಂಗ್ಳೆಯಲ್ಲ ನೀರು ತೆಗೆದು 
ಕುಡಿಯುವಾಗ 
ಆಮಿಷ 1] ೮ ಅಸೆ. ಭೋಗ 
ಅಮುತ್ರಿಕ IV ೨೩ ಪರಲೋಕ, ಮೋಕ್ಷ 
ಆಮೂಲ ಚೂಲ 1 a0 ಬುಡದಿಂದ ತುದಿವರೆಗೆ, ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಆಯತಿ IV ೩೫ ಬಲೃಶಕ್ತಿ 
ಆರ" IIT ೭೫ ಕೂಗು 
ಆರೆ.ಗಿಸು 111 ೨೯ ಅರೋಗಿಸು, ಊಟಮಾಡು 
ಅವಹನ 111 #6 ಆಖಾಹನ, ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು ; 
(ನೆನಪನ್ನು) ಎಬ್ಬಿಸುವುದು, ಉಂಟು 
ಮಾಡುವುದು 
ಅವೀಕ್ಷಿತಫೃತನ' 11 ೪೭ ತು ಪ್ಪನೋಡಿ(ದವನು) 
ಆಸನ್ನಭವ್ಯ IV © ಚೈೈನಥರ್ಮಸ್ಟೀಕಾರಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯತೆಬಂದವನು 
(- ಹೆಚ್ಚುಕಾಲ ಕಾಯ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲದವನು) 
ಅಸ್ಸೃಷಕಪಿಳನ" [೪೭ ಹೆಸುಮುಟ, (ದವನು) 
ಅಸ್ಯ 1[೮ ಮುಖ 
ಆಸ್ತವ IIL ಕರ್ಕ (ಜೀವದೊಳಕ್ಕೆ) ಹರಿದು ಬರುವುದು, 
ಒಳಸೇರಿಕೊಳ್ಳುವುದು 
ಇ 
ಇನಿತು IV ೬೧ ಇಷ್ಟು 
ಇನ ರ" 1೩೩ ಇಂಥವರು 
ಇಂದಿ:ಕಯ" “Ia ಎಡೆಮಾಡು, ಹಿಡಿ, ರುಚಿಸು 
ಇಪಷಂ 1೮ ಆಶ್ಚಯ:ಜ 
*ಇಳಾಕಾಂತೆ 11೧ "ಭೂಮಿ (ಎಂಬ ಹೆಣ್ಣು) 
ಇಳಿಕಯ್‌ 1] ೨೪ ಕಡಮೆಯಾಗಿತಿಳಿ ಕಡೆಗಣಿಸು 


ಇಳಿಕಯ್ಯಲ" .-ಅಗ. 111 ೧೧ ಕಡೆ ಗಣಿಸಲು -ಅಗದು 


೧೧೮ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ಇಳಿದು 11 ೨೬ ಹಗುರವಾದ್ದು, ಬೆಲೆಯ ಲ್ಲದ್ದು 
(ವಿರುದ್ಧ ಪದೆ: ಅರಿದು) 
ಇಟಿದೆರ್ದೆ I1 ೨೦ ಕುಗ್ಗಿ | ಅಡೆಗಿ- ಹೋದ ಎದೆ 
ಈ 
ಈಕ್ವಣ 11 ೨೩ ಕಣ್ಣು 
ಈ ದೊರೆಯನ' I oF ಇಂಥವನು (ದೊರೆ ಎ ಎಣಿ, ಸಮಾನ) 
ಈಶಾನಕಲ್ಹ 17 ೬೯ (ಹೊನ) ಒಂದು ಸ್ವರ್ಗ 
ಈದ್‌, ಇದ" 111 ೪ ಎಳೆ 
ಉ 
ಉಕ್ಕಡ 1] ೧೨ (ಊರಬಾಗಿಲ) ಠಾಣಿ 
ಉಗಿ IV ac ಕಿತ್ತು ತೆಗೆ 
ಉಗು 11೫೨ ಉಕ್ಕಿಬರು, ಹೊರಬರು 
ಉಚ್ಚ ಸನಿತಪ್ತಾ- 11 ೧೭ ಮೇಲುಸಿರಿನಿಂದ ಬೆಂದೆ ತುಟಿಯ ಕಳೆಯುಳ್ಳ 
ಧರರುಚಿ ವಳು, ತುಟಿ ಒಣಗಿದವಳು 
ಉಡಿ 1 ೨೭ ಒಡೆ, ಮುರಿ 
ಉಣ್ಮು 111 ೨೪ ಮೇಲೇಳು ಹೊಮ್ಮು, ಉಂಟಾಗು 
ಉತ್ಕರ್ಷ 1೫ ಮೇಲಾದ, ಹೆಚ್ಚಾದ 
ಉದಧಿ 1117 ೪ ಕಡಲು, ಸಮುದ್ರ 
ಉದರ 111 ೩೨ ಬಸಿರು, ಹೊಟ್ಟೆ 
ಉದ್ದಾರಪೆತ್ತು 11 ೧೫ ಅಸಹ್ಯಪಟ್ಟು, ಹೇಸಿ (ಹೆಜು -ಪಡೆ, 
ಹೊಂದು) 
ಉದ್ದೀಪನ 11[ ೩೨ ಕೆರಳಿಸುವುದು, ಕೆರಳಿಕೆ 
ಉದ್ದೇಗಪರಂ IV ೬೨ ಚಿಂತಾಕ್ಪಾಂತ, ಕಲಕಿದ ಮನಸ್ಸಿನವನು 
ಉಂತೆ 11೩೩ ಹ ಸುಮ್ಮನೆ 
ಉಪಾಯನ 111 ೩೬ ಮೆಚ್ಚಿಗೆ, ಶಾಣಿಕೆ"ಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟದ್ದು) 
ಉಬ್ಬೆಗ 111 ೨೭ ಪಗ, ತಾಪ, ಚಿಂತೆ 
ಉಭಯ ಭವ IV ೨೬ ಇಹ ಪರ ಲೋಕಗಳು ಎರಡೂ 
ಉಯ್ಯಲ" IV a ಉಯ್ಯಾಲೆ ತೂಗು(ಮಣಿ) 
ಉರಗಿ IIL ೪೪ ಹೆಣು "ಹಾವು 
ಉರ್ತು IV av ಕೆಚ್ಚು ಪರಾಕ್ರಮ, ಪೌರುಷ 
ಉರ್ಚು 1೨0 ಹೊಡೆಡೆಗೆ, ಕಳಚು, 'ಕೀಳು 
ಉರ್ವರೆ 1೨೯ (ಬೆಳೆ) ನೆಲ 
ಉರ್ವೀಭರ 1V ೫೫ ರಾಜ್ಯಭಾ 
ಉರ್ವೀರಮಣ IV ೩೮ he po ದೊರೆ 
ಉಲ 111 ೨೩ ವ 


ಉಟಿದಿರ್ದ 111 ೪೯ ಉಳಿದಿದ್ದ, ಕುಳಿತಿದ್ದ 


ಊಳ್‌ 


ಎಚ್ಚನ" 
ಎಡವೊಗು 
ಎನ್ನವ 


ಎಯ್‌, ಎಯ್ಯಮ್ಮಗ 


ಎರವಿಗೊಳ್‌ 
ಎಜಿಗು 


ಏನಂಗಳ* 
ಏಜ್‌ 


ಏಜುಪ 


ಐಪಕ 


ಒಗೆ 
ಒಚ ಎತ 
ಒಡರಿಸು 
ಒತ್ತಿನ 


111 *೦ 


111 ೫೩ 
IV ೩೮ 
IV ೨೦ 
11] ೪೩ 
11 ೨೬ 
1೪೧ 
IV 00 
11 ೪೬ 
] ೧೦ 
11:೫೨ 


] <0 
111 ೨೧ 


IV tc 
111 ೫೪ 
1೨೭ 

111 ೩೪ 


IV ೨೩ 


1 ೩೫ 

111 ೭೧ 
IV ೬೬ 
11] ೩೪ 


ಶಬ್ದಕೋಶ ೧೧೯ 


ಊ 
(ನಾಖು ನರಿ) ಕೂಗು, ಬಗುಳು 


ಖ 


ಟಾಣಹೊಡೆದನು (ಇಸು - ಬಾಣಬದಡು ) 
ನಡುವಬರು, ಸಂಧಿಸು 

ಏಂಧದನು 

ಮುಳ್ಳುಹೆಂದಿ 

ಬೇಡು ಕೇಳು (ಧಾತು : ಎರೆ) 
ಬಗ್ಗು, ಮಣಿ, ನಮಸ್ಕರಿಸು 
ಎಲುಬು, ಮೂಳೆ 

ಮೊಳಗು, ಹರಡು 

ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಾಣು, ಶೋಬಿಸು, ಒಪ್ಪು 
ಬಾಣಹೊಡೆ 

ಎಳೆಯಚಂದ್ರ, ಬಾಲಚಂದ್ರ 
ತೂಗಣಡು, ನೇತಾಡು 

ಬರು 


ು 


ಪನಪಗಳು 

ಗಾಯ, ಹುಣ್ಣು 
ಏರಿಸುವ 
ಏಳಿಗೆ, ಅಭಿವೃದ್ಧಿ 


ಲ 
ಇಹಲೋಕದ್ದು, ಇಲ್ಲಿಯ ಬಾಳು 


ಓ 


ಹುಟ್ಟು 

ಸೇರಿಕೆ, ಒಪ್ಪಿಕೆ, ನಲವು ? 
ಉಂಟುಮಾಡು,' ಮಾಡಿಸು 
ಮಗ್ಗುಲಿನ 


೧೨೦ 


ಒದವಿಸು 
ಒಪ್ಪಂಬಡೆ 
ಒಲೆವಾಯ್‌ 
ಒಲವು 

ಒಲೆ 

ಒಸದು 
ಒಳನ್‌ 
ಒಳಯಿ 
ಒಳ್ಳು 


ಒಜೆ 
ಒದು 
ಓಪಳ್‌ 
ಓಲಗಿಸು 
ಓವು 


ಕಡಲ್ಕರಿ 
ಕಣ್‌ 


ಕತಕಬೀಜ 


ಕತಿಪಯ 
ಕದಂಬ 
ಕನಲ್‌ 
ಕಂತು 
ಕಯ್ದು 
ಕಯ್ದೆ ಸೊರೆ 
ಕರಣತತಿ 
ಕರವಾಳ್‌ 
ಕರಿ 
ಕರುಮಾಡ 
ಕಖೆದೊವಲ* 
ಕಲಾಪಿಸ್ತ್ರೀ 
ಕಳ್‌ 


IV ೬೭ 
IV ೬೨ 
11 ೨೦ 
11 ೨೫ 
111 ೧ 
111 ೫೮ 
IV ೧೮ 
1] ೨೯ 
111 ೯ 


IV ೫೬ 
111 ೫೬ 
111 ೭೨ 
111 ೭೪ 
111 ೭೦ 


11 ೧೪ 
IV ೨ 


II ೧೩ 


11 ೪೭ 
IV ೬೨ 
11 ೩೫ 
11 ೧೮ 
11 ೫೦ 
1 ೩೭ 
1೫ 
1 ೩೪ 
Il ೩೬ 
11 ೧೨ 
IT ೨೧ 
111 ೩೨ 
111 ೭೧ 


ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


(ಉಂಟು)ಮಾಡು 
ಬೆಳಗು, ಪ್ರಕಾತಿಸು 
ಜೊಲ್ಲುಹೋರುವ ಬಾಖು 
ಪ್ರೀತಿ, ಪ್ರಣಯ 
ಇಗಇಡು, ಆಂದೋ:)ವಾಡು 
rd ಹಿಗ್ಗಿ , ಸೆಂದೋಷ ಪಟ್ಟು 
ಇದ್ದಾ ಸೆ (ಥು ಸತು. 'ಗುಳ್‌) 
ಕೂಗು, ಅರಚು 
ಒಳ್ಳೆಯದು 


ಶ್ರಿ 
ಛು 


ಪಾಳಿ ಕ್ರಮ 

ಹೇಳು 

ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರ, ನಲ್ಲೆ, ಪ್ರಣಯಿನಿ 
ಕಾಣಿಕೆಕೊಡು 

ಕಾಪಾಡು, ಸಲಹು, ನೋಡಿಕೆ.. 


ನು 


ಟು 


ಹೆಚ್ಚಾಗು ಮೇರೆವರಿ 

(ಮಲ್ಯ ಗೆಯ ಅಂಟನಲ್ಲ) ಕುಡಿ ಒಡೆಯುವ ಗೆಣ್ಣು, 
ಕಣು 

ಕದಡಿದ" ನೀರನ್ನು ತಿಳಿಮಾಡುವ ಒಂದು ಬೀಜ, 
ಚಿಲ್ಲದ ಬೀಜ 

ಕೆಲವು 

ಗುಂಪು 

ಉರಿಯಾಗು, ಕೋಪಸಗೊಳ್ಳ್ಕು 

ಮನ್ಮಥ 

ಆಯುಧ, ಸಾಧನ 

ಕಯ್ಯಾದ ಸೋರೆಕಾಯಿ 

ಇಂದ್ರಿಯ ಸಮೂಹ 


ಆ 
ಉಪ್ಪರಿಗೆ ಮನೆ (ಕರು ಎ ಬಣ್ಣ ?) 
ಕರೆಯಾದ ಚರ್ಮ 

ಹೆಣ್ಣುನವಿಲು 

ಹೆಂಡ ಮದ್ಯ 


ಕಟಲ್‌ 
ಕಟಲ್‌ 
ಕಟಿ 
ಕಟಿ 
ಕಟಿಪು 


ಕಟಿಯುಂಡು 
ಕಾದಲನ್‌ 
ಕಾರ್‌ 
ಕಾಲಲಟ್ಟಿ 
ಕಾವೆರ್‌ 
ಕಾಪ್ಪ 
ಕಿತ್ತಡ 
ಶಿಜುವರೆಯ 
ಕಿಸುಗುಳ 
ಶಿಸುಗುಳಿ 
ಕುಕ್ಕುಟ 
ಕುಕ್ಕುರಿ 
ಕುಟ್ಮಳ 
ಕುಡಿಖುನ' 
ಕುದಿರ' 
ಕುನಿ 

ಕುನ್ನಿ 
ಕುಂದು 
ಕುರಂಗ 
ಕುರ೦ಗರಿಪು 
ಕುಜ:ಗಣ" 


ಕುಜುಪು 
ಕುವಳಯ 
ಕುಸುರಿದಜು 
ಕುಟಿ 
ಕುಟಿನೊಸಲ* 
ಕೂರ್‌ 

ಕೂರ" ಅಸಿ 
ಕೂರ್ತೆ 
ಕೂರ್ಪು 
ಕೂಡ" 
ಕೃತವಾಕು 
ಕೃತಕ 


111 ೭ 
IV ೨೮ 
111 ೧೬ 
IV ೪೬ 
Il ೪೪ 


III ೪೯ 
Il ೧೯ 
111 ೮ 
[೪೨ 
111೧ 
IV ೧೫ 
11೫೧ 
[ ೧೬ 
Il ೩೮ 
111 ೬೯ 
IV ೪೮ 
111 ೩೬ 
11೧ 
I ೩೨ 
IV ೧೨ 
IV ೫ 
IV ೩೪ 
IV ೧೩ 
111 ೨೬ 
11] ೪೪ 
IL ೨೧ 


IVE 


1೧೦ 
11 ೨೧ 
1] ೨೦ 
II ೪೪ 
11 ೧೮ 
11 ೧೮ 
111 ೭೫ 
] ೨೭ 
11] ೨೪ 
111 ೨೫ 


ಶಬ್ಧಕೋಶ ೧೨೧ 


ಕಳಪೆ, ಪೀನ 
ಉದುರು, ಬೀಳು 
ತಪ್ಪಿಸಿಕೊ ಹೋಗಲಾಡಿಸು 
ಸಾಯಿ 
ಬಸುಡತೆಕ್ಕದ್ದು, ಕಳಪೆ 
(ಕುಂಡು, ಜೋಷ) 
ತೃಪ್ತಿಯಾಗಿ ತಿಂದು 
ನಲ್ಲ ಪ್ರೇಮಿ 
ಮಳೆ (ಗಾಲ) 
ಸರಿಯಾದ, ಪತ್ತ---ಕಾಲ ಬರುವುದು 
ಕಾಪಾಡುವವರು 
ಕಟ ಗೆ 
ಕೆಟ್ಟ ಕೆಲಸ್ಕ ಅವಹೇಳನ 
ಎಳಯ ಪ್ರಾಯ 
ಹೆಜು ಕ್ಷುದ್ರ, ನೀಚ--ವಸ್ತು 
ವ 'ಆಲ್ಪಳು 
ಕೋಳಿ 
ಹೆಣ್ಣುನಾಖು 
ಮೊಗ್ಗು 
ಒಕ್ಕಲಗ 
ಹಗೇವು, ಕಣಜ 
ಬಗ್ಗು, ಕುಗ್ಗು, ಅಡಗಿರು 
ಮಾಯು(ಮರಿ) 
ಕಡಮೆಯಾಗು 
ಜಿಂಕೆ, ಚಿಗರಿ 
ಹುಲ 
(ನೀಳದಲ್ಲದ) ಸಣ್ಣ ಕಣ್ಣು 
(ಶುಜು = Short ; ಕಡು ಎ 51811) 
ಗುರುತು (ಕುಖ 4 ಪು) 
ಕನ್ನೆ  ್ರಿದಿಲೆ 
ಸಣ್ಣಿಸಣ್ಣಗೆ ಕತ್ತರಿಸು 
ಗುಳೆ, ಗುಂಡಿ 
ಗುಂಡಿಬದ್ದ ಹೆಣ್‌ 
ಪ್ರೀತಿಸು 
ಹರಿತಕತ್ತಿ 
ಪ್ರೀತಿಸಿದೆ (ಧಾತು: ಕೂರ") 
ಮೊನಚು, ಹರಿತ 
ಅನ್ನ ಆಹಾರ 
ಕೊಣಿ 
ಮಾಡಿದ್ದು, ಸಹಜವಲ್ಲದ್ದು 


೨೨ 


ಕೃತನಿಸ್ಯದಾನನ" 
ಕೃತಾಂತ 
ಕೆಮ್ಮನೆ 

ಕೆಳರ" 

ಕೇಕಿ 

ಕೇರೆ 

ಕೇಸರ 

ಕೈೈಗುಡು 

ಕ್ಟೈರವ 
ಕೈೊವೋದ 

ಕೂಕ ಕಿ 

ಕೊಂಕಿಂ 
ಕೊಂಕು 

ಕೊಟ್ಟು 
ಕೊಳ"ಕೊಳಿಸು 
ಕೋಟಲೆ 
ಕೌಕ್ಷೇಯಕ 
ಕೌಳೇಯಕ (ತತಿ) 


ಬಗ 


ಗಜವೆಡಂಗ 
ಗಣಿ (ಕಣಿ) 
ಗಂಡರ್‌ 
ಗರಗರಿಕೆ 
ಗರಗರಿಕೆ 
ಗರಟಿಗೆ 
ಗಿಡು 

'ಗು 

lis 


ಗೆಡೆ 
ಗೆಂಟು 


71 ೪೭ 
1೨೬ 
IV at 
IV ೩೫ 
111೩೫ 
11 ೩೨ 
111 ೭೫ 


IV ೫೨ 


31 ೩೪ 
11೬ 
71 ೩೪ 
1] ೧೮ 
11 ೨೩ 
1 ೧೨ 
111 ೬೬ 
111 ೪೬ 
111 ೧೫ 


111 ೬೦ 
1೩೭ 
IV aa 


ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ಮಾಡಬೇಕಾದ ದಾನಮಾಡಿ(ದವನು) 
ಯಮ 
ಸುಮ್ಮನೆ, ಬರಿದೆ 
ಕೆರಳು, ರೇಗು 
ನವಿಲು 
ಕೇರೆ ಹಾವು 
ಹೂವಿನ ಎಳೆ ; ಕೊರಲ ಕುಚ್ಚು, 
ನೆರಮಾಗ;, ಸೆಹಾಯಮಾಡು 
ನೈದಿಲೆ 
ಚಿಗುರಿದ ೪ 
ಒ೦ದು ಹಕ್ಕಿ 
ವಕ್ರ ವಾಗಿ, ದ ಕ೦ಗ್ಯ ಪಾಗಿ 
ಡೂಂಕ್ಕು 'ಸೆಿಟ್ಟು 
ದಾನ ಕೊಟ್ಟು ; “ಬಟ್ಟು ಪಿಜಿ 
ಕೊಳ "ಹೊಳೆ, ಎಂದು ಚಿಬಿಡು 
ಕಾಟ ಕೊಂದರೆ 
ಕತ್ತಿ 
ನಾಯಿ (ಪಡೆ, ಗುಂಪು) 


ಕೂದಲು 


ಬ 
ಹಕ್ಕಿ 


ಗ 


ಅನೆಯ-ಜಾಣ ಸೊಬಗ 

ಬಾಣ 

ಗಂಡಸರು 

ಮೆರುಗು, ಹೊಳಪು? ಸೊಗಸು 

ಗರಗರ ಶಬ ಗದ್ದದ? 

(ಪೋಲೀಸಿನೆಷನ) ಸುತ್ತು, ಗಸ್ತು, 

ಗಿಡ, ಮರ 

ಗೂನ 

(ತಂದೆ, ತಾಯಿ, ಗುರು ಮೊದಲಾದ) 
ಹಿರಿಯರ ಮಾತು 

ಗಳಹು, ಹರಟು 

ದೂರ 

(ಕಾಣುವಪ್ಪು) ದೂರ 


ಬೀಟು ೪ 


ಗೆತ್ತು 117 ೪೦ 
ಗೇಹ 1೪ 
ಗೋದಾಮೆ 111 ೮ 
ಗೋರಿಗೊಳಿಸು 1[೭ 
ಪತ IV ೧೮ 
ಚರಣಾಯುಧ 11] ೨೨ 
ಚರಣಇಯುಧವಥು [17 ೪೯ 
ಚರಮಾಂಗಪ್ರಮಿತನ" 117 ೨೦ 
ಚರಿಗೆ 1 ೨೦ 
ಚರು IV ಓಳ 
ಚಾಗ It 

ಜ ನಾನಂದನರ್‌ IV ೬೫ 
ಜವ 1a0 
ಜಾತ IV ೬೪ 
ಜಣತಿಸ್ಮರ 111 ೫೧ 
ಜಾಯಲ 111 ೬೫ 
ಜಾಲಗಾಣಐ 111 ೪೬ 
ಜೀವಹತಿ 1೭ 
ಜೇನೆಯ" 11 ೪೦ 
ಶಶ್ಕುಗೊಳ" 1೩೧ 
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(ತಪನ್ಬಿಗಿ) ತಿಳಿದು, ಭ್ರಮಿಸಿ (ಧಾತು : ಗಿಜು) 

ಮನೆ, ಆಶ್ರಯ 

(ನಎಲಿಗೆ ಅಪ್ರಿಯ ವಾದ ಒಂದು ಪಾ ಣಿ) ? 
ಒತಿಕೇತ? ಗೋದುಮೆ ಹಾವು? 

(ಮೋಸದಿಂದ) ಎಳ ಅಕರ್ಷಿಸು 


ಘು 


ತುಪ 


[3 


ಚಿ 


ಕೋಳಿ 

ಹೆಣ್ಣು ಕೋಳಿ 

ಚರಮ (ಕೊನೆಯ) ಶರೀರದ ಪ್ರಮಾಣದೆ 
(ಅಳತೆಯ) ಮುಕ್ತ್ಯದೇಹವುಳ್ಳವನು 

ಭಿಕ್ಷೆ 

ಒಂದು ಬಗೆಯ ಅನ್ನದ ಹವಿಸ್ಸು 

ತ್ಯಾಗ, ಕೊಡುಗ್ರೊತನ 


ಜ 


ಜನರಿಗೆ ಅನಂದಕೊಡುವವರು 
ಯಮ 

ಹುಟ್ಟಿದ್ದು ; ಸಮುದಾಯ, ವರ್ಗ 
ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದ ಸ್ಮರಣಿಯುಳ್ಳ 
ಕುದುರೆ (ಒಳ್ಳೆಯ ಬಾತಿಯದು ?) 
ಮೀನು ಹಿಡಿಯುವವನು, ಬೆಸ್ತ 
ಪ್ರಾಣಿವಧೆ 

ಜೇನುತುಪ್ಪ 


ಠ 


ಬೆರಗಾಗು, ದಿಗ'ಭ್ರಮೆಗೊಳ್ಳು 


೧೨೪ 


ತಗುಳ” 
ತಣಿದೆರ್ದು 
ತಣಿವು 
ತಂಡುಲ 
ತತ್ವಪರಿಣತ 
ತದೀಯ 
ತಡೆ 

ತಮ 
ತಮಿಸ್ರ 
ತರಕ್ಷು 
ತಖಸಲ" 
ತವರಾಜ 
ತವೆ 

ತಳ 

ತಳರ್‌ 


ತಳಾಮಳಕ 


ತಳಾಜಿ 

ತಳ 

ತಳಿದ" 

ತಳು, 
ತಾಮ್ರಚೂಡ 
ತಾಳುಗೆ 
ತಿ೦ಗುಜು 
ತಿಣ್ಣ೦ 
ತಿರೋಹಿತೆ 
ತಿರ್ಯಕ್‌ 4-ಗತಿ 
ತೀವಿರು 
ತುಪ್ತೇಜುದ 
ತೆಂಕವಂಕ 
ತೆತ್ತಿಸು 
ತೆನೆತೀವು 
ತೆ೦ಬೆಲರ್‌ 
ತೆಜ 

ತೆಜಪು 
ತೊಡಂಕು 
ತೊಯೆ 


ಯಶೋಧರ ಚೆರಿತೆ 


ತೆ 
[ ೪೪ ತೊಡಗು, ಮೊದಲುಮಾಡು 
18 ೫೮ ತೃಪ್ತಿಹೊಂದಿ ಎದ್ದು 
IV ೫೪ ತ, ಪ್ತಿ 
IV ಒಲ ಅಕಿ 
Iv ೫೮ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತತ್ವತಿಳಿದವನು 
IV ೪೪ ಅವರ" 
11 a> ಸದೆ, ಬಡಿ, ಚಚ್ಚು 
[1 ೨೦ ಕತ್ತ, ಲ, ಅಜ್ಜಾ ನ, ಪಾಪೆ 
1೪ ಕತ್ತ ಆ' 
[೨೦ ಹುಲ 
IV ೫೬ ತೀರ್ಮಾನಿಸು, ನಿಶ್ಚ ಯಸು 
1೫ * ಒಂದು ಬಗೆಯ ಸಕ್ಕ ಠೊ 
111 ೭೩ ಸವೆಯಲು, ಕ್ವಯಸಲು 
1೨೭ ಶ್ರ, ಕಾಲು (ಕರತಲ, ಪದತಲ) 
111 ೨೭ ಹೊರಡು 
IV av ಕದಲು 
[೩೨ ಅಂಗ್ರೊ ನೆಲ್ಸಕಾಯ (ಸ್ಪಪ್ಟವಾದ್ಮಕ್ಕೆ 
ಉಪಮಾನ) 
1೧೮೬೬ ತಳವಾರ, ಗ್ರಾಮಾಧಿಕಾರಿ 
111 ೬ ಚಿಮುಕಿಸು ಎರಚು 
[ಸಮ ಚಿಗುರು 
711 ೭೫ ಸೇರಿ 
711 ೨೫ ಕೋಳಿ 
3] ೨೮ ೦ಗಳು 
117 ೬೮ ತಿನ್ನುವ ಕುರಿ 
[೨೩ ಹೆಚ ಗಿ, ಚೆನ್ನಾಗಿ, ಬಲವಾಗಿ 
IV ೬a ಕಣ್ಣಿ ಗ ಮರೆಯಾದದಳು 
IV ೨೪ ಪ್ರಾಣ್‌, ಪಶು -ಜನ್ಮ (ಅಡ್ಡ ನಡಗೆ) ೪ 
IV € ತುಂಬಿರು 
1೩೯ ಜಿಡ್ತಾದ 
1೭ ದಕ್ಷಿಣದ ಪಾರ್ಕ, ಕಡೆ, ಪಕ್ಕ 
] ೩೦ ಹೊಗಿಸು, ಸೇರಿಸು, ನೆಡು 
111 ೫೩ ಬಸಿರು ತುಂಬು, ಬೆಳೆ 
IV 2 ತೆ೦ಕಣಗಾಳಿ 
1 ೨೮ ತರ, ಬಗೆ, ರೀತಿ 
11 ೨೬. ಬಡುಹೊತ್ತು, ಅವಕಾಶ 
IV ೧೧ ತೊಡಕು, ಹಕ್ಕು ಬಂಧನ 


It ೨೭ ಸಂಸಾ ಇರಬಿಟ್ಟು 'ಸಂವ್ಯಾಸಿಯಾಗು' 


ತೊವಲು 
ತೋರ 


ದತ್ತಾವಧಾನ 


ದಂತಪ್ರಭೆ 
ದಂತಿಪ 
ದಂದುಗ 
ದರ್ಪಣ 
ದವಳನರ 
ದನವಣಿಗ 
ದಿವ 
ದಿವಾಕರ 


ನಿಯಿ 


/ 


ದಿವಿಜಶರಾಸನೆ 


ದೀವ 


ದುಗ್ಬ 
ದು ೦ದುಭಿ 
ದುರಿತ 


ದುರ್ನಯ 


ದೂದವಿ 
ದೇಗುಲ 
ದೇಖ 
ಹೊರೆವಡೆ 


ದೊರೆವೆತು, 
ದೋಪಾವಹಂ 


ಧರಿತ್ರೀನಾಥಪದವಿ 


ಧೃತಿ 


ನಚು ಟ 


13* 


IV ೧೧ 
11೩೨ 


] ೪೩ 
I vo 
[1 ೧೪ 
1 ೨೫ 
[೩೯ 
111 ೬೧ 
111 ೧೧ 
IV ೬೮ 
1೧೯ 
111 ಜ.4 
11 ೭ 


Il ೪೦ 
IV ೧೪ 


111 ೧೮ 
111 ೮ 
Il ೨೯ 
[೩ 
IV ೬೧ 
11೩ 
1೧೨ 
111 ೧೧ 


11೬೭ 
11 a 


111 5೩ 
IV a0 


ಶಬ್ದ ಕೋತ ೧೨೫ 


ತೊಗಲು, ಚರ್ಮ 
ದಪ್ಪ, ದಟ್ಟ 


ದ 


ಗಮನಕೊಟ್ಟವನು 

ಹಲ್ಲನ ಹೊಳಪ, ಕಾಂತಿ 

ಅನೆಯ ಮಾವುತ 

ತೊಂದರೆ, ಕಾಟ, ಗೋಜು 
ಕನ್ನಡಿ 

ಧವಳಾಗಾರ, (ಸುಣ್ಣದ) ಬಳಿಯಮನೆ 

ಹಗ್ಗ ಕಟ್ಟದ ಕುರಿ (ಸಲು) 

ಸ್ವರ್ಗ 

ಹಗಲ:ಮಾಡುವವನು, ಸೂರ್ಯ 

ಕಾಮನಬಲ್ಲು 

ಬೇಟೆಯನ್ನು ಹಿಡಿಯಲು ಸೆಳೆಯಾಗಿ 
ಬಳಸುವ ಪ್ರಾಣಿ 

ಹಾಲು 

ಒಂದು ಬಗೆಯ ಭೇರಿ 

ಪಾಪ 

ಕೇಡು ಅಮಂಗಳ 

ಕೇಡು ಅಪಶಕುನ ? 

ದೂತಿ 

ದೇವಸ್ತಾನ, ಗುಡಿ 

ಪ್ರಾಣಿ, ಜೀವಿ 

ಶ್ಲಾಘ್ಯವಮಾಗು, ಶೋಜಟಿಸು ) 

ತ್ಲಾಪ್ಯ್ಯವಾಗಿ, ಶೋಬಿಸಿ ೪ 

ದೋಷ, ಕೇಡು ತರತಕ್ಕದ್ದು 


ಧ 


ರಾಜಪದವಿ 
ಧೈರ್ಯ, ತಾಳ್ಮೆ 


ನೆ 


ಬೆಟ್ಟ 
ಪ್ರೀತಿ 


೧.೨೬ 


ನಂಜು 

ನಡೆ 

ನಣ್ಣು 

ನನೆ 

ನನೆಕೊನೆ 

ನನೆಕೊನೆವೋಗು 

ನನೆಗಣಿ 

ನಂದನಚರ 

ನಮೇರು 

ನಯವಿದೆ 

ನಲ್ಲರ್‌ 

ನಲ್ಲಳ" 

ನಾಕ 

ನಾಗ 

ನಾಡಾಡಿ 

ನಾಡೆ 

ನಾಯಕನರಕ 

ಮಾರಿ 

ನಾಸಾ ಕುಟ್ಮಳ 

ನಿಗ್ರಹ 

ನಿಟ್ಟಿಸು 

ನಿತ.ನ 

ನಿನದ 

ನಿಯತಿ 

ವಿರಪೇಕ್ಷಕನ" 

ನಿರವಯವನ" 

ವಿರವಿಸು 

ನಿರ್ದುರಿತನ" 

ವಿಲವಿನ ಸೂಡು 

ವಿಶ್ಲಿದ್ರ 
ನಿತ್‌೦ಕತೆ 

ನೀರೆಜವನ 

ನೀರಡಸು 

ನೀರೋಡು 

ನೀಲಾಚಲ 

ನೆಗಪು 

ನೆಗಣ" 

ವೆಗಚೆ 

ನೆತ್ತ 

ನೆರಂಬಡೆ 


111 ೩೦ 
IV ೧೧ 
11 ೪೫ 
11 ೪ 
IV ೨ 
111೩ 
1] ೬ 
111 ೪೦ 
111 ೨ 
1೨೨ 
I ೨೪ 
111 ೧೦ 
111 ೫೦ 
111 ೪೫ 
11೫ 
111 ೧೪ 
111 ೬೧ 
Iv 
1° 
111 ೪೭ 
111 ೩೮ 
IV ೨೦ 
111 ೨೪ 
] ೨೨ 
10 
Iv ೨೦ 
IV vE 
Iv ೨೦ 
111 ೬೭. 
IV ೧೬ 
117.೬೧ 
]೧೧ 
II ೬೪ 
111 ೫ 
117 ೬೪ 
11೫೨ 
IV ೪೪ 
] ೩೪ 
111 ೪೦ 
11 ೪೨ 


ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ವಿಷ 

ಚೆನ್ನಾಗಿ, (ನೋಡಲು, ಅರಸಲು) ? 
ಸ್ಮೇಹ, ಸಂಬಂಧ, ಪ್ರೀತಿ 

ಹೂ ಮೊಗ್ಗು 

(ಮೊಗ್ಗು) ಮೂತಿ ಬಲಿ, ತುಂಬು 
ಚಿಗುರಿ ಬೊಗಣ್ಗಗು, ಪ್ರಲಕಿತವನೆಗು 
ಹೂ (ಮೊಗ್ಗಿನ) ಬಾಣ 

ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮ ದಲ್ಲಿ ಮ ಗನಾಗಿದ್ದವನು 
ಸ್ವರ್ಗದ ಒಂದು ಮರ 
ಮಾರ್ಗತಿಳಿದವಳು 

ಪ್ರೇಮಿಗಳು, ಪ್ರಣಯಗಳು 
ಹೆಂಡತಿ, ಹೆಂಗಸು 

ಸ್ವರ್ಗ 

ಹಾವೆ 

ಸಾಮಾನ್ಯ 

ಮೋಡಲು, ಯೋಚಿಸಲು 

ಮುಖ್ಯನರಕ ?) 

ಬಲ್ಲನ ಹಗ್ಗ, ಹೆದೆ 

ಮಗು ಎಂಬ ಮೊಗು ಕ 

ಪೀಡೆ, ಹಿ೦ಸೆ 
( ದ Wr ಸಿ) ಮೋಡು 
ಶಾತ್ಟತನು, ಎಂದೆಂದೂ ಇರುವವನು 
ಶಬ್ರ 

೦ 

ವಿಧಿ 
ಅಪೇಕ್ಷಿಸದವನು , ಬಯಸದವನು 
ಅವಯವ, ಅಂಗ ಭಾಗ-ಇಲ್ಲದವನು 
ನಿರೂಪಿಸು, ಹೇಳು 
ಪಾಂಪವಿಲ್ಲದವನು 
ಏರಿಳಿತಗಳಿಲ್ಲದ ಒಂದೇ ಸಮ ನಾದ ಕಣವು 
ಬರುಕು, ರಂಧ್ರ- ಇಲ್ಲದ್ದು 
ನಿರ್ಯೋೂಚನೆ, ನಿರ್ಭಯತೆ 

ಇವರೆಯ ವನ 

ನೀರಡಿಕೆ, ಬಾಯಾರಿಕೆ-ಅಗು 
ಬಣ್ಣ ಕೆಡು, ಕಳೆಗುಂದು, ಮ್ಲಾನಪಾಗು 
ಕರಿಯು ದೆಲ್ಲಿ 

ಮಾಡು, ಲ್ಪ ಸು 

ನಡತೆ, 'ಚರಿತ್ರ 

ಪಗಡೆ 

ಸಹಾಯ ಹೊಂದು 


ಶಬ್ದಕೋಶ ೧೨೩. 


ನೆರೆ ೮ ಕೂಡು ಜೆ 
ನೆಖೆ IV ೬೩ ಪೂರ್ತಿ' ಚೆನ್ನಾ 
ನೆಖದ 111 ೫೭ ತುಂಬಿ ಜಿಳೆದ * 
ನೆಲೆ4ಆಂದೆಯ Vc ಕದಲದೆ ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ಅುದೆಯ (ಗೂಬೆ) 
ಮೊಸರ" [೪೧ ಹಣಿ 
ಮೋಂತು IV ೪೬ ಮ್ರೆತಮಾಡಿ (ಧಾತು ; ನೋನ") 
ಪ್‌ 

ಪಜ್ಜಳಿಸು 1೩೯ ಪ್ರಜ್ವಲಸು, ಹೊಳೆ 
ಪಂಡಶತ 1 ೧೭ ಐನೂರು 
ಪಟ್ಟು 11೩೯ ಮಲಗಿ (ಧಾತು : ಪಡು) 
ಪಣು_ 111 3 ಹಣ್ಣು ಏಟ್ಟು (ಧಾತು: ಪಣ್‌) 
ಪಥೃ 1 ೩೮ ನಡೆಯತಕ್ಕದ್ದು, ಇಷ್ಟವಾದ್ದು 
ಪದ (ನ್‌) Il ೨೮ ಹದ, ಸ್ಕಿ 3 
ಪದಾಬ್ದ WwW ಬಂ ಅಡಿದಾಜಿತೆ 
ಪದುಳಸು IV ೨೬ ನೆಮ್ಮದಯಾಗು, ಸಮಾಧಾನಗೊಳ್ಳು 
ಪುದರ್‌ IV ೬೨ ಹಂದರ, ಚಪ್ಪರ 
ಪಂದೆ 11[ ೨೪ ಹಂದೆ, ಹೇಡಿ 
ಸರಕೆ 102 ಹರಕೆ, ಆಶೀರ್ವಾದ 
ಪರಸ್ರೆ IV ೨೨ ಷರಲೋಕ, ಮೋಕ್ಷ 
ಪರದ 111 ೬ಎ ಪ್ಯಾಪಣರಿ 
ಪರಪು 111 #೬ ಹರವು, ಅರಹಾಕು 
ಪರಮಶ್ರೀ 

(ವಧು, ಕಾಂತೆ) 1 ೧, ೪೩ ಮೋಕ್ಷಲಕ್ಷ್ಮಿ 
ಪರಸಿ 111 ೫೫ ಹರಸಿಕೊಂಡು, ಹರಕೆಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಪರಿ 7೧೪ ಬಗೆ, ಕ್ರಮ 
ಪರಿಚ್ಛೇದಿಸು IV ೪೪ ತೀಮಾ ನಿಸ 
ಪಸರ IV ೪ ಸುತ್ತುಮುತ್ತು 
ಪರಿಹರಿಸು 111 ೧೫ ತೆಗೆದುಹಾಕು, ಕಳೆ 
ಪರೀಷಹ 1 ೨೨ (ಸಾಧನ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಉದ್ದೇಶಿಸದೆ 


ಬರುವ) ಹೊರಗಿನ ಅಡ್ಡಿ ಅಡಚಣೆ ; 
ತಪೋವಿಘ ಕಾರಿಗಳಾದ ಕ್ಷೆ ಕ್ಲೇಶಗಳು ; 
ಹಸಿವು, ನೀರೆಡಿಕೆ ಮೊದಲಾದುವು' 


ಪರೆ 7೪ ಚೆದರು, ತೊಲಗು 

ಪರೆ IV ೬೪ ಹಬ್ಬು, ಹರಡು, ಪ್ರಸರಿಸು 
"ಅವೆ 11 ೨೯ ದುಂಬಿ 

ಪಜುದಲೆ 11 ೨೦ ುಕು ತಲೆ 


ಪವಡಿಸು 11 ೩೯ ಮಲಗು 


೧೨೮ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 

ಔಸಾಯ ದಾನ I ೧೩ ಸಾದ (ಮೆಚ್ಚಿಕೊಟ್ಟ) ದಾನ 

ಪಸಾಯಿತ 111 ೬೫ ಸ ನಾಂತ' ಮೆಜ್ಜೆ ಪಡೆದ 

ಪಟ 1] ೨೪ ಹಣ್ಣು 

ಪದೆಯ 1 ೨೧ ಹಳೆಯ 

ಪಾಣ್ಬಿ 111 ೩೯ ಹಾದರಗಿತ್ತಿ, ಜಾರೆ 

ಪಾತ್ರಮನಾಡು 1] ೪೩ ಕುಣಿ ನರ್ತನಮಾಡು 

ಪಣದರಿ 11೫೧ ಹಾದರಗಿತ್ತಿ, ಜಾರೆ 

ಪಾರ್ವನ್‌ 111 ೫೦ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ (ಪಾರ" ಎ ನೋಡು) 

ಪಾಳಿ 1೨೮ ಕ್ರಮ, ಸಾಲು 

ಖಿಟ್ಟು 111 ೧೦ ಹಿಟ್ಟು 

ಪಿಂಡು 7೨೯ ಹಿಂಡು, ಗುಂಪು 

ಹಿತ್ತಳೆ 111 ೬೩ ಹಿತ್ತಾಳೆ 

ಪಿಸುಳ" II ೪೧ ೩ಸಿದುಹೋಗು 

ಪಿಳುಕು 111 ೩೪ ಮರಿ 

ಪೀತಚ್ನತ್ರ IV ಣ ಹೊಂಗೊಡೆ, ಚಿನ್ನದ ಚತ್ರಿ 

ಪುಂಜ 111 ೭೫ ಹುಂಜ್ಮ ಗಂಡುಕೋಳಿ 

ಪುರುದೇವ 10 ಮೊದಲನೆಯ ತೀರ್ಥಂಕರ 

ಖರುಳ್‌ IV ೬೦ ಹುರುಳು, ಅರ್ಥ 

ಪರ್ವ 117೫ ಹುಬ್ಬು 

ಪುಲಿಗೋಣ 111 ೪೩ ಹುಲಯನ್ನು ಹಿಡಿಯಲು ಸೆಳೆಯಾಗಿ ಕಟ್ಟುವ 

ಕೋಣ 

ಪುಳಿ 11 ೪೦ ಹುಳ 

ಪುಳಿನ 11 ೧೧ ಮರಳು ದಿಬ್ಬ 

ಪುಳಿಂದ 11೭ ಬೇಡ, ಬೇಜೆಗಾರ 

ಪುಟುತೆರು I ೩೬ ಹುಳುಕರು, ಕ್ಷುದ್ರ: ರು 

ಪುಬುಷತ್ತು 111 ೫೬ ಹುಳುಪಿಟಿ, 'ಥುಳುತು ಹೋಗು 

ಪತ್ತಿರೆ 111 ೬೩ ಹೊಂದಿರಲು, ಪಡೆದಿರಲು (ಧಾತು: ಪೆಜು) 

ಪೆಜಗೆ 11೩೯ ಹಿ೦ಗಡೆ 

ಪೆಜತು IV ೧೫ ಬೇರೆ (ಯದು) 

ಹೆ 1 ೩೫ ತಿಂಗಳು ಚಂದ, 

ಪೆಸರ್ಗೊಳ* ] ೧೮ ಹೆಸರು ಹೇಳು, ಉಚ್ಚರಿಸು 

ಪೆಳಜು 7 ೨೯ ಹೆದರು 

ಹೇರ್‌ 3- ಅಡಗು ]೩೦ ಹೆಚ್ಚು ಮಾಂಸ 

ಹೇರ್‌ .- ಉರ 111೧ ಅಗಲ, ದೊಡ್ಡ-ಎದೆ 

ಪೊಡವಡು IV ೩೭ ನಮಸ್ನಾರಮಾಡು 

ಪೊಣ್ಣು 17೧೬ ಹೊಮ್ಮು' ಹೊರತೂರು, ಉಂಟಾಗು 
IV ೧೮ ಹೊನ್ನು ಲೋಹ 

ಪೊಂಪುಟಿ Iv ೨೮ ಉಕ್ಕು, 'ಅಧಿಕೃ 

ಪೊಯ್‌ವಡೆ( ಪಡೆ) III ೨೪ ಏಟುತಿನ್ನು 


ಪೊಯ'ಸಾಸವೆ 111 ೬೭ 


ಹೊಯು ಪ ಸಾಸವೆ 


ಪೊರೆ 
ಪೂರೆಯೇಜು 
ಪೊಜಿಂಟ 
ಪೊಲಮಡು 
ಪೊಲಂಬು 
ಪ್ರೊಲ್ಲದು 
ಪೊಲ್ಲಮೆ 
ಇಳಂಕು 
ಭೋಗಂಡ 
ಪೋಂತು 
ಪೋರಿ 
ಪೋರ್ಕುಳಿ 


ಪ್ರಕುಪಿತಚಿತ್ತನ" 


ಪ್ರಚಯ 
ಪ್ರಚ್ಛನ್ನ 
ಪ್ರತಿಪಕ್ಷನ" 
ಪ್ರ ಧಾನರ" 


ಬಗೆಕದಡಿ 
ಬಚ್ಚ 
ಬಣಂಜೆ 
ಬದಗ 
ಬದಗುಳಿಗ 
ಬಂದಿಸು 
ಬಜುಗೊಳ 
ಬರ್ದಳೊ 
ಬರ್ದಿದ 
ಬಲಗೊಳ" 
ಬಸನಿಗತನ 
ಬಸಿಜ್‌ 
ಬಸ್ತಕ 
ಬಳರಿ 
ಬಾಡು 
ಬಾಣಸು 
ಬಾರಿಪರ" 
ಬಾರೇದ್‌ 
ತಾಷ್ಟ 


11 ೫೧ 
1೪ 

17 ೨೦ 
]೧೬ 

] ೩೭ 
Iv ೧೦ 
11 ೨೪ 
IL ೪೬ 
11 ೪೧ 
111 ೫೩ 
IV ೪೮ 
111 ೬೬ 
11೪೯ 
11 ೪೭ 
11 ೩೦ 
IV ೨೫ 
111 5೨೮ 


1] ಜಣ 
111 ೧೪ 
IV ೪೦ 
11 ೧೨ 
Il ೪೦ 
IV ೬೩ 
111 ೫ 
111 ೬೨ 
IV ೪೫ 
[೧೩ 
111 ೬೯ 
11 ೨೦ 
111 ೫೨ 
]1 ೧೬ 
111೭೧ 
] ೨೬ 
111 ೧೭ 
1] ೩೨ 
IV ೨೮ 


ಶಬ್ದಕೋಶ ೧೨೯ 
ಹೊರೆ, ಹತ್ತಿರ 

ಕಳೆದು ಂಬು, ಕಾಂತಿಗೂಡು 
ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಕೊಂಡ 
ಹೊರ -ಹೊರಡು, ಬರು 
ಹೊಲಬು, ಜಾಡು, ದಾರಿ 
ಹೊಂದದು , ಸರಿಯಲ್ಲ(ದ್ದು ) 
ಕೇಡು, ಕೆಟ ಎದ್ದು, ಡೋಷೆ 
ಹೊಳೆದು ಹಾರ್‌ಿಡು, ಚಿಮ್ಮು 
ಅಂಗಹೀನ 

ಹೋತ 

ಹೋರಿ, ಗಂಡು 

ಹೋರಾಟ 

ಕೋಪಗೊಂಡ ಮನದವನು 
ಗುಂಪು, ಪುಂಜ 

ಮರೆ, ಒರೆ 

ಎದುರಾಳಿ, ಹಗೆ 

ಮಂತ್ರಿ ಗಳು, ಪ್ರಮುಖರು 


ಟಬ 


ಮನಕಲಕಿ 

ದಾರಿ, ಮಾರ್ಗ 

ಬಣವೆ, ಮೆದೆ, ರಾತಿ 
ಕೀಳಾಳು, ಕ್ಷುದ್ರಸೇವಕ 
ಬದಗ 

ವಂದಿಸು, ನಮಸ್ಕರಿಸು 
ಬತ್ತಿದ, ಒಣಗಿದ-ಕೊಳ 
ಬದುಕಿದಳೊ (ಧಾತು : ಒದ") 
ಬದುಕಿದ ಸಂಸಾರ ನಡಸಿದ 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಿಮಾಡು 
ದುರ್ವ್ಯನನಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದಿರುವುದು 
ಹೊಟ್ಟೆ 

ಗಂಡಾಡು 

ಮಾರಿಯ ಹೆಸರು (ಬಳಾರಿ) 
ಮಾಂಪ 

ಅಡಿಗೆಯ ಮನೆ 
ನಿವಾರಿಸುವವರು, ಬಿಡಿಸುವವರು 
ಚರ್ಮ ಕಿತ್ತುಬಗು 

ಕಣ್ಣೀರು 


೧೩೦ 
ಬಾಸಣಿಸು 111 ೬೭ 
ಬಾಬ" ೬ 
ಬದಿ 111 ೫೦ 
ಬನವ 11 ೧೩ 
ಬಿಬ್ಬಿ ಜುವಲ"(-- ಪಲ")1] ೨೦ 
ಬಲ್ಲೆಂಬೆಅಗು IV + 
ಬೀಜಾವಾಪ 117 ೩೨ 
ಬೀಜೆ 11 ೩೨ 
ಬೆದೆಯಾದ 111 ೫೨ 
ಬೆಂತರ 11] ೨೨ 
ಬೆರಗು 111 ೩೧ 
ಬೆರ್ಚು 1 ೨೮ 
ಜೆಸಗೊಳ" 1೩೬ 
ಬೆಸನ ] ೩೦ 
ಬೇಡು 1೨೫ 
ಭಂಗಿ [11೫೨ 
ಭವನಿಬದ 1 ೩೮ 
ಭವರೋಪೆ , 111 ೩೮ 
ಭವಾಂತರವ್ಯಾಮೋಹ 111 ೪೨ 
ಭವ್ಯ 1 ೪೫ 
ಭೂತಚತುಪ್ವ 

+ ಅವಯವ IVE 
ಭರವ 7೩೧ 
ಭೌಮಾಪ್ಟಮಿ 111 ೨೧ 
ಮಕುಟ ಮಸ್ತಕ 17 ೨ 
ಮಗುಳ್‌ IL ೧೫ 
ಮಗ್ಗು (ಮಲ್ಲು) I1 ೧೨ 
ಮಗ್ಗುಲಕು, 111 ೬೪ 
ಮಂಚಿಕೆ * 100 


ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


ಮುಚು 

ಬಾಳು, ಬದುಕು 

ವಿಧಿ 

ವಿನೋದ 

ಉಬ್ಬು ಹಲ್ಲು 

ಬಹಳ ಅಶ್ಚರ್ಯ 

ಬಿತ್ತನೆ, ಬೀಜನೆಡುವುದು 

ಬಿರುಕು 

ಸಂಭೋಗಕಾಲ ಒದಗಿದ 

ಗಾಳಿ ಪಿಶಾಚಿ 

ಉಪಾಯ 

ಹಕ್ಕಿ ಹೆದರಿಸಲು 
ಲಾದುವು 

ಕೇಳು 

ವ್ಯಸನ, ಹಂಬಲು 

ಕೋರು, ಆಸೆಪಡು 


ಭೆ 


ರೀತಿ, ಅವಸ್ಥೆ 

ಸಂಸಾರದ ಕಟ್ಟು , ತೊಡರು 

(ಹೋದ) ಜನ್ಮ ದೆ'ಕೋಪ 

ಬೇರೆ ಜನ್ಮದಿಂದ ಬಂದ ಮೋಹ 

ಜೈನಧರ್ಮ ಕಾರಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯತೆ 
ಬಂದವನು" ಪಕ್ಚಾವಸ್ತೆ ಯಲ್ಲರುವವನು 


ಕಟ್ಟಿದ ಜೊಂಜೆ ಮೊದೆ 


ಪೃಥ್ದಿ, ಅಪ್ಪ, ವಾಯು, ತೇಜನ್ಸುಗಳಿಂದ 
ಆದ ದೇಹ 

ಈಶ್ವರನ ಎಂಟು ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು 

ಮಂಗಳವಾರದ ಅಪ್ಪಮಿ ೪ 


ಮ 


ಕಿರೀಟ ಧರಿಸಿದ ತಲೆ 
ಹಿಂದಿರುಗು 

ತಗ್ಗು, ಅಡಗು 

ಮಗು ರಾಗಿ ಒರಗು 
ಒಂದು ಬಗೆಯ ಅಟ್ಟಣಿ 


ಮಣಕು IV ೪೦ 
ಮದಿಲ" 1] ೩೦ 
ಮನದನ್ಮಳ್‌ 11 ೧೫ 
ಮನಸಿಜ Il ೪೨ 


ಮನುಜೇಂದ್ರಾಂಗನೆ 11 ೧೭ 


ಮಂದಾರ 111 ೨ 
ಮಯೂರ 111 ೪೧ 
ಮರಲ್‌* IV 29 
ಮುಗು 111 ೨೭ 
ಮಲಯಜ 1[ ೨೪ 
ಮಲಯಾನಿಲ 1೧೧ 
ಮಸಿಮುಸುಡನ" 11 ೩೭ 
ಮಸುಳ್‌ IN ೨೩ 
ಮಸ್ತಕ 11೨ 
ಮಹಳ 111 ೫೫ 
ಮಹಿಷ 111 ೬೫ 
ಮಾಡ 111 ೬್ಶ್ಮ್ಮ 
ಮಾಡಿತು 117೧೯ 
ಮಾಣ್‌ ] ೧೪ 
ಮಾಣಿಸು IV at 
ಮಾದರ 111 ೫೪ 
ಮಾನಸವಾಯ್‌ 11] ೧೩ 
(೨. ಬಾಯ್‌) 
ಮಾಜಂಳ 111 ೭೦ 


ಮಾರ್ಗಾವಲಗ್ನನೇತ್ರೆ 11 ೧೭ 


ಮಾದ 111 ೨೯ 
ಮಿಡುಕು I ೨೩ 
ಮಿಡುಕು 1೪ ೬ 
ಮಿಥ್ಯಾಕಂಬರ IV ೧೪ 
ಮಿಳಿ 1] ೩೧ 
ಮುಗಿ 1೪೦ 
ಮುಗಿಲ" IV ೨೮ 
ಮುಗುಳಿ" 102 
ಮುಡಿ 17 ೩೨ 
ಮುಡಿ(ಡು)ಪು 1೭1 ೬೧ 
ಮುದಿರ್‌ IV ೪೭ 
ಮುದು ದೊವಲ" 11 ೨೨ 


ತಬ್ದ ಕೋಶ ೧೩೧- 


(ಎಣ್ಣಿ, ಬೆವರು, ಮೊದಲಾದುವುಗಳ) ಗಬ್ಬು, 
ನಾತ ಲ 


(ಪೌಳಿಯ) ಗೋಡೆ 

ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಂಥವಳು, ಪ್ರಾಣಪ್ರಿಯೆ 
ಮನ್ಮಥ, ಕಾಮ 

ರಾಣಿ, ಅರಸಿ 

ಸ್ವರ್ಗದ ಒಂದು ಮರ 

ನವಿಲು 

ಹೊಬಿಡು ಅರಳು 

ಕುದಿ ಸಂಕಟಪಡು 

ಶ್ರೀಗಂಧ 

ುಲಯಪರ್ವತದ ಗಾಳಿ 

ಕರಿಮೂತಿಯವನು 
ಕಳಗುಂದು, ಮಾಸು, 
ತಲೆ 

ಮಹಾಲಯ 
ಎಮ್ಮೆ 

ಮನೆ 

ಮಾಡಿದ್ದು 

ಬಡು 

ಬಡಿಸು ತಪ್ಪು 
ಹೊಲೆಯ 
ಮನುಷ,ನ ಬಾಳು 


ಕೆಡು 


ಪಡಿಯಚ್ಚು, ಹೋಲಿಕೆ 

(ಕೆಳದಿ ಬರೆವ) ದಾರಿಯಲ್ಲೆ ನೆಟ್ಟ 
ಕಣ್ಣುಳ್ಳವಳು ಹಾರೈಸಿ ಎದುರು 
ನೋಡುತ್ತಿ ರುವವಳು 

ಬಗೆ, ತೆರ, ರೀತಿ 

ಮಿಡಿಯವುದು, ತುಡಿತ, ನೋವು 

ಆಲುಗು, ಅಳ್ಳಾ ಡು 

ಹುಸಿ (ಎಂಬ) ಗವಿ 

ಚರ್ಮದ ಹಗ್ಗ, ಬಾರು 

ಮುಚ್ಚು 

ಮೋದ 

ಮೊಗ್ಗು (ಆಗು) 

ಕೂದಲೆ ಗಂಟು, ಶಿಖೆ, ತಲೆ 

ಮುಗಿಸು, ಸಾಯಿ 

ಮು ದುರಿಹೋಗು, ಕುಗ್ಗು 

ಮುದಿಯಾದ, ಸುಕ್ಕಿದ . ಚರ್ಮ 


"೧೩೨ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 


€ರ" 111 ೬೪ ಕಡಲು, ಸಮುದ್ರ 
ಮುರುಟಿದ 17 ೨೦ ಸುರುಟಿಕೊಂಡ 
ಮುರುಡನ" 18 ೨೨ ಮುದುರಿ, ಸುರುಟಿ - ಹೋಗಿರುವವನು 
ಮುರುಡು 11 ೨೪ ವಕ್ರ ಹೊಟ್ಟು ಒರಟು 
ಮೂದಲಸು IV ೬೮ ಕೆಣು ಕರೆ ಜ್‌ 
ಮೂದಲೆ (ಉಲ) 1೯ ಕೆಣಕುನುಡಿ, ಚುಚ್ಚುಮಾತು, ಜಗೆಯು ಪುದು 
ಮೂರಿ 1.೩೧ ಗೂಳಿ, ಕೋಣ 
ಮೃಗಮದ 11 ೧೦ ಕಸ್ತೂರಿ 
ಮೃಗಯಾನರ್ಮಮನ 111 ೫೫ ಬೇಟಿಯ ವಿನೋದದ ಮನಸ್ಸಿನವನು 
ಮೃತಿ 111 ೩೨ ಸಾವು, ಮರಣ 
ಮೇಖೆದ 1 ೧೧ ಶೋಭಿಸುವ 
ಮೇಗು 171 ೧೩ ಮೇಲಾದ್ದು, ಒಳ್ಳೆಯದು 
ಮೇದಿನಿ 18೧೯ ಭೂಮಿ) 
ಮೇಳಿಸಿಕೊಂಡು 111೩0 (ಹಾವಭಾವದಿ೦ದ) ಪ್ರೀತಿತೋರಿ, 
ಪುಸಲಾಯಿಸಿಕೊಂಡು 
ಮೊದಲ" 11 ೨೨ ಮೂಲ, ಬೇರು 
ಮೊನಸು IV ೨ (ಮೊಗ್ಗು) ಮೂತಿಯಡು 
ಮೊರಡಿ 1 ೨೪ ಕಲ್ಲುಡ್ಡ 
ಮೊಳೆಪೋಗು 71೯ ಮೊಳೆ, ಶಿಗತಾನೆ ಹುಟ್ಟು 
ಮೋಳಿಗೆ 1] ೨೨ ಸೌಡೆಯ) ಕಟ್ಟು ಕಂತೆ, ಹೊರೆ 
ಯೆ 
ಯುಗ(ಳ) [೧೪ ಎರಡು, ಜೋಡಿ 
ಯೋಜಸು IV ೫೬ ಕೂಡಿಸು, ಹೊಂದಿಸು 
ರ 
ರಣಧೌತ 11 ಇಒ ಯುದ್ರ ದಲ್ಲಿ (ರಕ್ತಮಿ ೦ದು) ಮೆಟುಟುಂಟ್ಟು 
ರವ 717೧೪ ಧೃನಿ 
ರಸಿಗೆ 111 ೬೯ ಗಾಯದ ನೀರು 
ರಾಧ 111 ೭೫ ಅನೂರಾಥಾ ನಕ್ಷತ್ರ 
ಲ 
ಲಕ್ಕ 7೧೩ ಲಕ್ಷ 


ಲಂಪಣ n ೪೮ ಲಂಪಟ ಕಾಮುಕ 


'ಲುಲಾಯ 111 ೬೪ 
ಲೆಂಕರ" ]೧೩ 
ಲೋಷಿತಮತ ಎರೆ 111 ೪೮ 
ವಕ್ಕ IV ೭೪ 
ಪನಜವನ ]೧೯ 
ಪನಮೃಗ Iv av 
ಪಂದಿ IM ೨ 
ಪರ್ತಿ IV 
ವಾರಿ 1 ೨೮ 
ಇರ್‌ಬಿಂದು 11 ೨೩ 
ವನೇಯ IV ೩೫ 
ವಿಪ್ರ 111 ೫೯ 
ವಿಭ್ರಮ 11 ೧೧ 
ವಿಮೋಹಮೃಗ IV ೧೪ 
ವಿಷಣ್ಣಅನನೆ 11 ೧೭ 
ವಿಷಯ 1೫ 
ಎಸರುಹ 111 ೭೫ 
ಎಳಯ 1೮ 


ವೆರಸು (ಬೆರಸು) 1೮ 
ವೇಟ್ಟುದು(ಬೇಟ್ಪುಡು) | ೧೫ 


ವ್ರಜ [1 ೬೪ 
ಶಯ್ಯಾತಳ 11 ೪೦ 
ಶೀತಕರ I vc 
ಶೀತಾಂಶು IV ೪೬ 
ರ್ಷಾಜರಣ 1೫ 
ಶುಭೀತರ 111 ೧೧ 
ಶ್ರಾವಕಜನ 71೩ 
ಸಂಸಾರ 111 ೭೩ 
ಸಂಕಲ್ಲನ ದಥೆ IV ೫೩೬ 


ಶಬ್ದಕೋಶ ೧೩೩ 
ಕೋಣ 

ಸೇವಕರು 

ಕೆಮ್ಮೀನು 


ವ 


ಮುಖ್ಯ ಬಾಯಿ 

ತಾವರೆಯ ವನ 

ಜಿಂಕೆ, ಎರಲೆ 

ಹೊಗಳುಭಟ್ಟ 

ಬತ್ತಿ 

ಕತ್ತಿ, (ಮಾರಿ) ? 
ನೀರಹನಿ 

ನಯವಂತ, ಮಾರ್ಗತಿಳಿದವನು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 

ಶೈಂಗಾರವಿಲಾಸ 
ಮಾಯಾಮೃಗ 

ಕಳೆಗೆಟ್ಟ, ಕಂದಿದ - ಮುಖದವಳು 
ದೇಶ, ನಾಡು 

ತಾವರೆ 

ಪ್ರಳಯ, ನಾಶ 

ಕೂಡಿ, ಸೇರಿ 

ಬೇಕು 

ಗುಂಪ್ರ ಸಮೂಹ 


ಶೆ 


ಹಾಸಿಗೆ 

ಚಂದ | 

ತಣ್‌ಗದಿರ, ಚಂದ್ರ 
ತಲೆಯೊಡವೆ, ಉತ್ತಮವಾದ್ದು 
ಅಶುಭ, ಕೇಡು 

ಜೈೊನಗೃಹಸ್ಥ (ಯತಿಯಲ್ಲದವನು) 


ಸ 


ಜನ್ಮ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲ ನೆನೆದ ಕೊರೆ 


೧೩೪ 

ಸದ್ಭೋಥ IV a 
ಸಮಾಧಿಮರಣ IV ೩೦ 
ಸಮೆ 11] ೨೨ 
ಸಮ್ಯಕ್ತ್ರ IV ೨0 
ಪೆಯ್ತು Iva 
ಸರಲ್‌ IV ೨೯ 
ಸರವಿ 117 ೪೩ 
ಸರಸಿರುಹ I ೪೦ 


ಸರ್ವಭಾಷಾಸಾಮಾನ್ಯ ] ೪೪ 


ಸಲ್ಫೈಂ 111 ೬೦ 
ಸವಣ 71 ೪೯ 

ಸವಿದುಣ್‌ 111 ೩೦ 
ಸಾಗುದುರೆ 111 ೧೩ 
ಸಾರಂಗಟ್ಟು 111 ೬೪ 
ಸಿಂಟನ' 777೪೧ 
ಸಿಸಿರ ]೧೦ 


ಸುಖೋದ್ದೀಪನ 1೭ 


ಸುಧಾಂಶು 111 ನ೯ 
ಪುದಾಬಿಂದು 117೬ 
ಸುಧಾರ್ಣವ IV a 
ಸುಪಕ್ಷ 111 ೭೫ 
ಸುಮನೋಬಾಣ nc 
ಸುಯ್‌ 111 ೬ 
ಸುವ್ರತ 7೧ 
ಸೂಡು 111 ೬ಓ 
ಸೂಡ್ಸೆ 11 ೧೨ 
ಸೆಜ್ಜರ II ೧೧ 
ಸೆ ಶಯ ದವಳಾರ 117 ೩೮ 
ಸೈೈರೆಭ 111 ೭೩ 
ಸೊದೆ Iv ೧೨ 
ಸೋಗೆ 111 ೩೫ 
ಸೋಲಿಸು IIL ೩೫ 
ಸೌರಭ 181] ೨೯ 
ಸ್ಮರಚಾಪ I1 ೨೪ 
ಸ್ಮೇರ IV ೪೬ 
ಪ್ರಜ IV ೬೪ 
ಸ್ವನ IV ೭೪ 
ಸ್ಪೆರವೇದವದ್ಯೆ IV ೨೯ 


ಯಶೋಧರ ಚರಿತ 


ಸುಜ್ಜಾನ್ಮ ನಲ್ಲರಿವು 
ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿ, ಧ್ಯಾನದಲ್ಲ-ಇದ್ದಾಗ 
ಅದ ಸಾವು 
ಮಾಡು 
ಉತ್ತಮ ದಾರಿ, ಧರ್ಮ 
ನೇರವಾದ್ದು, ನೇರು, ಪುಣ್ಯ 
ಸರಳು ಬಾಣ 
ಹುರಿ, ಹಗ್ಗ 
ತಾವರೆ 
ಬೇರೆಬೇರೆ ಜನರಿಗೆ ಅವರವರ 
ಭಾಷೆಯಾಗಿ ಕೇಳಿಸುವ ದೇವಭಾಖೆ 
ಸಲ್ಲುವೆಪು, ಸೇರುವೆವು 
ಶ್ರಮಣ, ಡೈೊನಯತಿ 
ರುಚಹೆತ್ತಿ ತಿನ್ನು 
ಇಯಂೀ(ತ್ತಿರು)ವ ಕುದುರೆ 
ಕಟ್ಟೆಹಾಕು 
(ತೊಳಯದೆ) ಹೊಲಸುನಾರುವವನು 
ಶಿಶಿರ 
ಸುಖಹೆಚ್ಚಿ ಸುವುದು 
ಚಂದ್ರ 
ಬೆಳುದಿಂಗಳ ಹನಿ 
ಹಾಲುಗಡಲು, ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರ 
ಒಳ್ಳೆಯ ತುಕ್ನ(ಶಕ್ತ), ರೆಕ್ಕೆ 
ಕಾಮ, ಮನ್ಮಥ 
ಉಸಿರು 
೨೦ನೆಯ ತೀರ್ಧಂಕರ 
ಸುಡುವುದು, ಕಾವು 
ಸರದಿಯ ಮೇಲೆ 
ಮಲಗುವ ಮನೆ 
ಮಲಗುವ (ಸುಣ್ಣ ತೊಡೆದ)' ಮನೆ 
ಕೋಣ 
ಸುಧೆ, ಸುಣ್ಣ 
ನಎಲಗರಿ 
ಮೋಹಗೊಳಿಸು 
ಕಂಪು, ವಾಸನೆ 
(ಕಾಮನ ಬಿಲ್ಲು ಎಂದರೆ) ಕಬ್ಬು 
ಮಂದಹಾಸದ, 'ಪ್ರಫಲ್ಲ ಅರಳಿದೆ 
ಹೊವಿನ ಪರ 
ನಾದ, ಧ್ವನಿ 
ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಗುರುತಿಸಿ ಬಾಣಬಿಡುವ ವಿದ್ಯೆ. 


ಹಪ್ಪಳಿಕೆಮೂಗು 
ಹರಿ 

ಹರಿ 

ಹರಿಣ 

ಹಸಾದ 

ಹೇಂಟೆ 
ಹೊಜಸು 


1] ೨೦ 
11 ೩೬ 
111 ೩೩ 
] ೨೦ 
] ೧೫ 
111 ೭೫ 
11೮ 


ಶಬ್ದಕೋಶ ೧೩೫ 


ಹ 


ಚಪ ಬೆಮೂಗು 


ಪ್ರಸಾದ, ಸಂತೋಷ 
ಹೆಣ್ಣುಕೋಳಿ 
(ಒಲದು ಬಗೆಯ) ಪಾರಿವಾಳ 


PUBLICATIONS OF THE MYSORE UNIVERSITY 
I. ENGLISH 


1. The Mysore Tribes & Castes. ByH.V. Nanjundayya, 
M.A, ML, CLE and Diwan Bahadur L. K. Anantha: 
krishna Iyer, BA., 21.0. HON. (Bres,). 

Four Volumes : Volume 11, 1928 ; Volume 111, 1930 ; 
17110110 IV, 1031 ; Volwne 1, 19365. Each volume is 
profusely illustrated VodumeI Rs 15 0 0 

Other voluines each Rs 12 8 0 

Appendix to the Four volumes of the Mysore Tribes and 


Castes. 
2.- Pramana Samuccaya of Acarya Dinnaga. Chap. 1. By 
11, R. Rangaswam Iyengar, M.A. Rs.3 0 0 


3. Labour and Housing in Bangalore City. By C. Nara- 
sunha Moorthy, w.. and R. K. Srinivasan, M.A. 

Re. 0 8 0 

4. The Munro System of British Statesmanship in India. 

By K. NN. Venkatasubba Sastry, wA., PH.D. ೫ RHIST.. 

Rs.3 0 0 

5. Sources of Karnataka History, Vol. 1. By S. Srnkanta 

Sastry, 31.4. Ordinary Rs. 3 0 0 SpeealRs. ಜಿ 8 0 


11... KANNADA 
(a) (1011! 
1. History of Kannada Language. 
2. History of Kannada Literature. By Praktanavimarsa 
Vchakshana Mahamahopadthyaya Rao Bahadur 
R. Narasimhachar, M.A, M.R.A.S. Kach Re. 1 0 0 
3. Kannada Kaipidi, Vol. 1. Ordinary Rs.1 4 0 
Special Rs. 1 12 0 
(0) Mysore Uuversty Kannada Publication Series 
1. Harischandrakavyasangraha. 
Abridged and Edited By T.S Venkannaiya, m.A. and 


A.R. Krishna Sastry, 21.4. Re. 012 0 
2. Kadambari Sangraha. Abridged and Edited 
By T. S. Venkaunaiyi, M.A. Re. 012 0 


3. Prabhulingaleeleya Sangraha. Abridged and 2416601 
By M. ಜಿ, Basavalingayya, M.A, 0.೧. and 

M. R. Srinivasa Moorthy, B.A. Re. 012 0 

4. Sakratisana Koneya Dinagalu. Translation of Four 
Socratic Dialogues with an Introduction 

By A. ೫. Murthy Rao, M.A. Ordinary Re. 0 12 0 

Calico Re. 1 0 0 


10. 
Ll. 
12. 


13. 


14. 


15. 


16. 


17. 


18. 


19. 


Sri Ramakrishna Paramahamsa. 

By K. V. Puttappa, 21.4. Ordinary Rs. 0 12 0 
Calico Rs. 1 4 0 

Rabindranath Tagore. By M. Venkatesa Iyengar, M.A. 

Ordinary Rs. 0 12 0. Calico Rs.1 4 0 

Arogya : Adara Jnana Mattu Sadhana. 

By J. A. Iswaranutthy, B.A. LMS, ೫.೫೮. 

Ordinary Rs. 0 12 0. Caco Ax. 1 4 0 

Pamparamayana Sangraha. By Asthana ಮ Vulwan 

Tirivallur Srinivasaraghavachar and 12. 1. Narasumha 

char, 21.4. Orduary Rs 012 0 
Calico Re. 1 0 0 

Hana Prapancha. By V. Sitharan: ok MA. 


Ordinary Rs. 0 12 0. CaheoRs.1 4 0 
Sanskrit Drama. ByA.R. Krishna Siutry, 21 4 
Ordinary Rs. 0 12 0 CahcoRs 1 4 0 
Jiva Vignana. By 1. Vonkatanaranappa. M.A 
Ordinary Rs. 0 12 0. Calico Rs.1 4 0 
Hindu Darsanasara. By Mahamahopadhyaya Panta- 
ratnam L. Srinivasachar. Ordinary Rx. 0 12 0 


Caco Rx. 1 +t 0 
Rajaniti By 11. 107141೩ Rao, 31.೩. 


Ordinary Rx. 0 12 0. CuhcoRs.1 & 0 
Hadibadeyadharma. Edited by Sri D. Champaba, 31.4. 
Ordinary Rs. 0 12 0. (1110 1ರ, 1. 4 0 


Purana Nama Chudamani. By B. Rama Rao, mA. 
LL. B, and Panyam Sundara Sastry, Vidvin 
Ordinary Rs. 2 12 0 
Calico Rs. 3 4 0 
Yasodharacharite. Edited by K. V. Raghavachar, 
M.A., B.T. Ordinary Rs. 
Calhco Rs. 
Short History of Greek Philosophy. By K.R.Srini- 
vasa Iyengar 21. A. Ordinary Rs.1 0 0 
Calico Rs. 1 4 0 
Indian Geology. By Y. Nagappa, 21. sc. 
Ordinary Re. 0 12 0 
Calico Rs.1 4 0 
Vachana Dharmasara. By M. R. Srinivasa Murthy, B.A. 
Ordinary Re. 0 12 0 
Calico Rs. 1 4 0 


Note. —— THE PUBLICATIONS ARE AVAILABLE ೫೦೫ SALE 


t 
THE ORIENTAL LIBRARY, MYSORE 


